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PRAEFATIO

Cum in hoc opere componendo plurimas quaestiones
necesse nobis esset tractare et difficillimas et inter viros
doctos maxime controversas, non satis habuimus quid de
unaquaque earum nos sentiremus significare et placila
nosira argumentis comprobare, verum id quoque nobis
efficiendum esse rali sumus, ut si quando legentes aut aliter
ac nos sensissent aut dubitavissent, omnia praesto in nostro
volumine haberent, quae sibi ad informandum judicium usui
possentesse. Itaque nolito, qui haecleges, mirari quod nos
multa paulo longius tractaverimus, quam tibi forsitan par
fuisse videatur; quod plurima congesserimus, ubi pauca
tantum volueris delecta; quod (exempli gratia) tabulas ver-
suum, quae singulis Parlis nostrae Prioris paragraphis
subjunguntur, ita nos confecerimus, ut in iis non ea tan-
tum exempla, quibus singulae leges a nobis constitutae cer-
tius comprobarentur, verum et omnes versus, qui ad eas

leges efffcti aut certo aut dubie videri possent, memora-



VIIT PRAEFATIO.
rentur. Sic enim factum erit ut, qui de una aliave legum
nostrarum dubitaverit legemque aliam condere in mente
habuerit, absque omni mora et labore sciat, quorum ver-
suum rationem habere sibi necesse sit, quae sibi placitis-
que suis obstent quae non. Simililer cum in Parle Altera
testimonia cum inscriptionum tum scriptorum de saturniis
carminibus omnia recenseremus, eorum textum dedimus
integrum, qualis in lapidibus et in codicibus manu scri-
ptis reperitur, etsi mendis is scatebat quam plurimis :
timentes ne, sicubi menda corrigere coepissemus, irrepe-
ret aut error aut dubitatio animo legentium, aut ignarorum
aut saltem incertorum, quae in textibus nostris sincera
essent quae conjectanea.

Haec te in hac praefatione monitum voluimus, ne in hac
nostra, insolente quidem sed nihilominus probabili (ut
remur), scribendi ratione offendaris. Ceterum, quae singula
in his libris nostris tractanda nobis visa sint, quemque
ordinem secuti simus, te Jam proxime insequens Conspe-
ctus Operis docebit.

Complura nobis inter imprimendi moras occurrerunt ;
rogamus igitur, ne Addenda et Corrigenda (infra p- 443)
mspicere neglegas.
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PARS PRIOR
DE VERSU SATURNIO

PROOEMIUM

§ 1. — Quid viri docti de saturnio statuerint.

Duobus praecipue viris quisquis ad cognitionem saturnii
numeri sese applicat gratus esse debet, Caesio Basso Ne-
ronis aequali ex veteribus, ex recentioribus Carolo Odofredo
Mueller doctissimo GErmano, qui in oppido Silesiae Brieg
anno prioris saeculi nonagesimo septimo natus, anno hujus
saeculi quadragesimo Athenis decessit.

Caesius Bassus cum Cn. Naevii carmen victorumque
ducum tabulas triumphales in Capitolio fixas perlegisset,
in libro de metris saturnium versum ita definivit, ut
is duobus hemistichiis constaret, quorum prius hac
forma esset, v -u-u-y, alterum hac, -v-u-u multos
tamen repperisse confitetur versiculos qui hoc schema
non aequarent, cum longiores tum breviores. Exempla ali-
quot subjunxit, quibus apparet eum non.iamboset trochaeos
significare-voluisse puros, verum iis similes quibus comici
tragicique poetae erant usi, id est, quorum in loco spon-
dei, dactyli, anapaesti poni possent. Ipsius Caesii opus non
habemus; hunc exscripserunt, contraxerunt, disecerpserunt

HAVET, DE SATURNIO. L



% I, PROOEM., 1. — DE VIRIS DOCTIS.

posteriores grammatici, praeter incertum' quidem scriptorem
diu Atilium Fortunatianum injuria creditum, Marius Vi-
ctorinus, Terentianus Maurus, Atilius Fortunatianus, Marius
Plotius Sacerdos, alii. Qui omnes ne Caesii quidem genuinum
opus in manibus habebant®, nedum per se ipsi carmina vetu-
stissima explicanda susciperent : per hos tamen hoc boni
effectum, ne Caesianae doctrinae memoria prorsus periret.
Per medium quod dicitur aevum ea tantummodo studia
exstilerunt, quae ad promovendam saturnii metri cogni-
tionem nihil omnino poterant conferre. Neque plus sexti
decimi saeculi septimique decimi et octavi decimi docti
homines effecerunt; immo initio saeculi nostri vir in re
metrica praestantissimus Godofredus Hermann cum in
Elementis doctrinae metricae omnes quas quidem novisset
saturniae poesis reliquias sedulo tractaret, fere nihil inve-
nit quod nobis alicujus momenti sit. Quo majorem lau-
dem ‘meruit Odofredus Mueller, {qui primus animadvertit
in illo Caesii Bassi schemate o=v-v-u,-v-0-. non -
nullas theses, id est debiliores pedum partes’, supprimi
el omitti possg_;? Hoc praeclarum inventum ubi periti pro-
baverunt, tum demum vera doctrina constitui potuit et ab
aliis viris doctis quasi ad perfectionem perduci. In id O.
Mueller incidit memor veteris Germanorum. « longi versus »
(Langzeile illi quam nune vernaculo sermone dicunt), cujus
_theses simili prorsus modo omittuniur. Saturnius igitur

. Nan'1 vereor ut recte Henricus Keil in Grammaticorum Latinoram
tomo vi1 ipsius Caesii se habereo opus ratus sit.
prima persona loquitur : u¢ vere dicam
tale inveni genus, talia repperi exemp
peri idoneos. Sed haec et similia epit

Sane seriptor incertus

» Ut VIX invenerim quos ponerem,

la, quem paulo ante posui, hos rep=-

omator exsecribere potuit; i

’ 3 it; apud Vieto-

rinum pauca leguntur quae certo ex Caesio deprompsit, noster ignorat
o

(locos vide infra Part. II Iib. i §4).E ii
( . . - LIrgo 1is assenti i i i
tantummodo Caesii Praesto esse putant. o ks Sl

2. De quare non dubitabit qu' €eo Sec {or
: 3y 1 S cum S ripto e i
Yori (] ; 3 : 1 )- 1plore incerto nostro contu-

3. Thesis est quod nos in mus;j
usica lemps faiple, arsi
appellamus. Anacrusis est thesis ante primam arsh; pos;fa qlllsd fras s

Citoyems anacrusis in initio est, in God save the queen abest i v bk
¢ een abest, ;
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versus praeter illud schema ex Caesio Basso petitum :
Dabunt malum Metelli Naevio poetae,
etiam alia duo sine ulla dubitatione admittit :

Dabunt malum Metelli Naevio vati,
Dabunt malum mu/ti Naevio poetae ;

quartumque ut videtur, si in utroque hemistichio thesis.
paenaltima supprimitur :

Dabunt malum multi Naevio vaii.

In hoc sane O. Mueller peccavit, quod praeter theses hemisti-
chiorum paenultimas ceteras quoque (ultima versus thesi
tantummodo excepta) pari ratione nonnumquam supprimi
credidit'; cui errori facile veniam dabis, si reputaveris
multos ex doctissimis viris nondum quid in hae re verum
esset clare perspexisse, propterque imperfectam veteris pro-
sodiae cognitionem plerosque peritorum etiam nunc persaepe
decipi. Ergo cave Caroli Bartsch severitati assentiaris, qui
O. Muelleri deliramenta (Extravaganzen) nimis arroganter
castigat. A

Perid quod O. Mueller invenit solum, hoc est, (per solam
detractionem thesium in certis sedibus liberam)] Saturnius
numerus Italiae proprius a numeris apud Graecos usitatis
distinguitur. Sane supprimuntur aliquando theses etiam
graecis in versibus. In trimetro claudo sive hipponacteo,
ut dxodoucd’ ‘Irmdvaxtos, od y¥g] al\| #xw, antepaenultima
syllaba, item paenultima in tetrametro iambico catalectico, ut
el pov yévorro mapldvos xadd e xar téparlva, ita proferri debent
ut totum trochaeum efficiant; quae fuit causa, cur eae

1. Tantam libertatermn, immo licentiam, admitti fatendum est in horrido illo
Germanorum numero. In Nibelungis exempli gratia cum hemistichia
omnium versuum priora quaternas arses habeant, theses praefer anacrusin
ternas habere possint, fiunt thesibus anacrusibusque sine peculiari causa
modo servatis modo sublatis formae ejusdem meiri diversissimae. Pauca
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longae syllabae numquam in binas breves sol's.rel.‘e-n-
tur'. Sed Graecis detractio thesis semper aut ll.hcna
aut necessaria, Latinis qui saturnios fingebant lixbera
erat. Neque ulla alia italici numeri et graecorum diﬂerer.l-
tia fuit; nam guidquid in saturniis versibus difficultatis
inesse videtur,lid in vetere sermonis latini pronunliationg
non in rationibus metricis causam originemque habuit. Pro-
nuntiatio autem cum Naevio et Plauto eadem fuerit, quas
tractavimus infra de prosodia quaestiones non magis ad
cognitionem saturniorum carminum pertinent quam ad judi-
candas et constituendas scenicorum poetarum reliquias.
Ergo in doctrina de saturnio propria nihil magni est mo-
menti, quod non aut a Caesio Basso aut ab Odofredo
Mueller acceperimus.

tantum exempla petam ex editione Caroli Barisch (Das Nibelungenlied,
Leipzig 1866, Brockhaus; quod tertium est volumen in Francisci Pfeiffer
Deutsche Classiker des Mittelalters) :

20,2 Des|| vater| der hiez]  Sige|munt.
20,1 D6l wuohs in] Nider|lan|den.
2,1 Ez]l  suohs inf Bur|gon|den.

2,2 || Daz in]  allen| lan|den.
2,3 | Kriem|hilt gelhei|zen.
30,2 | Samet| Si|fri]de.

Quasi in aliquo latini carminis genere hae hemistichior

1 : um formae alia pro
alia promiscue acciperentur :

Et omnis est e alteros.
Et est et alteratos.

Ef est et allatos.

Est et omnig illos.
llos alendos.

Omnis allatos.

In Latinorum versibus saturnijs numquam aliae theses s

quae sunt hemistichiorum Paenultimae. Talig igitur e
rias i

upprimuntup quam
Xempla nusquam repe-

Dant malum Metelli Naevio Poelae,
Dabunt hee Metelli Naevio Poetae.
Dabunt malum Titi Naevio poetae,
Dabunt malum Metelli Gnaeyo poetae.
Dabunt malum Metelli Naevio modo.

1. Nam quod Latini in tetrametp,

. Al 0 paenultimam sy
q quod imitabantyp non satis ac unt,

id in’xilqlorum S
Curate noverani, ; T
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Veteres grammatici praeter Caesium Bassum quid boni
nobis tradiderint haud longum erit percensere. Diomedes
ait, si saturnio syllaba extrema dematur, iambicum fieri,
scilicet trimetrum : quod si omnino verum esset parum
tamen utilitatis afferret, praeterea ibi tantum falsum non
est, ubi de f(rimetro agitur caesuram semiseptenariam
habente, de saturnio continente in antepaenultima sede
syllabam brevem. Similiter pseudo-Asconius saturnium
habet pro senario hypercatalecto. Per Priscianum scimus,
corripi alteram vocis decorem syllabam in hoc versu
Naeviani carminis de Bello Poenico :

Magnam domum decoremque difem vexarant;

per Festum, corripi primam vocis procitum in fragmento
quodam Livii Andronici; idem disertis verbis docet
Cn. Naevium (quod alioquin ex Ennio et Cicerone, col-
lato etiam Caesio Basso, non tam bene disceremus) satur-
niis Bellum Poenicum seripsisse. A. Gellius tribus locis
fragmenta Livianae Odysseae singula ita laudat, ut ea ver-
sus integros, non hemistichia aliasve versuum partes,
efficere aperte dicat: neque tamen ille neque alius quivis
veterum id carmen saturniis seriptum fuisse memorat'; ut
(quod doctorum nonnulli adhue ignorare videntur) nullo
modo audacius sit in inscriptionibus quam in Livianis reli-
quiis metrum agnoscere saturnium. Quarum inscriptionum
auctores nonnihil a nobis meruerunt gratiae, cum servatis
intervallis, appositisve propriis signis, singulos versus in
lapidibus distinxerint. Ex carminibus Saliorum versiculum
unum distincte affert Varro. Per scriptores diversos servala
sunt plura quam vulgo creditur saturnii metri exempla,
nec genere tamen versuum neque initio et exitu desi-
gnato. Hactenus doctrinam de saturnio adjuvat antiquitas®.

1. Quin Diomedes saturnium ftradit a Naevio inventum.

2. Nihil ad nos pertinent quae Charisius p. 288 s. Keil de safurniis quinum
denum ef senum denum pedum refert. Dioinedes p. 479,20 Keil loquitur de
pede saturnio vel saturnino; de quo testimonio vide infra II, 1, 7.
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Haec doctrina quod hodie jam bene cognosci potest, id post
0. Muellerum Fridericus Ritschl maxime effecit. Qui non
solum recte negavit ex septem saturnii thesibus prim.am m‘lt
quartam aut septimam umquam supprimi, in smgu'hs
hemistichiis binas theses deficere posse, hiatum offensio-

‘nis quidquam habere, sed etiam (quod, quia in minuti§
ejusmodi rebus nonnumquam erravit, majoris momenti
fuit) universam inquirendi rationem firmis fundamenitis
stabilivit. Docuit enim jex inscriptionibus maxime, non ex
scriptorum fragmentis, leges saturniorum veras petendas
esse; neque id quisquam sano judicio praeditus negabit,
cum 1n inscriptionibus lectio per saecula plus viginti incor-
rupta remanserit, saepe initia versuum distincte designen-
tur, contra fragmenta per codices manu scriptos servala
atque ex veleribus carminibus quo modo nescimus decerpta
omni dubitationis generi sint obnoxia. Idem senserat
O. Mueller haec ad Varronem 7,51 scribens : « Cujus rei
certissima sunt testimonia in monumentis Scipionum. »
Ritschelius autem optimum illud praeceptum primus ita pe-
ritis aceeptum reddidit, ut nemo ex idoneis quidem judicibus
dissentire auderet aut cuperet; resque ei etiam melius suc-
cessit quam aequum fuit, cum quidam ex doctis, saturnios
ex inscriptionibus petitos nimio amore amplexantes, reli-
quias Livii Andronici Gnaevique Naevii venerandas non-
numquam neglegere ac contemnere videantur. - Post
Ritschelium Andreas-Spengel praecipuo honore nominan-
dus. Hic in Philologo anno 1866_quas Ritschelius non-
dum perspexerat leges constituit :_&aesurae duos non plus
esse lf)c?s, et post et ante quartam thesin ; theses eas solas
supprimi posse, quae sunt hemistichior
thesin quae hemistichii exitum efficiat
solvi. Utile non esset dicere, quibus in rebus ipse Spengel
errasse videatur ; nam haec aut sunt minutissima, i
singulos ERCLE, 'non ad universam saturniorum doetri -
nam .pelju.nent..Etlan‘l non inquircmus, quid boni quid mali
celeri viri docti admiserint ; de quibus taceri hoe loco non

um paenultimae ;
in binas breves non

aut ad
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ideo lector existimato, quia quid probem improbemve ne-
sciam : nam contra metuo ne, dum ipse in re controversa
plurimos nodos minime - dubitanter expedire aggredior, in
judicandis aliorum opinionibus justus esse nequeam. Multo-
rum virorum doctissimorum labor, eliam ubi errarunt, in
summa tamen procul dubio scientiam veri Jongius provexit,
itaque bene meruerunt Corssen, Westphal, Weil et Ben-
loew, Ribbeck, Vahlen, Guenther, Bartsch, Buecheler; ma-
xime Theodorus Korsch, qui in libello De versu saturnio
anno1868 Mosquae edito ostenditﬁuartum saturnii trochaeum
fere purum esse} laudandoque cum acumine @isseruit de
dihaeresibus (ﬁr}od genus caesurae est) in mediis hemi-
stichii‘s_g At qui doctrinae nosirac nocuerunt, non profue-
runt, Duentzer et Lersch, Weise, Plau, eos si quis nomine
memorare parcat, nimis ille ad ignoscendum pronus videa-
fur.

§ 2. — Leges saturnii quae fuerint.

Leges quas fuisse saturnii versus existimamus, quo faci-
lius lectores hunc librum intellegere possint, aperlissime
jam nune paucis verbis declaraturi sumus. Fusius infra
in libro priore de prosodia, in libro altero de re mefrica
agetur.

Saturnius constat' ex sex pedibus cum anacrusi; cae-
sura numquam caret ; haec habet locum aut post tertii pedis
thesin, ut

Dallbunt ma|lum Meltelli| Naevilo poletae]

aut, quod rarius fit, post ejusdem arsin, ut

Col|rinto] dele|lo Rolmam redifeit trijamphans]
Ajlmnem Tro]jugena] fage Canjnam ne te| alie[nigenae

Sic in poetarum scenicorum tetramelris caesura modo post
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quartum trochaeum, modo post quartam arsin ponitur. —
Ubi caesura post arsin est, fit insequens thesis quodam-
modo anacrusis alterius hemistichii.

Arses singulae aut ex longis singulis constant, ut
» Dallbunt mallum Mejlelli] Naevilo poletae]

aut ex brevibus binis, ut

Sillcilien|ses palciseit| obsijdes uf|] reddant]

Aljmnem Tro|jugenaj fuge Can|nam ne te| alie|nigenae)
Bene|| rem gejras et] valeas) dormilas sine| qural
Nolletu Trofjad ex]ibant| capililbus o|pertis|

Hollnos fajma vir|tusque] gloria] atque in|genium|

Quae solutio etiam in iambis et trochaeis poetarum sceni-
corum reperitur.

Anacrusis prioris hemistichii, item in versibus qui caesu-
ram post arsin habent illa thesis quae quasi alterius hemi-
stichii anacrusis est, constat aut ex brevi, ut

Hollnos fajma vir|tusque] gloria| atque in|genium]
Quot|lannis| comilter Alpolli|ni| fiant|

aut ex longa, ut

Con[]§ol cen|sor ai|dilis| quei fulit a]pud vos]
Collrinto] dele]to Rojmam redijeit trilamphans]|

aut ex duabus brevibus, ut

Deculma fajeta pollouctal leibejreis

i wulbent
Obllliti] sunt Ro|mae [oeutedt

loguiler lin|gua lajtina)
Sic apud poetas scenicos r

eliquosque anacrusi
; : 1S versuum
lambicorum se habet.
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Theses hemistichiorum antepaenultimae itidem aut ex
brevi constant, ut

Gnaillvod paltre projgnatusj fortis| vir sapilensque]
Quoillei vijta de]fecit] non holnos holnore|

A

aut ex longa, ut

Hoc|| est falctum monu|mentum| Maarco| Caileilio]
Quan([tam co|lumnam| quae res| tuas gelstas lo|quatur]

aut ex binis brevibus, ut

Majjgnum numelrum trijumphat| hostilbus de}vietis|
Collrinto] dele|to Rojmam redileit trijumphans]
Sic se habent apud poetas scenicos eae iamborum aut tro-
chaeorum theses, quae in mediis hemistichiis sunt. Ceterum
in altero hemistichio thesis antepaenultima permulto saepius
brevis est quam aut longa aut soluta.

Thesis posterioris hemistichii ultima, item thesis prioris
hemistichii ultima quam caesura sequitur, constat ex una
syllaba aut brevi aut longa, ut

Gnaillvod pajtre prolgnatus] fortis| vir sapilensque]
Conljsol cenl|sor aildilis| quei fulit alpud vos]
Holjnos fajma vir[tusque] gloria] atque in[genium|
Dajlbunt majlum Me|tel/i| Naevilo poletae]

In breves duas solvi nequit. Sic in hexametro epico ulti-
mus pes numquam dactylus est. Itidem in scenicorum
poetarum tetrametris trochaicis acatalectis vel iambicis
catalecticis ultima syllaba non solvitur.

Thesis utriusque hemistichii paenultima et corripi et
produci et solvi potest, ut
Ne|| quairaltis Aojnore| quei minus| sit man|datus]

Ter|ra Pulbli projgnatum]| Publilo Cor|neli}
Facillle falcteis supe|rases] glorijlam maljorum|
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Quoilei  vilta delfecit], non ho|nos, ]u?[n‘orel'
Hollspes, gratum]| est quom alpud meas| resti|tistes| seedes|
Bene|] rem gelras e valeas]|, dormilas sine| qural

In hoc theses paenultimae antepaenultimis anacrusibusque
sunt similes, neque ab illis thesibus differunt, quibus sce-
nici poetae utuntur. Sed et saturnii versus et illius in eo
loci proprium est, quod theses paenultimae omnino omith
possunt. Arses scilicet quae praecedunt extenduntur usque
ad terna tempora atque solae per se pro integris trochaeis
sunt; tum eas perspicuum est numquam solvi posse, quo
fit ut singulae syllabae totos pedes expleant. Frequentior
thesis paenullimae detractio in posteriore hemistichio quam
in priore ; perrara in utroque simul :

Saepe : Taujjrasija Ci|sauna] Samni|o| cepit|
Aliquando : Aelltate] quom| parual] posijdet hoc| saxsum|
Perraro : Res|| divas] cl|dicit], praedileit] castus |

Eo intellegitur Caesium Bassum, inter saturnios qui
schema a se propositum aequarent, invenisse etiam alios
breviores.

Nusquam saturnius reperitur, in quo arsis et thesis vel
thesis el arsis deinceps solvantur. Nullum igitur exem-
plum est pedis proceleusmatici®. Hic tamen in versibus
poetarum scenicorum admittitur, nec dubium videtur quin
in saturnio quoque recipi potuerit. — Quaternae vel quinae
breves deinceps positae pedem et semipedem efficiunt, ut

Sil|liicollae homines bellique inertes.
Amnem, Troljugenal, fuge Canjaam, ne e alienigenae.

1. Cur parua scribam, non parva, ex 2 3 ¢ intellesetur
4 ° .

2. Incerta enim, immo falsa haec sunt : D iri
i e : - becemviri graeco ritu stii
o Alhalnam(,zsf:dr‘]c(l‘)e‘)l; ?omane aquam Allbanam| caye lacu) caﬁloi:cli'si
ooy pracmrcaqué ,feri :1”am statuam faciet £ipj Ppopulus romanus (lege
o e ilhi) »><-= FEMINA OPITUMA  VEIXSIT (lege optum &
1tus 'sum Laertic noster (melius traditur Nequol cnlizz))’
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Saturnius cum in singulis hemistichiis ternas arses habeat,
non in priore binas in altero quaternas, hexameter est,
non trimeter, sexiesque debet feriri. Quare eo usi sunt
Livius Andronicus et Naevius cum versus Graecorum he-
roicos aut latine verterent aut imitarentur!. Habuerunt etiam
Latini disticha saturnia dactylicis similia, id est, quae con-
starent ex hexametro et duobus trimetris catalecticis, ut

Hunc|| unum| plurilmae con|sentijunt] geates]
Popullli prijmarijum| fuis|se 'vi|ruml|.

In antiquissimis temporibus versus fuerunt, qui saturnii
hexametri prius hemistichium aequabant, ut

E|| nos Lajses jufvate|.

Temporibus illis, quibus Lalini poetae versus saturnios
condebant, pronuntiatio vocalium et syllabarum ab ea longe
differebat, quae seribentibus Horatio, Vergilio, Ovidio in
usu fuit. Eadem autem erat, quam apud Plautum, Teren-
tium, Ennium, apud Livium quoque Andronicum et
Cn. Naevium in comicis fragicisve versibus deprehendi-
mus. Neque id mirum : nam qui fieri potuisset, ut Livius

1. Tidem poetde-ubi in tragoediis comoediisque trimeiros tetrametrosque
verlendos sqsceperuht,. nihil domi in usu reppererunt quod his versibus si-
mile esset, ipsa igitur Graecorum metra Latina fecerunf, — Anacrusi sa-
turnius hexametro longior est, quae differentia minima est. Major audacia
quam Livio Andronico fuit ineunte medio aevo iis, qui tonicis versibus
stropham sapphicam imitari conati sunt ;nam hi non ininilio versuum, verum
in fine syllabam addiderunt, exitumque effecerunt ex trochaico iambicum. Vide
exempli gratia carmen de diruta Aquileja apud Du Méril, Poésies latines
antérieures au xu® siecle p. 234 ss.: Bella, sublimis, inclita divitiis,
Olim fuisti celsa aedificiis, Moenibus clara; sed magis innumerum Ci-
vium firmis.— Xriste, rex ndster, judex Invictissime, Te supplicimus,
miseratus réspice, Averie iram, tales casus prohibe Famulis tiiis. Prae-
terea animadvertere dehos etiam initium ex trochaico esse iambicum factum,
perinde ac'si anacrusis addita esset. Atque, sicat caesura in hexametro dacty-
lico post arsin locata ponitur in saturnio post thesin, sic caesura sapphici me-
trici post arsin est, post thesin caesura sapphici tonici. Scilicet poetae no-
vum rhythmi genus condere non ‘aggressi sunt, verum pro sapphico qui sibi
deeral quem praesto habebant senarium tonicum substituerunt.
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=

Naeviusque aliter in carmine tragico, aliler in epico eas-
dem voces pronuntiarent?

Syllaba brevis, quae vocis efficit initium, longam inse-
quentem communem facit. Sic in polysyllabo :
Quoljjus forjma wvir|tutei| pAri[s]§11|ma|‘ fuit]
Ne|| quid frau|dis stu|prique] rrrdeila] pariat]
Quan|tam co|limnam| quae res| tuas gelst_as lo|quatur]
Quoillei vi|ta de|fecit| non ho|nos no|nore|

in disyllabo :

pedél|| Tempelstate|bus aijde mereto.. ... '
Roljmane aquam| Albajnam calve wacii| contijneri|
Isj| hic sijtas quei] nunquam] victus| est vir|tutei]
uo|lnos fajma vir|tusque] gloria] atque in|genium]

in disyllabo synaloepham patiente :

Quibus seif| in lon[ga liculiset]| Tt Ztiler] vita]
SACRA|| In men]sa Pe[natium] ordijlne po|nuntur]

in monosyllabo :

Ob|| hasce] res bene] gestasll qQuop in belllo] vorat]

Is|| hic siltus quei] nunquam]| victus| est vir|tutei]

Itidem apud poetas scenicos, de quibus infra (I, 1, 1) fusius
disseretur. Nisi fallor versus, in quibus longa pro brevi

posita est, ii sunt qui Caesio Basso videbantur schemate
illo esse longiores.

Syllaba brevis, quae vocis exitum efficit, si sub arsi est,
necessario producitur, ut
Dein||de poljlens sa|gittis]
Subillgi¢ o|mne Loufcanam]|
Ca[lro tula nam| mihi ita|

incli|tus ar|quitenens|
opsijdesque abldoucit]
Juppilter] fatust]

- Ex inscriptione hic versus desumptus

est,
s litteram scriptum exhibet. Etenim ante E

quae PARISVMA Per unam

mmium Latini consonantes in
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Similia apud poetas scenicos perraro, in Ennii hexametris
saepe reperiuntur.

Ergo syllaba brevis si arsin hemistichii paenultimam ac-
cipit, sola per se pro frochaeo esse potest, ut

Neque eflnim te ob|litus] sum Lalertile] noster|

Syllaba longa vel brevis, quae vocis exitum efficit, si sub
arsi est, hiatam cum insequente vocali facere potest, ut

Hone||rarijae ho|nustae| stabant| in| flustris|
Mullj¢i  alili e|] Troja| strenuli| viri|
Par||/im er[rant ne|quinont]  Graecilam red]ire]
Si[mul dvo|na e[orum| portant] ad] navis|

In caesura et post arsin et post thesin promiscue hiatur, ut

Hec|] cepit] Corsifca Alleriaque urbe....
Viflrum mifhi Cajmenal inse[ce] versutum|

Extra caesuram post arsin plerumque fit synaloepha, ut

Subi|git ojmne I.oujcanam] opsi|desque ab|doucit]

Post thesin perraro aut in caesura fit synaloepha aut extra
caesuram hiatus. De quo infra (I, lib. 12 2). — Apud poetas
scenicos, ut videtur, hiatus et post arsin in mediis hemi-
stichiis et post thesin in caesura admittebatur ; extra caesu-
ram quoque cum in mullis Plauti locis quos omnibus ma-
chinis admotis plerique doctorum per fas et nefas immutare
conantur, tum in trimetro Naevii quem hiatus causa diserte
laudat Cicero.

Temporibus priscis ¥aultae vocales ante vocales positae
longae erant, quae postea correptae sunt : sic apud Plau-

seribendo  geminare non didicerant. Scd minime dubium est quin in pro-
nuntiando easdem solifi sint geminatas profere, parissuma dicentes pro
PARISVAMA, labellai pro TABELAT, ocquoltod (occulto) pro ogvoLToD.
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tum 7 producitur in fieri, apud Ennium u in fuimus. _Item
vocales erant quas postea pro consonantibus acceptas inve:
nimus : sic apud Plautum Jariia trisyllabum est. Gfanetlvx
pronominalium in jus exeuntes modo trochaeum efficiebant,
modo pyrrhichium. Talia in saturniis non deficiunt, ut

Maljgnum stufprum] populo] fie[ri per| gentis|
Quoljjus forjma vir|tutei] parisujma| fiit]

Cel||sosque olcris alrizaque| putria] et mare| magnum|
Ductu|| auspicio] imperijoque] &jus Alchaja] captal

Alia, eaque minoris momenti, infra suo loco tractabuntur.

’K Vocales vocum singularum ultimae cum ob causam quae
infra declarabitur partes solutae arseos vel solutae theseos
esse vix possint, nisi praecedens syllaba et brevis sit et
ejusdem vocis initium, perraro apud poetas scenicos et in
carminibus saturniis vox talis, qualis omnia est, trochaeo
vel iambo substituitur; itidem vox talis, qualis facile est,

in paenultima syllaba vix potest feriri. Sic igitur legen-
dum :

Facil|lé faleteis. supe]rases| glorilam 'maljorum]|
non :

Fal[cilé falcteis.,.......

Quod scenici poetae in senariis sepienariisque observant,
ut vox molossica potius antepaenultimam et paenultimam
accipiat arses, quam quartam ab exity et antepaenultimam
(e.xempli gratia Terentius in fine versus senibus ambobus
simul consulto, non ambobus senibus simul scribit de qua
re infra, I, lib. 1 3 7), aliaeque ejusmodi religiones, sunt de
verbis spondiacis aut in spondeum exeuntibus,

PRAIAC : tanta for-
tasse subtilitas in saturnio numero non quaerenda

est. Nam
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in versibus seenicis singula metra unam arsin validiorem,
alteram debiliorem continent, in saturniis fot sunt mefra
quot arses. Tamen nobis cavendum est, ne in versibus con-
stituendis sine causa insolentiorem rhythmi speciem ad-
mittamus.

Vis accentus in saturniis nulla est. Etiam in comieis ver-
sibus quod vulgo ad accentum referunt, id ex alia causa
duci et potest et debet. Neque (ut candide quod sentio
aperiam) ante Commodianum, qui circa annum post Chri-
stum natum 250 seripsit, quisquam poeta quicquam accen-
tui tribuit’.

§ 8. — De origine saturnii.

Saturniorum nomen versuum, si veleres scriptores audis,
quodam modo cohaeret cum nomine terrae sive urbis Sa-
turniae et dei Saturni. Fuit cum nos suspicabamur séturnium
primo fuisse versum in satura adhibitum, postea perperam
a veriloquii causa esse productam. Sed in re tam fabulosa
nihil dispicere fatemur. — Non reperitur hoc nemen ante
Varronem, neque Ennio videtur fuisse notum cum seri-
beret « Versibus quos olim Fauni vafesque canebant »,
nam, ut recte animadvertit Laurentius Lersch, Ennius
sine dubio in illa poetica mepippdoer Saturnum ipsum teti-
gisset.

Haud fallebantur antiqui, ubi saturnium metrum Italicae
regionis proprium fuisse existimaverunt; certo enim graeca
ejus origo non est, atque reperiri videtur apud plures Ita-
liae populos, ut Oscos, Paelignos, Umbros, quod jam
satis, credo, plerisque -doctorum Franciscus Buecheler

1. Nisi fortasse unus et alter excipiendus est eorum semidoctorum homi-
num, a quibus inscriptiones metricae confectae sunt, Hic enim de poetis
loquimur, qui justos libros conscripserunt.
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probavit. Sed invidi fati malitia factum est, ut tituli non
latini saturniis versibus concepti inter obscurissimos es-
sent’. Qua de causa in hoe libro latinos tantummodo satur-
nios tractavi.

Latini sine dubio, cum a ceteris Ario-Europaeis populis
separati sunt, aliquem numerum domi et habebant et ser-
vaverunt, qui saturnio numero originem dedit. Hoc post
Rudolphi Westphal Fridericique Allen investigaliones veri
simillimum quidem, non certum videtur, unum eumdemque
fuisse fontem et saturnio Latinorum et hexametro Graeco-
rum et c¢loko Indorum et longo versui Germanorum. Nam
si pro fundamento poesis ario-europaeae quaternarios iam-
bicos admiseris, horum bini cum singulis juncti strophas
in Rigvedo usitatissimas efficient :

Agnina rayim acnivat posam éva dive dive
yacasam viravattimam ;

bis bini ¢lokum epicum :

Tatas tu yate Varsneye Punyaclokasy# divyitah
Puskarérna hrtam rajyam yac eanyad vasii kineiina.

Eosdem quaternarios habes in Nibelungis, ubi pro hemi-
stichiis sunt (supra p. 3 adnot.1), ut :

Des]] vater| der hiez| Sige[munt i
Dol  wuohs in| Nider|lan|den ~|,

Ez]l  wuohs in| Bur|gonjden *|
([Daz in|] allen| lanjden “|.

’

Hi ubi ultimam thesin amittunt, facilli
in thesin abire potest, ut efferatup -

-

me insequens arsis

D6ll  wuohs in| Nider|landen],
[[Daz in] allen] landen].

1. De saturniis non latinis vide F
wn S roehner, Philolo X 207;
cheler, Rheinisches Museum fuer Philologie xxx (ISgEi')spm/:zlp; e o
% 5 : 3 3 AN - 1 - -
(1848)'p. 271 ss.; Bugge, Altitalische Studien p. 61 ss.: B :
pretatio tabulae iguvinae H'p, 16 ; 4 i P Ly

Sylloge inscript;
g 5 Az : ] Seriptio Sra-
rum, 17 cum tab. rv 1, 25 cum tabesn @, 443 cum tab ‘vmpf) e

el xxxin
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Quae syncopa si constanter fiat, habeas hexametrorum
graecorum hemistichia :
Ho[Abzpomoy] 85 pdda|  mukhd],
[PAvBpa  pror]  ¥vveme] MoBaal].
ltem habeas hemistichia saturniorum :
Holnos  fajma vir|tusque|,
[IGloria]  atque injgenium)|;
immo integros antiquissimis saltem temporibus versus :
Ell nos Lalses ju|vate|.

In salurnio non solum inter secundam et tertiam arsin
thesis, ut vidimus, supprimi potest, sed debet supprimi
(quae olim inter tertiam quartamque arsin thesis fuit. At
caedem duae theses in Indorum vedicis quaternariis inque
paribus ¢loki hemistichiis solae purae sunt, id est, solae
ex brevi syllaba constant. Anacrusis autem non suppri-
mitur, nisi ubi thesis praeit, thesisque inter primam alteram-
que arsin posita numquam deficit. At in indicis quaternariis
utraque impuraesse potest. Ergo jam temporibus ario-euro-
paeis fortasse alia erat anacrusis primaeque thesis, alia
secundae tertiaeque natura.

Sed haec videant qui Indorum Germanorumque leges
poeticas melius noverunt, quique etiam quaerere aude-
bunt, numquid ex eodem fonte ad Persas, Slavos, Celtas
manaverit; neque obliviscantur romanicam poesin ita a
romana discrepare, ul ejus origo paene lateat nullaque
magis pars grammalicae lubrica sit. Nos hic lectori minus
quid verum fuerit ostendere voluimus, quam quid liceat
suspicari.

S 4. — De carminibus.

Saturnio metro esse usos €n. Naevium in carmine de
Bello Poenico per Festum novimus, per Ennium ac Var-
ronem veteres vates, per Caesium Bassum eos qui victori=

HAVET, DE SATURNIO. 2
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bus ‘ducibus tabulas triumphales in Capitolio ﬁig.endas
conscripserunl. Ex his tabulis duas laudat M’. Acilii Gla-
brionis Luciique Aemilii Regilli.

Naeviani Belli Poenici fragmenta exstant a compluribus
scriptoribus laudata, quae circiter septuaginta versus vel
versuum partes efficiunt. Vaticiniorum fragmenta parva apud
diversos exstant; vaticinia tota nec nimis corrupta tria
T. Livius servavit. Tabulae Acilianae versiculus unus lau-
datur a Caesio Basso; item Aemilianae unus, sed reliqua
"ejusdem verbaquamquam miromodo perturbata tamen prope
omnia apud T. Livium legi possunt; idem T. Livius tabulam
Ti. Sempronii Gracchi satis corruptam affert; ex lapide habe-
mus tabulam L. Mummii, sed genuinum hoc exemplar non
est, et in fine dubitari nequit quin lectio fuerit immutala.—
Eix tabula triumphali incerta , ex elogio incerto, ex carmine
de Troja incerto (ex eo, puto, quod Carmen Priami in-
seriptum erat) singuli versus saturnii per Caesium Bassum
supersunt. Cui etiam et pseudo-Asconio debelur versus
singularis Metellorum in Naevium.

Reliquiae poesis saturniae omnes, praeler eas quas dixi,
non nisi conjectando possunt huic metri generi {ribui. Quae
reliquiae sunt hae: Sententiarum Ap. Claudii Caeci fra-
gmenta tria ; Odysseae a Livio Andronico barbare translalae
versus p:flulo plus quadraginla ; Carmini ejusdem in Juno-
ficm reginam restituendus versus unus; ‘N

grammaversuum qualtuor ex A. Gellio:
y b
ab incerlo auctor

aevianum epi-
arminis Priami
in e seripli fragmentum unum ex Varrone;
S.c1p1‘01111m elogia qualtuor, quinque et viginti versus effi-
clentia, ex lapidibus; quinli, Ennio allributi, duo versus ex
Trebellio Pollione; Calazing elogii duo ver
M, Cezec{lii ttulus trium versuum ex lapide ; Vertulejo-
1"11111 dedicatio quinque versuum ex lapide ; fr;m'um Arva-
{mm.ca'rmen quinque versuum misere COI’Pl’lptunl ex lapide
inferioris aevi: carminum Saliarinm versus lres cox‘rupli‘

L g i
e frabnl.er}tuln nondum in numerog redactum ; denique
pauca mmora aut dubia fragmenta

sus ex (iicerone;

4 by "’ o
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Varronem nonnulli doctorum saturnios versus scripsisse
existimant. Quod iis investigandum reliqui, qni universas
Varronis reliquias edere in animo habent. Sed caveant illi,
ne soladeos versus pro saturniis habeaunt; nam facillimej:-
ter se haec metra confunduntur!,

§ 3. — De versibus singulis. e

Disertis testimoniis saturnios esse novimus versus hos
octo*

Dvello magno dirimendo regibus subigendis.
Fundit fugat prosternit maximas legiones.

1. Vix dubium quin L. Accius soladeis numeris usus sit in Didascalicis
et Pragmaticis, quorum operum fragmenta (redecim collegit Lucianus
Mueller in editione Lucilii (Lipsiae 1872). In his autem inveniuntur versus
salurnii optimi decem : Sapientiaeque invictae gratia atque honoris; —
Placare hostem ferocem inimiciterqua accensum, — Ut, dum velint bre-
vitatem consequi verborum, Aliter ac sit relatum redhostiant responsum i
— Actoribus manuleos, baltea, machaeras; — Quamque longe distincta alia
ab aliis nosce; — Describere in theatro perperos populares; — Unde
omnia perdisci ac percipi queuntur;— Nam nec Gemini leones, nec Gon-
dalium, nec Anus, Plauti, nec Bis compressa, nec Bocotia umaquam. Prae-
terea duos levissimis faclis emendaiionibus habebis : Nam quam varia
(traditur varia sint) genera poematorum, Baehi; — Vectigal egerant (ira-
ditur vectigalia legerant), vestra et struantur Statim. Atque fragmentum
est unum mutilatum : sed Euripidis qui choros temerius in fabulis; — Jloci
corruplissimi tres : pater honesto rem mactavit aurea, et: et magnificissime
excellissime excellicissimique honore, et : ef cuncta fieri cetera imbecilla
non quod ponderitatem gravitatemque hominis. Reslat fragmentum quod
saturnium melrum vix admitlat unum : falsidica, Audax, gnati maler pes-
simi odibilis, Natura impos, excors, ecfera; item quod omnino rejiciat
unum: Fuit neque adeo Agroecus neque Commorientes. Atqui sotadeos
L. Mueller nonnisi per complures emendationes consequitur;- quibus opus non
est in constituendis Saturniis ; ut, si par illud refraclariorum fragmentorum
periisset, de ceferis falli deberemus. — Locus Ef eo plectuntur poetac
. q. s. male a Luciano Mueller in Fragmaticis est positum.

2. His grammatici ficticios saturnios, docendi gralia a sc compositos
addunt quattuor:
Merulae quod 03 vetustae mane dulce cantat.
Isis pererrat orbem erinibus profusis.
Quid invides amicis invides amicis.
Trahuntque siccas multas machinge carinas.

Tres praeterea iidem grammalici dicunt csse ficlos ad normam graecorum
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Summas opes qui regum regias l‘(..‘,fl'eglt. i il
Magnum numerum triumphat hOStlbl.lS devictis.
Ferunt pulchras creterras aureas lepistas.
Novem Jovis concordes filiae sorores.

Dabunt malum Metelli Naevio poetae. :
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Versus, non versuum partes, efficere per Varronem,
A. Gellium, Priscianum novimus haec fragmenta, nomine sa-
turnii non addito:

Ex carminibus Salioraum.

Divum -empta' cante divam deo --supplicante.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Ibidemque vir summus adprimus Patroclus.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.

Ex Naevii Bello Poenico.

Magnam domum decoremque ditem vexarant.

Seorsim scripti singuli versus exstant in tribus ex Sci-
pionum elogiis, in dedicatione fratrum Vertulejorum, in
titulo M. Caecilii. Quibus in monumentis septem el vi-
ginti distinctos versus saturnios habemus. Etiam in car-
mine fratrum Arvalium distinguuntur versus, cum ter sin-

si dis placet saturniorum (quod delirantis Caesii Bassi fuit), hos videlicet :
Turdis edacibus dolos comparas
Quem non rationis eégentem vicit

Consulto producit eum quo sit im

amice.
Archimedes.
pudentior.

Denique Terentianus saturnios imitatus Composuit versus hos sex

Ut si vocet Camenas quis novem
Et Naevio poetae sic ferunt Metellos

Cum Saepe laederentur esse comminatos.
Dabunt malum Metelli claunda pars dimetr;,

Post Naevio poetae tres vides trochaeos.

Nam nil ohest trochaeo Ionga quod Suprema est,

Sorores.

). - o . o
1. Praeposita Cruce notantur in hoe operec voces corruptae
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guli repetantur; sed ita corrupta lectio in hoc monumento
est, ut nihil inde certi eruere possis.

In universum igilur quadraginta sunt saturnii, qui el ubi
incipiant et ubi desinant scias. Praeterea sex sunt in elogio
L. Cornelii Cn. f. Cn. n. Scipionis, quattuor in tabula trium-
phali L. Mummii, quattuor in epigrammate Naeviano, tres
el quinquaginta in vaticiniis tabulisque triumphalibus a
T. Livio servatis, circiter centum et quadraginta in ceteris
reliquiis, in summam plus ducenti, qui non nisi metro sen-
suque duce distingui possunt. Ne mirere igitur, in iis
dijudicandis constituendisque doctos tam saepe alium ab
alio dissentire.

Ceterum haec fuisse videtur lex veteribus grammaticis
cum versus saturnios laudarent, ut integros afferrent nisi
ubi sensus repugnaret. Nam ex Livianis Naevianisque
fragmentis pauca sunt quae non cum versu et incipiant et
desinant; quibus ne adnumeres fragmenta neglegentia
tantum amanuensium mutilata, ut Livii Matrem [meam]
procitum plurimi venerunt.
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DE PROSODIA

Nihil in partibus rei metricae obscurioribus certi con-
stitui potest, nisi de prosodia probe conslet. Neque, ubi
melri leges salis in universum notae sunt, in singulis poe-
tarum locis dijudicandis a quaestionibus prosodiacis refu-
gere licet : nam qui Horalii Ariem poelicam hexametris
conscriptam edere in animo Labet, necesse est eum decer-
nere utrum correpta vox palus ferri possit an a codicum
lectione sit recedendum. Quod paucis verbis expediri
nequit : quid autem, si Horatius ex illis esset qui gy aixic
seripserunl? quid, si inlegrae Artis poeticae codices pro-
prii periissent versusque ille, qui paliis continere videtur,
seorsim ab antecedentibus et insequentibus apud aliquem
inferioris aevi grammaticum tantummodo servatus exslaret?
Ergo veniam concedi speravimus nobis, quod antequam de
legibus versus salurnii ageremus alque de omnibus ejus-
dem melri reliquiis, tolum Librum hujus Parlis priorem
investigandae Prosodiae tribuerimus.

Quod si enchiridium aliquod in Gallia aut eliam in Ger-
mania esset, ex quo elfacile et lule cognitio veleris prosodiae
posset hauriri, id salis nos habuissemus nomine memorare,
inde pauca decerpere, alque eo, siquid fortasse explicatione
egere videretur, legen'es remillere. Sed ea nunc est con-
dicio hujus doctrinae, ut in libris plerisque nihil tirenes nisi
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errare, nihil periti nisi dubitare diécant; nempe, qui de
prosodia latina seribunt, a comparatlva. quae dlClFllI‘ gram-
matica testimoniisque linguarum latinae propmquar@
pétere neglegunt lumen, densisque in tenebris modo Plamde
ambulant, modo acerrime pugnant inter se. Neque in hoe
umquam quiquam constantius peccaverunt, quam qui de
numero saturnio egerunt. Hoc igitur nobis summopere
curandum esse visum est, ut legentibus ipsa ratiocinandi
fundamenta atque principia offerre conaremur. Ideirco
multa tangere debuimus, quae primo aspeclu ad rem no-
stram pertinere non viderentur.

Subseptem paragraphismox talia tractabuntur :—1. De bre-
vibus breviantibus, ut it pro utr, Prisérpina, quid in bello,
tibi iitier ; — 1. De. finalibus, ut terra pro terrd, et de
hiatu ; — m1. De concursu vocalium in mediis verbis, ut fieri
et fieri, deo disyllabum vel monosyllabum, diiellum et dvel-
lum, siliia et silva, — 1v. De epenthesi, ut Patric|o|les
pro Patroclus, et de syncopa, ut Herclis pro Herculis,
compleris pro compleveris ; — v. De verbo vir cum i pro-
ducta ; — vi. De genetivo pronominalium in jus; — vir. De
rhythmo in vocibus singulis. — Sed prius minora pauca
paucis verbis expediam.

Nusquam in fragmentis nostris s finalis necessario tol-
lenda est. Nam si vox iambica est, ut in Titus Quin-
ctius', etiam s non sublata pro pyrrhichio esse potest (2 1);
si in dactylum desinit, ut omnibus, etiam s sublata pro-

1. Exempla habemus quatiuor (

- E: ; hic et alibi versus in lapidibus servatos
scripsimus litteris quadralis) :

Ex elogiis Scipionum.
Quibus SsEr N Longa LICUISET TIBI UTIER vITA.

I T 3
NE QUAIRATIS HONORE QUEI minus Ssit MANDATUS

Ex titulo Quinectii.
Ut[i] Titus Quinctius dictator, ., ..
Ex Naevii Bellg Poenigq,

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quielem
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duci debet ut omnia; si in spondeum, ut in prognatus
fortis, et spondeus et trochaeus admitti potest ; si in ana-
paestum, ut in Valerius consul, itidem anapaestus et tri-
brachus. Tamen cum in quarta thesi fere semper brevis
syllaba sit, sic pronuntiandus videtur versus ex elogio
Barbati :

Gmaivod patré prognatus, fort vir sapiensque.
Item in Naevii Bello Poenico :

«.. Manius Valeriii consul partem.

Muta cum rnusquam praeeuntem syllabam producere vi-
deturnisi fortasse in hoe versu ex Livii Andronici Odyssea,
de quo infra 3 2 b :

Celsosque ocris artiaque pufria ot mare magnum,

TI in graeca voce (quae consonantes in latinis num-
quam sociantur) praeeuntem syllabam producere videri
potest (sed, ut credo, injuria) in hoc Naevii versu :

Bicorpores Gigantes| magnique| At|lantes.

A producta in Taurdsia agnoscitur per hunc versum ex
elogio Barbati' :

Taurasia CisAuNA SAMNIO CEPIT,

In elogio L. Scipionis, Barbati filii, cum quarti pedis
thesis fere semper brevis sit, sic legendum videtur :

Hec| ceprr] Corsijca Allérilaque ursk. . ...

Tamen graece Adepix est, quae seriptura si servari debet
sic feriemus : Al|lérialm®|quejurbe[m]]... vel Alé|rialm]quel
urbe[m ]... Etiam Allerilamquel urbem) pronuntiari possit.

1. Nam Taulrista] Cilsauna minime veri simile est, praesertim cum in
altero hemistichio desit thesis paenultima,

2. Uncis quadratis [ ]in hoc opere includuntur addenda, uncis rotundis ()
delenda. ‘
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§ 1. — e brevibus hreviantibus.

Syllabae in initio verborum aliter atque in mediis verbis
apud veteres Latinos proferebantur. Nam cum a Graecis vel
barbaris multa verba mutuarentur Latini quae vocalem a
correptam continerent, ea vocalis si mediae syllabae erat
immutabatur, si inilialis intacta remanebat. Sic Mxgdyss
‘Axgdyavros Agrigentum, Tdous Tdeavros TArentum, séhaveoy
talentum, ‘AMZwvdpov  Alixentrom, Kaocodvipx Casentera,
Bekdverov balineum, Keuvdvy Catina, Mucoxiiz Massilia, xdvagp
cAnistra, xapdpon CAMETra, odapax phalerae, Mascaviaons Massi-
nissa. Itidem in vernaculis verbis, quae priscis tempori-
bus Graecis Latini dederunt, camdem differentiam observa-
verunt; sic dixerunt calendae, carcer cArceris, pro iis
formis unde Graeci xdiavdu, xagxapov effecerunt. Quo paclo
Pro mdscados pEssulus, non “passulus dicere potuerint, non
dispicio, nam praeler hanc vocem numquam a correpla in
prima syllaba immutata est, contra nihil in mediis syllabis
frequentius : téocupss  tessera, Loebasium Liberum, puxdn
buccina, wayavq machina, Toutdvy trutina, xwpalw COMISSOr,
Nopddes Numidae, “Isuyac Hiempsal, ‘Exig, Hecuba, xpaumahn
crapula, Exovdcayva Scultenna, sicagov siser. Neque aliler in
vocibus' quas inde ab origine Ario-Europaea retinuerant :
i?-a?\o’é vitulus, odoxg uber, xpidxovra triginta (pro “trizginta, ut
?1b1c.en pro -’ti}')iicen, meridies pro ‘mediidies); neque
nus adminiculum ’(:o;nminuS Sy 0 ke PORigape
praevides, salus consitus )etm lﬂmll)s', I’At'us ll’l‘llus, VA‘d’eS
celus inficetus, amicus in;lnil o l'eSp1ter. J.uppzter‘, h.-
quadragessis, facies SUPerfjcicuS’ ool Se'm'IS'Sls centussx‘s
guus conlingo, AgO exiguus ef:ls" tAngO‘ i H}teger CO.nll-

" o~ : 80 remuges, facio beneficus
;Cl)nfl.mf) artifices, facilig difficilis, CApio anticipo oceapo
umplpes auceps aucupis, ‘eano cecini coneino cornicines,
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fascinus praefiscini, laxus prolixus, datus abditus, frango
confringo, pango pepigi compingo, lacio elicio elices, Apiscor
coepioadipiscor, habeo inhibeo enubro, calo concilium nomen-
c(u)lator, caput occiput ancipites, taberna contubernalis,
PAvio oppuvium, rapui surrupui surripui, altero adultero,
salsus insulsus, salto assulto, calco calceus inculeo’ discul-
cio, quatio concutio, pario peperi vipera puerpera, Ager
peregre, paro recupero, patro impetro, aptus ineptus, barba
imberbus, castus incestus, srma inermis, artes inertes, ma-
neo manto immineo ommentans, casira procestria, passus
dispessus, annus biennium, agnus ambiegna, amho amplus
exemplum, patior perpetior, pacisci depecisei, bacillum im-
becillus, talus subtél (pro *tixlus "subtéxle) et halo anhélo
(pro "héslo *anhéslo). Simili regula e correpta in prima syl-
laba incorrupta manet, in mediis saepe immutatur : *Axéavdpov
Alixentrom, dvepo; animus, Sixelde Sedla Siculus Sicilia,
EMO eXImo eximius, méns® méntis memini reminiscor, dedi
addidi, steti constiti, PEl0 compitam propitius, mrdius
dimidius, specio aspicio Suspicor auspices, gEnus fabagi-
nus abiegineus. Item diphthongus ai vel ae : “Ayztof Achivi,
oy olivum, (ywvjurss (leetr)icis, bazto adbito, AEquus ini-
quus, AEslimo existimo, tardet distisum fastidium, SAEpiO
consiptum, cardo accido cecidi, laedo allido, qUAEro con-
quiro. :
Causam si quaeris, cur in prima syllaba a, e, ae voca-
les firmiores fuetint quam in mediis, non potes quin su-
spiceris eam syllabam validius proferri esse solitam quam
illas. Igitur afficio factum est ex &dfacio, non ex adfacio
vel adfacio; Agrigentum ex Agragantom, non ex Agra-
gantom vel Agragantom; retineo ex releneo, non ex
reteneo vel reteneo vel reteneo; Achivi ex Acaivoi, non
ex Acaiivoi; cecidi ex cecaidi, non ex cecaidi. Scilicet in
velere Romanorum sermone, sicut hodie in linguis germa-

1. Bulletin de la Société de linguistique de Paris 11T p, Ixxxvij*,

2 E in plerisque hujus vocis casibus breyis 08t, in nominative propte
consonantes as produgitur,
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nicis, vis orationis major in prima syllaba erat, sive ea
radix verbi erat, ut facio, sive radicis geminatio, ut
¢ecidi, sive praepositio, ut afficio. Non inde colligen-
dum est, quod multi in Germania credunt, in primis 8ylla-
bis tum temporis locatum fuisse accentum ; nam quia syl
laba validior est, ideo non necesse est ut acutior fial ; neque
grammatici Graeci Latinique ita loquuntur, ut hominibus
recentioribus fas sit vim cum accentu confundere '. Sed de
fatis accentus, quae penitus ignoramus, altum silentium
maxime decet; simus igitur contenti id tractare de quo satis
constat, vim scilicet pondusque syliabarum.

Primae verborum syllabae cum validicres insequentibus
essent, in efferendis vocibus aliqua difficultas erat, ubi-
cumque brevem principialem, ideo validiorem, longa seque-
batur non principialis, ideo debilior. Nam plerumque in
sermone major vis syllabarum cum longiore tempore con-
jungitur. Quare factum est ut persaepe propter brevem prio-
rem longa posterior corriperetur?, si natura longa, ipsa cor-
repta vocali, sin positione, vi consonantium neglecta. Verba
igitur jambica pro pyrrhichiis ponuntur, ut in aliquot
hexametris videre est, qui tempore liberae adhuc rei publi-
cae secundum leges pronuntiationis vulgaris sunt compositi.
li autem integerrimi sunt, nam per lapides, non per codices
manu scriptos ad nos pervenerunt - Corpus Inscriptionum
Latinarum 1, 88 VIRTUTES GENERIS mieiS MORIBUS ACCU-
MULAVI; 542 Visum ANIMO suo PERFECIT, /114 PACE ROGANS
TE; 1297 Prouruma Que ¥ECIT POPULO SOueIS GAUDIA NU-
GES; — 38 MAJOREM OPTENUI LAUDEM UT sibei ME ESSE

Su;qﬁzn}iiﬁgg:tys?ne saepe permulti 1.1ox‘nines, neque ii indoctissimi ; persua-
- u a b ve ererr.x accentum, sicut accentum recentiorum linguarum
aé‘z&cxae, 1{tz‘illae, Gall'lae, Hispaniae, Germaniae, simul ef validiorem el

orem fuisse, At sj accentus idem semper fuif qui hodie est, qui fieri

otuit i ini y
potuit ut et Graeci et Latinj veleres eum in versibus condendis aut nihil

(quod credo) aut cert paru
' I curaverint, nune a i
nationes orr_gnes_ _ve_rs&ui"leges ab eo pel;cleant 2 el S i g

' 4 ‘ propter propri
cogit, in nomine hreyis brevj

: '
2. Pri ] 13, . .

am  prosodiam, alienam jmmutar
ans appellatur,



I 1, 1. — BrevES BREVIANTES. 29

CREATUM; 942 DE pEcuma, Vietor, tibei Lucius Mummius
DONUM;  — 1442 Est BQUOS PERPULCER, SED TU vehi Nox
roTes 1s10c; 1453 Quon ruais, quop JACTAS, fihel quop
datur, SPERNERE NoLEr; 1454 QUR PETIS POS TEMPUS CON-
SILJUM? QUOD rogas Non Est; 1297 ProroseNes CLouLi
SUAVEI[S| HEICEI sifust MIMUS. &

Vetere pronuntiandi more in vocibus usitalioribus servato,
-evenit ut aurea sermonis latini aetate multae voces disyl-
labae alteram brevem haberent, in quibus eadem antea
longa fuerat, contra in vocibus monosyllahis, spondiacis,
polysyllabis eaedem terminationes produclae remanerent ;
quod perspicuum faciet gemina tabula :

Voces olim iambicae. Voces non iambicac.
bené, mals sané, optimé
citd, mods ' rard
quasi, nist s1, efs1
vidén censén
putd adv. pro puta memora :
cavé, valé (et cave, valg) ridg, respondé
egd pro ego = o tu, nos, vos
mihi, ibi, sibi (et -i) nobis, vobis
ubl, ibi (et ubi, ibi) ubique
dug' amho
volo (et vold) nolo
scid (et scio) - audio
homo (et homo) cardo .
magis pro ‘magis, ‘magius  Priscus (Hpetoxos) pro*Priuscus
cedd pro “cedito? credd pro “eredids’
cinis (numquam cinis) pulvis ( ef pulvis)
palis Horat. (et palis) Ineus

geni Cic. ap.Prob.p.223 Keil corna Cicero (1hid.)

1. Hoe exemplum dubium est propter graecum gyo.
2. Cf. cette pro *cedite.

3. Sanscritice ¢rad dadhami.
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putré factus expergé factus
diti-turnus (ef din)' noctt

utl-nam uli-que (el uti®) - sic

heré (et heri) cras, hodié

Quia in vold nolo, homd cards, pulré expergé utramque
in uno eodemque verbi exitu prosodiam adhiberi poslerio-
res animadverterunt, pristinae differentiae immemores eas
vocales 0, ¢ perperam crediderunt esse comununes. Ilaque
scribere inceperunt sine pudore nols, cards, putré, alia.
Quin gliscenle corruplione usque ad ergo, ideireo, dands,
esto poetae delapsi sunt. Al tot immulationibus unica
causa fuit, quod priscis lemporibus hreves priores alteras
breviabant.

Legem unice veram primus distincte perspexit C. I.
Guilelmus Mueller exemplisque innumeris confirmavit in
libro quem inscripsit Plautinische Prosodie®. Cujus opera
faclum est ut non cogamur amplius credere incredibilia,
velut quod vulgo admiltebant pronuntiatum esse en'mvero
pro enimvero, sen'x vel senes pro senex, s'nectus pro se-
neclus, s'ne illa pro sine illa, pat'r vel pate pro paler,
dom’ pro domo, for’s proforis, v'Iuplas vel vol'ptas, J’ venlus
pro juventus, festra pro fenestra, apu pro apud, se inlus
pro sed intus, quo s Pro quod is, hous pro boves. Nam
uno codemque modo dicendum est enimvero
meus, domé, forfs, sine illa,
apiid me, sed intus, quod is
eliam illi docli, qui illa mo
fateantur dictum esse facd,

C. F. Guil. Mucller

, senéx, palér
voliiptas, juvéntus, fenésira,
nunc, bovis. Nee mirum, cum
Dstra admiltunt, simul (amen
rogé, ahry.

1liber cum et perlongus sit ¢t propler

1.5GP. digquinte, Gell. 10, 24, 1.

2. Praelerea y¢ Pro *ut¢i (si g
5 . SACULSel —S20i s frbmm idy hemy ] :
*totf quod in lotidem cont'inetur) : N G

3. Berlin, Weidmann, 1869, vi1-800 p.8e
Prosodie, ibid, 1871, xvi-159 p. 8o,

4.

«— Nachtraege zur } *lautinischen

Aliud enim, ¢ ispi
> quanlum dispicere Possumus, fenestry erat, aliud festra.
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multas causas maximeque perpetuam scriptoris ironiam
intellectu non facillimus, nos praeterea ab illo in minoribus
rebus saepe dissentiamus, non fuimus contenti eum lectori
indicare; verum melius putavimus nosmet legentium com-
moditati simulque propagandae veritati consulturos, si cer-
lissima quaeque et maxime perspicua exempla ex hoc
thesauro fetrahentes, et perpauca aliunde addefltes, non
lam Muelleri placita quam ipsam rem summatim repraesen-
tare conaremur.

Lex igitur haec est : syllaba brevis, a qua verbum (ua-
lecumque incipit, insequenlem syllabam aut natura aut po-
sitione longam facit communem, id est modo longam modo
brevem. Quod sic etiam enuntiari polest : principialis bre-
vis insequenlem, ut poetae libet, aut breviat aut longam
relinquit.

Locos in quibus insequens syllaba non brevietur paucis-
simos tantum afferam ex Plautina Trinummo, quibus quivis
legentium complures alios haud magno labore addat :
1,2,1 Larem corona nostrum decorari volo. 12 Quid
lua agit uxor, ut valet? Plus quam ego volo. 18 Vivit
victuraque est. Bene hercle nunlias. 19 Deosque oro ut
vilae tuae superstes suppetat. 42 Suspitionem et culpam
ut ab se segregent. 43 Non polest u/rumque fieri. Qua-
propter? Rogas? = 49 Alque id tamen mihi lubeat suspi-
carier. 50 Qui tu id prohibere me poles ne suspicer ? 54
Sunt quos scio csse amicos, sunt quos suspicor. T3
Suvamque filiam esse adultam virginem. 94 Argenlum
amanti homini adulescenti animi impoti. 103 Subigis ma-
ledictis me tuis Megaronides. 134 Gregem universum
voluit totum avorlere.  2,2,20 Semper ego usque ad lLanc
aelatem ab ineunte adulescentia. 84 Nam sapiens quidem
pol ipsus fingit forlunam sibi.

Sed hoc nostra magis refert, ut demonsiremus syllabas
easdem posse breviari. Exempla primum afferemus, in qui-
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bus vox iambica pro pyrrhichio est. Tales formas, qu.ale:?
sunt scio, eam, tuum, diu, omisimus, quia in his' dubltaxrx
potest utrum binas breves an singulas longas efﬁmantz trfr
syllaba enim est vox eorumdem in hexametro Ennii
Eorumdem me libertati parcere certum est; monosylla=
ba vox ais in septenario Terentii (Eun. 4,3,12) « Virginem
quam erae dono dederat miles vitiavit. Quid ais? » Mox
animadvertes nihil interesse utrum altera syllaba natura
longa sit an positione, utrum inter syllabas sit consonans
muta an liquida (nam sunt docti homines, qui putant exem-
pli gratia enim propter liquidam n facili negotio monosylla-
bum fieri, qui miram oportet habeant linguae imique palati
velocitatem), denique utrum ipsae voces nomina sint ver-
bave an adverbia.

LiviusAndronicus in Ribbeckii editionealtera : tragoed. 16
... laus gelu sed multo ocius Verno tabescit. — Naevius
ibid. : com. 26 Tibi serui’ multi apud mensam astant, ille
ipse astal quando edit. 58 atque meis bonis omnibus
Ego le herem faciam. 93 Domos patres patriam ut cola-
lis potius quam peregri probra. 108 Etiam qui res ma-
gnas manu saepe gessit gloriose, Cujus facta viva nunec
vigent, qui apud gentes solus praestat. — Plautus,
Bacchides 4,9,118 Duae condiciones sunt, utram tu acci-
pias vide.  Casina 1,30 Primum omnium huic lucebis
novae nuptae facem.  Mereator 3,4,36 Bonum sodalem ?
Quid me facere vis ? Idem quod me vides. ludens 2,2,22
Nunec quid mi meliust quam 1ilico hic opperiar erum dum
Vfani‘c.ll? Amph. 2,289 Verum tu malum magnum habe-
bis si hic suum officium facit, Trucul. 2,4,32 Quid tu hic
me absente novi negoti gesseris.  Aul. 1,1,34 Quasi
f:laudus sutor domi sedet totos dies. - Stich. 5,4,1 Agite
ite foras ferte pompam, cado te praeficio, Stiche.  Epid.
4,2,12 Atque argentum egurgitem domo prorsus, quid tu
quae patrem.  Bacch. 1,1,42 Simulato me amare. Utrum

1. Cur seruai scriban 1 Servi o :
Lo 1 S " i
» 0N servi, ex g 3 intellegetur.
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ego istue jocon adsimulem an serio?  :True.:2,1,33 Sem-
per dalores novos oportet quacrere.  Bacch. 3,6,3 Sed
veniam mihi quam gravate pater dedit de Chrysalo.
Poen. 1,2,84 Satis nunc lepide ornatam credo soror te tib;
viderier.  Capt. 3,3,14 Neque jam Salus scruare si volt
me polest nec copiast. Cure. 2,3,81 Caput deponit,
condormiscit, ego ei subduco anu'um. Aul. 22,57 Asini
me mordicitus scindant, boves incursent cornibus.  Mil.
gl. 2,3,54 Jam mihi sunt manus inquinatae. Quidum ? Quia
ludo luto.  Cure. 2,3,65 Triginta minis, vestem, aurum
et pro his deecem coaccedunt minae.  Mere. 2,2,52 Hoc fa-
cto ducas. Egon te? ah ne di siverint.  Mil. gl.3,1,103 Tum
obstelrix expostulavit mecum parum missum sibi.  Rud.
3,1.3 Ne dormientes quidem sinunt quiescere. Bac-
chides 4,9,28 Vinctus sum sed dolis me exemi, item se ille
seruavit dolis.  Pers. 4,4,118 Abscedent enim non acce-
dent. Tace sis non tu illum vides.  Men. 2,1,28 Verum
tamennequeo contineri quin loquar.  Most. 9,2,11 Ver-
bero etiam inrides ? Quian me pro te ire ad cenam aulu-
mo.  Men. 3,2 45 Dedi nec pallam surrupui. Satin sanus
es? Mil. gl. 4,41 Sequimini, simul circumspicite ne
quis adsit arbiter.  Trin. 1,2,159 Sed quid ais quid nunc
virgo, nempe apud te est? Itast. Poen. 5,5,1 Si ego
minam non ultus fuero probe quam lenoni dedi.  Pspud.
1,1,69 Ubi sunt ubj latent quibus aetas integrast, qui
amant a lenone. Cure. 2,3,83 Rogant me serui quo
eam, dico me ire quo saturi solent, Cure. 1,1,38 Juven-
tute et pueris liberis ama quod lubet. Pseud. 1,1.1412
Satis si futurumst, Roga me viginti minas. Trin. 4,2,
112 Vel trecentis. Haben tu id aurum quod accepisli a
Charmide?  Epid. 2,2,37 Ea praestolabatur illum apud
portum. Viden veneficam ? Pers. 2,2,31 Fateor €go pro-
fecto me esse ut decet lenonis familiae.  Mjl. gl. 4295
Ita me mea forma habet sollicitum. Quid nunc stas, quin
abis? Abeo.  Mere. 2,3,98 Eccillum video, Jubet quinque
me addere eliam nune minas. Bacch. 4,9,62 Nosce signum ,

H,\VET‘, DE SATURNIO. 3
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34
esine ejus? Novi, lubet perlegere has. Perlege.  Bac-
chides 1,2,39 Omitte Lyde ac cave malo. Quid ecave
Casina 2,6,29 Men te censes esse? nulla est, habe
Most. 2,1,79 Et ego hinc occlu-
dam, jube venire nunciam. Men. 5,3,12 Atque eccum
incedit, move formicinum gradum. Cist. 4,2,105 Tibi
auscultabo, fene tu cistellam tibi. Amph. 5,1,63 Citus e
cunis exsilit, facit recta in anguisimpetum.  Cure. 2,3,78
Meosne amores? Tace parumper, jacit volturios quattuor.
Stich. 5,4,17 Batiacis bibunt, at nos nostro Samiolo pote-
rio. Poen. 5,4,26 At enim volo hoc agas. At enim ago
istuc. Patrue mi patruissume.  Amph. 1,1,251 Non lo-
quor, non vigilo, nonne hic homo modo me pugnis contu-
dit? Aul. 4,4,33 Fugin hinc ab oculis, abin an non?
Abeo. Cave sis revideam.  Most. 3,1,42 Salueto, quid de
argentost? Abisisbelua.  Men. prol. 16 Tanta ad nar-
randum argumentum adest benignitas. Poen. 5,4,36
Quodque aruspex de ambabus dixit. Velim de me aliquid
dixerit. Capt. 2,2,93 Qui tua quae tu jusseris mandala
ita ut velis perferat.  Curc. 2,2,18 Si quidem incubare
velint qui perjuraverint.  Epid. 5,2,38 Dedin tibi minas
triginta ob filiam? Fateor datas. Most. 3,1,115 Sed
arraboni has dedif quadraginla minas.— T erentius, Heaut.
2,4,8 Nam expedit bonas esse vobis, nos quibuscum est
res non sinunt. Eun. prol. 8 Ex Graecis bonis Latinas
fecit 1.10n bonas. Eun. 2,26 Quid istuc inquam ornatist?
Quoniam ‘miser quod habui perdidi, em.  Phorm. 2,2,32
Senex adest, vide quid agas, prima coitiost acerrima. Eu-
nuch. 2,3,6.6 Inhonestum hominem quem mercatus est heri
ifﬁﬁ? fiuii’;ifl : eviHsii;tg’:"’Sz Itidem illae mulieres sunt
stultitiae semper erit pra e'ril'm- Ht?aut. ket
Sl P aesidium Chhpbo. Hec. 4,2,18

elalis tempus tulit perfuncta satis sum, salias jam

tenet.  Ad. 3,2,13 Nihil est quod malim quam illam totam
familiam dari mi obviam., ;

malo?
quietum animum modo.
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Inter reliquias versus saturnii haec reperimus exempla
~ correplae vocis iambicae! : :

Ex valiciniis,
Sed neque credes tu mihi doneec compleris sangui.

? Hostem, Romani, si ex agro bellere vultis 2,
Privati uti conferant pro se atque suis.

Romane, aquam Albanam cave Jacu contineri.
Ex elogiis Scipionum.

Dedet TeMPESTATEBUS AlDE MERETO, , ..

? Quibus 3 sEr 1N LONGA LICUISET TIBE UTIER VITA,

?NE QUAIRATIS HONORE QUEL minus* SIt MANDATUS.

Ex titulo Caecilii.

Bene rem GERAS ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA,

Ex titulo Quinetii,

?UL[i%] Titus® Quinctius dictator. .,
?eic.en.. Jovi dedit donum,

Ex tabula Gracchi,
? Cujus rei ergo hane tabulam Joyi dedit donum.

Ex tabula Mummii.
OB mASGE REs bene custas QUOD IN BELLO VO(VE)RAT 1.

Ex Naevii Bello Poenico.
? Jamque ¢jus® mentem fortuna fecerat quietem.
?......... senex fretus pietati,
Neptunum regnatorem marum. .. e

1. Non omittendas censuimus voces mihi, bene, calo correplas. Quia
enim in sermone aetatis augusteae brevem retinuerunt, ideo non efficitur
eas temporibus priscis quicquam a correptis agro, uti, lacu, dedet, Jovi,
salus discrepuisse. — Deum, meas similiaque vide sub 2 3 5.

2. Hic lectio immutata est.

3. Num pronuntiandum quibu ?

4. Num pronuntiandum minu ?

- Uncis quadratis [ | in hoe opere includuntur addenda.
- Num pronuntiandum 7Tjzy ?

- Uncis rotundis ( ) in hoc opere includuntur delenda.

W 3 o en

. Num pronuntiandum eju?
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Aliunde.

? Diebus te quinque calo, Juno Covella.

? Septem diebus te calo, Juno Covella.

Terra pestem teneto, sa/us hic[e] maneto.

‘Hiberno puluere, verno /uto, grandia farra,

Camille, metes......
Eodem modo fortasse fidé in titulo C. I. L. 1, 1080.
Infra § 7 invenies exempla, in quibus ejusdem formae

voces pro iambis sunt.

Nunc afferemus exempla vocis polysyllabae, in qua
propter principialem syllabam brevem altera corripitur.

Livius Andronicus in altera Ribbeckii editione : trag. 28
..... mea voluntate numquam limavi(t) caput.—Plautus, Mer-
eator 2,4,20 Achillem orabo aurum mihi det, Heeclor
qui expensus fuit.  Bacch. 4,9,23 Mnesilochust A Jexan-
der qui evit exitium rei patriae suae.  Stich. 5,4,33 Bi-
be tibicen age si quid agis, bibendum hercle hoc est ne ne-.
83, 41 Age tibicen quando bibisti refer ad labeas tibias. Am-
phitr. 2,2,129 Dedisse dono hodie qua te illi donatum
esse dixeras. Rudens 1,1,6 Illustriores fecit fenestrasque
indidit.  Most. 1,1,30 Quo nemo adaeque juventute ex
omni Attica. Persa 1,2,24 Ubi sint magistratus quos
curare oporteat.  Stich. 5,4,7 Nosmet inter nos ministre-
mus monotropi. Hoe convivium. As. 1,3,65 Aves adsue-
seunt, necessest facere sumptum qui quaeritlucrum.  Tri-
nummus 5,2,34 Spondeo et mille auri Philippum dotis.
Dotem nil moror.  Bacch. 4,9,10 Qui misere male mulca-
bgre_ quadringentis Philippis aureis, : Most. 5,2,47 Tra-
nionl remiite quaeso hanc noxiam causa meaj : Stich.
4,1,62 Post ibo lautum in pyelum ibi f

e : ovebo senectutem
meam. sin. 1,3,88 Portitorum simillumae sunt januae
lenoniae.  Poen. 9,39

6 Tace atque b
i : que parce muliebri supel-
le?tlh. Trin. 3,23'100 Cassidem in caput, dormibo placid};in
fabernactio. | Stich, 41,97 Nos potius oneremus nosmet
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vicissatim voluplatibus.  Bacch. 4,9,22 Miles Menelaust,
ego Agamemno [sum], idem Ulixes Laertius. Amph. 3,2,58
Capiunt voluptates capiunt rursum miserias.  Mil. gl
4,8,36 Hominem, perii, sumne ego apud me? Ne time

voluptas mea. — Titinius in altera Ribbeckii editione : -
com. 127 Sapientia gubernator navem torquet haud va-
lentia. — Terentius, Hec. 5,4,8 Quis me est fortunatior

venustatisque adeo plenior?  Heaut. 5,4,2 Fuerim, dictus
filius tuos vestra voluntate, obsecro.  Andr. 9,9,4 Quod
voluptates eorum propriae sunt nam mihi immortalitas.

Ea exempla omnia ejus modi sunt, ut syllaba, quae
propter priorem brevem breviatur, positione tantummodo
longa sit. At prius in disyllabis vidimus longas positione
utin datur et longas natura ut in domo nullo discrimine cor-
ripi solere; hic autem distinguendum fuit. Altera syllaba cum
natara longa est, in polysyllabis vix corripitur. Neque
enim sermo aetalis augusteae, ut illa correpta bene, modo,
viden, ita correpta amare, amabamus, amabamini usquam
* servavit. Apud Plautum aliosque comicos, ut C. F. Guil. Muel-
ler ostendit, ea syllaba in polysyllabis fere corripi non vide-
tur, nisi in compositis, ut ihi-dem, vide-licet, cale-facio,
atque in iis formis ubi melius synizesin admittas, ut deo-
rum, duobus. Pauca tamen mihi satis certa videntur
exempla, ut in Plauti Aulularia 4,1,13 Erile imperium
ediscat ut quod frons velit oculi sciant, in Terentii Phor-
mione 5,8,8 Quid ad me ibatis. Ridiculum. Verebamini. —
Ergo confidenter, puto, Ap. Claudio Caeco, qui totum
saeculum ante Plautum scribebat, licentia corripiendae
vocis ferocia concedi potest, praesertim cum lectio nullo
modo dubia videri possit.

In saturniis nostris haee insunt exempla correptae per
brevis breviantis vim syllabae aut positione aut natura
longae :

Ex earmine Arvalium,

? TriumpE triumee TRIUMPE.
? Triumee (riumpe (TRivNeE, ]
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Ex elogio Barbali.
QUOJUS FORMA VIRTUTEI parisuMa ! wuir.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea,
Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.
Igitur demum Ulixi?2 cor frixit prae pavore.
Ex Naevii Bello Poenico.

Prima incedit Cereris Proserpina puer.

Eodem fortasse modo amantissuma in titulo C. I. L,
1,1080.

Vox monosyllaba, pariter ac disyllabae polysyllabaeve
vocis syllaba principialis, si brevis est, breviare potest
insequentem, id est Insequentis vocis principialem syllabam.
Quod observamus cum in longis positione, tum in longis
natura.

Longae positione. - Plautus, Poen. 4,296 Et hune
disperditum lenonem tantum euminstat exiti.  Trin. 1,2,71
Et rem suam omnem w1 Hlum corruptum filium. Ib. 4,4,9
Tuae quae daretur, sep intus narrabo tibi.  Aql. 4,418
Quip abstulisti hine? Dj me perdant si ego fui quidquam
abstuli. ~ Most. 2,2,98 Male hercle factum. Quip est negoti?
Non potest.  Pseud. 1,5,64 Sed quid ais? QUID hoe quod te
rogo? Quidvis roga. Cas. 2,599 Inimici familiares. Quip id
refert tua ? Amph. 1,1,279 Qum in tabernaclo fecisti? vi-
ctus sum si dixeris. Bacch. 1,1,6 Quin in consilio con-
suluislis? Bene. Po] haud mereiriciumst.  Tpin. 2,4,81 De

1. Sic apud Plautum szmlllumae trib 1 Y am e“[()l‘. — Cave
rack
; m et sﬂlab

< i / Priseis enim tem oribus conso-
naotes in scribendo non geminabantup. P

» Similiterque in elogio P. Cornelii P. f.

SUPERASES invenimus ubi i i
0 s sylla
S positae. producendae sunt. : e

B 3
= Sic apud Plautupy Ulixes anapaestus est
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honore populi, verum quop ad ventrem attinet.  Trin.
4,2,69 Quop in manu teneas atque oculis videas id
desideres.  Cistell. 5,1 Quip hoc megotist quop omnes
homines fabulantur per vias? Mil. gl.1,1,55 Quid tibi
ego dicam, quop omnes mortales sciunt. Amph. 3,2,36
Ridiculi causa, vEL /Aunc rogato Sosiam. Poenulus
4,2,5 llame di ament, veL in lautumiis VEL in pistrino mave-
lim.  St. 4,2,39 Si arte poteris adcubare. VEL inter cuneos
ferreos.  Trin. 4,2,9 Por hie quidem fungino generest,
capite se totum tegit.  Stich. 4,2,31 PEr hane tibi cenam
incenato Gelasime esse hodie licet.  Stich. 4,2,34 Non
meluo, PER Zortum transibo, non prodibo in puplicum.— Te-
rentius, Adelph. 4,5,72 Ego eo intro ut quae opus sunt
parentur, tu rac uf dixi si sapis.  Heaut. 1,1,107 Mene-
deme at porro recte spero et i/lum {ibi.  Andr. 1,5,53 Et
ad pudicitiam T ad rem tutandam sient.  Eun. 3,1,5 De-
ducam, sEp eccum mililem. Est istuc datum. Eun. 3,5,59
Sane hercle ut dicis, sEp inlerim de symbolis quid
actumst?  Eun. 3,2,10 Bene fecisti hodie itura. Quo? Quin?
huncnonvides? Phorm. 5,8,47 Etiam dotatis soleo. Quinid
nostra? Nihil. Eun. 2,1,2 Quin interest? hoc adeo ex
hac re venit in mentem mihi. Phorm. 1,2,8 Quanto in
periclo simus? Quip istuc est? Scies.  Heaut. 5,2,25 Abiit,
vah rogasse vellem. Quin? Unde mihi pelerem cibum. He-
aut. 2,3,97 Mane habeo aliud si istuc metuis, Quon ambo
confiteamini. ~ Hee. 3,5,31 Ceterum de redducenda id fa-
cias quop in rem sit tuam.  Andr. 5,1,11 Filiam ut darem
in seditionem atque 1N incertas nupltias.  Phorm. 1,2,93
Non addit : ubi ego hinc abiero veL occidito.

Longae natura. — Plautus, Stich. 1,3,60 Quot poliones
mulsi, quor autem prandia.  Persa 2,2.13 Abi modo. Ego
laudabis faxo. Sep has tabellas Paegnium.  Mil. 4,2,17 Ego
hanc continuo uxorem ducam. Quip ergo! hanc dubitas con-
loqui?  Trin. 4,2,81 Ne male loquere absenti amico. Qum

1. In ergo producenda est e; ergo enim et corgo (Festi epitome p. 37
Mueller) ita inter se sunt, quomodo eminus et comminus.
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ergo ille ignavissimus.  Epid. ’J,Q,?’; QUID hie ngnc agi-
mus? Eamus intro Luc ad teut hunc hodie diem . Epid. 3,29
Erum et Chaeribulum conspicor, quin hic agitis ? aceipe hoe
sis.  Capt. 2,1,53 Memoriler meminisse, inest spes nobis
IN hac astutia. — Terentius, Ad. 4,5,8 Ita, nam mirabar
Quip hic negoli esset tibi.  Hee. 5,3,9 Ab nostro adfine
exeuntem video ? quin huie hic est rei?

Voces disyllabae, ubi altera vocalis synaloepham patitur,
Im versu quasi monosyllabae sunt; ideo eae quoque inse-
quentis vocis syllabam principialem aut positione aut natura
longam corripere possunt :

Longae positione.— Livius Andronicus in altera Ribbeckii
editione : trag. 22 Obsecro te Anciale matri ne quid TuAg
advorsus fuas. —  Naevius ibid. : comoed. 26’ : Neque
admodum a pueris abscessit, NEQUE admodum adulescen-
tulust.— Plautus', Persa 4,3,2 Ita ancilla mea quae fuit
hodie sua nunc est, argento vicit. Mil. gl. 2,212 Ins
hic senex talos elidi Jussit conseruis mejs. Men. 3,2,3 Non
faxo eam esse dices, 174 ignorabitur.  Most. 1,3,150 Ace
accumbe igitur, cedo aquam manibus puere appone hie
mensulam.  Trin. 3,2,92 Hic QUOQUE Aine abiit, Stasime
restas solus, quid ego nune agam ?  Mil. gl. 1,1,58 Amant
te[d] omnes mulieres NEQUE Injuria. Poenulus 2,42 Fa-
ciat ut semper sacruficem NequEg umquam litem.  Poenulus
1.2,64 Quid habetis qui MAGE Immortalijs VOs credam esse
quam ego siem? Ayl 4,1,20 Nunc sing omni suspitione
in ara hic adsidam sacd. s TAuli 2.3.6 Taeg atque abi,
curaia fac sint quom a foro redeam domum. Poen. 42,13
Tenebrae latebrae, bibitur estur, quasr jn Popina, haud est
Secus.  Poen. 4,2 93 Proinde habet hic orationem QUA<TIpse

e

'1. .Excmp]a Plautina Terentianaque hic Praetermisimus, in uibus wvocis
pr;f)rls syllabae consonante littepg non separantyr ut mc; tu(} Sunt enim
qui anan‘t Synizesi facta unam emanere syl]aban,l hane s;'n'llo.c ham pati
Insequentis voeis inilialem longam nyie modo b;*eviari bl;od punm ll:aﬂ;
Ininime probho, exempla apuq boetas deligenga erant quae. talem v(ilam e(iplﬂ-

nandi non aimj s A R e A le
bula n\ : mue!mm. AL,C‘\ 'DSCriptione versym afferam unum : Cum DIU
@mbulareis tamen hoc veniundum est tibi (CoEntiy 1431)
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sit frugibonae.  Epid. 3,4,38 Ei quae accessere Tist addam
dono gratiis.  Stich. 5,4,58 Si amabilitas tibi nostra pla-
cet, si Tir ambo accepti sumus. Trin. 2,2,56 Nihil mo-
ror eum TIBI esse amicum cum ejus modi virtutibus.  Tri-
numm. 3,2,83 Quid TBI interpellalio aut in consilium huc
accessio est?  Amph. 5,2,1 Bono animo es, adsum auxilio
Amphitruo 181 €f tuis.  Most. 3,1,84 Illius, is Tis1 ef fae-
nus et sortem dabit. True. 2,6,33 Adsum adduco TiB:
exoptalum Stratophanem. Ubi is est obsecro? Persa
3,1,66 Dabuntur dotis mst inde sescenti logi. Cure.
5,2,10 Enimvero irascor. Dixi equidem tiBr unde ad me
pervenerit.  Mil. gl. 2,5,60 Dom1 eccam erilem concubi-
nam. Quid domi? In lecto cubat.  Aul. 3,3.9 Heus senex
provapulando hercle EGo abs te mercedem petam.  Mil. gl.
4,2,17 Eco Lanc continuo uxorem ducam. Quid ergo hanc
dubitas conloqui?  Most. 5,1,45 Eco interim aram hanc
occupabo. Quid ita? Nullam rem sapis.  Casina 3,3,24
I'tu atque arcesse illam, Eco intus quod facto est opus. E-
pid. 1,1,99 Tu quipem antehac aliis solebas dare consilia
mutua. Mere. 1,2,64 Tu quipeEm ex ore orationem mi
eripis. Taceo. Tace. Stich. 4,1,71 Atque eccum tibi
LUPUM In sermone, praesens esuriens adest. — Terentius,
Ad. 5,3,1 Parata a nobis sunt 11a ut dixi, Sostrata.  He-
cyra 3,5,62 Quando nec gnatus NEQUE hic mihi quicquam
obtemperant.  Heaut. 5,1,21 Non. Quid non? Non in-
quam. Neque ipse gnatus? Nihil prorsum, Chremes. Ad.
4,2,20 Usque occidit. Hem quid narras? Em vioe ut
discidit labrum.  Heaut. 5,4,9 At ego si me metuis mo-
‘Tes CAVE in te esse istos sentiam.  Phorm. 3,3,24 Quan-
tum opus est 1181 argenti loquere. Solae triginta minae. He-
autont. 4,1,11 Facere esse ausam. Vin me istuc TiBI
etsi incredibilest credere? ~ Phorm. 2,3,92 Dicam T1BI in-
pingam grandem, dixi Demipho. — Inscriptio apud Orel-
lium n° 4740 : Qui bene cognorunt cognitam BENE existu-
mant.
Longae natura.— Plautus, Curc. 5,1,4 Non vidi NEQUE au-
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divi neque pol dicinecfingi potest. ~ True. 5,23 Nequeruri
NEQUE hic operis quicquam facio, corrumpor situ.  Poen.
5,2,118 Polistam rem vobis BENE evenisse gaudeo.  Bacch.
3,3,87 Satin ut quem tu habeas fidelem TiBI auf quoi cre-
das ne scias. Merc. 5,4,10 Verum hic dicit. Tisr ergo’
dicit. Eo illud est verum magis. = Amph. 2,2,101 Neque
meum PEDEM Jue intuli etiam in aedis ut cum exerecitu. Me-
naechmi 5,7,24 Maxumo hodie mavro Lercle® vostro istunc
fertis, mittite. ~ Trinummus 5,2,7 Quod pATUM utendumst,
id repetundi copiast quando velis. —  Terentius, Heaut.
1,2,2 Et illam simul cum nuntio Tt hic adfuturam hodie
scio.

In salurniis haec habemus exempla syllabae principialis

correptae per vim vocis monosyllabae vocisve synaloepham
patientis disyllabae :

Ex vaticinio.

? Cave in mare manare suo flumine siris.
?Ea in[du]staurata u¢ assolet facito.

Ex elogio P. Scipionis P. f.
? MORS PERFECIT TUA uf ESSENT OMNIA BREVIA.
QUIBUS SEIIN LONGA LICUISET {ibe uTIER VITA.

Ex tabula Mummii.

OB HASGE RES BENE GESTAS quod in BELLO VO(VE)RAT.
\

Breves breviantes in saturnio pler
sunt. Hoe non est ¢asu factum, verum ab eadem causa
p.endet, quae insequentem thesin vix sinit produci vel solvi
(infra I, i, 2) : scilicet quarta arsis validius quam reliquae
arses solebat feriri. Sic in, versibus scenicis apud Graecos
omnes a}f-sgs impares, apud Latinos quinta senarii septima
octonarii iambieci septenariique trochaici, tertia s’eptenarii

umque in quaria arsi

1. De e producta in- érgo vide supra P. 39 in adnot
2. Prior syllaba in herel, '
sraeco “Hpoddic factum. Api
apud Garrucei, I segni, .

€ nat i
ura longa est, nam Herculis nomen ex

Chm 3 3 e
e SUPGI_ € 1In adjectivo herculanius habes
. etti accenti P. vir,
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iambici, cum afficerenturictu validiore, bina tempora explere
debebant et thesin rejiciebant impuram. At, quo brevis
syllaba validior est, eo plus potest ut insequentem longam
corripi cogat (cf. supra p. 28).— Saturnii arsis validissima
si quarta est, par hic numerus indicat metra singulis pe-
dibus conslare, non binis, versumque hexametrum esse,
non trimetrum (qua de re jam supra p. 10-11). Cum hoc
optime convenit, quod utrumque hemistichium in eadem
sede thesis detractionem admittit (infra I, u, 2) eademque
in sede recipit caesuram Korschianam (infra I, u, 4).
Forsitan quidam putabunt, nimis multis nos verbis rem
tractavisse, quae ad paucos tantum salurnios spectet. Sed
majoris momenti cognilio brevium breviantium est, quam
primo aspectu videtur. Nam nisi lex quam signifieavimus
pro vera haberetur, versibus aliquot esset post ullimam
thesin prioris hemistichii tribuenda anacrusis postericris :

............ [...] dJollvi de|dit] donum].

Ter|[ra pe[stem te[neto] sdlflus hijc[e] malneto|.
Quoljjus for|ma wvir|tutei] palrisujmal| fuit.

Nel| quid frau|lis stu|prique] fellrocila| pariat|.
Quibus seil| in lon|ga liculiset] tibe|| utiler| vitaj.
Ob|| hasce| res bene| gestas| quod|| in bel|lo| vorat|.

At si haec anacrusis hic admitteretur, etiam alibi admilti
posset. Jam igitur non esset cur non sic scriberemus :
Colrinto] dellefo] Holjmam redifeit trijumphans].
ObJlliti] sunt] Romac| loguiljer lin[gua laltinal.
Ergo non tantummodo aliter unus et alter versus feriretur, sed
de ipso saturnii in universum schemate opinio nostra immu-
tanda esset. Quodinfra (I, 1, 8 &) fusius considerabimus. In-
lerim legentes rogo legem brevium breviantium penitus in
mente fixam habeant, ne vana quadam specie posterius forte
decipiantur.

§ 2. — De finalibus et de hiatui

Quod ad syllabas finales vocum  attinet, videbimus
multas vocales priscis litterarum latinarum temporibus
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fuisse longas, quas serior aetas corripuerit; breves in arsi
positas propter eam saepe esse produclas; hiatum esse
admissum cum post longam in arsi positam, tum post hre-
vem vi arsis productam; item post thesin in caesura,
nonnumquam etiam extra caesuram.

A. — Longa syllaba nondum correpta.

Adhuc tempore Plauti longae erant (nisi brevis brevian-
lis vi corriperentur) omnes syllabae finales quae in ipsa
origine fuerant longae. Tum enim, ut C. F. Guilelmus
Mueller in Prosodia Plautina demonstrat, semper narrit
pronuntiabatur ut narras narrimus narratur, semper
ducat, amabat, attinét ut atlinés attinémus attinétur,
desiderét, aceipiét, audit ut audis andimus auditur, desit,
adduxerit, novit quoque ut novi, arbitror ut narro, fatedr
ut moneo, perpetior ut sapio, utar ut utatur, amator ut
amatoris. Etiam miles pro spondeo erat ut princeps:
scilicet, puto, ex ‘milits, *milets factum erat “miless, sicut
eX ‘qualsus quassus. Nec pronuntiabatur miles es opti-
mus, verum miless ess optimus, ita ut quomodo fer-s
fer-t fer-tis sic in pronuntiando es-s es-¢ es-¢is declinaretur;
neque ante vocalem honas dicebant pro bona es, verum

Ex vaticiniis.
... deferét amnis in pPontum magnum.

o po'pulus dederit ex publico partem.
? Vomicam quae gentium vepit [ea] longe,

- Py

Ex elogiis Scipionum.
: 2
ConsoL censgr AIDILIS HIC wyygg A

Consor, CGENSOr ArpbiLis QUEI Fuyujf APUD vos

AETATE QUOM PARUA POs1dét nog SAXSUM
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Ex Livii Odyssea.

Namque nihilum pejus macerat homonem 1.

Ex Naevii Bello Poenico.

Censét eo venturum obviam Poenum.
Virum praefor adveniens auspieal auspicium,
Ei venit in mentem hominum fortunas.

B. — Brevis syllaba sine hiatu producta.

Hic priusquam de saturniis versibus loquamur nonnulla
necessario sunt dicenda de universa veteris prosodiae
ratione, saltem quod ad syllabas finales attinet. Hoc enim
nobis demonstrandum erit, brevem syllabam finalem, in
saturnio sub arsi positam, ipsius arsis vi produci; quod ut
efficlamus, primum videndum est quae syllabae finales
fuerint priscis illis temporibus breves; neque id paucis
verbis absolvi potest, quia quaestio integra non est. Nam
doctissimi ceterum viri, ejus autem disciplinae quae linguas
comparare docet non satis periti, dum de vetere finalium pro-
sodia multis inlibris summoe labore summaque cura agunt,
ingentem congessere errorum molem.

Utrum syllaba finalis brevis semper eamdem habuerit
prosodiam, an prima origine longa fuerit, id frustra saepe
quaeres nisi exlra linguam latinam circumspexeris. Nam
conira rationem Germani quidam docti propter unum et
alterum versum Plautinum prosodiam recentioris aetatis
noviciam existimant. Quid vanius quam exempli gratia
nominativo pluralis numeri generis neutri longum a tri-
buere, quia alicubi apud Plautum omnia reperiri videatur,
cum graecae formae térrupa, mdvex demonstrent a vocalem cor-
ripi solitam esse antequam graeca lingna atque latina una
eademque esse desierint? Quin, sivocem murg per «, sanscri-

1. Traditur humanum.
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tice pita per 1 considerabis, item térzapx per « quodque san-
scritice idem valet catvari per 1, agnosces eamdem vocalem
aetate Ario-Europaea in terminatione neutrorum fuisse,
quae tunc eratin pafris nomine: ergo (qui omnia recipit,
ei etiam a pater non refugiendum erit.

Quod de terminatione neutrorum dicimus, idem est
dicendum de mullis aliis. In dativo et ablativo pluralis
numeri semper ab aetate Ario-Europaea -bus brevis fuit,
nam respondet sanscritico -bhyds : in prima declinalione
equabus, sanscr. tabhyds (iis feminis); in secunda Aibus,
sanser. tébhyds (iis maribus); in tertia avibus, sanser. kavi-
bhyis (poetis). Itidem terminatio comparativi neutri gene-
ris -ius,sanscr.-1yds : suavius, sanscr. svadiyis. Etiam -us
secundae declinationis, graece o;, sanscr. -is (equus,
imnoc, agvds); -mus verborum (legimus, dorice gépopes, Sanser.
bharamis) ; -is,-it,-tis in legis, legit, legitis (sanser.
bhardsi, bhardti, bharatha'); -e vocalivi (eque, irre, agva);
e imperalivi (lege, ¢ée, bhard); conjunctio que, ==, cd.

Quae syllabae temporibus priscis re vera longae fuerint,
id quoquenon magis cognitio poetarum veterum quam lin-
guarum exterarum ostendit. Nam etsi Plautum amisissemus,
tarflen Plauti tempore propter oesyw latine duco , propter duow
laline ambhd, propter oepéze vedicumque bharatat latine
I’e_rt-é vel fertod admittere deberemus:; propter sanseriticum
ra']f-z (rex), genetivo_réjnas, latine carg, gen. carais ; propter
dejtzvufx)l Tatx'lscr.] _Vaoé, latine vocr; propter nominativum

e (qui), latine Ar; propt i 20ve (i :
Zom(f' ; P;‘opter ablat,i\l:urr{) ae;vl;f it{;t:;igl "»C‘_C i equ?)’ i
ter hhaniis (sol) 'enetivobl . .equo velv o pto-
p S facia,n? T rlglszj)c:;, latlnfe manis gen. manis,
vel gfaeca et in ca’rminiblfs aet 1:‘71 oI uneun SR
atls aungusteae e

! adem repe-
ritur, aetate quoque Plauti vel Livij :

Andronici eadem fuit.

1. Nam Xéyeis, déyer, quas formas afferunt
it)amen nor:dun: quod sciam de legitur quisquam verbum fecit}
ar;EtYean: oRLoR )fi}“’-my et *eyeirt, antea *Xeyett sunt, ut peflwy x'oe:l o,

YLy iori e ]
peyisy; soli velustiori e, non recentiori diphthongs & ey,
spondet . ngo =i / latina re=

qui legis, legit admitturt
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Nusquamigitur immutata est prosodia latina, nisi ubi vergi-
liana discrepat a sanscritica vel graeca, vel ab illa quam ety-
mologia indicat. Hac lege cognita plurimarum vocum proso-
diamveterem multo melius noscere est multoque firmius, quam
si totum Plantum ac Terentium et Ennium tragicorumque
et comicorum fragmenta omnia per longas vigilias evolveris.
Postquamautem per ratiocinandi viam illam tutissimam tam
multa eris tam parvo labore assecutus, facili rursus negolio
quotquot immutationis prosodiacae leges fuerunt reperies.

Ex legibus hae sunt nobis gravissimae:

1. Sicut supra (p. 28 ss.) dictum est, fuit tempus cum termi-
nationes vocum iambicarum corripi poterant; quod demon-
strant ¢bI et b, recté et bené, &yé et egd, pris in priscus
el magis.

1. Tempore quodam voces in r exeuntes ultimam voca-
lem corripuerunt, quod demonstrant censdr censoris,
ducdr ducatur, exemplir exemplaris. Itidem voces in 1
exeuntes, quod demonstrant animal animalis, Hannibal Han-
nibdl, subtél pro *subtéele *subtexle (supra p. 27); de nihilpro
ne hilum dubito, quia haec vox etiam propter formam iambi-
cam corripi potuit. Item voces in ¢ exeuntes, quod de-
monstrant ducit ducatur, probavit prosaverr (sanscritice
abravit, dixit, agasit, cecinit), audit audis, censét censé-
mus, narrdt narratis®.

ur. Pristinam prosodiam servaverunt voces in s exeun-
tes, quod demonstrant narras narramus, censés censétis,
audls audiris, feminas #pluc, dominds Iéyous, securés
wddeig: contra dominds )éyes, suavilis sanser. svadiyis,
ferimiis dorice o¢éopec; ducis ducimus sanscr. bharisi
(fers). Item voces in d exeuntes, quod demonstrant Gnaevé
factum ex Gnaivod, sanscr. agvat (equo); fertd factum est
fertod, sanscr. bharatat; contra illiid o4 sanser. tit (id).
Item voces in vocalem exeuntes, quod demonstrant duco
gebyo, ambo duyw, carddo sanser. rdja, voel sanscr. vacé,

1. Sic etiam voces in m exeuntes, quod nostra nunc non refert.
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il sanscr. yé (qui), contra fempli Z&px tévtapx Sanser.
catvarl’, dominé t{==e sanscr. agvi, claudé geiye sanser.
bhard (fer), accipé accipito, tristé (pro “tristi) sanser,
guci (purum), fert (pro *fertl) sanscr. bharall.
Ubicumque contra quas significavimus leges aliquid
esse factum videtur, id re vera eas non_violat. Nam, quod
graeco matépes latinerespondeat patrés, si quis dicat -és in -6s
abiisse, prorsus erret; in latino enim sermone -é&s fit -iis, ut
¢épopes ferimiis. Itaque wérrapes fuit “quattuoriis, quod ulli-
mam syllabam amisit sicut pueriis puer, *viris vir, cele-
ris celer; pairés autem non magis ex “palrés vel “patris
factum est quam genetivus senati ex senatiis, verum duae
declinationes sunt inter se mixtae; quasi si propter des
Graeci “mavécers dixissent, vel ipsi Latini “patrium propter
securium. — Neque magis genii factum est ex genii, quod-
graeco ydvu sanscrilicoque janii respondeat; verum, u
magister meus Bréal perspexit, ex "geniié vel *geniil, quae
forma idem ad yéw et janu est, quod nav-i-s ad vals, SAnsCr.
naus, idemque quod suav-i-s ad #3¢, sanser. svadus, quod-
que suave ad #3, sanscr. svadi®. — Item falluntur qui bre-
vem syllabam -sé& vel -ré in esse, ferre, dare, fore, facere,
amare, fuisse graeco -cx: in -zosu: sanscriticoque -sé vel
-S€ vel -s€ @ in jisé (vincere) respondere existimant; huic
enim terminationi ca:, s& multo melius respondet latine -si,
-riin fieri, dari (apud Festum in epitome p. 68 Mueller dasi),
ferri, amari (neque hoe quis propter differentiam sensus in
flcl.ivo motficut, Passivo dasi mirari velit, cum activi passivique
in infinitivo distinctio minime antiqua esse possil) : seilicet
aeFate Ario-Europaea duae fuerunt mfinitivi terminationes
Sai et -sI, ut sunt in Vedis ejusdem formae duae termina-
'%. Fumdem exitum habes in ifa
pristinam prorsus ignoraremus (

set corripi ut puta puta), nisi ea
diseimus corripi debere aliutd,

» SAmser. jif. Latinae vocis prosodiam
nam */£3 propter formam iambicam potuis-
mdem vocem Indj servavissent. Ab illo it

2. Ubi per u correplam  geny reperitur

. . Y
habemus, verum vetustioris geng immutatio
ben& pro *bené et many PO mana et Jgey

nullo modo pristinam formam
nem, quasi- modd pro mods et
pPro lacia.
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tiones-é (pro ai) et -i*. — Quod autem ad 1016, narrs, ords,
esto atlinet, in his formis nihil est cur putemus sonum
vocalis ultimae in ipso Romanorum sermone immutatum
esse, verum meram hic poetarum aetatis argenteae habe-
mus libidinem : quare enim, si aliter esset, dativo vel abla-
tivo casu sold, Pyrrhd, tards, fests non inveniremus®? —
Que in uterque, quisque, ubique, undique, cumque vulgo
ex ‘queid factum esse dicitur, quia cum d littera re-
periatur apud Oscos potorospid (utrique) et potereipid
(in utroque), cum diphthongo apud Umbros podruhpei
(utringue, vel potius utroque, adverbialiter), panupei (quan-
doque) ; sed oseum -pid sanscrilico -cif tam simile est,
quod habemus exempli gratia in kag-cit (quidam, quis-
que’), ut correptum existimari debeat; in Umbrorum scri-
ptura es non magis longam vocalem vel diphthongum signi-
ficat in -pes quam in eine (latine énim) vel in neip (lat. né-
que) atque in latinis formis seine', seibi, Leicinius’, inpei-
rator’; oscum -pid praeterea nullo modo idem esse potest
atque latinum -que, nam si productum est, latine d amit-

1. Sic caksé (dicere) et sam-caksy , dr¢é (videre) et drel. Quod ad origi-
nem attinet, fortasse -sé et -& dativi fuerunt, ut sanser. vicé (voci), -sf et -1
autem locativi, ut sanscr. vier (in voce). Passivo declinationis verborum
tertiae, ut duci, infinitivi vedici in -& respondent, ut hhuve (esse), quod
latine esset *fui , caksé , drgé. — ESsé pro *essi est, daré pro *dar

I, ut
cubile pro *cubilf, capé pro * capl.

2. Hodie in sermone nostro, qualis Parisiis vulgo auditur, prorsus nihil in-
terest inter cier substantivi mercier et cier verbi remercier,; tamen in versibus
cier unam syllabam efficit si substantivum est, duas si verbum. Quo vides
alias esse normas quas poefae sequuntur, alias ipsius sermonis leges. At
finge nune novam in versibus condendis consuetudinem obtinere, ut ctiam
in substantivo cier pro duabus syllabis numeretur ; nihil propter hoc lin-
gua nostra immutabitur. Simili modo, nisi fallor, placita Lucani vel Statii
linguam latinam intactam reliquere.

3. In sermone sanscritico classico, quod dicitur, kag-cit saepius « quidam »
significat quam « quisque » vel « quicumque »; hoc enim sensu potius di-
citur, adjuncto pronomine relativo, yas kag-cit. Sed in dialecto vedica
multa sunt exempla in quibus kag-cit (sine yas) « quisque » significat : vide
Grassmann, Woerterbuch zum Rig-Veda, sub voce ka,

4 C. I L. 1,198 1. 54, p. 61.

5. Ibid. 1223 et 1427,

6. Ibid. 11, 5041,

HAVET, DE SATURNIO.
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tere debuit vocalemque longam servare ut sententia(d), oc-
culto(d), mari(d), facillimé(d), esto(d); sin correplum,
latine d servare debuit ut id, qudd, illid, séd, dd; oscum
-pid idem est atque sanscriticum -¢i¢ in kag-cit vel yas kap-
cit (quisque, quicumque'); latinum -que idem est alque
sanseriticum -ca in yas kag-ca® (quisque, quicumque).—
Maximam omnium difficultatem movere videtur nominativus
singularis primae declinationis in -4, quemvulgoex -a corre
ptum putant, quia graeco « productoin ves et indico &innav
(nova) respondeat. Itaque vix doctum virum invenias, qui
sententia ante sententid et terra ante ferrd esse dictum
dubitet ; Franciscusque Buecheler existimavit & maturiusin
adjectivis quam in substantivis fuisse correptam, quia apud
Plautum in fine versuum reperiatur Ziulci gens, non servi
sit ; sed praedd sit indicavit contra Buecheleri regulam
C. F. Guilelmus Mueller in Casina. Ego autem nune puto
nominativum illum in -2 amissum fuisse atque omnino abe-
litum in latino sermone, antequam ullus Romanorum poe-
tarum seribere inciperet; quem autem nominativam habent,
is correpto « Graecorum in povea, 0, 7 Oscorum et Umbro-
rum in foufo (civitas), elantu (tanta) respondet, neque
umquam inde ab Ario-Europaea actate discrepuit ab exitu
-4 neutrorum, qui similiter latine &, graece « correpium,
osce 0, umbrice u est.

Ratio nunc satis nota est, qua licet velustissimam Ro-

4 S_! qui§ autem miratur oscam iinguam cum indica id habere commune,
quod in latina desit, reputet in prima declinalione el in secunda Umbros
et Oscos nomin.ativum pluralem sansecrilico propiorem qua;u latino habere.
Pra.etc.rea Umbri soli omnium Europae populorum locativum primae deeli-
nationis ser.vaverunt, quod indice in -Zvam umbrice in -cmp desinit, ul
totem e.Iovmem (civitate in Iguvina) : Zl;ém.’de la soc. de ling. u ’391‘
Nam Michael Bréal dum contra disserit (Les tables el;gubinc‘(.]s. p- l813 ss.)

hanc nostram sententiam i i
sua ipse impugnatio i i
: : g ne confirmat, quippe qui
compellatur complures in tabulis iguvinis €rrores agnoscere g

2. In lexicis eliam kae i
2 3 a¢ ca sine yas affertup - id j i ili
S J ur: an id jure, videant qui lin-
guam sanscm.ncam callent. Practerea cum particula nc’wa“di ka qca na
« quisfque, quicumque » dicitur - quod latine sit *quisqueuz /
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manorum prosodiam melius quam vulgo fit describere. Jam
igitur periculum non est, ne in judicandis versibus Ennii
his erremus:Ajo te Aeacida Romanos vincere posse. — Et
densis aquila pinnis obnixa volabat., — Sensit,  voce sua -
nictit ululatque ibi acute. — Sic exspectabat populis atque
ora tenebat. — Scilicet hic' syllabae vocum ' ultimae
nullo pacto per se umquam longae fuerunt, verum, quia in
arsi sunt positae, vi aliena producuntur; id est, ea produ-
ctio ad prosodiam metricam pertinet, non ad prosodiam
grammaticam. Sic posterius Vergilius : Pingue supér
oleum infundens ardentibus extis. — Terga fatigamiis hasta
nec tarda senectus. — Dona dehine auro gravia 'sectoque
elephanto. Qui poeta, puto, in sermone communi neque a
neque e neque u in gravia, super et fatigamus  producere
solebat. Eum posteriores imitati sunt poetae, nec solum
Ausonius, auctor Orestis tragoediae, Priscianus, verum
etiam per tolum medium aevum quicumque hexametros
conscripsit, ut Gualtherus de Insula Vitalisque Blesensis.

Productionem propter arsin factam pulcherrimo exemplo
demonstrat hexameter quidam valgari sermone conceptus, in
quo vocales produetae per diphthongum seribuntur (quainre
complures ex doctissimis Germanis miro modo haeserunt),
C. I. L. 1, 1297: ProtoceNes CrouL[1] suavei mEIceS sirust
MIMUS, hoc est, « Protogenes Cluilii  servus suavis hice
» (vel hic) situs est mimus. »

Haec productio metrica si in arsi versuum dactylicorum
legitima fuit, non video cur etiam in iambicis trochaicisque
aliquando adhiberi nequiverit. Sed sic ad quaestionem dif-
ficillimam devenimus, an apud scenicos poetas syllabae
vocum ultimae breves propter arsin produci possint; quae
sibi librum peculiarem vindicaret. Valde dolendum est,
quod plerique doclorum, ut Corssen, Wagner, Fleckeisen,
in retegendis ut quidem rebantur pristinis vocalibus longis
plurimam operam eamque satis vanam absumpserunt,
C. F. Guilelmus Mueller totus in prosodia grammatica
occupatus eorum errores magis conatus est refellere quam
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usum Plauti metricum definire. Illi magnam congeriem indi-
gestissimamque molem exemplorum per fas ac nefas exagge-
rantes, hic sano judicio sed nimio fortasse fervore in hanc
dementiam infensus, id omnes in summam effecere ut ani-
mus legentium ubi consistat non invenire possit. Cauti igitur
hodie sint oportet, qui vel affirmare vel negare velint. Hoe
tamen procul dubio est, in comicorum versibus, quales no-
bis per codices manuscriptos traditi sunt, satis mulfos
exstare versus in quibus syllabae breves sub arsi positae
produci videantur. Praeterea, quantum nos judicare possu-
mus, eas syllabas certissimum est nulla aetale per se
longas fuisse. Restat igitur, ut aut cum C. F. Guil. Muel
lero omnia exempla corrupta esse profiteamur’, aut dica-
mus eamdem arsi vim comicos tribuisse, quam ftribuit
Ennius.

Ergo non summa fiducia, sed aperte tamen declaramus,
nobis hoc quam illud veri similius videri. Nam quamquan
C. F. Guil. Muelleri adversarii permulta exempla attule-
runt, quae omnino mala essent, tamen supersunt aliquot
meliora, neque ea ita pauca. Qualia sunt haec :

Naevius in Ribbeckii editione altera : trag. 57 Diaba-
thra in pedibus habebat, erat amictus epicroco. — Plau-
tus, Men. 2,2,52 Proin tu ne quo abeas longius ab aedi-
bus. = Trin. 2,1,17 ss. in creticis : Ilico res foras labitur
%iq.ui.tur; Damihi hoc mel meum si me amas si audes; Aflque
ijbi ille cuculus : [o] ocelle mi fiat, Kt istuc et si am-
plius vis dari dabitur; Ibi pendentem ferit jam amplius
orat, Non satis id est mali ni amplius[t] etiam, Quod hibit
quod comest quod facit sumpti; Nox datur, ducitur familia
tol;.a. Cure. 3,68 Quia nudiusquartus venimus in Cariam.
»Trmumm. 4,2,129 Neque edepol tu is es neque hodie isum-

1. Nonnulli loci facilius etiam eme
Pseud. 1,3,121 Ego scelestus nunec
promere hine possum scribendum
sum. Mil. glor. 3,2,3% Tibi salutem
eae salvae, verum saltae, ut
saturniis infra (3 3 ¢) ariia

ndari possunt quam Mueller ait. Sic
argentum promere possum dono : non
A \'e}‘u111 promere potls (cf. p. 5450)
me jusserunt dicere. Salvae sient. Non
?If}ld Horalium siliiae; similiter in versibus
: Siluicolae ostendemus inveniri.
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quam erzs auro huic quidem. Poen. 3,4,12 Quid si ani-
mus esse non sini¢ ? Esto ut sinit.  Men. 5,5,22 Potionis
aliquid priusquam percipi¢ insania.  Persa 4,3,13... Dor-
dale credo tibi. = Men. 5,5,2 Quae me clam ratus sum
facere, ea omnia fecit palam.  Asin. 1,3,47 Cetera quae
volumus uti Graeca mercamur fide. Mil. 8,2,84 Num-
quam edepol vidi promere, verum hoc erat. = Epid. 3,4,62
Potuit, plus jam sum libera quinquennium.  Poen. prol. 85
Altera quinquennis altera quadrimula.  Men. 5,2 88 Ut
egc illifc] oculos exuram lampadibus ardentibus., Mercat.
9,2,60 Dicigitur ubi illa est ? Innostris aedibus. Aedis pro-
bas.  Mere. 5,2,79 Omnibus hic Indificatur me modis, €g0
stultior. Rud. 4, 3, 36 Mare quidem commune certost omni-
hus. Adsentio. — Titinius in Ribbeckii editione altera: com .
45 Parasitos amovi, lenonum [illum] aedibus absterrui.

Negat C. F. Guil. Mueller Plautum potuisse scribere Ine-
ptia stullitiaque adeo et temeritas, quia etiam legatur apud
eum in eadem fahula, nec plus duobus versibus infra,
inserta voce et contra latini sermonis consuetudinem !,
Pelulantia, et cupiditas, malivolentia, Inopia, contu-
melia et dispendium (Mercator 1,1,17 ss.). Quid autem,
si illud ef scribae vel spectaculi editores inseruerunt, non
ipse Plautus? nam versu 16 error et terror et fuga pro
error ferror et fuga scriptum invenimus. At, puto, si
librum Plauti manu scriptum haberemus, in eo et plures
hiatus et plura exempla brevium breviantium produetionis-
que propter arsin factae inveniremus, lectionemque in
universum illa qua utimur ut ita dicam plautiniorem. Fuit
enim causa, cur posteriores quae apyaixie dicta videbantur
immutarent, non fuit, cur Plauti versus saturniis Livii An-
dronici Gnaevique Naevii versibus assimularent.

Sed utut de exemplis modo allatis existimandum est,

. P. 8 : « Ganz gegen Gewohnheit der lateinischen Sprache. »
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antiquae libertatis vestigium superesse videtur in tribrachis
scenicorum poetarum, qui arsin in ultima wvocis syllaba
habent, ut in Mostellaria Plautina 1,3,99 muliere memo-
rarier. 1,4,15 Sine sine cadere me. 3,1,107 Vosmet igitur,
5,1,62 omnia malefacta. 5,1,69 auribus oculis. In Phor-
mione Terentiana 2,1,2 Phaedria patrem ul extimeseam.
5,6,25 Sophrona modo fratrem. 5,9,7 Credere. Quid ego
obsecro. 'Nam quamquam primo aspectu tribrachus pro
trochaeo puro positus videri potest, ut primae breves tro-
chaei arsin longam aequent, tertia trochaei brevem thesin,
re vera hic pes dactylo propior est quam trochaeo: immo
dactylus ést, in quo arsis ex una syllaba constat, thesis ex
duabus. Brevis scilicet quae pro arsi est producitur fitque
longior quam una mora. De quo dubitare non debet qui
veteris pronuntiationis leges modo habebit in memoria.
In versibus enim ' comicorum et tragicorum (neque aliter
est in saturniis) notum est theses singulorum pedum, cum
solvantur, inter binas voces dividi nequire (nisi prior vox
aul monosyllaba sit ut quid aut praepositio - insequenti
nomini arte conjuncta ut propter amorem, vel pes in initio
versus positus sit). Nec magis vocis polysyllabae paenul-
ima et ultima breves thesin solutam efficiunt. Itaque apud
poetas scenicos nec « meditaris avena » vel « resonare
doces » nec « sub tegmine fagi » vel « praedicere quercuss

le'gitifno.s dactylos praebent, Utramque legem simul enuntia-
bis, si dices solutae thesis parte

ultimam voeis. Quod walet de voc;
taris, tegmine, de trochaicis u
rhichium vel jambum efficit
ltarn thesin acquare potest. Scilicet in his vocibus, propter
brevem breviantem quae in initio est, altera vere)dorripi-

T : ; f
ur; mt _cel';ems, eum brevis hrevians non adsit, terminatio
non 1 :

Salis 1psa brevig est, ut pars sit solutae thesis,

Similit .
A ider favgnt poetae ne talig syliaba pars sit solutae
(e 5 A .
; lim’u est, vitant hog t“bl‘achos, Worinibus Yt o
ere pat y
; e R hosque anapaestos, « omnibus ambo v,

ut cape, bono, per se solu-
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« linquere fines » vel « meditaris avena », « umbrosa
cacumina »; eliam vitant « bonus avena », « cape malo-
rum ». Sane rari non sunt anapaesti mendaces', quales
Most. 1,3,78 ista quidem absumpta. 1,3,97 quieque loco.
2,1,69 Sicut eqo efficiam. Phorm. 2,1,18 omnia mea in-
commoda. 5,9,48 Nausistrata prius quam. Sed hi semper
ejusmodi sunt, ut aut ultimam et paenullimam pedis sylla-
bas vox iambica efficiat, quae facillime breviatur, aut ulti-
ma positione tantum longa sit, ut propter brevem breviantem
uae praeitsine dubio corripiatur. Nam si contra quis verum
anapaestum agnoscere velit in hoe versu Plautinae Amphi-
truonis (prol. 102), Is priusquam abiit ipsemét in éxerci-
tum, reputet legi ibidem (125) Qui cum Amphitruone abiit
hinc In éxercitum, et (140) Nunc hodie Amphitruo veniet
huce db éxercitu. — Quoigitur pacto credemus, quae syllaba
alibi nusquam pars sit solutae thesis aut solutae arsis, eam
vere corripi ceterisque hrevibus similem esse, atque prin-
cipiali syllabae vocis insequentis in eadem arsi jungi posse,
cum neque in arsi neque in thesi jungatur paenultimae quae
el in una eademque voce praeit?

Ergo ubicumque pes trium syllabarum ita dividitur ut
prima ejus syllaba vocis ultima sit, re vera dactylus is est,
etiamsi tribrachus esse videtur ut « omnia malefacta » vel
anapaestus ut « ipsemetin exercitum». Ideo sub fine versus,
ubi trochaeus vel tribrachus requiritur, bene «quid agitur
(Phorm. 4,3,5), quid ita non (4,1,2), quis hic homost (5,9,2),
bono animo es (5,8,72) », numquam « omnibus agitur,
omnibus ita non, omnibus hic homost, omnibus animo es »
reperimus. Nec magis « bonus agitur, bonus ita non..... »:
scilicet in  vocibus, quae  ut honus pyrrhichium efficiunt,
altera syllaba (par-itef*\aﬁj‘ﬁe ultimae syllabae vocum poly-
syllabarum vel trochaicarum) ictum accipere nequit, quin
longa fiat, vel, si mavis, quasi longa.

1. Hic et infra ita pedes discerpimus, ut ab arsi incipiant. Etiam igitur
in versibus iambicis pedes respicimus trochaicos, non iambicos. Quod cur
expediat, contra ratio vetus distinguendorum pedum nequeat comprobari,
vide apud Alfredum Croiset, La poésie de Pindare p. 37 adnot. 3.
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« Quasi longa » dicimus, non «longa ». Fortasse quaeres
enim : Qua de causa, si brevis syllaba ultima sub ictu po-
sita longa fit, dactyli solummodo, spondei vel trochaei non
nisi perraro esse initium potest? — Quia, puto, duas moras
non aequat, ut genuinae longae solent, verum a sesqui-
mora nihil aut parum differt, ideo trochaeo formando
haud est apta; formando autem spondeo ideo, quia non fa-
cile brevem paululum productam vi majore proferas quam
genuinam longam. At si dactylus est, neque ultra sesqui-
moram producatur opus est, et recte pes feriri potest’.

Breves ergo in exitu vocum apud poetas scenicos usque
ad sesquimoram sub ictu fere producuntur; eaedem apud
Ennium produci possunt usque ad binas moras in dacly-
lico hexametro. Hexametrum saturnium eamdem liberla-
tem admittere minime mirandum est, praesertim quo tem-
pore doctrinae Graecorum cognoscendae minus operae
Latini poetae dederant et, ut Tulliano verbo utar, minus
polite scribebant quam Ennius.

Lex igitur haec est : Quaelibet syllaba brevis, si vocis
ultima est, in versu saturnio sub ictu posita usque ad duas
moras producitur genuinaeque longae omnino fit similis.

Propter peculiarem autem saturnii libertatem, per quam

e breves re vera in Sermone saepe sesquibreves
i : iis syllabis immutatur: camera,
;12, I'A (s’ed zz}dem), anas (sed anites), Caesar, Jubar, camerae (sed
chivi e);foou.oz). Ergo anates forma recentjor est quam anites, scilicet
ex an i 7
e A:erlcta .z;s“t. Sic 'Ga 1 est ex Caesar (conferatur Hanui-
% am_mgz}m;u‘dl].correp'ta vocali in casn hominativo propter 7 ultimam,
21malis; primum enim dicgpatur Hannibal Hannibalis), juba-
XubEris ¢sse deberet. Contra ex
; X duplicis, non g, * S
. p 5 : , uplax *duplacis; ex
pr{ncAps Principis factum est Princeps Prinecipis ‘PJ ) X ’,'i"'
: CIpis,; n;%; *princaps *p
« Auresx auriga » (Epi . Perlinent, ‘nop” 88%1om phoneticam.
lem servavit; nisj g tp: ome Festi, p. § Mueller) weterem nominativi voca-
3 orlasse in hog Domine ug jp actus vocalis a producenda

est, quomodo pPiSCiS temp ihu i H:’lﬂl“bal
or [ [
exem ,)];"-, . S in attat, ponebat, anlma], 2
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moras producitur. In exemplis, quae jam infra dabuntur,
sublatas theses punctum superne positum -] significat.—
Breves numquam producuntur in tertia arsi vel quarta, si
caesura post thesin posita est; neque umquam producuntur
in sexta arsi.

Non prorsus certa sunt exempla, in quibus syllabam fina-
lem in arsi positam duae breves sequuntur, nam cum iis
videri ea potest non dactylum (quod tamen verius puto),
verum tribrachum efficere.

Ex vaticiniis.

Sacrague pATRIa quorum.....
? Cum[e] populus dederit ex publico partem
Ex Livii Odyssea.

? Namgue wmrlum pejus macerat homonem.
Quamde MARE saevum; vir[es] et cui sunt magnae

Ex Naevii Bello Poenico.
Simul Auius Artunde rumitant inter se.

Dubia sunt exempla ablativi tertiae declinationis, partim
quia duae terminationes erant aliera brevis altera longa
natura, ut virtuté virtuti, quae duplici accusalivo in -em
et -im, duplicigenetivo plurali in -um et -ium respondebant,
pariim quia pro -e poetae adhuc efferre poterant -ed, patred,
Joved, ordined, rumored, puluered :

Ex elogio Barbati.

GNArvon [)EZtI‘B PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE.

Ex Naevii Bello Poenico. !

Sanctus Jove! prognatus Putius Apollo.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
Redeunt, referunt petita rumore secundo.

Ex carmine rusticorum.

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Exempla igitur productae brevis ea sunt fiducia prae-

1. Traditur Sanctusque Delphis prognatus.
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cipua afferenda, in quibus thesi aut correpta aut producta
aut sublata (non autem soluta) arsin efficit

nominativas primae declinationis, ut ferra, mea, §emcta,
tua, forma, fama, vita, divina, hasta, ea, cura, parisuma,
ferocia, filia, Proserpina ;

nominativus secundae declinationis, ut Runecus, inferus,
inelitus, Putius, fortasse faber;

vocativus, ut summe, Laertie;

neutrum plurali numero, ut exta, patria, occisa;

nominativus tertiae declinationis, ut mare, acer;

genetivus, ut regis;

dativus vel ablativus plurali numero, ut 7empestatebus,
piscibus, capitibus ;
,; neutrum plurali numero, ut omnia; pectora, atrocia,

mina;

numerale, ut fortasse quinque;

verbum, ut obliscere, insece ; subigit, facit; quairatis;
cante; pellere, fuisse 4

adverbium, ut facile; comiter; hice; quamde, deinde
simul ; que, atque, itaque ; fortasse cume.

Sub arsi prima.-
Ex carminibus Saliorum.

? Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex elogiis Scipionum.

Susigit oune Loucananm OPSIDESQUE ABDOUCIT.

Facile racrris SUPERASES GLORIAM

MAJORUM.
TERra, PubLi, progy

Atum Pusrio, Cornerr.

Ex Appii Sententiis.
? Faber est [ipse] suae quisque fortunae.
Ex Livii Odyssea.

Mea puer, quid verb; ex tuo ore
Tugue mihi narrato omnia disertim
Tumgue remos Jussit re

[|ligare strappis.

|

|
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3

‘2 Namque nihilum pejus macerat homonem
Quamde mare saevum ; vir[es] et cui sunt magnae.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.
Runeus atque Purpureus, filii Terras.
Deinde pollens sagittis ineclitus arquitenens.
Irque susum ad caclum sustulit suum rex 1.
Exfa ministratores......
Summe deum regnator, quianam [me| genuisti?
Ex Naevii epigrammate.
Itague postquam est Orei traditus thesauro.
Verba quibus arcetur dolor pedum.

Terra pestem teneto, salus hicle] maneto.

Sub arsi secunda.
Ex vaticiniis.
Caro {ua, nam mihi ita Juppiter fatust.

.... disque sipatam?2 rivis exslingues.
Sacraque patria® quorum ob cura missa 3.

Ex elogiis Scipionum.
QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA FUIT.
HONOS, FAma VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.

QUOIEI VI{a2 DEFECIT, NON HONOS, HONORE.
NE QUAIRAZIS HONORE, QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Ex tabula Regilli.
Classis regis Antiochi.... .. .
Ex Livii Odyssea.

?Ibidemgue vir summus, adprimus, Patricoles.

1. Traditur isque, suas res.
1. Traditur dissipatamque.
2. Tradilur omissa cura.
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?Quamde mare saevum; virfes| et eui sunt magnae.
Nam divina Monetas filia dqcuit.
Topper facii: homines uf [p|rius fuerunt.
At celer hasta perrumpit pectora ferro .

Ex Naevii Bello Poenico.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.
Fames acer augescit hostibus.......
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.

Sub arsi tertia.

Ex carminibus Saliorum.
Divum em pa cante, divam deo supplicate,

Ex vaticinio Marciano.
Quotannis comiter Apollini fiant.

Ex elogio I.. Scipionis, Barbati f.

DepET TEMPESTATEDUS AIDE MERETO.. ...

Ex Naevii Bello Poenico.
A st simul atrocia porricerent.
. atque prius pariet locusta,

Verba pontificum.

? Diebus te! quingue calo, Juno Covella.

Sub arsi quarta.

Ex Naevii Bello Poenico.

Convenit, regnum simul algue loecos ut haberent

Sub arsi quinta.

. Ex vaticiniis

Campum, milliaque multa 2 occisa* {ua

Ex - > . - . :
terra frugifera, Piscibus atque avibus.

1. Traditur dictae.
2. Traditur multague millia.
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Hostem, Romani, si ex agro pellere' * vultis,
Vomicam quae gentium venit [ea] longe.
Privati uti conferant pro se[d] atque* suis.

Sacraque patria, quorum ob cura' missa?,

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

Populi primarium fuisse virum.
DvoNORO OPTUMO FUISE VIRO.
QU0JUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA® FUIT.
MORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNI2® BREVIA.
Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia: pariat.
- Amicum cum vides, obliscere? miserias,

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Neque enim te oblitus sum, Laertie: noster.
Tugque mihi narrato omnia disertim.

Nam divina Monetas filia* docuit.

..v...... inferus an superus.

At celer hasta* perrumpit pectora: ferro.

Ex Livil carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Deinde pollens sagittis inclifus arquitenens
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.
Prima incedit Cereris Proserpina: puer.
«.e...... simul atrocia porricerent.
<v..v.... ex auro vestemque citrosam.
Noctu Trojad exibant capitibus opertis.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Magni metus tumultus peclora possidit®.

1. Livius expellere, Macrébiu‘é‘“ex agro expellere.
Pl £
2. Traditur omissa cura.

3. Traditur obliviscere.
4. Traditur hasta volans.
5. Traditur possidet.
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C. — Hiatus in arsi.

Persaepe in versibus saturniis hiatur post arsin, in cae-
sura post thesin quoque. Haec libertas, puto, saturnio
propria non fuit, neque aliter Ciceroni videbatur, qui in
Oratore (45,152) sic loquitur : « Sed Graeci viderint : no-
bis ne si cupiamus quidem distrahere voces conceditur.
Indicant orationes illae ipsae horridulae Catonis, indicant
omnes poetae, praeter eos qui ut versum facerent saepe
hiabant, ut Naevius : Vos qui accolitis Histrum fluvium at-
quealgidam, et ihidem : Quam nusquam vobis Grast atque
barbari. At Ennius semel: Scipio invicte, Et quidem nos:
Hoc motu radiantis Etesiae in vada ponti. » Re vera alium
hiatum invenimus in tragoediis Livii Andronici (v. 18in
Ribbeckii editione altera) : Conflucae ubi conventu cam-
pum fotum inumigant. — Nam cubi apud Livium, ques et
Grajeis apud Naevium reponere, minime licitum censeo.

Plautus utrum hiare solitus sit, magna de hoc inter do-
ctos in Germania contentio est. Quam nos dirimere hic non
conabimur, quamquam iis assentiri sine dubitatione profi-
temur, qui hiatum probant; immo non indignemur, si quis
asserat ab ipso Plauto hiatus complures esse admissos,
quos aetas inferior in plautinis codicibus sustulerit. Sed
videant alii : nam in ipsis saturniis, quisquis Plauto mos
fuerit, hiatus procul omni duhio invenitur. Scilicet in hexa-"
metro saturnio saepe factum est quod juniores poetae in
hfaxametrc') fiactylico fecerunt rarius : quod non solum in
hiatu recipiendo, verum etiam in brevibus producendis
Supra Qbservavimus. Ut igitur Ennius Miscent inter sese
IimiciiIAM - agitantes, Vergilius Munera sunt Jaumi et
suave rubens hyacinthus, Tibullus Et tantum venerata

i dl hune sedula curet, sic Livius eitr ad aedis, Nae-
vius multi alij. )

In Ennii inimje; tiam

: agitantes Tibulli i .
vis syllaba non solum no U6 ViRuMEMBeHIE

n eliditur, verum etiam propter arsin
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producitur. Sic apud Livium partv errant, apud Naevium
postquam avem. Hic exempla segregavimus, prout syllaba
in arsi non elisa longa vel brevis est.

Dubia primum exempla hic conjunximus, in quibus in-

certum est utrum theses hemistichiorum paenultimae tol-
lendae sint an hiatus admittendus. :

1
9
3

4

)

Ex carmine Arvalium.

«.s.. INCURREré IN PLEORIS.

Ex vaticiniis.
Ex ea tibi his quae nunc panduntur fatis:
Ea! in[du]staurata ut assolet facito.
Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa hostium 2 aut capta.

Ex dedieatione Vertulejorum.

QUOD RE SUA DIFEIDENS ASPEI'@® AFLEICTA.

Ex Livii Odyssea.

Argenteo polubro aureo* et glutro.

... in Pylum adveniens aut i/ ommentans.
Quoniam audivi pauecis gavisi. ..

Apud nympham Aflantis filiam Calypsonem.
Ulrum genua amploctens virginem oraret.

Ex Naevii Bello Poenico.

Multi aliz e Troja strenui viri.

Postquam avem aspexit in templo® Anchisa.
Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Inerant signa expressa quo modo Titani.

Apud emporium in campo hostium pro moene.

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.
Patrem suum supremum opfumum appellat.
bl e R oh . amborum uxores.

. Traditur est, idque cum praeeunte omissa cura conjunctum.
. Traditur hostium caesa.

. Num pronuntiandum est aspered ?
. Num aureod?

. Num templod ?

%
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Ex Naevii epigrammate.

Itaque postquam est Orci! traditus thesauro.

Longa syllaba non elisa.
Sub arsi prima.,

Ex wvaticinio.
Tum tu insiste audax hostium muris.

Ex Naevii Bello Poenico.
Mul# alii e Troja strenui viri. #
? Cum {u arquitenens sagittis pollens Dea[na].

Sub arsi secunda.

Ex Livii Odyssea.
Topper citi ad aedis venimus Circae.

Ex Naevii Bello Poenico.
Exercit/ in ex- -peditionem ducit.
Honerariae honustae stabant in flustris.
Flentes ambae, abeuntes lacrimis eum mulhs.
Siliiico/ae homines bellique inertes.

Sub arsi quarta.

Ex vaticinio.
? Privati uti conferant Pro se? atque suis.

Sub arsi quinta.

Ex tabula Regilli.
? Inspectante ipso Antiocho, exercitu3 omni. L
1. Traditur orcho, orchio. ’&

2. Legendum videtur sed,
3. Num exercitud?
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Brevis syllaba non elisa.

In his exemplis dubitari possit utrum syllaba brevis non
elisa producatur necne, nos tamen etiam hic, ut supra in
versibus saturniis et apud Plautum Terentiumque, putamus
pro tribrachis admittendos esse dactylos *

Ex Livii Odyssea.
?Igitur demum?! vLixi cor frixit prae pavore.
Ex Naevii Bello Poenico.
Mulfa® avuia in isdem inserinuntur.

>

In reliquis exemplis brevis necessario producenda est:

Sub arsi prima.

Ex carminibus Saliorum.
? Divam em pa cante, divum ‘deo suppiicate.

Ex Livii Odyssea.
Atque escas habe[almus mentionem. ...
Partim errant, nequinont Graeciam redire.

Ex Naevii Bello Poenico.
Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

Sub arsi secunda.

Ex Naevii Bello Poenico.
Simul dvona eorum portant ad navis;
Multa? alia in isdem inserinuntur.

Sub arsi tertia.
Ex elogio L. Scipionis.
HEC CEPIT CORSICA ALERIAQUE URBE, .,

1. Num demus ?
2. Traditur millia.

HAVET, DE SATURNIO., S
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Sub arsi quinta.

Ex Appii Sententiis.
. qui animi compofem- esse.

Ex Livii Odyssea.
Tibi deus fer[eba]t! funera, Ulixes.
... vestis pulla, purpurea*, ampla.
; Ex Naevii Bello Poenico.
Siliiicolae homines belligue inertes.
|

Perperam multi doctorum putaverunt theses hemistichic- |

rum antepaenultimas perinde atque paenultimas omitii
posse. Hoc si admiseris, complura hiatus exempla suslu-
leris, nam sic ferias licebit:

Flen|tes| ambae abeluntes lacrimis cum multis.
Inspectante ipso Antiocho|, ex|ercifuz] omni,
Atque| e|scas habeamus mentionem...

Partim| erfrant, nequinont Graeciam redire.
PARENS TIMENS HEIC voviIT], voto| moc solLuro.

Sed illam doctrinam omnino esserejiciendam existimo, qua
absque synaloepha talia exempla non reperiuntur. Nam de
sublatis thesibus paenultimis certissima sunt exempla, in
quibus neque de ipsare neque de loco dubitare licet, ut:

AETATE| QUOM| PARUA POSIDET HOGC SAXSUM.
Donu palyunt| Herc(o)LEer MAXSU|ME| MERETO.
Magnum stu|prum] populo fieri per gentis.
Quotannis comiter Apollilni] fiant.

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUE| VIR|TUTES.
Inimicis s:i.es commentus, nec lijbens] aeque.
Topper citi ad aedis venilmus| Circae.

Alia sunt, in quibus Primo aspectu supprimi thesin

videas, t.amen Incertus remaneas, utrum in antepaenultima
sede an in paenultima :

Tumque relmos|  jussit 1
Tuml|que] remos Jussit J rellltigere olhE

1. Traditar feps deus,
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Plerique o|mnes| subigunt

Ple[rique| omnes subigunt } sub suum judicium.

[cRE[BRO CONDEMNES.

SEMOL TE ORANT SE voTI
CREBRO| CON|DEMNES.

IMaarjco  Carcivio.
Maarco| Carfcinio.

multi] morftales.

|mullti mortales.

Hoc st FAcTUM MONUMENTUM {
Eorum sectam sequuntur {

At numquam hoe invenitur : ¥

Dalbunt| hoc Metelli Naevio poetae.

Dabunt malum Metelli] Gnaelvo poetae.
Praeterea animadvertendum est, ea de thesi licentia
admissa minime supprimi licentiam alteram illam de hiatu
in arsi; nullo enim modo, si rejicietur hiatus, hi versus
feriri poterunt : '

Tum #u insiste audax hostium muris,

Mul# alii e Troja strenui viri.

Honerariae honustae stabant in flustris.

Sililicolae homines bellique inertes.

Topper cit/ ad aedis venimus Circae.

Postquam avem aspexit in templo Anchisa,

Simul dvora eorum portant ad navis.,
Vides igitur, ubicumque aut hiatum aut thesis antepaenul -
timae detractionem admittere cogaris, illum esse eligendum.

D. — Hiatus in thesi,

In tragoediis Naevius etiam post thesin hiabat, ut Graji
atque barbari. In saturniis Naevii et aliorum fere post
thesin non hiatur nisi in caesura. Sed haec consuetudo
potius est quam lex, nam et extra caesuram hiatus et in
caesura synaloepha reperitur.

Exempla dubia.

Hac sub inscriptione, priusquam ad exempla certiora et
hiatus et synaloephae deveniamus, eos versus afferre volui-
mus qui pluribus modis feriri possunt.
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-

Hiatus in caesura.

Ex vaticinio.

Qui jus populo plebeique [is] dabit summum.

Ex elogiis Scipionum.

SusiciT oMNE LoucAnam OPSIDESQUE ABD

oucIT.

ANNOS GNATUS VIGIN/I IS LOCEIS MANDATUS.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephantisque cum omnibus so

Ex tabula Mummii.

Ducru AUSPICION IMPERIOQUE EJUS ACHAJA

Ex Livii Odyssea.

Argenteo polubro? aureo et glutro.
Tuque mihi narrafo 3 omnia disertim.
Mea puer, quid verb:i ex tuo ore......

Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi foras cum auro“ illi[n]e exibant.
Censet eo venturum obviam Poenum.

ciis 1.

CAPTA.

[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er]ent.

Ei venit in menfem hominum fortunas.

Apud emporium in campe 5, hostium pro moene.
Irque® susum ad caelum sustulit suum rex7.

Synaloepha in caesura.

Ex Appii Sententiis.

<e-.. qui animi compotem esse.

1. Verba cum omnibus sociis apud T. Livium alicn
. Num polubrod ?

3. Num narratod?

4. Num aurod?

5. Num campod ?

6. Traditur isque.

7. Traditur suas res.

o loco sunt posila.
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Hiatus extra caesuram,
Ex vaticinio.
Tum tu insisfe audax hostium muris.

Ex tabula Regilli.

Ductu! auspicio imperio felicitate 2 ejus.
Equitafu? elephantisque cum omnibus sociis.

Ex Livii Odyssea.

Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.
...... topper confringent inportunae undae.

Ex Naevit Bello Poenico.

Ibi foras cum auro illiln]e exibant.
Plerigue omnes subigunt sub suum judicium.

Synaloepha extra caesuram.

Exempla dubia vide supra, p. 63-64.

Exempla certiora.

Hiatus in caesura.
Ex carmine Arvalium.
SEMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIT CONCTOS.
Ex vaticiniis.
Campum, milliaque mulfa occisa tua,
Sacraque patria, quorum ob cura missa 3,
Ex titulo Quinetii.

?Jovis pater 6 atque divi omnes hoc dederunt

. Ducéuque apud T. Livium post felicitate positum.
. Num felicitated ?

. Num equitatud ?

Traditur multague millia.

. Traditur omissa cura.
- Traditur Juppiter.

69
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Ex Livii Odyssea.
Virum mihi, Camena, insece versutum.
Me carpento vehente in! domum venisse.
Ex Naevii Bello Poenico.

Patrem suum supremum optumum appeliat.
Quam cum stupro redire ad suos popularis,
Multa? alia in isdem inserinuntur.

Synaloepha in caesura.

Ex wvaticinio.

Decemviri graeco rifu hostiis 3 faciant.

Ex tabula Regilli.

Inspectante ipso Antiocko, exercitu omni.

Ex tabula Gracchi.

In ea provineia caesa hostium 4 aut capla.
? Supra octoginta milia. . ...
? Re felicissime gesta.. . ..

Ex Naevii Bello Poenico.

Sacra in mensa Penatium 5 ordine ponuntur.
Exercitu(s) insulam integram urit, populatb, vastat.

Hiatus extra caesuram.

Ex elogio L. Scipionis.

DVONOI’O OPTUMO FUISE VIRO.

Ex dedicatione Vertulejorum.

PARENS TIMENS HEG VOVIT, VO0f0 HOG SOLUTO.

Ex Livii Odyssea.

Celsosque ocris arlaque putria et mare magnum.

1. Traditur vehementem domum.
2. Traditur millja.

3. Traditur hostiis sacra faciant.
4. Traditur hostium caesa.

9 Sunt qui Penatum emendar

€ volunt.
6. Traditur populatur,

o —————
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Ex Naevii Bello Poeenico.

Bem hestium concinnat.....

Hiatus monosyllabi, ut Rem hostium, nihil difficultatis
movet, nam apud Plautum sine ulla conlroversia frequens
est. In voto hoe solufo non prorsus certum est hiari, nam
fortasse poeta votod pronuntiabat, vel vetustius carmen
exscribebat, in quo votod erat positum. Majoris igitur mo-
menti est exemplum pulria et. Hic hiatur, si verum est
quod vulgo admittunt, priscis temporibus consonantes ir,
er, br aliasqjue ejus modi praeeuntes syllabas nondum
positione longas efficere. Contra disseruit Theodorus Korsch
(De versu saturnio p. 86 ss.) : sed in omnibus nugatur, nisi
quod hos duos Plauti versus laudat, Rud. 4,5,18 « Sunt
domi agni et porei sacres, sed quid istum remoramiui »,
True. 2,2,39 « Buceas ribrica, creta omne corpus intinxti
tibi. » Sed riibrica primam natura longam habet ut ru-
bidus, rubigo, rufus; nam ab origine diphthongus fuit ut
in Zedbo, Zeulos alque in sanscritico adjectivo rohitas (ru-
ber)'; sacres autem potius puros significare videtur quam
sacros; itaque omnino nescimus uirum a productum sit
necne. Ergo tribrachus piifria, non trochaeus piiri(a) ad-
mittendus est.

Certissimum, sed in alio versus genere, exemplum est
hiatus dvonoro optumo.

Synaloepha extra caesuram.

Ex carminibus Saliorum.

? Divam em pa[trem] cante, divam deo supplicate.

Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.
Ex terra frugifera; piscibus afque avibus,

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca

Caro tua, nam miki ita Juppiter fatust.

1. Confra vocalem u eorreptam hahes in ruber, dguligss, rudhiras.
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1. T. Livius expeller
2. T. Livius reg vesira m
3. Traditur sinas.

I, 1, 2 p. — HIATUS IN THESI.

Hostem, Remani, si ex agro! pellere vullis.
Privati uti conferant pro se atque suvis.
Fietque res 2 melior, nam is divus exsiinguet.

Romane, aguam Albanam cave lacu contineri,
Cave in mare manare suo flumine siris 3.
Manu emissam per agros rigabis.,.

Donum amplum victor ad mea templa poriato,

Ex elogiis Scipionum.
SubiciT oMNE LOUCANAM OPSIDESJuE ABDOUGIT.

Quei APiCe INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEIL,
MoORS PERFECIT TU& UT ESSENT OMNIA BREVIA,
Hoxnos, FAMA VIRTUSQUE, GLORIZ ATgUE INGENIUM;
Quinus sei IN LONGA LICUISET Tibe UTIER VITA.
QUA RE LUBENS f€ IN GREMIU, SCIPIO, RECIPIT.

Ex titulo Caecilii.

Hosprs, cratum EST, quOmM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES,

Ex tabula Regilli.

Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.
Ibique eo die naves longae.....

Caput patrandae pacis haec Pugna exeunti.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

[Duectu], imperio auspicioque legio exercitusque.
Supra octoginta milia. . . .,
Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum 4,

Ex tabula Mummii.

Duetu, auvspicro IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.
Hanc Aedem ®r signu Hercuis 5 Vicronis IMPERATOR.
Ex dedicatione Vertulejorum.

SemoL te ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Appii Sententiis.

Gopirni st
- 6 1
Inimicis s/ es commentus, nec libens aeque.

e, Macrobius ex agro expellere.,
-» Macrobius reg publica m.

4. Traditur donum Jovi dedit.
5. Lapis Herculjs,

6. Num s;j ’s?
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Ex Livii Odyssea.
Mea puer, quid verbi ex tuo ore....?
Neque enim fe oblitus sum, Laertie noster.
?Quando dies adveniet, quem profata Moréa ! est.
Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.
Nexabant muléa inter se flexu nodum 2 dubio.
... Mereurius cumgqgue eo filius Latonas.
? ...vecorde et malefica vacerra.

Ex Naevii Bello Poenico.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto
Trojam urbem liquerit...... .

Jamgue ejus mentem fortuna fecerat quictem.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
Exereifu(s) insu/am integram urit, populat3, vastat.
[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er]ent.
? ... que ex auro vestemque citrosam.

? Noctu Trojad* exibant capitibus opertis.
Seseque ii perire mavolunt ibidem.

Cum ¢z arquitenens sagittis pollens Dea[na].
Deum adlocutus summi deum regis fratrem.

Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

§ #. — De concursu vocalium in mediis vecibus.

A. — De priore vocali modo correpta modo producta.

Apud veteres Latinos multae vocales ante alias vocales
positae longae erant, quas posterior aetas corripuit. Frer:
dicebatur ut fio : Plaut. Rud. 3,1,14 Atque illa animo jam
fieri ferocior. Poen. 8,5,43 Consulto hoc factum est
mihi ut insidiae fierent. Bacch. 2,3,65 auro insidias
fieri.  Trin. 2,4,131 Si in obserendo possint interfieri.
Captivi 4,2,63 ignem ingentem fieri. 5,4, Vidi ego

1. Num Morta "st?

2. Traditur nodorum.
3. Traditur populatur.
4. Traditur Trojade.
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multa saepe picta quae Acherunti fierent. Bacch. 4,6,18
Orabat quod istic esset scriptum ul fieret.  Trin. 32,18
Atque honori posterorum tuorum ut vindex fieres. Cas.
4,1,2 Neque usquam ludos tam festivos fieri.  Amph
1,2,25 Pater curavit uno ut fetu fieret.  Stich. 41,58
Quianequit, qua lege licuit velle dixit fieri. ~ Amph. 2,11
Vidit nec potest fieri tempore uno.  2,1,40 Nunc venis
etiam ultro inrisum dominum, quae neque feri. 22,10

Etiam tu quoque adsentiaris huicle]. Quid vis fier:?.
Itidem fiz’. Ennius apud Ciceronem de Or. 3,42,168 Nosst-
mus Romani qui fuimus ante Rudini.  Id.apud A. Gellium
12,4,4 Partem fuisset de summis rebus regundis.  Plaw-
tus, Poenulus, prolog. 110 Quo genere gnata quiparentes
fuerint.  Asin. 4,1,37 Deum nullum si magis religiosa
fuerit.  Capt. 2,2,12 Captus est? Ita. Non igitur nos soli
ignavi fuimus. Mil. gl. 4,8,11 Cogitato identidem tibi
quam fidelis fuerim®.  Inde fuueit (id est fait) C.1. L. 1
1051. Similiter adfuissemus Lucilius apud Julium Rufi-
‘nianum 31 (Halm, Rhetores latini minores p. 46). — Sic/ii
et plui Varro, De lingua latina 9,104 Mueller. Erii, argi
Priscianus 10,2,12 ; Adniiit sese mecum decernere ferr,
Ennius apud Prisc. ibid.%. Item réi ex réi factum est, Ii ex
i1, 1vi; allifo ex “lio , graece iotw; déus fortasse ex “diis,
divus, sanscritice dévas. Deniio autem ex ‘*deniio, ‘e
neuo; nomen enim adjectivum novus pro *nevos, ‘neuss
gst, 8raece véos Pro véros, sanser. navas, cum quibus formis
2;3‘]‘;1:7%31;%12 Zunt, nune, m'z{)er, niidius®, yv, viv, yov, SANSCr.
gra;ce r;éc (sans::ri(tril::l e pariter pro tios , “teuos,
e tava genetivus est, non possessivus);

1. Alia exempla

ua
Sprache, Juasre s apwi, - Neue,

Zweit

Hha th;l eGA.l;siiabe Il p. 611. Res nota Donato ad Terent. Ad: 1,225
2. - £ Guilelmi Mueller Nacl [ i

3. « Sisenna in Rudente sic - e e e .

lia. » Rufinus in Henpjicj Keil Gfuzt extendit primam syllabam metri gre-
! ammaticis latinis v
4. Alia quaere apud Neue 1 p- 497 ss Mo
9. Vereor ut recte nig; ] N
3 : ¢ nudius seri P
boetico lingue lating . criptum sit in Ludoviei Quicherat Thesaur

Formenlehre der lateinischen
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suus pro-sios, ‘seuos, graece &; quare etiam situs per ou
seribitur G. L. L. 1, 1007 et suis monosyllabum per ouei
ibid. 1297, ut #bI, sibi per ei 542.1453. 38. 1008 ; etiam
suuo reperitur ibid. 1242. :

Nihil igitur erat cur in saturniis f7eri, fiit, fiisse non
post alios admitterem . Majoris audaciae fuit in vaticiniis
duos versus ita scribere ut voces tiia, siiis ultimum
trochaeum efficerent; hoc tamen et veriloquii causa legiti-
mum visum est et in altero saltem exemplo sensus ita ver-
siculos sponte distinguebat ut vix dubitarem. Neque hae-
rere in hoc debebam, quod alibi fuus, suus aut priorem
corripiunt aut syllabas contrahunt ; nam apud Plautum pro-
miscue non modo f7Teri et fieri, verum eliam fii et [iif
vel fvi reperiuntur. Trin. 4,3,83 Propter eosdem quorum
causa fui hac aelate exercitus.  Mil. gl. 4,6,11 Namque
edepol vix fuit copia adeundi atque impetrandi. Rud.
1,1,4 Non ventus fuit verum Alcumena Euripidi. Cure. 2,
3,71 Vocat me ad cenam, religio fuif, denegare nolui. Ca-
ptivi 3,4,94 Fuistin liber? Fui. Enimvero non fuit, nugas
agit. Quitu scis, an tu fortasse fuisti meae matri obstetrix?
Rudens 2,6,20 Ubi perdidi etiam plusboni quam mihi fii-
it.  Trin. 1,2,69 Fuifne hic tibi amicus Charmides? Est et
fiiit. 138 Utrum indicare me ei thesaurum aequum fii ?
— In uno exemplo ex Naevii carmine petito piier cum fi-
ducia scripsi : nam aegre persuaderer hemislichium Pro-
serpina puer aliler feriri debere alque pari[s|suma fuil'.

1. Non ausus sum legere sic versum ex Naevii Bello Poenico :
Nam divina Monetas filia docait.
Nam idem Naevius videtur scripsisse :
Summe deum regnator, quianam [me] geniiisti
habemusque in elogio P. Scipionis : .
QUIBUS SEI IN LONGA licliiSef TIBE UTEER VITA.
Quin posui ex conjectura in carmine fratrum Arvalium :
NE voliieris, MARMARS, INCURRERE IN PLEORIS.

Somnia enim sunt quse vulgo dicunt de origiue harum formarum, neque in
iis fui latere potest. Potius crediderim unam camdemque vocalem, eamque
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Lucius, Luciom in Scipionum elogiis pro molos.si's‘essejx_tm
diucomprobatum est. Priscaigitur aetatg lor}ga flJ:lt i n.!Lch?s
sicutin Luecilius ; at, puto, brevis in Quinctius' s?c.u.t-m ann-
ctilius ; quod sifalsum non est, ex nominibus gfanuhcus.denva--
tis in -ilius (vel -idius) discere est, quae pristina fuerit proso-
dia nominum in -fus desinentium (Servius ergo ut Seryi-
lius, Sextius ut Sextilius, F'ufius ut Fufidius). Obsem.lvft
Buecheler apud Latinos saepe gentilicia per i longam .scmhl.,
apud Oscos Kluvatiium apudque Umbros Kluviier 1 gem-
nam habere, recteque suspicatus est haec esse veleris pro-
sodiae vestigia®. Fortasse nomina quaedam in veteribus lapi-
dibus servata, cum in ervs desinant, erpro 7 accepto sunt pro-
nuntianda®. — Quia duae terminationes -ius et -ius fuerunt,
duplex fuit quoque exitus vocalivo; nam, puto, vetu-
slissimi Romani sic declinare consueverant, Romolos Ro-
moll, Leucetios Leucetii, Leucios Leucii; postea pro Romoli

brevem, in i et ¥ abiisse in genui et genitus, licuit et licitus. — Ubi-
cumque tamen etymologia incerta est neque ipse versus certam prosodiamre-
quirit, cavendum est ne nimia fiducia posterioris aectatis pronuntiationem
admittamus. Nam revera nescimus num Livius scribere non potuisset:

* + s -+ . . cum socios nostros,
auctorque tabulae Regillanae :

Equitatu elephantisque cum omnibus sociis,
et Naevius :

»+ - - . Manius Valerius consul partem.
Productionem mediae syllabae i
videtur esse sanscritico nomini
debuit continere diphthongum.

N socius minime mirarer ; quae vox cognald
sakha, accus. sakhi yam, vocal. sakhe, olimque

1. Non ergo in titulo T. Quinetii sic legendum est :

Ult[i] Ti[tus Quin|etius]
2. Oskische Bleitafel. Frankfur
3. At pror

dictajtor. ..

t a. M. 1877. P. 50.
Sus errare videtur Ritschelius (Opuse

2. 0 Innumeris exemplis ejusdem termi
Scilicet tres distinctae sunt terminationes
phonelicae probe peritus in

. Iy p. 260 ss.) ubi putal
nationis formas duas esse
(quas si quis rei orthographica ¢

libello peculiari sej i histo-
= fen , ] i : Sejungere aggredietur, o
viam nonnihil adjuvabit), us ug in Lucius, jus ut in Quinctius, gjus ubil

8] ; - -
i .onlp‘clyzfs (Hf'(m"‘w'?)' Tertia per ceminam 1consonantem pronuntiari debet,
a0, Maja, ejus, cujus; e natura longam habet;-&jjus autem ex -édius factum

est ut ajjo ex *agio, majj :

5 ’ Jjor ex *magior mejjo * 1 jjor €%
7: i ex *megio, pejjo:
*pedior (cf. pessimus Pro *pedsimuys) v womted
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Romulé dictum est (ut capé pro capi, cubilé pro *cubili);
Leucetié¢, quod in saliari carmine habemus, pro Leucetii;
Lucr pro Leucii; ubi autem i produci desita est in nomi-
nativo Lucius, vulgo propter analogiam inceperunt dicere
Luceti pro Leucetie, fili pro filie. Eodem discrimen gene-
tivorum in -7 et -I7 refero'. At mi vocativus, nisi fallor, de-
monslrat olim dictum esse mius, ut fiius et sius.

In versu quodam carminis saliaris malui pro prae scribere
prai (ut sunt veteres genetivi primae declinationis in -ar)
quam particulam nescio quam addere vel thesin hemistichii
antepaenultimam sublatam credere.

Jam sequuntur exempla vocalis ante vocalem productae.
Frant et Déana vel Diana, quamvis etiam augustea aetate
usitata, non segregavi a similibus vocibus.

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leucetie, prai? tet tremonti,
Ex vaticiniis.
Campum, milliaque multa 3 occisa fua.

Quotannis comiter Apollini fant.
Privati uti conferant pro se atque suis.

? Cave In mare manare suo flumine siris %.

Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virum.
Ex elogiis Scipionum.

Dvonoro opTuMO fuise VIRO.
Luciom ScipioNE FILIOS BARBATI,

Corneuius Lucius Scipio BARBATUS.
QuUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA fuif,

1. Hodie enim spernenda sunt inventa grammaticorum, qui 1e et 11 ire
adjectivis, 7 in subslantivis adhiberi contendunt. — Romule di§ apud En-
nium graecum est, haud aliter quam Metioeo Fufetioeo.

2. Traditur prae.

3. Traditur multaque millia.

4. Traditur sinas. 3
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Ex Appii Senlentiis.

9 Faber est [ipse] suae quisque fortunae.
Ex Naevii Bello Poenico.

Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Cum fu arquitenens sagittis pollens Dea[na].
Magnum stuprum populo fieri per gentis.

Prorsus incertum est, quo modo rei efferri deheat in
tabulis triumphalibus Regilli et Gracchi :

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.
Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Fortasse pia legendum est in titulo C. I. L. 1, 1080,
Sic cum diphthongo umbrice perhaner (piandi), osce pei-
hiof (pio).

Quarti pedis cum thesis fere brevis sit (nisi ubi quinti
thesis supprimitur), hi versus sic legendi sunt:

Ex vatieinio.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

Ex elogiis Scipionum.

Lucion Scieione filios Barnpart.
Consor, CENSOR, AIDILIS HIG fifet Alpup vos]

CorneLws Lucius Scipio BARBATUS.
ConNsoL, CENSOR, AIDILIS QUEI fiiif APUD vos.

Howos, rama VIRTUSQUE, gloria ATQUE INGENIUM,
FACILE PACTEIS suPERAsES gloriam masorux,
TERRA, PuBLI, PROGNATUNM Publio, CornELL,

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias vefregit.

Ex titulo Caeeilii ,
Be

NE REM GERAS g1 VALEAS, dermias sing QURA.

Ex Livii Odyssea. ‘
. . il
Tuque mihi narrato omnia disertim
Atque escas habe[a]lmug mentionem
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Partim errant, nequinont Graeciam redire.

Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.

Simul ac lacrimas de ore noegéo detersit.

... Mercurius cumque eo filius Latonas,

Topper facit homines ut [p|rius fuérunt (num fiérunt?)
Ex Livii earmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filfa, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in ex- -peditionem dueit.

Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

..... simul afroeia porricerent.

Plerique omnes subigunt sub sium judicium.

Ferunt pulcras creterras aurdas lepistas.

Novem Jovis concordes filiae sorores.

Quam eum stupro redire ad sios popularis.

Apud emporium in campo, hostium pro moene.
Ex Naevii epigrammate.,

Flerent divae Camenae Naevium poetam.

Versus Metellorum.
Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

In solutis arsibus invenimus Leucetle, GREMIU[M], VALJAS,
imperio, adveniet, adveniens, ariiaque, Purpuréus, faciant,
INGENIUM, redililt, miserias, dubio, auspicium, milliaque,
allenigenae, Sicilienses, patriae, Diomedis, legio, piitria’,
quianam, in solutis thesibus loquier, faciendis, liciiiset,
IMPERIO, AUSPICIO, habélalmus, piétati, abéuntes, allus
aliunde, faciet, sapiEns, legiones, geniiisti, grandia,
SAPIENTIA, Sfalilam, reconciliat, Antiochus, Sardiniam,
REDIEIT. Praeterea vide proximam tabulam (p. 80-81).

B. — De synizesi.

Voces, quales eo, meam, fuas sunt, in poesi vetere
saepe unius pedis aut thesin aut arsin efficiunt. Plerum-
que discerni nequit utrum altera syllaba corripiatur, ut in

1. Etiam qui primam in haec voce syllabam producunt, i propter quae
modo p. 78-79 dicta sunt debent corripere.
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abi, an ambae coeant, utin eorumdem ab Ennio pro mo-
losso posito, vel in Terentii ais monosyllabo (supra p.32).
Similiter duellum, ubi u vocalis est, anapaestum effi-
cere polest ut senecius, aul spondeum ut eorum', @od
Cn. Naevius in saturnio versu disyllabum fecit. Qui talium
vocum exempla ex Plauto petila cupiet, quaerito in C. F,
Guilelmi Mueller Plautinische Prosodie; exempla ex
saturniis non credo alia esse atque haec', in quibus de solius
eorum pronuntiatione constat :
Ex carminibus Saliorum.
Divum em pa cante, divum deo supplicate.
Ex vaticiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuaf esca.

Ne ninculus mederi gueat,....

Cave in mare manare suo flumine siris.

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis.

Donum amplum victor ad mea templa portato.
Ex elogio Africani,

uantam columnam, quae res fuas gestas loquatur?
’ A=)

Ex titulo Caeecilii,

HOSPES, GRATUM EST QUOM APUD meas RESTITISTEI SEEDES.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumgque.
Duello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex Livii Odyssea.

Quae haec daps est, qui feslus dies?..,..
[Venit] Mercurius cumque c¢o filius Latonas.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales,
T e b o B carnem.

Quod bruti nec satis sardare queunt,
Conferre queant ratem a

eratam qui peritet,

1. Non recte enim Buecheler, caesurae Kor
gnarus aut immemor, sic versum ex elogio P

Quei apice] insigne| dialis]

schianae (infra I, m, 4) aut
Scipionis dimetitur :
flami|nis gelsisteil.
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? Qui diu! mare sudantes eunt atque sedentes.
‘Deum adlocutus, summi deum regis fratrem.

C. — De u modo vocali modo consonanle..

Aetate prisca vocales adhuc pronuntiabantur, qdae
postea consonantes factae sunt : diellum dicebatur ut diio,

unde dvellum, post bellum; sic fortasse etiam diionus ante
dvonus et honus. ¢ e

Exempla ex saturniis nostris -

Ex vaticiniis.
? Vestros qui campos pascunt placide perdvelles?,
?Quamvis moventium dvonum (vel ditonum) negumate.

? Victoriam datam, diiello 3 perfecto.

Ex elogio L. Secipionis, Barbati f.

Dvonoro (vel diionoro) oPTUMO FUISE VIR0,

Ex tabula Regilli.
Dvello (vel Digllo) magno dirimendo, regibus subigendis,

Ex Naevii Bello 'Poenico.

Siltiicolae homines dvellique (vel diiellique®) inertes.
Simul dvona (vel diiona) eorum portant ad navis,

U littera post liquidam r vel I vocalis erat : lariia, mi-
lis, siliia, solio, volio, Quod posteriores larva, milvus,
silva, solvo, volvo dixerunt, similiter egerunt atque Itali
hodierni, qui helva (belua), parve (paruit) pronuntiant. In

1. Traditur dum,

2. Traditur perduelles uesiros qui uestros campos pascunt placida.
3. Traditur hello,

4. Traditur belligue,

HAVET, DE SATURNIO, 6
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nostris saturniis invenimus siliiicolae, driiaque'; nusquam
Jv aut rv dicere cogimur, nam pariia si trisyllabum est
a corripit ut parum, saliom ut salus. Puliiis, puto, priman
correptam habebat, sed hic etiam paliiis recipl possel.
Haec sunt exempla, quibus addi oportet vocem ex carminibus

Saliorum desumptam promeneruat :

Ex elogio L. Scipionis Cn. f. Cn. n.

AETATE quoM parva (vel melius pariia) POSIDET HOG SAXSUM.

Ex tabula Gracchi,
Exercitum. . . salvomque (vel melius saliiomque) atque incolumen.
Ex Livii Odyssea.

Celsosque ocris aridaque putria ef mare magnum.

Ex Naevii Bello Poenico.
Siliiicolae homines bellique ineries.
Vicissatim volvi (vel melius volii) victoriam,....s.ss
Ex carmine rusticorum.
Hiberno pulvere (vel melius puliiere) verno luto grandia farr.
A
Ubicumque de sono dubitari potest, vocalem suaserm |
efferre potius quam consonantem. Nam apud Plautum fere
miliius, lariia (itidem réliciius) metrum requirit, numquan
milvus, larva (neque magis religvas) ; inter silva et silid
volverim et voliierim, salvos et siliios plerumgque distingul
nequit (nos igitur homines hodierni cum Plauti vel e
aequalium verba laudamus sine jure u consonantem inhis
vocibus consuevimus ponere); atque etiam in talibus non-
num.qu.am. u vocalis locum pro corrupto habitum sanat, it
ng:il;zl;hlzﬁldsf;i sg{ﬁae .sient (supra P 52 in_ aqnqt-)-
» Sl quis demonstret in antiquissu’

1. A i ipienda
vy 5 o et s, srvats cum apih sl
driius adjectivum ;.;;;e A _tqu.e ambarvalia dicitur, non *ambervalia. N |
pascere; quae Yox' Ko l ﬂtlon“j ulla factum est ab #rare ub paseils?
pronuntiari potest in ive SIOPLOP Jocum arvus neque proper mebrum arits
i : rsu Plautinae Truculenti 12047 Non araus ¢
Ppascuust (codices pascus est) ager si arationes.
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Latinorum sermone (praeter in compositis, qualia sunt inter-
venio,supér-venio) numquam 1y, ry pronuntiatum esse.

§ 4. — De epenthesi et 'syncopa,

Huc pertinent hi versus : (Bl RO 5
Ex vaticiniis.
Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui,
Cave in mare manare suo flumine sirist.
Ex tabula Mummii.

OB HASCE RES BENE GESTAS QUOD IV BELLO vorat?2}
Hanc aEpem ®r sienu Herclis? Vicroris IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum,
Donu panunt Hercleit maxsuume MERETO,

Ex Appii Sententiis.
Amicum cum vides, oblisceres miserias.
Ex Livii Odyssea.
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles 6,1

De syncopa in compleris, siris, vorat, obliscere nihil
opus est dicere.

‘Hpax)ii¢ latine abiitin "Herec[o|les Herc[o]les, ut > Asx¥fmoc
in Aesclu]lapius; vocalis insiticia rursus abjecta est in
hercle ut vocalis vetusin cirelus, -acecusativamque Herclem
in exitu hexametri Enniani habes apud Gellium 183,23,18:
ergo in Herclis, Herclei pro HERCULIS, HERCOLE! non est
cur haereas. HEercvi praeterea exstat in lapide, C. I. L.
v,2, 5498.

In versu Livii Andronici Pitréclus servari posset thesi
paenultima sublata (ea autem aetate Patréclus admitti ne-

. Traditur sinas.

. Lapis voverat.

. Lapis Herculis.

. Lapis Hercolei,

. Traditur obliviscere.

B 19 e

D o

. Traditur Patroclus.
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quit, quod volebat Korschius), nisi cum Bergkio scribendun
esset Patricoles; de hac forma vide Ritschelii Opuseula
u p. 476. Epentheses reliquae, de quibus Ritschelius in
codem libro agit, ut drach[u]ma, tech[i|na, mfilna, n
saturniis superstitibus non reperiuntur. Ne in elogio P.
Scipionis Africani majoris Ennio attributo colum{ijnam po
columnam legere velis, admonet versus ex carmine incerio:

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Nam Lém[i]no admitti non potest. Itidem apud Liviun |
noli legere |

Apud nympham At[o}/antss filiam Calypsonem,

aut apud Cn. Naevium :
Bicorpores Gigantes magnique At[o|lantes;

nam Plautus dixit sine vocali inter ¢' et I Aatlefice
(Bacch. 2,3,14 ; Epid. 1,1,20). Apud Livium in

Mandisset impius Cyclops. .e.e.uvue.-

nihil refert utrum scribas Cuclops an Cuc[o]lops Ve

Cuclu]lops (etiam possis Cocles et Cocules). In ejusder L
versu |

Carnis vinumque quod libabant anclabatur,

anc[u)labatur scribi nequit®. Si poplo legeres, claud:
caret hic versus ex Cn. Naevii Bello Poenico :

Magaum stuprum populo fieri per gentis;

contra versus Ennio attributus de Scipione Africano m¥

jqre optime sic procedet, cum fere purus sit quartus it
chaeus '

Quantam columnam faciet [tibi] poplus romanus?

t;ll;nsitls enim r.wtum est, tempore Plauti pro 9, o, x semper , P, ¢ ser
p 'L pronuntiatum esse. Vide quae dicuntur infra II, 1, 1 ad Hl®

Mummii. My
2 Contra i 3 .
nira inserendum est u, si cum Hermanno sic versus discerpseris’

s . .

o + . = carnis autem
lnumque quod libabant ane[u]labatur.
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Temp[ulla in uno ex vaticiniis a T. Livio servatis iegere
suadet Hermann, Epitome doctrinae metricae ed. alt. p. 222,
quod satis probabile videtur :

Donum amplum vietor ad mea fempula portato.

Maxima cum dubitatione infra (Part. II lib. 1 § 6) locuturi
sumus de versu Naevii sic fortasse seribendo :

Transit Melitam Romanus, insulam integ[e|ram.

Ultimum versum in dedicatione Vertulejorum sic efferre
jubebat Korschius, cui nos in hoc aegre assentiremur :

SEMOL TE ORANT, SE VOTI creb[e]ro CONDEMNES.
§ 3. — De voce VIR.

In carmine Cn. Naevii de Bello Poenico duo versus re-
periuntur, ubi viri, viros priorem syllabam producunt,
quod Theodorus Korsch agnovit :

Multi alii e Troja strenui viri.
Sin illos deserant fortissimos viros.

Nam male in altero virorum pro viros emendatum est.
Vir enim respondet sanscritico viras, lithuanico vyras,
quae ab Ario-Europaeis dictum esse wiros demonstrant.
Ita demum intellegitur cur latine viri, non *veri dicatur;
nam I correpta ante r posita in e fere abit (sic legitur et
legere, capitur et capere, legissem et legeram, faliscus et
Faleria, si-sto gi-gno et se-ro pro “si-so). Apud Umbros
autem veiro casu accusativo plurali reperitur ; id pronun-
tiandum est wirg[f].

Sane mirum est viri latine correptum esse. Sed simili
modo pejérare pro perjirare habemus, quod adhuc expli-
calione caret ; neque magis scimus cur dicatur himanus et
homo, publicus et populus.



86 - : I, 1, 6. — ®IUS, CUJIUS.

§ 6. — e genefivo pronominalium, =
o e

In saturniis nostris non reperiuntur genetivi illius, unitis
et similes ; hujus quoque deest ; tantummodo ejus et quo-

. fa % ¥ Hi 15 0H
Jus vel cujus habemus ':

Ex elogio Barbati.

Quojus FORMA VIRTUTEI PARISUMA FUIT.

Ex tabula Regilli. e 1!
Ductu auspicio imperio felicitato ejus.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit,

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

Ducru Auspicio mMpERIOQUE €jus ACHAJA CAPTA,

Ex titulo Atistiae.

Quojus (eorporis) reLiQuIAE QUOD SUPERANT SUNT IN HOG...

Ex Naevii Bello Poenico.

Jamque gjus mentem fortuna fecerat quietem.

In primo Regillanae tabulae versu ejus trochaeus est.
Pro pyrrhichio adhibetur in Naevii versu, in versu tabulae
Mummianae (nam dactylus ejus A - propter divisionem thesis

legitimus mon esset, alque in hac sede thesin plerumque
singulae breves efficiy

» sed reivel re synaloepham pati potesl,
: ‘ at. Quojus pro pyrrhichio est,
si recte corporis sustuli, in titulo Atistiae. In elogio Barbati
quojus et in: tabula Gracchi cujus, ut libuerit, pro iambo
vel pro. sp'ondeo vel (quod tamen in elogio Barbati aegre
ferrem, quia sic deficeret caesura Korschiana, de qua infra
I, u, 4y pro pyrrhichio accipies, :

Ii genetivi pro Pyrrhichiis sunt. i

ermulti 1 locis.
Praeterea habes apud Naovium Permultis Plauti locis

in Ribbeckii editione

A —————————
I
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altera : tragoed. 3 Omnesformidant homines ejus valentiam.
Com. 2 Hujus autem gnatus dicitur geminum alterum.
109 Cujus facta viva nunc vigent, qui apud gentes solus
praestat. Sic C. I. L.1, 1422 Quojus fatum acerbum popu-
lus indigne tulit.

In exemplis per codices manu scriptos servatis pro eujus,
ejus disyllaba plerumque licet monosyllaba ponere cui,
ei, sed in exemplis qui in lapide exstant de forma dubitari
nequit. At vereor ut recte conjecerint qui formas nescio
(quas quois, eis, hois proposuerunt. Ceterum, qui de hac
re plura desiderat, legat Samuel Brandt, De varia quae est
apud veteres Romanorum poetas scenicos genetivi singu-
laris pronominum forma ac mensura, Lipsiae, 1877.

§ 7. — De rhythmo in voecibus singulis.

Apud poetas scenicos maximi momenti est quem hic
rhythmum in vocibus singulis nomine appellavimus. Id
est, non solum curant poetae ut legitimus sit numerus legi-
timusque ordo syllabarum sive productarum sive correpta-
rum, verum etiam singulas voces respiciunt, neque in una-
quaque versus sede alias vocum species admittunt quam
certas longo usu sollemnique observatione comprobatas.
Quod etiam apud poetas dactylicosaliquando videre est, qui
fere omnes in exitu versuum tegmine fagi vel lentus in
umbra vel permisit agresti vel albaque circum admittunt,
respuunt nox vigilare vel omnes vigilare vel conspicitur
sus. lidem in exitu distichi bene omne favos aut respi-
cimus ponunt, rejiciunt nos agimus. In initio versus est qui
Semper praesidium, est qui Praesidium semper libentius
ponat. Accentus autem quia a forma specieque vocum
omnino pendet, persaepe in eodem loco positus reperitur, ut
leviter inspicienti proclive sit, quod alia causa effecerit, id vi
accentus tribuere ; quo errore tantum non tola hodie Ger-
mania deluditur alque jamdudum laborat.

Apud scenicos igitur poetas similes illis sunt de rhythmo
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vocum religiones, quas vulgo (neque rectius) docti’ propter
accentus respectum servari credunt. Exempli glfaiia‘in
Terentiana Phormione vox in spondeum desinens, ut an-
bobus, salutatum, faciendum, circa centies vicies quin-
quies in ultima syllaba recipit arsin versus paenultimam,
semel (v. 619) arsin' antepaenultimam: consulto igitur
poeta versu 22 in fine faciam dicundi mihi, non dicundi
faciam mihi scripsit, 44 genium compersit non compersi
genium, 48 puero natalis non natalis puero, 63 fratrem
majorem non majorem fratrem, itidemque 65 senihus
ambobus, 207 tibi nune faciendum, 213 dictis protelet,
294 timuit adulescens, 298 potius ducebat, 334 ducent
damnatum, 345 plane praesentem. Sed id quia consulle
fecit, non ideo fecit propter accentus cum arsi consociatione,
ut plerique volunt : nam cur 43 vix de demenso suo non
dé deménso vix suo vel vix deménso dé suo scripsit!
cur 180 Zinta te Impendent mala non lanta impéndent i
mala, 391 néque mi cognatus fuit non néque cognitis
mi fuit, 505 at conflictares malo non conflictéires it mal,
914 héram ne oppertus sies non hioram oppértus né sies, cur
943 si nil nanciscor mal; non nil nanciscor si mali, cur 93
quin tu mi argentum cedo non quin tu argéntum mi cedo!

Alia prorsus est observatio, sed iisdem poetis non minus
usitata, ut dactylus sic informari possit, sed tibi, essel
tibi, sed numerus, essef numerus, adveniam, advenienti,
sed quod erat, esset quod erat, non autem sic, omnia, prae-
sentibus et, arma virum, praesente viro. Id est, ultima vo-

(quod jam Supra p. 54 signj

. : ficatum est). Ut igitur ex Phor-
mione iterum exempla p

one y etam, in ea fahula quadragies
inquies vox in' dactylum desinens synaloepham patitur,

septies terminatio dactylica trochaeum et semipedem effi-

.Cl't, seme] -(v.ers. 1014) haecine ultima syrj{é!é@‘;iﬂiam patiente
lctum  aceipit in Paenultima!  nq semel quidem terminatio

4 io (ver 3 :
Ne£Ei6 (vors, 199) ea actate Pro duplice voce habepi debet.
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dactylica, infecta synaloepha, in uno pede continetur.

Haec et similia si consideraveris, facile concedes nihil
In re mefrica esse actum, si quis pedes syllabasque tan-
tummodo, non voces quoque sedulo tractaverit. Atque nobis,
cum ad hune librum conficiendum informandumgque judicium
nostrum aliorum libros perlegeremus, maxime molestum
erat quod omnes hanc partem laboris aut omnino spreve-
rant atque neglexerant, aut singulas observationes obiter
tangentes potius in mente dubilationem movebant quam
certi quidquam exprimere videbantur. Itaque sub hac para-
grapho voluimus rem totam ita tractare, ne umquam in
futurum eadem molestia doctos afficere possit. Quod ut
consequeremur, universas voces attulimus, quotquot in
fragmentis nostris reperiuntur; maluimusque longitudine
hujus disquisitionis pigros lectores frangere, quam labori
proprio chartaeve parcere atque dimidia parte operis con-
fecta in ipsa via consistere.

Voces igitur tractabimus primum monosyllabas, dein
1ambicas (vel quae pyrrhichium efficiunt), postea spon-
diacas (vel trochaicas), quarto loco eas quae in spondeum
desinunt (vel in trochaeum), quinto anapaesticas (quaeve
efficiunt tribrachum), sexto quae desinunt in anapaestum
(vel tribrachum), septimo quae creticum (vel dactylum)
efficiunt aut in enm pedem desinunt. Ergo prosodiam ulti-
mae syllabae in tabulis conficiendis non curavimus; ea
autem semper nomina elegimus quae in producta ultima
legitima essent, spondiacas exempli gratia dicentes pro
spondiacis et trochaicis. Hoc autem ideo, quia propter
productionem vi arsis effectam, de qua supra in g 2 actum
est, ultimae syllabae utracumque sint prosodia uno tamen
eodemque modo omnes persaepe a poetis adhibentur.

A. — Voces monosyllabae.

Voces monosyllabae aut in arsi esse possunt, aut extra
arsin.
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a. — Voces monosyllabae in arsi.

Apud poetas scenicos voces monosyllabae persaepeargin
recipiunt. Sic Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 1 Si malos imitabo fum tu pretium pro
nexa dabis. 3 Accensa et praeda per participes aequi-
ter. 15 Mirum videtur quod sit factum jam diu. 23
Obsecro te Anciale matri ne quid tuae advorsus fuas. 381
Quo Castalia per struices saxeas lapsu accidit. — Nae-
vius ibid. : trag. 1 Quod fu mi gnate quaeso ut in pectus
tuum. 9 Quin ut quisque est meritus praesens pretium
pro factisferat. 17 Laetus sum laudari me abs te pater a
laudato viro. = 24 Vos qui regalis corporis custodias. 26
Ingenio arbusta nata sunt non obsita. — Plautus in
Trinummi prologo : 4 Nunc ne quis erret vostrum paucis
inviam. 13Is rem paternam me adjutrice perdidit. 22
Tantum est, valete, adeste cum silentio.  Ibid. act.1 se.4
v. 4 Concastigabo pro conmerita noxia. 5 Invitus ni i
me invitet uf faciat fides. 7 Ita plerique omnis jam sunt
itermortui. 10 Neque quicquam hic vile nunc est nisi
mores mali. 13 Faciunt pars hominum quam id quod
prosint pluribus.

In versibus saturniis voces monosyllabae similiter per-

saepe arsin primam, secundam, quariam, quintam occu-
pant': :

Ex carminibus Saliorum.

2Di ;
?Divam em pa cante, divum deo supplicate.

? Divum em pa[trem] cante, divum deo supplicate.
Gurcne tonas, Leucetie, prai fef tremonti.
?Quot[i] ibe fet. . .

Ex carmine Arvalium. ol
? N VOLUERIS, I\IARMARS, A
9

?SATUR fu, ¥ERE Mars. -

e

INCURRERE IR PLEORIS.

1. In tabulis i jecti
nfra s s ili
spiciatur, alio PaginZe isfgi(:cl-b;; b facilius sedes arsium vel thesium per-
: i Ipere jussi sunt ver i i iderandi
| : S sus i andi
sunt pedes ‘mpares, alio versus in quibus pedes P o
S pares.
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Ex vaticiniis.

... deferet amnis /n pontum magnum.
Privati uti conferant pro se atque suis.
Qui jus populo plebeique is dabit summum.
Qui jus populo plebeique is dabit summum.
Hoc si recte facitis, gaudebitis semper
Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

?Cave in mare manare suo flumine siris.

Tum fn insiste audax hostium muris,
Memor, quam per tot annos obsides urbem.
?Sacraque patria, quorum ob cura missa.

Ex elogiis Scipionum.
CoNsOL, GENSOR, AIDILIS hic, FUET A[PUD VOS],

GNAIVOD PATRE PROGNATUS, FORTIS Vir SAPIENSQUE.
CoNsoL, CENSOR, AIDILIS quel FUIT APUD VOS.

AETATE QuUOm PARUA POSIDET HOG SAXSUM.
AETATE QUOM PARUA POSIDET /0C SAXSUM.

QUOIET VITA DEFECIT, 70N HONOS, HONORE.
[s hic sITUS QUEI NUNQUAM VICTUS @S¢ VIRTUTEI.

ANNOS GNATUS XX 7S LOCEIS MANDATUS.

NE QUAIRATIS HONORE quei MINUS SIT MANDATUS.
NE QUAIRATIS HONORE QUEI MINUS Sif MANDATUS.

Titulus Caecilii.

Hoc est ractum monumenTum Maarco Gaicrnio.

91

HosPES, GRATUM @S¢ QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.

BENE rem GErAs ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA.

Ex titulis Eurysacis et Atistiae.

Est hoe moNIMENTUM. ..
QUOJUS RELIQUIAE QUOD SUPERANT Sunf IN HOG. ..

Ex titulo Quinetii.
Jovis pater atque divi omnes hoc dederunt.
Ex tabula Regilli.
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

Ex tabula Gracchi.

In ea provineia caesa hostium aut capta.

Ex tabula Mummii.

OB HASCE res BENE GEsTAS, quod 1§ BELLO VO(VE)RAT.
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Ex dedicatione Vertulejorum.

QuoD, re SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA,
PARENS TIMENS HEIC VOVIT, VOTO 70C SOLUTO.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Amicum cum vides, obliscere miserias,
Inimicis si es commentus, nec libens aeque.

Ex Livii Odyssea.

Mea puer, quid verbi ex tuo ore...
? Argenteo polubro, aureo ef glutro.
Quae haec daps est? qui festus dies?...
Quae haec daps est? qui festus dies ?. ..
Quando dies adveniet guem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens auf ibi ommentans.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Celsosque ocris ariiaque putria e/ mare magnum.
? Me carpento vehente in! domum venisse.
Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.
Quamde mare saevum; vir[es] ef cui sunt magnae.
Quamde mare saevum; vir{es] et cui sunt magnae.
Topper facit homines u¢ prius fuerunt.

?. ... . sic quoque fitum est.
? Dusmo in loco . . .
« « . . . cum socios nostros.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.
Blande et docte percontat, Aenes quo pacto.
Posiquam avem aspexit in templo Anchisa,

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
?. . . sint quae Lutati.
Sicilienses paciscit obsides uf reddant,
Honerariae honustae stabant in flustris.
Plerique omnes subigunt sub suum judicium.
Quod bruti nec satis sardare queunt, . .
Finie smbey s oo U] gt
5 s lacrimis cum multis.
Conferre- queant ratem aeratam qui peritet.
Quam cum stupro redire ad Suos popularis,
Quam cum stupro redire a4 suos populafis.

1. Tradilur vehementem domum.
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9 Magnum stuprum populo fieri per gentis.
Simul dvona eorum portant ad navis.
Ex Naevii epigrammate.
Immortales mortales si foret fas flere.
Obliti sunt Romae loquier lingua latina.
Ex Carmine Priami.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari,

Verba pontificum.

Diebus fe quinque calo, Juno Covella,

Monosyllaba numquam sextam arsis sedem occupant
(quamquam vix dubitandum est, quin si integra Livii An-
dronici Naeviique carmina haberemus tales exitus inveni-
remus versuum, fas est, fas sit); tertiam in his tantum-
modo exemplis:

Ex vaticiniis.
?Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.
Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis.
Donum amplum vietor ad mea templa portato.
Ex elogio Africani.

Quantam eolumnam, quae res tuas gestas loquatur ?

Ex Livii Odyssea.

Neque enim te oblitus suzm, Laertie noster.
Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in ex- -peditionem ducit.
Verba pontificum.
Septem diebus fe calo, Juno Covella.
In his versibus ex vaticiniis petitis inter vocem monosyl-
labam et vocem insequentem hiatur :

Privati uti conferant pro se! atque suis.
Tum fu insiste audax hostium muris.

1. Num sed?
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In uno versu ex Cn. Naevii Bello Poenico praepositio
quae vocis compositae initium est pro monosyllabo singu-
lari stat :

Exerciti in ex- -peditionem ducit.
f. — Voces monosyllabae extra arsin.

Apud poetas scenicos voces monosyllabae et in anaerusi
et in reliquis thesibus stare possunt, sive synaloepham
patiuntur sive ipsae pro thesi prove thesis dimidia parle
numerantur. Sic Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 1 Si malos imitabo tum Zu pretium pro nosa
dabis. 3 Accensa et praeda per participes aequiter. 10
in sedes conlocat se regias. 23 Obsecro te Anciale
matri ne quid tuae advorsus fuas. 31 sed qui sunt hi qui

ascendunt altum ocrim? — Naevius ibid. : trag. 1 Quodtn |

mi gnate quaeso uf in pectus tuum. 4 Contempla placide
formam et faciem virginis. 16 Tunc ipsos adoriant ne
qui hinc Spartam referat nuntium. 17 Laetus sum laudari
me abs te pater a laudato viro, - 25 ite actutum in frundi-
feros locos. — Plautus In Trinummi prologo : 2 Sequor
sed finem fore quem dicam ne scio. 4 Nune ne quis errel
vostrum paucis in viam, {1 Accipite et date vocivas auris
d'um eloquor. 13 s rem palernam me adjutrice perdi-
dit.  Ibid. act. 1 se. 1 V. 1 Amicum castigare ob meritam
noxiam. 2 Immoene est facinus verum in aetate utile, 10
Neq.ue quicquam Ajic vile nunc est nisi mores mali. 13
Faciunt pars hominum quam iq quod prosint pluribus.

15 Quae in rebus multig opstant odiossaeque sunt.
Haud aliter in saturnijs est. Jam sequuntur exempla in
quibus Synaloephae locus non est :
In primo, Secundo, quarto, quinto pede.

Ex carminibyg Saliorum .

9 s
? Divam ey Pa cante, diy

u J
? QuOt[iJ ibe fef m deo Supplicate,

.......... tonare,

;
|
|

It
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Ex carmine Arvalium,
NE VELUER... INCURRERE /N PLEORIS.
SATUR fu, FERE MAR[MAR]S,... ENSALI sfa...
Ex wvaticiniis.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
Manus cogant iz campo Diomedis conserere.

Sed neque credes fu mihi donec compleris sangui.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Vomicam quae gentium venit [ea] longe. :
Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.

Manu emissam per agros rigabis.....
Memor, guam per tot annos obsides urbem.

Memor, quam per to¢ annos obsides urbem. v
Ex ea tibi, 4is quae nunc panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum.

MoRS PERFECIT TUA %! ESSENT OMNIA BREVIA,
QUA RE LUBENS. TE In GREMIU, SCIPIO, REGIPIT,

AETATE QUOM PARUA POSIDET h0C SAXSUM.
Is mic sITUS quel NUNQUAM VIGTUS EST VIRTUTEI.
Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caeeilii.

BENE REM GERAS éf VALEAS, DORMIAS SINE QURA.

Ex titulo Atistiae.

QuoJus! RELIQUIAE quod SUPERANT SUNT IR HOE. ..

Ex tabula Gracchi.
In ea provincia caesa hostium aut capta.
Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit-donum.
Ex tabula Mummii,

OB HASCE RES BENE GESTAS, QUOD In BELLO VO(VE)RAT?Z
Haxc aEpen ef sigzu HeERrc(u)Lis VICTORIS IMPERATOR.

1. Lapis Quojus corporis religuiae...

2. In hoc versu in potius in debiliore arsis parfe starc, quam extra arsin,
dici deberet.
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Ex dedicatione Vertulejorum.

PARENS TIMENS heic VOVIT, VOTO HOG SOLUTO.
SEMOL TE ORANT, S€ VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Livii Odyssea,

Mea puer, quid verbi ex tuo ore.....

? Argenteo polubro, aureo et glutro.

Quae haec daps est? qui festus dies?.....
Quae haec daps est? gur festus dies ?... ..

?Quamde mare saevum; vir[es] et cus sunt magnae,

s e i v oo i b ANTETUS . AN SUPErus,
Topper citi ad aedis venimus Circae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in ex- -peditionem dueit.
Multi alii e Troja strenui viri.

? Blande et docte percontat, Aeneas quo pacto.
?Irque susum ad caelum sustulit suum rex.
Convenit, regnum simul atque locos u¢ haberent.

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Ei venit in mentem hominum fortunas.
«.... €X auro vestemque citrosam.
Magnum stuprum populo fieri per gentis.,
Apud emporium in campo hostium pro moene,
Apud emporium in campo hostium pro moene.
Multa alia in isdem inserinuntur.

Ex Naevii epigrammate,
Immortales mortales si foret fas flere,”

Versus antiquus,

Quasi messor per messim unumquemaque spicum,

In anacrusi.

Ex carmine Arvalium,

£ Nos, Laszs, JUVATE,
E xos, MARMOR, JUVATO.

Ne VELUER, ., INGURRERE 1N PLEORIS,

Ex vaticiniis,
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Qui jus populo plebeique [is] dabit summum.
Hoc si recte facitis gaudebitis semper..

Ne ninculus mederi queat. . ...

Tum tu insiste audax hostium muris.
Ex eatibi, his quae nunc panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum.

Hone 0180 PLOIRUME COSENTIONT R. ..
Hec cepir CORSICA ALERIAQUE URBE...

Mors PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA BREVIA.
QU& RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIPIO, RECIPIT.

Is HIG SITUS QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEI,.
IVB QUAIRATIS HONORE QUEI MINUS SIT MANDATUS.
Ex titulo Caecilii.

Hoc Est FACTUM MONUMENTUM MaArco CArciLio.

Ex titulo Eurysacis.

E'st HOC MONIMENTUM. .. ..

Ex tabula Gracchi.
In ea provincia caesa hostium aut capta.
Re felicissime gesta.....

Ex tabula Mummii.

Ob HASCE RES BENE GESTAS QUUD IN BELLO VO(VE)RAT.
Hanc AEDEM ET sieNu HERc(u)Lis VICTORIS IMPERATOR .

Ex dedicatione Vertulejorum.

(Quod RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Ex Livii Odyssea.

Quae haec daps est? qui festus dies?...
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Me carpento vehente in domum venisse,
Nam divina Monetas filia docuit.

Jam in altum expulsa lintre,,...

At celer hasta perrumpit pectora ferro.

HAVET, DE SATURNIO. 1
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Ex Naevii Bello Poenico.

In-! auream -molabat victimam puleram.
Id quoque paciscunt, moenia...,...
Quod bruti nec satis sardare queunt....
Res divas edicif, praedicit castus.
Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.
Sin illos deserant fortissimos viros.
Ex Carmine Priami et carmine incerto.
E¢ Prifajmum. S0 e 5
Cam victor Lemno classem Doricam appulisset.

Verba legati.
Tum patriae compotem me numquam siris esse.

In tertio et sexto pede.

Ex wvaticiniis.

Cumle] populus dederit ex publico partem.
Privati uti conferant pro se atque suis.
Fietque res melior nam is divus exstinguel.

Ex ea tibi his quae nune panduntur fatis.
Ka in[dujstaurata u¢ assolet facito,

Ex elogiis Seipionum.
CoNSOL, CENSOR, AIDILIS HIG FUET AlPup vos|.

GONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI FUIT APUD VOoS.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex titulo Atistiae.

?Furr. .. uxor mi%, FEMINA OPTUMA VEIXSIT,

Ex tabula Regilli.

-.... victa fusa contusa fugata es¢3,
Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

?

Ex tabula Gracchi :

Iterum triumphans in urbem Romam redifijt.

srav ¢

2. Lapis mihei. L et

3. Num fugata ’s¢?

“alnges
— Traditur fagataque  estasee

0
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Ex Livii Odyssea,

Quando dies adveniet quem profata Morta es¢! .
Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio,

++e.... Sic quoque fitum esf2,

--... vecorde ef malefica vacerra.

Ex Naevii Bello Poenico.

Irque susum ad caelum sustulit suum rexs3,
Simul alius aliunde rumitant inter se &

Aliunde.
Tum patriae compotem me numquam siris esse,
? Septem diebus te calo, Juno Covella,

In his versibus monosyllaba synaloepham patiuntur aut
pati saltem possunt :
Ex vatieciniis. :
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
Ferisque guae incolunt terras, iis fuat esca.
Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis,
Fietque res melior, nam is divus exstinguet.
Ex elogio P. Scipionis.

Quel APICE INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEI.
QUIBUS S6/ IN LONGA LICUISET TiBEm UTIER VITA.
QuA RE LUBENS fe 1N GREMIU, SCIPI0, RECIPIT,

Ex titulo Caecilii,
HospEs, GRATUM EST quom Apup MEAs RESTITISTEI SEEDES.
Ex tabula Regilli.
? Equitatu elephantisque cum omnibus sociiss,

Ex dedicatione Vertulejorum.

SEMOL fe ORANT, SE VOTI GREBRO GONDEMNES.

1. Num Morta st ?
. Num fitum ’s¢?

o

3. Traditur suas res.
4. Traditur sese.

5. Voces cum omnibus sociis apud T. Livium alieno loco positae.
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Ex Appii Sententiis.

... qui animi compotem esse.

i Inimicis si es! commentus, nec libens aeque.
Ex Livii Odyssea.

Neque enim Ze oblitus sum, Laertie noster.
2 Simul ac lacrimas de ore noegeo detersil.
Jam in altum expulsa linfre.......

Ex Naevii Bello Poenico.

?1bi foras cum auro illi[n]e exibant.

In hoe Naevii versu vox monosyllaba in anacrusi hiatum
admittit :

Rem hostium concinnat....... ...

B. — Voces iambicae.

Voces iambicae, ut ceterae voces disyllabae omnes,aut
arsin in syllaba altera habere possunt, aut eam in priore
habere, aut extra arsin stare.

«. — Arsis in syllaba altera.

Apud poetas scenicos : Livius Andronicus in Ribbecki
editione altera : trag.1 Si malos imitabo tum tu pretium
pro noxa dabis. . 14 Procat, toleratis temploque hant
deducitis. 27 Ne fame perbitat. —  Naevius ibid. :
trag. 45 Propter amnem aquam creterris sumere €
ff)n.te. Com. 11 Viecistis. Volup est. Quo modo ? Dican
tibi. 24 Alteris nuces in proclivi profundere. 32 Lau-
des ago cum votis me multat meis. 78 Ali dat anulum
spectfmdum, et a labris alium invocat. 86 Salui et for-
tuna'tl sitis duo duum nostrum patres. 93 Domos pares
pairiam ut (?olatis potius quam peregri probra. Plantus
in Trinummi prologo : 2 Sequor sed finem fore qudiﬁ“alm

1. Num s;i ‘s?

e ——
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nescio'. 17 Senes qui huc venient i rem vobis aperient.
Ibid. act. 1 sc. 2 vers. 1 Larem corona nostrum decorari
volo. 80 Malis te ut verbis multis multum objurigem.
4T Jovi coronam de capite ex Capitolio. 160 Juxtaque
eam curo cum mea. Recte facis. 184 Pauci sint faxim
qui sciantquod ne sciunt.  2,2,49 Quid is, egetne? Eget.
Habuitne rem? Habuit. Qui eam perdidit? 71 Quando
equidem nec tibi bene esse pote pafi neque alteri. 84
Nam sapiens quidem pol ipsus fingit fortunam sibi.
In saturniis :

Arses secunda et quinta?.

Ex carminibus Saliorum.
Cume fonas, Leucetie, prai tet tremonti.
Quot[i] ib[e] tet ....... tonare.
Ex carmine Arvalium. 7
SATUR FU, FERE [MAR|MARS, LIMEN ?sali, STA BERBER.
Ex vatieiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Qui jus populo plebeique [is] dabit summum.
Decem viri graeco ritu hostiis faciant.

? Ex ea #1bi his quae nunc panduntur fatis.

Ex elogiis Seipionum,
? CoNsOL, GENSOR, AIDILIS HIC fuet A[pUD VOS]

GNAIVOD pafre PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE.
? CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI fuif APUD VOS.

Qua rRE Jubens TE IN GREMIU, SCIPIO, RECIPIT.

QUOIEI VITA DEFECIT, NON 70110S, HONORE,
Is HIC Sifus QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEIL
ANNOS GNATUS XX 18 /[o¢]eiS MANDATUS.

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

1. Plauti tempore semper ne scio scribe, non nescio.
2. Exempla haec sunt caesurae Korschianae (vide infra I, 11, 4).
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Ex titulo Caecilii.

BENE REM geras ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA.
Ex titulo Quinetii.
csrecterneesann.. dJovi dedit donum,

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula Regilli.

Inter ......Ephesum, Samum Chiumque 1.
Ibique eo die naves longae.

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hane tabulam Jovi dedit donum.

Ex dedicatione Vertulejorum.

QuoD, RE Sua DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA,
PARENs timens uEic vovir, voro HOC SOLUTO.
Donv danunt HERG(0)LEI MAXSUME MERETO.

i

Ex Appii Sententiis.
Inimicis si es commentus, ‘nec Zibens aeque.
Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Mea puer, quid verhi ex tuo ore.. . .
Tuque mihi narrato omnia disertim,
Matrem [meam] procitum plurimi venerunt,
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
[Aul] in Pylum adveniens aut ip; ommentans.
Celsosque oeris artiaque putria et map
TIbi manens sedeto donicum videhis
Me carpento vehente in domum venisse.
Tibi deus fer[eba]t2 funera, Ulixes.
Topper facit homines ut [p]rius fuerunt,
Topper facit homines ut [p]rius fuerunt,
g Topper ¢iti aq aedis venimusg Circae.

s ..., affatim edi, “Bibr,  lusi.
? Dusmo in loco. .

€ magnum,

Ex Livij carmine in J
Sancta puer, Satur

unonem reginam.
ni filia, regina.
1. Traditur Ephesu,

! 7] camucbumque.
2. Traditur feps deus,
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Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi foras cum auro illi[njc exibant.
Inerant signa expressa quo modo Titani.
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo?.
Postquam avem aspexit in templo Anchisa.
Y e ey et e . | BATEE CALREY
Censet eo venturum obviam Poenum.
? Censet eo venturum ob viam Poenum.
Convenit, regnum simul atque Jocos ut haberent,
? Ei venit in mentem hominum fortunas.
Plerique omnes subigunt sub swum judicium.
Summe deum regnator, quianam [me] genuisti ?
Lucam bovem............
Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.
Magni metus tumultus pectora possidit.
Novem Jovis concordes filiae sorores.
Patrem suum supremum optumum appellat.
Seseque i7 perire mavolunt ibidem
Quam cum stupro redire ad suos popularis.
Quam cum stupro redire ad suos popularis.
Simul dvona eorum portant ad navis.

Ex Naevii epigrammate.
Immortales mortales si fore¢ fas flere.

Versus Metellorum.
Dabunt malum Metelli Naevio poetac.
Ex carmine Priami.
Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

Aliunde.
Novum vefus? bibo, novo veteri® medeor.

Seorsim afferendi erant trimeter saturnius et saturnii
distichi versus alter :

Ex carmine Arvalium.
E ~Nos, Lases, JUVATE,

Ex elogio L. Scipionis, Barbati f.
DvoNORO OPTUMO FUISE Viro.

1. Traditur Sanctusque Delphis prognatus.
2. Delevi vinum,
3. Delevi morbo.
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Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virum. ‘ 19 ‘
Arses prima et quarta, r

Nihil mirum, cum caesura post thesin 'plerumque sit
locata, exempla in prima arsi multo plura |esse quam in
quarta. (3 ',

-

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leugetie, prai tet {remonti.
Quot[1] ibe tet..... tonare.

Ex carmine Arvalium.

Satur ru, vERE MAR[MAR]s, ...

Ex vaticiniis.

Manus cogant in campo Diomedis conserere!,
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

? Vomicam quae gentium venit [eal longe.
Iis ludis faciendis praeerit praetor,

Decem viri graeco ritu hostiis faciant.
Quamvis +moventium dvonum negumate

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri,
Memor, quam per tot annos obsides urbem,

Ex elogiis Scipionum.

HODOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM,

Quantam statuam faciet [#bi] populus Romanus ?

Ex titulo Quinetii ,
Utli] Titus Quinetiug dictator. , ,

Ex tabula Regilli.

Caput patrandae Pacis haec Pugna exeunti,

Ex tabula Gracchi. ~ou(l

In ea provincia ca
Plenissimum P

€sa hostium gyt capta.
raeda domu, reportavit, o

L

1. Traditur Cogan¢. . . conserere manyg
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Ex dedicatione Vertulejorum.

Parens TIMENS HEIG VOVIT, YOTO HOC SOLUTO.
Semol TE ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Pater noster, Saturni filie. ... .

Mea puer, quid verbi ex tuo ore...

Neque enim te oblitus sum, Laertie noster.
Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.
Utrum genua amploctens virginem oraret.
Ibi manens sedeto donicum videbis.

Tibi deus fer[eba]t funera, Ulixes.

Ex Naevii Bello Poenico.

Ih: foras cum auro illi[n]e exibant.
? Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Fames acer augescit hostibus.....

? ... senex fretus pietati.

.. .. atque prius pariet locusta.
Ferunt puleras creterras, aureas lepistas.
Novem Jovis concordes filiae sorores.
Patrem suum supremum optumum appellat.
Simul dvona eorum portant ad navis.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

Aliunde.

? Diebus te quinque calo, Juno Covella,
? Septem diebus te calo, Juno Covella.

Novum vetus! bibo, novo veteri? medeor.
? Novum vetus? bibo, novo veteri> medeor.

? Quasi messor per messim unumquemgque spicum.

Arses tertia et sexta,

Ex vaticinio.

Manu emissam per agros rigabis......

. . ’1. B e
Victoriam datam, diiello perfecto. b

1. Delevi vinum.

2. Delevi morbo.
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Ex elogiis Scipionum.
(C/ONSOL, CENSOR, AIDILIS HIC FUET a[pud vos]. .

%~ . ClONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI FUIT apud vOS. e

Ex titulo Caecilii.

HosPES, GRATUM EST QUOM apud MEAS RESTITISTEI SEEDES.
Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.
Ex Livii Odyssea.

? At celer hasta volans.......

Ex Naevii Bello Poenico.

Irque susum ad caelum sustulit suzm rex !,
ety simul atrocia porricerent.
Victoribus danunt........

Quod bruti nec satis sardare queunt. . . . ..
Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

Aliunde,

Novum vetus bibo, novo veteri medeor.

B. — Arsis in priore syllaba.

Poelae scenici : Livius Andronicusin Ribbeckii editione
altera : trag. 23 Obsecro te Anciale matri ne quid fuae
advorsus fuas. 26 Ego puerum interea[d| ancillae sub-
dam lactantem meae. —  Naevius ibid. trag. 17 Laetus
sum laudari me abs te pater a laudato viro. Com. 39
Cave sis tuam contendas iram contra cum ira Liberi. 57
Diabathra in pedibus habebat, erat amictus epicroco. —
Plautus in Trinummi prologo : 4 Sequor sed finem fore

;Ill'wm dicamnescio. Ibid. act. 1 sc. 1 v.10Neque quicquam
ic vil 5 S1 i 1

1lé nuncest nisi mores mali. 1,2,22 Vin conmutemus,
tuam ego ducam et-tu meam ?

25 Habeas ut nanctu’s,
pota me‘zla res optuma est. 40 Qui in mentem venit tibi
istaec dicta dicere? 9

B ¢ 2,21 Tuis seruivi seruitutem impe-
TS praeceptis pater. 22 Py, ingenio ego me liberum esse

1. Traditur Isque. .. suas res.
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ratus sum pro imperio tuo. 23 Meum animum tibi serui-
tutem seruire aequom censui. 25 Ufrum itaneesse mave-
lit ut eum animus aequum censeat. 26 An ita potius ut
parentis eum esse et cognati velint. 32 Istaec ego mihi
semper habui aetali integumentum meae. 37 Sarta tecta
tua praecepta usque habui mea modestia. 38 Quid expro-
bras bene quod fecisti ? #ibi fecisti non mihi.

In saturniis nostris haec species maxime in quarta arsi
reperitur, sexies in prima, quinquies vel minus in tertia,
ter in secunda, semel in quinta, numquam in sexta (quod
nemo mirabitur). Hic uniuscujusque arsis significatus est
numerus :

Ex carmine Arvalinm,

2 SATUR Fu, fere MAr[MAR]s....

Ex valiciniis.

3 Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.
1,3 Sed neque credes tu miki donec compleris sangui.
3 Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

4 Ne ninculus mederi queat......
1 ?Cave in mare manare suo flumine siris.

Ex elogiis Scipionum.

(QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET {/he UTIER VITA.

M

Quantam columnam, quae res fuas gestas loquatur ?

Ex titulo Quinetii.

4 ?7........Jdovi dedit donum.
Ex tabula Regilli.
A AL S duae quadraginta.

Ex tabula Gracchi.

?Plenissimum praeda domum reportavit.
?eeiee... Jovi dedit donum.

el

Ex tabula Mummii.

4 Ductu AUSPICIO IMPERIOQUE gjus ACHAJA CAPTA.
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Ex Livii Odyssea.
4. ?Quae haec daps est, qui festus dies?. ..
1 At celer hasta perrumpit pectora ferro.
Ex Naevii Bello Poenico.

1 Jamque gjus mentem fortuna fecerat quietem.
4 Deum adlocutus, summi deum regis fratrem,

4 Neptunum regnatorem marum.,..... .
B R R ... simul atrocia porricerent.
8 ?Convenit, regnum simul atque locos ut haberent.
1 1d quogque paciscunf, moenia.,.....
5 Quod bruti nec satis sardare queunt.....

2 Conferre queant ratem aeratam qui peritet,
1 Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.
4 Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.

Aliunde.

? Diebus te quinque calo, Juno Covella.

? Septem diebus te calo, Juno Covella.
Terra pestem teneto, salus hice] maneto.
Camille, metes. ..

1O R

s

¥. — Voces iambicae! extra arsin.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 16 Praestat’ virtuti laus gelu sed multo
ocius Verno tabeseit. 19 etiam minitas ? mitte ea quae
tua sunl magis quam mea. —  Naevius ibid. : com. 45
Ubi vidi exanimabiliter timidus pedibus protinam me dedi.
12 Quae ego in theatro hic meis probavi plausibus Ea
non audere quemquam regem rumpere. 95 Deos quaeso
ut adimant et patrem et matrem meos. 125 An nata est
sponsa praegnans? vel a;i vel nega. — Plautus in Tri-
numrfli. prologo : 5 Deducam si quidem operam dare
promuttitis.  Ibid. act. 1 sc. 1v. 7 Ita plerique omnis jam

1. Meminerint qui haec legu
miscue tractari illas quae iam

nt, sub nOmine;&&n iambiearum hic pro-
supra p. 89).

bum efficiant of i  quae pyrrhichium (vide
: gt

] 2. Tl:adltl:ll' Praestatur. Intellego : Praesto oSt virtuli laus. Quo sensu
anaf elpnpévov esse confiteor quod posui praes >
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sunt intermortui.  9Quasi herba inrigua succrevere uber-
rime. 10 Neque quicquam hic vile nuncest nisi mores mali.
14 Ita vincunt illud conducibile gratiae. 1, 2, 7 Ad-
grediar hominem. Quoja hic vox prope me sonat? 18 Vi-
vit victuraque est. Bene hercle nuntias. 22 Vin conmu-
temus, tuam ego ducam et tu meam? 26 Nam ego nunc
si ignotam capiam quid agam ne sciam.

In saturniis haec species locum habere non potest in
thesi sexti Ipedis; haud ita rara est in reliquis
pedum thesibus atque in anacrusi. Hic singulis versi-
culis numeri illarum thesium praeponi jussi sunt, quae
in unoquoque eorum ex vocibus iambicis constant; ana-
crusis autem per O significata est :

Ex earminibus Saliorum.
X TR
4 Divum em: pa' cante, divum deo supplicate.
Ex carmine Arvalium.
0 ? Satur ru, FERE MARS..... -
1 ?SATuR FU, fere MARs..,.:
Ex vaticiniis.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca. :
Caro tua, nam mihi ifa Juppiter fatust.

L ot

Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.
Privati uti conferant pro se atque suis.

= o

4 Romane, aquam Albanam cave Jacu contineri,
1,3 2 Cave in mare manare Suo flumine siris.
3 Donum amplum victor ad mea templa portato.
Ex elogiis Seipionum.
0 Dedet TEMPESTATEBUS AIDE MERETO.....

2 MORS PERFECIT fua UT ESSENT OMNIA BREVIA.
0 CQuibus SEI IN LONGA LICUISET TIBE UTIER VITA.

NE QUAIRATIS HONORE QUEI mINUS SIT MANDATUS .

Ex titulo Caecilii.

3 HosPEs, GRATUM EST QUOM APUD mEas RESTITISTEI SEEDES.
0  Bene REM GERAS ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA.
5 DBENE REM GERAS ET VALEAS, DORMIAS Sin€ QURA.
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Ex titulo Atistiae.

0 ? Quojus RELIQUIAE QUOD SUPERANT SUNT IN HOGC.....
. Ex titulo Quinctii.
1 Jovis pater atque divi omnes hoe dederunt.
1 UYi] Titus Quinctius dictator....

Ex tabula Regilli,
0 FEa pugna pugnata rex Antiochus regnumeque.
0 ? Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.
Ex tabula Gracehi.
0 Supra octoginta millia.....
1 Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

2 OB HASCE RES Jene GESTAS QUOD IN BELLO VO(VE)RAT.
Ex Livii Odyssea.
4 Mea puer quid verbi ex ¢uo ore.,...
0 Neque enim te oblitus sum Laertie noster.
Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum.
0 Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit,
? Quamde mare saeyum; vir[es| et cui sunt magnae,

3 [Venit] Mercurius cumque eo filius Latonas.
b e Lo sic quoque fitum est.

ot

~—

Ex Naevii Bello Poenico.

0 Sacrain mensa Penatium ordine ponuntur,
I R e ) eam carnem.
0 Dezzm adlocutus summi deum regis fratrem.

Aliunde,

8 Hiberno puluere verno Juto grandia farra.

0 ? Quasi messor Per messim unumquemque spicum.

L 38

G. — Voces spondiacae.t =
Fanz sudt

- Similiter in vocibus spondiacis’ dlstmguendum est, atque
factum est in iambicis. 00 ol

A e
1. 1d est, ut supra p. 89 dictum o

St, In” vocibus vere spondiacis et in
illis quoque quae trochaeum efficiunt.
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«. — Arsis in syllafxa altera,

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu pretium pro
noxa dabis. 5 Tum aufem lascivum Nerei simum pecus
Ludens ad cantum classem lustratur [choro]. 12 se in ter-
ram saucius fligit cadens. 15 Mirum videtur quod sit
factum jamdiu. 7 Verno tabescit (vide supra p. 108).
34 namque Taenari celsos ocris. ~ Com. 2 hau multo secus.
— Naevius ibidem : trag. 1 Quod tumi gnate quaeso ut in
pectus tuum. 3 Omnes formidant homines ejus valentiam.
16 Tunc ipsos adoriant, ne qui hinc Spartam referat
nuntium.  Com. 75 Quase in choro ludens datatim dat se
et communem facit. 108 Etiam qui res magnas manu
saepe gessit gloriose. 112 Libera Jingua loquemur ludis
Liberalibus. — Plautus in Trinummo : act. 1 se. 1 vers. 8
Sed dum illi aegrotant, interim mores mali.* "~ 1,2,2 Uxor,
venerare ul nobis haec habitatio. ~ 5 Hie ille est senecta
aetate qui factust puer. 20 Dum. quidem lher,cle. tecum
nupta sit, sane velim. 145 Illi redemi rursum a me ar-
gentum dedi. 150 Madsa: vicisti castigatorem tuum. 2,
2,68 De magnis divitiis si quid demas, plus fit an minus?
92 Scin tu illum quo genere gnatus sit? Scio, adprime
probo.  4,2,1 Huic ego die nomen Trinummo facio, nam
ego operam meam Tribus nummis hodie locavi ad artis
naugatorias.  Cure. 4,1,23 Vel qui ipsi vortant vel qui
aliis ut vorsentur praebeant.  5,2,27 O cives cives. Quid
clamas? Quid tibi istum tactio est? . Trucul. 51 Cave faxit
volnus tibi jam cui sunt dentes ferrei.  Merc. 3,4,63 Cur
istuc coeptas (vel captas) consilium? Quia enim me adfli-
ctat amor.  5,4,60 Neu quisquam posthac prohibeto adule-
scentemfilium. Poen.3,1,37 Tua causanemo nostrorum est
-suos rapturus ramices. Amph. 1,1,155 Proin tu istam
cenam largire si sapis esurientibus. = 2,2,116 Egone istuc
dixi? Tute istuc, etiam astante hoc Sosia. Pers. 5,2,6
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Qui 1/lum Persam atque omnis Persas atque etiam omnis
personas. ‘ :

In saturniis cum vox spondiaca in syllaba altera feritur,
hoc in prima secundaque arsi fit plerumque, neque eliam
rarum est ut duae deinceps positae spondiacae voces pri-
mum alterumque ictum accipiant. Non tam frequenter hanc
vocum speciem invenimus in tertia, quarla, quinta arsi,
numquam omnino in sexta. Neque (quod de arsibus allera
tertiaque Buecheler observavit) duae deinceps spondiacae
voces in posteriore syllaba umquam secundum et tertium vel
quartum et quintum recipiunt ictum. Nam quod ad tertium
quartumque ictum attinet, vocem spondiacam habes in car-
mine saliari post vocem spondiacam,

Divum em pa canlte, dijvum deo| supplicate,

et in tabula Mummii post vocem in spondeum desinen-
tem,

Corinto delejto Rolmam REDI|EIT TRIUMPHANS .

Arses prima et secunda!.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

E wos, Marmor, suvaro.
Ex vaticiniis,

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
Manus cogant in campo Diomedis conserere,

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui
Campum, milliaque multa oceisa tua.

Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.

lis Judis faciendis praeerit praetor.

Hoe si recte facitis gaudebitis semper,

Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.

Quamvis -+moventium dvonum negumate,

...... disque sipatam rivis exstingues.,

1. In arsi secunda exempla habes caesurae Korschianae (infra I, 1, 4).
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Ex elogiis Scipionum.
Consol, censor, AIDILIS HIC FUET 7SR

Gnaivod PATRE PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE.
Quojus forma VIRTUTEI PARISUMA FuIT.

Consol, censor, AIDILIS QUEI FUIT APUD VoS,
SuBiGIT omne LOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCGIT.

Hox~os, fama virRTusQuE, GLORIA ATQUE INGENIUM,
QUIBUS SEI IN longa LICUISET TIBE UTIER vITA,
FAcILE facleis SUPERASES GLORI AM MAJORUM.

Qua re LUBENS TE 1N GREMIU, Smpm RECIPIT
Terra, Publi, PROGNATUM PUBLIO, (JORNELI.

Magna SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES,
Quoiei vita DEFECIT, NON HONOS, HONORE,
Annos gnatus xx 18 L[0C]EIS MANDATUS,

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii,
Hoc Est factum moxumENTUM MAARCO Carcinio.
Hospes, GRATUM EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.
Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devictis.

Ex tabula Regilli.

Classis regis Antiochi ante Asiae. ...,
Inter..... Ephesum, Samum Chiumque.
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.
? Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

? Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Decuma facta POLOUCTA, LEIBEREIS LUBENTES
Donu paxuxr HERC(0)LEI MAXSUME MERETO,
SEMOL TE Oranf, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.

HAVET, DE SATURNIO. 8

113
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Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Ex Livii Odyssea.

Pater noster, Saturni filie.....

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Matrem [meam| procitum plurimi venerunt.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
Tumque remos jussit re[lfligare struppis.
Atque escas habe[a]lmus mentionem...
Partim errant, nequinent Graeciam redire.
Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem,
Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.
Quamde mare saevum; vir[es} et cui sunt magnae,
... lopper confringent inportunae undae.
Topper facit homines ut [plrius fuerunt.
Topper cili ad aedis venimus Circae.

At celer hasta perrumpit pectora ferro.
Carnis vinumque quod libabant anelabatur.
Deque manibus dextrabus......

Ex Livii carmine in Junonem reginam.
Sancta puer, Saturni filia, regina,

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.

? Inerant signa expressa quo modo Titani.
Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Multi alii e Troja strenui viri.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto.
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.
? Prima incedit Cercris Proserpina puer.
Deinde pollens sagittis inclitus Arquitenens
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
Exta ministratores. . ...,

Irque susum ad caelum sustulit suum rex 1.
? Vicissatim volvi vietoriam. . . . .

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Censet eo venturum obviam Poenum.

? Ei venit in mentem hominum fortunas,
Fames acer augescit hostibus,

Magnam domum decoremque ditem vexarant,
Plerique omnes subigunt sub suum Judicium.
Summe deum regnator, quianam [me] genuisti.

1. Tralitur Isque... suas res,
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Noutu Trojad exibant, capitibus opertis,
Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.
Lucam bovem . . .

[Topper slaevi capesset flammam Voleani.
Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.
Magni metus tumultus pectora possidit.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Magnum stupram populo fieri per gentis.
Multa! alia in isdem inserinuntur.

Ex Naevii epigrammate.
Flerent divae Camenae Naevium poetam.

Aliunde.

Septem diebus te calo, Juno Covella.

P ,

Tt rra pestem leneto, salus hic[e] maneto.

Quusi messor per messim unumquemque spicun.

Arsis tertia.
Ex carminibus Saliovum.
Divum em pa cante, divum deo supplicate.
Ex carmine Arvalium.
NE.... Marmars, INCURRERE IN PLEORIS.
Ex vaticinio.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant.
Ex titulo Afistiae.

FUIT... uxor MIHEI, FEMINA OPITUMA VEIXSIT.

Ex tabula Gracchi.

?Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex tabula Mummii,

Hanc AEDEM ET SIGNU Herc(u)lis Vicrorts IMPERATOR

Ex Livii Odyssea.

Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Ex Naevii epigrammate.

Obliti sunt Romae loquier lingua latina,

1. Tradilur millia,
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Verba porrtificum.

? Diebus te quinque calo, Juno Covella.

Arsis quarta.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex wvaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.
Sed neque credes tu mihi donmec compleris sangui.
Ferisque quae incolunt ferras, iis fuat esca.

? Vomicam quae gentium veni¢ [ea] longe.

Quandoque Hispania princeps dominusque rerum.

Ex elogio L. Scipionis, Barbati f.

DEDET TEMPESTATEBUS aidé@ MERETO...

Ex titulo Quinetii.
? Trientem tertium pondo coronam.,. ..
Ex tabula Mammii.

Corinrto DELETO Romam REDIEIT TRIUMPHANS.

Ex Livii Odyssea.

.... affatim edi, bibi, lusi.

Ex Naevii Bello Poenico.

?..... transit Melitam Romanus.
Convenit, regnum simul a¢que locos ut haberent.

Ex carmine rusticorum.

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.

Arsis quinta!,

Ex vaticiniis,

««... deferet amnis in Pontum magnum.

. Haee sunt exempla caesurae Korschianae (infra I, 11, 4).
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Privati uti conferant pro se atque suis.
? Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

?Sacraque patria, quorum ob cura missa.

Ex elogio Afiicani.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex tabula Mummii.

OB HASCE RES BENE GESTAS QuOD IN bello vo(VE)RAT.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.

Loe s mnee e s e s WECNOX Jretus: pielati

Deum adlocutus, summi deum regis fratrem.
Verba quibus arcetur dolor pedum.

Terra pestem leneto, salus Aic[e] maneto.

Arsis sexta.

Ex Naevii Bello Poenico.

Simul alius aliunde rumitant inter se.

8. — Arsis in priore syllaba.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii allera
editione : tragoed. 3 Accensa et praeda per parlicipes aequi-
ter. 6 Ludens ad canfum classem lustratur [choro]. 15
Mirum videtur quod sit factum jam diu. 18 Conflugae
ubi conventu campum totum inumigant. 23 Obsecro te
Anciale matri ne quid tuae advorsus fuas. — Naevius
ibid. : tragoed. 1 Quod tu mi gnale quaeso ut in pectus
tuum. 4 Contempla placide formam et speciem virginis. 9
Excidit orationis omnis confidentia. 8 De subito famam
tollunt si quam solam videre in via. 17 Laetus sum
laudari me abs te pater a laudato viro. — Plautus in
Trinummi prologo : 2 Sequor sed finem fore quem dicam
nescio. 4 Nunc ne quis errel vostrum paucls 1n viam.
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Ibid. act.1sc. 1 vers. 2 Inmoene est facinus verum in astae
utile. 3 Ita vincunt illud conducibile gratiae. 15 Quaein
multis rebus opstant odiossaeque sunt.  1,2,18 Visit
victuraque est. Bene lLercle nuntias. Deosque oro ut vilze
tuae superstes suppetat. Dum quidem hercle fecum nupla
sit sane velim. Vin conmutemus, tuam ego ducam et
meam? Nempe enim tu hercle me imprudentem obrepseris,
Habeas ut nanetus, nota mala res optuma est.

Versus saturnii :

Arses prima eb quarta.

Ex earminibus Saliorum.
Cume tonas, Leucelie, prai tet tremonti.

Ex vaticiniis.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

?....... postremus dicas, primus taceas.

vessse.. ILIVIS exstingues.
Bonum amplum victor ad mea templa portato,
Donum amplum victor ad mea fempla portato.

Ex elogiis Seipionum.
Hone oino rromune GosENTIONT R., .
Hec eepit Corsica ALERIAQUE URpE., .

GNAIVOD PATRE PROGNATUS fortis vin SAPIENSQUE.

Is Hic sirps QUEL NUNQUA  viefus s VIRTUTEL.

Ex titulo Caeoilii.

Hoc Est FACTUM MONUMENTUM Maareo CAICILIO.

Ex titulo Quinclii,

Jdovis pater atque divi ompes hoc dederunt,

Ex tabula Regillis
Classis regis Antiochj

) ante Asiae..,
Ea pugna Pugnata rex

Antiochus regnumaque,
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Ex tabula Gracchi.

sveevssase ..o adgue liberatis.
Iterum triumphans in zrbem Romam red[i]it.

Ex tabula Mummii.

OB hasce RES BENE GESTAS QUOD IN BELLQ VO(VE)RAT
Hanc aedem Er sieNu HERc(U)LIS VICTORIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.

PARENS TIMENS HEIC VOVIT, VOf0 HOC SOLUTO.
SEMOL TE ORANT, SE VOTI crebro CONDEMNES.

Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.
Jam in al/fum expulsa linfre...

?[Erat Ulixi] vestis pulla, purpurea, ampla.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuutur muléi mortales.

Ibi foras cum auro i//i[n]c exibant.

Blande et docte percontat, Aenes quo paclo
Trojam arbem liquerit.......

? Ammullus, gratulabat divis...

Exercitu insulam integram uri¢, populat, vastat.

Honerariae honustae stabant in flustris.

Magnam domum decoremque difem vexarant.
Quod hruti nec satis sardare queunt...,.e
Res divas edicit, praedicit castus.

[Topper s]aevi capesset lammam Volcani.
Sin 1//os deserant fortissimos viros.

Simul dvona eorum portant ad navis.

Ex carmine incerto.
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.
Aliunde.

Tum patriae compotem me numgquam siris esse.

? Quasi messor per messim unumquemque spicum.

Arsis secunda.

Ex vaticinio.

Donum amplum viclor ad meca templa porlato.
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Ex tabula Regilli.

Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.
Ex tabula Mummii.

Haxc aspEM ET signu HEerc(u)uis VICTORIS IMPERATOR.
Ex Livii Odyssea.

?Quamde mare saevum ; vir[es] et cui sunt magnae.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Ex Naevii Bello Poenico.

Convenit, regnum simul atque locos ut haberent.

Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Arsis fertia.

Exempla afferre supersedimus, praeter unum in quo vox

trochaica synaloepham patitur, ex Livii Andronici Odys-
sea pelitum :

[Venit] Mercurius Ccumque eo filius Latonas.

Arsis quinta.

Ex vaticinio.

..... + e+« Postremus dicas, primus taceas.

Ex tabula Gracchi.
Iterum triumphans in urbem Romam red[i]it.

Ex Livij Odyssea.
Mea puer, quid verhi ex tuo ore. ...

PR S
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Nexabant multa inter se flexu nodum?! dubio.

Ex Naevii Bello Poenico. -

+sveee... Manius Valerius consul partem.

Verba legati.

Tum patriae compotem me numquam Siris esse.

Arsis sexta.

Exempla sunt permulta, quae quilibet exitus versuum
recensens facile reperiet.

Y. — Voces spondiacae extra arsin.

Vox spondiaca exira arsin stare potest, quando syllabha
ejus altera synaloepham patitur. ;

Poelae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 7Jamne oculos specie laetavisti optabili? 11
Clytemestra juxtim tertias natae occupant. 30 Flo-
rem anc[u]labant Liberi ex carchesiis. 87 Quo Castalia
per slruices saxeas Japsu accidit. — Naevius ibid. :
trag. 38 Nae ille mei feri ingeni [iram] atque animi acrem
acrimoniam.  Com. 8 Quasi dedita opera quae ego volo
ea tu non vis, quae ego nolo ea cupis. 26 Tibi serui
mulli apud mensam astant, ille ipse astat quando edit. 107
Dictator ubi currum insidit pervehitur usque ad oppi-
dum. — Plautus in Trinummo : prol. 12 Adulescens qui-
dam est qui in hisce habitat aedibus. Ibid. act. 1
sc. 2 v. 4 Teque ut quam primum possit videam emor-
tuam. 9 Sin aliter es inimici afqueirati tibi. 15 Credo
hercle le gaudere si quid mihi mali est. 182 Famigera-
tori res sit cum damno et malo. 2,2,24 Quid homo cum
animo inde ab ineunte aetate depugnat suo. 26 An

1. Traditur nodorum. ' P
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ita potius ut parentis eum esse et cognati velint. 34
Neu noctu irem obambulatum neu suom adimerem
alteri. 104 Sed ad istam adde gratiam unum? Quid id
est autem unum ? Eloquar.

In saturniis haec species inveniri non potest in pede sexto;
in secundo exempla nobis desunt; contra praesto sunt in
reliquis pedibus maximeque in anacrusi.

In pedibus 1,3,4,5.

Ex vaticiniis.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant.
Ex titulo Caecilii.

1 Hospes, gratum EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.
4 Caput patrandae pacis haec pugna exeunti,

Ex tabula Gracchi.

3 In ea provincia caesa hostium aut capta.
3 Re felicissime geséa.....

Ex Naevii epigrammate.

1 ?Itaque postquam est Orei tradifus thesauro.

In anacrusi.

Ex carminibus Saliorum.
? Divum em paftrem] cante, divum deo supplicate.
Ex vaticinio.
Donum amplum victor ad mea templa portato.

Ex tabulis Regilli, Gracchi, Mummu
Ductu auspicio imperio felicitate ejus.

5

{Ductu] imperio auspieioque legio exercitusque.

Ductu suvsricio IMPERIOQUE EJUS ACHAJA GAPTA.
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Ex Livii Odyssea.

? Dusmo in loco.,. ...

Ex Naevii Bello Poenico.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto
Trojam urbem liquerit. .. ..
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.

D. — Voces in spondeum exeuntes.

Voces spondeo (vel trochaeo : vide supra p. 89) lon-
giores extra arsin stare non possunt. Arsin habent igitur
aut in ultima, aut in paenullima, aut etiam, si ultima
synaloepham patitur, in antepaenultima vel quarta ab exitu
syllaba.

«. — Arsis in ultima.

Poetaescenici: Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 6 Ludens ad cantum classem lustratur [cho-
ro]. 13 Quin quod parere vos..majestas mea. 23 Ob-
secro te Anciale matri ne quid tuae advorsus fuas. 26
Ego puerum interea ancillae subdam lactantem meae. 28
numquam limavit caput. 38 lacteam immulgens opem,
40 Puerarum manibus confectum pulcherrime.  Comoed.
1 Pulicesne an cimices an pedes, responde mihi. — Nae-
vius ibidem : trag. 17 Laetus sum laudari me abs te
pater a laudato viro. 33 decoralas feris. 49 Dryante
regem prognatum patre. Com. 22 Suopte utrosque de-
cuit accepfos cibo. 75 Quase in choro ludens datatim
dat se et communem facit. 83 ubi isti duo adulescentes
habent. 106 Pati necesse est multa mortales mala. 107
Dictator ubi curru insidit pervehitur usque ad oppi-
dum. 127 Ea licet senile tractet defrifum rutabulum.
Plautus in Trinummo : 1,2,1 Larem corona nostrum



124 I, 1, T D. — VOCES IN SPONDEUM EXEUNTES.

decorari volo. 9 Sin aliter es inimici atque irafi tibi. 2
Faxo haud tantillum dederis verborum mihi. 33 Nisi
tu me mihimet censes dicturum male. 34 Nam si in e
aegrotant artes antiquae tuae. 45 Suspilio est in pe
ctore alieno sita. 135 Fecisset edepol ni haec praesen-
sisset canes. 139 Adversum quam ejus me opsecravisset
pater. 150 Ma¥sex vicisti casfigatorem tuom. 156 Sed
quid ais? Quid vis? Ubi nunc adulescens habet? 16l
Numquid priusquam abeo me rogaturu’s? Vale. 169
Quod quisque in animo habet aut habifurust sciunt. 2,
2,32 Istaec ego mihi semper habui aelati intequmentun
meae. 62 Ut ita te aliorum miserescat ne tis alios mi-
sereat. 77 Cui egestalem tolerare vis? loquere audacter
patri. 97 Egone indotatam te uxorem ut patiar? Pz
{undumst pater.  2,4,8 Quam si tu obicias formicis pi
paverem. 139 Sues moriuntur angina acerrume. s,
2, 38 In occulto jacebis cum te maxume clarum voles. 3
Facile est inventu, datur ignis etsi ab inimico petas. 4
2,101 Usque aqua advorsa per amnem. 180 Abi sis
nugator, nugari nugatori postulas. — Terentius, Phorm.
4,3,14 Visumst mihi ut ejus temptarem sententiam.
Ultima syllaba vocis in spondeum desinentis reciper
posset saturnii arses secundam, tertiam, quintam, sextam.
Sextam {amen non reciperet, nisi deesset in altero hemi-
stichio caesura Korschiana (infra I, 11, 4); meliusque arsis
sexta locaretur in ejusdem vocis paenultima : mirum igitir

non est, quod in sexla arsi exempla deficiunt. — In terli
arsi haec habemus sex :

Ex vaticinio,
Romane, aquam A7hanam cave ]

2 ( acu contineri,
? Cave in mare manare suo flum

ine siris,
Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugna < i
pugna pugnata rex Antiochuys regnumque.

Ex tabula Gracchi.

lterum trivmphans in urbem Romam red[ijit
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Ex tabula Mummii.

Corinto deleto ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS,

Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

Quamquam Ulixi in novissimo alteram syllabam corripit.
In arsibus secunda et quinta haec reperimus’ :

Ex vaticiniis.

? Manus cogant in campo Diomedis conserere.
Campum, milliaque multa occisa tua.

Manu emissam per agros rigabis......
Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis.

Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virum.

Ex elogiis Scipionum,
Dvoxoro oprumo fuise vIRro.

QUET APICE insigne DIALIS FLAMINIS GESISTEI,
Mors perfecit TuA UT ESSENT OMNIA BREVIA.

NE quairatis HONORE QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Me carpento vehente in domum venisse.
Nam divina Monetas filia docuit.

? Quoniam audivi paucis gavisi......

Ex Naevii Bello Poenico.

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.
Siliiicolae homines bellique inertes.

? Blande et docte percontat, Aen[elas quo pacto.
? Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Vicissatim volui victoriam.....

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

Res divas edicit, praedicit castus,
?eeeiiesenans.. amborum uxores.

? Calupiramque ex auro vestemque citrosam.
Redeunt, referunt petita rumore secuondo.

1. Haec sunt exempla caesurae Korschianae (infra I, 11, 4).
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Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flere.

B. — Arsis in paenulima.

Poetae scenici: Livius Andronicus in Ribbeckii edition:
altera : trag. 1 Si malos imitaho tum tu pretium pro noxa
dabis. 3 Accensa et praeda per participes aequiter Par-
iita est. O Tum autem lascivum Nerei simum pecus. T
Jamne oculos specie laefavisti optabili. 30 Floren
anclullabant Liberi ex carchesiis. — Naevius ibidem : frg.
4 Contempla placide formam et speciem virginis. 1T
Laetus sum laudari me abs te pater a laudato viro. %
Vos qui regalis corporis custodias. 32 Ut in vena
vitulantis ex suis. Com. 43 utinam nasum abstulissel
mordicus. — Plautus in Trinummi prologo : 5 Deducam si
quidem operam dare promittitis. 11 Accipite et daie
vocivas auris dum eloquor. 12 Adulescens quidam est
qui in hisce habitat aedibus. 13 Is rem paternam mé
adjutrice perdidit. = 16 Sed de argumento ne exspeetelss
fabulae.  Ibid. act. 1 sc. 1 v. 1 Amicum castigare o
meritam noxiam. 4 Concastigabo pro conmerita noxit
9 Quasi herba inrigua succrevere uberrume. 19 Nimi-
que hic pluris pauciorum gratiam. 15 Quae in rebus
mullis opstant odiossaeque sunt Remoramque faciunt rei
privatae et publicae.

Saturnii versus praebent exempla permulta in omnibus
sedibus. Hic ultimas hemistichiorum arses negleximus;

subjunximus exempla in prima, secunda, quarta, quinta ver-
suum arsi :

Ex carmine Arvalium.
1 Semunis AvrerNEr advoeapit concros
1 ?7Tri .
Triumpe, TRIUMPE, TRIUMPE,
Ex valiciniis,

i
5 Se T ihi
d neque credes (u mihi donee compleris sangui.
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2 Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.
1 Quotannis comiter Apollini fiant.
Privali uti conferant pro se atque suis. -
1 Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

(=S

1 Romane, aquam Albanam cave lacu contineri,
2 ?Cave In mare manare suo flumine siris,
4 Manu emissam per agros rigabis.....
2 Tum tu insisée audax hostium muris.
4 Victoriam datam, diello ! perfecto.

1,5 Quandoque Hispania princeps dominusque rerum.

Ex elogiis Scipionum.

1 Dvonoro oprumM0 FUISE VIRO.
1 Luciom ScipioNE ¥i1L10S BARBATI

5 Scpieir oMyE LoucANAM opsidesque ABpoucrt.

4 MAGNA SAPIENTIA mulfasque VIRTUTES.
1 Aelate quoM PARUA POSIDET HOC SAXSUM,

2 Quantam co/umnam, quae res tuas gestas loquatur ?

Ex titulo Caeeilii.

5 HOSPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS resfitistel SEEDES,

Ex titulo Eurysacis.

2 Est voc monimentum... ..

Ex titulo Quinetii,

4 Ut[i] Titus Quinctius dictator.....
1,5 ? Trientem tertium pondo coronam.....

Ex tabula Regilli.

Ductu, auspicio, imperio, felicitate ejus.
Equitatu elephantisque cum omnibus sociis.
Ibique eo die naves longae....

2 Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.
5 Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

= N

Ex tabula Gracchi,

Populi romani. . ... Sardiniam subegit.

Supra octoginta milia.....

Exercitum..... saluomque atque incolumem.
Iterum /frimmphans in urbem Romam red[i]it.

_~ 19 19

o

1. Traditur bello.

o4

J:
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Ex tabula Mummii.

Ducru, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS Achaja cAprA.
Corinto pELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS.
4 Hanc AepEM ET sIGNU HERrc(u)uis Vieloris iMPERATOR,

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias,
Inimicis si es commentus, nec libens aeque.

Ex Livii Odyssea.

2 Neque enim te ob/itus sum, Laertie nosler.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
Tumque remos jussit re[/]/igare struppis.
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Atque escas habe[a]mus mentionem....
Celsosque ocris artiaque putria et mare magnum.
2 ? Namque nihilum pejus macerat humanum,
..... topper confringent inportunae undae.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

2 Jam in altum expulsa lintre.. ...

2 ?Quoniam audivi paucis gavisi,....
Mandisset impius Cyclops.....

2,4 Carnis vinumque quod libabant anclabatur,

Ex Naevii Bello Poenico.

Exerciti in ex- -peditionem ducit.

2 ?Prima incedit Cereris Proserpina puer.

? Ammullus, gratulabat divis....,

Convenit regnum simul atque locos ut haberent.
2 Id quoque paciscunt, moenia......

4 Quod bruti, nec satis sardare queunt.....

2 Deum adlocutus, sammi deum regis fratrem,
Neptunum regnatorem marum. . ...

Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

4 Conferre queant ratem aeratam qui peritet.

Ex Naevii epigrammate.
Obliti sunt Romae loquier lingua latina,

Ex Carmine Priami.

2
2 Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

Aliunde.

Diebus te quinque calo, Juno Covella.

2 Septem diehus te calo, Juno Covella.
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1 Hiberno puluere, verno luto, grandia farra,
Camille, metes

=

5 Quasi messor per messim unumquemque spicum
1 CoHegit.....

Y. — Arsis in antepaenultima.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 14 Procat, toleralis temploque hane dedu-
citis. — Naevius ibid. : tragoed. 10 indigne exigor patria
innocens. 48 ut videam Volcani opera haec flammis fieri
flora. Com. 10 Potioremque habui libertatem multo
quam pecuniam. 60 Pol haud parasiforum aliorum
simile est. 74 Quanto libertatem hanc hic superat serui-
tus. 78 Ali dat anulum spectandum, et a labris alium in-
vocat. 81 utrubi cenaturi estis, hicine an in triclinio ?
— Plautus in Trinummo : act. 1 sc. 1 vers. 2 Inmoene est
facinus verum in aetate utile. 7 Ita plerique omnes jam
sunt intermortui. 1,2,441 Qui emisset ejus essefne ea
pecunia? 178 Ego de eorum verhis famigeralorum in-
sciens. 185 Ocelusioremque habeant stultiloquentiam.
81 Mentire edepol, gnate, atque id nunc facis haud con-

suetudine. 90 An eo egestatem ei tolerabis si quid ab illo
acceperis ?

Exempla in saturniis nostris :
Ex tabula Regilli.
Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.

Ex Naevii Bello Poenico.

......... amborum uxores,

Fortasse in carmine fratrum Arvalium iriumpe secunda
correpta pronuntiandum est : i)
Tritvrr fritimpe triimpe -
Triiver friimpe [triiimpe|.

HAVET, DE SATURNIOQ. ' 9
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5. — Arsis in quarta ab exitu syllaba.

Plautus in Trinummo : 2,2,52 Praeterea aliquantum
animi causa in deliciis disperdidit. 91 Eo paler. Pol eg
istam volo me rationem edoceas. Licel.

Hujus arsis exempla in salurniis nostris desunt.

E. — Voces anapaeslicae.

Voces an‘npaeslicae (vel quae tribrachum efficiunt; vide
supra p. 89) arsin recipere possunt in ultima, in paenul-
lima, in anlepaenullima syllaba; praelerea, si ullim
synaloepham palilur, possuntslare extra arsin.

ae — Arsis in ultima.

Poetae scenici : Livius Andronicus in altera Ribbecki
editione : trag. 35 Haud ut quem Chiro in Pelio docuil
ocri. — Naevius ibid. : tragoed. 36 Ignotae ileris sumus,
.Lu.le scis. 49 Oderunt di homines injuros. Egone an ille
injurie. 56 Dubii favenlem per fretum introcurrimus.
o7 Diabathra in pedibus habebat, erat amictus epicroco.
Comoed. 26' Neque admodum a pueris abscessit neque
admodum adulescentulust. 43 utinam nasum abstulisset
mordicus. 49 znimae pauxillulum in me habet. 9
Ed.cpo] Cupido. 93 Domos patres patriam ut colaiis
polius quam peregri probra. 114 Tantum ibi molae ere-

pu.um faciebant, tintinnabant compedes. — Plaulus in
I‘.lmurr'uno : act. 1 sc. 1 v. 13 Faciunt pars hominu
quam 1id quod prosint pluribus. ( Habeas ut nan-

clu's, nola mala res opluma est. Hs 166 Atque egomel

O
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me adeo cum illis una ibidem traho. 174 Non flocci
faciunt dum illud quod Iubeat sciant. 2,224 Meum
animum tibi seruitutem seruire aequom censui, 29 Tu
si animum vicisli potius quam animus te est quod
gaudeas. 52 Nihil istorum. Quid igitur ? Per comitatem
edepol pater. 67 Ne pigeat fecisse, ut potius pudeat
si non feceris. 76 Non edepol tibi pernegare possum
quidquam quod velis.  2,3,7 Suae senectuli acriorem Lie-
mem parat.

Saturniorum arses quinque primae eam speciem admit-
tunt; in sexta arsi exempla desunt.

Arses prima et secundat.

Ex vaticiniis.

Vomicam quae gentium venit [ea] longe.
. Cumle] populus dederit ex publico partem.
Qui jus populo plebeique [is] dabit summum .

Sacraque patria, quorum ob cnra missa
Ex elogio Calatini.
Populi primarium fuisse virum,
Ex elogiis Scipionum.
Subigit oMNE LOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUGIT
Facile FACTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM
Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus?
Ex tabula incerta.
Magnum numerum triumphat hostibus devietis .
Ex tabula Gracchi.
Iterum triumphans in urbem Romam red[i]it.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Decuma FACTA POLOUCTA LEIBEREIS LUBENTES,

1. In secunda arsi habes exempla caesurae Korschianae (infra I, u, 4.
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Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.
Utrum genua amploctens virginem oraret.
? Namque nihilum pejus macerat homonem.
2 Quoniam audivi paucis gavisi.. ..
Deque manibus dextrabus.....

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Simul alius aliunde rumitant inter se.

Multi a/ir e Troja strenui viri.

Multa alia in isdem inserinuntur.

Redeunt, referunt petita ramore secundo.
Ex Naevii epigrammate.

Itaque postquam est Orei traditus thesauro.

Ex Carmine Priami.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

Arsis tertia.

Ex wvaticinio.
Hoe si recle facitis!, gaudebitis semper
? Fietque res melior, nam is divus exstinguet.
Cuml[e] populus dederit ex publico partem.
_Ex elogio Africani.
Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus ?

Ex Livii Odyssea.

Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Prima incedit Cereris Proserpina puer.
? Vieissatim voliii victoriam . . . .

Arsis quarta.

Ex Naevii epigrammate.

Obliti sunt Romae loquier lingua latina,

1. Traditur facietis. - ?




I, 1, T B.— voGES ANAPAESTICAE. 138
Ex tabula Regilli.

Inter ..... Ephesum, Samum Chiumque.

Verba quae dicebantur die Meditrinaliorum.

? Vetus novum! bibo, veferi novo? medeor.

Arsis quinta3,
Ex elogiis Scipionum.
DepEr TEMPESTATEBUS AIDE mereto. . .

?Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus?

Ex tabula Regilli.
?Classis regis Antiochi ante Asiact. .. ..

Ex tabula Mummii,

CoriNTo DELETO RoMAM redieif TRIUMPHANS.

Ex Livii Odyssea.
.+ cum socios nostros.

Ex Naevii Bello Poenico.
b Sn transit Melitam Romanus.
..... atque prius pariet locusta.

Verba quae dicebantur die Meditrinaliorum.
? Novum vetus’ bibo, novo veferi® medeor.

B. — Arsis in paenultima.

Perrara sunt apud poetas scenicos exempla. Naevius in
Ribbeckii editione altera : trag. 57 Diabathra in pedibus
habebat, erat amictus epicroco. Nisi fallor bus per arsin

1. Traditur vefus novum vinum bibo.
2. Traditur vetferi novo morbo medeor.

3. Exempla haec sunt caesurae Korschianae (infra I, 11, 4).
4. Traditur antea sic.

et

. Traditur novum vetus vinum bibo.

6. Traditur novo veteri vino morbo medeor,
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producitur, itaque feriendum : |in pedi|bus ha|bebat. Apud
Plautum Terentiumque alia sunt exempla, quae difficilius
removeas. Sed in saturniis, cum syllaba vocis eujuslibet
ultima per arsin produci possit hiatumque cum insequenie
vocali efficere, nullum ex nostris quidem fragmentis est, in
quo opus sit paenultimam brevem vocis trisyllabae ferire.In
his igitur sine ulla dubitatione, quamquam Buecheler
contra sensit, ultimam nos semper feriri jubemus:

Ex elogiis Scipionum.
Subigit oMNE LLOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT.

Facile FAGTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM.

Ex Livii Odyssea.
Utrum genua amploctens virginem oraref.
Deque manibu’ dextrabus .....
Ex Naevii Bello Poenico.

Multa aliq in isdem inserinuntur.

Ex Naevii epigrammate.

Itaque postquam est Orei traditus thesauro.

¥. — .Arsis in antepaenultima.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 1 Si malos imitabo tum tu pretium pronoxt
dabis. 7 Jamne oculos specie laetavisli optabili ? 19
eliam minitas? milte ea quae tua sunt magis quam med.
36 Mulier quisquis es te volumus. 41 Quinquertions
praeco in medium provocat. Naevius ibid : tragoed-3
Omnes formidant homines ejus valentiam. 4 Contemph
placide formam et faciem virginis. 9 Quin ut quisque
est meritus praesens pretium pro factis ferat. 13 sonift
claro fulgorivit J uppiter. 16 Tunc ipsos adoriant ne qQ
h'inc Spartam referat nuntium . Com. 35 Ubi vidiex
nimabiliter Zimidus pedibus protinam me dedi. 93Dv
mos palres patriam ut colatis potius quam peregri probr-




[, , T E. — VOCES ANAPAESTICAE. 135

136 animum amore capitali compleverunt. — Plautus
in Trinummi prologo : 5 Deducam si quidem operam dare
promiltitis. 12 Adulescens quidam est qui in hisce habi-
tat aedibus. 14 Quoniam ei qui me aleret nil video esse
relicui. 71 Senes qui huc venient i rem vobis aperient.
Ibid. act. 1 sc. 1 vers. 1 Amicum castigare ob meritam
noxiam Inmoene est facinus verum in aetate utile. 13 Fa-
ciunt pars hominum quam id quod prosint pluribus. 16
Remoramque faciunt rei privatae etpublicae. 1,2,4 Te-
que. ut quam primum possit videam emortuam. 140 An
ego alium dominum paterer fieri hisce aedibus? 2,227
Si animus hominem pepulif actum est, animo seruit non
sibi. 81 Agedum eloquere quid dare illi nunec vis? Nil
quicquam pater.

In saturniis talis anapaestus frequens est in tertia sexta-
que sede, haud rarus in quarta, in reliquis vix reperitur.

Arses tertia et sexta,

Ex vaticiniis.
Ex terra frugifera, piseibus atque avibus.

Decemviri graeco ritu hostiis faciant.
? Fietque res melior, nam is divus exstinguet.

Ex elogiis Scipionum.

MoORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA hrevia.
QUA RE LUBENS TE IN gremiu, SCIPIO, RECIPIT.
QuA RE LUBENS TE IN GREMIU, ScIpio, recipit.

? AETATE QUOM pariia POSIDET HOC SAXSUM.
Ex titulo Caecilii.
BeNe REM GERAS ®T valeas, DORMIAS SINE QURA.
~ Ex litulo Atistiae.
QuoJus (CORPORIS) RELIQUIAE QUOD superant SUNT IN HOC....

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephantisque cum omnibus sociis.
Sjus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.
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Ex tabula Gracchi.

Iterum triumphans in urbem Romam redifi]¢.
Cujus rei ergo hanc fabulam Jovi dedit donum.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Donu panunT HERG(O)LEI MAXSUME mereto.

Ex Appii Sententiis.
[T R, a qui animi compotem esse
- Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat,
* Ex Livii Odyssea.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.
? Ibidemque vir summus, adprimus, Patroclus.
? Simul ac /acrimas de ore noegeo detersit.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.
Nam divina Monetas filia docuit.
A A .. inferus an superus.
Topper facit homines ut [p]rius fuerunt.

Ex Naevii Bello Poenicvo.

Biltiicolae homines bellique inertes.
Plerique omnes subigunt sub suum Judicium.
Magnum stuprum populo fieri per geulis.

Arsis quarta.

- Ex vaticinio.
? Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.
Ex tabula Gracchi,
[Ductu] imperio auspicioque /Zegio exercitusque.

Ex Appii Sententiis,
....... e qui animi compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

Celsosque ocris artiaque putria et mare magnum.

Ex Naevij Bello Poenico.

Ei venit in mentem hominum fortunas,.
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Summe deum regnator, quianam |me| genuisti ?
Flentes ambae, abeuntes Jacrimis cum mullis.

Arses prima, secunda, quinta.

< Ex Livii Odyssea.

2 ?... quoniam audivi paucis gavisi.

Ex Naevii Bello Poenico.

=

5 ?Exercitu insulam integram urit, populat!, vastat,

Ex Carmine Priami.
1 Et Prilalmum. .....

Verba legati.

1 Tum patriae compotem me numquam siris esse

3. — Voces anapaesticae extra arsin.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 26 Ego puerum interea[d] ancillae subdam
lactantem meae. — Naevius ibidem : trag. 10 indigne exi-
gor patriainnocens. 65 Vos quiaccolitis Histrum fuvium
atque algidam.  Com. 2 Hujus autem gnatus dicitur ge-
minum alterum. 93 Domos patres patriam ut colatis
potius quam peregri probra. — Plautus in Trinummi
prologo : 14 Quoniam ei qui me aleret nil video esse relicui.
Ibid. act. 1 sc. 2 vers. 16 Omnibus amicis quod mihi est
cupio esse item. 47 Jovi coronam de capite ex Capitolio.
2,2,25 Utrum itane esse mavelit ut eum animus aequom
censeat. T2 Scio equidem istuc ita solere fieri, verum
gnate mi. 77 Cui egestatem tolerare vis ? loquere auda-
cter patri. 100 Historiam velerem atque antiquam haec
mea senectus sustinet.  2,4,70 Si illi congestae sint epulae
a cluentibus. 134 Alii exsulalum abierunt alii emortui.

1. Traditur populatur.
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In fragmentis nostris haee species reperitur in anacrs
atque in thesibus primi, secundi et quarli pedis :

Ex elogiis Seipionum.

4 92 DepeEr TEMPBSTATEBUS AIDE mnereto... ...
0 QUEI apice INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEL

P

Ex tabula Regilli.
4 ?(Classis regis Antiochi ante Asiae... .
Ex Livii Odyssea.
1 ? Utrum genua amploctens virginem oraret.
0 ? Quoniam audivi paucis gavisi........
Ex Naevii Bello Poenico.

1 ?Multi alii e Troja strenui viri.
2 [Ut] septimum decimum annum ilico sed[erfent.

F. — Voces in anapaestum exeuntes.

Hae voces (id e-t, quae in verum anapaestum desinun!
el quae in lribrachum ; vide supra p. 89) extra arsin star
non possunt; arsin admittunt in ultima, antepaenullimt, F

quarta ab exitu syllaba; nam in paenultima exemph
omnino deficiunt.

®. — Arsis in ultima syllaba,

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckiieditione
altera : trag. 26 Ego puerum inferea[d]| ancillae subdan
lactantem meae.  Naevius ibid. : trag. 25 Agitatis 1
actutum in frundiferos locos. 46 Pallis patagiis crocotis

malacis r.nortualibus. Com. 14 Secus si umquam qu*
quam feci carnificem cedo. — Plautus in Trinu .151051’2'38 ;

Omnibu.s amicis morbum tu incuties graveiﬁ. 147 By ’
me fe(:1§se c.pnﬁfeor, Megaronides. 2,2,§9 Benefaclt
benefactis aliis pertegito ne perpluant. 50 Publicis®
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affinis fuit an marifumis negotiis? 89 Tu modo ne me
prohibeas accipere si quid det mihi. 91 Eo pater. Pol
ego istam volo me rationem edoceas. Licet. 100 Hislo-
riam velerem atque antiquam haec mea senectus sustinet.
2 4,54 Qui condicionem hanc repudies? nam illum tibi.
75 Et quod illi placeat praeripiam potissimum.  3,1,11
Flagitium quidem hercle fiet nisi dos dabitur virgini.

Saturnius hanc speciem recipere non potest in arsibus
prima et quarta; in sexta arsi exempla deficiunt; in se-
cunda, tertia et quinta haec habemus' :

Ex carmine Arvalium.
2 ? NE velueris2, MARMARS, INCURRERE IN PLEORIS.
Ex tabula Regilli.
5 Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.
Ex tabula Gracchi.
5 Populi romani...... Sardiniam subegit.

Ex Livii Odyssea,
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Ex Naevii Bello Poenico.

9 Siliicolae homines bellique inertes,
2 Reconciliat captivos plurimos idem.
5 Noctu Trojad exibant capifibus opertis.
2 ?Apud emporium in campo, hostium pro moene.
Ex carmine rusticorum.

38 ?Hiberno puliere, verno luto, grandia farra.

B. — Arsis in antepaenultima.

Poelae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera : trag. 3 Accensa et praeda per participes aequiter.

1. In secunda arsi et in quinta habes exempla caesurae Korschianae
(infra I, 11, 4).

2, Traditur uelueruemarmarsinsincurrere.
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93 Obsecro te Anciale matri ne quid tuae advorss
fuas. 37 Quo Castalia per struices saxeas lapsu aceidit,
— Naevius ibid.: trag. 14numquam hodie effugies quinme
Manu moriare. 16 Tunc ipsos adoriant ne qui hine Spar-
tam referat nuntium. 26 Ingenio arbusta... 35 Thyrsi-
gerae Bacchae Bacchico cum schemate. 65 Vosqui aco-
litis Histrum fluvium atque algidam. = Com. 1 Acontiz-
menus fabula est prime proba. 85 Ubi vidi exanimabil-
ter timidus pedibus protinam me dedi. — Plautus in Tri
nummo : prol. 11 Accipite et date vocivas auris dum elo-
quor.  Ibid. 1,1,3 Et conducibile, nam ego amicum hodie
meum Concastigabo pro conmerita noxia. 9 Quasi herha
inrigua succrevere uberrume.  1,2,7 Adgrediar hominen.
Quoja hic vox prope me sonat?  1,2,98 Nec qui deferior
esset faceres copiam. 164 Neque confidentiloguins neque
perjurius.  2,2,68 De magnis divitiis si quid demas, plus
fit an minus? 85 Eo non multa quae ne vult eveniunt nisl
fictor malust. 89 Tu modo ne me prohibeas aceipere s
quid det mihi. '

In saturniis nostris admittunt hanc speciem frequente

sedes tertia et sexta, raro secunda et quarta, numquan
prima et quinta.

Arses tertia et sexta.

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex vaticinio.

;\ﬁmem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
& t anus cogant In campo Diomedis conserere.
x terra frugifera, piscibus atque avibus.

Ex elogio P, Scipionis.

I
Tonos, Fama VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE ingenium.

Ex titulo Caecilii.

Hoc & :
C EST FACTUM MONUMENTUM MaARGo Caicilio.
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Ex tabula Regilli.

Classis regis Antiochi ante Asiae....
Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Quando dies adveniet quem profata Morta est.
[Aut]| in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

? Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Celsosque ocris ariague putria et mare magnum.

Ex Naevii Bello Poenico.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Plerique omnes subigunt sub suum judicium.

o

Arses secunda et quarta.

Ex vaticinio.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne le alienigenae.
Campum mil/liague multa occisa tua.
Ex Livii Odyssea,

| Venit] Mercurius cumque eo filius I.atonas.

Ex Naevii Bello Poenico.

«.... Manius Valerius consul partem.

y. — Arsis in quarta ab exitu syllaba.

Poetae scenici : Naevius in Ribbeckii editione altera :
trag. 51 Diabathra in pedibus habebat, erat amictus epi-
croco. — Plautus in Trinummo: prol. 8 Primum mihi Plau-
tus nomen Luxuriae indidit.  2,2,22 Pro ingenio ego me
liberum esse ratus sum, pro inperio tuo. 2,2,34 Neu
noctu irem obambulatum neu suum adimerem alteri.
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52 Praeterea aliquantum animi causa in deliciis disperd:
dit. 63 Deserere illum et dejuvare in rebus adversis pu-
det. 175 Di fortunabunt vostraconsilia.Ita volo. - 323)
Pernovi equidem, Lesbonice, ingenium tuum ingenuun
admodum. 77 Mea opera hinc proterritum fe meaque
avaritia autument. 83 Quid tibi interpellatio aut in con-
silium huc accessio est?

In saturniis haec species non reperitur nisi in prima sede
et fortasse in quinta.

Ex tabulis Regilli, Gracchi, Mummii.
Ductu! auspicio imperio felicitate ejus.
[Ductu] imperio auspicioque legio exercitusgue.

Ducru auspicio IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.

Ex Livii Odyssea.

? .. .. vestis pulla, purpurea, ampla.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Apud emporium in campo, hostium pro moene.

G. — Voces quae creticum (vel dactylum) efficiunt
aut exeunt in creticum (vel dactylum).

Hae voces extra arsin stare non possunt. Recipiunt arsit
aut in ultima® aut in antepaenultima : nam paenullimae
exempla apud poetas scenicos rara sunt neque fere exlrd
primum versuum iambicorum pedem reperiuntur?®, in satur-
niis nostris omnino desunt. Arsis autem in antepaenultim?

1. Traditur Auspicio imperio felicitate ductuque ejus.
2. Ultima si arsin recipit, tunc ante
priorem iclum consulto hic neglexim

3. Sic Naevius in Ribbeckii
fratri patrueli meo.

paenultima quoque feritur; sed hut®
us.

editione altera, com. 66 : Desine soeri 1%

4. Nisi in uno versu ex A

d P. Claudii Caeci ii ivi » quis ser
vare malit quam emendare Senlentiis obliviscere q

obliscere :

Ami i ivi
micum cum vides, objlivilscere mijserias.
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positae duae sunt species, prout ultima synaloepham pa-
tiente pes trochaeus est, vel synaloepha non facta dactylus.

o. — Arsis in ultima.

Poetae scenici: Livius Andronicus in Ribbeckii editione
altera: trag. 10 in sedes conlocat se regias. 11 Clute-
mestra juxtim, ferfias natae occupant. 12 se in terram
saucius fligit cadens. 34 namque Taenari celsos ocris.
35 Haud ut quem Chiro in Pelio docuit ocri. — Naevi-
us ibidem: tragoed. 5 Excidit orationis omnis confidentia.
10 indigne exigor palria innocens. 24 Vos qui regalis
corporis custodias. 35 Thyrsigerae Bacchae Bacchico
cum schemate. — Plautus in Trinummo : 1,1,8 Sed dum
illi aegrotant inferim mores mali. 1,2,69 Fuitne hic tibi
amicus Charmides? Est et fuit. '76 Mihi commendavit
virginem gnatam suam. 84 Ineandem tute accederes infa-
miam, Malumque ut ejus cum tuo misceres malo. 2,2,25
Utrum itane esse mavelit ut eum animus aequum censeat.
35 Ne tibi aegritudinem, pater, parerem parsi sedulo.
87 Vitae agundae esse expetit sed hic admodum adule-
scentulust. 88 Non aetale verum ingenio apiscitur sapien-
tia.  2,4,1 Minus quindecim dies sunt cum pro hisce
aedibus.

In saturnio versu syllaba talis vocis ultima neque pri-
mum neque quartum ictum accipere polest, exemplaque
sub sexto ictu deficiunt.

Contra in tertia sede, id esl anle caesuram, exempla
reperiuntur plus viginti:

Ex vaticiniis.
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat csca.

Vomicam quae gentium venit [es] longe.
Quotannis comiler Apollini fiant.
Privati uti conferant pro se atque suis.

? Quamvis +-moventinm dvonum negumate.
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Quandoque Hispania princeps dominusque rerum.

Ex elogio Calatini.

..... plurimae consentiunt gentes.
Ex elogiis Scipionum.

Honc oixo ploirume cosentionT R.....
Hec cepir Corsica ALERIAQUE URBE.....
Deper Tempestatehus AIDE MERETO.....

MAGNA Sapientia MULTASQUE VIRTUTES.

Ex titulo Quinchi.
Ut[i] Tilus Quinctius dictator...
Trientem teriium pondo coronam...
Ex tabula Gracchi.
In ea provincia caesa hostium aut capfa.
Re felicissime gesta ...
vectigalibus ... reslitutis.
Ex Livii Odyssea.
..... affatim edi, bibi, lusi.
Mandisset impius Cyclops .....
Ex Naevii Bello Poenico.
Trojam urbem liquerit .....
Sin illos deserant fortissimos viros.
Verba legati.

Tum patriae compotern me numquam siris esse.

Ex carmine rusticorum.

? Hiberno pulvere, verno luto, grandia farra.

In altero distichorum versu.

Ex elogio L. Scipionis, Barbati .
DvoNoro optumo ruisy VIRO.

Ex elogio Calatini.

Populi primarium fuisse virum
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Atque in secunda qumtaque sede ingens exemplorum
est multitudo ' :

Ex carmine Arvalium.
? ..u........ Incurrere in PLEORIS.
? SATUR FU, FERE MAR[MAR|S .... ensali STA BERBER.

Ex vaticiniis.

Ex terra frugifera; piscibus atque avibus.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.
Apollini vovendos censeo ludos.
Apollini vovendos censeo ludos. g
Quotannis comiter Apollini fiant.
-.... populus dederit ex publico partem.
lis ludis faciendis praeeri¢ praetor.
’ Decemviri graeco ritu hostiis faciant.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant,
Hoc si recte facitis gaudehbitis semper.

Ne ninculus mederi queat

CAUR S et

Cave in mare manare suo flumine siris.

Tum tu insiste audax hostium muris.

Memor, quam per fot annos obsides urbem.
Victoriam datam; diiello perfecto

Ea in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

... plurimae consentiunt gentes.

Honc omvo pPLOIRUME cosentiont R, ...
Luciom ScirioNe filios BARBATI.

Cornelius Lucius Scipio BARBATUS.
Cornerius Lucius Scipio BARBATUS.
QuoJus FORMA VIRTUTEI parisuma FUIT.

Taurasia CiSAUNA SAMNIO GEPIT.
TAvurAsiA CisAUNA Samnio CEPIT.

QUEI APICE INSIGNE DIALIS flaminiS GESISTEL
MORS PERFECIT TUA UT ESSENT 0mnia BREVIA.
QUIBUS SEI IN LONGA LIGUISET TIBE ufier VITA,
FAciLE FACTEIS SUPERASES gloriam MAJORUM.
QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, S€Ipio, REGIPIT
TerrA, PusLi, progNATUM Publio, CORNELL.

1. Exempla haec sunt caesurae Korschianae (infra I, 11, 4).
HAVET, DE SATURNIO. 10
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AETATE QUOM PARUA posidet HOC SAXSUM. 4

Ex elogio incerto.
Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

-~ LY

BENE REM GERAS ET VALEAS, dormias SINE QURA.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devictis.

Ex tabula Regilli.

?Inspectante ipso Antiocho, exercifu omnui,
Equitatu elephantisque, cum omnibus sociis.
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex tabula Gracchi.

?In ea provincia cagsa hostium aut capta.
Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex dedicatione Vertulejorum.

?(QQUOD RE SUA DIFEIDENS aSpere AFLEICTA.
DEcUMA FACTA POLOUCTA, /eibereis LUBENTES
Donu pANunT HERC(O)LEI maxsume MERETO.

Ex Appii Sententiis.

?.... qui animi compotem esse,
Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Amicum cum-.vides obli(vi)scere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
? Pater noster, Saturni filje .. ..
Neque enim te oblitus sum, Laertie noster.

‘Argenteo polubro, aureo et glutro.
?Argenteo polubro, aureo et glutro.
Tuque mihi narrato omnia disertim.
Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.
Partim errant, nequinont Graeciam redire.
Apud nympham' Atlantis filiam Calypsonem.
? Utrum genua amploctens Virgjuéﬁﬂm-ei..
Ibi manens sedeto donicum videbis ~
Simul ac lacrimas de ore noegeo de};usit.
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Namgque nihilum pejus macerat homonem.
[Venit] Mercurius cumque eo f£lius Latonas.
Nam divina Monetas filia docuit.
seeev.ese.e.... Inferus an superus

?.Tibi deus fer[ebalt funera Ulixes?

Topper citi ad aedis venimus Circae.

At celer hasta (volans) perrumpit pectora ferro .

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Inerant signa expressa, quomodo Titani,
Bicorpores Gigantes magnique Atlantes,
Runcus atque Purpureus, filii Terras.
Exereiti in ex- -peditionem ducit. 2
Multi alii e Troja strenui viri. S
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem. '
Prima incedit Cereris Proserpina puer,
Deinde pollens sagittis inclitus Arquitenens
Sanctus Jove prognatus Pufius Apollo.
Irque susum ad caelum sustulit suum rex.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
In auream! molabat vietimam puleram.
In auream® molabat viefimam puleram.
...... simul atrocia porricerent.
Victoribus danunt .....
Rem hostium coneinnat.....
? Vicissatim volui vieforiam.....
Virum praetor adveniens auspicaf auspicium.
Censent eo venturum obviam Poenum.
[Ut] septimum decimum annum ilico 'sed[er]ent.
[Ut] septimum decimum annum i/ico sed[er]ent.
Superbiter contemptim conterif legiones.
Superbiter contemptim conterit legiones.
?1d quoque paciscunt, moenia....
Reconciliat captivos plurimos idem.
Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Fames acer augescit hostibus .....
Honerariae honustae stabant in flustris.
Ferunt pulcras creterras, aureas lepistas.
Magni metus tumultus pecfora possidit:® **
Novem Jovis concordes filiae sorores. '\ il

1. Traditur immolabat auream.
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9 Patrem suum supremum optumum appellat.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Seseque ii perire mavolunt ibidem.

Simul alius aliunde rumitant inter se.

Sin illos deserant fortissimos viros

Magnum stuprum populo fieri per gentis. Jdnl
Apud emporium in campo, hostium pro Moene. L

Ex Cn. Naevii epigrammate.
Flerent divae Camenae Naevium poelam.
Itaque postquam est Oreci Zraditus thesauro.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

B. — Arsis in antepaenultima, synaloepha ultimae facta.

Poetae scenici : Livius Andronicus in Ribbeckii editioi
altera: trag. 30 Florem anc[ujlabant Liberi ex carché
siis. 38 lacteam immulgens opem.— Naevius ibiden:
trag. 11 fulmine icit Juppiter. 44 Namque ludere Ul
laetantis inter se[se] vidimus Propter amnem, aquam ¢
terris sumere ex fonte... Com. 1 Acontizomenus fabi
est prime proba. 8 Quasi dedita opera quae ego volo &
tu non vis, quae ego nolo ea cupis. 49 animae palﬂﬂ‘
Iulum in me habet. 81 utrubi cenaturi estis hicine anit
triclinio? —  Plautus in Trinummo: 1,2,3 Bona faust
felix fortunataque evenat. 18 Vivit victuraque est. Bt
Lercle nuntias. 28 Nam ego dedita opera huc ad te venio.
39 Ut te videre audireque aegroli sient. 45 Suspilio sl
in pectore alieno sita. 66 Haec cum audio in te dighds
crucior miser. ~ 2,2,22 Pro ingenio ego me libenilit &%
ratus sum pro imperio tuo. 87 Vitae agundae =
petit, sed hic admodum adulescentulust. 101 Verum &

quando te el amicitiam et gratiam in nosisam domu
111 Non optuma haec sunt neque ut ego azgim censel:
- Te;x'entiﬁs‘ in’ Phormione sic adhibuit termination®
dactylicas (nam de creticis taceo) qui'nque et quadragiﬁtalocis'

Iq saturni'is nostris pauca sunt exempla certa. Nam i
plerisque hiari polest, ut ultima ictum accipiat ; exercil
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apud Naevium ex emendatione est; pro Penatium apud
eumdem multi legere volunt Penatum (quamquam Pena-
tium tuentur infegramin alio Naevil versu, millia in tabula
Gracchi, ne de ritu loquar, in caesura synaloepham patien-
tia); atque in pluribus fragmentis frustula tantum versuum
habemus. Omnia tamen sive dubia sive certiora exempla
subjunximus, adscripto arsium numero:

Ex carmine Arvalium. 2 ek

F R I o S e 0 incurrere 1IN PLEORIS,

Ex elogio P. Scipionis P. f.
4 HoN0oS FAMA VIRTUSQUE g/Oria ATQUE INGENIUM .
Ex titulo Atistiae.

4 Furr... uxor MIHEI, femina OP(I)TUMA VEIXSIT.

Ex tabula Gracehi,

4 ?2In ea provincia caesa hostium aut capta.

3  Supra octoginta milia.....

1 ? Exercitum... saluomque atque incolumem.
Ex dedicatione Vertulejorum.

4 ?QuoD RE SUA DIFEIDENS dSpere AFLEICTA.

Ex Appii Sententiis.

5 ?... qui animi compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

4 7 Pater noster, Saturni filie.....
4 ? Argenteo polubro, aureo et glutro.
4 ? Utrum genua amploetens virginem oraret.

Ex Naevii Bello Poenico.

3 Sacra in mensa Penafium ordine ponuntur.
1,2,3 Exercitu(s) insulam integram urit, populaf, vastat
4 ?Vicissatim volui victoriam. ...
4 ?1d quoque paciscunt, moenia.....
4 7 Patrem suum supremum opfumum appellat.

Ex carmine incerto.

1 Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.
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L
LA L

v. — Arsis in antepaenultima, absque ultimae synaloephn
SALFA

Poetas scenicos apertissimum est a dactylis refugise
quos una vox vel vocis terminatio efficeret, ul omnia, pre
ce re. Terentius exempli gratia, ut supra p. 88 dictm
est, lales voces quadragies quinquies in Phormione i
admisit, ut syllaba ultima synaloepham pateretur; afin
eadem comoedia ne semel quidem dactylus terminations
dactylica efficitur!. Tamen apud Plautum legimus Amph.
prol. 55 Comoedia ut sit omnibus isdem versibus. Rud
4,3,86 Estne hic vidulus ubi cistellam tuam inesse ajebas’
Is est.  Stich. 1,2,57 Omnibus os obturent ne quis merio
male dicat sibi. Poen. 4,2,83 Omnia memoras, quo il
facilius fiat manu eas adserat.  Trin. 5,2,3 Nam exaedi
ficavisset me ex his aedibus absque te foret. Aliaque similt
sunt exempla®. Sed quisquis Plautinam fabulam in mani
bus sumet atque per se ipse tales locos quaeret, non poié-
rit quin summam eorum raritatem miretur, fateaturque
poetam consulto alias formas elegisse®.

In saturniis unum est exemplum ex titulo aetatis inferio-
ris ceterum corrupto, in Atistiae panario illo insculpto:

Furr... uxor MIHEI, FEMINA op(i)tuma VEIXSIT.

1. Nam 3,2,43 recte Lachmann ad Lucretium p. 116 decipi pro decipi
emendavif.

2. Vide Geppert, Plautinische Studien 1 p. 139 ss.

3. In Asinariae Plautinae

: prologo v. 11 i insit, Macc[l)is
vortit barbare, legere g » Demophilus seripsit, M []

i > quidam volunt Méicius, ne vox dactylica peds
:l[-‘llir};aigl 11;;:_11111 obtineat. Sic nuper et Ussing in editione Plauti 1 p- 3
p. 217). Sedo ! g:St Afuepfheler.um (Neue Jahrbuecher fuer Philologie 3¢
Lo qui; prol~o ss 'alt:‘cm§ sive Macius scribes (illud autem melius g
scri’ptores litterags c' ut videtur, ea aetate conscriptus est qua jam om®
tiandum erit sicuiorlsonames geminare didicerant), tamen Macciu’ proit™
debes pro Dy lonai I senatus consulto de Bacchanalibus Dyellonai efff

elonal, habuisse pro habuise, Baccanalibus pro Bacanalibis:

— Nihil tamen hoc ad Plaut. i 0 rationem, si ¢ I
um Pris i H i i cui
; ) i ; C Sque pOetaS Scenlicos: 1 » 81 ;
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Alterum est in carmine rusticorum, quod plerique ab
saturnia poesi abjudicaverunt: .

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra. -

Nos exercitu scribentes exemplum Naevianum removi-
mus Exercitus insulam inteqram. In vaticinio de ludis
Apollini vovendis sic primum scripseramus :

Hoc si recte facietis gav]i]ldebiti’ semper;

quod rejecimus, ubi clare intelleximus omnes ejus vali-
cinii versus paenultima thesi carere. :



LIBER ALTER

DE RE METRICA

§ 1. — e arsi.

Saturnii arses aut longae sunt aut solutae. Id est, aut ex
singulis syllabis productis constant aut ex binis correptis.
Utraque arsis forma in omnibus sedibus reperitur ; ubique
arsis longa frequentior est quam soluta.

Nonnumquam constat arsis soluta ex brevi breviante et
longa breviata, ut in tertia arsi mihi, eunt, fortasse sagiitis,
in quarta queat, parisuma, tibe utier, tuas, Jovi, duae, quod
inbello, ferocia, dies, malefica, Proserpina, deum, marum,
salus, fortasse domum, calo, in secunda queant, metes, in
quinta queunt, in prima fortasse diu. — Tamen in eunt, dies
similibusque vocibus etiam synizesis fieri potest, ut arsis
non solvatur.

Arsium longarum exempla afferre non utile est. Haec
sunt exempla arsium solutarum :

A. — Arses hemistichiorum ultimae.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saliorum.

Cume tonas, Leucetie, prai teb tremonti.
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Ex wvaticinio.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te .alienigel?ae.
Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Ex elogiis Scipionum.

QuA RE LUBENS TE IN gremiu, SCIPIO, RECGIPIT.

? AETATE QUOM pariiA POSIDET HOC SAXSUM.

Ex titulo Caecilii.

BENE REM GERAS ET ValeAS, DORMIAS SINE QURA.

Ex tabula Regilli.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc fabulam *Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

? DucTu AUSPICIO IMPEriOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.

Ex Livii Odyssea.

Matrem [meam] proeitum plurimi venerunt.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Celsosque ocris ariaque putria et mare magnum.
Topper facit homines ! ut [pirius fuerunt,

Ex Naevii Bello Poenico.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Magnum stuprum populo fieri per gentis,
Siliiicolae homines! bellique inertes.

? Cum tu arquitenens sagittis pollens Dealna].
Plerique omnes subigunt sub suum judicium,

* .ch lectio irf]mutata. Lectiones nobis a grammalicis aliisve auctoribus
iraditas quaere in Parte hujus operis Altera.

1. Num homoénes?
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In hemistichio altero.

Ex wvaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
Manus cogant in campo Diomedis conserere*.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

Ea in[du]staurata ut assolet facito.

Ex titulo P. Scipionis.

MoORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA hrevia,
HoNos, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INJeniuM.
(QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIPIO, recipIT.

Ex titulo Caecilii.

Hoc st FAcTUM MONUMENTUM MAARco Carcilio.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephantisque cum omnibus sociis*.

Ex tabula Gracchi.

Exercitum. .. saluomque atque inco/umem.
Iterum friumphans in urbem Romam rediitk.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DONU DANUNT HERCLEI ! MAXSUME merero.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir summus, adprimus, Palroclus (sive Pafricoles).
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Nam divina Monetas filia docuit.

» Wiehes S . inferus an superus.

Ex Naevii Bello Poenico.

Deinde pollens sagittis inclitus arguitenens.
... .. simul atrocia porricerent*.

* Hic lectio immutata.

1. Lapis HErcoOLEL
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Virum praetor adveniens auspicat auspicrum.
Plerique omnes subigunt sub suum Jjudicium.
Aliunde.

Novum vetus* bibo, novo velerix medeor.

Cum arses hemistichiorum ultimae solvi in binas breves
possint, manifesto errant qui ut Carolus Bartsch (Der
saturnische Vers, p. 35) putaverunt hemistichia quaternis
arsibus constare. Exempli gratia in hoc versu ex elogio
P. Scipionis P. {. :

QUuA RE LUBENS TE IN GREMIU  SCIPIO REGIPIT,

bis ternae sunt arses, re, bens, gremi et Sci, o, reci; uin
gremiu et pit in recipit manifesto sunt theses. Nequil
enim omitti thesis nisi arsis fit longa longior ; binae autem
breves numquam longa longiores sunt.

B. — Arses hemistichiorum paenultimae.

In hemistichio priore.

Ex carmine Arvalium.
? SATUR FU, fere MARS, --LIMEN SALI STA BERBER.
Ex wvaticinio.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.
Campum, mil//aque * multa occisa tua.
Ex Livii Odyssea.

. ... Mercurius, cumque eo filius Latonas.

Ex Naevii Bello Poenico.

?Cum tu arguitenens sagittis pollens Dea[na].
?Conferre queant ratem aeratam qui peritet

Ex carmine rusticoram.
Camille, metes. ..

* Hic lectio immutata.
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In hemistichio altero.

Ex vaticinio.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Exercitu insulam integram urit, populat*, vastat.
?Quod bruti, nec satis sardare gqueunt. ..

C. — Arses hemistichiorum anlepaenultimae.
In hemistichio priore.

Ex vaticinio.
Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui.
Ex Livii Odyssea.
At celer hasta* perrumpit pectora ferro.
Ex Naevii Bello Poenico.

Id quogque paciscunt, moenia.. ...

Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Siliiicolae homines bellique inertes.

?Qui diu! mare sudantes eunt atque sedentes.

Ex Carmine Priami.
Et Prifamum.. ......
Aliunde.
Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Camille, metes.. ...

In hemistichio altero.

Ex vaticiniis.
Manus cogant in campo Diomedis conserere *.

?Ne ninculus mederi gueat...........

* Hic lectio immutata.

1. Traditur dum.
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Vestros qui campos pascunt placide *perdvelles.
Ex elogiis Scipionum.
QUOJUS FORMA VIRTUTEI pariseMA FUIT.
QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET (ibe UTIER VITA.
;?Quantam columnam, quae res fuas gestas logquatur?

Ex tabula Regilli.

?.... duae quadraginta.
Ex tabula Gracchi. .

..... imperio auspicioque Jegio exercitusque.
Cujus rei ergo hanc tabulam *Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

OB HASCE RES BENE GESTAS quod in BELLO VO(VE)RAT.

Ex Appii Sententiis.

?.. .... qui animi compotem esse,
Ne quld fraudis stuprique ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Celsosque ocris ariiaque pufria et mare magnum.
....... vecorde et malefica vacerra.
?Quae haec daps est, qui festus dies?.

Ex Naevii Bello Poenico.

. Manius Valerius consul partem.
Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Ei venit in mentem Aominum fortunas.
Summe deum regnator, guianam *me genuisti?
Noetu Trojad exibant, capitibus opertis,
Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.
?Deum adlocutus, summi deum regis fratrem,
Neptunum regnatorem marum.
?Qui diu mare sudantes eunt atque sedentes.

Aliunde.

Terra pestem teneto, salus hicex maneto.
? Diebus te quinque calo, Juno Covella.
?Septem diebus te calo, Juno Covella.

* Hic lectio immutata.
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§ 2. — De thesi.

Theses versus saturnii varia sunt forma, prout in initio,
in medio aut in exitu hemistichiorum locatae sunt. Nam
thesis quae hemistichii exitum efficit ex una syllaba con-
stat, ea aut longa aut brevi sicut poetae libuit. Anacruses
hemistichiorum (id est anacrusis prioris hemistichii in omni-
bus versibus, thesis tertii pedis in versibus qui caesuram
post arsin habent), pariterque theses pedis cujusque in he-
mistichio suo primi, et breves esse possunt, et longae, et
praeterea in binas breves solutae. Denique in secundo he-
mistichii utriusque pede praeter thesin brevem longam,
solutam admittitur detractio thesis.

Theses solutae, simili modo atque solutae arses, ex brevi
breviante et longa breviata constare possunt, ut Galypso-
nem.

In sequentibus paginis congessimus exempla quotquot
fragmenta nostra pracbuerunt ; solas omisimus theses ver-
suum ultimas, quae ad unam omnes ex sola longa brevive
syllaba constant ; eas minimo labore in sylloge nostra reli-
quiarum (infra Part. IT lib. 11), si cui opus fuerit, inveniet.

Si, junctis duobus versibus, alteri demuntur theses hemi-
stichiorum ultimae, fit distichum saturnium : quod Lalini
sine dubio a disticho daclylico Graecorum imitali sunt.
Talia habemus in elogiis Calatini et L. Scipionis, Barbati
filii:

...... plurimae consentiunt gentes
Populi primarium ( ) fuisse virum ( ).

Honc o1N0o pLOIRUME cosENTiONT R., .
Dvoxoro oprumo () FuIsSE Viro ( )

Tractavimus : — A. De thesi hemistichii prioris ultima;
— B. De thesibus utriusque hemistichii paenultimis ; —C. De
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thesibus utriusque hemistichii antepaenultimis ; —D.De
anacrusi hemistichii prioris; nam alterius anacrusis binis
fungitur partibus : pro thesi tertii pedis est, neque seorsim
ab illa tractari debuit; — E. De anacrusi vel potius pseu-
danacrusi alterius hemistichii, quae post tertium peden
ponatur.

A. — Thesis hemistichii prioris ultima.

Thesis brevis.

Ex carminibus Saliorum.
Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.
Ex vaticiniis.

Campum, milliaque muléa* occisa tua,
..... deferet amnis in pontum magnum.
Caro tua, nam mihi iza Juppiter fatust.

Quotannis comiter Apollini fiant.
Qui jus populo plebeigue *is dabit summum,

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.
Manu emissam per agros rigabis. .. ..
Victoriam datam, *diiello perfecto.
Sacraque patria, quorum ob cura missa.
Ea in[du]staurata u¢ assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.
CoNsoL, CENSOR, AIDI//S HIG FUET APUD vVOS.
Susreir oMNE LOUCARAm OPSIDESQUE ABDOUGIT.

HONOS, FAMA vausque, GLORIA ATQUE INGENIUM.

Ex tabula Regilli.

Equitatu elephantisque * cum omnibus sociis.
..... victa, fusa, contusa, fugata est.
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

Ex tabula Gracchi.

. imperio auspiciogue legio exercitusque.
Iterum triumphans in urbem Romam red|iit.

* Hic lectio immutata. H
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Ex tabula Mummii.

Ducru AUSPICIO IMPERIOGUE EJUS ACHAJA CAPTA,

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprigue ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versufum.
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Celsosque ocris artiague putria et mare magnum.
Me carpento vehenfe *in domum venisse.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.
..... Manius Valerius consul partem
Exerciti in ex- -peditionem ducit.
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.

.. simul atrocia porricerent.
Exercitu insulam infegram urit, populat, vastat,
Censet eo venturazm obviam Poenum.
[Ut] septimum decimum annum ilico sed[erjent
Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Ei venit'in menfem hominum forfunas.
Fames acer augescit hostibus. ....
Magnam domum decoremgue ditem vexarant
Patrem suum supremum optumum appellat.
Seseque ii perire mavolunt ibidem
Quam cum stupro redire ad suos popularis.
Simul alius aliunde rumitant inter se.
Multa alia in isdem inserinuntur.
?eee.uea... senex fretus pietati.
Redeunt, referunt petifa rumore secundo.

Thesis longa.
Ex carminibus Saliorum.
Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

c..®ss5esssee...o INGURRERE IN PLEORIS.

* Hie lectio immutata.
HAVET, DE SATURNIO. 1
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Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne fe alienigenae
Manus cogant in campo Diomedis conserere*.

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus iy
Ferisque quae incolunt ferras, iis fuat esca.

Apoilini vovendos censeo ludos.

Cuml[e] populus dederit ex publico partem.
Privati uti conferant pro se atque suis.

Iis ludis faciendis praeerit praetor.

Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

Hoc si recte facitis* gaudebitis semper.

Vestros qui campos pascunt placide perdvelles*.

Ne ninculus meder: queat.....

Tum tu insiste audax hostium muris,
Memor, quam per tot annos obsides urbem ,
Ex ea tibi, his quae nune panduntur fatis.

Ex elogiis Scipionum.

Honc oivo PLOIRUME cosentiONT R. . ..
Lucion Screrone[m| rirLios BARBATI.
DepEr TEMPESTATEBUS aiDE MERETO, .. . .

QUOJUS FORMA VIRTU{@I PARISUMA FUIT.
Taurasia[v], Cisavnalm] Samxio cepir.

MoORS PERFECIT TUA UT ESSenf OMNIA BREVIA.
QUIBUS SEI IN LONGA LICUISe{ TIBE UTIER VITA,
FACILE FACTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM ;
QUA RE LUBENS TE IN GREMIU[m], ScIpIo, REGIPIT
TERRA, PuBL1, PROGNAZuM PubLio, CorneLI.

Macena[M] sapreNtiA[M] mulrasoue VIRTUTES,
AETATE QUOM PARUAZ POSIDET HOG SAXSUM,

QuoiEr viTa DEFECI{, NON HONOS, HONORE,

Is n1e situs, quer NUNGuam VICTUS EST VIRTUTEI.
NE QuAIRATIS HONOre|m], QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

* Hic leciio immutata.
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Ex titulo Caecilii.

Hoc Est FACTUM MONUMENZum MAARrco CAGiiio.
BENE REM GERAS ET VALEA4S, DORMIAS SINE QURA.

Ex titulo Quinetii.
Ut[i] Titus Quinctius dictator........
: Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosterni! maximas legiones.

Ex tabula Regilli.
Ductu, auspicio, imperio, felicitate* ejus.
Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.
Ex tabula Gracchi.

Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

CoRrINTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS.
OB HASCE RES BENE GES/as, QUOD IN BELLO VO(VE)RAT,
Hanc AEpEn ET sigNu Herc(U)Lis VIGTORIS IMPERATOR.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devietis.

Dedicatio Vertulejorum.

(QUOD, RE SUA DIFEIdENS ASPERE AFLEICTA
PARENS TIMENS HEIC VOVI{, VOTO HOC SOLUTO,
DecuMA FACTA POLOUCIQ, LEIBEREIS LUBENTES
Donu panunt HERc/€i* MAXSUME MERETO.
SEMOL TE ORANT, SE VO/I CREBRO CONDEMNES.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Pater noster, Saturni filie ... .

Matrem [meam] procifum plurimi venerunt.
Quando dies advenie¢{ quem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Tumque remos j/ussit re[l]ligare struppis.
Partim errant, nequinont Graeciam redire.

* Hie lectio immutata.
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Utrum genua amplocfens virginem oraret.

Ibi manens sedefo donicum videbis.

..... topper confringent inportunae undae.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.
Nam divina Monetas filia docuit.

Topper facit homines ut [p]rius fuerunt.
Topper citi ad aedis venimus Circae.

..... vecorde et malefica vacerra.

At celer hasta* perrumpit pectora ferro.
Carnis vinumque quod /zbabant anclabatur,
.... affatim edi, bibi, lusi.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturns filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequun/ur multi mortales.

Bicorpores Giganfes magnique Atlantes.

Multi alii e Troja strenui viri.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto.

Deinde pollens sagitézs inclitus arquitenens.

Irque susum ad cae/um sustulit suum rex.

Postquam avem aspexi/ in templo Anchisa.

In auream molabat* victimam pulchram.

Exta ministratores...... 525

Virum praetor adveniens* auspicat auspicium.

Vicissatim volui victoriam. . ...

Superbiter contempiim conterit legiones.

Id quoque paciscunt, moenia. . . ..

Reconciliat captivos plurimos idem.

Honerariae honusiae stabant in flustris.

Plerique omnes subigunt sub suum judicium.
... €xX auro vestemque citrosam.

Quod bruti, nec satis sardare queunt, ..

Res divas edicif, praedicit castus.

Deum adlocutus, summ: deum regis fratrem,

Neptunum regnatorem marum. .. ..

Summe deum regnafor, quianam me genuisti ?

Siliiicolae homines bellique inertes.

Cum tu arquitenens sagittis pollens Dea[na].

Noctu Trojad exibant capitibus opertis,

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.

Ferunt puleras creterras, aurecas lepistas.

Novem Jovis concordes filiae sorores.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.

* Hic lectio immutata,
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Sin illos deserant fortissimos viros,
Magnum stuprum populo fieri per gentis.
Simul dvona eorum portant ad navis,
Ex Naevii epigrammate.
Immortales mortales si foret fas flere,
Flerent divae Camenae Naevium poetam.
Versus Metellorum.

Dabunt malum Metel/i Naevio poetae.

Ex Carmine Priami et carmine incerto. =~ .
Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.
Aliunde.

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Thesis soluta.

Ex vatieiniis.
Caro tua, nam mihi 7fa Juppiter fatust.
? Hostem, Romani, si ex agro* pellere vultis.
?Donum amplum victor ad mea templa portato.
Ex titulo Caecilii.
? HOSPES, GRATUM EST QUOM APUD meas RESTITISTEI SEEDES.
Ex Livii Odyssea.
?2.... Mercurius, cumque eo filius Latonas.
Ex Naevii epigrammate,
Obliti sunt Romae Joguier lingua latina.
Aliunde.
2 Vetus novum* bibo, veferi novo* medeor.
Mea, meas, eo pro singulis syllabis accipi possunt. Ergo
ubi eae formae positae sunt, veri simile est thesin non solvi.

* Hic lectio immutata.
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Nusquam autem thesis tertii pedis solvitur el videlur
solvi, quin ante eam caesura locari auf possit alﬁ d@beat
quo fit ut thesis tertii pedis soluta potius alterius hemi-
stichii anacrusis vocanda sit (si nomen alterutrqmehglneu
cessario oporteat) quam prioris hemistichii thesisil' ultims.

B. — Theses hemistichiorum paenultimae.

" Thesis brevis.
In hemistichio priore.
Ex wvaticiniis.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.

Campum, milliague* multa occisa {ua.
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

Vomicam quae genfium venit *ea longe.
Apollini vovendos censeo ludos.
Quotannis comiter Apollini fiant.
Privati uti conferant pro se atque suis.

Memor, quam per fof annos obsides urbem.
Victoriam datam, diiello perfecto.
Ex elogiis Scipionum.

Hox~c oo pLorume cosextionT R.

Luciom ScipioNe FiLios BArpArr.

Hec ceerr CorsicA ALERIAQUE URBE. 2
Deper TEMPESTA/EBUS AIDE MERETO. ,

QuEt APICE 1Ns16NE diALIS FLAMINIS GESISTEI.

MAGNA SAPIENA MULTASQUE VIRTUTES.
NE QUAIRATIS hoNORE QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Ex titulo Caeecilii.
HospEes, GrATUM msT QUOM &PUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.
Ex titulo Quinetii.

Jovjs pater atgue divi omnes hoc dederunt,
Ut[i] Titus Quinetius dictator. .

* Hic lectio immutata,
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Ex tabula incerta.

Magnum numerum {riumphat hostibus devietis.

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa* hostium aut capta.
Re felicissime gesta.......

- Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.
Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea;

Partim errant, nequinont Graeciam redire.

Ibi manens sedeto donicum videbis

Me carpento vehente *in domum venisse.

Nam divina Monetas filia docuit.

Topper citi ad aedis venimus Circas.

Mandisset impius Cyclops.....

Carnis vinumgue quod libabant, anclabatur.
.. affatim edi, bibi, lusi.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.
Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.

. Manius Valerius consul partem
Exerciti in ex- -peditionem ducit.
Trojam urbem liguerit......
Deinde pollens sagittis inclitus arqmtenens
? Ammullus, gratulabatx divis.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
In auream *molabat victimam pulchram.
?...... simul atrocia porricerent.
Victoribus danunf.........
Exercitu inszlam integram urit, populat, vastat.
Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Honerariae honustae stabant in flustris.
Quod bruti, nec satis sardare queunt...
Patrem suum szpremum optumum appellat.
Seseque ii perire mavolunt ibidem
Quam cum stupro redire ad suos popularis.
Sin illos deserant fortissimos viros.
Simul dvona eorum portant ad navis,
Magni metus fzmultus pectora possidit.
?Cam tu arquitenens sagittis pollens Dea[na].

* Hic lectio immutata. -
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Multa alia in isdem inserinunfur.
Redeunt, referunt petita rumore secundo.

Versus Metellorum.

Dabunt malum AMetelli Naevio poetae.

Aliunde.

Terra pestem feneto, salus hic[e] maneto.

Novum vetus* bibo, novo veteri* medeor. fifi
Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Tum patriae compotem me numquam siris esse.

In hemistichio altero. AT

Ex carminibus Saliorum.
Divum em pa cante, divam deo supplicate. ,
Cume tonas, Leucetie, prai tet fremonti. ; h
Ex vaticinio.
Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.

Ex elogiis Scipionum.
CONSOL, CENSOR, AIDILIS HIC FUET a[pup vos].
CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI FUIT @PUD VOS.
QUOIEI VITA DEFECIT, NON HONOS, HONORE.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Quinectii.

Jovis paler atque divi omnes hoc dederunt.

Ex tabula Regilli.

Inter. . e Ephesum, *Samum Chiumque.
- ..+ vicla, fusa, contusa, fugata* est.
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

Ex tabula Gracchi.

-+- lmperio auspicioyue legio exererfusque.

* Hic lectio immutata . 4
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Populi romani. .... Sardiniam subegit.
.«.... adque liberatis.
... vectigalibus... restitutis.

Ex tabula Mummii.

Ductu, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJa CAPTA ;
CoRINTO DELETO ROMAM REDIEIT {rIUMPHANS.
Hanc Aepem ET sigNU HERG(u)Lis VIGTORIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.

PARENS TIMENS HEIC VOVIT, VOTO HOG SOLUTO,
DECUMA FACTA POLOUCTA, LEIBEREIS [UBENTES.

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Quando dies adveniet quem profata Morta est.
Tumque remos jussit re[lfligare struppis.
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles*.
Partim errant, nequinont Graeciam redire.

Ibi manens sedeto, donicum videbis. 5
Namque nihilum pejus macerat homonem *.
Tibi deus fer[eba]t funera, Ulixes.

..... vecorde et malefica vacerra.

Ex Naevii Bello Poenico.

Sanctus Jove prognatus Putfius Apollo.
Jamque ejus mentem fortuna fecerat guielem.
[Ut] septimum decimum annum ilico sed|er]ent.
..... €x auro vestemque citrosam.

Siliiicolae homines bellique inertes.

Noctu Trojad exibant capitibus opertis.

Ferunt pulchras creterras, aureas /epistas.
Novem Jovis concordes filiac sorores.

? Seseque ii perire mavolunt ihidem.

Redeunt, referunt petita rumore secundy.

Ex Naevii epigrammatfe.

Flerent divae Camenae Naevium poetam.
Obliti sunt Romae loquier lingua /atina.

* Ilic lectio immutata.
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Versus Metellorum. Wa
Dabunt malunt Metelli Naevio poetae. 7
Ex Carmine Priami et carmine inecerto.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Terra pestem teneto, salus hie[e] maneto.

Thesis longa.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.
Cume tonas, Leucetie, prai tet tremonti.

- Ex vaticiniis.
Manus cogant in campo Diomedis consererex.

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.

Qui jus populo plebeique is dabit summum.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

*Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.
Donum amplum vietgr ad mea templa portato.
Ea* in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum. _
Consor, censor, aipiLis HIC FUET A[PUD vos].

CorneLius Lucrus Scipio Barparus,

GNAIVOD PATRE PTOGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE,
QuoJus FORMA virrummr PARISUMA FuIT,

Consor, CENSOR, aIDILIS QUEI wyir APUD VOS.

SuBIGIT OMNE Loucanay OPSIDESQUE ABDOUGIT.

* Hic lectio immutata,
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Honos, FAMA, VIPTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.
QUA RE LUBENS TE In GREMIU, Scre1o, RECIPIT
TeRRA, PuBLi, proevarum Pusrio, CorNerL.

_Quoter vITA deFECIT, NON HONOS, HONORE.
Is HIC SITUS, quel NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEIL.
ANNOS GNATUS VIGINTI IS LOGEIS MANDATUS.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur ?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caecilii.

BENE REM GERAS €f VALEAS, DORMIAS SINE QURA.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumdque.
" (laput patrandae pacis haec pugna exeunti.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Supra octoginta millia.......

Ex tabula Mummii.

(CorINTO DEleTo ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS.
HAnc AepEM ET siGNU Hercris* VICTORIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.
s

Quop, RE SUA JIFEIDENS ASPERE AFLEICTA,

PARENS TIMENS Aeic VOVIT, VOTO HOC SOLUTO,
DECUMA FACTA POLOUCTA, LEIBEREIS LUBENTES.
SEMOL TE ORANT, S€ VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Appii Sententiis.
Inimicis si es commentus, nec libens aeque
Ex Livii Odyssea.

Pater noster, Saturni filie.. .. ..
Mea puer, quid verbi ex tuo ore.....
Argenteo polubro, aureo et glutro. ’

* Hic lectio immutata.
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Tuque mihi narrato omnmia disertim.

Quando dies adveniet quem profz.lta Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.
Utrum genua amploctens virginem oraret.
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.
«e..... vecorde et malefica vacerra,

At celer hasta* perrumpit pectora ferro.

Ex Livii carmine in Junonem reginam,

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.
Runcus atque Purpureus, filii Terras.
Blande et docte percontat, Aenes quo pacto.
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.
?*Irque susum ad caelum sustulit suum rexx.
Poslquam avem aspexit in templo Anchisa.
Exta ministratores... ... .

Rem hostium concinnat. . . ..

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Censet eo venturum obviam Poenum.
Superbiter contemptim conterit legiones.
Reconciliat captivos plurimos idem.

Fames acer augescit hostibus. ... ...

-«-.. €x auro vestemque citrosam.

Neptunum regnatorem marum. . . ...

Summe deum regnator, quianam [me] genuisti?
Noctu Trojad exibant capitibus opertis.

Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.
Novem Jovis concordes filiae sorores.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Apud emporium in campo, hostium pro moene.
?Cum tu arquitenens sagittis pollens Dea[na]

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flere.
Obliti sunt Romae loquier lingua latina.

Ex Carmine Priam; et carmine incerto.
Veteres Casmenas, caseas

. es, volo profari.
Cum victor Lemno classem

Doricam appulisset.

* Hic lectio immutata.




I, m, 2 B. — THESES PAENULTIMAE. 173

In hemistichio altero.

Ex carmine Arvalium.
....... Sse. e s wne Sl BERBER.
SEMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIf CONCTOS.
Ex vaticinio.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
Manus cogant in campo Diomedis consererex.
Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Ex elogiis Secipionum.

Liuciom ScipioNE FILIOS BarsATI.

Cornerivs Lucius Scrpio Barsatus.
Subiair oMNE LOUCANAM OPSIDESQUE abDOUCIT,

QUEI APIGE INSIGNE DIALIS FLAMINIS (€SISTEI.
Honos, FAMA, VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.
FACILE FACTEIS SUPERASES GLORIAM 128JORUM.
TEerrA, PusLi, progyaTuM PuBrie, Coryeri.

AETATE QUOM PARUA POSIDET A0C SAXSUM.

Is HIC SITUS, QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIPTUTEIL.
ANNOS GNATUS XX IS LOGCEIS mManpATUS.

NE QUAIRATIS HONORE, QUEI MINUS SIT mManbATUS.

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus ?

Ex titulo Caecilii.

HoOSPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS RESTITIS{€I SEEDES.
Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devietis.

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracechi.

Iterum triumphans in urbem Romam redi[i]t.
Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedi/* donum.

* Hic lectio immutata,
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Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Matrem [meam| procitum plurimi venerunt.
Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.
Nexabant multa inter se flexu nodumx dubio.
. ... Mercurius, cumque eo filius Latonas.
Carnis, vinumque quod libabant, ancl/abatur.
«ev...... inferus an superus.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Saturni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Zitani.
.«.... Manius Valerius consu/ partem
Exereciti in ex- -peditionem ducit.
Deinde pollens sagittis inclitus arquitenens.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
... simul atrocia porricerent*.
Exercitu insulam integram urit, populatx, vastat.
Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Sicilienses paciscit obsides u¢ reddant.
Plerique omnes subigunt sub suum judicium.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Simul alius aliunde rumitant inter sex.
Magnum stuprum populo fieri per gentis,
Magni metus tumultus pectora possidit *.
Apud emporium in campo, hostium pro moene.

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flere.
Itaque postquam est Orei traditus thesauro.

Verba legati.

Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Thesis soluta.
In hemistichio priore.
Ex vaticiniis.

C:um[e].populus dederit ex publico partem
lis ludis faciendis Praeerit praetor.

* Hic lectio immutata .
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Hoc si recte facitisx, gaudebitis ‘semper.
Manu emissam per agros vigabis......

Ex elogiis Scipionum.

MoRs PERFECIT fua uf ESSENT OMNIA BREVIA.
QUIBUS SEI IN LONGA /ICUISET TIBE UTIER VITA.
FACILE FACTEIS SUDERASES GLORIAM MAJORUM.

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus?
Ex titulo Caecilii.

Hoc mst FacTum monumentum Masrco CArcinio.

Ex tabula Regilli.

* Ductu auspicio imperio felicitate ejus.
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex tabula Gracchi.
-.+. lmperio auspicioque legio exercitusque.
Ex tabula Mummii,

DucTu, AUSPICIO MPErioQUE BiUS ACHAJA GAPTA.
Oe HASCE RES bene GESTAS, QUOD IN BELLO VORATX,

Ex Livii Odyssea.
Atque escas habelalmus mentionem .....

Ex Naevii Bello Poenico.

[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er]ent.
Magnam domum decoremque ditem vexarant.
Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.
Simul alius a/funde rumitant inter se.

In hemistichio altero.
Ex vaticiniis.
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca. ’

Ex elogio Barbati.

(GNAIVOD PATRE PROGNATUS, FORTIS VIR S:?piENSQUE.

Ex titulo Caecilii.

BENE REM GERAS ET VALEAS, DORMIAS Sine QURA.

* Hic lectio immutata.
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Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas Jegiones. !

Ex tabula Regilli.

Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.

Ex Livii Odyssea.

Apud nympham Atlantis filiam Cal/ypsonem.
Celsosque ocris ariiaque putria et mare magnum,
........ . sic quoque fitum est. :

Ex Naevii Bello Poenico.

Superbiter contemptim conterit /egiones.
Summe deum regnator, quianam [me] *genuisti?
Quam cum stupro redire ad suos popularis.
...... senex fretus pietali.

Ex carmine rusticorum.

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.

Thesis sublata.

In hemistichio priore.

Ex ‘carmine Arvalium.

SEMUNIS AL'TERNEI ADVOCAPIT CONCTOS.

.Ex vaticiniis.
-... deferet* amnis in pontum magnum.
Ex terra fru-gifera, piscibus atque avibus.

? Ex ea tibi, his* quae nunc panduntur fatis
Sacraque patria‘, quorum ob* cura missa.

Ex elogio L. Scipionis Cn. f. Cn. n.

AETATE QUOM* PARUA POSIDET HOC SAXSUM.

Ex tabula Regilli.
Equitatu elephan-tisque *cum omnibus sociis,

Ex tabula Gracchi.
? Plenissimum-

raeda i
ot i p domum reportavit.

i % &3
um'phans in urhem Romam redi[i]t.

* Hic lectio immutata.
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Ex dedicatione Vertulejorum.

Doxu pANunT* HercLEm MAXSUME MERETO.

Ex Livii Odyssea.

? Matrem [meam]: procitum plurimi venerunt.

? [Aut] in Pylum ad-veniens aut ibi ommentans.
Tumque remos* jussit re[lJligare struppis.

? Ibidemque vir* summus, adprimus, Patric[o]les.
? Utrum genua am-ploctens virginem oraret,

? Simul ac lacrimas- de ore noegeo detersit,

? Topper facit: homines! ut [p]rius fuerunt.

Ex Naevii Bello Poenico.

? Ibi foras: cum auro illine exibant,

? Inerant signa ex-pressa quo modo Titani.

? Multi alii e Troja strenui viri. L

? Prima incedit- Cereris Proserpina puer.

? Irque* susum ad: caelum sustulit suam rexx.
? Postquam avem a-spexit in templo Anchisa.
? Ei venit in- mentem hominum fortunas.
Res divas e-dicit, praedicit castus.

Magnum stuprum- populo fieri per gentis,

? Apud emporium in- campo, hostium pro moene.
?8Siliiicolae homines! bellique inertes.

? Sanctus Jove* pro-gnatus Putius Apollo.
Plerique omnes’ subigunt sub suum judicium.

Ex Naevii epigrammate. -

Itaque postquam est- Orci* traditus thesauro.

In hemistichio altero.

Ex carmine Arvalium.
? e ie iiii.il. INCURRERE IN' PLEORIS.
Ex vaticiniis.

Campum, milliaque * multa occisa* tua.
«- ... deferet amnis in pontum- magnum.
Caro tua, nam mihi ita Juppiter- fatust,

* Hic lectio immutata.
1. Num homdnes?

HAVET, DE SATURNIO.

~1
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Hostem, Romani, si ex agro * pellere- vultis,
Vomicam quae gentium venit [ea]" longe,
Apollini vovendos censeo* ludos.

Quotannis comiter Apollini- fiant;

Cum[e] populus dederit ex publico* partem,
Privati uti conferant pro se atque* suis;

Tis ludis faciendis praeerit: praetorx

Qui jus populo plebeique [is] dabit* summum.
Decemviri graeco ritu hostiis® *faciant.

Hoe si recte facitisx, gaudebitis: semper
Fietque res* melior, nam is divus ex-stinguet
Vestros qui campos pascunt placide per-dvelles*.

Cave in mare manare suo flumine: siris*,

e hesemaseres e o0 TIVIS EXCSUNCUES,

Tum tu insiste audax hostium* muris,

Memor, quam per tot annos obsides® urbem,
Ex ea tibi, his quae nunc panduntur* fatis,
Victoriam datam ; *xdiiello per-fecto

?Donum amplum victor ad mea templa* por-tato,
Sacraque patria, quorum ob cura* missa*,

* Ea in[du]staurata, ut assolet-, facito.

Ex elogio Calatini.

“ e s e

plurimae consentiunt- gentes.

Ex elogiis Scipionum.

QUO0JUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA® FUIT.
TaurasiA, CiSAUNA SAMNIO® CEPIT.

MORS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA® BREVIA.
(QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET TIBE UTIER® VITA.
QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIPI0O°, RECIPIT.

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUE VIR'TUTES.

Ex titulo Caecilii.

Hoc Est FAcTUM MONUMENTUM MAARGO CAICILIO.

Ex tabula Regilli.

‘.’Ins.pec(ante ipso Antiocho, exercitu: omni,
Equitatu elephantisque *cum omnibus* sociis .
teceec..e.... captae duae quadra-ginta.

* Hic lectio immutata.

1. Num tempula?
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Ex tabula Gracchi,

?In ea provincia caesa * hostium aut- capta.
Plenissimum praeda domum repor-tavit.
Cujus reiergo hanc tabulam *Jovi dedif- donum.

Ex tabula Mummii.

OB HAsce RES BENE GESTAS, QUOD IN BELLO® VORATX.

Ex dedicatione Vertulejorum.

?QUOD RE SUA DIFEIDENS ASPERE A*FLEICTA.
Donu paNunT HERCLE* MAXSUME® MERETO,
SEMOL TE ORANT, SE VOTI GREBRO CON'DEMNES,

Ex Appii Senlentiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia: pariat.
Inimicis si es commentus, nec libens: aeque.

Ex Livii Odyssea.

Nejue enim te oblitus sum, Laertie: noster.

? Argenteo polubro, aureo et glutro. '

? Aut in Pylum adveniens aut ibi om'mentans.
? Utrum genua amploectens virginem o‘raret.
?... topper confringent inportunae* undae.
Nam divina Monetas filia* docuit.

Topper citi ad aedis venimus* Circae.
.-+-+2.. CUIM SOCIOS* nostros.

At celer hasta* perrumpit pectora: ferro.,

... affatim edi, bibi-, lusi.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mor-tales.,

Ibi foras cum auro illi[n]ec ex‘ibant.

Runcus atque Purpureus, filii- Terras.

Multi alii e Troja strenui- viri.

? Blande et docte percontat, Acnes quo* pacto.
Prima incedit Cereris Proserpina- puer.

? Postquam avem aspexit in templo An‘chisa.
Censet eo venturum obviam* Poenum,

In auream *molabat victimam* pulchram.
Reconciliat captivos plurimos* idem.

Ei venit in mentem hominum for-tunas.
Honerariae honustae stabant in* flustris.
Magnam domum decoremque ditem ve'xarant,

* Hic lectio immutata,
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Res divas edicit, praedicit* castus.
?ee.vevs... amborum u-xores.

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum® mullis.
9 Patrem suum supremum optumum ap-pellat.
? Seseque ii perire mavolunt- ibidem.

Sin illos deserant fortissimos* viros

? Magnum stuprum populo fieri per gentis.
Simul dvona eorum portant ad* navis,

Multa alia in isdem inseri-nuntur.

Cum tu arquitenens sagittis pollens De-a[na].

Aliunde,

Novum vetus* bibo, novo veteri** medeor.

In hemistichio utroque.

Ex vaticiniis.
«...... deferet* amnis in pontum*® magnum.
?Ex ea fibi, his* quae nunc panduntur* fatis.
? Sacraque patria® quorum ob* cura* missa,
Ex tabula Regilli.

Equitatu elephan-tisque *cum omnibus- sociis.

Ex tabula Gracchi.

? Plenissimum* praeda domum repor-tavit,

Ex dedicatione Vertulejorum.

DoxNu pANUNT* HERCLEIX MAXSUME® MERETO.

Ex Livii Odyssea.

? [Aut] in Pylum ad-veniens aut ibi om-mentans.
?Ibidemque vir® summus, adprimus,- Patroclus.
?Utram genua am-ploctens virginem o-raret.
?Topper facit* homines ut [pJrius* fiiérunt,

Ex Naevii Bello Poenico.

?1bi foras* cum auro illifn]e ex-ibant.

? Inerant signa ex'pressa quo modo Ti-'tani.
?Multi alii e* Troja strenui* viri,

? Prima incedit* Cereris Proserpina- puer.
? Postquam avem a‘spexit in templo An-chisa.

* Hic lectio immutata .
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? i venit in® mentem hominum for‘tunas.
Res divas e-dicit, praedicit: castus.
? Magnum stuprum- populo fieri per* gentis.

Plerumque ita melius leges, si in priore vel altero
hemistichio solo vel in neutro theses suppresseris. Tamen
exemplum ex dedicatione Vertulejorum dubitationem vix
admittit (nam quod mErcorkr in lapide, non Herclei seri-
plum est, non magni momenti est). Ergo male in vaticinio
versum...deferet amnis, intabula Regilliversum Equitalu,
apud Naevium versum Res divas immutare velles.

(. — Theses hemistichiorum antepaenultimae.

Hae persaepe in hemistichio priore, in altero tantum non
semper sunt breves, nisi ubi thesis paenultima deest.
Tamen exempla sunt pauca quidem, sed certa, etiam pae-
nultima non sublata, in quibus antepaenultima aut produ-
citur aut solvitur. Rem primus perspexit Korsch; exempla
regulae a seinventae contraria frustra removere cupiit.

Theses hemistichiorum antepaenultimas non supprimi
demonstratum est in Libro nostro Priore sub 2 2 ¢
(supra p. 66-6T7). .

Thesis brevis.

In hemistichio priore.

Ex carminibus Saliorum.

?Divum em pa[trem] cante, divum deo supplicate.
Cume fonas, Leucetie, prai tet tremonti.

Ex wvaticiniis.

«es.. deferet amnis in pontum magnum.
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca
Caro tfua, nam mihi ita Juppiter fatust.

Apollini vovendos censeo ludos.



* Hie leclio immutat
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Decemviri graeco ritu hostiis x faciant.
Fietque res* melior, nam is divus exstinguet.
Ne ninculus mederi queat.....

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.
Ex ea, t/bi his quae nunc panduntur fatis,
Victoriam datam ; diiello perfecto.

Ex elogiis Scipionum.

Cornelivs Lucius Screio BArBATUS,
GNAIVOD paTRE PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE.
Taurasia, CISAUNA SAMNIO CEPIT.

QUuA RE JUBENS TE IN GREMIU, SCIPIO, RECIPIT.

AETAfe QUOM PARUA POSIDET HOG SAXSUM.
Is nic SiTUS, QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEIL

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.

Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caeecilii.

BENE REM JERAS ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula. Regilli.
Ibique eo die naves longae. ...
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti,
Ex tabula Gracehi,
Exercitum. ., saluomque atque incolumem.
Plenissimum praeda domum reportavit.
Iterum ¢rjumphaans in urbem Romam redi[i]t.
Ex tabula Mummii.

OB HASce Rres BENE GESTAS, QUOD IN BELLO VORATX.

Ex dedicatione Vertulejorum.

I(;)UOD RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA,

ARENS /7ME>

i tz\fmvs HEIC VOVIT, VOTO HOG SOLUTO.
ONU danu  HERcLED MAXSUME MERETO.

de
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Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Argenieo polubro, aureo et glutro.

Tuque mzhi narrato omnia disertim.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens aut ibi ommentans.

? Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
Celsosque ocris artiaque putria et mare magnum.
Ibi manens sedeto, donicum videbis.

? Namque *nthilum pejus macerat homonem.
Topper facit homines, ut [p]rius fuerunt.
Topper citi ad aedis venimus Circae.

Ex Naevii Bello Poenico.

Ibi foras cum auro illifn]e exibant.
Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.
Exerciti in ex-  -pedilionem dueit.
Siltiicolae homines bellique inertes.

? Sanctus Jovex prognatus Putius Apollo.
Postquam avem aspexit in templo Anchisa.
In auream *molabat victimam pulchram.
Exta ministratores............ v
Victoribusidanpné. e s o .

Rem hostium conciunat........ e,
Censet eo venturum obviam Poenum.

|Ut] septimum decimum annum ilico sed{er]ent.
Superbiter contemptim conterit legiones.
Honerariae honustae stabant in flusiris.
Summe deum regoator, quianam [me| genuisti ?
Novem Jovis concordes filiae sorores.
Patrem syum supremum optumum appellat.
Seseque 7i perire mavolunt ibidem

Quam cum sfupro redire ad suos popularis.
Magnum stuzprum populo fieri per gentis.
Simul drona eorum portant ad navis.
Magni metus tumultus pectora possidit.
Deum ad/ocutus summi deum regis fratrem.

Versus Metellorum.

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.
Aliunde.

Septem diebus *te calo, Juno Covella.

Vetus novum* bibo, veteri novo* medeor.

* Hic lectio immutata.
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In hemistichio altero.

Hic curavimus versus, in quibus thesis paenullima subl
est, typothetarum opera a reliquis distingui; nam paulun
ad dexteram partem promoli sunt.

Ex carmine Arvalium,

esssscesse INCURI'ERE IN PLEORIS.
P %Lk et LTNEN, SaLl, STA, BERBER.
SEMUNIS ALTERNEL ADVOCAPIT CONCTOS.

Ex vaticiniis.

Ex terra frugifera, piseibus atque avibus
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca
Caro tua, nam mihi ita Juppiter- fatust.,

Hostem, Romani, si ex agrox pellere vullis,
Vomicam quae gentium venit [¢]a- longe,
Apollini vovendos censeo* ludos :

Quotannis comiter Apol/ini- fiant;

Cum[e] populus dederit ex publico: partem.
lis ludis faciendis praeerit-*practor

Qui jus populo plebeique [is] dabit- summum;
Decemviri graeco ritu hostiis: *faciant;

Hoc si recte facitisx, gaudebitis- semper
Fietque res* melior, nam is divus ex-stinguet.

Cave in mare manare suo flumine: sirisk,
Tum tu insiste audax hostium- muris,

Memor, quam per tot annos obsides: urbem.
Donum amplum victor ad mea templa por-tato.
Ea in[du]staurata ut assolet- facito.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.
«+-... plurimae consentjunt- gentes.

Hoxc 0180 PLORUME COSEN/IONT* R[OMAI].
Luciom Screione wilios Barparr.

‘) ~
? CoNsoL, CENSOR, AIDILIS HIC fugT Alpup vos],
? Hec cepir Corsica ALErisQue ursk. el

CorneLus Lucrus Scipio Barpatus.
? GNAIVOD PATRE PROG

NATUS, FOR{IS VIR SAPIENSQUE,
Quosus ¥

ORMA VIRTUTE] PARISUMA" ¥uITt,

* Hic lectio immutala,
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? CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEI fUIr APUD VOS,
TauraAsiA, CISAUNA SAmnio* CEPIT.
SuBIGIT OMNE 1LOUCANAM OPSIDESQUE ABBOUCIT.

(QUEL APICE INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEIL,
MORS PERFECIT TUA UT ESSENT OmMIIA® BREVIA,
HoNos, FAMA VIRTUSQUE, GLOr'/A ATQUE INGENIUM ;
QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET TIBI UZIER® VITA,
FACILE FACTEIS SUPERASES GLOI'IAM MAJORUM ;
QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIpio®, RECIPIT
TerrA, PusLi, proGgyaTUM Publio, CorNELL.

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUC VIR'TUTES
AETATE QUOM PARUA POSIDET HOG SAXSUM,
QUOIEL VITA DEFECIT, NON #0NOS, HONORE
Is HIC SITUS, QUEI NUNQUAM VICIUS EST VIRTUTEL.
ANNOS GNATUS XX IS JOCEIS MANDATUS.

Ex elogio incerto.
Summas opes qui regum regias refregit.

Ex titulo Caeeilii.

HosPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS RES{ITISTEI SEEDES.
BENE REM GERAS ET VALEAS, DORIAS SINE QURA.

Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta,

Magnum numerum {riumphat hostibus devietis.

Ex tabula Regilli.

Ductu, auspicio, imperio, felicitatex ejus.
Inter..... Ephesum, Samum* Chiumque,
Inspectante ipso Antiocho, exercitu* omni,
Equitatu elephantisque *cum omnibus* sociis.
«esvs.... duae *quadra-ginta,
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

In ea provincia caesa* hostium: aut capta.
~s.sssees... adque liberatis.

Plenissimum praeda domum. repor-tavit,

Cujus rei ergo hane tabulam Jovi dedit** donum,

* Hic lectio immutata.
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Ex tabula Mummii.

DuCTU AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.
Hanc AEpEM ET S1GNU HERGLIS* VICTOrIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.

QUOD RE SUA DIFEIDENS ASPERE A'FLEICTA,
DECUMA FACTA POLOUGTA LEIDEREIS LUBENTES
Donvu pANUNT HERCLEI*X MAXSUME® MERETO.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocsa pariat.
Amicum cum vides obliscere* miserias,
Inimicis si es commentus, nee Iibens- aeque.

Ex Livii Odyssea.

Virum mihi, Camena, insece versutum.
Pater noster, Saturni fiZje. . ..
Mea puer, quid verbi ex fuo ore. ...?
Neque enim te oblitus sum, Laerfie* noster.
Argenteo polubro, aureo et glutro.
Tuque mihi narrato omnia disertim.
Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
[Aut] in Pylum adveniens, aut /bi om:mentans.
Tumque remos jussit re[l]ligare struppis.
Atque escas habe[a]mus men tionem. ...
Partim errant, nequinont Graeciam redire.
Apud nympham Aflantis fiziam Calypsonem.
Celsosque ocris artiaque pulria et mare magnum.
Utrum genua amploctens virginem o-raret.
Ibi manens sedeto donicum videbis
Me carpento vehente in domum venisse.
Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit.
Namque nihilum Pejus macerat homonemx.
--... affatim edi, bibi+, lusi,
«+<.-.. Mercurius, cumque eo fi/jus Latonas.
Nam divina Monetas filia* docuit.
«««.... inferus an superus
Tibi deus fer[eba]t funera, Ulixes?
Topper facit homines ut [plrius fuerunt.
Topper cili ad aedis venimus* Circae.
steree.. Vecorde ef malefion vacerra.
? At celer hastax Perrumpit pectora* ferro.

* Hic leclio immutata,
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Ex Livii carmine in Junonem reginam.
Sancta puer, Saturni filia, regina.
Ex Naevii Bello Poenico.

Inerant signa expressa quo modo Titani.

Runcus atque Purpureus fiZii® Terras.
?...... Manius Valerius consul partem
Exerciti in ex- -peditionem ducit.

Multi alii e Troja strenui- viri.

Deinde pollens sagittis inc/itus arquitenens
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.
Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.

Prima incedit Cereris Proserpina* puer.
*Irque susum ad caelum susfulit suum rexx.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.

In auream molabat viefimam* pulchram.
-e.ss..... simul atrocra porricerent,
Vicissatim volui victorzam. .....

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.

Censet eo venturum obviam*® Poenum.
[Ut] septimum decimum annum i/ico sed[er]ent.
Superbiter contemptim conferit legiones.

Id quoque paciscunt, moensa.....

Reconciliat captivos plurimos- idem.

Sicilienses pacisecit obsides ut reddant.

Fames acer augesecit hostibus...

? Plerique omnes subigunt sub suzum judicium.
Quod bruti, nec satis sardare queunt.....
Noctu Trojad exibant capitibus opertis.
Ferant pulchras creterras, aureas lepistas.
Novem Jovis concordes fi/iae sorores.

Patrem suum supremum opfumum ap-pellat.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Seseque ii perire mavolunt ibidem
Quam cum stupro redire ad suos popularis.

Sin illos deserant forlissimos* viros,
Magnum stuprum populo fieri per gentis.
Apud emporium in campo hosfium pro moene.

Multa aliain isdem inseri-nuntur,

Magni metus tumultus pecfora possidit.

Ex Naevii epigrammate.

‘Immortales mortales si foret fas flere,
Flerent divae Camenae Naevium poetam ;
Itaque postquam est Orei traditus thesauro.

* Hic lectio immutata.
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Versus Metellorum.
Dabunt malum Metelli Naevio poetae.
Ex Carmine Priami et carmine incerto.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Vetus novum* bibo, veteri novo** medeor.

; Thesis longa.

In hemistichio priore.

Ex carmine Arvalium.

SEMURIS ALTERNEL ADVOCAPIT GONCTOS.
Ex wvaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
*Manus cogant in campo Diomedis conserere.

Sed neque credes tu mihi donec compleris sangui
Campum, milliaque * multa occisa tua.

Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Hostem, Romani, si ex agro * pellere vultis,
Vomicam quae gentium venit [ea] longe.
Quotannis comiter Apollini fiant.

Iis Judis faciendis praeerit praetor.

Hoc si recte facitis*, gaudebitis semper.
Vestros qui* campos pascunt placide perdvelles.

Manu emissam per agros rigabis.....
Tum tu insiste audax hostium muris,
Memor, guam per tot annos obsides urbem.
Donum amplum victor ad mea templa portato.
Ea* in[du]staurata ut assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.

Honc oo promume COSENTIONT R...
Lucrom ScreioNe FiLios Barsamr,

Consor, CenSOR, AIDILIS HIC FUET A. ..

* Hie lectio immutata,
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Hec cepit CORSICA ALERIAQUE URBE.,.
DepeEr TEMPESTATEBUS AIDE MERETO..,.

QuoJdus fOrMA VIRTUTEI PARISUMA FUIT.
CONSOL, CEnsoR, AIDILIS QUEI FUIT APUD VOS.
SuBiciT OMNE LLOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT.

QUEI APICE INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEI,
Mors pERfecIT TUA UT ESSENT OMNIA BREVIA,
Honos, faMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM.
QuiBus SEI IN JonGA LICUISET TIBE UTIER VITA,
FACILE facTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM.
TERRA, PusLi, PROGNATUM PuBLio, CORNELL.

QUOIEI VITA DEFECIT, NON HONOS HONORE.
ANNOS gnarus XX IS LOCEIS MANDATUS.
NE QUAIraTis HONORE, QUEI MINUS SIT MANDATUS.

Ex titulo Caecilii.

Hoc Est facrum MonuMENTUM MaArco CaArcivio.

HosPES, graruM EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.
Ex tabula Regilli.

Classis regis Antiochi........

Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.
Dvello magno dirimendo, regibus subigendis.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.

Populi romani,.... Sardiniam subegit.

In ea provincia caesa * hostium aut captas
Supra ocfoginta millia.......

Re felicissime gesta.......

Ex tabula Mummii.

CoRriN{o DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS.
HaNc AEDEM ef sigNU HERCLIS* VICTORIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.

DecuMA facTA POLOUCTA LEIBEREIS LUBENTES.
SEMOL TE ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

* Hic lectio immutata.
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Amicum eum vides, obliscere miserias. 4

Inimicis* si es commentus, nec libeus aeque.
Ex Livii Odyssea.

Pater noster, Saturni filie ...

Quae haec daps est ? qui festus dies...?

Tumque remos jussit re[l]ligare struppis.

Atque escas habe[a]mus mentionem...

Partim errant, nequinont Graeciam redire.

Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.

Me carpento vehente *in domum venisse.

Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Nam divina Monetas filia docuit.

Quoniam audivi, paucis gavisi .....

Mandissét impius Cyclops......

At celer hastax perrumpit pectora ferro.

Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.
Inerant signa expressa, quo modo Titani.
Runcus atque Purpureus, filii Terras.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto
Trojam urbem liquerit .. ...

Prima incedit Cereris Proserpina puer.
Deinde pollens sagittis inclitus arquitenens.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur.
*Irque susum ad caelum sustulit squum rexs.
Vicissatim volui victoriam. . ...

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Sicilienses paciscit obsides ut reddant.
Fames acer augescit hostibus. . . . .

Plerique omnes subigunt sub suum judicium.
Quod bru#, nec satis sardare queunt
Res divas edicit, praedicit castys.
Neptunum regnatorem marum. . . ..
Noctu Trojad exibant capitibus opertis.
Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.
Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.
Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt,
Sin illos deserant fortissimos viros,

?Cum tu arquitenens sagitlis pollens Dea[na].

Naevii epigramma.
Immortales mortales si foret fas flere,

* Hic lectio immutata
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Flerent divae Camenae Naevium poetam :

Itaque postquam est Orei traditus thesauro,

Obli#/ sunt Romae loquier lingua latina.
Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Terra pestem teneto, salus hic[e] maneto.
Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Tum patrize compotem me numquam siris esse.

In hemistichio altero.

Ex carminibus Saliorum.

? Divum em pa cante, divam deo supplicate.
Ex vaticiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae
*Manus cogant in campo Diomedis conserere.
Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui.
Campum, milliaque* multa occisa tua
.+.. deferet amnis in pontum* magnum.

Privati uti conferant pro se atque- suis
Vestros* qui campos pascunt placide per-dvelles.

. seles veve raeac EiVIS  eXshimOUeS
Ex eatibi, his quae nunc panduntur: falis,
Victoriam datam ; *diiello per-fecto.
Sacraque patria, quorum ob* cura: missa.

Ex elogio Africani.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur ? :
Ex titulo Caecilii.

Hoc BsT FAcTuM MONUMENTUM Maarco Car-civio.

Ex titulo Quinetii,

Jovis pater atque divi omnes hoc dederunt.
Ex tabula Regilli.

Caput patrandae pacis haec pugna exeunti.

* Hie lectio immutata.
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Ex tabula Gracchi.

[Ductu], imperio auspicioque legio exercitl{sque.
Iterum triumphans in urbem Romam red[iit.

Ex tabula Mummii.

OB HASCE RES BENE GESTAS, QUOD IN belL0* VORAT*,

Ex dedicatione Vertulejorum.

? PARENS TIMENS HEIG VOVIT, VO[O0 HOG SOLUTO.
SEMOL TE ORANT, SE VOTI CREDro CoN‘DEMNES.

Ex Appii Sententiis.

?eyeev.. qui animi compotem esse.

Ex Livii Odyssea.

Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.
? Igitur demum Ulixi cor frixi¢ prae pavore.
Quamde mare saevum ; virfes| et cui sunt® magnae,
.«+... topper confringent inportunae* undae.
Nexabant multa inter se flexu nodum* dubio.
? Quoniam audivi, paucis gavisi....
? At celer hasta volans perrumpit pectora ferro,
Carnis, vinumque quod libabant, anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur mulf; mor-tales,

Ibi foras cum auro ilZi[n]e ex*ibant.
Bicorpores Gigantes magnique Atlantes.
Siliiicolae homines bel/ique inertes.
+-+. €X aUro vestemque citrosam.

Cum tu arquitenens sagittis pol/ens De-a[na].

?Blande et docte percontat, Aenes quo* pacto,
? Ammullus; gratulabat* divis. . .. .

Postquam avem aspexit in templo An-chisa.
Exercitu insulam integram urit, populat*, vastat.

Ei venit in mentem hominum for-tunas,

Honerariae honustae stabant in* flustris.

Magnam domum decoremque difem ve-xarant

Res divas edicit, praedicit* castus,
*ercee-.... Senex fretus pietati

Deum adlocutus; summji deum regis* fratrem.
Summe deum regnator, quianam [me] genuisti?

* Hic lectio immutata.
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..... . amjorum u‘xores.

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum- multis,

Simul dvona eorum porfant ad- navis.
Redeunt, referunt petita rumore secundo.

Ex Naevii epigrammate,

Obliti sunt Romae loquier /ingua latina.

Aliunde.

5 siw o i ST C calo, Juno Covella.
Terra pestem teneto, salus hicle] maneto.
Tum patriae compotem me numguam siris esse.

Thesis soluta.

In hemistichio priore.
Ex vaticiniis.

Cum[e] populus! dederit ex publico partem,
Privati uti conferant pro se atque suis.
Qui jus populo! plebeique [is] dabit summum.

Sacraque patria, quorum ob* cura missa.
Ex elogiis Scipionuh.
MAGNA S2pIENTIA MULTASQUE VIRTUTES.
Quantam sfatuam faeiet [tibi] populus Romanus ?
Ex tilulo Eurysacis.
Est noc monivestum..,..,
Ex titulo Quinetii.
Utp] Titus Quinctius dictator. ...
Ex tabula incerta.
Magnum numerum triumphat hostibus devietis.
Ex tabula Regilli.
*Duectu, auspicio, imperio, felicitate ejus.

Equitatu elephantisque *cum omnibus sociis.

1. An poplus, poplo?
* Hic lectio immutata,
HAVET, DE SATURNIO. 13
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Ex tabula Gracchi.

[Ductu], imperio auspicioque legio exercitusque.
Ex tabula Mummii.

DucTu, AUSpicio IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.

Ex Livii Odyssea.
Utrum genua amploctens virginem oraret.
Simul ae /acrimas de ore noegeo detersit.
Ex Naevii Bello Poenico.

Multi alii e Troja strenui viri.

? Exercifus insulam integram urit, populat*, vastat.
Reconciliat captivos plurimos idem.

Simul alius aliunde rumitant inter se.

Apud emporium in campo, hostium pro moene.
Multa alia in isdem inserinuntur.

? Cum tu arquitenens sagittis pollens Dea|na].
Redeunt, referunt petita ramore secundo.

In hemistichio altero.

Ex carminibus Saliorum.

?Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex wvaticinio.
Romane, aquam Albanam cave Jacu contineri.
Ex elogiis Scipionum.
DepEr TEMPESTATEBUS AIDEM merero[p* VOTAM|.
NE QUAIRATIS HONORE, QUEI IRinus SIT MANDATUS.

Quantam statuam faciet [tibi] populus! romanus ?

Ex tabula Regilli.

Ea pugna pugnata rex Antiochts regnumaque.

Ex tabula Gracchi.

Populi romani...... Sardiniam subegit.

* IHic leclio immutata.

1

An poplus?
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Ex tabula Mummii.

Corinto pELETO RoMAwm redierr TRIUMPHANS.

Ex Livii Odyssea.

« «+ « . . . . ,cCum socios' nostros.

Ex Naevii Bello Poenico.

7. . o . . transit Melitam Romanus.

o Aliunde.

Novum vetusx bibo, novo veterix- medeor.
Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.

D. — Anacrusis hemistichii prioris.
Anacrusis brevis.

Ex carminibus Saliorum.,

? Cawe tonas, Leucetie, prai tet tremonli.

Ex carmine Arvalium.
SaTuR FU .....
Ex vaticiniis.
*Manus cogant in campo Diomedis conserere.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca
Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatust,

Apollini vovendos censeo ludos,
*Quofannis comiter Apollini fiant

? Cum[e] populus dederit ex publico partem.
Iis ludis faciendis praeerit praetor.
Decemviri graeco ritu hostiis faciant.

Manua emissam per agros rigabis......
Memor, quam per tot annos obsides urbem.
Ex elogiis Scipionum,
DvoNORO OPTUMO FUISE VIRO,

HONOS, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM

* Hie lectio immutata,
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Is HIC SITUS, QUELI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEL.

Ex tabula Regilli.

Ibique eo die naves longae..... .
Caput patrandae pacis haec pugna exeunli.

Ex tabula Gracchi.
Supra octoginta millia.....

Ex tabula Mummii.

CORINTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS j
Ob HASCE RES BENE GESTAS QUOD IN BELLO VORATX.

Ex dedicatione Vertulejorum.

PaneNs TIMENS HEIC VOVIT, VOTO HOC SOLUTO.
SeMoL TE ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES,

Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.
Virum mihi, Camena, insece versutum.
Pater noster, Saturni filie.....
Mea puer, quid verbi ex tuo ore ... ?
Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.
Utrum genua amploetens virginem oraret.
Ibi manens sedeto, donicum videbis.
Tihi deus* fer[eba]t funera, Ulixes.

Ex Naevii Bello Poenico.

*/bi foras cum auro illine exibant.
Bicorpores Gigautes magnique Atlantes.
Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur;
In* auream molabat victimam pulchram
?Rem hostium concinnat. ...

Vicissatim volui victoriam. . . . .

Virum praetor adveniens auspicat auspicium.
Superbiter contemptim conterit legiones.
Reconciliat captivos plurimos idem.
Sicilienses paciscit obsides ut reddant.

?Ei venit in mentem hominum forlunas.
Fames acer augescit hostibus.....

Deum adloeutus, summi deum regis fratrem.

* Hie lectio immutata,
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Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.
Novem Jovis concordes filiae sorores.
Patrem suum supremum optumum appellat
Simul alius aliunde rumitant inter se.
Simul dvona eorum portant ad navis.
Siliiicolae homines bellique inertes.

Versus Metellorum.
Dabunt malum Metelli Naevio poetae.
Aliunde.

Novum vetus* bibo, novo veteri* medeor.
? Camille, metes. . ...

Anacrusis longa.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, divum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

SEeMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIT CONCTOS.

Ex vatieiniis.
Amnem Trojugena fuge Caunam, ne te alienigenae.
Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui

Campum, milliaque* multa oceisa tua.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.

Hopstem, Romani, si ex agro pellere vultis.
Privati uti conferant pro se atque suis.

Qui jus populo plebeique [is] dabit summum.
Hoc si recte facitis, gaudebitis semper

Fietque resx melior, nam is divus exstinguet.

* Vestros qui campos pascunt placide perdvelles.

Ne ninculus mederi queat. ...
Quamvis. .. dvonum negumate.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.
Tum tu insiste audax hostium muris,

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis,
Victoriam datam, diiello perfecto

Donum amplum victor ad mea temp'a portato.

* Hic lectio immutata.
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Ex elogiis Scipionum.

Hone o1xo pLOIRUME cosENTIONT R[omAt].
Luciom SciPIONE FILIOS BARBATI;

ConsoL, CENSOR, AIDILIS HIC FUET A[PUD VOS] ;
Hec ceprit CorsicA ALERIAQUE URBE. ..

Cornerius Lucius Scipio BArRBATUS,

Gnaivop PATRE PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE,
(Juo3us FORMA VIRTUTEI PARISUMA FUIT,

ConsoL, GENSOR, AIDILIS QUEI FUIT APUD VOS,
Taurasia, CiSAUNA SAMNIO CEPIT.

Mors PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA BREVIA.

(Qua RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIPI0, RECIPIT
Terra, PusLi, proGNATUM PuBLIO, CORNELL

NMaGNA SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES

AeTATE QUOM PARUA POSIDET HOC SAXSUM,
(uoIEI VITA DEFECIT, NON HONOS, HONORE.
AnNNOS GNATUS XX IS LOCEIS MANDATUS,

INe QUAIRATIS HONORE, QUEI MINUS SIT MANDATUS.

(Quantam statuam faciet |[tibi] populus romanus,
Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex elogio incerto.
Summas opes qui regum regias refregit.
Ex titule Caeecilii.
Hoc BsT FACTUM MONUMENTUM Maarco CArcinio:
HosSPES, GRATUM EST, QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES:
Ex tabula Glabrionis.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat hostibus devieis.

Ex tabula Regilli.
*WIJucl'u, auspicio, imperio, felicitate ejus.
Classis regis Antiochi .., ..
Inter ... Ephesum, Samumsx Chiumque,
Inspectanle ipso Antiocho, exercilu omni.

Ex tabula Gracehi.
[le. felicissime gesta

* Hic lectio immutata




I, 11, 2 B. — ANACRUSIS. 199

Exercitum... saluomque atque incolumem,
Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex tabula Mummii.

Ductu, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.
Hane AEpEM ET SiGNU HERcLis* VICTORIS IMPERATOR.

Ex dedicatione Vertulejorum.

Quod RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA.
Doxu panunt HERCLEI® MAXSUME MERETO.

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

Ex Livii Odyssea.

Argenteo polubro, aureo et glutro.

Tuque mihi narrato omnia disertim.

Quae haee daps est? qui festus dies?..........
Matrem [meam] procitum plurimi venerunt.
Quando dies adveniet quem profata Morta est.
Tumque remos jussit re[l]ligare struppis.

Atque escas habe[a]mus mentionem .....

Partim errant, nequinont Graeciam redire.
Celsosque ocris, ariiaque pufria, et mare magnum.
Me carpento vehente in domum venisse.

Namque nihilum pejus macerat *homongm

Quamde mare saevum ..... -
Nexabant multa inter se flexu nodum dubio.

Nam divina Monetas filia docuif.

Topper facit homines ut [p]rius fuerunt.

Topper citi ad aedis venimus Circae.

Mandisset impius Cyclops.........

At celer hasta perrumpit peetora ferro.

Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

Ex Livii carmine in Junonem reginam.

Sancta puer, Salurni filia, regina.

Ex Naevii Bello Poenico.

Runcus atque Purpureus, filii Terras.
Deinde pollens sagittis inclitus arquitenens.
Cum tu arquitenens sagittis pollens Dea[na].
Exerciti in ex- -peditionem ducit.

* Ilic leclio immutala,
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Multi alii e Troja strenui viri.
Blande et docte percontat, Aenes quo pacto
T'rojam urbem liquerit....

Sanctus Jove prognatus, Pulius Apollo.

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem.
Prima incedit Cereris Proserpina puer.

*[rque susum ad caelum sustulit suum rexx,
Postquam avem aspexit in templo Anchisa.

Exta ministratores...........

Victoribus danuntie.Gii, Jok.

Exercitu* insulam integram urit, populat*, vastat.
Censet eo venturum obviam Poenum.

Id quoque paciscunt, moenia.........

Magnam domum decoremque ditem vexarant.
Plerique omnes subiguntsub suum judicium.
Quod bruti, nec satis sardare queunt....

Res divas edicit, praedicit castus.

Summe deum regnator, quianam [me] genuisti ?
Noctu Trojad exibant, capitibus opertis,

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.
Scapos atque verbenas sagmina sumpseruant.
Seseque ii perire mavolunt ibidem

Quam cum stupro redire ad suos popularis.

Sin illos deserant fortissimos viros,

Magnum stuprum populo fieri per gentis.

*Multa alia in isdem inserinuntur.

Magni metus tumultus pectora possidit.
Neptunum regnatorem marum

sesae e

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales si foret fas flere,
Flerent divae Camenae Naevium poetam.
Obliti sunt Romae loquier lingua latina.

Ex Carmine Priami et carmine incerlo.
Et¢ Pri[a]mum.. ...
Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Septem  dicbus *te calo, Juno Covella.

Tc.'rm pestem feneto, salus hic[e] maneto,
Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Tum patriae compotem me numquam siris esse.

* Hic lgctio immulata,
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Anacrusis soluta.

Ex vaticiniis.
Vomicam quae gentium venit... longe.
? Cave in mare manare suo flumine sirisk,
Sacraque patria, quorum ob* cura missa.
Ex elogiis Calatini et Scipionum.
?Populi! primarium fuisse virum.
Dedet TEMPESTATEBUS AIDE MERETO. ..
SubiciT 0MNE LOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUGIT.

QUEI apIiCE INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEI.
Quibus SE IN LONGA LICUISET TIBE UTISR VITA,
FaciLE FACTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM.

Ex titulo Caecilii.

DBene REM GERAS ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA,

Ex tabula Regilli.

FEquitatu elephantisque, *cum omnibus sociis.

? Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

? Dii¢llo magno dirimendo, regibus subigendis.

?Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.
Ex tabula Gracchi.

? Populi! Romani..... Sardiniam subegit;

In ea provincia caesa hostium aut capta.

Iterum triumphans in urbem Romam redi[i]t,
?Cujus rei ergo hanc tabulam Jovi dedit* donum.

Ex dedicalione Vertulejorum.
DecuMA FACTA POLOUCTA LEIBEREIS LUBENTES,
Ex Appii Sententiis.
Inimicis si es commentus, nec libens aeque.
Ex Livii Odyssea.

Neque enim te oblitus sum, Laertie noster. -
Ibidemque vir summus, adprimus, Patricoles.

* Hic lectio immutata.

1. An popli?
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Igitur demum Ulixi cor frixit prae pavore.
Quoniam audivi, paucis gavisi.....

Ex Naevii Bello Poenico.

? Eorum sectam sequuntur multi mortales.
Inerant signa expressa, quo modo Titani.
Honerariae honustae stabant in flustris.

Apud emporium in campo, hostium pro moene.
Redeunt, referunt petita rumore secundo.

Ex Naevii epigrammate.
Itaque postquam est Orci traditus thesauro.

Ex Carmine Priami.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.

E. — De anacrusi hemistichii alterius, quam post
thesin pedis tertii Buecheler poni existimavil.

Putavit Franciscus Buecheler salurnios versus ita coi-
stilui posse, ut non solum deficiente pedis tertii thesi
hemistichio alteri anacrusis adderetur, ut:

MAGNA sAPIBNTI|Q mul|TASQUE VIRTUTES,
sed eliam subjungeretur anacrusis thesi: quod si verum
esset tales invenire deberemus versus :

Magnam sapientilamque mulltasque virtutes.

Sic igitur versus allerum et tertium tabulae Mummian:
Buecheler scandere vult :

Y G o
golmnol nE|leto Ro|uax rebi|err TRI|UMPHANS|.
B| HASCE| rES BENE]| gestas quod| 1N BEL|LO| VORAT|.

« Pe'rcutilar, ait, a Ritschelio duriuscule », quippe qui, siott
108 in hoc opere fecimus, voci delefo duas arses tribuer!
in antepaenultima et in ultima syllaba. Duae igitur, quaniu™
sciam, rationes afferri possunt quae Buecheleri opinione®
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suslineant; quarum altera est, melius delefo in media quam
in extremis percuti; altera, re vera post arsin thesinque
GE-sTAs in lapide etiam anacrusin quop exstare. Priori nos
quidem ponderis aut parum aut nihil tribuimus ; etenim,
quid Latine duriusculum sit quid suavius, neque Germanis
neque Gallicis auribus recte judicabitur; nec magis a poe-
tis scenicis disci potest, qui versus a saturnio longe dissi-
miles solili suntcondere. Nam in seenicis versibus bini pedes,
singuli in saturniometra singula efficiunt (supra p. 10-11,
p-43),1taque in scenicis versibus aliter efferuntur pedes pares,
imparesque, uno eodemque modo in saturnio; praeterea
quamquam ex versibus scenicis quidam caesuram post
arsin habere possunt, tamen numquam ut saturnius habent
post arsin tertiam. Sane alteri rationi multo plus inesse vi-
debatur auctoritalis; nosque, elsi per se incredibile erat
in uno versu duas deineeps theses poni (nam quod sic in
Nibelungorum longis versibus fit dicilurve fieri, nihil ad
nos), tamenin certis fragmentis primum haesimus, timuimus-
que ne, quod animus quidem non timide rejiciebat atque
respuebat, id vi et quasi violentia veritalis admittere coge-
remur. At nobis tum de vi brevium breviantium nondum
salis constabat; contra ubi intelleximus qudd in bello nihil
habere offensionis, eo tandem devenimus, ut viri doctissimi
inventum prorsus repudiaremus. Sed ea rerum species
est, ut dubitatio in animo legentium tolli nequeat, nisi
sedulo omnia fragmenta percenseantur. Ergo hic versus
congessimus, quotquot ad Buecheleranum exemplar non
solum videntur feriri debere, sed etiam feriri possunt; qui
sunt hi:

Ex carminibus Saliorum.

1 Divum em pa| cante, dilvum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

2 7Nz vevLuenis|, Marmars,  in|CURRERE 1N PLEORIS'.

P LBPiS NEVELVERVEMARMARSINSINCVRREREINPLEORIS.



204

o =10 UU & o

19
20
21
22

23
24

25
26
27

I, 1, 2 E. — PSEUDANACRUSIS.

Ex valiciniis,

Sed neque credes| fu mihi do|nec compleris sangui.
Caro tua|, nam mihi ita| Juppiter fatust,

Hostem, Romani, si| ex agro ex|pellere vultis.
Cum[e] populus| dederit ex| publico partem.
Hoc si recte faciletis  gau|debitis semper.
Fietque res|melior, nam is| divus exstinguet.

Ne ninculus me|deri quelat...

Romane, aquam Al[hanam calve lacu contineri.
Cave in mare ma|nare suo| flumine siris.

Ex ea tibi|, his quae  nune| panduntor fatis.
Ea in[du]stau|rata ut| assolet facito.

Ex elogiis Scipionum.

QuoJsus ForRMA VIR|fulel PA|RISUMA FUIT.
QUIBUS SEI IN LONGA Licu|iset tibe| UTIER VITA,
NE QuAtRATIS HO|ROrE quel] MINUS SIT MANDATUS.

Quantam statuam| faciet [ti]bi] populus romanus,
Quantam columnam|, guae res tujas gestas loquatur?
Ex tabula Regilli.

Ductu auspicio im|perio  fe|licitate ejus.
Inspectante ipso An|tiocho, ex|ercitu omni.
...... |eaptae dulae quadraginta.

Ea pugna pulgnata rex| Antiochus regnumque.

Ex tabula Gracchi.

Ple.nissimum[ praeda do]mum reportavit.
Cujus rei ergo hanc| tabulam Jo|vi dedit donum.

Ex tabula Mummii.

Corinro pE[lefo  Ro|mam REDIEIT TRIUMPHANS.
OB HASCE RES BENE| gestas quod| 1IN BELLO VO(VE)RAT.
Haxc AEDEM ET sieNu| Herc(u)lis Vi|cTORIS IMPERATOR:

Ex Appii Sententiis.

Ne quid fraudis stu|prigue feJrocia pariat.

Ex Livii Odyssea.
Mea puer quid| verhi ex tuo] ore. ..
Neque enim te oblilfus sum,  Lalertie noster.
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3L Quae haec daps est, qui| festus  difes....

32 Igitur demum U|lix: cor| frixit prae pavore.

33 Nexabant multa in|ter se fle|xu nodorum dubio.
34 ... Mercurius|, cumque eo| filius Latonas.

Ex Naevii Bello Poenico.

35 Prima incedit| Cereris Pro|serpina puer.

36 Exercifu(s) insulam| integram u|rit, populatur, vastat.
87 Vicissatim| vo/ui  vijetoriam.....

38 Deum adlocutus|, summi  de|lum regis fratrem.

39 Neptunum regnalforem majrum .....

40 Qui.., mare suldantes  e|unt atque sedentes.

Ex Naevii epigrammate.

41 Obliti sunt| Romae Ioquiler linguna latina.

Aliunde.
42 Diebus te| quinque ca|lo, Juno Covella,
43 Septem die|bus te ca|lo, Juno Covella,
4% Terra pestem te|nefo,  sallus hic[e] maneto.

Nunc eos versus singillatim inspiciemus. Praeterquam
quod nonnulli ex emendatione sunt constituti (2.5.13.17.
19.20.24) plerique absque regula Buecheleri scandentur,
modo concesseris in terminatione tertio ictu feriri posse
voces spondiacas (1 .2.‘2’1.23.2’7.37.4‘1.42), vel in spondeum
exeuntes (10.11.22.25.37), vel anapaesticas (6.8.17.
24.32.35.37), vel in anapaestum exeuntes (19), eodem
ictu feriri posse monosyllaba (12.30.43) prioremque syl-
labam vocum iambicarum (3.4), in caesura hiari (29) et
synaloepham fieri (13.20.34.386). Illa vero doctrina de
brevibus breviantibus, de qua supra p. 26 ss., minima
difficultate excusantur versus 9.10.11.13.14.15.16.18.
21.22.23.24.26.31.32.34.35.38.39.40.42.43.44 : nam
cur non in saturniis marim ut apud Plautum virim, cur
non parissuma ut apud Plautum simillumae? Jam igitur
perpauci restant versus in quibus haerere possimus :

T Hye si recte facietis gaudebitis semper.

28 Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

33 Nexabant multa inter se flexu nodorum dubio.

36 Exercitu(s) insulam integram urit populatur vastat.
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In 36 necesse est aliquid immutare (ut populat pro populs-
tur); nam quis credet thesin tertii pedis novamque auacr-
sin tam arte conjungi in recitando, ut synaloepha fial? ln
33 fatemur emendationem a nobis comprobalam nodun
esse incertam ; sed nihil prohibet quin sic legamus:

......nejxabani| multa in|ter se
Fle|xu no|dorum| dubio]........

In 7 ergo et in 28 solis impedimur. Nam cum ante Appii
versum legatur qui animi compotem esse, minime dubiun
est quin a voce Ne versus incipiat ; pariter in valicinio di-
stinctio versuum certa est. At in utroque de ipsis vocibusvix
dubitari potest aut de ordine vocum (nam si hoe prolkoc
si nmemo sani judicii proposuerit); nisi quod his, 2
quibus Livius Macrobiusque vaticinium sumpserunt, propter
insequens futurum gaudebitis, proclive fuit facietis pro facitis
scribere ; quod pravum fuit, cum in praesens tempus a vale
Romani jubeantur (conferant, faciant, non conferuni,
faciunto) aeque atque in futurum, contra in fulurum tan-
tummodo (gaudebitis) res prosperae promittantur. Reposilo
igitur facitis abit Buechelerana anacrusis in thesin teri
pedis. Appii autem saturnium supra p. 37 ila legi jussimus,
ut in ferocia secunda syllaba, quamquam natura producta, i
brevis breviantis corriperetur. Nam, puto, potius vetu-
stissimo omnium - Latinorum poetarum libertas inusitatior
concedenda est, quam propter unum ejus poetae fragmen-
tum lex per se veri dissimillima etiam aetati inferiori fr-
buenda.

@
S 3. — De caesura.

Caes‘uram nos et pro caesura et pro dihaeresi promi-
scue dicimus; quo enim plura nomina praeter necessita-

tem adh%bgnltur, €0 sane scriptor doctior videri potest, a
quae seribit intellecty fiunt difficiliora.
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Caesura plerumque post tertii. pedis thesin locatur;
exempla afferre inutile est. Saepe tamen posita est post
arsin longam. In uno ex vaticiniis Marcianis non dubitari
potest quin caesura post arsin solutam locum habeat;
qua forma fortasse eliam Naevius usus est. Semel in ta-
bula triumphali Regilli post arsin solutam syllaba prioris
hemistichii ultima synaloepham patitur ante alterius
hemistichii anacrusin. Caesurae post arsin exempla haec

sunt :
Caesura post arsin longam.

Ex carminibus Saliorum.

Divum em pa cante, * divum deo supplicate,

Ex carmine Arvalium.

eeiessssssssas--. INCURRERE IN PLEORIS,
? SATUR FU, FERE MARS, LIMEN SALI, STA BERBER.

Ex valiciniis.
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca.

? Hostem, Romani, si ex- agro -pellere! vultis,
Vomicam quae gentium  venit [ea] longe.
Quotannis comiter  Apollini fiant;

Cumfe] populus dederit ex publico partem,
Privati uti conferant pro se atque suis.

Hoc si recte facitis?  gaudebitis semper.
Fietque res3 melior, nam is divus exstinguet.

?(Quamvis |moventium dvonum negumate.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.
Manu emissam per agros  rigabis [rivis rite].
Victoriam datam,  “diiello perfecto.

Ea5 in[du]staurata, ut assolet, facito.

Ex elogiis Calatini et Scipionum.

..... plurimae consentiunt gentes
Populi primarium fuisse virum,

1. T. Livius si expellere, Macrobius si ex agro expellere.
2. Traditur facietis.

3. T. Livius res vestra melior, Macrobius res publica melior.
4, Traditur bello.

5. Traditur est.
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HoNG 0INO PLOIRUME  COsENTIONT R...
DvVONORO OPTUMO  FUISE VIRO.
Hec cepiT CORSICA  ALERIAQUE URBE, ..,
Deper TEMPESTATEBUS  AIDE MERETO. .. Y

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES. X

? Quantam statuam faciet  [libi] populus romanus?

Ex titulo Quinetii.

Ut[i] Titus Quinctius  dictator.....
9 Trientem tertium pondo coronam auri'.

Ex tabula Regilli.

Ductu?, auspicio, imperio, felicitate ejus.
Inter ..... Ephesum, Samum Chiumque 3.
Ibique eo die naves longae .....

?Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque.

Ex tabula Gracchi. ,
... vectigalibus ... restitulis,
? Exercitum.. . saluomque atque incolumem.,

? Plenissimum praeda domum reportavit.
Iterum trium-phans in urbem Romam red[i]it.

Ex tabula Mummii.
CORINTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS. :
HAxc AEpEM ET siGNU HeRrcris*®  VICTORIS IMPERATOR.
Ex Appii Sententiis.

Amicum cum vides, obliscere miserias.

Ex Livii Odyssea.

Neque enim te oblitus sum, Laertie noster.
?Quae haec daps est? qui festus dies?...

?Igitur demum Ulixi  cor frixit prae pavore.
..... vecorde et malefica vacerra.

? At celer hasta volans5 perrumpit pectora ferro.
Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

1. Traditur auream.

2. Apud Livium ducfugque post felicitate positum.
3. Traditur Ephesum Camuchumque.
4. Lapis Herculis.

5. Legendum videtur :

i

At celer hasta perrumpit pectora ferro.
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Ex Naevii Bello Poenico.

«-... Manius!  Valerius consul partem.
Trojam urbem liquerit ......... i
?Prima incedit Cereris Proserpina puer.
..e.. simul  atrocia porricerent.

Victoribus danunt

Tt SR transit Melitam Romanus 2.

Vicissatim volui  victoriam. .. ..

Quod bruti, nec satis  sardare queunt. .,
? ... atque prius pariet locusta.

Sin illos deserant fortissimos viros.

D I

Ex Naevii epigrammate.
Obliti sunt Romae loquier lingua latina.
Aliunde.’

? Diebus te 3 quinque  ealo, Juno Covella.
Septem diebus te3 calo, Juno Covella. -

Novum vetus % bibo, novo veteri medseor,
Vetus novum * bibo,  veteri novo® medeor.

Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.

? Tum patriae compotem me numquam siris esse.

Praeterea versiculus afferendus est ex Naevii Bello Poe-
nico unus, in quo vox composita per caesuram dividitur :

Exerciti in ex- -peditionem ducit.

Caesura post arsin solutam .,
Ex vaticinio.
Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.

?Sed neque credes tu mihi?  donec compleris sangui?,

1. Traditur Marcus.
2. Legi potest et sic : ... transit  Melitam Ro*manus.
3. Pro diebus te bis traditur dictae. — Legi potest et sic :

Diebus te* quinque cald, Juno Covella.
Septem diebus te  cald, Juno Covella.

4. Delevi vinum.

[

. Delevi vino morho.
. Delevi morho.

. An mi?

W ~

- Traditur sanguine.

HAVET, DE SATURNIO. 1
7

-



210 I, 11, 3. — GAESURA.

Ex tabula Regilli.
Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni.
Ex Naevii Bello Poenico. 0
9 Convenit, regnum simul atque locos ut haberent.

? .... simul atrocia porricerent.

Nulla thesis umquam ita solvitur ut ultimam syllaban
vocis polysyllabae contineat (suprap. 54 et 88); ergo caesura
in media thesi stare non potest. Noli igitur priquefe po
dactylo habere in hoc versuex Ap. Claudii Caeci Senten-
TR

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat.

§ 4. — De caesura Korschiana.

Animadverterunt Weil et Benloew, cum L. Scipiori
Barbati filio duplex tilulus in sepulero incisus sit, alter
prosa oratione in quo fuisse ille dicalur AIDILES, COs0L,
cesor, aller versibus saturniis in quo CONSOL, GENSOR, Al
Lis, metri gratia poetam ordinem honorum legitimum in-
mutavisse. De qua re fusius disseruit Theodorus Korsch,
demonstravilque in utroque hemistichio post secundan
arsin omnes poetas libenter dihaeresin, vel, ut nos dicere
malumus, caesuram ponere. Id facile perspiciet (quisqus
catalogos mnostros supra in libro 1, g 7, p.101,116,195,
131,133,139,145, perlustraverit'. — Nota caesurail illam
Korschianam ante eas theseslocum habere, quae supprini
possunt.

Illa caesura, quam Korschius invenit, carent in hemisti-
chio priore (praeter eos versus qui post terliam arsin prée-
cipuam caesuram habent, supra p. 208) hi tantummod:

Ex earmine Arvalium.
SEMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIT CONCGTOS.
1. Qui vi accentuum in latina poesi nibhil non tribuunt, hoc explic?

d‘S“F"““’ priusquam sua somnia ‘pro praeclarissimis et minime dubiis in-
venlis haberi postulent.
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Ex vaticiniis.

? Campum, milliaque multa! oceisa tua.
Ex terra frugifera, piscibus atque avibus.
? Hostem, Romani, si ex agro pellere vultis.
?Vestros qui campos pascunt placide perdvelles?.
Donum amplum victor ad mea templa portato.

Ex elogiis Scipionum.

Lucrox Screione riLios Bamrnarr.
Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

Ex titulo Quinetii.

Juvis pater atque divi omnes hoc dederunt,

Ex titulo Eurysaecis.

Est noc moNtmeNTUM MaRcEr VERGILEI EURYSACIS,

Ex tabula Regilli.

? Equitatu elephantisque cum omnibus soeiis3.
?..... victa, fusa, contusa, fugata® est.

? [Demersae, incensae,] captae duae quadraginta.
Caput patrandae pacis haec pugna exeunli.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.
[Ductu], imperio auspicioque legio exercitusque.
Supra octoginta milia.,...
Iterum triumphans in urbem Romam redilit.

Ex tabula Mummii.

DUCTL’, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA.

Ex Livii Odyssea.

?(Quamde mare saevum; vir[es] et cui sunt magnae.
[Venit] Mercurius cumque eo filius Latonas.

Jam in altum expulsa lintre. ..

? Quoniam audivi, paucis gavisi....

Carnis vinum«que quod libabunt anclabatur.

1. Traditur multaque millia.

2. Traditur perduelles uestros, qui uestros campos pascunt placide,
3. Hie ordo vocum immutatus.

4. Traditue fugatagque.
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Ex Naevii Bello Poenico.

Exta ministratores. .....
9 Exercitu! insulam inftegram urit, populat?, vastat.

Id quoque paciseunt, moenia. ...
Res divas edicit, praedicit caslus.
Deum adlocutus, summi deum regis fralrem,
Neptunum regnatorem marum... .

Ex Carmine Priami et carmine incerto.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari.
Cum viclor Lemno classem Doricam appulisset.

Verba pontificam.
Septem diebus te® calo, Juno Covella.
Consulto sine dubitatione poetae hunc ordinem verhorun
elegerunt in his versibus :

Ex elogiis Scipionum.

(ClONSOL CENSOR AIDILIS non Aidilis consol censor.
GNAIVOD PATRE PROGNATUS non Patre prognatus Gnaivod.
QUOJUS FORMA VIRTUTEI non Quojus virtutei forma.
SubraiT OMNE LoUCANAM non l.oucanam subigit omne.
FACILE FAGTEIS SUPERASES non Superases facile facteis.
TerrA PUBLI PROGNATUM non Prognatum terra Publi.
(QUOIEI VITA DEFECIT non Quoiei defecit vita.

Ex elogio incerto.
Summas opes qui regum non Opes qui regum summas.
Ex titulo Caecilii.

Hoc EST FPAGTUM MONUMENTUM non Hoe est monumentum factut

Ex tabula Glabrionis.

Fundit fugat prosternit non Fugatprosternit fandit.

Ex tabula incerta.

Magnum numerum triumphat  non Triumphat magn. numerii:

Ex Appii Sentenliis.
Ne quid fraudis stuprique non Fraudis stuprique ne quid:
1. Traditnr exercitus.

2. Traditur populstur.

3. Tradilur septem dictae.
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Ex Livii Odyssea.

Atque escas habe[a]mus non Atque habe[a]mus escas,
Utrum genua amploctens non Utrum amploctens genua.
Nam divina Monetas non Monetas nam divina.

: Ex Livii carmine in Junonem reginam,

Sancta puer Saturni non Puer Saturni sancta.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur non Eorum sequuntur sectam.
Inerant signa expressa non Inerant expressa signa.
Runcus atque Purpureus non Purpureus atque Runeus.
Blande et docte percontat non Percontat blande et docte.
Jamque ejus mentem fortuna non Jamque ejus fortuna mentem.
Deinde pollens sagittis non Sagittis deinde pollens.
Censet eo venturum non Eo venturum censet.
Sicilienses paciseit non Paciscit Sicilienses.
Fames acer augescit non Fames augescit acer.
Summe deum regnator non Deum regnator summe,
Noctu Trojad exibant non Exibant noctu Trojad.
Ferunt pulchras creterras non Ferunt creterras pulchras.
Scapos atque verbenas non Verbenas atque scapos.

Ex Naevii epigrammate.

Immortales mortales non Mortales immortales.
Flerent divae Camenae non Camenae divae flerent.

Caesura Korschiana carent in hemistichio altero hi ver-
sus : /

Ex carminibus Saliorum.
Divum em pa cante, divaum deo supplicate.

Ex carmine Arvalium.

SEMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIT CGONCTOS.

Ex valieiniis.

Amnem, Trojugena, fuge Cannam, ne te alienigenae.
Sed neque credes tu mihi donec compleris sanguil.

Fietque res melior, nam is divus exstinguet
?Vestros qui campos pascunt placide perdvelles®.

1. Traditur sanguine.
2. Hic ordo vocum immutatus.
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9 Quamvis --moventium dvonum negumate?.

% posiremus dicas, primus taceas.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri.

s i aieawe s TIVIS BXSHDGUES .

Victoriam datam, diiello perfecto.

Donum amplum victor ad mea templa? portato. .

Quandoque Hispania prineceps dominusque rerun.
Ex elogio L. Scipionis Cn. f. Cn. n.

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES3.

Ex titulo Caecilii.

Hoc EsT FACTUM MONUMENTUM MAARrco CArcinio.
HoSsPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES.

Ex titulo Atistiae.

Furr.... uxor MIHEI, FEMINA OPITUMA VEIXSIT.

Ex titulo Quinetii.

? Trienfem tertium pondo coronam aurit,

Ex tabula Regilli.
? Ductu, auspicio, imperio, felicitate? ejus.
...... captae duae quadraginta.

Caput patrandae pacis haee pugna exeunti.
Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Ex tabula Gracchi.
..... imperio auspicioque legio exercitusque.
ce.see..0-2.. adque liberalis.
Sl ek samieves os FOBLIbIRIIS
Plenissimum praeda domum reportavit.

Ex tabula Mummii.

Ducru, AUSPICIO IMPERIOQUE E4US AGHAJA CAPTA.
Hanc AEpEM ET si6NU Herc(u)uis VIGTORIS IMPERATOR.

1. An ne gumate ?

An fempula?

. In titulo mutilo C.I.L. 1, 87 pariter [..
Traditur aurcam.

Traditur

o8 19

.. Sci-|pionem.

L

Qo

Auspicic imperio felicitate ductuque ejus.
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Ex dedicatione Vertulejorum.

SEMOL TE ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES.,

® Ex Livii Odyssea.

Quando dies adveniet quem profata Morta est.
Tumque remos jussit re[l]ligare struppis'.

? Atque escas habe[a]jmus mentionem...

? Nexabant multa inter se flexu nodum? dubio.
Carnis vinumque quod libabant anclabatur.

Ex Naevii Bello Poenico.

Eorum sectam sequuntur multi mortales.

Ibi foras cum auro illiln]e exibant.

««e... Manius Valerius consul partem
Exerciti in ex- -peditionem ducit.

? ... Ammullus gratulabat? divis.

Exercitu® insulam integram urit, populat, vas
Ei venit in mentem hominum fortunas.
Magnam domum decoremque ditem vexarant.
[Topper s]aevi capesset flammam Volcani.
Multa alia in isdem inserinuntur,

Ex carmine incerto.

Cum victor Lemno classem Doricam appulisset.

Aliunde.

Tum patriae compofem me numquam siris esse.
Hiberno puluere, verno luto, grandia farra.
Quasi messor per messim unumquemque spicum.

[
ot

In hac versus parte poetae caesuram Korschianam etiam
servare malunt quam thesin quarti pedis brevem facere.
Sic legimus in elogio Africani et in Naeviano epigrammate :

tuas gestas loquatur non tuas loquatur gestas.
loquier lingualatina zon loquier latina lingua.

1. An jussit] religalre| séruppis?
2. Traditur nodorum.

3. Traditur gratulabaéur.

4. Traditur exercitus.

5. Traditur populatur.



PARS ALTERA

DE VERSIBUS SATURNIIS

LIBER PRIOR

DE TESTIMONIIS

Multorum scriptorum multa fragmenta mox laudaturi
debemus lectores monere, non id nos esse conatos ut ipsius
Varronis, Festi, Nonii, Macrobii, aliorum, genuinum auto-
graphumque textum restitueremus (quod opus illi perficere
studeant, qui eorum auctorum editiones parant), verum id
ante omnia, ut librorum manu seriptorum lectiones cum
omnibus mendis qu‘am maxime serviliter exprimentes sub-
jiceremus oculis. Ne nos igitur quis reprehendere velit,
quod virorum doetissimorum, qui emendandis veteribus
auctoribus operam navaverunt, optimas saepe easdemque
certissimas correctiones aut ignoravisse aut sprevisse vi-
deamur : consulto eas, quae ad rem nostram nihil attine-
bant, ab hoe libro exsulare jussimus; si qua contra nobis
usui quodam modo fore visa est, aequum credidimus,
priusquam remedium mendi ostenderemus, ipsum mendum
ita exhibere ut legentibus apertissimum esset.
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§ 1. — De fragmentis quae in lapidibus servata sun,

Carmen fratrum Arvalium,

Litterae lapidis (vide in proximapagina tabulam)qui fen-
pore demum imperatoris Elagabali incisus esl, saepe lech
difficillimae sunt, ut ex Ritscheliana tabula patet; mulia
insunt menda, cum modo VELVERVE modo VELVAERVE, mod
SINSINGVRRERE mO0d0 SERPINCVRRERE, modo PLEORIS mody
DLEORES, modo EVREAE modo FVRERE, modo MARMOR mod
MAMOR scriptum inveniamus. Multo plus igitur conjectand
arti tribuendum est quam in titulis per lapides servals
fere conceditur. Nos quidem sic putamus esse legendun:

...e... libellis acceptis carmen descindentes tripodaverunt
in verba haec:

El nos Lajses ju|vate (fer).
[Sensus :] E! nos, Lares, juvate!

Nej velie|rist Marlmars?  injcurre|re in] pleoris (fer).
|Sensus :] Ne volueris, Mars, incurrere in plures.

‘Saftur ful fere -Mar|mars® nive*| ensalli, sta... (fer).
[Seasus :] Satur esto, fere Mars, neve insili, sta...

Se|munis| allternei| advolcapill conctos (fer).
[Sensus :] Semones alterne advocabit cunctos.

E| nos Mar|mars? julvato (fer).
[Sensus:] E! nos, Mars, juvato.

Triumipe triumlpe trijumpe (biss).
[Sensus :] Triumphe! triumphe! triumphe!

1. Lapis weluerne, ueluacrue. Nos velueris (vel veluereis).

-2. Lapis Marmasinsin currere, marmar... nsincurrere, marmar for
pincurrere (vel sersincurrere). Sin ex errore repetitum existimamus ¢ss:

3. Lapis Mars, contrario errore, usilatiore dei substiluto nomine.

4. Lapis limen sali. Nive ensali Jordan, Kritische Beitraege 2t 4

schichte der lateinischen Sprache p. 203
5. Lapis marmor, mamor.,

b N 5 :
5. Lapis friumpe quinquies tantummodo
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In advocapit (si quidem haec vox genuina est) p sctiplun
est proh, ut ¢ prod in Alixentrom, Gasentera, Catamiis,o
pro g in Catamitus, amurca; ad Martem id futurum refe-
rendum est; ideo rarsus ille per futurum imperativi su-
plicatur; quasi per dialogum a singulis viris singuli versis
canlantur (ideo carmen dicitur descindi). Semones, qus
Mars advocaturus est, eosdem esse arbitror alque Lases.

Nuper de carmine fratrum Arvalium disseruif Jordn
(Kritische Beitraege zur Geschichte der Lateinischen
Sprache). Item coram Academia Inseriptionum initio hujus
anni Michael Bréal explanationem totius carminis proposml
sed is metri rationem non habuit; quin a « carmine»
ipso, quod fratres Arvales « descindentes » caneban!,
aliena judicavit verba semunis alternei advocapji conelos;
quasi prosa oralione ita liceret adjectivum concfos a si-
stantivo semunis sejungere, qua de re valde dubito. Qui
nos velera novaque interpretamenta taciti modo sequnt
modo praetermitiimus, hoc mirari neli : nam.cafminis
fratrum Arvalium explicatio volumen requireret integru:
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Elogia Scipionum.

Ritschl, Priscae latinitalis monumenta, tab. XXXVIII k.
Corpus inscriptionum latinarum I n° 32, VI n° 1287.

HONC OINO.PLOIRVME . COSENTIONT.R
DVONORO . OPTVMO.FVISE.VIRO.
LVCIOM.SCIPIONE.FILIOS.BARBAT I
CONSOL.CENSOR.AIDILIS.HIC.FVET.A
HEC.CEPIT.CORSICA . ALERIAQVE.VRBE
DEDET.TEMPESTATEBVS.AIDE.MERETO

Incisum est hoc epigramma in sepulero L. Cornelii Sci-
pionis, L. Barbati f., Cn. n.; ille fuit consul anno ab urbe
condita 495, ante Christum natum 259, censor anno post.
Versus ipso in titulo more hodierno distincti sunt; integri
secundus tertiusque, reliqui fracto lapide mutili. In tertio
riLIOs a lapicida, ab ipso carminis auctore potius puto scri-
ptum fuisse riLio, quod filium valeret, ut oo unum, pvo-
Noro bonorum, OPTVMO oplumum, VIRO virum, itaque sic
interpretare : « Hune unum plurimi consentiunt, Romae!*
bonorum optimum fuisse virum, Lucium Scipionem filium
Barbati. Consul, censor, aedilis hic fuit apud vos (cf. infra
p- 228); hic cepit Corsicam Aleriamque urbem. .., dedit
Tempestatibus aedem merito. . ..» — Simillimum fuit elo-
gium A. Atilii Calatini, qui consul fuit anno post L. Scipio-
nem uno, scilicet ante Christum natum 258, iterumque
anno 254 : hujus viri sepulerum in via Appia extra portam
Capenam haud ita longe a sepulcro Scipionum urbique ut
videtur propius exstructum fuit; elogium elogio Scipionis
ut tempore et loco proximum ita eodem fere argumento
conceptum :

Cicero, Tusculanae quaestiones 1,7,13 : « An tu egres-

1. Romae, non Romani supple, ubi lapis solam litteram R servavit. Cf.
apud T. Livium 29,11,6 et 29,14,8 «qui vir oplimus Romae esset», —« in tota
civilate virum bonorum oplimum esse ». Intellege autem fuisse Romae, non
consentiult Romae.
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» sus porla Capena, quom Calatini, Scipionum', Melello-
» rum sepulera vides, miseros pulas illos? » Idem Cicero,
De finibus 2,35,116 s. : « ... Non ELOGIA MONUMEN-
» TORUM? id significant, velut hoc ad portam uxo cuf
» PLURIMAE CONSENTIUNT GENTES POPULI PRIMARIUM FUISSE
» virum. Idne consensisse de Calatino plurimas genles ar-
» bitramur, primarium populi fuisse, quod praestantissimis
» fuisset in conficiendis voluptatibus? » Idem Cicero, Caio
major 17,61 : « Apex est autem senectutis auctoritas. Quania
» fuit in L. Caecilio Metello! quanta in ATILIO CAL\-
» TINO!in quem illud ELOGIUM : uNicuM PLURIMAE CON-
» SENTIUNT GENTES POPULI PRIMARIUM FUISSE viruy'. No
» tum est totum carmen’® incisum in sepulero. Jure igiur
» gravis, cujus de' laudibus omnium esset fama consel-
» tiens. »

Equidem in primis utriusque elogii versibus (nam primos
versus laudare Ciceronem satis apparet) disticha saturnit
dactylicis similia agnosco, id est, in quibus post alterius
versus arses tertiam et sextam omittantur theses. Namu
feritur distichum dactylicum :

|Parve, nec| invidelo, sine] me, liber|, ibis in| urbem,
|Ei milil, quod domilno()]  non licet| ire tulo()},

1. Ex ordine nominum colligitur sepulerum Calatini urbi prop.ius-sleﬁss"'

o s 3 ) . . - > & . 3
2. Litteris quadratis majoribus exprimuntur in hoc'Libro Priore aae Vouts
quae carmina saturnia, auctores, monumenta designant. Litteris quadralé
minoribus exprimuntur ipsa carminum saturniorum fragmenta.

3. Madvig in edilione tertia : « Codices fide dieni : ad portam uno ou
(Pall. 1,4,5,6, Davisiani plures, Oxx. %Y, Spir. [I?]; Gud. 2 imo cum, Pil*
uno complurimae); paucissimi uno cui (Pal. 38, unus fortasse et alter
D,av., U, ut videtur. Quod vulgo legebatur ante Ovellium : ad pottan -
Uno ore cui plurimae cel., nescio a quo editore invectum sit(oreus? ol
Junt. Sirecle Oxx. notarunt, in E£ legebatur : ad portam : ore cul plar*
mae, sed valde dubito)..... In Catone codices etiam antiquissimi habett:

: f::“o Calatino, in quem illud elogium unicum plurimae conseatit’t
« »

¥

¥

¥

M

4 . RS B
1. Codex Parisiensis 6332, quem contuli, fol, 86 ro b yirium (saec. ¥

5. Si Vi e e

COdice;cMcodlceb Pal’x‘swnsns 6332, Erfurtensis. Notum totum est i

est codex Ohrllac?xfsés_..‘b,“ et 15964, Rhenaugiensis 127. Notum lotum 04
X Monacensis 7800. Male fotum delet Carolus Halm.
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ita et saturnia disticha feriri debent :

Honc] oino| ploirajme  colsentijont| Rjomail]|
Dvolnoro| optujmo( )] faijse wvifeo( )].

+Ulno cum| plurijmae  con|sentijunt] gentes|
Populli prilmarijum( )] fiis[se vijrum( )|.

Quin fortasse casu non est factum ut in saturniis distichis,
siculi persaepe in ovidianis, ufraque versuum qui synco-
pam passi sunt hemistichia homoeoteleuto inter se
jungerentur; quod talis syncopae quodammodo signum
est similiterque reperitur in Horatii asclepiadeis, ut |Ter-
rajrum domilnos()| evehit| ad delos()|, atque iambicis post
archilochios positis, ut Tralhuntque| sic()|cas()| machilnae
ca|ri()[nas()| .—Prima verbain Calatini elogio corruptasunt,
uno cum vel unicum; hodie vulgo hunc unum legere volunt
propter illud elogii Corneliani HoNc oINo, quamquam intel-
legi vix potest quo pacto amanuenses in eumdem errorem
inciderint et qui libros De Finibus et qui Catonem majorem
descripserunt. — Fortasse, qua dere primus Buecheler cogi-
tavit!, Cicero veteris sermonis formas servaverat (oino ergo
vel uno pro unum), sive eas recle intellegebat, sive uno pro
vetere dativo habens uno consentiunt ita interpretabatur :
uni tribuunt consentientes. Ulut igitur est, ille qui carmen
conscripsit hoc videtur voluisse : unum complurimae con-
sentiunt gentes.

Sed fors quaeres : Si tituli ambo a distichis incipiunt,
qui fit ut in elogio Scipionis neque tertius versus et quar-
tus neque quintus el sextus similia disticha efficiant? nam
sic feriendi sunt :

Lulciom| Seipijone| filijo(s) Bar|bati.

Con|sol, cen|sor, ai[dili~| hic fu|ct a|[pud vos],
Hec| cepit] Corsijea  Alleriaque] urbe| [elasid?],
Dedet| Tempe|state[bus  ailde mere|to[d]| votam].

o U GO

1. Neue Jahrbuecher fuer Philologie rxxxvir (1863) p. 328.

2. Clasid, id est classe, supplevit Buecheler. Litlerac C in lapile vesti-
gium aliquod videtur exstare.
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Ibi syneopam versus quar tus neque in ferlio pede neqe
in sexto admitlit; sextus si in tlertio pede admitlere o
datur Dedet| Tempe|state|bus() |, feriendum sit |aide| m-
reto|, neque plus una syllaba in sexfa sede suppleri poss,
Ego elsiquo difficultatem removerem non haberem, nilil-
minus responderem sine ulla dubitatione syncopam pil
tertium pedem  in Dvolnoro| optu|mo() et Populli priju:-
rilum(),immoetiamdesexti pedis syncopa in fuislse vig(
vel fuis|se vijram() dubitari non posse, sivein viro et virum
corriperetur i sive ut apud Naevium (supra p. 89) produci
deberet; certam igitur distichorum lectionem esse; quanys
forma carminis concinnior excogitari posset, quaim quac
uno disticho et quattuor versibus singularibus conslare,
jure tamen nos negare nequire quod ipsi oculis nosiris 3
stincte perspiceremus. Quid autem ? illa difficultas Jevissimé
~videbilur, si nobiscum admiseris epigramma ex dudlis
parlibus esse conflatum. Scilicet distichum vetusliss &,
versus singulares quattuor sunt recentiores. Poetd, i
carminis componendi negolium suscepit, ex alio elogio d-
stichum integrum exsecripsit, neque verba nequepedesim‘
mutare ausus vel curans; versus 3,5,6 propier nomn
propria ex se ipse non potuit quin fingeret; versum it
tum aut itidem finxit aut aliunde excerpsit.

At distichum si poeta alibi scriptum invenit, ubi, ingu
id fuit? Haud longe, puto, a Scipionis nostri sepulero; nag
patris Barbati vetustius epigramma, malo nostro erasum il
lapide, duorum versuum, id est unius distichi Iongll,udmem
aequabat, sicuti in tabula Ritscheliana primo aspectu maik
festum fit ; hoc autem epigramma minime dubifo quit

(praeter forsitan quae rei sunt orthographicae) sie 0%
ptum fuerit ‘

Hone oino ploirume cosentiont Romai
Dvonoro optumo faise viro.,

Na[m id nomen (ut ita dicam), vir vel virum honora™
optimus, in domo Scipionum hereditarium fuit.
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Pomponius enim in Digestis (1,2,2,35-38) vetustissimos
urbis Romae juris consultos nominat : 1° Papirium, quem
supra 2 2 dixit regnante Tarquinio Superho vixisse ; 2° Ap.
Claudium decemvirum ; 8° Appium Claudium Appiae viae
conditorem, qui consul annis ante Christum natum 307 et
296 fuit; 4°.« post eos » Sempronium cognomine Sogdv,
anno 304 consulem; 5° Gaium Secipionem Nasicam, « qui
- oplimus a senatu appellatus est, cui etiam publice domus in
Sacra Viadataest, quo facilius consuli posset » ; 6° Quintum
Mucium, «qui ad Carthaginienses missus legatus, cum es-
sent duae tesserae positae, una pacis altera belli, arbitrio
sibi dato utram vellet referret Romam, utramque sustulit
et ait Carthaginienses petere debere utram mallent acci-
pere »; T° « post hos » Ti. Coruncanium, qui consul fuit
anno 280. Duplicem hic de temporibus errorem sibi docti
videre visi sunt : eadem actate, qua Sempronius Sophus
vixit, atque ante Coruncaniiaetatem, aPomponio duoslocatos
esse viros, qui re vera mullis annis et Sempronio et Corun-
canio recentiores fuissent ; praeterea eorum nomina sive
ab ipso Pomponio sive ab amanuensibus esse corrupla,
nam Gaios Scipiones non fuisse, pro Q. Mucio legendum
esse Q. Maximum; Publium illum Scipionem Nasicam
superioris Africani patruelem hic tangi, qui ¢entum post
Sempronium Sophum consulem annis (204) a senatu vip
(vel virum, id est virorum) bonorum optimus appellatus
est!, cumque eo Q. Fabium Maximum, qui anno 2182 in
sinu togae pacem et bellum Carthaginiensibus porlavit.

Nos errorem in praenomine Gaio latere facile concedi-
mus ; in reliquis erravisse Pomponium nobis persuadere
non possumus. Nam quis fidem hominis doctissimi, Anto-
ninorum aequalis, ita pro nihilo nos habere docebit, ut
eum credamus duos clarissimos viros vetustiores fecisse
saeculo tolo atque integro, quorum nomina in faslis consu-

1. T. Liv. 29,143,
2. T. Liv. 21,1843

HAVET, DE SATURNIO. 15
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laribus legerentur, qui per se magna fruerentur fama, qui
que tempore Hannibalis floruissent et in negoliis secundi
belli Punici gerendis essent partibus haud parvis functi?
Neque (ut primum de Q. Mucio et Q. Maximo agamus) e
bulae apud Pomponium Liviumque servatae satis apte infer
<e conveniunt; Maximus enim Carthaginienses- prior eliger
jubet, post ipsé jussus eligit bellum; contra Muecius jubefur
antequam jubeat; Maximus pacem bellumque in sinu loge
portat, anie Mucium sunt duae tesserae positae, quarn
unam ad senalum referre debet. Cur igitur Q. Mucium n¢
gemus fuisse ante Q. Fabium Maximum ? Forsitan illees
majoribus illorum Muciorum fuit, qui saeculo ante Christun
natum altero juris peritissimi habiti sunt. Is (nisi de &
seris deque sinu togae meras fabulas habemus) initio bel
Punici primi anno 264, Maximus initio secundi anno "
Carthaginem missus est, Muciique Maximus tum memink
rat. Quod autem Mucius anno 264 Carthaginem Dis®
senior esse debet Coruncanio, qui jam anno 280 foert
consul, id fortasse animum nostrum minime impeditt
si exstarent libri T. Livii de bello Punico primo;
etiam iis deperditis in tali difficultate haerendum non &
Nunec redeamus ad Scipionem. Praenomen Gaius emende!
cuilibebit; hoc enim ad nos nihil refert. Agnomen Nasical
suspitione est, quia ante Africani patruelem non reperihlf?
sed quis scitan idem agnomen tamen habuerint ejus Mo
ejusve cognati? Nam similiter duos cognatos Seipion
invenimus Barbatos (quod agnomen uf Nasica a conltr
matione faciei ductum), Publium anno ante Christumnai®
306 dictatorem et Lucium Cn. f. anno 298 consulem'. ¥
autem id omnino certum esse, ante Africani patruele‘“
nullum fuisse Nasicam ; nonne proclivius est agnome &
T. Livio in Pomponii textum invectum putare?, quar ipsul
Sextus ex 1,2,2,42, cumpgilou[}I‘lqllqrilpi?x%fﬁs 12,22 P mvec:u;?iic
@ er se confunderentur, Sexi!

«'lll{l}(} ille, quem Pomponius 1,2,2,36 Publium, Dionysius Halicarn®"*
Antiq. 3,36 I'aiov appellat. ¢
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Pomponium erroris turpissimi arguere? Relictis ergo ejus
modi arguliis, de nominibus tacendum est,de re ipsa dispu-
tandum. Quae res in T. Livii annalibus multo magis mi-
randa videlur multoque incredibilior quam unus et alter
scribarum interpolatorumque error. Matrem scilicet deum
is ex oraculi responso excipere hospitio debuit, qui vir
optimus Romae esset (T. Liv. 29,11,6); patres Judicaverunt
intota civitate virum bonorum optimum esse (29,14,8) non
senem auctorilate gravem, non ducem victoriis clarum, non
principem senalus, verum adulescentem nondum quaesto-
rium; neque homo est qui sciat id quibus virtutibus in-
dueti ita judicarint (29,14,9). At, pulo, Scipionis parum
curabant virtutes ; nomen potius respexerunt, quod ille ab
avo L. Scipione et, nisi fallor, a proavo Barbato per heredi-
tatem acceperat, Romae virum honorum optimum.

Hanc disputationem ut paucis verbis nunc comprehendam,
Romae virvel virum bonorum optimus appellatus fuit circa
annum 300 ante Christum natum ille Scipio, qui in Digeslis
Gartus et Nasica vocatur, quique juris peritissimus fuit
itidem medio saeculo tertio L. Scipio, L. Barbali filius ;
itidem exeunte saeculo, anno 204, hujus nepos P. Scipio
Nasica. Ergoeadem appellatione frui debuit lege Corneliae
domus L. Barbatus, eaque in elogio eraso Barbati resti-
tuenda est, quod elogium ex uno disticho constabat ; deni-
que is, qui Lucii filii elogium confecit, integrum distichum
in usum suum convertlit.

Ex his apparet, Calatini elogium ad instar titulorum
Cornelianorum effictum esse polius quam elogium L. Sci-
pionis ad instar Atiliani.




Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. XX XVIIL 5. Corpus inscr. latinarum I n° 80, VI n® 1285
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PROGNATVS.FORTIS.VIR SAPIENSQVE—QVOIVS. FORMA.VIRTVTEL PARISVMA
FVIT — CONSO L. CENSOR . AIDILIS.QVEI. FVIT.APVD.VOS — TAVRASIA.CISAVNA

SAMNIO . CEPIT — SVBIGIT.OMNE.LOVCANAM. OPSIDESQVE.ABDOVCIT

— ELOGIA SCIPIONUM.

De vetustiore disticho, in lapide eraso, vide supra p. 224. Consul fuit L. Cornelius Cn. f. Scipio Bar-
batus anno ab urbe condita 456, ante Christum natum 298,censor anno a. C. n. 290; ejus morte
recentior titulus erasus, eraso recentior quem habemus. Hunc autem docti etiam recentiorem putant
quam elogium L. Scipionis, nostri Barbati filii (supra p. 221), quod anno a. C. n. 258 posterius est. —
Ne forte nomina Barbati soluta oratione fuisse scripta putes, vetat ordo gentilicii et praenominis; nam

nisi metro cogeretur qui titulum composuit, ponere debebat L. Cornelius, ita ut praenomen et nomini
gentilicio praeiret et mera nota L. indicaretur.
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Carmen incisum in sepulero L. Cornelii Cn. f. Scipionis
Barbati sic conslitue, ipso lapide duce, in quo lineolis ver-
siculi distinguuntur (vide in opposita pagina tabulam) :

Cor|nelijus Lulcius] Scipilo Bar|batus;

Gnai|vod ! paltre pro|gnatus|, fortis| vir sapilensque;
Quoljus forjma vir[tutei] parisujmaZ| fuit;

Con|sol 3, cen|sor, ai|dilis%]  quei fufet® alpud vos;
Tau|rasila, Cijsauna®|, Samnijo’| cepit,

Subi|git ojmne® l.oulcanam| opsildesque abldoueit?.

Pro fortis pronuntiandum est forti (supra p. 25). Ea
aetateadhuc pronuntiabatur censor, fuit (p. 44), item Lucius
(p. 76). In versu terliolege fiit, in quarto potius fiiif (p-T8).

Versusalterum, tertium, sextum etiam sic legere posses :

Gnaijvod patre| pro[gnatus| .....

Quojus| forma| vir[tutei] parisu|ma| fuit.
Quojus| forma| virtu|tei palrisujmaj fuif.

Subigit ojmne| Loucanam|  opsi|desque abldoucit.

Quod ad praesens témpus in subigit et abdoucit aitinet,
conferendus est versus ex tabula triumphali incerta :

Magnum numerum triamphat hostibus devietis ;
item versus ex tabula triumphali Glabrionis:
Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Sic fortasse in tabula Mummiana (infra p. 285) redit pro
redieit scribendum est.

. Id est, Gnaevo, Gnaeo.

. Id est, cujus forma virtut: parissima.
. 1d est, consul.

. 1d est, aedilis.

. Id est, qui fuit.

. 1d est, Taurasiam, Cisaunam.

. 1d est, Samnium (vel, ut alii volunt, in Samnia).
. 1d est, omnem.

). 1d est, abducit.

s
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Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. XXXIX,
Corpus inscriptionum latinarum I n® 33, VI n° 1288,

QVEI.APICEINSIGNE . DIAL////AMINIS . GESISTEI
MORS.PERFE/////TVA.VT.ESSENT,0MNIA
BREVIA. HONOS.FAMA.VIRTVSQVE
GLORIA.ATQVE.IN.GENIVM.QVIBVS.SEIL
IN.LONGA.LICV SET.TIBE VTIER.VITA
FACILE.FACTEISSVPEHA SES.GLORIAM
MAIOR.VM. QVA RE.LVBENS.TE.IN GreEmy
SCIPIO.RECIP=T. TERRA.PVBLI
PROGNATVM.PVBLIO.CORNELI

Elogium quod statim post mortem P. Scipionis in lapide
insculptum est, ut cetera Scipionum elogia, sex non pls
constabat versibus. Postea ante versum primum novus ver-
sus in spatio angusto minoribus lilteris est scriptus. Quod
animadvertit primus Franciscus Buecheler, Neue Jahrbue-
cher fuer Philologie Lxxxvir (1863) p. 329 s. Fortasse, ut
puiavit Andreas Spengel (Philologus xxm p. 88), etian
serius vox quel in initio addita est.

In lapide versus interstitiis dislinguuntur. Sic carmel
conslituito :

[Quei apice| insilgne* Dilalis] flami|nis ge|sistei?,]
Mors| perfe|cit, tna ul| essent] omnila] brevia,
Ho|nos, fajma vir|tusque|,  gloria| atque in]genium.
Quibus seid| in lon|ga liculiset’] tibe> utiler] vita,
Facille fulcteis supe|rases|® glorilam maljorum.
Qua] re lujbens te in] gremiu’|, . Scipi|ol, recipit,
Ter|ra, Pulbli, pro|gnatum| Publilo, Cor|neli.

In tertio versu etiam sic legi posset :
Honos|, fama], vir|tusque

1. 1d est, apicem insignem.

19

. 1d est, gessisti.
3. 1d est, si.

. Id est, licuisset.
. 1d est, ¢ibi.

W

ot

Id est, factis superasses,

b - )

Id est, gremium.
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In quarto utier propter lbe corripitur. In ultimis mira ver-
borum collocatio salis superque indicat titulum prosa oratione
conceptum non esse. Sic enim intellege : Quare,o P. Corneli
Scipio, terra lubens recipit in gremium suum te, progna-
tum Publio. — Quis hic sit P. Scipio, ignoratur ; forjasse
Africani majoris filius. Ipsius Scipionis Africani elogium
fuit, nune deperditum ; duos tantummodo versus inde Tre-
bellius Pollio servavit, qui Ennio tribuit. Vide infra § 11.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. XLI. Cor-
pus inscriptionum latinarum I n® 34, VI n° 1289.

L.CORNELIVS.CN.F.CN.N.SCIPI0. MAGNA.SAPIENTIA
MVLTASQVE . VIRTVTES . AETATE . QVOM. PARVA
POSIDET.HOG.SAXSVM.QVOIEL VITA. DEFECIT . NON
HONOS.HONORE.IS.HIC.SITVS. Q V EL.NVNQVAM
VICTVS.EST.VIRTVTEL.A N N 0 8.GNATVS.XX.IS
L==EIS.MANDATVS .NE.Q VAIR.ATIS. HONORE
QVEL.MINVS.SIT. MAND///V//

Carmen hoc est (nam in paenultimo versu jam vix dubi
tatur quin suppleri debeat loceis, non Diteist! vel similia;
in ultimo mandatus quamquam parum placet atque a
proximo repetitum videtur, tamen quod in ejus locum ple-
rique volunt mactus parum fidei habet) :

Malgna sapilentia? mulltasque] vir{tutes
Aeltate] quom3| parua’| posildet hoel saxsum?,

1. Certo omnis vox rejicienda est, quae {hesin antepaenultimam longam

efficiat.

2. 1d est, magnam sapientiam. .

3. 1d est, cum, praepositionis sensu.

4. 1lla actate melius pdria cum a correpta quam parva di
p- 82).

5. 1d est, pessidet hoc saxum.

xeris (supra
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Quoilei! vilta de|fecit|, non ho|nos, ho|noreZ.

Is] hie siftus, quei®] nunquam| victus| est vir|lutei’
An|nos gnajtus vi|ginti] is lo|ceis ® man|datus :

Ne| quairaltis ho|nore®|, quei? minus| sit man|datus.

Minus bene sic legeres :

Is| hic situs}, quei] nunquam ,.....
An|nos gnaltus| viginti] is.......
At in altero versu de dactylo posidet, in sexto de anapaesih
quairatis honore nullo modo cogitari potest.
Ex titulis Scipionum quattuor hic solus est, in quo ver
sus non ipso in lapide distineti sint. Lucius ille Seipio quis
sil incertum est.

Exitus saturniorum agnovit Rilschelius in alio titu,
Corp. I.L. 1, 87, Priscae latinitatis monumenta tab. XL

s ie e 5 e o PIONEM
S ATRE LU0 AD SV EIXET

Intellege [Sci|pionem, [qu]oad vixi.

1. Id est, cui.

9 LS . i

2 Id est, honori. Intellege : cui adulescenti, ut honores capesseret, vilade-
fuit, non decus. Buechelero honore accusativus est

3. 1d est, qui.

4. 1d est, virtute, casu sexto.

5. Id est, locis, loculis, sepulcro.

6. Id est, quaeratis honorem.

7. 1d est, qui (adverbialiter),

: cur. Nisi j s on ¢
ceperit. 11 intellegas, honorem quem I
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Dedicatio Sorana fratrum Vertulejorum.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. LII a. Ta-
feln zu Friedrich Ritschl’s epigraphisch-grammatischen
Abhandlungen (Opuscula philologica Band IV), tab. V.
Corpus inscriptionum latinarum I n° 1175.

M.P.VERTVLEIEIS.C.F.

QVOD . RE . SVA.D///EIDENS.ASPER
AFLEICTA  .P ARENS.TIMENS
HEIC . VOVIT . VOTO .H O C
SOLVT///////1/////CVMA.FACTA
POLOVCTALEIBEREIS . LVBE

TE S DONV . DANVNT.
HERCOLEI. MAXSVME,
MERETO SEMOL.TE
ORANT.SE.////// OTI. CREBRO
CONDEMNE S

Primae voces prosae orationis sunt; nominativo casu
accipl debent (Marcus et Publius Vertuleji, Gai filii), nam
nonnumquam terminatio 1s, EIs pro I reperitur; sic infra
LEIBEREIS. Sequuntur quinque versus saturnii ipso in la-
pide distincti; in iis restitue difeidens, asper[e], soluto,
decuma, lube[n]tes, voti. Pro Hercolei quod metro repu-
gnat aut Herclei pronuntiandum est syllabis duabus aut
quattuor fortasse Herecolei; scilicet priinum ex ‘Howde
fieri debuit *Heracoles, deinde *Herecoles, postremo Herco-
les (sic *balaneum, balineum, balneum). Voto aut cum hoc
hiatum efficit, ut apud Livium Andronicum pufria cum et
(supra p. 1), aut efferre debemus vofod ;illud tamen me-
lius, cum propter omissam in lapide d litteram, tum prae-
sertim quia antepaenultima thesis brevis esse solet (supra
p. 181); de|vo#'| hoc so|luto| cogitare non debemus. Sensus
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hic est : Quod re sua diffidens aspere afflicta parens fimens
hic vovit, voto hoc soluto, decima facta pollucta, liberi
libentes donum dant Herculi maxime merito; simulie,p
Hercules], orant, se voti crebro condemnes :

Quod| re sula di[feidens| aspere a|fleicta
Pajrens tijmens heic| vovil], voto| hoc solluto,
Decu|ma falcta pol|louctal, leibe|reis lu|bentes
Dojnu dajnunt] Herclei] maxsu|me| mereto;
Se|mol te o|rant, se| voti] crebro| con|demnes.

Sic sed minus recte legere posses :

Quod| re sua| di|feidens| aspere| alfleicta.
Do|nu dajnunt He|recolei] ...... euiey

Recte quod ad sententiam attinet Buecheler compart
titulum Corp. inscr. latin. 5, 1290 : ... dledit L. Aufili
D[.... deleuma facta [...... i mer, iterum [. e
orat tu es [.....] deus quei tou[.. ..] pacem pelit a-
jouta.
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Tituli wvarii.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. LI . Tafeln
zu Friedrich Ritschl’s epigraphisch-grammatischen Abhand-
lungen (Opuscula philologica Band IV), tab. III. Corpus
inscriptionum latinarum I n° 541, VI n° 831.

L .MVMMI. L. F .cos . DbvcT
AVSPICIO . IMPERIOQVE
EIVS,ACHAIA.CAPT.CORINTO
DELETO.ROMAM.REDIEIT
TRIVMPHANS.OB.HASCE
RES.BENE.GESTAS.QVOD
IN.BELLO . VOVERAT

HANC.AEDEM.ET.SIGNV
HERCGCVLIS.VICTORIS
IMPERATOR .DEDICAT

Cunsul fuit L. Mummius anno ab urbe condita 608, ante
Christum natum 146. Ejus autem tituli jam sermo idem fere
est, quiin monumentis aetatis augusteae deprehenditur (nam
tunc quoque redieit scribi poterat); nota tamen Corinto deleto
scriptum esse, non delefa ; mera compendia scripturae sunt
duct pro ductu, capt pro capta, signu pro signum. Corinto
sine adspiratione scriptum veterem scribendi morem reprae-
sentat solum ; friumphans' autem si anno 146 vel proximo
incisum est, vetustissimum omnium hoc est exemplum in
latinis monumentis adspiratae mulae, nam ut Bacanal et
Corintus ita vulgo scribebant Aprodisius, Delpis, Dipi-
lus, Menopilus, Melerpanta (Belspogdvrng), Niceporus, pa-
lerae, Pampilus, Pilargurus, Pilemo, Pileros, Pilipus,
Pilodamus, Pilolaus, Pilomusus, Pilonicus, Pilotaerus,
Pilotimus, Pilumina, Prune, Sisipus, Stepanus, triumpe,
Trupe, Trupo (quae formae omnes in titulis liberae rei
publicae inveniuntur : G.I.L. 1 p. 600). Atque, ut ani-

1. Haec scripseram, ubi animadverti etiam Achaja in nostro titulo adspi-
rationem admittere; cujus formae Ritschelius cum disputaret oblitus est.
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madvertit Ritschelius (Opuscula 1v p. 90), « primum pogt
» Mummium aspirationis exemplum lex agraria’ oifert i
» CORINTHIORVM, quamquam et ibidem CARTAGO legitur ¢
» huic proxima aetas additae 1 litterae exemplum nullin
» offert. » Mummii aetate non solum {riumpans, sed elin
Hercolis, non Herculis exspectares; magisque placer!
hance aedem quam hane, inperator quam Imperator, i
quibus rebus praeclaram vide Ritschelii disputationen;
admirationemque movet quod neque in Mummi neque in
bello geminatio consonantis omissa est.

Recte igitur Buecheler id carmen «ex antiquiore tabul
» descriptum et immutatum » arbitratur, non in genere
scripturae modo offendens, sed etiam in metro ; namuew
adhuc ultimas voces in saturnios justos redigere poiui
Aliter alii, nos sic carmen constituimus, ullimum tantum-
modo verbum velut versui vel versibus substitutum rgf
cienles, vorat pronuntiantes pro voverat et Hercls ]t
Herculis® (ut in dedicatione Vertulejorum Herclet [!
Hercolel), ejus priore correpta, ne thesis quarti peds
impura sit (supra p. 181) neve inter duo vocabula dividatur
(p. 54 et 88), quod in bello correpta in (p. 42):

Ductu| auspicio| imperijoque| ejus Alchaja| capta.
Colrinto] dele[to  Ro|mam redileit trijamphans.

Ob| hasce| res bene| gestas]  quod in belllo] vorat,
Hanc| aedem et] signu Herlclis  Vi|ctoris| impefrator

'In‘ titulo genuino Romam redit {riumpans stetisse s
spicor. Sic enim quarti pedis thesis pura fit; praeser’
tempus cum illo dedicat apte convenit (at pro voverat, W
'rat nihil prohibet quin vovi¢ scribamus), eodemqueé mod
intellegi debet atque in elogio Scipionis (supra p-*

1. Haec anni est ante Christum natum 111.

2: Ha}ld casu factum videtur, ut scriberetur ve in voverat et l in H
;;z:lhsx.‘ I\mtn. in lapide eae voces diductis litteris incisae sunt, cuml SPaul.mf
: (}:te ;js;e :.contra‘ « gdloso operae compendio », ut Buecheler ait, ¢4/ sine

¢t sine u spatio deficiente seriptum est.
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subigit et abdoucit, alibi triumphat, alibi fundit, fugat,
prosternit.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tabula LXIX b.
Corpus inscriptionum latinarum I n° 1006.

HOC.EST.FAC.TVM .MONVMENTVM 1
MAARCO.CAICILIO
HOSPES.GRATVM.EST.QVOM .APVD
MEAS.RESTITISTEI. SEEDES
B.ENE.REM . GERAS.ET . VALEAS
DORMIAS - SINE.QVRA

Distinctis versibus, « litteris saeculi fere septimi » ab
urbe condita, in sepulcro hominis ignoti pulcherrimum hoc
poematium scriptum est. Nihil est adnotandum praeter
scribendi rationis quae Accio placuerat exempla Maarco et
seedes, veteresque formas Caicilio, restitistei, qura. Satur-
nios sic ferito :

Hoc| est fajctum monu|mentum| Maarco| Caileilio.
Holspes, gratum| est, quom alpud meas| resti|tistei| seedes.
Bene| rem gelras et| valeas|, dormilas sine| qura.

Ritschl, Priscae latinitatis monumenta, tab. LXXXVIII.

Corpus inscriptionum latinarum I n® 1013.

&3 ..M.MARCEI.VERGILEI.E\'RYSACIS.PISTORIS.REDEMPTORIS.APPARET.

N° 1014.

EsT.HoC. MONIMEN T VM . MARGEI. VERGILEI . EVRYSACIS
PISTORIS.REDEMPTORIS.APPARET

N 1015. |
EST.HOC.MONIMENTVM.MARCIVERGILIEVRYSAC....

1, Lilterae NT in lapide junctae.
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Corpus inscr. latinarum I n° 1016,

FviT.ATISTIA. VXOR.MIHEI
FEMINA . OPITVMA . VEIXSIT
QVOIVS . CORPORIS . RELIQVIAE
QVOD . SVPERANT.SV NT.IN

H 0 C.PANARIO

Frustra in his titulis quidam integros saturnios quaes:
verunt, miratique sunt exitum versus panario productan-
que praepositionem in redemptoris, atque similia somnia
excogitavere. Nampropter rédux (id est réd-dux) minimepy
ductio praepositionis ante vocalem admitti potest. Nisifallimu
Eurysaces nullomodo versus veros confecit aut conficiendss
sibi curavil'; veleres titulorum saturniis conceptorum formas
in usum suum convertit ; nomina sua et Atistiae ibi infersi,
item nomen illius panarii, sub quo pistricem pistor defu-
ctam requiescere voluit. Nihil igitur hinc elicere fasés!
praeter pauca frustula saturniorum.

In ipsius Eurysacis titulo nihil genuini est praeter -
tium, quod in memoriam titulum revocat M. Caecilii, Ho¢
est factum monumenium... :

Est] hoc monijmentam|... " .........

Atistiae titulus duobus corruptis versibus consiat. I
priore Afistiae pro alio nomine fortasse positum est, ¥
sic prius exempli gratia steterit versus

Fulit [Valleria] u|xor mihi|, femina| optumal veixsit;
at vox dactylica optuma pro trochaeo stare antiquitus 10"
potuit (supra p. 54, 88, 150); itaque in antiquissima for?
exsulare omne nomen debuit :

Fulit ujxor mihi|, femina| optulmal veixsit. :
Versus alter nimis longus est ; delet Buecheler quod supe-
rant, ego corporis libenlius sustulerim. Pro panarid
quae vox.ultlma est, aut monimento duce Buechelero &'
simile quid restituas :

1. Cogitasse ts et e
litteris g\h“.o[ “‘I}en dﬁt versibus Eurysacem demonstrat praenomen omnibus
8y Marce1, Margei, Marcj
’ 4 gel, Marci, non mera nota M. scriptum.
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Quojus| reliquijae quot| superant| sunt in| hoc se[pulcro.

Frustula versuum recte, ut opinor, agnovit Ritschelius
etiam in titulo G.I.L. 1, 1018 : quoivs FORMAT... VICERVNT
MORES FI... (confer versum ex elogio Barbati, supra p. 228,
Quojus forma virtutei parisuma fuit).

Corpus inscriptionum latinarum I n° 1080.

POMPEIA . ASCLEPIAS.HEIC. SEPVLTA.EST
AMANTISSVMA.SVIS.FIDE, MAXSVMA. PIA

Versus alter ut saturnius feriri potest, dummodo conces-
seris pia olim priore syllaba producta dictum esse ut fui:

Aman(tissujma sulis, fide] maxsu|ma], pia.
Prioris versus exitus itidem in saturnii formam quadrat:

b4 ulth e ovi)eié -] heic sejpulia- est.

Alia frustula saturniorum ‘dubilans collegit Buecheler,
Index scholarum... per menses aestivos a. 1876 (Bonnae)
p. 10 s. adnot.; inter quae haec ex G L 5, 4078

Ieis| sunt dulo conlcordes| . . . . . .. |
et haec ex Inser. regni Neapolitani 3829 :

Ro|go te], mi vilator], noli] mi nolcere.

Monumentum Ancyranum lat. 9921 et graec. 5,16. Vide
infra, II, 1, 1.

[Corpus inscriptionum latinarum I p. 285. Vide Indicem
hujus voluminis sub vocibus Albini et Vejos.]

[Corpus inscriptionum latinarum I p. 287. Vide Indicem
hujus voluminis sub voce complura.]
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§ 2. — e fragmentis

a Varrone, Cicerone, T. Livio laudatis.

A. — Loci ex M. Terentio Varrone,

Varronis De lingua latina operi fons unus codex Floren-
tinus Mediceus Laurentianus plut. 51,10, saeculo xi, in
monte Casino ul videtur, litteratura quae vocatur langobar-
dica scriptus. Tamen locus de urbe Roma (5,41-50)
exstatetiam in codice Casinensi 361, etipso saeculi x1. Nan
reliquos codices, qui saeculi sunt omnes xv, doetis nuw
intellectum est ex codice Florentino (aut saltem ex codice
Florentini simillimo) defluxisse.

Codicis Florentini scripturae nondum satis bene in uii-
versum notae ; nam collatio ab Henrico Keil in usum Leor-
hardi Spengel facta non est edita. Casinense fragmentin
et ipsum a Keilio collatum accuratissime edidit L. Spengel
in libello cui titulus : Ueber die Kritik der Varronisclen
Buecher de Lingua Latina'; is prodiit Monaci in Bavaria
anno 1854.

Varro, De lingua latina 5,48 Mueller. Vide infra, II,1,6.
Varro, De lingua latina 5,53 Mueller. Vide infra, II, 1,6
Varro, De lingua lat. 5,110 Mueller. Vide infra ad T,%.

[Varro, De lingua latina 5,152 Mueller. Vide Indicen
hujus voluminis sub voce dictator.]

. (200 Aus den Abhandlun en e € :
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e

Varro, De lingua latina 6,21 Mueller : « Qctobri mense

» Meditrinalia dies, dictus a medendo, quod Flaccus fla-

» men Martialis dicebat hoc die solitum vinum novum et

» vetus libari et degustari medicamenti causa. Quod facere
» solent etiam nunc multj quom dicant : Novum veTUS
> VINUM BIBO, NOVO VETERI VINO MORBO MEDEOR. » Festi epi-
tome p. 123 Mueller : « Meditrinalia dicta hac de causa.
» Mos erat Latinis populis, quodie ! quis primum? gustaret
> Mustum, dicere ominis® gratia : Verus NOVUM VINUM
» BIBO, VETERI NOVO MORBO MEDEOR. A quibus verbis etiam
» Meditrinae deae nomen * conceptum, ejusque sacra Me-
» ditrinalia dicta sunt. »

Apud Varronem, puto, et Verrium Flaccum, qui Festo
auctor fuit, sive mavis apud quem et Varro et Verrius
Flaccus exscripsit, voces vipum alque morbo glossematis
modo additae, quibus sublatis et venustiop sententia fit
et numerus saturnius apparet (apud Varronem autem
cum bono hoe glossemate morbo malum illud vino irrepsit).
Caesura post arsin, thesis paenultima sublata. 3

3 2
Nojvum vejtus bijbo, no|vo vetelri] medeor. {:\\) 1%"{.
Veltus no[vum bijbo, vete|ri no|vo] medeor. =)
: ,ij_CAROL[%
</4/ é‘t

Varro, De lingua latina 6,27 Mueller : « Prisgl HAY
» mensium nominati calendae ab eo quod his diebus calan-
» tur ejus mensis’ Nonae a pontificibus, quintanae an
septimanae sint futurae, in Capitolio in Curia Calabra sic :
» DicTAE QuiNQUE carLo Juno CovELLA, SEPTEM DICTAE
» CALO JUNO COVELLA. »

Pro dictae Ursinus ex vetusto codice bis dies te, quod

¥

1. Cur uno verbo quodie scripserim, vide in Mémoires de la société de
linguistique de Paris, tome 1v, fasc. 3, p. 229,

2. Primum om. codex Tricassinus fol. 82re° teste D'Arbois de Jubainville.
3. Hominis cod, Tricass,

4. Nomen om, cod. Tricass.

5. Menses codex Florentinus.

16
HAVET, DE SATURNIO.
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equidem non intellego; neque vetus ille codex ﬂmﬁex
conjectura praebere potuit. Dict igitur ex dieb., ae ex e fr
ctum puto!, ut bislegere debeamus diebus te. Ea ﬁl}%#ﬁno
Covella quae calatur, id est vocatur, luna nova videtur
fuisse, siquidem aliquid tribuendum 'est verbis Mactobi
de Nonis et luna nova®. A

In calo correptam a fuisse ostendit cum vox cognifi
ciilendae® tum vox composita nomenclator (ex nomenci-
lator, nomencalator). Aut igitur calo aut calo pronuntiai
poterat (supra p. 86) : si dicebatur cald, thesis hemisi-
chii prioris paenultima tollebatur; sin cald, caesura post
arsin habebat locum, syllaba vocis quingue ultima viarss
producebatur. Prima syllaba in Covella utrum longa i
an brevis nescitur. ‘

Dilebus| te] quinque| ecalo, Jujno Cojvella.
Selptem dilelbus te] ealo, Julno Cojvella.

Dijebus| te quinjque cajlo, Jujno Cojvella.
Selptem dilebus| te callo, Julno Covella.

Varro, De lingua laL. 6,45 Mueller. Vide infra p 248.
* Varro, Delingua lat. 7,2 et7,3 Mueller. Vide infra, IL, 11-

[Varro, De lingua latina 7,8 Mueller. Vide Tndicen
hujus voluminis sub voce templa.]

Varro, De lingua lat. 7,23 Mueller : « Ferme aderanl
» aequore in alto ratibus repentibus. Aequor mare -
pellatum, quod aequatum quom commotum vento 10!
» est. Ralisnavislonga[s] dixit, ut NAEVIUS quomait: Go¥
» FERREQUE AUT RATEM AERATAM QUI PERIT ET QUi DUV

v

. \v 1 .
. Nam ¢ litteraturae langobardicae pro a facile accipitur.

2. Saturnalia 1,15,5 et 9 et 12-18.

1
2
3. Primitus *calindae, unde apud Graecos xéavdo (supra p. 26)
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> MARE SUDANTES EUNT ATQUE SEDENTES. Ratfis! dicta navis
» longa propter remos e. q. s. »

Jam dudum emendatum est queant pro que aut; etiam
fuit qui perit et pro adverbio perite, perited (utin sena-
lus consulto de Bacchanalibus facilumed) positum intelle-
geret. Dum, quod sensu caret, nos in diuz non sine dubi-
tatione mutavimus. Quo facto duos saturnios habuimus hos :

Conlferre] queant rajtem  aejratam] qui pejritet,
Qui| diu majre su|dantes] eunt at|lque se|dentes.

Queant, diu, eant aut syllabas longas singulas aut breves
binas efficiunt. Propter arsin producuntur ratem (cum
hiatu in caesura), mare, afque.

Suspitionem movere potest, quod in neufro horum ver-
suum thesis quarti pedis pura est (supra p. 181).

Fragmenta carminam Saliarium.

Hic omnia quotquot noveramus testimonia de fragmentis
carminum Saliarium conjuncta afferre voluimus, quia sic
explicandiratio visa estpostulare; quod in reliquis carminibus
utile non fuisset. Valde doluimus, quod antequam scribe-
remus nancisci nequivimus Bergkii libellum, De carminum
Saliarium reliquiis. Post testimonia subibit enarratio.

Varro, De lingua latina 7,26 Mueller?: « Ca[slmenarum
» priscum vocabulum ita natum ac seriptum est, alibi Gar-
» menae ab eadem origine sunt declinatae. In multis ver-
» bis, in quod antiqui dicebant s postea +dicunt r, ut
» in GARMINE SALIORUM sunt haec: CozEuLopORIE-
» $0°, OMNIA UEro* AD PATULA COEMISSE LANCUSIANES DUO-

1. Codex parteis. Quae vox fortasse Naevianis adnumeranda erat. Rates,
qui Varronem laudat, interpolator Fuldensis Servii ad Aen. 1,43.

2. De lectione vide Jordan, Kritische Beilraege zur Geschichte der latei-
nischen Sprache p. 431 s., Berlin 1879,

8. Cozeuladorieso ap.Jordan p. 223, ut ipse mihi scripsit, mendosum est.

4. Codex omia uo cum notis supra scriptis. 5
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» NUS CERUSES DUN; IANUSUE UET POMELIOS EUM RECUM
[hic spatium quattuor vel quinque. linearum vacuum relictun]

» FEDEsUM federum, pLUSIMA plurima, MELIOSEM meliorem,
» ASENAM arenam, JANITOS janitor. Quare est GasmenaCar-
» mena, [ut] carmina, carmen r extrito Camena factum. Ab
» eadem voce canite, pro quo in SALIARI VERSU sui-
» ptum canfe hoc versu : DivumM EMPTA CANTE DIVUM DEO
» SUPPLICANTE. »

Terentius Scaurus p. 28,6 Keil : « Cum quidam per
» cum', nonnulli per guom. Quidam etiam esse differer-
» tiam putant, quod praepositio quidem per ¢, [eum] ilb,
» cum Claudio, cum Camillo®, adverbium aut[em| per |
» debeat scribi, ut quom legissem, quo[m] fecissem; [sd
» falluntur], quoniam antiqui pro hoc adverbio cume dice-
» bant, ut NUMA in SALIARI CARMINE : CuINg pois
» LEUCESIAE PRAETEXERE MONTI QUOT IBET ETINEI DE I
» CUM TONAREM®. »

Velius Longus p. 51,6 Keil testatur z litteram in CAR-
MINE SALIARI inveniri. Macrobius, Saturnalia 1,31
ex codice Parisiensi 6371 folio 33 versoa: « Insacrisquo-
» que invocamus Janum Geminum, Janum parem, ¥
» num Junonium, Janum Consivium, Janum Quiriim,
» Janum Patulcium et Clusivium. » Ovidius, Fast. 1,12/
s. : « Modo namque Patulcius idem Et modo sacrifico Gl
» sius ore vocor. » Festi epitome p. 3 Mueller : ¢ Ado-
» riam laudem sive gloriam dicebant, quia gloriosum e
» putabant esse, qui farris copia abundaret. » Ex ¥

1. Eum codex Bernensis saeculi x.

2. Forl.a.sse scribendum cum Claudio, cum illo, adverbium 6. q. S P
mum omisit librarius ilo; reposuit inter lineas : post ex emendatione mil?
mLcllc‘?la illud illo et hoc Camillo sunt facta.’ Possis et cum illo, "
Fl‘]:un]m, ub vox omissa et reposita fuerit cum. — Uncis quae hic smﬁ
inclusa, conjectando addita sunt, ¢

3.Si ¢ Bernensi i .
Seui\e code-‘_ B?Inensls saeculi x. In - editione Basileensi anni 1627 &1
de his pro etinei de is. In codice P

; : L8 1
p alatino saeculi n nisi manu e
tiore haec verba : 5

Leuctsiae practexere monti quot ihet eunei de his:
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Pompejo Festo glossarium a Scaligero laudatum : « Ado-
» riosus &fus uemopmnios aSopvixnuc msume », id est : Ado-
riosus #sofoc, & Mopmiios, Ador vixn, ¢ Hoymifioe. . . .

Festi epifome p. 103 Mueller : « Janeus' janitor®. »

Festi epitome p. 122 Mueller : « Matrem Matutam anti-

»

»

»

qui ob bonitatem appellabant, et maturum idoneum
usui, et mane prineipium diei, et inferi dii®manes, ut
suppliciter appellati fbono essent, et in CARMINE
SALIARI  cerus wmaAnus intellegitur  creator bo-
nus. » Festus p. 146 (ex codicis apographis) : « Manuvos
in CARMINIBUS +SAECULARIBUS Aelius Stilo signi-
ficare ait bonos, et inferi di manes pro boni dicuntur a
suppliciter eos venerantibus propter metum mortis, ut
immanes quoque pro valde... dicuntur. » Festi epitome
. 147 : « Manues Aurelius significare ait bonos. Unde
dii* manes pro bonis dicuntur a suppliciter eos vene-
rantibus = propter metum mortis, ut immanes quo-
que pro valde non bonis dicuntur. » Festus p. 205

Mueller (ex codicis apographis) : « PrAECEPTAT in SA-

»

»

»

»

»

»

LIARI CARMINE est : saepe praecipit® — Pa pro
parte® et po pro potissimum positum est in SALIARI
CARMINE.  — ProMENERUAT item promonet. Prae-
DOTIONT’ praeoptant. — ProspICES prospice. — PEsnis
pennis, ut Gasmenas dicebant pro Camenis et caesnas
pro caenis. — Porrteo® pro ulteriore. — PoLeT pollet,
quia nondum geminabant antiqui consonantis. — Pri-

1. Janicus codex Lindemanni Guelferbytanus I, saeculi xv.
2, Deest hoc lemma teste H. d’Arbois de Jubainville in codice Tricassino,

ubi fol. 66 v° ante glossam Junium pagina relicta est una vacua.

3. Di codex Tricassinus fol. 81 re, teste D’Arbois de Jubainville.

4. Di cod. Tricass. fol. 90 vo.

5. Epitome : « PrRaECEPTAT saepe praecipit. »

6. Odofredus Mueller post alios jubet legatur patre.

7. Meursius praedopiunt, Mueller praedopiont.

8. Pro olteo legendum esse diximus, Revue de philologie 1880 p. 15 et

Mémoires de la société de linguistique de Paris t. tv fasc. 3 p. 238,
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» smua! plurima. — PRETET TREMONTI pratemunt. pe'—
» Prrrines perfringas. — ProMERION praeclpuum,ﬁpraeter
» caeteros meritum, aut pro medium®hoc est pmampnt‘
» aut pro indiviso dicimus. — PrivicLio Es® privis, i el
» singulis. — PETiLAM suRrAM siccam et substrictam vilg
» interpreta[n]tur; Scaevola ait ungulam albam equiita dicf,
» —PrumvoerorLorin CARMINE SALIARI Romani', velut
» pilis uti assueti, vel quia praecipue pellané hosiis.»
Macrobius, Saturnalia 1,9,14, ex codice Parisiensi 631l
folio 33 verso a, de Jano : « SALIORUM quoque ani-
» quissimis CARMINIBUS bprorum pEUS canitur.s M

- crobius, Saturnalia 1, 15, 14 : « ..... cum Jovem &

» cipiamus lucis auctorem, unde et Lucerium SALIL i

CARMINIBUS® canunt. » Festus p. 141 Mueller (&
codicis apographis) : « Molucrum non solum (U
» molae teruntur dicitur... sed etiam tumor venirs
» qui etiam virginibus incidere solet, cujus memii
» Afranius...... Cloatius [et Aeclius] etiam in librs
» sacrorum’ molucrum esse ajunt lign(e)um quoddam qu-
» dratum ubiimmolatur. Idem Aelius in explanatione CAR-
» MINUM SALIARIUM eodem nomine appellari ait qud
» submola supponatur. Aurelius Opilius appellat ubi n®
» latur. » Epitome Festi p. 140 : « Moluerum et quo®n®
» lae verruntur... et tumor ventris qui etiam virginibis
» incidere solet. Afranius: ...... Molucrum dicir

[

. Mueller ploisuma. Epitome quoque : « prisiMa plurima. »
- Mueller : prae tet tremonti, praetremunt fte.

. Mueller popfw, alii alia. Locus sine dubio corruptus.

. Mueller particula.

5. Ursinus privicloes, id est « priviculis », ut in epitome P- 19 ab oloes
pro ab illis.

B~ 00 19

6. Epitome : « PEriLAM SURAM significat ungulam equi albam.” Len-
mata Plisima et Petilam cum in codice Tricasgino fol, 104 vo conferret DA
bois de Jubainville, nihil adscribendum invenit.

7. Nominativo casu numeri pluralis, non singularis genetivo.

8. Codex Parisiensis 6371 (contuli) folio 38 verso b : carmine.

9. Male interpunxit Corssen, Origines poesis romanae p. 73-

10. Moluernm dicitur et quo codex Tricassinus fol. 83 ve, teste DArber®




II, 1, 2. — VARRO ! CARMEN SALIARE. 247

» etiam lignum quoddam quadratum, ubi immolatur. »
Festus p. 210 Mueller (ex codicis apographis) : « Prscia in
» SALIARI CARMINE Aelius Stilo dici ait capitia ex
» pellibus agninis facta, quod Graeci pelles vocent pesce
» neutro genere pluraliter. » Festi epitome p. 241 Mueller :
« PENNATAS IMPENNATASqUeE AGNAS in SAL[TIARI* CARMINE
» spicas significat cum aristis et alias sine aristis. [....]
» AGNAS novas voluit intelligi®. »

Servii interpolator Danielinus ad Aen. 8,285 ex codice
Parisiensi 7929 : « Quidam dicunt Salios a Morrio rege
Vejentanorum institutos ut Avesus Neptuni filius eorum
» CARMINE laudaretur, qui ejusdem regis familiae au-
» ctor® ultimus fuit. »

Festus p. 325 Mueller* (ex ipso codice) : « Saturno dies
» festus celebratur mense decembri... Versus quoque
» antiquissimi, quibus Faunus fata cecinisse hominibus
» videtur, safurnii appellantur. Quibus et a NAEVIO
» BELLUM PUNICUM scriptum est, et a multis aliis plura
» composita sunt. Qui deus in SALIARIBUS Sarurnus
» nominatur, videlicet a sationibus. » Epitome Festi
p- 323 : « SaTEURNUS Saturnus®.» Inseriptio oenochoesnune
Parisiensis musei Campanae in Lupara n° 3494 (inspexi),
cujus effigies in Ritschelii Priscae lalinitatis monumentis
tab. X A a et in Tafeln zu Friedrich Ritschls epigra-
phisch-gramm. Abhandlungen (Opusec. philol. B. 1v) tab. IX
A, c¢f. C. I.L.1n° 48: « SAIITVRNI POCOLOM. » .

Varro, De lingua latina 5,110 Mueller : « Insicia ab
» eo quod iNsEcTA caro, ut in CARMINE SALIORUM est,
» quod in extis dicitur nunc prosectum. »

Varro, De lingua latina 6,45 Mueller : « Itaque SALII
» quod cantant MEMURH VETERUM significant [veferem®| me-

v

. Salari etiam cod. Tricass. fol. 105 v°, teste D’Arbois de Jubainville.
- Intellegi cod. Tricass,

. Auctae editio Danielis.

- Cf. infra p. 256locum Varronis 7,36.

- Ex codice Tricass. (123 ve) nihil adseripsit D’Arbois de Jubainville.

. Veterém solus codex Havniensis, ut puto ex Plutarcho.

0 1O =

[or B\
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» moriam. » Festi epitome p. 131 Mueller : « Mamuri
» Veturi' nomen frequenter in cantibus Romani freques-
» tabant hac de causa. Numa Pompilio regnante e coelo’ce-
» cidisse fertur ancile, id est scutum breve....., unaque
» edita vox* omnium potentissimam fore civitatem, quamdiu
» id in ea mansisset. Itaque facta sunt ejusdem generis
» plura, quibus id misceretur, ne internosci caeleste* pos-
» set. Probatum opus est maxime Mamuri Veturs: qu
» praemii‘loco petiit ut suum nomen inter CARMINA SALII
» canerent. » Ovidius, Fast. 3,259 : « Quare caelestia
» Martis Arma ferant SALII, Mamurrvmque canant... >
383 : « Mamurius, morum fabraene exactior artis Difli-
» cileest, illud, dicere, clausit opus. Cui Numa munificus:
» Facti pete praemia, dixit; Si mea nota fides, inrita
» nulla petes. Jam dederat Saliis a saltu nomina dict
» Armaque, et ad certos verba canenda modos. Tum si
» Mamurius : Merces mihi gloria detur , Nominaque
» EXTREMO CARMINE nostra sonent. Inde sacerdotes
» operi promissa vetusto Praemia persolvunt, Mayuri-
» que vocant’. » Plutarchus, Numa 13 : « Oberobprov & M-
> pobpov .. ... xatacxevdoot mdouc buofors o.... T 82 Mepovpley Myow:
waldy  yevéobor e Téyvne 2xefvme iy Tivd 8 % Bmd s

ZAAIOQN dype i mupplyy Srameparvouévng. OF 3% of  OXETOYPION

» MAMOYPION eivei oGt TOY G3dpevoy, GA\& OYETEPEM MEMOPIAM,

» dmep2oti madawdy pyvipmy. » Trebellius Pollio, Triginta tyranni$,
de imperatore Mario olim fabro ferrario : « quem plerique

» Mamuriuy, nonnulli VEruriuw, opificem utpote ferrarium,
» nuncuparunt®. »

Varro, De lingua latina 9,61 Mueller : « ... cum ifen

1. Codex Tricassinus quoque fol. 86 r°, teste D’Arbois de Jubainville,
Mamuri veturi, non -ii. -

2. Celo cod. Tricass. Idem

3. Sie, non -ii, cod. Trica

4. Premii cod. Tricass.

5. De die Mamurio consecr:
fasti (C.LL. 1 p. 338), Menolog

»

»

vox edita. Idem caeleste per a.
SS.

ata videatur Servius ad Aen. 7,188; Philocali

: ; ia rustica (ibid. p. 35 ) ; Mommsen in C. L L.
I P- 388; Marquardt, Roemische Staatsverwaltung nir (Handbuch vr, 1878) p AL6-

.6. Hine 'patot locum carminum Saliarium de Mamurio vulgo notissimum
eliam medio saeculo P. C. n. ur fuisse
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» accidisset feminis, proportione ita appellata declinarant
» praenomina mulierum antiqua, Mania, Lucia, Postuma.
» Videmus enim Maniam matrem Larum dici; Lucian
» Vouammiam SALIORUM CARMINIBUS appellari; Po-
» stumam a multis post patris mortem [natam] etiam nunc
» appellari. »

In odorieso (supra p. 243) vocativus adoriose' latere vi-
detur. Litteraei et I in codice Varronis saepissime inter
se commutantur®; ego igitur pro Cozeul legi jubeo
Cozevi, quod veteres pro vocativo cognominis illius
Consivius (supra p. 244) habuisse puto (in hoc autem Cozevi
Velius Longus, supra p. 244, litteram z agnoscebat); contra
prolancus, jancus, unde apud Festum factum est janeus, vel,
si quid Guelferbytano I Lindemanni tribui potest, janicus.
Nam in carmine saliari sermonem fuisse credebatur de
Jjanitore, per quam vocem Festus illud janeus vertit; no-
minativus autem janitos®, quem in codice Varronis in-
venimus, librario tribuendus est, quippe qui universas
veteres illas formas, a Varrone laudatas, recentioribus
similes fecerit, littera s servata sola‘; ipse Varro scripse-

1. Jordan, Kritische Beitraege etc. p. 224, adoriesis legens : «adorie(n)sis
nehme ich als Adjectivum. » Sed adoriosus olim apud Festum (supra
p. 245). Adoriose ego, cum Bergkio ut postea cognovi.

2. Sie 5,52 Instelano pro Instejano; contra Vjs 5,83 pro uls, ois quin-
quies 5,50 et 52 el ouis semel 5,50 pro ols, ouls (quae formae idem valent
atque #ls) : Mémoires de la société de linguistique de Paris 1v p. 234 ss.
Neque pro certo affirmaverim, in nostro loco /ancus, non 7ancus legi.

3. Numquam dici potuit janitos. Ea enim nomina latina, quae in -for
-toris exeunt, cognata sunt graecis nominibus in -twp -7opog ut dérwp,
ebpfitwp aut in -tnp -tnpoc ut xpathp, &ypordp, sanscriticis in  fa, acc.
-taram ut data (dator). Ergo in iis inde ab ario-europaeis temporibus sem-
per r, non s, pronuntiatum est. — Aliquo vinculo jungi inter se locum
Varronis et glossam Festi monuit Fr. Buecheler, Précis de la déclinaison
latine p. 218; janitos pro lancus legerat Bergkius, at ceteri omnes videntur
probasse, de quo Scaliger Turnebusque cogitaverant, Jani cusianes sive
curiones (Jordan tamen, Kritische Beitraege etc.p. 223 s., Janus eusianus’s),
quae mihi non minus quam Jancusianes sunt obscura.

4. Sic pro plusima plurima propter Festi testimonium plisima plurima, pro
meliosem meliorem ex alia causa meliose meliorem reponendum videtur; pro
fedesum federum fortasse simile quid : foideso foederum.
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rat: « jancus janitor ». Dvonus (id est honus) cerus;i@‘emdeus
est, qui in carminibus saliaribus teste Festo etiam Cens
manus vocabatur ; collatis igitur tribus verbis incorrupii
« dvonus cerus es' », ex lancusianes efficiemus“ '(':fjancus
Jane's » vel « jancus, Jane, es ». Patula coemiss‘éfjhmdiu
continere creditur Jani cognomen Patuleius sive P&iﬁ]tias;
hanc potius subesse formam putaverim quam illam, cum in
langobardica quae dicitur litteratura £ similis litterae afiaf;
expatulacigitur effecerim Patulti vocativam ut supra Cozevi
adoriose ; quem casum praeterea insequens secundaper-
sona jancus Jane’s, dvonus cerus es postulat. Oemisse
autem fortasse in oenus es (id est unus es) mutandumesi;
quamquam non male cogitatum est de cognomine Glis-
vius seu Clusius alteri cognomini Patulcius respondents'.
Sub omnia vero ad quid lateat prorsus nesecio’, Recun
nihil est aliud quam regum®; prisci enim Latini litfer
C pro G utebantur®. In melios eum comparativus melior
accusativo casu latet, ut ostendunt verba Varronis melio-
sem meliorem’. ‘

. Po,quodante melios positumest, illud ipsum po esseopor-
tet, quod teste Festo (supra p. 245) in carmine saliari valer
credebatur « potissimum» . Pa autem, quod si codicem Fesi

1. Haec agnovit Jordan, Kritische Beitraege efe. p. 223, praeeunts (ubi
nescio) Corsseno.

2. In ipso nostro Varronis codice (3,22) langobardicae litterae tre t!
titulo (id valet ferrae) librarios saeculi xv in errorem induxerant, itaqué I*

codicibus recentioribus legitur arae. Cf. quae de dictae pro diebte 62
supra p. 242 dieta sunt.

s, {ordan, Kritische Beitraege etc. p. 223 : « Mir scheint... in paiilt
coemisse sich patuleius closivins es zu verbergen. »

4. De imperalivo futuro in -fod exeunte potius cogitaverim, siquide!
ultima littera d genuina est, quam cum Jordano, Krit. Beitr. p. 24 i
ablativo. Cf. imperativum futurum Juvato in carmine frateum Arvalinm.

5. Jordan, Krit. Beitr. p. 224, e -

6. Eadem forma latinae litterae G ot graccae T in vetustissimis 0"
numentis est; uirique inter B ¢t D locus. Ex vetere more scribendi remans
a0¢, ut C. nota praenominis Gaius, CN. nota pracnominis Gnaeyus essét:
inde hodierni homines monstra sua Cajus et Cneus finxere.

7. Errant igitur, qui ut Jordanus nominativum quaerunt.
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sequaris pro parie, si Imm. Huschke et O. Muellerum audias
pro patre accipiebatur, in altero fragmentoa Varronelaudato
agnoscendum est'; nam divum empta cante ex divum em
pa cante (id est : divorum eum pa canite) est factum;
docti Romani divum pa ita interpretabantur ut valeret
divum pairem; neque id male, cum in altera fragmenti
parte supplicetur divum deo (sive deorum deo, ut verba
mutuemur Macrobii, supra p. 246).

In fine ejusdem fragmenti supplicante ex imperativo sup-
plicate propter antecedens cante ortum®. Hoe fragmentum
versiculus integer est (id ipse Varro testatur), neque multo
labore opus est ut saturnium agnoscamus. Ex hemistichio
altero divum deo supplicate (ubi deo aut pro una longa
aut pro duabus brevibus accipiendum est) patet caesuram
postarsin locum habuisse ; ergo ultima syllaba vocis canfe vi
arsis producebatur. Primae voces divum em pa[trem|
quomodo feriri debeantincerfum est; nescimusutrum pa an
patrem proferendum sit, utrum pafrem iambum an pyrrhi-
chium efficiat, utrum in divum em hiatus an synaloepha
locum habeat. Triplex igitur schema constituetur :

Dijvam em] pa

Dijvum em| patrem { can|te, dijvum deo| supplijcate.
Divum]| em paltrem

Ex hoc divum em pa[trem] collegerim, in melios eum
recum tres inesse voces, meliose em recum vel meliose
im recum, id est : meliorem eum regum, in accusativo
meliose accipiendum est e pro em, sicut elogia Scipionum
accusativos praebent Scipione, omne, honore, apice®.
Melior autem pro optimo aut intellegendum erat aut
saltem intellegebatur, unde factum est, ut homines docti
popro superlativo acciperent mirumque illud potissimum
excogitarent. De dun; ianusve vet tacere malo®.

. Adhue nemo, quod sciam, in fragmentis nostris po et pa agnovit.

. Id mihi certius quam Jordano, Krit. Beitr. p. 222.

. Buecheler, Précis de la déclinaison latine 3 120. Vide supra p. 221 ss.
. Ex dun; ianus Corssen, Origg. poes. rom. p. 58, effecit duonus Janus.

- Cr 1O =
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In fragmento carminis saliaris quod Seaurus laudat (supra
p- 244) versus distinguendi sunt duo, quorum alter ify
corruptus ut nondum medicum invenerit, prior sanabilio
est. Nam pro cuine ut ipse ostendit Scaurus reponendun
est cume (quod valet cum sive quom). Praetexere monf,
ut Bergkius collatis Festi verbis pretet tremonti practe-
munt pe a Muellero correctis vidit, mutandum i
prae tet tremonti, id est prae te tremunt sive praefre-
munt le (unicum hoc apud Latinos exemplum est ferfize
personae numeri pluralis in -onfi exeuntis, quae postea in
-ont, -unt abiit, incorrupta reperitur in Dorum formi
dyovte, 9épovrt, in indico bharantisolam vocalem o mutavit)).
Leucesiae in Leucetie, id est vocativo casu Luceti, mutan-
dum est*; Lucetius enim Juppiter Macrobio teste (supr
p- 246) aSaliis canebatur. Ponas pro tonas scriptum?, sicut
apud Festum praetemunt re pro praetremunt me; it
quaedam ejusdem verbi forma in versiculo altero subest.
Jam voces habemus, quarum sensus nullo modo laborat :
cume lonas, Leucetie, prae tet tremonti; tresque priores
voces syllabam et tres pedes efficiunt, id est satumi
hemistichium prius. Alterum autem hemistichium un:
syllaba decurtatum est, nam trochaei antepaenultimi thesis
numquam tollitur ; sed huic rei remedium attuleris legendo
pro prae cum-dihaeresi prai. Quamquam enim concel
hanc dihaeresin nusquam alibi reperiri (4t aufem s
vov quis miretur in Saliorum carminibus servari, quac el
illud perantiquum #remonti exhibent?), veri mihi simill-
mum videtur ae ex i esse ortum, sicut in gen’éﬁvoprimﬂe
declinationis vitae ex vitai, in pronominalibus quae €

1. Prorsus nihili sunt, quae Jordan (Kritische Beitraege etc. p. 219 55/
contra dixit.

2. Jordan, Kritische Beitracge etec. p. 32.

3. Corssen, Origines

Poesis rom h:; g 2 tzer, De
versu ete. p. 36. an*f-' p. 59; antea Duen
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qué-i' et haec ex hi-i-ce ; eodemque prope modo praeheo,
praemium, praetor ex prae-hibeo, prae-imium, prae-itor
sunt facta; alque latinae formae prai apte graeca mpwi com-
parari potest. E in cume utrum longa sit an propter arsin
producatur equidem nescire fateor. E in Lucetius brevis ;
sic Vergilius, apud quem hoc nomen hominis est, Aeneid.
9,970 : Lucetium portac subeuntemignesque ferentem®. Hic
saturnius :

Cujme to[nas, Leulcetie],  prai| tet trejmonti.

—Versum alterum ita confingo, summa quidem cum dubita-
tione :

Quolt[i] ilbe tet] ?viri] ?audei{sunt to]nare,

id est, praetremunt te, quot viri ibi te fonare audierunt.
*Quoti, “toti pro quot, fot dixisse veteres ostendit vox
composita foti-dem, sic et ex "etl = ¥, legit ex *legitl; syl-
laba I propter arsin cum hiatu producitur. Ibe ut in vetu-
slis lapidibus Zibe, ube. Tet utsupra. Post fef nomen, quod
utrum viri an aliud quid fuerit non dispicio; deinde tertia
persona numeri pluralis in -Isunf pro recentiore -érunt
exiens® tempore praeterito, nam tempore praesenti -onfi ha-
beremus. Tonare in tonarem mutatumest, postquam -unf in
cum abiit.

In Festo p. 325 (supra p. 247) propter illud veriloquium
a sationibus legendum ut epitomator habet Sateurnus, non

1. Disyllabum adhuc quai restituendum videtur in versu Plauti, Asin.
1,3,47 Cetera quae volumus uti Graeca mercamur fide. Quem supra p. 53
in exemplis productae per arsin finalis syllabae vellem uon posuissem. Simi-
liter, Mil. glor. 4, 8, 4 et 28, omnia guai isti dedi.

2. Sine causa igitur Jordan, Krifische Beitraege ete. p. 219 : «... welche
Quantitaet hat das e des Suffixes? Das bleibt ungewiss. » Idem rectius
p- 32 : « kurz ist er (der Vokal) bei Vergil..., und ich moechte dies nicht
ohne Weiteres als nicht beweiskraeftig bezeichnen. »

3. Nam fudrunt, fuéram, fuéro, fuérim ex *fuis-unt etc. orta sunt, sicut
sEro ex *siso (ef. hibo, gigno, sisto), capéreex*capise (cf. capi-tis, es-se),
Faléria (graece Dodepio, non Poknple) ex *['alisia (cf. Faliscus), Fuls- ha-
bes in fuis-ti, fuis-sem, fuis-se.
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Saeturnus. Haee igitur forma in oenochoe per similem ermo.
rem orta esl' atqueillum, qui in nummis prhoum pro probun
fecit seribi (Corpus inser. latinarum 1 n°16). Sane insc
ptiopicta, non impressa est, quo magisde tali errore dubites
licet ; sed is qui pinxit alterum titulum vetustiorem tanfun-
modo descripsisse reputandus est (ipse enim per s
litteram e omnino omisisset), qui titulus cujus generis
fuerit ignoramus. Atque in ignota nominis forma efian
incorruptum exemplar sequens errare poterat; modo repu-
tes quam multi e nostratibus, cum Germanice neseia,
Liepzig pro Leipzig dicere consueverint. Sic in carmine
Arvalium (supra p. 219) alternei bis, semel alfernie soi-
ptum; in Cicerone De re publica 1,40,62 codex plebie po
plebei ; in Catonis Originibus apud auctorem explanatio-
num in Donatum (Keil, Grammatici 1v p. 502,17) codices
Frisingensis et Berolinensis quies pro queis, si Henricis
Jordanrecte modo conjecit, qui etiam (Kritische Beitraegezr
Geschichte der lateinischen Sprache p. 194) simile Adolphi
Kiessling inventum laudat. .
Exreliquis fragmentis, quae supra cum auctorum testino-
niis attulimus, perpauca commentarium requirunt.— Promé
neruat (« promonet », supra p.245) nomen deae Minervaein
memoriam revocat; hoc ex *Menesiia ortum ut furvas exfusiis
(cf. fus-cus), Menesiia autem ex illo substantivo ario-europae
*ménos (mens), undefacta sunt graecum pevos et sanseriticun
manas.— Praedotiont (supra p. 245) si re vera in pracd-
~opiont mutandum est, videmus olim praed vel prail
dictum esse, non prae vel prai, quo magis etiam dubit
mus de illa vulgari doctrina, quae prae pro localio
aceipi requirit. — Pro pesnis pennis (supra p. 245)leger
malumus pesnis penis. Pénis enim certo pro pésnis €
ut ostendunt graeca o (pro meos) et wdstn sanseriticum-
que pasas; én pro ésn legitimum est, ut vides in pdsilis

pono, bis hini, dis- dinosco, venérem venénum, s6x sel,

1. Nam, puto, errat Ritschelius ubi contra ox oenochos Festum corriger®
conatur, Opuscula 1v p. 270,
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cascus canus, cesna céna, fastus fanum, pasta panis, vastus
vanus, conira numquam enn pro esn invenimus. Dubium
autem est, utrum penis in carminibus saliaribus pro
cauda victimae prove genere quodam penicilli accipi
debeat, an inter Saliorum caerimonias mos obtinuerit ut
pudenda virilia colerentur'. — Spicas pennatas vel impen-
natas, id est cum aristis et sine aristis (supra p. 247),
melius scribes per unam n* penafas et impenatas, id est
caudatas et non caudatas. — Infra (II,11, 1) reliquias ear-
minum Saliarium collectas invenies.

Varro, De lingua latina 7,28 Mueller (de lectioné codicis
cf. Jordan, Kritische Beitraege zur Geschichte der latei-
nischen Sprache p. 132) : « In CARMINE PRIAMI
» quod est : VETERES CASMENAS CASCAS RES VOLO PROFARI
» BT PRIMUM, cascum significat vetus. »

Pro primum legendum cum Scaligero Priamum. Car-
men ceterum ignotum docet esse vetustissimum littera s in
prima syllaba vocis casmenas servata. Minime ergo mira-
beris, e verbis a Varrone laudatis perfectum saturnium et
alterius saturnii initium effici® :

Vete|res Calsmenas], cascas] res, vollo prolfari
Et] Priamuml].. .... ceevatanes

Ex eodem carmine conjicio depromptum esse saturnium

1. Vide quae de sacris Liberi refert Augustinus, De civitate Dei 7,21.

9. In ipsis Saliorum libris, in quibus ‘remonti vetustissima forma lege-
batur, certo consonantes geminatac non erant, Pennafas igitur (nisi medio
demum aevo in epitome Festi duplicem n accepit) commentatorum veterum
est, Aelii fortasse Stilonis. Ipsum autem penafas quodam etiam modo in
libris novicium erat; nam carminum auctores scribere debuerant pesnatas.

3. Sine causa Jordan, Kritische Beitraege zur Geschichte derlat. Sprache
p- 132 s., lectionem immutare voluit et carmen Priami pro scenico habere,
ipsa in versu nostro sententia repugnante, quae generi epico multo melius
convenit,
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a Mario Victorino laudatum, Cum vietor Lemno classen
Doricam appulisset. Vide infra p. 318. :

Varro, De lingua latina 7,36 Mueller : « Versibus quos
» olim Fauni et vatesque canebant. Fauni dei Latinorun,
» ita ut Faunus et Fauna sint. Hos versibus, quos vocant
» saturnios, in silvestribus locis traditum est solitos fari
» quo fando Faunos dictos. » Servii interpolator ad Ver-
gilii Georgica 1,11 (ex codice Danielis Lemovicensi, mmne
Leidensi Vossiano r 80 saec. x, lectione petita ex Georg
Thilonis libello Halis anno 1866 edito qui scholia ad Geos.
1,1-100 continet) : « cum unus Faunus sit cur pluraliier
» posuit? sed Varro ad Ciceronem ita ait dii Lafinorun
» ita ut Faunus et Fauna sit per ex versibus quos voca
» saturnios in silvestribus locis solitos fari futura aie
» inde Faunos dictos esse. » Pseudo-Vietor, De origin
gentis romanae 4,4-6 : « Post Picum regnavit in [t
» Faunus, quem a fando dictum volunt, quod is solet fi-
» tura praecinere versibus quos saturnios dicimus; quod
» genus metri in vaticinatione Saturniae primum prodin
» est.Sedurbem Saturnus cum in Italiam venisset condidiss?
» traditur. Ejus rei Ennius testis est cum ait : Versibis
» quos olim Fauni vatesque canebant. Hunc Faunum plé-
» rique eundem Silvanum a silvis, Inuum deum, quida®
» etiam Pana vel Pan esse dixerunt. » Cf. infra II, 1, 2 et 6.
Item cf. supra (p. 247) locum Festi p. 825, infra (pp. 8105/
locos scriptorum ex Caesio Basso.

L‘?CUI’H Varronis ex corrupto codice corruptoque testi
monio tantummodo notum emendare hic non conabimi-
Lcctorfem tamen admoneamus, legendum esse sit pro sith
cum sz% fatiam unus codex habeat ex iis qui a Florenti?
derivati jure vel injuria perhibentur; postea fari futurd?

1. E¢ delendum,
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quo fando. Hoc valde mirum est, quod pro kos apud inter-
polatorem Servii legitur per ex.

Varro, De lingua latina 7,39 Mueller : « Apud NAEVIUM :
» ATQUE PRIUS PARIET LocustA LucAM BoveEm. Luca bos
» elephas. Quor ita sit dicta duobus modis inveni seriptum.
» Nam et in Cornelii commentario erat : Ab Libycis
» Lucas, et in Virgilii : Ab Lucanis Lucas; ab eo quod
» nosiri, quom maximam quadripedem quam ipsi habe-
» rent vocarent bovem, et in Lucanis Pyrrhi bello primum
» vidissent apud hostis elephantos... »

Naevii fragmentum Bello Poenico adscribendum ideo
videtur, quod in iambicos trochaicosve versus aegre redigi
posset ; quamquam infitias non imus, sententiam comoediae
melius convenire. Si saturnii sunt, altera in atque syllaba
propter arsin producitur :

...s. atlque prilus parijet lojcusta
Lujcam bojvem.... ........

[Varro, De lingua latina 7,44 Mueller. Vide Indicem hu-
Jus voluminis sub voce libaque.]

Varro, De lingua latina 7,51 Mueller : « NAEVIUS: Pa-
» TREM SUUM SUPREMUM OPTUMUM APPELLAT. Supremum a
» superrumo dictum. Itaque in xu tabulis dicunt : Solis
» occasu diei suprema tempestas esto. Libri augurum pro
» tempestate {empestutem dicunt, id est supremum augurii
» tempus. »

HAVET, DE SATURNIO. 11
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~ Nihil in Naevii versu mutandum. Hiatus in caesum;
optumum dubium utrum synaloepham patiatur, thesi: versis
paenultima sublata, an propter arsin cum hiatu produc
tur : ‘ '

Paltrem sujum sujpremum| { ggi‘;&;‘i‘:}:‘l :ﬂgzii:;._

Varro, De lingua latina 7,107 ss. Vide infra ¢ 3 loow
Festi p. 823 Mueller. Lo

Varro, De lingua latina 9,61. Vide ad 3 (x
pra p. 249). ]

I

pgapegwe T TS

Varronis Rerum rusiicarum (sic enim, non Déte™
stica, id opus vecandum est) libris fons unicus faisse i
tur codex nunc deperditus Florentinus Marcianus,
Petrus Victorius usus est; ex apographis autem inde fc
oblinere dicunt praecipuum locum codicem Florentin?”
Laurentianum plut. 51,4 inter annos 4420 el 1430 e
ptum. Ceterum in loco unico a nobis afferendo nulla® W
rietatem lectionis indicat editio Schneideri (’1794):‘3”“3
eum petiimus.

. Varro, Rerum rusticarum 1,2,27,1 quid sit in Saseﬂ{ae
libro, de remedio contra dolorem pedum adhibendo; el
rens : « TERRA PESTEM TENETO SALUS HIC MANETO W
» PEDIBUS : hoc ter novies cantare jubet, terrai fang?®
» despuere, jejunum cantare. »

J amfiiu in meis pedibus pro glossemate habetur; in 0
cedentlb}1§ vocibus saturnius agnoscitur. Hic vero nef”
recte feriri, nisi salus lege veteris pronuntiationis P P
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rhichio habeas, pro hic scribas hice! cum e propter arsin
producta (sic in hexametro Prorocengs CLOUL[1] SUAVEI heicej
situst Mmus, Corp. inser. latin. 1 ne 1297). Item terra
propter arsin producitur, ut in elogio P. Scipionis Terra
Publi prognatum Publio Cornel;.

Terjra pe|stem telneto], salus hilee malneto.

B. — Loci ex M. Tullio Cicerone.

Cicero, Pro Archia 11,217. Vide infra, II, 1.8,
Cicero, De ofatore 3,51,97. Vide infra, H gy
Cicero, Brutus 18,71 et 19,76. V. infra, II, 1, 2et Set 6.

Cicero, Orator 45,152. Vide infra 2 11 locum Trebellii
Pollionis, Claudius 7, in adnotatione.

Cicero, Orator 51,171. Vide infra, II, u, 2.

Cicero, De finibus 2,35,116, Vide ad Priscae latinitatis
monumenta, tab. XXXVIII & (supra p.222).

Cicero, Tusculanae quaestiones 1,7,13. Vide ad Priscae
latinitatis monumenta, tab. XXXVIII & (supra p. 221).

Cicero, Tusculanae quaestiones 4,2,4. Vide infra, II, n, 4.
Cicero, Cato major 14,49. Vide infra, II, u, 6,

Cicero, Cato major 17,61. Vide ad Priscae latinitatis
monumenta, tab. XXXVIII £ (supra p. 222),

Cicero, De divinatione 1,40,89 et 1,50,114 s. et 2,55,113.
Vide infra, II, 1, 2.

1. Plonam formam heice habes etiam in C.LL. 1 no 1049,
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C. — Loci ex T. Livio.

T. Livii locis constituendis omnium librorum mam
scriptorum lectiones afferant easque ex artis praeceptis con
parare ac perpendere studeant illi, qui in universo Liu
textu emendando per multos vitae suae annos desudare
destinaverunt. Nobis satis, ex praecipuis codicibus paue:
excerpere.

Vulgo notum est, unicuique Livii decadi peculiares sis
esse codices, perinde ac si eae totidem opera sint omnim
distincta. De codicibus si qui plura quam hic  dica s
quaerent, J ohannis Nicolai Madvig adeant Emendations
Livianas iterum auctiores editas, quae Hauniae prodiere
anno 1877. Ego hic Madvigii verba saepe contentus i
exscripsisse.

Decadi primae fons in locis quidem nostris grex codicu:
qui vocantur Nicomachiani. Nam nihil inde superest I
codice palimpsesto mutilo Veronensi®.

Codices Nicomachiani unius sunt stirpis, ductae g codi?
quem Nicomachus Flavianus, Nicomachus Dexter et \+
ctorianus quadringentis prope post Christum natum anns
emendarunt. Omnes post saeculum x scripti praeter Pari.-
siensem. Inter eos tres praestantissimi: codex nunc deper
tus Vormaciensis vel Borbetomagensis (Worms), aBeatoRlt
nano in editione Basileensi anni 1535 adhibitus, ab eo
non ultra libri 6 caput 28 laudatus; — codex Medicet®
Florentinus Laurentianus plut. 63,19, saeculo XI seript
— codex Parisiensis 5725, olim Colbertinus, gaeculi ¥

li. Codex Veronensis circa annum 400 scriptus existimatur. Ej scﬂ:
plura petenda <.\ Theodoro Mommsen, 7. Livii ab urbe condita lib- m»'h
;1(13.(3‘ s]upcrszmt‘m C(.)dice reseripto Veronensi descripsit et edidit (Phll‘f,
‘09.1.3‘616 und historische Abhandlungen der koeniglichen Akt"dewicm
Vissenschaften zu Berlin aus dem Jahre 1868, p. 31-206).
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Nobis Medicei scriptura petenda ex C. F. S. Alschefskii
editione (vol. I, Berolini 1841; vol. II, 1843"). Parisiensem
contuli.

Infra p. 265 videbis etiam alios codices pro deterioribus
habitos esse, qui bonam quamdam lectionem soliservaverint.

[T. Livius 1,26,6. Vide Indicem hujus voluminis sub
voce duumviri.]
T. Livius 1,20,4. Vide infra, II,i1,1.

T. Livius 1,32,5-14 de Anco Marcio: « Ut tamen, quo-
» niam Numa in pace religiones instituisset, a se bellicae
» caerimoniae proderentur, nec gererentur solum sed etiam
» indicerentur bella aliquo ritu, jus ab antiqua gente
» Aequiculis quod nunc fetiales habent descripsit, quo
» res repetuntur. Legatus ubi ad fines eorum venit unde
» res repetuntur, capite velato filo (lanae velamen est) Audi
» Juppiter inquit, audite fines ( cujuscumque gentis sunt
» nominat), audiat fas: ego sum publicus nuntius populi
» romani, juste pieque legatus venio, verbisque meis fides
» sit; peragit deinde postulata ; inde Jovem testem facit :
» Si ego injuste inpieque illos homines illasque res dedier
» mihi® exposco TUM® PATRIAE COMPOTEM ME NUNQUAM SIRIS
» msse. Haec cum finis suprascandit, haec quicumque
» ei primus vir obvius fuerit, haec portam ingrediens, haec
» forum ingressus, paucis verbis carminis concipiendique
» juris jurandi mutatis, peragit. Si non deduntur quos

1. Ubi praesto est codex Veronensis, Medicei lectiones haurito ex likello
Mommseni, qui collationem a R. Schoellio factam adhibuit.

9. Dedi er. pr. mihi codex Parisiensis 5725 fol. 11 v°; in dedi i lineola
deletum.

3, Tu pars codicum.
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exposcit, diebus tribus et ftriginta (tot enim Bﬁﬁm
sunt) peractis bellum ita indicit : Audi Juppiler ef
Jane' Quirine, diique omnes caelestes® vosque térre-
stres vosque inferni audite; ego vos testor popilin
illum (quicumque est, nominat) injustum esse nequs jis
persolvere; sed de istis rebus in patria majores nal
consulemus, quo pacto jus nostrum adipiscamllf. Cum
his nuntius Romam ad consulendum redit. Confestimrex
his ferme verbis patres consulebat: Quarum rerum,
litium, causarum condixit pater patratus popuii,g'dﬂiani
Quiritium patri patrato Priscorum Latinorum ‘homiri-
busque Priscis vel Latinis®, quas res nec dederunt e
solverunt nec fecerunt', quas res dari®, fieri, soli'
oportuit, dic, inquit ei quem primum sententiam rogaba,
quid censes’? Tumille : Puro pioque dvello® quaerer-
das censeo, itaque consentio consciscoque. Inde ordin
alii rogabantur, quandoque pars major eorum gqui ade-
rant in eandem sententiam ibat, bellum eral consensum.
Fieri solitum ut fetialis hastam ferratam aut sanguinean
praeustam ad fines eorum ferret, et, non minus rbus
puberibus praesentibus, diceret : Quod populi Prisc
rum Latinorum hominesque® Prisei Latini adversus pop
lum romanum Quiritium™ fecerunt, deliquerunt, quod
populus romanus Quiritium bellum" cum Priscis Latins

1. Traditur Juno.

2. C'zlestes provesque cod. Paris.; nota syllabae pro deleta.

3. Godex Vormaciensis hominibusque Priscisve Latinis, si recte infellego
henanum p. 7.

4. Nec d. nec s. nec 1. in cod. Paris. fol. 12 ro omissa, in marg. adi

. Dare corr. manu posteriore cod. Parisiensis.
. Codex Mediceus solvi fieri.

» Quidicenses codex Mediceus.

. Deuello codex Mediceus.

W 3 o o

9. Que om. codex Mediceus, hominesve codex Vormaciensis ef o

Parisiensis.

repositum.

10. Quirium corr. manu posteriore codex Parisiensis.

14. Pro bellum in cod. Paris. censuit; pro quo manu posteriore bellon
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» jussit esse senatusque' populi romani Quiritium cen-
» suif, consensit, conseivit; ut bellum cum Priscis Latinis
» fieret, oheam rem ego populusque romanus populis®
» Priscorum Latinorum hominibusque Priseis Latinis bel-
» lum indicofacioque.Id ubi dixisset, hastamin fineseorum
» emittebat. Ho¢ tum modo ab Latinis repetitae res ac
» bellum indictum, moremque eum posteri acceperunt. »

Nimis multa tentavit de hoc loco Otto Ribbeck, Neue
Jahrbuecher fuer Philologie Lxxi (1858) p. 206. Hie, puto,
insunt cum earminum saturniorum particulae integrae, tum
nonnullae corruptae, praetereaque formulae prosa ora-
tione conceptae, quippe quae varia variaeque mensurae
nomina propria admittere debuerint. Unus versus genuinus
esse totus videri potest :

Tum] pairiae] compoltem me]  nunquam siris| esse.

[T. Livius 3,64,10. Vide Indicem hujus voluminis sub
voeibus Si ¢ribunos.|

T. Livius 5,16,8 ss.; anno ab urbe condita 357, ante
Christum natum 397: « Jamque Romani, desperata ope
» humana; fata et deos spectabant, cum legati ab Delphis
» venerunt, sortem oraculi adferentes congruentem responso
» captivi®vatis: ROMANE®, AQUAM ALBANAM CAVE LACU CONTI-
» NERI, CAVE IN MARE MANARE®SUO FLUMINE SINAS; EMISSAM® PER

1. Senastusve codex Mediceus et codex Parisiensis.
9. Populus, ex corr. populis ¢od. Parisiensis.

3. Capti codex Mediceus.

4. Romae cod. Parisiensis 5725 fol. 89 vo.

5. Manere corr. manu posteriore cod. Parisiensis.

6. Emisam corr. manu posteriore cod. Parisiénsis. De Jectione codicum
quorumdam deteriorum meliore cf. infra p. 265.
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» AGROS RIGABIS', DISSIPATAMQUE RIVIS EXSTINGUES®; TUM 1y
» INSISTE AUDAX HOSTIUM MURIS, MEMOR, QUAM PER TOT ANN(S

»
»
»
»
51
»

»

VvV ¥V ¥ ¥ Y ¥ v v v w9

Ll

OBSIDES URBEM, EX EA TIBI HIS QUAE® NUNC PANDUNTUR FAT§
VICTORIAM DATAM; BELLO PERFECTO* DONUM AMPLUM VICTORA)
MEA TEMPLA PORTATO, SACRAQUE PATRIA, QUORUM’ OMISS\
CURA EST, INSTAURATA UT ADSOLET FACITO °». Idem Livius
,15,2 et 4 et 11-12 : « In unum omnium curae versa
sunt, quod lacus in Albano nemore sine ullis caelestibus
aquis causave qua alia quae rem miraculo eximeret in
altitudinem insolitam crevit... Vaticinantis in modun
cecinit, priusquam ex lacu Albano aqua emissa forel,
numquam potiturum Vejis Romanum...... Sie’ igr
libris fatalibus, sic disciplina etrusca traditum esse, (il
quando aqua Albana abundasset, tum si eam Romams
rite emisisset victoriam de Vejentibus dari; antequn
id fiat, deos moenia Vejentium deserturos [non] ess.
Exsequebatur® inde quae sollemnis derivatio esset; s
auctorem levem nec satis fidlum super tanta re paires
rati decrevere legatos sortesque oraculi Pythici exspe:
ctandas. »

Saturnii versus haud ita difficile dinoscuntur. Primis

integer; caesura post arsin; lacu lege vocum quae iambun
efficiunt corripitur:

Rolmane, aquam] Albajnam  ca]ve lacu| contijneri.

Secundus sanabitur, si cum Hermanno® pro sinas legeris
siris, qua mutatione nihil levius. Thesis paenultima sublai2.

. Rigabit codex Mediceus.

- Extinges suprascripto u eod. Parisiensis.
. Que codex Parisiensis.

. Profecto corr. manu posteriore cod. Parisiensis.

. Sacratoque patria corum corr. manu posteriore cod. Parisiensis.
. Factio codex Paris.

- Sie] : his codices Mediceus et Parisiensis.
. Exsequebantur codex Parisiensis.
Elementa doctrinae metricae p. 617

© 0 N o9 e
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Incertum uirum suzo unam syllabam® efficiat an spondeum?;
si spondeum, cave in pro pyrrhichio est habendum?;
schema duplex :

Cave| in mare|] manajre suo|

Cave in| mare majnare| suo] g s

Voces quae sequuntur, emissam... exstingues, aut unum
versiculum aut duos efficiant necesse est, nam qui sequun-
tur versiculi fum... muris, memor... urbem, ex ea...fatis,
victoriam... perfecto, donum... portato, sacraque... cura
est, instaurata...facito et sensu et metro jubente salis
facile separantur. Eae vix invenias quomodo in unum ver-
siculum cogi possint,' nam nullum ibi glossematis vestigium;
contra deesse aliquid ostendunt Livii verba : « si eam
Romanus rife emisisset », « quae sollemnis derivatio es-
set». Exitum igitur tertii initiumque quarti simul excidisse
veri simile est. In per agros rigabis, si codicum
potiorum lectio vera est, non potes quin per pro-
pter arsin produci judices’; sed pro emissam invenit
Muretus in « vetere libro » manu missam, quam scriptu-
ram servabant codices a Drakenborchio laudati quattuor.
Hanc vocem manu vulgo vix jure rejiciunt, quia in libris
melioribus (saltem qui meliores existimantur esse) ea
non repériatur: qui vero factum est, ut librarius quidam
de aqua manu mittenda, non emittenda cogitaverit? At
manu siservaverimus, absque productione illa permira vocis
per saturnii hemistichium prius pedes suos habebit justos.
Itaque in lectione Mureti manu consistendum est, etiam

i 1. Vide supra p. 80.

2. Vide supra p. 77.

3. Vide supra p. 42.

4. Cogitari posset de verbo composilo perrigare, ut productio praeposi-
tionis per illi vergilianae praepositionis super (Aeneid. 6,254 : Pingue su-
pér oleum infundens) prope similis esset; sensusque melior videretur 1’1e1:|,
si rigare agros, non rigare aquam esset dictum. Itaque talis versus consti-
tueretur : Emissa [rite rivis] pér- agros -rigabis. Sed haeclinquenda : nam
duobus jam loeis, non uno, voces quasdam excidisse ficturus esses; d‘ec!ue
aqua, non de agris, summa totius sententiae est; atque praeterea Plinius
(Histor. natur. 14,37,69,482) de venis sanguinem, dixit, rigant.
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contra Medicei codicis Parisiensisque aﬂctoritﬁ?‘”f{ﬁﬁc"
igitur solum perpendendum restat, utrum manu “ a1
manu emissam debeat scribi. Facile manu mi’ttek; quol
quasi una vox est eaque librariis notissima, pro mianuemit
tere poni potuit; fortasse etiam 'sic littera e deleta e
omissa prius voce manu, ea in margine addita, inserer-
dique nota inducta inter sinas et emissam. Utub est, procul
omni dubio restituendum est cum’ praepositione emissa;
nam similiter de Albani lacus aqua dicitur 5,15,4 et 5,510
emissa, 5,15,11 emisisset. Quodque haesitare omnino veia,
ipsam bonam lectionem manu emissam servavit codex uns
a Gebhardo apud Drakenborchium laudatus'.— Dissipatai:
que non nisi aegrein versu saturnio servabis; at commode
disque sipatam® producto que propter arsin restitues. Sit
igitur versiculos refingo: :

Manu| emisfsam per ajgros rifgabis| [rivis| rite, b
Rilte] dis|que sijpatam]| rivis| ex[stingues.

In quinto versu nihil mutandum: Sublata est thesis paentk
tima in hemistichio altero, fortasse et in priore, cum hiatus

post thesin in insisteé audax dubitationem moveat'; postfi
in arsi hiatur: o

Tum] tu in[siste] audax] hostilum] muris.

Etiam sextus versus incorruptus; thesis pﬁe‘!ﬁl’ﬂflﬁffﬁb'
latar:

Me|mor, quam] per tot] annos| obsi|des| urbem.

'Septimus quoque incorruptus, sed is quomaodo ferir: debeat
incertum. Ea unam syllabam efficit*. In hemistichio alie”

5 3 N ey HE
1. Vides quam male editores fecentiopes omnes manu sustulerint Si?"‘fl

vide s . 2 LA S TP
ides qua.m'pemculosum Sit codices eos nimium spernere. qux‘jlu‘re JeT
pro deterioribus habentur, :

9 i 3 » )

.?_’. ilc apud Luc_:retxum 1,650 disjectis disque supatis.

. “ Tum tu in[dulsiste audax...? sic infra in[du]staurata.
4. Vide supra p. 80.
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thesis paenullima sublala; in priore aut eadem thesis tol-
litur, quod aegre crediderim, aut hiatus propter arsin' in
t1bi est admittendus?® :

Ex] ea fibi|, his| quae ninc]

Ex| ea tifbi, his| quae nunc] g e

In octavo versu pro bello aut helloque aut diiello legen-
dum; thesis paenultima sublata; caesura post arsin :

Vi|ctorijam dajtam; dulello| perifecto.

Versus nonus incorruptus; 'mea monosyllabén®; thesis
paenultima sublata, nisi Hermanno duce (supra p. 85) resti-
tuimus tempula:

templa] pojtato.

Donum| amplum] victor] ad mea] { tomivalte pariiato

In decimo et undecimo versu singuli pedes desunt, neque
tamen quidquam videtur cecidisse. Eos ita refingendos cen-
seo0, ut pro instaurata levi mutatione industaurata scribatur;
proomissa cura (sicut supra disque sipatam) adhibita tmesi
ob cura missa* ; pro est, quod cum cura cohaeret, ea cum
industaurata conjunctum. In utroque vérsu thesis paenul-
tima sublata; in priore efiam thesis paenultima prioris he-
mistichii; in eodem hiatus post caesuram; posterioris caesura
post arsin sed cum elisione; producta propter arsin sacra-
que, patria, cura; ea disyllabon propter arsin cum hiatu
productum :

Sacra]que patri]aj, quorum]| ob cujra] missa,
Ela in|dustaujrata,  ut] assollet], facito.

T. Livius 6,29,5 ss., anno ab urbe condita 374, ante

1. Vide supra p. 63.

2. Sie etiam proferre posses ut thesis in hemistichio priore tolleretur, nune
alterius hemistichii esset; sed nihil invenustius.

3. Vide supra p, 80.

4, Fortasse pronuntiari debet ommissa: v. infra II, 1, 2.
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hristum natum 380 : «... oppido se Praeneste includu,
Octo praeterea oppida erant sub dicione Praenestinorun:
ad ea circumlatum bellum, deincepsque haud magn'
certamine captis Velitras exercitus ductus; eae quoque
expugnatae. Tum ad caput belli Praeneste ventum: idnon
vi sed per deditionem receptum est. T. QUINCTIUS, semel
» acie victor, binis castris hostium, novem oppidis vi captis,
» Praeneste in deditionem accepto, Romam revertit, friun-
» phansque signum Praeneste devectum Jovis Imperaoris
» in Capitolium tulit. Dedicatum est inter cellam Jovis a
» Minervae, TABULAque sub eo fixa, monumentum rerun
» gestarum, his ferme incisa litteris fuit : JUPPITER ATQUE
» DIVI OMNES HOC DEDERUNT UT T. QuINCTIUS' DIGTATOR OF-
» PIDA NOVEM CAPERET. Die vicesimo quam creatus el
» dictatura se abdicavit. » Festus p. 363 Mueller, ex recet-
sione Mommseni (de qua infra 3 3 ad locum Festi p. 35)
p. 73: « TRIENTEM TERTIUM PONDO CORONAM AUREAM DEDISSE
» sE* Jovi poNum scripsit T. QUINTIUS dictfator’], oum pe
> NOVEM DIES URBES ET DECIMAM PRAENESTE cEpsser. li
» significare ait Cincius in® Mystagogicon® L. I duss
» libras pondo et trientem. » g

Jovi Imperatori signum in Capitolio T. Quinetius posuit
non dictator Cincinnatus ex Praeneste verum ex Macedo-
nia Flamininus consul’. Errat igitur Livius majorque Fest
debetur fides, quippe qui de corona non de signo loguaiur:
Certissime trunca sunt quae apud Livium legimus,
nam illud maximi momenti per novem dies et nomen Pré-

G
»
»
>
»
>

4. Quintius codex Parisiensis 5725 fol. 111 re.
2. Se adnotatio Victorii ex apographo Politiani; omiftunt codices Vaticatl
et editio Pii. :
. Dict... ed. Ursini, dictus ed. Pii, dictator codices Vaticani,
. Pro editio Pii.
. In omittit editio Pii.

ce

(=2 TS

. Mustatotizov codex Vati Loy )
x Vaticanus 1549, pusrtazoymoy codex Vaticanus 973l

7. Cicero in Verrem 4,57,129. De qua re, et de inseriptione T. Quineti

dictatoris, conferatur ok e
o s ss., eratur Maximilianug Zoeller, Latium und Rom (Leipz,gislﬁ’,‘
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neste deest. Haec a librario quodam Livii casu omissa esse
ne putes, ipse Livius integrum titulum non noverat; qui si
quid de corona aurea trientem tertium pondo legisset, de
signo Jovis Imperatoris nullo pacto loqui poterat. Neque
ipse de novem diebus videtur quidquam accepisse. Ab eo
igitur annalium scriptore titulus injuriam pertulit, cujus
opus hac in parte Livius exscribebat ; ille ex memoria fortasse
sine ulla scripturae ope T. Quinctii versus tradiderat. Cum
ita se res habeat, « quantilli est », ut cum Ritschelio® lo-
quamur, « uf particulam una litterula augere proque
» Jovis nomine pristinam Djovis pater vel Djovispiter
» formam suhstituere ? » Jam- perfectus evadit saturnius
primus :

omnes| hoc defdérunt.

Jolvis pater] atque| divi] omnes| hoc| dedérunt.

Alterius autem versiculi initium tantummodo cognosci
potest :

Ujti Titus| Quinetijus dijctator}....]...-

Ex his quae Festus affert, collata Ti. Sempronii Gracchi
a Livio 41,28 laudata tabula, talia effici possunt, in quibus,
lege eorum temporum, Jovi et pro iambo et pro pyrrhichio

accipias licet :
Trijentem| tertijum ponjdo co[ronam| auri

o ) [ Jo|vi dedit| donum?.
LN B Jovi de|dit] donum.

At quae de oppidis novem novemque diebus et de Prae-
neste scripta erant, de iis ne similia quidem veri nunc

queas hariolari.

1. Opuscula 1V p. 204.

9. De loco vocis donum vide infra ad Livii locum 41,28.
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[T, Livius 7,26,4. Vide Indicem h;gu_s yolummy,s@vo.
cibus si divus.] b <

Decadi tertiae fontes in libris xxvi-xxx code;vl?g_gegneus
cum aliis, in libris xxr-xxv Puteaneus solus. Is nune Pari-
siensis 5730, scriptus saeculo vir vel ineunte vmr; aliine-
que 1i spernendi viri docti saeculi volunt esse qginﬁ.

T.Livius25,12,2-11, Q. Fulvio Flacco Ap. ClaudioPulchn
coss., anno ab urbe condita 542, ante Christum natam 212
ex codice Parisiensi 5730 foliis 189 et 190 : « tReliclo
» (id est religio) deinde nova objecta est ex CARMINIBUS
MARCIANIS. Vates hic MARCIUS inlustris fuerat, etcun
conquisitio priore anno ex se. talium librorum fieret, in M.
Aemili pr. turbem (id es¢ urbani), qui eam rem agebd,
» manus venerant; is protinus novo praetori Sullae tradide-
rat. Ex hujus MARCII duobus earminibus alterius pos
rem [flactam editi' +cum rato auctorilas eventu alteri quo-
que, cujus nondum tempus venerat, adferebat fidem
» PRIORE CARMINE Cannensis praedicta clades in ha
» fere verba erat : Aunem TrosuENA(M) RoMAN(A)E FUG(AE
» CANNAM®, NE TE ALIENIGENAE COGANT IN CAMéO Dio-
> MEDIS CONSERERE - MANUS. SED NEQUE GREDES TU ML
> DONEC CONPLERIS SANGUINE CAMPUM, MULTAQUE mLLIIbeccst
TUA DEFERET AMNIS IN PONTUM MAGNUM EX TER{R]A FRUGI
» FERA; PISCIBUS ATQUE AVIBUS FERISQU(A)E QU[A]E® INCOLUNT
» TERRAS, [IJIS FUAT ESCA caRo TUA ; NAM MIHI ITA JUPPITER
» FATUS EsT. Et Diomedig Argivi campos et Gannam tlumini

-2

7

L]

©

<

<

1. Codex 5730 Post raé (me éxpunctum) acfa dediti.

2, Codex 5730 Trojugenam ro
manae f gL
et e ugae Candam (n supra scriptun)

in
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adls

v

(id est flumen ii) qui militaverant in iis locis juxta atque
» ipsam cladem agnoscebant. Tum ALTERUM CARMEN
» futura praeteritis sunt, sed perplexius etiam scribturae
» gener(a)e : Hostis, Romani, SI EXPELLERE VULTIS, VOMICA[M]
» QUAE GENTIUM VENIT LONGE, APOLLINI VOVENDOS CENSEO
» LUDOS QUI QUODANNIS COMITER APOLLINI FIANT;CUM POPULUS
» DEDERIT EX PUBLICO PARTEM, PRIVATI(S) UTI CONFERANT PRO
» SE ATQUE SUIS; IIS LUDIS FACIENDIS PRAE(T)ERIT PRAETOR IS
» QUI JUS POPULO PLEBEIQUE DABIT SUMMUM; DECEMVIRI
» GRAECO RITU HOSTIIS SACRA FACIANT.HoC SI RECTE FACIE-
» TIS, GAUDEBITI(I)S SEMPER FIETQUE RES VESTRA MELIOR, NAM
» IS TDIUM EXTINGUET PERDVELLIS VESTROS QUI VESTROS CAMPOS
» tpascitpLAcE. Ad id carmen explanandum diem unum
» sumpserunt; postero die s. c¢. factum est ut decemviri de
» ludis Apollini reque divina facienda inspicerent. Ea cum
» inspecta relataque ad senatum esse[n]t, censuerunt
» patres Apollini ludos +vomendos faciendosque' et,
» quando ludi facti essent, duodecim millia aeris praetori
» ad rem divinam et duas hostias majoris dandas.
» Alterum s. c. factum est ut decemviri sacrum graeco
» ritu facerent iis quae ( id est hisque) hostiis,
» Apollini tvove aurato et capris duabus albis auralis,
» Laton[ale bove femina aurata. Ludos praetor in circo
» maximo cum facturus esset, edixit ut populus per eos
» lud_os stipem Apollini, quantam commodum esset, confer-
» ret. » Macrobius, Saturnalia 1,17,28 s.: « Fertur autem
» in CARMINIBUS MARCII® vatis, cujus duo volumina
» inlata sunt in senatum, inventum esse ita scriptum :
» HostEM, ROMANI, SI EX AGRO EXPELLERE VULTIS, VOMICAM
» QUAE GENTIUM VENIT® LONGE, APOLLINI CENSEO VOVENDOS
» LUDOS QUI QUOTANNIS COMITER [APoLLINI}| FIANT. His Lubpis
» FACIENDIS PRAESIT IS PRAETOR QUI JUS POPULO PLEBIQUE

1. Codex 5730 vomendos (b supra scriptum) faciendos gui.
2. In codice Macrobii Parisiensi 6371 (folio 41 recto a) marcii, venil
inter lineas addita. Ibidem post comiter deest Apollini.
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» DABIT SUMMUM; DECEM VIRIGR[A]ECO RITU HOSTIIS' SACRA F\-
» CIANT. HOC SI RECTE FACIETIS, GAUDEBITIS SEMPER FIETQU
» RES PUBLICA MELIOR, NAM IS DIVUS EXTINGUITT PERDVELLES
» VESTROS QUI VESTROS CAMPOS PASCUNT® PLACIDE. Ex hoo
» carmine cum procurandi gratia dies unus rebus divinis
» impensus esset, postea senatus consultum factum [est] ui
» decemviri, quo magis instruerentur de ludis Apollni
» agundis reque divina recte facienda, libros sibillinos adi-
» rent. In quibus cum eadem reperta nunciatum esset, cer-
» suerunt patres Apollini ludos vovendos faciendosque, in
» que eam rem duodecim milia aeris praetori et duas ho-
» stias majores dari, decemvirisque praeceptum ut grlalen
» ritu hisce hostiis sacrum facerent, Apollini bove auraio
» et capris duabus albis auratis, Latonae bove femina ai-
» rata. Ludos in circo populus coronatus spectare jussus.’
Festus p. 326 Mueller : « At in hoc libro refert [Ver-
» rius] Sinni Capitonis verba, quibus eosludos Apollinares
» Claudio et Fulvio cos. factos dicit, ex libris Sibyllinis éf
» vaticinio M. vatis institutos.» Servius in Vergilii Aeneida
6,70 ex codice Parisiensi 7959 : « Ludos Apollinares’qu
» secundum quosdam bello punico secundo instituti sun,
» secundum alios tempore Syllano®, ex RESPONSOMAR-
» CIORUM FRATRUM, quorum exstabant® SYBILLINA
« RESPONSA. »

Prior locus ex solo Livio constituendus, alter ex Livi0
atque Macrobio. In priore Romane jure ut glossema expl-
lit Hermannus'. Injuria idem Cannam fuge pro fuge Gannar
seribit ; nam fieri quidem facile poterat ut librarius Gannal
vocem voci amnem, quo sententia dilucidior fieret, Jocaret

i. Codex Parisiensis hostiis.

2. In codice Parisiensi pascun¢ inter lineas additum.

3. E'st om. codex Parisiensis.

4. Dicit addit editio Danielina cum codice Parisiensi 7929 ef, quaniu
judicamus ex collatione Duebneri nobis per Aemilium Thomas nota, ¢i%
codice Cassellano.

5. In margine additur sybillano.

G Ut addit ed. Danielina cum codice Papis. 7929 et codice Cassellano.

. Elementa doctrinae metricae p. 614.
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&

propius; utlongius, nullo pacto.Ceterum quaehic admittidebet
caesurain arsi soluta, ea quamquam in reliquis carminibus
saturniis nusquam certo reperitur (supra pp. 207, 209), nihil
tamen habet quod jure offendat. Nam ex epicis, scenicis,
lyricis ecarminibus nihil hic colligi potest, cum epica arsin
nonsolvant, scenicorum pleraque caesuram exhibeant locatam
post thesin, lyrica neque arses neque theses temere
solvere soleant. Hic est igitur versus primus :

Almnem, Troljugenal, fuge Can|nam, ne te| aliejnigenae.

— Versum sequentem ante sed neque finem habere sen-
sus ostendit. Hic autem, ut apud Livium quidem legitur,
neque legitimam caesuram habet neque recte in exitu jam-
bicam vocem videtur retinere posse. Credo equidem ,
manus a librario quodam (sive ab annalium scriptore malis)
a verbo alieno cogant esse divulsum verboque: suo con-
serere perspicuitatis causa propius admotum. Sic igitur lego:

Ma|nus co|gant in| campo] Diome]dis con|serere.

— In tertio versu, praeeunte Hermanno, sangui scribo
pro sanguine. Etiam hic caesuram in arsi soluta locatam
videmus, nisi mi ex mihi efficere velis :

Sed| neque cre[des tu] mihi, do[nec com]pleris| sangui.

— In quarto bene Hermannus miliaque multa pro multa-
que millia substituit ; facillime enim illi et ulf inter se com-
mutari possunt'. Quo facto versus demum caesuram legiti-
mosque hemistichii prioris pedes habet. Alterum hemisti-
chium ex his vocibus constat, occisa tua, thesi paenul-
tima sublata, u in fua producto (supra p.'75), nisi tmesi

1. Sic infra in loco (ut videtur, Naeviani Belli Poenici) a Festop. 352 lau-
dalo millia alia in multa alia mutandum est. Sane codex Livii Puteaneus (cu.-
Jus litteraturam ex Wattenbachii et Zangemeisteri Exemplis codicum Ijall-
norum tah. xviu noscere poles) saeculo existimatur scriptus epno qu:nto.
quo tempore error ille minus proclivis erat quam saeculis Carolinis fuit.

18
HAVET, DE SATURNIO.
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adhibita (cf. supra pp. 252, 267) ob tua caesa legere vels.
s

i :‘7. |" ;

In caesura hiatur:
~ Cam]|pum, miljliaquej multa] occifsal tua.

— In quinto versu utriusque hemistichii thesis paeml-
tima sublata; anacrusis a librario omissa est'. Haec ex adj-
ctivo constiterit oportet; nam epitheto earere ‘non potuit
amnis, ubi pontus magnus vocabatur et terra ﬁ‘ttg‘f?era

[Citw’]] defe[ret] amnis] in pon|tum| magnum. &

— In sexto versu nihil corruptum; hemistichii priori
thesis paenultima sublata, piscibus pro cretico accipiendun:

Ex]| Vterral frulgiferal; pisci|bus atque| avibus.
~— Etiam septimus versus incorruptus; in hoe caesur
post arsin :
4 Fe|risque quae] inco[lunt . ter|ras, i|is fuat] esca. y
— In octavo nihil mutandum praeter fafust pro fatus ol;

tuaper arsin productum; thesis paenullima sublata:

Calro tula, nam| mihi ita] Juppi|ter| fatust.

Alter locus jam apud eum scriptorem exstabat corrupits
ex quoet ad T. Livium etad Macrobium textus perveﬁit. Nam
minime dubium est, quin apud utrumque in ultimo verst’
stros injuria bis fuerit scriptum. Quae vox ad campos relt-
renda est; inde autem error principium habuit, quod ol
dam visum est vestros cum perdvelles cohaerere. U™
versum, id est ut apparebit duodecimum, sic constituo :

Velstros qui] campos| pascunt] placide| per|dvelles.

—l : b
tiam in nono versu sacra eidem interpolatort fribué

L. Deferet enim legendum (supra p. 44)
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rim satis libenter. Sane ita recitari potest hic versus, ut

simul et thesis quinti pedis et arsis sexti solvantur :
L e S hostifis sacra| faciant;

sed nusquam alibi simile quidquam reperitur (vide supra
exempla solutae arsis, pp.153 ss.), celerique carminis nostri
versus ostendunt id potius quaesivisse poetam, ut theses
paenullimae syncopam paterentur, atque praeterea nihil
tritius,, quam facere pro sacrum facere absolute adhibi-
tum. Recte igitur Hermannus' illud sacra sustulerat; sine
justa causa pro faciant scripsit faciunto. In priore hemisti-
chio memineris, qui vetus pronuntiandi mos fuit, decém viri
dici potuisse (supra pp. 35,85); sed nihil impedit, quomi-
nus simpliciore modo decémyviri dicamus :

Dejcemvi|ri grae|co ritu] hosti[fs] faciant.

— In quarto versu fortasse pronuntiabatur quotinnis
(vide supra p. 86 ss.); quod si factum est nihil apud Livium
Macrobiumque mutandum. Sed quanto veri similius est,
qui in communi utriusque scriptoris fonte ab eodem inter-
polatore esse additum , quo melius legentes infellegerent,
ipsum autem poetam oratione dissolutiore usum esse! Nam
qui ne post Apollini traducere velis, unde thesis paenul-
tima fiat, id vetat syncopa in reliquis versibus saepissime
adhibita. Comifer, propter arsin producitur :

Quotjannis| comilter Alpollijni| fiant.

— Contra atque in versibus duodecimo, nono, quarto
evenit, secundus octavusque in communiLivii ac Maerobii
fonte jam fuerunt decurtati. In neutrotamen sententia hiare
videtur, unde licet conjicias nihil esse omissum quod ad
sensum quidquam faciat, verum aliquod veterum temporum
loquendi genus, quod longius verbosiusve seriore sermone

1. Elementa doctrinae metricae p. 615.
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fuerit, recentiori locutioni eique breviori cessisse. Id mii
veri videtur simillimum, in utroque versu per pleonasmum,
qui vocatur, adjectivum relativam qui cum demonsrativo
is fuisse conjunctum. Cujus rei exempla haec afferre pos-
sum : Plautus, Trinummus 4,3,16 : Quorum eorum unis
surpuerit currenti cursori solum. Epidicus 3,1,8 : qui, tibi
quoi divitiae sunt maxumae, Is nummum nullum-habes.
Cicero, Acad. pr. 2,25,79 : Quod ne id facere posss.
T. Livius 8,37,8 : Quorum eorum ope ac consilio. .. hel-
lum fecissent!. Praeterea dativus quoiei nihil aliud &
quam duo dativi quoi et el inter se juncti. Pleonasmus
etiam cum aliis pronominibus reperitur. Pronomen is sibi
ipsum adjicitur in dativo eiei* et in accusativo emem. Gin
pronomine ille jungitur is in hisexemplis: Cato apud A. Gek
lium 14,2,26 : Illi, unde petitur, ei potius credendum ess
Plautus, Poenulus 119 : Ille, qui adoptavit hunc pro filio
sibi, Is illi Poeno hujusce patruo hospes fuit. Menaecim
4,3,4 : Pallam illam (amabo te), quam tibi dudum ded,
Mihi eam redde. Asinaria 3,1,24 : Illos, qui dant, eos
rides; qui deludunt, deperis. Cum hic et isticjungitur in his:
Plautus, Aulul. prol. 84 : Et hic, qui poscet eam sibiusoret
senex, is adulescentis illiust avunculus. Epidicus 59 : Quid!
istane, quam emit, quanti eam emit? Atque recte, ut o
nor, statuit Franciscus Meunier illos genetivos pronomini®
in ius, ut illius, unius, cujus, ejus, quorum originem per
fas et nefas grammatici plurimi enucleare conati 'Sﬂﬂ"’
(.zonstare ex genetivis binis illi ius, uni ius, quoils®
ius; scilicet 1us ex nominativo is pendet ut veteres formae
patz’us, Caesarus aliaeque ex pater, Caesar et similibus’;
inde ﬁ% ut cum gemina littera i saepe legatur quojjus, ejjisi
quo mihi ius in Plauti Persa 1,3,3 (ubi codex B male q1

.“:.'bnml(; prope modo Terentius, Adelph. 3,2,8 : Quem neque fides neq'?

1 " . 4 2 PR 2 e

.31.[ ‘I‘JL;;]P um neque i/lum misericordia Repressit. Conferas quae dictt Men
er, Mémoires de la société de linguistique de Paris 1 p. 58.

2. Meunier, Mér i
, Mém. de la soc. de ling. 1 p. 52.

3. De quibug formis vi n
¢ quibus formis vide Bucchelet, Précis de la déclinaison Jatine 3 14"
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Jus mihi) probabiliter pro quoi mihi fus accipit Meunier!,
neque forsitan pauci scriptorum veterum loci similes formas
aut retinebunt aut ex conjectatione doctorum accipient, ubi
sermonis prisei leges accuratius noscere ac perpendere
homines nostri dignabuntur®. — Ergo in octavo versu satis
confidenter is addere possumus, vel, ut rectius loquamur,
ex praecedenti versu repetere. Nam illud is cum male in-
tellegeretur, apud Livium post praetor, apud Macrobium
ante praetor travectum est. Hiatus in caesura, thesis pae-
nuliima sublata :

Qui| jus popullo ple|beique] [is] da]bit] summum.

In secundo versu,K ea addendum; caesura post arsin;
propter arsin venit et ea producta; thesis paenultima
sublata :

Vomi|cam quae| genlijum velnit [e[a]] longe.

— In septimo is dele (vide supra; hoc facto etiam allitte-
rationem quae vocatur habes optimam, praeerit praetor);
cum T. Livio praeerit, non praesit cam Macrobio lege.
Thesis paenultima sublata :

Ijis lu|dis facifendis| praeejrit] praetor.
— In undecimo geminum glossema deprehenditur; nam
pro res Livius res vestra, Macrobius res publica exhibet :

Filetque| res melijor nam is| divus| ex|stinguet.

— Versus tertius apud Livium incorruptus. Macrobius
male voces vovendos et censeo invertit. Thesis paenul-
tima sublata :

Alpollijni vo|vendos| censefo] ludos.

1. Mém. de la soc. de ling. 1 p. 44-45.
2. Vide, quaeso, Ritschelius discipulique quam irreverenter lectionem co-
dicum Plautinorum habeant in locis supra allatis,
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— In decimo versu pro facietis, utsupra p.

est, restituendum videtur facitis- t SSIIS il
Hoc| si refcte faciltis, gau|debiltis| semper.

— Ex omnibus versibus, quos et Livius et Max;mbms
adhuc exhibent, difficillime sanari polest prlmqi?érm
refert, utrum in principio hostis cum Livio an cuqiiM’a
bio hostem legas (hoc tamen quam illud malo, qu
pluralem numerum in vicino Romani facile Izostem mplu
ralem formam abire potuit); sed neque Livii e expellere
satis longum neque Macrobii ex agro expellere satis breve
est ut inde legitimus versus constitui queat. Ex agro addi-
tum esse, prorsus incredibile est. Puto igitur tale quid ab

auctore carminis esse cogitatum:

Ho|stem, Ro|manil, si ex agro| pelle|re| vultis'.

Caesura ergo post arsin locata est, thesis quarta solut?,
thesis paenultima sublata. — Duo versus restant, quiii
scilicet et sextus, quos aut Macrobius aut Macrobil Jibrari
praetermiserunt : ii igitur ex solo Livio constrtuendl I
utroque caesura post arsin habet locum, thesis paemﬂhma
sublata est; in altero afque propter arsin produciim;
in hoc se cum hiatu esse prolatum ecredi possit, sel
praestat sed restituere ; uti lege vocum iambicarum cor
ptum (conferas seriorum temporum formas utique, utinan)
Hoc in his versibus notatione dignius, quod in priore cut
ita pronuntiandum videtur ut duas syllabas officiat (sals
dubitanter, fateor, illud ex saliari carmine repetitum ¢"*
scripsi), in altero autem suis priorem syllabam pI‘Odu‘Jlt

Gu!m[e? popuflus dede|rit  ex| publijco| partem,
Pri|vati uti| confe|rant pro| sed athue[ suis,

1. Corripi ergo ex lege vocum

. aqro-
Sine correptione etiam sic T polambxcaruén (supra; p 32) udetm g

test :
B et

H 4
o|stem, Ro|mani, algro sil ex{pellejre] vultis.
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Totum earmen perspicuitatis causa nunc repetam, in quo
paenultima quaeque thesis supprimitur :

Hostem, Romani, si ex agro pellere* vultis,
Vomicam quae gentium venit [ea]* lenge,
Apollini vovendos censeo* ludos :

Quotannis eomiter Apollini- fiant;

Cumfe] populus dederit ex publico* partem,
Privati ufi conferant pro sed atque- suis;

lis ludis faciendis praeerit* praetor

Qui jus populo plebeique [is] dabit® summum ;
Decemviri graeco ritu hostiis* faciant.

Hoc sirecte facitis, gaudebitis* semper,
Fietque res melior, nam is divus ex-stinguet
Vestros qui campos pascunt placide per*dvelles!.

T. Livius 87,27,7 ss. Vide infra, II, i1, 5.

In libro tricesimo septimo fontes codex deperditus
Moguntinus, codex Bambergensis, codicisque Bamber-
gensis cognati codices complures deteriores; in libro qua-
dragesimo ante caput 37 Moguntinus et deteriores, post
caput 37 Moguntinus solus.

Codex Moguntinus post saeculum xvi non comparuit.
Ejus varietatem scripturae enotaverunt primum Nic. Car-
bachius et Wolfg. Angustus in fine editionis T. Livii Mogun-
tinae anni 1518 (eam scripturae adnotationem Kreyssigius
repetendam curavit in editione libri Livii xxxm1, Meissen
1839), deinde non pauca addens vel corrigens Sig. Gele-
nius in editione Basileensi anni 1535. Codicis Bamber-
gensis lectiones Kreyssigius in eadem editione libri xxxirt
affert. Lectores admonitos velim, me neque Carbachii

1. Utrumque vaticinium tractavit O. Ribbeck, Neue J ahrbuecher fuer Phi-
ologie LxxviI (1858) p. 204 s., parum feliciter.
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neque Gelenii neque Kreyssigii editiones hic secutum ess,
verum, cum mihi Madvigii atque Ussingii editio librorun
xxxvi-xL Hauniensis anni 1865 apparatum criticum safis
amplum praebere videretur, in eorum philologorum fide
acquievisse.

Hujus rei probe memineris, praecipuum illum decadis
quartae codicem Moguntinum non ipsum nobis praesio
esse, verum solummodo per doctos viros saeculi xvi aliquo
modo esse notum. At quod Madvigius ostendit, in e
legendo Carbachius saepe peccavit, Carbachium Gelenius
non satis accurale semper castigavit. Ubi igitur, utin gra-
vissimo loco 40,52, reliqui codices deficiunt, conjectands
atque hariolando secundum artis philologicae leges pluri-
mum tribui potest.

T. Livius 87,30 et 58. Vide p. 281 ad 40, 52.

T. Livius 40,34,4 ss. Vide infrag 4 p. 316 locum Ser-
ptoris incerti ex Caesio Basso descriptum.

T. Livius 40,52,4 ss., anno ab urbe condita 575, e
Christum natum 179 : « Idem [M. Aemi]iusLepiduscenSOT]
» dedicavit aedem Larium Permarinum in Campo. Voverat
» eam annis undecim ante L. Aemilius Regillus naval
» proelio adversus praefectos regis Antiochi. Supra valvés
» templi TABULA cum titulo hoc fixa est : DVELLO MAGN)
> REGIBUS DIRIMENDO CAPUT SUBIGENDIS PATRANDAE PACIS HA®C
» PUGNA EXEUNTI L. AEMILIo M. AEMILII FILIO AUSPICIO IMPE
» RIO FELICITATE DUCTUQUE EJUS INTER ILPHESUM CAMUCHUM
» QUE INSPECTANTE COS IPSO ANTIOCHO EXERCITU OMNI EQUS
» TATU ELEPHANTISQUE CLASSIS REGIS ANTIOCHI ANTEA SC
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» VICTA FUSA CONTUSA FUGATAQUE EST, IBIQUE EO DIE NAVES
» LONGAECUM OMNIBUS SOCIIS CAPTAE LXII. EA PUGNA PUGNATA
» REX ANTIOCHUS REGNUMQUE EJUS REI ERGO AEDEM LARIBUS
» PERMARINIS voviT. Eodem exemplo tabula in aede Jovis
» in Capitolio supra valvas fixa est. » Scriptor incertus qui
Caesium Bassum expressit (supra p. 2; cf. infra p. 309 ss.)
« Apud nostros autem in tabulis antiquis, quas triumpha-
» turi duces in Capitolio figebant victoriaeque suae titu-
» lum saturniis versibus prosequebantur, talia repperi
» exempla. Ex REGILLI TABULA : DVELLO MAGNO DIRI-
» MENDO, REGIBUS SUBIGENDIS. » T. Livius 37,30,7: « qua-
draginta duabus navibus in ea pugna amissis, quarum
» decem tres captae in potestatem hostium venerunt, cete-
rae incensae aut demersae.» Appianus, Syriaca 27 :
Stepldpnaay *Avridyou vies pidl Séovoa Tprdxovra, Gy Tproxaidexa adtols
vdpdoty Ihfolneav. » T. Livius 37,58,3 : « ...auditis rebus
gestis ejus, quantis cum classibus hostium dimicasset,
» quot inde naves demersisset aut cepissef, magno con-
» sensu patrum triumphus navalis est decretus: trium-
» phavit calendis Februariis. »

Prima verba, cum ex ipsa perturbatissima sententia, tum
ex loco Scriptoris Incerti, omni modo perversa esse per-
spicuum est. Itaque miror et Hermannum* et Ritschelium®
fugisse, ea nullo jure illam sedem obtinere, quam in Livii
codice habent. Cum his enim vocibus titulus exordium
capiebat: L. Aemili M. f. [pr.*] (quae totiustituli inscriptio
fuit, ut in aliis tabulis triumphalibus Ti. Semproni Gracchi
cos., L. Mummi L. f. cos.), Ductu, auspicio, imperio, feli-
citate ejus (qui primus versus, ut in Mummiana tabula Ductu
auspicio imperioque ejus Achaja capta, in Semproniana
[Ductu] imperio auspicioque legio exercitusque). Sed in
inscriptione Aemilii inter M. et f. perspicuitalis causa addi-
tum est; Aemili propter vicinum exeunéi (ergo postquam

¥

=

L2

L

1. Elementa doctrinae metricae p. 616.
2. Opuscula 1v p. 201 (ex opusculo anno 1852 scripto.
3. Vel cos. : vide infra pp. 284 ss).
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omnis ordo verborum jam erat turbatus)in Aemilio muf-
tum, eademque causa filio, non fili, ex nota f. factum; i
versu ductu omissum, et ductuque post felicitate injuri
restitutum. Hujus igitur versus caesura post arsin; i
paenultimo pede incertum utrum facta synaloepha fhe-
sis tollenda sit, an vel hiatu post thesin admisso vel prise
ablativi forma felieitated restituta pedem habeamus plenun:

Ductu,| auspicio|, imperifo, felliciltate} ejus.

In fine duos saturnios habemus integros : priors an-
crusin lege priscae pronuntiationis certo ea, alteriusforfass
ejus efficiebat. In ipsis nihil corruptum, sed intereos senier-
tia manifesto hiat. In priore, quem totius carminis e
nonum videbimus, caesura post arsin : i

Ea| pugnaf pugnalta, rex| Antio[chus rejgnumque.

In altero, qui (ut in Gracchi tabula Cujus rei ergoe.q.s)
totius carminis fuit ultimus, aut rei priore syllaba po-
ducta est proferendum, constante anacrusi ex ejus v
aut ejus accipi debet pro spondeo, quod si est prorei s
bendum est re, eaque forma cum synaloepha pronuntiand,
ut nullam syllabam efficiat : i

Ejus| rei er i

Cljus +o cngol sodom Laripa | Permalinis v

— In decimo versu verbum aliquod fuerit necesse est, qud
ex noni versus nominativis rex Antiochus reguum{
pependerit; sed nusquam reperitur, {otusque ille versus silt
dubio intereidit, cumque eo forsitan et alii. Etiam verst
unus aut plures intercidere, in quibus sermo de friumpht.
fuit (triumphalis enim, teste Scriptore Incerto, haec tabuld):
quae triumphi commemoratio statim ante B jus rei ergo-
locum habuit, ut ex similibus Gracchi et Mummii il
liquet(Gracchus: Iterum (rium phans in urhem Romam redil
Cujus rei ergo...; Mummius : Romam redieit triumphit
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Ob hasce res bene gestas...) Inter illas autem voces, quae
quid passus rex Antiochus regnumque esset significabant,
atque illas, quae erant de triumpho Regilli, duo versus sine
dubio locati erant tales :

Dvelllo majgno dirijmendo], regilbus subi|gendis,
Calput pajtrandae] pacis| haec pugna] exelunti.

Qui postquam cum superioribus et inferioribus vocibus
una praetermissi a quodam librario fuerunt, eos aliquis
archetypo collato inter lineas vel in margine reposuit; dein,
sive emendatio illa parum accurate facta fuerat sive eam
alius quidam postea librarius indiligentius tractavit, inde
initium habere carmen creditum est ipsaeque repositorum
versuum voces inter se pessime sunt perversae.

Neque tantummodo in hoc peccatum est. Voces cum
omnibus sociis ubi nunc leguntur sensu me quidem judice
carent; eae post ipso Antiocho, exereitu omni, equitatu
elephantisque reponendae sunt. Ipso Antiocho autem quo-
modo seribi potuit, ante quam classis regis Antiochi no-
minata esset? Ergo manifestum est ¢l. r. Ané. in tabula
statim in initio versus secundi stetisse, ibi in Livii textu ne-
glegentia librarii intercidisse; postea, notis correctorum
inter se confusis, classis regis Antiochi ibi esse repositum,
ubi reponi debuerat cum omnibus sociis. Has quoque
voces cum jam exsulare necesse fieretaloco suo, alienum et
ipsae occupaverunt. Nam naves amisit Antiochus teste Livio
xLi, quarum captas xur (praeter has ergo incensas aut de-
mersas xxvir'); unde apparet non solum in tabula, ut voluit
Sigonius, restituendum pro LXII €sse XLII (nam duae qua-
dréginta in fine versus slare polest, et facillime Ix pro x/
scriptum esse credas; contra neque ex xiii fieri potuit Ixii,
neque tredecim exitum saturnii efficerel), verum etiam ante
vel post captae intercidisse duas voces, quales forent de-
mersae, incensae : quod perspexit Ritschelius. Pro his
igitur vocibus, nisi fallor, cum omnibus socjjs male est

1. Teste Appiano in summam XXVilI, quarum captas XIIL.
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repositum ; ipsae perierunt, cumque iis versus superioris
exitus. Septimum octavumque versum sic fere restituas:

I|bique efo dile najves lon|gae| [numero ;
De|mersae, in|censael|, captae]  duae qualdralginta;

Quintum sic :
Equiltatu ele|phan|tisque]  cum omnifbus| soeiis,
quem et aliter ferias licet :

Equi|tatud] elephan|tisque| cum omni|bus| sociis.
Equiltatu ele|phantis|que cum| omni[bus| sociis.

Cum hoc optime congruit versus quartus, qui incorrupiis
esset, nisi post primam vocem ex alio loco irrepsiss
syllaba cos'. Nam quod Ritschelio placuit, cos ex eopse faciun
esse, Ipso interpretandi eopse causa additum, credatit-
daeus Apella : contra quid levius quam in tam perturbald
carmine ordinem vocum et metro et sententia postulau
mutare? Thesis paenultima sublata ; hiatus ibi in arsi, nsi
exercitud pronunties; caesura post arsin solutam sed fa-
vente synaloepha :

In[spectante] ipso An|tiocho, e|xerci[tu] omni.

— Illud autem cos quid fuerit quaerenti mihi quiden
nihil aliud credibile videtur, quam eam consuetam fuiss
verbi consulnotam, quae in inscriptione post L. AemiliJl.l
steterit, sive reapse Regillus inter annos ante Chrisiun
natum 190 et 179 consulatum nactus fuerit, sive a Livio Li
viive auctore falso sit pro consule habitus. Valde enimmin®

.1- Ne in hoe libri x loco tot voces temere esse travectas rem incred
bilem putes, vide quaeso quid in capitis 47 3 2 legatur: « Mundam vi eepit
» urbem primo aggressos nocte accepltis deindeb ex improviso obsidibus
» et (fa.slella orpugnare praesidioque imposito deinde agros urere unde
Madvigius hoc efficit : « Mundam urbem primum vi cepit, nocte ex imy*”

» ViSo aggressus, acceptis deinde obsididus praesidioque imposito castell
» oppugnare, agros urere. s
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esset, magisiratus designationem, quae in inscriptione non
stare non potuif, sine causa intercidisse, contra consulatus
notam (unde nescio) in textum tituli et ipsam sine causa
irrepsisse. Errare Livium potuisse, aut per se aut praeeunte
auctore quem secutus est, quis negabit? porro ne certum
quidem mihi videtur, Regillum consulem non fuisse : quem
praeclara ad Myonnesum victoria tanto honori destinatum
esse facile credas. Hic igitur si statim post triumphum na-
valem anni 189 mortuus est, qui fit ut de morte ejus Livius
lacuerit? sin aliquot annos vixit, is ut ne candidatus qui-
dem fuerit? Itaque libenter crediderim eum ita consulem
fuisse, ut el jure nola cos nomini ipsius jungiposset, et tamen
consulatus petitionisque memoria apud annalium scriptores
evanesceret'; id est paucis post initum magistratum die-
bus, nulla re acta quae mentione digna videretur, vita exces-

1. Petitionis oblitos eos esse, id inde fortasse expedies, quod alii Aemilii
illis temporibus candidati fuerunt, ut anno 189 exeunte M. Lepidus (T. Liv.
38,35,1), anno 187 ante diem x1r kal. martias idem, qui tunc consul factus
est (38,42,5), anno 185 exeunte Luecius, vetus candidatus (39,32,6),
anno 183 exeunte L. Paulus (39,56,4). Quis ille anni 4185 candi-
datus L. Aemilius fuerit (num noster Regillus?) incertum. Nam non videtur
Paulus fuisse; quod cognomen Livius non omisisset; praeterea is scriptor
(39,56,4) de repulsa Pauli vix lacuissel, ubi sic loquitur : « cum M. Aemilio
» Lepido hic aedilis curulis fuerat, a quo consule quinlus annus erat, cum
» i ipse Lepidus post duas repulsas consul factus esset. » Parum autem
fidei Valerio Maximo (7,5,3), qui Paulum « campum repulsis suis fatigasse »
ait, praesertim cum res non reperiatur apud Plutarchum, Aem. Paul.4-5 (nec
magis Maximi de re loquacitas), cumque Paulus paucis ante annis apud Lu-
sitanos imperium habuerit proconsulis (Liv. 37,46,7; cf. 87,57,5) sive prac-
toris (Liv. 36,2,6 ss., Plut.) cum duodecim fascibus, dote Tic dpyfic Imatixoy
Yevéobar 16 Siwpo (Plutarch. 4). In talibus facile falli scriptores concedes,
si animadverteris tertium triumphum injuria tribui Paulo non solum ut
videtur a Vellejo (1,9,3) sed et a titulo arcus Fabiani anno 56 ante Chri-
stum natum inciso (Corp. inscr. Latin. 1 607 et elog. 1; ibid. vr 1304 b). Inde
errores saepe orti sunb, quod cognomina in monumentis publicis omittere
vulgo solebant; sic in nostra tabula Regillus deest, in lamina aenea Pauli
in Hispania reperta (C. inscr. lat. 1 5041) is L. Aimilius L. f. inpeirator
vocatur; mihique persuasissimum est illum triumphum quem, si Vellejum
audire vellemus, crederemus egisse L. Aemilium Paulum praetorem, nul-
lum alium esse quam praetoris L. Aemilii Regilli triumphum navaler_n. —
Hoc memorandum hic est, quod Livius 41,27,3 (vide Madvigii Emefldatmnes',
Livianas ed.alt. p. 617) inter consules anni 174 M. Aemilium nommaf, qui
ro vera anno 175 consul fuit. Ergo minime in eorumn (lemporum historia
condenda fidjs Livius documentis utebalur,
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sisse. Quod autem in tabula consulatus mentio fiat, nonprae
tarae, id nullo modo mirandum, licet Regillus cum prac-
ris imperio classem romanam rexerit. Honoris enim caus,
in talibus monumentis, summus magistratus nominari sol!,
ad quem ille vir, de quo agitur, in tota vita pervenerit. Sic
in triumphali tabula Ti. Sempronius Gracchus consul vou:
tur, quamquam post consulatus demum tempus et praeci-
pua proelia fecit et triumphavit'; sic in titulis sub principi-
bus incisis saepissime consulatus cum sacerdofiis exin
temporum ordinem nominatur. :

Classis regis Antiochi supra diximus in inifio versis
secundi stetisse. Eaigitur tria verba, cumque iis ea quaese-
quuntur corrupta anfea sic, post felicitate ductuque s
atque ante inter Ephesum reponenda. Quo facto siatim
apparet, quid antea sic sibi velit. Cum enim (ut perspesi
Sigonius) inter Ephesum Samum Chiumque sit legendun,
veri simillimum est prius ante Asiae litus vel oram fuise
scriptum®. Ultima vox excidit; etiam insequens versus nimis
brevis, ibique illud, a quo apud posteros Regilli victoria
appellata est, maxime necessarium Myonnesus desst
Ergo sic fere versus 1. et 11. constituerim :

Clasisis re|gis An|tiochi], ante Asifae| [litus],
In|ter [Myjonne[sum], Ephe|sum, Sajmum Chifumque.

Jam de omnibus versibus praeter sextum egimus. s
geminum iambum abire non potuit : ergo hic ut in prm°
delendum est que. Confusa propter arsin producitur. Apere
autem, ut justus versus efficiatur, una vox participialis
deest. Sie igitur in Parte hujus operis Priore restitul :

[Supe|ratal], victal, fusa], contu|sa, fu[gata est. :

} 1. Eodem modo judicandum de Q. Lutatio Catulo, qui, ut eum Mommseno
loguar (C. I. Latin. 1 592 p. 171 b) « cum consul opus inchoassel; deinde
» curator restituendi Capitolii (ut recte appellatur a Varrone) in eo pergeret,
» tamen consularem dignitatem in titulis operis adscivit. » Hoe sine causd;
puto, ad quamdam legem de eo lata refert Mommsenuss.

2. Laelus video, de Asiae cogitasse simul atque me Harant, Emends

tiones et adnotationes ad Titum Livium (Parisiis 4880) p. 217.
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Nunc tamen video, ne caesura Korschiana in hemistichio
priore desit neve contra morem thesis pedis quarti produ-
catur, sic potius scribendum esse :

Vifeta, fu]sa, con]tusa] .+.].., fu]gata est.

Nune totum carmen, olim inter obscurissima poesis sa-
turniae monumenta habitum, jam, nisi fallor, aliqua luce
illustratum, perspicuitatis causa repeto :

L. Aemili M. f. cos.

Ductu, auspicio, imperio, felicitate ejus

Classis regis Antiochi, ante Asiae [litus],

Inter [Myonnesum], Ephesum, Samum Chiumque,
Inspectante ipso Antiocho, exercitu omni,
Equitatu elephantisque, cum omnibus sociis,
Victa, fusa, contusa, ........ fugata est;

Ibique eo die naves longae [numero

Demersae, incensae,| captae, duae quadraginta.
Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque
LT A M A G B e iRl .

Dvello magno dirimendo, regibus subigendis,
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti;
B ... teiumphansls

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit.

Decadi quintae fons unicus codex Vindobonensis, quem
saeculo esse seriptum periti dicunt sexto, alii etiam quinto.
Lectiones petendae ex Madvigio, qui collationem accurate
factam habuit.

T.Livius 41,28,8ss.,anno ab urbe condita 580, ante Chri-
stum natum 174 : « Eodem anno TABULA in aede Matris
» Matutae cum indice hoc posita est : T1. SEMPRONI GRACCHI
» CONSULIS IMPERIO AUSPICIOQUE LEGIO EXERCITUSQUE POPULI
» ROMANI SARDINIAM SUBEGIT. IN EA PROVINCIA HOSTIUM CGAESA
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»

»

»

>

»

»

»

AUT CAPTA SUPRA LXXX MILIA. REP. FELICISSIMUME GRS\
ADQUE LIBERATIS VECTIGALIBUS RESTITUTIS EXERCITUM SAL-
VOMQ. ATQ. INCOLUMEM PLENISSIMUM PRAEDA DOMUM REPOR-
TAVIT. [TERUM TRIUMPHANS IN URBEM ROMAM REDIT, CUvlS
REI ERGO HANC TABULAM DONUM Jovi DEDIT. Sardiniee
insulae forma erat fautque in ea simulacra pugnarun
picta. » Idem Livius 41,8,5 : «... legati Sardorum, qu
ad novos magistratus dilati erant.... » Idem Livis

41,12,4 ss. anno 177 : « Et [ab] altero consule iis Sen-

»

»

»

pronio in Sardiniamf prospere res gestiat. Exercitun
in agrum Sardorum Illiensium induxit. Balarorum
magna auxilia Illiensiumt venerant. Cum ulraque
gente signis conlatis conflixit. Fusi fugatique hosis
castrisque exuti; xir milia armatorum caesa. Postero de
arma lecta conici in acervum jussit consul sacrumeque id
Vulcano cremavit. Victorem exercitum in hiberna socia:
rum urbium reduxit. » Idem Livius 41,17,1 ss. anno176:
Et +C. Sempronius eodem tempore in Sardinia muls
secundis proeliis Sardos perdomuit; Xv hostium sui
caesa; omnes Sardorum populi, qui defecerant, in diod-
nem redacti. stipendiar|i]is veteribus duplex vectigal in-
peratum [codex iumperatum| exactumque ; ceteris [af
plura verba exciderunt, aut legendum ceteri| frumen:
tum contulerunt. Pacata provincia opsidibusqueex i
insula coxxx acceptis, legati Romam qui ea nuntiaren!
missi +quoque ab senatu peterent, ut ob eas res ducil
auspicioque +C. Semproniust prospere gestas diis iI-
mortalibus honos haberetur, ipsique decedent[i] de pro-
vincia exercitum tsecundae portare [id est, secum depor-
tare| liceret. »

Prima verba Ritschelius (Opuscula 1v p. 200) rectissin®

inscriptionem tabulae fuisse monuit, ut tituli Mummiani
L. Mummi L. f. cos. (sic in Regilli quoque tabula nos supr
pp- 282 et 284 ss. ostendimus fuisse inscriptionem L. Aemil
M. . cos.) Erravit ut puto Ritschelius cum nominativi®
breviatum Mummi(us) agnosceret; nam nihil impedit quo
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minus genefivam admittamus, qui possessivus dicitur (scili-
cet haec sententia : « haec tabula Mummi est », vel « Grac-
» chi », vel « Aemili »), contra breviari exitum 1us nomi-
nativi in talibus momumentis aegre adducar ut credam,
cum in senatus consulto de Bacchanalibus sola eorum viro-
rum nomina syllabam us amiserint, qui scribendo arfuerint,
M. Claudi(us) M. f., L. Valeri(us) P. f., Q. Minu-
ci(us) C. f., contra consules summa cum reverentia plenis
nominibus sint designati, Q. Marcius L. f. et S. Postu-
mius L. f.; cumque i pro ius, praeter in hoc praeclaro
exemplo, fere non nisi in nummis, ollis aliisve minutis
monumentisreperiatur'. Haecigitur inscriptio: 74. Semproni
Gracchi cos®.

Duo primi versus sunt decurtati. In priore Ritschelius ejus
restituit, ratus, ut opinor, eum genetivum librariis post Ti.
Semproni Gracchi consulis supervacuum esse visum.
Sed eum imperio auspicioque dici debuerat ductu (confe-
rantur Livii verba 41, 17), quae vox neque in Regilli neque
in Mummii tabula deest; per se enimipse, non per legatos
Sempronius rem gesserat (cf. Q. Curtius 6,3,2 : alia ductu
meo, alia imperio auspicioque). Ejus autem Ritschelio con-
cedo esserestituendum, sed in versualtero, ubi Ritschelii sup-
plementum jnsulam omnino displicet. In secundo versu du-
bium wtrum prioris hemistichii thesis paenultima tollatur

an (quod tamen vix credo) romani ejus cum hiatu pronun-
tietur.

[Ductu]|, imperio| auspicijoquef legio exlercijtusque
Populli rojmani] [ejus]| Sardinijam sublegit.

— Tertium versum Ritschelius pro incorrupto habuit :
caesuram ille in media voce hosti-um loeavit, quod ferri

{.V.exempla collecta ap. Neue, Formenlehre derlatein. Sprache I p. 75 ed. alt.

2. Rectius dices, hanc a Livio tradi; num haec re vera fuerit, d.ubit.ar'e lice.t.
Ipsa enim tabula, nisi fallor, carere cognomine illo Gracc?u pOtl'lll; vix
autem paterni praenominis designatione. Gracchi nostri ‘ﬁhus _minor in
lege agraria (C. I L. 1,200, 6 et 22) etin deperdito triumvirum cippo (1b1<'i.
1504) vocatur C. Sempronius Ti. f., in aliis triumviratus monun}enus
libid. 552 ss.) €. Sempronius Ti. f. Grac.; anno demum ante Chrigtum
natum 82 vel 8{ in titulo Varronis Luculli (ibid. 583) C. Graccus

19
HAVET, DE SATURNIO.
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non potest. Equidem caesa fuisse anfe hostium scriptun
puto, esse postea propter insequens aut capta frajectun,
Incertum utrum thesis paenultima tollenda sit, an propie:
arsin hostium cum hiatu producendum ;

{ |sindile caesal hostium| auf| capta

% oo pYe caesa hostijum auf| capta.
Praeterea in priore hemistichio, cum ea una syllaba pro-
ferri possit (supra p. 80) fortasse anacrusis ex sola voe
in constat: by

In}ued’ projuineifp (4710 Ui Gl DO

— Quod sequitur supra Ixxx milia, hoc hemistichiumvers-
culi quarti prius efficit; alterum hemistichium deest. ltiden
Rep. felicissimume gesta, id est re (vel fortasse velere
seribendi more red) felicissume gesta quinti versus hem
stichium prius est; quae sequuntur aperte sunt trunca, Libe
ratis non dici de vectigalibus, verum de sociis, vidit Sig>
nius ; sociarum enim urbium mentio apud Livium A12
De obsidibus vix tacere carminis auctor potuit, quos Livité
41,17 aceeptos dicit ; sic in Scipionis Barbati titulo (sup
p- 229) opsidesque abdoucit. Etiam ex Livio vocem pacild
arripiens (aliud alius excogitet, si libuerit) quattuor versus
sic fere constitui voluerim : :

Supra| octo[ginta| milia],  [opsi|desque ablductil,
Red| felifcissulme gestal,  [insulla palcata,
Soc.i]is populli ser|vatis]| adque] libe|ratis,
[Stpe],| vecti[gali]bus, [trilbutis]| restiftutis.

— In octavo quoque versu deest aliquid :
Ex|ercitum)| [inte|grum], ? salujomque atque| infcolumemn.

— Nonus versus Incorruptus; hic thesis paenultima sublai®;
caesura post arsin, nisi etiam in hemistichio priore thesi
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paenultimam tolli jubeas, inaltero domum pro pyrrhichio
haberi :

Ple[nissijmum prae|da dojmum re|por|tavit.
Ple|nissijmum| praeda] domum re|porjtavit.

— In deeimo versu propter reliquas praeteriti formas pro-
pterque metrum (ad analogiam Mummiani hemistichi:
Romam redieit triumphans, nisi contra in tabula Mum-
miana redit restitui debet, supra p. 236) corrigendum redit
in rediit. Caesura post arsin est, sublata praecedenti thesi:

Ite[rum trijum|phans in| urbem| Romam]| red[i]Jit.

— In versu ultimo donum metri causa post Jovi dedit
trajiciendum; aut igitur Jovi pro pyrrhichio habendum aut
rei (ut fortasse in ultimo versu Regillanae tabulae)ita pronun-
tiandum, ut synaloepha facta nullam syllabam efficiat. Sane
inter titulos quos Corporis inscr. Latin. volumen 1 continet
(vide Huebneri indicem ibi p. 578) nullum invenio in quo
vox donum post verbum dandi posita sit; contra 62b donu
dede, 168 donu dat, 173 dono dedrot, 177 dono dedro,
182 dono dedit, 190 donum dat, 542 donum... dare, 1133
don. ded., 1167 don. dant, 1175 donu danunt, 1345 donum
dat. Eodem loco donum positum in titulis et apud scripto-
res quos De Vit in editione lexici Forcelliniani laudat. Sed
propter id ipsum, quod in hac locutione donum dare certo
quodam vocum ordine wuti vulgo solebant, facile evenit
ut ille ordo in Livii textu restitueretur; carminis autem
nostri auctor jure poetico consuetum seribendi modum
immutare potuerat. Quod sane et ille fecit, a quo titulus
votivus T. Quinetii dietatoris compositus est: hujus enim
verba Festus ubi laudat, quamvis oratione obliqua utenti fas
fuisseta genuina lectione longius recedere, tamen ordinem
servavit dedisse se Jovi donum (supra p. 269).

" Eljus rei| ergo hanc| tabulam] Jovi de[di.t] donum.
Eljus re ergo| hanc tabujlam  Jo|vi de|dit| donur.
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§ 3. — De fragmentis a Festo ex Verrio Flaceo l.aldalls,

2. M. Verrius Flaccus libertinus, nepotibus Augusti prae:
ceptor ab ipso electus, qui decessit Suetonio teste aetalis
exactae sub Tiberio, scripsit in ultimis ut videtur via
suae annis opus de verborum significatu; id opus hodie
deperditum est. ‘

Verrii libros Sex. Pompejus Festus multis post e
mortem annis in brevius opus redegit. Hujus homin
aetas ignota; hoc scimus, ab eo laudari Martialem, qu
anno post Christum natum 101 vel 102 decessit, ipsun
laudaium esse a Porphyrione, quem in priore parte saeculi
m  vixisse vulgo credunt. Festi textum unus servavi
codex nunc Neapolitanus Farnesianus saecull xI, mutilus,
nam e sedecim quos habuit olim quaterniones cum inven-
tus est sub fine saeculi xv septem primi perierant, novel
qui supererant ignis valde corruperat, horum fires sunt
hodie amissi scripturaque nonnisi per apographa saeculox’
confecta nota est.

Rursus Festum Paulus quidam nomine, qui se pontifice’
dicit, coartatum et mutilatum regi Carolo (scilicet,utvidetllf,
Carolo Magno) obtulit. Ita factum utnos, in priore partelt-
tius operis, pro viri doctissimi Augusto aequalis Verriioon®
mentariis, ineptias habeamus miselluli carolinae aetatis
clerici. Hujus epitomes codices deteriores multi, bont®
notae tres tantummodo. Illos sprevimus ; hi sunt Mon-
censis saeculo x1 scriptus, Guelferbytanus vel Wolfen-
buettelanus saeculix, Tricassinus 2291 sacculi xi* nondi®
satis bene notus.

_ Festi verba petenda sunt ex Caroli Odofredi Mueller ed
tione (Lipsiae 1839), collatis, quod ad ipsum codicem Fari®

Msl)’.1 I(;I?el? H. _d ;\rbols' de Jubainville in epistula ad me scripta © « Le ms
22 . e Troyes est suivant moi du xre sitcle et non du 1x°. Par exemple;
n'y trouve pas un seul a ouvert ce, tous les a sont fermés, »
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sianum attinet, quae Henricus Keil adnotavit in Museo Rhe-
nano anni 1848 (vol. vi p. 618 ss.); quod autem attinet ad
apographa, collata recensione quaternionis decimi sexti
data a Theodoro Mommsen (Abhandlungen der koenigli-
chen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, 1864, phi-
lolog. und histor. Abhandl. p. 57-86). Paulinorum codicum
Monacensiset Guelferbytaniscripturasaccurate C.0. Mueller
rettulit; Tricassini per H. d’Arbois de Jubainville et Roserot
certior factus lectiones subjunxi. Conferebat D’Arbois cum
editione Lindemanni, Roserot cum Muellerana.

Fragmenta Pauli
ex parte priore, ubi ipse Festus desideratur.

Festi epitome p. 3 Mueller sub voce axamenta. Vide
infra, II, 11, 1. — Eadem sub voce adoriam. Vide locum
Varronis, De lingua latina 7,26 (supra pp. 244 s.)

Festi epitome p. 11 Mueller: « Affatim dictum a copia
» fatendi, sive abundanter. LIVIUS' : AFFATIM EDI, BIBI, LUSI.
» Terentius affatim dixit pro eo quod est ad lassitudinem. »
Livius Andronicus significatur, qui Homeri Odysseam
saturniis vertit. Iis verbis interpretatus esse videtur locum
Homeri o 373 : Tav Zpaydy © Emdy Te xal aidolotary Ewxae
Nam Livius non eisofovc verum a«idoiz 'atellexit ; Iusi vere-
cundiae est romanae.

Versus exitus ; in initio illud =&y barbare expressum fuit;

caesura post arsin; ibi hiatus; paenultima thesis sublata :

oi|ev. . Jaffajtim  e|di, bi]bi], lusi.

1. Libfus cedex Tricassinus, teste Roserot.
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Festi epitome p. 20 Mueller. ' Vide infral 26 0p W

locum Nonii p. 335 M.
Festi epitome p. 42 et p.47 Mueller. Vide infra gﬂ locum

Isidori, Origines 19,22,20.
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Festi epitome p. 67 Mueller : « Dusmo' 1§ Loco apud
» LIVIUM significat dumosum® locum. Antiqui enim infer-
5 serebant s litteram et dicebant cosmittere pro commil-
» tere et casmenae pro camenae. » Luctatius Placidus
p. 321 Deuerling : « Dusmum incultum, dumosum vl
» squalidum. » Ex Homero = 439 ut videtur : a3 &
3y Mypn moxwvi xavéxerto péyos ods-

Saturnii fortasse initium est :

Dusmo| in 10fe6e....uu... A
Busmol i Yoes] it i, ;
Dusmo| in loco| {ibi]........

Nam vox iambica Ioco et produci et corripi (supra p. 3
et synaloepham pati potest.

Festi epitome p. 68 Mueller. Vide infra p. 298 1. 7-8.

Festi epitome p. 70 Mueller . Vide infrag 8 locud
pseudo-Servii ad Vergilii Aeneida 1,92.

Festi epitome p. 89 Mueller. Vide infra g 11 locum Is-
dori, De natura rerum 48.

Festi epitome p. 93 Mueller « Flaminius @anaillus pie'

1. Dusmoso vulgo ; dusmo « boni libri, et deteriores quidam, velut B

quo Barthius utitur, in Adversar. XL, 17 » Mueller. Dusmo efiam codex
Tricassinus fol. 42 re, teste H. d’Arbois de Jubamvxlle
2. Domosum codex Tricassinus,
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» dicebatur ingenuus patrimes ot matrimes, qui flamini'
» diali ad sacrificia praeministrabat; antiqui enim ministros
» camillos dicebant. Alii dicunt omnes pueros ab antiquis®
» camillos appellatos, sicut habetur in ANTIQUO CAR-
» MINE, quum pater filio de agricultura praeciperet :
» HIBERNO PULVERE, VERNO LUTO, GRANDIA FARRA, CAMILLE,
» METES. » Servili interpolator Danielinus in Vergilii
Georg. 1,101 : « Et est CARMEN RUSTICORUM ANTI-
» QUUM : HIBERNO PULVERE, VERNO LUTO, GRANDIA FARRA,
» CAMILLE, METES. Camillus adulescens est. » Macrobius,
Saturnalia 5,20, 17 s. ex codice Parisiensi 6371 folio 68
verso @ : « Addemus praeterea hoc jocunditatis gratia et ut
» liqueat Virgilium vestrum undique veterum sibi orna-
» menta traxisse, unde hoc dixerit : Hiberno I[a]etissima pul-
» vere farra. In LIBRO enim VETUSTISSIMORUM CAR-
» MINUM, qui ante omnia quae a Latinis scripta sunt
» compositus ferebatur, invenitur hoc RUSTICUM VETUS
» CANTICUM : HIBERNO PULVERE, VERNO LUTO, GRANDIA
» FARRA, CAMILLE’, METES.»

Fragmentum si saturnium est, pulvere vel potius puliiere
per arsin producitur, Iuto propter formam iambicam corri-
pitur; grandia pro pede positum magnam movet suspi-
lionem (supra pp. 57, 36, 151). Postversiculum integrum
alterius initium habemus ; in hoc camille anacrusin et tro-
chaeum efficit, non Camille me- anacrusin et dactylum
(supra pp. 55, 88); metes igitur ut Juto corripitur :

Hilberno| puluejre, ver|no luto], grandia| farra,
Cajmille], metes. .fo.coes  seconroceens

Festi epitome p. 103 Mueller. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7,26 (supra p. 245).

1. Flammini codex Tricassinus.

2. Codex Guelferbytanus apud antiquos; Ab antiqu
1o teste H. d’Arbois de Jubainville.

3. Camille cum e caudata codex.

is Tricassinus. fol, 59
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Festi epitome p. 122 Mueller. Vide locum Varronis, p;
lingua latina 7,26 (supra p. 245).

Festi epitome p. 123 Mueller. Vide locum Varronis, I
lingua latina 6,21 (supra p. 241).

Festi epitome p. 131 Mueller. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7,26 (supra p. 248).

Fragmenta Festi

ex apographis codicis Farnesiani.

Festus p. 141 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua
latina 7,26 (supra p. 246).

Festus p. 145 Mueller : « Moene singulariter dixi
» ENNIUS : APuD EMPORIUM IN CAMPO HOSTIOM PN
» MOENE. »

Animadvertit O. Mueller versum saturnium esse Jussitque
pro Ennius reponi Naevius. Nisi malis hoe statuere, post
Ennius excidisse hujus poetae versiculum atque Naevi
nomen. Dubium est, utrum thesis paenultima prioris

hemistichii demi debeat an post emporium ultima perarsin
producta|hietur,

Apud| emporifum in] campo)| o i
Apud | emporium| in| campo] ostijum proj moene.

Nam minus bene legeres claudicante caesura Korschian :

Alpud emJporium inf campo|

Festus p. 146 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua
latina 7,26 (supra p- 245).
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Fragmenta Festi
ex ipso codice Farnesiano,

Festus p- 162 Mueller : « Nequinont pro nequeunt, ut
solinunt, fer[ilnunt pro solent et fereunt dicebant anti-
qui. EIVIUS in ODISSIA : PARTIM ERRANT NEQUE NUNC
» GrRAECIAM REDIRE.» Ex Homero, ut videtur, & 498 :Ej:

=

3

8" &t mou Lwds xuteplxetar edpéi movTe. ;
Exlemmate apparet nequinont proneque nunc seribendu
esse; hujus vocis paenultima longa est, ut!apud Ennium
Prodinunt famuli in initio hexametri. Par{im propter

arsin cum hiatu producitur :

Parftim er]rant, ne|quinont| Graecijam redlire.

[Festusp. 165 Mueller. Vide Indicem hujus voluminis sub
voce pontifex]. ’

Festus p. 165 Mueller : « Negumate in carmine CN.
» MARCI vatis significat negate, cum ait : QUAMVIS MOVEN-
» TIUM DVONUM NEGUMATE. » Epitome: « NEGUMATE ne-
» gate'. »

Dvonum est bonum : hanc vocem immutare ne velis.
Moventium contra aperte corruptum est. Negumate mir.'a
forma vix a negare derivari potest; videndum (nam qul.d
Verrius Flaccus senserit, parum refert) sitne distinctis
vocibus ne gumate scribendum vel simile quid. In hoc ob-
seurissimo nequmate vel gumate littera u producenda est :

Quam|vis +mo|ventijum dvojnum nejgujmate.

1. Ex codice Tricassino (fol. 97 v) nihil adseripsit H. d’Arbois de Jubain-

ville.
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Festus p. 174 Mueller: « Noegeum quidam amiculj
» genus praetextum purpura, quidam candidum ac per-
» lucidum, quasi a nafu]co', quod putamen quorundam
» pomorum est tenuissimum non sine candore, ut LIVIUS
» in ODISSIA : SiMuL AC LACRIMAS DE ORE NOEGEQDEIERSIT,
» id est candido.» Haec ex Homero 6 88 :Adupv’ eopkdusns,
x‘s‘(?a)\"?]'g 8'&mo @ipog heoxey. Festi epitome p- 68 Mueller: « Da-
» crimas pro lacrimas Livius saepe’ posuit. . .»

Nemo jam Verrium de sensu vocis noegeo audit, ubi
dicit « id est candido », nam aperfe pro graeco oapos positaest.
Saturnius integer est; dubium utrum post de hiatus admitt
debeat an synaloepha. Ex epitome videtur dacrimas seri-
bendum esse:

Simul| ac dacrijmas de] ore| noegelo deftersit.

Festi epitome p. 176 Mueller : « Ningulus nullus. MAR-
» CIUS vates: NENINGULUS MEDERI QUEAT®. » Festus p. 1TT:
« Ningulus nullus, ut Ennius 1. 11 : Qui ferro minitere
» alque in te [ningulus. ... . MARCIUS vates: Ng‘] nict-
» LUS MEDERI QUEAT. #

Initium saturnii habemus ; queat, sive id voealis sive
consonans sequebatur, pro una longa vel duabus brevibus
accipi debet (supra p. 80). Ninculus per c litteram fortasse
non error est librarii, verum veterem scribendi moren
refert :

Ne| nincuflus me|deri] queat. Jiainssn

Festus p. 181 Mueller: « Ocrem antiqui, ut Atejus Phi-

=

. Codex naco.

o

- Sepe codex Tricassinus fol. 43 re, teste H. d’Arbois de Jubainville.

3. Ex codice Tricassino (fol. 100 r°) nihil adscripsit D’Arbois de Jubainville
4. Codex inte ninculus. : '
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» lologusin libro -Gloiematorum refert, montem confra-
» gosum vocabant, ut apud LIVIUM : Sed qui sunt hi, qui
» aseendunt altum ocrim? et CELSOSQUE OCRIS ARVAQUE
» PUTRIA ET MARE MAGNUM namque Taenari celsos ocris et
» Haut ut quem Chiro in Pelio docuit ocri. » Livii locus
alter ex Homero, ut videtur, ¢ 441 : "Extosfev piv ydip mayol
dtées, Gypt 88 xUpo BéGpuyev 0oy, hiooh &'dvadédpops métom, 'Ayybudh
0¢ Odhaasor.

Primum Livii Andronici fragmentum tertiumque et quar-
tum scenicis versibus coneepta; nam quartum senarius est
jambicus, primum et tertium senariorum aliorumve iambi-
corum aut trochaicorum exitus sunt. Inter secundum et
tertium  aliquid excidit; secundum igitur mutili octo-
narii iambici initium esse potest, sive ocris (vide supra
p. 32) sive ariiaque (supra p. 82) legeris : celsosque ocris
arvague (vel ariiaque) putria el mare magnum [etstrepitum
fluctuum), — celsosque ocris ariaque putria et mare
magnum [et spumam salis]. Libentius tamen, quia cum
homericis verbis Liviana satis congruunt, agnoverim cum
aliis versum ex Odyssea barbara, id est saturnium. Putria
iribrachus est, non synaloepha facta {irochaeus (supra
p. ). Ariiague quattuor syllabis lege :

Cellsosque olcris a[riiaque| putria] et mare| magnum.
Nam hoc minus probabile:

Celjsosque ocris| arvajque (vel ariiajque) putria] et ma(re| magnum.

Fragmenta Festi

ex apographis codicis Farnesiani.

Festus p. 190 Mueller: « Ommentans. LIVIUS in
» ODYSSEA, quom ait : IN PYLUM ADVENIES AUT 101 OMMEN-
» TANS, significat obmanens, sed ea significatione, qua saepe
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» fieri dicitur, id enim est mantare. » Haec ex Homer g
817 : 'He IIéaovd’ D0&w, % adwob w8’ i difuey. .

Advenies aut a Livio pro adveniens seriptum est,
vulgo scribebant cesor pro censor, cos pro consul, au,
quod multo veri similius videtur, medio demum aevo li-
brarius quidam oblifus est super e titulum ducere. Jam
dudum in initio aut repositum est, quod graeco # Tespon-
deat ; recte, nisi quod fortasse ipsum aut in illo ait agnosi
debet, quom perperam est additum. In utroque hemistichio
hiatur, nisi thesis paenultima detrahitur :

Aut] in Pyjlum ad]veniens]| aut ifbi om|mentans,
Aut] in’' Pylum| adjveniens] aut ibi| om]mentans.

— Videndum, utrum glossa Luctatii Placidi p. 13 Deuer-
ling, ommentat expectat, aliunde ducta sit, an hue referenda.
Hoce si malueris quam illud, scribes apud Festum ipsumque
Liviam advenies et ommentas, apud Placidum autem om-
mentas expectans.

[Festus p. 197 Mueller. Vide Indicem hujus voluminis
sub vocibus sed jam.]

Festus p. 205 Mueller. Vide locum Varronis, De lingut
latina 7, 26 (supra p. 245).

Festus p. 210 Mueller. Vide locum Varronis, De lingua
latina 7,26 (suprap. 247).

Fragmenta Pauli,

Festi epitome p. 211 Mueller. Vide locum Varronis, Dé
lingua latina 7,26 (supra p. 247),
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Festi epitome p. 225 Mueller: « Procitum, quum prima
» syllaba corripitur, significat petitum. LIVIUS : MaTrex
» PROCITUM PLURIMI VENERUNT'. » Ex Homero « 248 : Téooo:
pnép’ By py@vTar.

Meam excidit: parum probabiliter quidam ante matrem
reponunt, cum graece sit untép’ 2udv. Proecitum, €rgo pro-
citum voluit Verrius, nam si producatur ; de o nihil con-
stet; nisi tamen de veriloquio préeus cogitabat, non de
versu saturnio dimetiendo. Saturnius hic est

Maltrem [me'[am]l procitum]

at &
Maltrem [mefam] projcitum]| plurijmi velnerun

Festi epitome p. 247 Mueller. Vide infra 2 6 p, 350
locum Nonii p. 544.

Fragmenta Festi

ex ipso codice Farnesiano.

Festus p. 257 Mueller. « Quianam pro quare et cur
positum e[s]t* apud antiquos, ut NAEVIUM in carmine
PUNICI BELLI: SuMME DEUM REGNATOR QUIANAM GENUS
» 1811, el in satyra®: Quianam Saturnium populum pepu]ist{f,
» et Ennium in 1. v : Quianam dictis nostris sententia
» flexa est. » s

Vulgo genuisti legunt pro genus isti; sed versus claudicat
nisi me addis. Nota thesin quarti pedis contra morem pro-
ductam :

=

=

Sum|me dejum re|gnator],

quianam| [me] genulisti?
Sum|me deum| re|gnator],

3 ¢ i ainville,
1. Venerentur codex Tricassinus fol. 113 ve lEb.tS D’Arbois ;is JOL;};U,. e
In quo codice lemma Procitum testamentum huic nostro praep )
postponitur ut in reliquis codicibus.
2. Codex ef.
1 isti in sakgra.
3. Bis scriptae in codice voces quianam genus Isii el in sakyr
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Festus p. 262 Mueller. Vide infra, I, 1, 6. i

* 9
. Bnd

Festi epitome p. 271 Mueller: « Rumitant rumigerantur.
» NAEVIUS : SiMUL ALIUS ALIUNDE RUMITANT INTER SESE’
Ipse Festus p. 270: «...nt, ut NAE.. .ITaANT INTER. .. »

Inter se metri causa scribendum est, nam rimitant
incredibile videtur. Hic est saturnius : ;

Sijmul alijus alijunde] rumi|tant infter se,

[Festus p. 285 Mueller. Vide Indicem hujus voluminis su
voce non. | ‘

[Festus p. 298 et epitome p. 299 Mueller. Vide Indicen
hujus voluminis sub voce od1.]

Festus p. 293 Mueller : «... et meminit S[ublici pontis
» Naevius,! qui‘ait in BELLI [Puniei libro...] Quas LiQu-
» puM [...] AuNeEm et ali tab[...].» Unde nihil cerfi effic
potest. Nam quae inter uncos adscripta sunt conjectaiic-
nibus debentur.

Festus p. 310 Mueller. Vide infra, II, 11,6.

Festus p. 817 Mueller : « Stuprum pro turpitudine anli-
» quos dixisse apparet in Nelei earmine : Foede stuprequ
» castigor cotidie. Et in APPI SENTENTIS : Qur A
» CONPOTEM ESSE NE QUID FRAUDIS STUPRIQUE FEROGIA PARIAT"
NAEVIUS: SESEQUE II PERIRE MAVOLUNT IBIDEM QUAM CUM
» STUPRO REDIRE AD SUOS POPULARIS. Item: SiN ILLOS DESE
RANT FORTISSIMOS VIROS MAGNUM STUPRUM POPULO FIER

v

4

b1 Hlellec non inveniuntur in codice Tricassino, ubiteste H, d’Arbois de 1"
(pau;xgxﬁe omnia desunt inde a Polimenta (p. 235) usque ad Soracu?

2. Codex pareat correctum in pariat, Akt
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» PERGENTS. » Scriptor De dubiis nominibus in Henrici
Keil Grammaticis Latinis t. v p. 591,12 ex codice
Monacensi 14252 et Vindobonensi 89, utroque saeculo 1x
seripto: « Siuprum generis neutri, ut NIVEUS : Mienuy'
» STUPRUM FIERI PER GENTES. »

Inter sententis, id est sententiis, et qui excideritaliquid
oportet; servata autem Appii verba exitum saturnii versus
et saturnium integrum efficiunt. Quae interierint omnino
nescire nos fatemur, tamen, ut sententia intellegi possit,
ita fere hic locus restituatur licebit :

[Opus] est malgistro|, doceat]] qui animi| compotem| esse,
Ne| quid frau|dis stu|prique] ferocila] pariat,

Etiam sic, fortasse melius, priorem versum compleveris ;
nam plerumque quartus trochaeus purus est :

[Magi|ster, doce|at] qui| animi| compo|tem| esse.

Naevii saturnii integri sunt quattuor. In primo ibidem
polius produc quam corripe, itidem in quarto fieri. In ter-
tio viros spondeus est, ut alibi viri (supra p. 85), frustra-
que olim virorum emendatum fuerat.

ik ; mavollunt-ijbidem,
Selseque ifi perjire| mavollunt| ibidem,
Quam]| eum stu]pro red]ire| ad sulos popullaris.

Sin| illo|s dese|rant forftissijmos] viros,
fie|ri per| gentis.
Majgnum stu|prum| populof fioki] por] gohRs.

Festi epitome p. 820 Mueller : « Sagmina diceharhlt
» herbas verbenas, quia ex loco sancto arcebantur: legatls
» proficiscentibus ad foedus faciendum bellumque indicen-

1. Codex Monacensis magn’.
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» dum, vel a sanciendo', id est confirmando. NAEVIUS:
» SCAPOS® ATQUE VERBENAS SAGMINA SUMPSERUNT.» Ips
Festus p. 321 : « Sagmina vocantur verbenae, id est her-
» bae purae, quia ex loco sancfo arcebantur a consule
» praetoreve legatis proficiscentibus ad foedus faciendum
» bellumque indicendum, vel a saneciendo, id est confir-
» mando. NAEVIUS : Jus sacratum Jovis jurandum
» Sagmine. »

Inter Naevius et jus in codice Festi excidit Naevii ver-
sus a Paulo servatus cum alterius versus initio* ef signi-
ficatione scriptoris. Optimus versus est :

Scalpos at|que ver|benasj sagmi|na sum|pserunt.

Festi epitome p. 323 Mueller : « Sardare intelligere'
» NAEVIUS®: Quop BRUTI NEC SATIS SARDARE QUEUNT.?
Ipse Festus p. 822 : « ... intellegere ... VIUS BELL
» PU....... BRUTI NEC SATIS... » Varro, De lingual-
tina 7,107 ss. Mueller : « Multa apud poetas reliqua ess¢
» verba quorum origines possint dici non dubito. Ut apud
» NAEVIUM : In Hesiona : Enimvero gladii lingul,?
» lingua. In Clastidio : Vitulantes, a vitula. ITn Dob:
» Caperata fronte, a caprae fronte. In Demetrio :Pers‘l-
» bus, aperite ; itaque sub hoc glossema callide subser-
» bunt. In Lampadione : Protinam, a protinus, coptinuifi
» tem significans. In Nagidone : $Caudacus, suavis, fan

. Saciendo codex Tricassinusfol. 423 v* teste H. d’Arbois de Jubainille
. Nevius cod. Tricassinus. *

CO 1O ==

- Codex Guelferbytanus scabos, Monacensis scapas, Tricassinus 6275

4 (3¢

- Nullo enim jure 0. Mueller, quem probare Ribbeckius non debuerdl; e
his vocibus senarium integrum Jovis sacrafum jus jurandum sagm’"i,
confeecit. Exitum habemus aut senarii, qualis foret [E¢] jus sacratum Jor
Jurandum sagmine, aut septenarii, ut [Tu vialares| jus sacratum e O 4
aul ectiam octonarii.
5. Intellegere cod. Tricass. fol. 123 ve, teste D’Arbois de Jubainville
6. Nevius codex Tricassinus,
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» elsi a magisiris accepimus : mansuetum. In Romaulo :
» Sponsus, contra sponsum rogatus. In Stigmatia : Prac-
» bia, a praebendo ut sit tutus, quod sit remedia in collo
» pueris. In Technico : +Conficiant, a conficto convenire
» dictum. In Tarentilla : +Pacuvii dum, ab luce illustre.
» InTunicularia : Exbolas quassant, aulas quae eiciuntur,
» a graeco verbo texhole dictum. In BELLO PUNICO -
» NEC saTis SARRARE, ab serare dictum, id est aperire ;
» hinc etiam serae, qua remota fores panduntur. »

Belli Poenici fragmentum partem tantummodo saturnii
efficit ; queunt pro pyrrhichio aut potius pro longa est :

Quod| bruti|, nec saftis sar|dare| queunt..|...

Festi epitome p. 323 et p. 325 Mueller. Vide locum Var-
ronis, De lingua latina 7,26 (supra p. 247).

Festus p. 826 M. Vide locum T. Livii 25,12 (supra p. 272).
Festus p. 329 Mueller. Vide infra pp. 406 et 407.

Festus p. 333 Mueller : « Spicum masculine antiqui di- -
» cebant, ut hunc stirpem et hanc amnem. VERSUS est
» ANTIQUUS : QuaS! MESSOR PER MESSIM UNUMQUEMQUE
» SPICUM COLLEGIT. »

Inter saturniorum exempla recepi hoc fragmentum, hac
sola cdisa, quia neque trimetrum neque tetramelrum ju-
stum effidere potest ; sed illud non sine dubitatione. Si vere
ad rem nostram pertinet, sic est feriendum :

Quasi| messor| per| mess.irn] f unum|quemque| spicum
Qnafsi mes|sor per| messim|
Colllegit].........:

Quasi melius pro iambo habebis quam pro pyrrhwhloz g
sic in hemistichio priore caesura Korschiana non deficiet.

20
HAVET, DE SATURNIO.
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Festus p. 333 Mueller. Vide infra p. 431.

[Festusp.351.V.Indicem hujus volum.s. vv. bene sponsis.|

Festus p. 352 Mueller : « Topper significare ait Artorius
» cilo, fortasse, celeriter, temere. Cilo, sic in Nelei car-
» mine : Topper fortunae commutantur hominibus. Gitius,
» sic C[n.'] NAEVI CAPESSET FLAMMAM VOLCANI Cito, sic
» in eodem : NAMQUE NULLUM PEJUS MACERAT HUMANGX
» QUAMDE MARE SAEVUM. VIRET CUI SUNT MAGNAE TOPPER (0N
» FRINGENT INPORTUNAE UNDE. Forlasse, sic Coeliusl. vi :
y Ita uti, si* se quisque vobis studeat aemulari in stail
» fortunae reip., eadem re gesta, topper nihilo minore
» negotio acto, gratia minor esset. Forlasse, sic Accins
» in lo : Topper, ut fit, patris [... tris|tem eicil Ira. Sin-
» nius® vero sic : Topper fortasse valet in Enni et Pacovi
» seriptis; apud Ennium est : Topper quam nemo melius
» scit; Pacuvius : Topper tecum sit po...stas, fassit si
» mecum velit; at (codex ad) inantiquissimis scriptis celeri-
» ter ac mature; in ODYSSIA vetere : TOPPER FACIT HOMINES
» UTRIUS FUERINT. TOPPER cITl AD AEDIS VENIMUS CIRCAE,
» SIMUL DVONA EORUM PORTANT AD NAVIS, MILLIA ALIA IN ISDEX
» INSERINUNTUR. » Priores Livii Andronici (nam ejus cerlo,
non Naevii poetae illa fuerunt, Namque.. .. undae) loci ex
Homero 0138 : 05 v&p Fyoyéri QAL KAXDTEOY &\ hoOahdoong " Avipe
ve cuyyebar, e xal e xoprepds ety ef % 395 1 "Avdpec 8'd Eybvoveo.
Tertius locus, Topper citi ad aedis venimus Circae, ex ho-
merico versu translatus non est; verum eas voCces, putO»
perspicuitatis causa ex sese addidit Livius. Etenim hiat
quodammodo sensus in graeca Odyssea inter hos yersus
(x 445) « “Hpiv & fyepdvey’ fepk mpos Shpare Kiprns. » Qs 2
ToHpk vnds dviiiov 482 Ouhdaans, ODSE wiv Edpihoyoc xothn morpa vt Méhermity

. Codex C. Naevi capesset. 1d

1
2. Codex se, Meltzer si.
3

. Cod. t¢ eieit iras. Ennius. Emendationem novam [.. tms]tem tentavimus.
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*ANN Erer’, #3eioey Yo Zuy Exmayhov Evimdy, atque hos : Tepoa &2
Tobs dhAoug E;répouq éy Shpact K{pxn "Eviuxéws Aolcédy te xal &y praey Ain’
daty. Al quae sequuntur frustra multi in Odyssea quaesive-
runt, contraque jus ac fas omnibus'modis tentaverunt, quo-
ab homericis minus discrepantia facerent. Nam mihi qui-
dem minime dubium est, quin post Circae exciderit nomen
Naevii poetae versusque unus (vel etiam plures) ejusdem seri-
ptoris, in quo rursus vox fopper posita fuerit quemque alii
versus secutl fuerint Simul dvona eorum. .. inserinuntur.
Haec autem ex eodem loco deprompta fuisse oportet, ubi
de Anchisa et Aenea fugientibus sic loquebatur Naevius
poeta (vide infra p. 360 locum Servii ad Aen. 2797

Eorum sectam sequuntur multi mortales.
_ Multi alii e Troja strenui viri.
Ubi foras cum auro illiln]c exibant.

Contrariis erroribus evenit, ut prius Naevio poetae Liviana,
hic Naeviana Livio tribuerentur.

Inprimo fragmento, quod Naevii poelae est, vox fopper ex-
cidit. Excidisse etiam suspicor propter proximum Naevi(us)
adjectivum saevi, itaque locum sic refingo : « Citius : sic
Cn[. Naevius: Topper s|aevi capesset flammam Volcani ».
Versum ergo habemus integrum :

[Top|per s]ae|vi ca|pesset] flammam| Vol[cani.

In altero fragmento, Liviano scilicet, non Naeviano, ve-
teres emendationes comprobo nihilum pro nullum, homo-
nem pro humanum; pro viretnon lego ut vulgo faciunt
vires, verum vires el (ut neque xaprspdc neque s xaf in bar-
baro loco deficiat). Denique omissum reslituo virum, quod
sine dubio pro graeco dvspx positum fuil :

Nam|que ni{hilum| pejus| ; mace|rat Hojmonem
Nam|que nihi|lum| pejus| i

Quam|de mare| saevum]|; vires| et cui] sunt| magnae,

[Toplper vijrum] con|fringent| inporjtunae| undac.
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Minus enim bene versus alter sic feriretur :

"Quam|de malre sae|vom, vilres et] cui sunt| magnae.

In tertio fragmento recte Duentzer (De versu, quem vo-
cant, saturnio p. 45) ut prius pro ufrius, Buecheler auem
(Neue Jahrbuecher fuer Philologie L.xxxviI p. 832) fuerunl
pro fuerintrestituit. Pro homines forsan legendum homones.

Toplper faleit| homines| ut prijus fulérunt.
Top|per faleit hojmones| ut prijus| fuérunt.

Quartum fragmentum integrum est :

Top]per ci|ti ad] aedis] veni|mus| Circae.

In quinto fragmento nihil mutandum est, nisi quod pro
millia scribi debet multa (sic supra p. 273 in vaticinio m-
liaque multa legimus pro multaque millia). Ex hot loco
discimus 7 in inserinuntur (ab inserére) non minus product
quam in nequinont et prodinunt (a nequire, prodire):

Sijmul dvo|na e|orum]| portant| ad| navis,
Muljta alifa in| isdem] inse|rijnuntur.

Fragmenta Festi
ex apographis codicis Farnesiani

secundum Theodori Mommsen recensionem.

Festus p. 363. V. locumT. Livii6,29,5 ss. (supra p. 265

Festus p. 375 Mueller in recensione Mommseni p. 81 sit:
« Vacerram..... et' alii complures vocariajunt stipiler
» .......ices solent’ religare. Atejus vero Philolo.... =

1. Vacerram et codex Vaticanus 1549 saec. xv et cod. Vatic. 2731 saec.x%
vagerram et Aelius et editio Pii (Mediolani, 1510), vacerram Aelius ¢
ed. Ursini (Romae 1581), vacerram Verrius et ed. Aligustini (Venetiis 155
: 2: ......'.lce.s solent adnotatio in libro nunc Monacensi Viefor: i
seripta a Vietorio, qui in manibus apographum ipsius codicis a Politian0
confectum habebal; ad quem equos soleul"codd Vatic. et ed. Ursini; ad quest
equos solebant ed. Augustini ; ad quem equi stlﬁan.t re]ig.al'i ed: ’P“
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» cum ad male dicendum' magnae acerbitat. ..... vecors?
» et vesanus teste LIVIO qui dicit. .. ..CoRDE® ET MALEFICA®
» VECORDIA. » Epitome : « Vacerram dicunt stipitem ad quem
» equos soleant religare. Alii dicunt maledictum hoc nomine
» significari magnae acerbitalis, ut sit vecors et vesanus. »
Ut videtur ex Homero P 948 : oloy 2eime xdwv Shogwin o’

Ex lemmate restitue vacerra. Exitus est saturnii :

vews s aans VEjcOTde et} malefijea valcerra.

3 4, — De fragmentis a diversis ex Caesio BBasso laudatis.

Nimii hic laboris esset opus, inquirere quo modo quos-
que per grammaticos Caesii Bassi verba ad illos homines
pervenerint, qui temporibus christianis sine judicio ple-
rumque et sine vera scientia enchiridia satis parvi pretii in
usum scholarum confecerunt. Neque tamen hoc contenti
esse possumus, ut singulorum scriptorum locos afferamus
seorsim discriptos; quod quia nonnulli doctorum fecerunt,
locos illos recte judicare nequiverunt, et in magnos errores
saepe sunt delapsi. Itaque particulas a nobis ex diversis
seriptoribus decerptas, ab illis autem exscriptas ex uno
unius auctoris libro, tali ratione hic edere decrevimus, ut et
facilius in futurum et tutius esset legentibus judicium.

1. Philolo. . . .cum ad male dicendum adnot. Victorii, philologus mzzile (1{'-
ctum ad male dicendum codd. Vatic., philologus male dictum hoc nominesi-
gnificari ed. August., philologus hoc nomine significari male dictum ed. Urs.

9, Acerbitat....vecors adnot. Victorii, acerbilatis ut est vecors codices
Vaticani, acerbitatis ut sit vecors edd. Augustini et Ursini.

3. Dicit...corde adnot. Victorii, dicit vecorde ed. Ursini, dicat vecorde
ed. Augustini et codd. Vaticani.

4 Malefici adnot. Victorii.
) et fortasse melius ex

5. Scaliger tamen (Castigationes in Festum p. GCXII ] :
vocandi casu legit

Homero B 243 ducit, Mévrop &taptngt, @pévas ides. s
vecors el malefice.
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SCRIPTOR INCERTUS
in Henrici Keilii
Grammaticis latinis
t. vi p. 265 s. (cf. vir p. 670.)
Ex fonte unico?,
codice Neapolitano v A 11.
Is descriptus ante annum 1504
ex codice Bobiensi post ann. 1493 deperdito,
ex quo etiam editio Terentiani.

DE SATURNIO VERSU.

De saturnio versu
dicendum est,

quem nostri existimaverunt
proprium esse italicae regionis.

[Conferantur supra pp.247 et 286 el infra p. 397 loci

Sed falluntur : a Graecis enim
varie et {moltis modis tractatus est, non

solum a comicis, sed etiam a fragicis.
Nostri autem antiqui,
ut vere dicam quod apparet,

- =
o
MARIUS VIGTORINUR
~ in Henrici Keilii
Grammaticis latinis
t. v1 p. 138 ss.

Ex fontibus qui'éiﬁ;t:
Codex Palatinus 1753 saeculi ix,

Codex Parisiensis 7539 5. Ix . 60 vs,

a me collatus.

........... B L Ry

Ut et apud FArbitrium
invenimus,
cujus
exemplum :
Memphitides puellae 3,
Sacris deum paratae 3,
item:
Tinctus colore noctis,

Aegyptias choreas.

DE SATURNIO VERSU

Et quando3 sub occasione versus hojté
et tempestiva T esse6 nobis alia suggr!

species, consentaneum reor iy
hoc loco dicere

de natura et origine hujus versus
cui prisca apud Latium aetas
tamquam italo et indigen[aje”
saturnio sive faunio nomen dedit.

Sed falluntur : a Graecis® enim

ex Feslo, Varrone, pseudo-Victore, peeudo ettt

varie et multiformiter inductus esb 2

tantum a comicis, sed etiam a (ragici

Nostri autem antiqui

1. Vide libellum cui titulus: Index scholarum... per aestatem anni 1880.
Henrici Keilii et Gustavi Juergensii observationes in Gaesium Bassum ©

Fortunatianum. Halae, x pp. 4°.
2. Puelle codex Parisiensis.
3. Parate codex Parisiensis.

4. Exstat haec inseriplio in codice Parisiensi.
5. Quoniam Keil, ox cum lineola codex Parisiensis.
6. Ulerque codex ee cum lineola, efiam editio Camerarii.

7. Indegene uterque codex.
8. Grecis codex Parisiensis.

9 N e n
9. Non tantum amicis, expunctis on, supra scriplis ec et poslea €0, codex

ol
¢ Atiloe

psllﬂ‘

Pari:



TERENTIANUS HAURUS

DE METRIS V. 2489 ss.

in Keilii Grammaticis
t. vi p. 399 s.

Ex fonte unico,
editione principe
(Mediolani 1497).
Es ex codice Bobiensi
ex quo et Scriptor Incertus.

ATILIUS
IO R TUNATIAN US
apud Keilium
t. vi p. 293 s.
(cf. vir p. 672 s.)

ExX eodem
fonte atque
Scriptor
Incertus.

At Arbiter disertus
Libris suis frequentat.
Agnoscere haec potestis,
Cantare quae solemus :
Memphitides puellae,
Sacris deum paratae,

Tinctus colore noctis,
Manu puer loguaci.

Aptum videtur esse
Nune hoe loco monere
Quae sit figura versus
Quem credidit vetustas
Tamquam Italis repertum,
Saturnium vocandum.

Sed est origo Graeca
llique metron istud
Certo modo dederunt.

Nostrique mox poetae,

DE SATURNIO.

Saturnio metro
primum

in Italia usi.
Dictum autem
a Saturnia,
urbe vetustis-
sima Ilaliae.

Et2 hic versus
obscurus qui-
busdam videtur,

Atilius p. 283 Keil :
Saturnios quod
eo! tempore primum
in Italia usurpati
sunt, quo
Saturnia
urbs erat.

311

L. Eo codicis librarius, correclor codeimn.

2. Bt a correctore additum.



312 SCRIPTOR INCERTUS.

usi sunt eo non observata lege
nec uno genere custoditaf,

+inter se consonantiant® versus,
sed praeter[quam?] quod durissimos

fecerunt, etiam alios

breviores, alios longiores inseruerunt,

[Breviores : qui thesibus hemistichiorum paenullimis carebant. Longior

* MARIUS ¥
usi sunt tea non ob
nec! uno genere cust

i

Caesium vis brevium breviantium lafuil.]

folio 142 verso,

Metrum iambicum
saturninm habet

colobon?®

et tres trochaeoss.
Hujus exemplum :

MALLIUS THEODORUS SERVIUS DE CENTUM METRIS|
apud Keilium . vi p. 594.

Ex fontibus qui sunt : i
Codex Parisiensis Bibl. Publ. latin. 7330 saeculi vur, a me collatus,

Oodex Guelferbytanus Weis-
senburgensis 86 s. IX.

iambicum teframetrum

[Mallio melra suni
ubique pedes singuli.]

Merule quodos vetus te-
ma nedul cecan tat!?

[Aperte ficticius Mallii versus: similes vide p. 393,20 el 23. 594,3. Voces sic rdﬁnﬂlil‘emlfe
quod os vetustae mane dulce cantat.— Serzius inillo opusculo cum versiculos landare solést F""f
ase confectos, partim desumplos ex aliis scriptoribus sed a se mulatos, ut p. 462,23 Tabz teribl!
procul aere sonat clipeum quate miles ex Verg. Aen. 9,503, p. 463,25 Maecenas atavisLydi2 11"
fert genite ez Hor. carm.1,1,1, suspicari possishunc saturnium Isis... esse dayrou{plﬂm ey e
carmine, unde acturi moz de saturnioVictorinus et Terentianus laudaedbant Memphitides puellae

= 1 1 h ot S g arhen.
gyplias choreas: ibi nempe fuisse oporieret aliquid tale: Dum crinibus profusis stsperemthrbe

apud Keilium t. v p, 466.

Ex fontibus qui sunt

4

{

folio 84 recto, o
Cod. Neap.Borbon. 1v A 8 S. VIF-Vill,
Editiones veteres.

Saturnium constat

dlmetl'O. iambico (Sl
catalectico Viclrint
iufra p. 3]

et7 ithyphallico®
ut est hoe :

Isis pererrat? urbemit
crinibus profusis. "

el Ae-

Ne codex Parisiensis.
Consentiant ex correctione.

oo\:cacv:bww»

. Colophon codices.
Trocheos codex Parisiensis
. E't om. codex Pariziensis.

<

. Perperat codex Parisiensis.

. Praeter quod omisso quam codex.
Propter quam codex Parisiensis.

Astimfallico codex Parisiensis (as igitur pro et 7).

10. Orbem Keilius atque, ut videtur, codex Neapolilanus.

11. Sic in cod. Paris.

Eh O *
distineti iambi, non voces ; ibidem merule, vetuste: 2%



TERENTIANUS, b

Rudem sonum secuti,

Ut quemque res ferebat,
Sic disparis figurae
Versus vagos locabant.

Post rectius probatum est

[Errore, puto, credidit
Terentianus  saturnii
formam expolitam esse,
quaderecelerigramma-
tici qui Caesium Bassum
exscripseruni tacenl.)

Ut tale colon esset

Junctum tribus trochaeis,

ATILIUS,

quia passim
et sine cura
€0 homines
utebantur.

[Similia
Alilius
infrap. 319.]

313

MARIUS PLOTIUS SACERDOS
in Keilii Grammatieis t. vi p, 531.

Ex fontibus

Codex Valentianus (Valenciennes) N. 5.1 s

Codex Leidensis V

qui sunt :
X,
ossianus 79.8 s. X,

Cod. Paris. 13955 s. x f. 183 vo a me collatus,

Codex Cusanus (Cues

apud Treviros) C. 14,

excerptorum, s. XiL

IPSE SACERDOS.

Ex hoc metro, tro-
chaico scilicet et iam-
bico, constat metrum
saturnium, quod mix-
tum est 2.

Ideo nec inter species
iambicas posui nec
inter trochaicas 2.
Constat autem ex
iambico* dimetro
catalectico
hipponactio®
amphicolo 7

et tribus trochaicisf,
id est ithyphallicos.

[Prope eadem
infra p. 319
repeluntur.]

INTERPOLATOR.

DE METRO SATURNIO 1.
Saturnium composi-
tum vel mixtum ex
iambico metro et
trochaico,

iambico dimetro
amphicolo
hipponactio 6
catalectico

et trochaico dime-
tro brachycatalecto
fithipallico9,

hoc est tribus
trochaeis.

L. Deest inseriptio in codice Parisiensi.

2. Est om. codex Valentianus, cod. Vossianus;
« lambicas p. nec inter om., iambico posui nec inter in ma
. Tambo codex Valentianus.
Hypponactio codex Parisiensis.
Ypponactio codex Parisiensis.
- Amphiloco (loco in litura) codex Valentianus.
Yithipallico codex Parisiensis.

= B =R )

=)

9. Ithipalico codex Vossianus, stipallico cod. Valentianus,

lico cod. Parisiensis.

in margine add. codex Parisiensis.
re;add. corr. cod. Voss.

slipallico corr. ytipal-



o el
314 SCRIPTOR INCERTUS. 'MARIUS VICTORINUS,

ut vix invenerim apud Nevium

quos pro exemplo ponerem. Apud
Euripidem et -Calimachum

et quosdam antiquae comediae seriplores!

tale inveni genus : Quorum est hie :
Turdis edacibus dolos Turdis edacibus doles
comparas, amice. comparas, amice.

Apud Archilochum tale :

Quem non rationis egentem
vicit Archimedes.

Et tertium genus :
Consulto producit eum
quo sit impudentior.
[Aperte ficticii sunt tres illi versus, et de
saturniis graecis merae Caesii nugae.]
Apud nostros autem in tabulis antiquis
quas triumphaturi duces in
Capitolio figebant victoriaeque suae titulum
saturniis versibus
prosequebantur, talia repperi exempla :

ex REGILLI TABULA : [De hac tabula
vide supra pp.
280 ss. locum
T. Livii 40,52.]

Dvello magno dirimendo,
regibus subigendis.

DIOMEDES in Keilii Grammaticis t. 1 p. 512.
Ex fontibus qui sunt :
Codd. Parisienses s. 1x a me collati 749% f. 115 vo et 7493 f. 102 vo, —
Codex Monacensis saec. 1x,— Editiones.

Saturnium in honorem dei NAEVIUS invenit?2,
[Naevius invenit falsum: ante Naevium saturnios coi-

[Hic aliquid seripsit Livius, ante Livium qui vetustissima elogia Stipio-
intercideril num  composuerunt, anle hos Appius in Sententiis. Mirum
est necesse.| esly quod Diomedes in errorem induzit Bentleium 3.]

addita una syllaba ad iambicum versum, sic :
Summas opes qui regum

regias refregit.

Huic si demas ultimam syllabam, erit iambicus...
[ef. infra p. 320 pseudo-Asconius: « senar. hypercatal. ».]

S geel
1. Et quosdam antiquae comoediae Scriptores omittit (congruensin hot cum 51t
dn})c, quod casu evenit) editio Parrhasii, quae ex codice Neapolitano facta &t
2. Ultimae ante hunc locum voces : Iibidine vinctum. Edd. veteres sic habeit’
d:{;e Jﬁ:}zctum. Venusinus invenit addita syllaba ad iambicum sic : summus ,,pex‘e;
drs 51 entley, A dissertation upon the epistles of Phalaris (1699), p- 21"
st that used the Saturnian Verse among the Latins was Navius...»

5
The



ATILIUS. SACERDOS. INTERPOL. 315

Quo melro usi sunt Composuit
F Cyrides ! et Calli-
machus,

Maxime tamen et apud nos

triumphaturi in

Capitolio tabulas

ejus modi versibus :
incidebant,id estsic? :

Summas opes qui regum
regias refregit,

[Hic Naevii versus (nam_ejus esse non est cur negemus, quamquam Diomedes in ilio invenit erraf)
tul ex tabule (riumphali incerta (regum confer cum Reyilli vegibus) aut potius ex elogio f”r“ 1E
ducis a Caesio depromptus fueral; sic cum pronomine relalivo in _elogiis Seipionum Ql?u_'u:f)qr[‘md
virtutei. . ; — Consol censor aidilis quei fuit..; — Quei apice insigne..; — Quoiei vita defecit. ].

: 5 . = toer. 37 e Vossiano
1. Cyridus codex Vossianus, Choerilus codex Leidensis Sealiges. 37 ¢ \.,an)»

manu Cujacii deseriptus.
% Id est sic codicis librarins; corrcclor el est sie.



316 SCRIPTOR INGERTUS. i e

Qui est subsimilis ei quem! paulo ante posui,

“ Consulto producit eum
Al quo sit impudentior.

[In versu nunc deperdito, quem Scriptor Incer-
tus laudaverat, lertius pes, pulo,ex brevi consta-
bat per arsin producla (ut Quotannis comiler
Apollini fiant »el Dedet Tempestatelus aide me-
reto...) et voce disyllaba synizesin paliente (ut

y Hospes gratum est quom apud meas restitistei
i seedes); in sexlo pede scriptura syncopam non
! indicabat, quae debebat in pronuntiando fieri (ul
Caro tua nam mihi ita Juppiter fatus est, pro
fatust, »e/ Ob hasce res bene gestas quod in
bellu voverat, pro vorat.) Exempic yralia sic
Legionibus quique suis copias fuga(ve)rat.]

In ACHILII®> GLABRIONIS TABULA:

Fundit, fugat, prosternit
maximas legiones.

[T. Livius 40,3%,4 ss. anno ante Christum na-
{um 181 : « Aedes duae eo anno dedicalae sunt,
» URG..., altera in foro olitorio Pietalis; eam acdem
» dedicavit M'. Acilius Glabrio duumvir, siatuam-
» que auratam quae prima omnium in Italia est
» stalu[tle aurala patris Glabrionis posuit. Is
» eral qui ipse ecam aedem voveral quodie® cum
» rege Antiocho ad Thermopylas -tdepugnasset
» [anno 191], locaveratque idem ex Senalus con-
» sulto. » Tabulam cum dicere videatur Caesius
se legisse in Captlolio, veri simile est ejusmodi ta-
bulas aut binis exemplaribus (quod de tabula Re-
gilli T. Livius diserte significai: supra p. 281) aul
etiam pluribus confici esse solitas. Nisi ea, Pie-
tatis forte (cum aliis quae jussu Caesaris dictalo-
ris sublatae sunt, Dio 43,49,3) dirute aede, tum
demum in Capilolium invecta est : quod viz cre-
det qui animadvertet combusia esse a Caesare
signa conversumque in praedam aurum.— Capito-
linas et Glabrionis et Regilli labulas inler ea ae-
rearum taiularum tria milia fuisse crediderim
quae, sive genuinae erant sive post incendium anni
ante Christum 83 refectae, post Caesii tempors
anno post Ghristum natum 69 novo incendio confla-
gratae sunt; qua de re Suelonius, Vespasianus 8.]

Apud NEVIUM poelam
hos repperi idoneos:

[Haud dubium quin in Bello Poenico.)

1. Quem in codice bis scriptum.
2. Post Achilii vox tabula scripta et deleta.
3. Quodie scribendum, ut hodie : Mém. dela Soec. de Imguls'hque de Parist. WP 2

-



$MEVIUS! sic: +MAEVIUS? hoe modo

ecentiore V , :
, Nevius Vossmnus et Pansiansxs, : g
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SCRIPTOR INCERTUS.

Ferunt puichros fpateras,
Fercas lepistas.

Et alio loeo :

avb.oaxb—-

tNavem Jovis concordes
filiae sorores.

FEreterras eliam codex Parisiensi
Nevium codex Parisiensis.
Videtur tamen e duorum versuuy
Primus codices.
Prima parte cum no

—

S.

MARIUS VICTORINUS.

Item:

Ferunt pulchras tereterras’
Taureasque lepistas.
. [Male Victorinus hune versun
a Naevio abjudicare videlur.]

Et apud NAEVIUM ¢ :

+Novei +moves concordes
filiae sorores.

Videturs tamen e duorum versuum mem-
bris compositus, dimetri et quadrali.
Constat autem pedibus sex et semipede ,
nam primos4 tres pedes et semipedem
habet ex parte prima?® dimetri, reliquos
vero tres pedes qui sunt ultimi habel a
parte prima quadrati tragici trochaici :

ut
Cum victor Lemno classem
Doricam appulisset.

[Hunc versum, quamquam cacsura Kor-
schiana in ulrogue hemist. carentem,
existimare nequeo ficticium, nam pro-
pter argumenlum a celeris versibus fi-
clicits valde dissimilis est. Pelilum
pulo ex Carmine Priami, cujus landalus
esl supra p. 255 versus caesura Kor-
schiana in hemist. priore carens Veteres
Casmenas cascas res volo profari, ef
initium alterius yversus qui caesuram
Korschianam viz recipere potuit Et Pri-
[almum; argumentum quoque convenil]

m membris in margine add. codex Palatinus.

iR
a8

lis transponendi codex Parisiensis.



TERENTIANUS. ATILIUS. SACERDOS. 319

Habet autem * Ferunt pulchras?! creterras 2
in prima partez Huc#4 usque hip-

iambicon dimetron ponactium? amphicolum dimetrum
calalecticon, catalecticumsé iambicum est.

in secunda Nam quod sequitur

trochaicon dimetron trochaicum dimeirum
brachycalalecton, brachycatalectum?

quod et ithypallicom{  +ithypallicums tale est :
diximus [p. 223,19], ut : ’
aureas lepistas.
Novissima?® syllaba indifferens.
Tolus versus sic :
Ferunt pulchras creterras 10,
aureas lepistas.

Et:

Ut si vocet Camenas
(uisnovem sorores.
[ef. infra

Victorinus.]

[Similia supra pp. 313 et 319 Terentianus, Atilius, Sacerdvs, Sacerdolis tnterpolator.]

1. Puleras corr. pulchras codex Vossianus.
2. Crateras codex Parisiensis.

. Primam partem librarius, in prima parte corrector.
Hoc codex Valentianus.

Hypponactium codex Parisiensis.

Catalectum covr. catalecticum codex Valen

Brachicatalecticum codex Parisiensis. .
Ithipalicum codex Vossianus, ytipallicum Parisiensis, stipallicum Valentianus,

9. Novissima s. indifferens totus v. sic Ferunt p. creterras a. lepistas om.
codex Parisiensis.
10. C'rateras codex Cusanus.

(=53

tianus, acatalecticum Voss. el Paris.

00, S0 o ama



320 SCRIPTOR INCERTUS.

Sed ex omnibus istis, qui sunt asper-
rimi et ad demonstrandum minime
accommodati, oplimus est quem
METELLI proposuerunt de Nevio,
aliquotiens ab eo versibus lacessiti :

Malum dabunt Metelli

 MARIUS VICTORINUS.

Est autem duabus primis syllabis lon-
gior ab hendecasyllabo!. Nam uno pede
in capite hendecasyllabit posito 2
saturnius® versus fiet, cujus exemplum

METELLI proposuerunt de Naevio4,
aliguotiens ab eo lacessiti,
ita :

Malum dabunt Metelli

Nevio poetae. Naevio® poetae.

[Pseudo-Asconius in Ciceronis actionem 1 in Verrem, 10,29 (le non falo ut celeros ex vestra fo-
milia) : « Dictum facete el contumeliose in Melellos antiquum Nacvii est: Fato Metelli Romae
» fiunt consules. Cui tunc METELLUS CONSUL iralus versu responderat senario hypercatalecto
» [ef. supra p.314 Diomedes], qui et saturnius dicitur : Dabunt malum Metelli Naevio poetae ».]

Hic enim saturnius constat ex hipponactei qua-
drati jambici posteriore commate et phallecos
metro. Hipponactei quadrati exemplum :

Quid immerenlibus noces,
quid invides amicis ?
[Diomedes p. 5153 :« Seplenarium
» versum Varro fier: dicit hoc modo,
» cum ad iembicum trisyllabus pes
» additur, el fit tale : Quid inmerenti-
» bus noces, quid invides — amicis ? »
Eadem Rufinus apud Keil (. vi p.
855,18, ex Charisiv ut dicit.]

Nam Nam
Malum dabunt Metelli Malum dabunt Metelli
simile est illi
Quid invides amicis,
cui delracta syllaba prima
facit phallecon” meltron :
invides amicis.
Ex quibus compositus est hic
saturnius, ut sit par huic :
Quid invides amicis,
invides amicis?

[Aperte ficticius
hic salurnius.]

L. Endecasyllab. ulroque loco ¢
2. Positos codex Parisiensis.
3. Saturnios codex Palatinus et cod
4. Nevio codex Parisiensis.
5 ﬁfevio clodex Parisiensis.
6. Hie phalleco codex, i :

il inffa Miotorinus. infra phallecon. Phallico el phallicon Santen, Keil, sed cf

7. Vide praecedentem adnotationem,

odex Parisiensis,

ex Parisiensis.



TERENTIANUS. RS ATILIUS.

Et Nevio poelae
Sic ferunt METELLOS,
Cum saepe laederentur,
esse comminatos :

SACERDOS.

Dabunt malum Metelli Dabunt malum Metelli Malum dabunt Metelli
Nevio poetae. Nevio poetae. Naevio! poetae2.

321

[Dabunt malum malo quam Malum dabunt, cum propter pseudo-Asconii testimonium
ez alio ut videtur fonte haustum, tum propier allilterationem, quae dicitur, malum Metelli. ]

[Anno ab urbe condita 548, ante Christum

natum 206 Q. Caecilius

Metellus, de quo hic sermo est, consul fuit cum L. Veturio Philone.]

Dabunt malum Metelli

1. Nevio codex Parisicnsis. Codex Valentianus
Vio poetae et trahuntque siccas multas machinae.
2. Poete codex Parisiensis.

HAVET, DE SATURNIO.

Metellinae carrinas,

in margiie



322 SCRIPTOR INCERTUS. “MARIUS VICTORINUS.

Hoc moioE clauda pars dimetri iambici esl;
Malum dabunt Metelli
Nevio poetae.
[Eadem czempla apud
Viclorinum infra.]
Dehine : Naevio! poetae
tribus trochaeis® constat,
quod phalaescium? vocamus,
nec quicquam oberit trochaeo
quod#4 suprema longa est,
quod semper in melris
indifferenter, sicut diximus, ponitur.
(1 iambos cum syllaba et 1 trochaeos 2.)

[Glossematis reliquiae, quod referri
debet ad haec supra p.318 posita verba:
Nam primos tres pedes et semipedem
habet..., reliquos vero tres pedes...]

Ergo erit prima pars, id est
Malum dabunt Metelli,
talis qualis est
Adest celer phaseluss,
item
Memphitides puellae :
sequens
! “Naevio?! poetae
talis est ut6
Bacche plaude Bacche7.

Sane ut in [hen]decasyllabos
primus pes incertus est, F ita ul in
hoe duo primi pedes variantur
= Vi
Jam nunc vocet Camenas
[quis ] novem sorores

qui ut lerminus a spondeo incipit -
1Quae emendationi Sanlenius el

Keilius contulerunt non efficiunl ul
hie locus sensu non careal.]

1. Nevio codex Parisiensis.

2. Loco priore trocheis, altero trocheos codex Parisiensis.
3. Phalechium codex Parisiensis.

4. Trocheo qui codex Parisiensis.

5. Celer priore e caudata, phasellus expunetis h et priore / codex Parisiensis.

6. Talis ut est emendatum ut videtur ex tfalis uthat vel talis uthect codex Paris.
7. Bacche bis cum e caudata codex Parisiensis.
8. Decasyllabo codices ; lzcndecasy]labo Sanlenius,

q . X quae vox supra invenitur.
9. Quis additum ex Terentiano,
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clauda pars flrimetri:

Dabunt malum Metelli,
Adest celer phaselus,
Memphitides puellae,
Tinctus colore noctis.

Post, Nevio poetae,
Tres vides trochaeos,

Nam nil obest trochaco
longa quod suprema est.

[Eadem exempla
paulo anle
Terentianus.|

[Eumdem prope

versum supra p.

319 Terentianus.]

L NERER R



394  MARIUS VICTORINUS.

Quidam volunt hunec 1 feriri 2 gexies
[Optimo id jure : supra pp. 11,43.]

et recipere pedes septem,
hoc est
[Memento que haec legis, hemistichium
saturnii prius videri grammaticis antiquis
ex tribus pedibus iambicis el una syllaba
compositum, non ut nobis ex anacrusi el
tribus pedibus trochaicis.)

spondeum,
[Sic in hemistichio priove :
Terra|, Publi|, prognaltum;
iambum,
[Sic in hemistichio priore: Qua
re| lubens| te in gremilu;

(pyrrichium,) pariambum,
[ Glossema [Sic in hemistichio priore psewdopyi-
delelo.] rhichius : Topper| facil] homines;
[choreum,]
[Ezcidit propter illud « recipere pe-
des septem » vox genuina choreum
post insertum glossema pyrrichium,]

[Sic in hemistichio priore pseudo-
choreus : Honos|, fama] virtusque;

dactylums, )
[Sic in hemistichio priore :
Bene rem| geras| el valelas;
trochasums, [Id est tribrachan.)

[Sic in hemistichio priore pseudolri-

brachus : Facile] facteis| superases;
anapaestums,

[ Sic in hemistichio priore

Bene rem| geras| et valeas;

1. Hunc in codice Palatino supra scriptum.

2. Ferri cum i supra scripta codex Parisiensis.

3. Dactilum codex Parisiensis. Idem frocheum et anapestum
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PSEUDO-CENSORINUS
in Keilii Grammaticis . v p. 615,
Ex fontibus qui sunt :
Codex Coloniensis saec. vir, Cod. Vaticanus s. x, o
Editiones. -

Numerus saturnius :

Magnum numerum triumphat
hostibus devictis?!.

[Versiculus ex aliqua tabula triumphali deprom-
plus. Sic praesens tempus in (abula Glabrionis,
Fundit fugat prosternit.—Ad eum fictus a « Cel-
si0 » (sew rectius Caesio) Basso apud Diomedem
P. 513,47 versus Romani victores Germanis de-
victis, qui laudalur etiam a Diomede p. 495,23
ubi devinctis.Ergo Caesium pseudo-Censorinus quo-
que exscribit; ul ex Caesio sumpta sinl quae el
ille et Victorinus de pedibus dicunl.]

Sunt qui hune -aristodolion vocant.

Recipit pedem

[Ubs pseudopyrrhichios , pseudochoreos
pseudolribrachos, pseudiambos admisimus
nos, coyitabamus de productione finalium
per arsin facle (supra pag. 56), Caesio
autem  Basso misi  fallimur ignota.}

spondium,

in hemistichio altero :

Publije, Cor[neli.]

iambum,

in hemistichio altero pseuwdi-
ambus : in sejce ver|sutum.]

pyrrichium,
in hemistichio altero pseudopyy-
rhichius : capitijbus o]pertis. ]
chorium,
[Choreus est quem nos hodie trochaeum,
trochaeus zel brachysyllabus quem nos
tribrachum nuncupamus (vide lexica).]

in hemistichio altero choreus :
Glorila atque in|genium, |

dactylum,
in hemistichio altero :
dormijas sine| qura.]

brachysyllabum,
in hemistichio altero tribra-
chus : eapitijbus o]pertis.]
anapaestum.
in hemistichio altero :
lacrimis] cum| multis.]

1. Devicti codex Coloniensis.
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 MARIUS VICTORINUS.
¢ quis est FThacomestus,
et naseci a trimetro scazontel.

‘[Reurq, dummodo ad caesuram non
respexeris, trimetri scazonlis uf Nec in
bicipiti somniasse Parnasso similes sunf
salurnii ejus modi : Taurasia Cisauna
Samnio cepit, — Magna sapientia mul-
tasque virtutes.]

Alii vero omnes xu pedes admittere
neque semper eum, ut illi asserunt,
nasei a2 (rimetro scazonte®.

[Reliqui pedes quinque sunt: U — y,
U——, —U—, ——Uy—=——}
his palimbacchius — — U nomen acce-
perat saturnii (de hoc pede vide infra
p. 355 locum Diomedis p. 419). Qui lales
pedes admiltebanl, saturnium, puto, ver-
sum volebant feriri quater : evempli
gratia versum Taurasia Cisauna Samnio
cepit in quattuor metra discerpi, quorun
primum constaret ex pedibus duobus,
spondeo el iambo, cetera tria ez pedibus
singulis, bacchio aut molosso, choreo,
palimbacchio sive saturnio,]

Unde apud omnes grammaticos
super hoc adhuc non parva lis est,

T

Victorinus p. 143,26 (codex Paris, f. 62 1°):
... ex trimetro iambico calalecticot,
medio trochaeo’ immissob, sic :

Trahuntque siccas [multas?]
machinaeS carinas.

[Multas perperam suslulit
librarius, Horatii non rech
tempore memor.)

Nam +fallache® medius trochaeus
insertus est iambico versui.
Haec forma conveniens
saturn[iloto versui est.

1. Inter a et z supra seripta n in codice Par

isiensi; idem iterum infra.

. Hie codex Parisiensis e trimeéro.
. Vide supra adnotationem 1.
. Acatalectico codex Parisiensis.

Trocheo codex Parisiensis,

- Inmisso codex Parisiensis.

Multas ex Plotio additum.

Machinas corr. machinae codex

Palatinus,
Fallache cum e caudata co :

dex Parisiensis. A Calli s
' > . allim erarius.
. Saturno codices. acho Cam
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Quidquid opus visum est commentario aliquo illustrare,
sub singulis locis tractavimus. Unum hoc restat, ut hic
versiculos a scriptoribus mnosiris laudatos in suos pedes
solvamus :

Dvelllo magno dirijmendo] regilbus subi|gendis.
(cf. supra p. 283).

Sum|mas ofpes qui| regum|  regilas re|fregit.

Fun|dit fu|gat pro|sternit| maxijmas legijones.

Fe|runt pullchras cre|terras|, aurelas le|pistas.

No|vem Jo|vis con|cordes| filijae so|rores.

Cum]| victor| Lemno) classem| Doricamj appullisset.

Dalbunt majlum Mejtellii ~ Naevijo poletae.

Ma|gnum nume|rum trijumphat] hostilbus de|vietis. k
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§ 3. — Be fragmentis a @ellio landatis.

Codices Noctium A. Gellii Afticarum omnes (praeter
recentiores, qui nullius momenti sunt) aut septem tan-
tummodo primos libros aut duodecim tantummodo
a nono ad vigesimum ultimos continent; nam liber
octavus deperditus est; itaque nobis duae illae universi
operis partes sic tractandae sunt, quasi duo distincta essent
opera. Valde dolendum est, quod nondum prodiit editio
unde et codicum lecliones petere et rectam constituendi
Gelliani textus viam discere promptius possis. Nos, cum
utrique Noctium Atticarum parti suus sit codex Parisien-
sis isque fontibus praecipuis adnumerandus, horum scri-
pturas ex ipsis exscriptas in textu afferre voluimus, in
adnotationibus lectiones reliquorum codicum sicubi opus
erit laudaturi ex editione Gronoviana Leidensi anni 1706.

Fragmenta ex libris 1-vii.
©

His libris fontes esse existimantur praecipui, praeter
codicem Parisiensem lat. 5765 saeculi xur a nobis in textu
adhibitum, codices manu scripti hi' : codex Romanus Vati-
canus 3452, codex Leidensis Rottendorfianus (Gron. 21)
saeculi xmir.

A. Gellius 1,24,1 s. ex codice Parisiensi 5765 fol. 72
verso a : « Trium poetarum illustrium epygrammata, CG. N.
» Nevii, Plauti, M. Pacuvii, quae ipsi fecerunt et inci-
» denda sepulchro suoreliquerunt, nobilitatis eorum gratia et
» venustatis scribendain his commentariis esse duxi. EPY-

1, In loeis infra laudandis nihil est, quod in codice palimpsesto Romano
Vaticano Palatino sit servatum,



330 II, 1, 5.'— A. GELLIUSG.

» GRAMMA NEVI plenum superbiecampane, quod lestimo-
» nium justum esse potuisset, nisi ab ipso dictum esset :
» IMMORTALES MORTALES SI FORET FAS FLERE, FLERENT DIVE
» CAMENE NEVUM POETAM, ITAQUE POSTQUAM EST ORCHO' TRA-
> DITUS, THESAURO OBLITI SUNT ROME LOQUIER LINGUA
» LATINA. »

Ordo verborum olim a Carrione turbatus, qui « optima
collectanea » secutus Mortales immortales flere si foret
fas et lingua latina loquier scripsit. Quattuor sunt ver-
Sus saturnii; primus, secundus, quartus incorrupti (nam
non magninegotii est restituere div[ale, camen[ale, Nlale-
v[iJum, Rom[ale); in tertio pro orcho vel orchio alii
orcino, alii orcivo, alii Orci legunt. Hi quamquam paucio-
res sunt magis tamen probandi mihi quidem videntur;
orclo enim, puto, casu dandi propler vicinum traditus pro
Orchi estscripium; orehio autem orlum ex emendalione a
librario quodam male intellecta. In hoe igitur versu
thesis hemistichii prioris paenultima sublata est. In eodem
Itaque propter arsin producitur. ] ¥

Im|morta|les mor|tales| si fo|ret fas| flere,
Fle[rent di|vae Cajmenae]| Naevilum poletam,
ltalque, postquam)| est| Oreil tradiftus the|sauro,
Oblliti| sunt Rojmae loquiler lin|gua lajtina.

Ultimus versus, nisi fallor; « malevolj veleris poetae » estin
Juniorem Ennium infensi. Scilicet antequam Naevius poeta
ea verba seriberet puto Ennium jam versus heroicos Graeco-
rum imitatum fuisse, jam versibus quos olim Fauni vates-
que canebant odium alque contemptum suum significavisse.
— Neque male Naevius poeta Ennium quasi linguam latinam
dedidicissetinsectari potuit, siquidem ille Jam talibusutebatur
vocibus, quales sunt Metioeo Fufetioeo pro Meti Fufeti.

R e e T

1. Orchio codex Rollendorfianus

(et sic libri omnes Carrioni noti praeter
Buslidianum, qui Orehi?.
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L

[A. Gellius 1,24,3. Vide Indicem hujus voluminis sub
voeibus postquam morte. |

A. Gellius 3,16,11 ex codice Parisiensi 5765 folio 89
recto a : « Cesellius autem vindex in lectionibus suis anti-
» quis : tria sine quod' [s. q. in rasura| nomina parcarum
» sunt, nona decuma +orta, et versum hunc LIVII antiquis-
» simi poete ponit ex OAY=ZEIA :

QU!\NDO DIES ADVENIET QUEM PROFATA MORTA EST.

» Sed homo minime malus cesellius mortam quasi nomen
» accepit, cum accipere quasi moeram deberet. » Ex
Homero B 99 et alibi : & dze =y wty Motp' Ghon xa08hnat.

Livii versus integer est. Dies accipipotest et pro iambo et
pro pyrrhichio vel longa syllaba. Illud veri similius; hoc si
probaveris, thesis hemistichii prioris paenuliima tolletur.

Quan|do diles ad|veniet|

i f: Morta est.
Quan|do dies| ad|veniet| el i

[A.Gellius4,9,1.V. Indicem hujus vol. sub v.religentem.|
A. Gellius 5,12,7. Vide infra p. 433.

A. Gellius 6(7),7,11 s. ex codice Parisiensi 5765 folio 106
verso b : « Ad primum autem longe primum L. LIVIUS
» in ODYSSIA dicit in hoe versu :

IBIDEA\IQUEg VIR SUMMUS AD PRIMUS PATROCLUS.

» Idem LIVIUS in [OJDYSSIA p[raglmodum’® dicit
» quasi admodum PARCENTES inquid P[RAE|MODUM® quod

1. Legendum T'ria, inquit [scilicel Caesellius Vindex], nomina.

9 In multis editionibus male legitur ibi denique. Ihidemgque codex quo-
que Rotlendorfianus.

3. Prae per notam expressum bis, cujus formam parum usitatam adnotat
Gronovius.

4. Quod correctum ex quid.
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» significat supramodum dictumque est quasi prefer
» modum in quo scilicet prima syllaba acui debe-
» bit. » Ex Homero y109 : ["Eyox (e Ao xeiton ’Apifios, v
o ’sznség,] "Evla O Icirpoxdog Oeo'gow pisTp drddavroc, ["Evfa 8'Eudg
othos vics], et fortasse £ 91 : &xndor Krdpara Supdemrouaty omépPiov,
038" &re gerddd.

In priore Livii Andronici loco Jjussit Bergkius restituere
pro Patroclus formam vetustiorem Patricoles, de qua vide
Ritschelii Opuscu lat. 11 pp. 476, 493, 495; numerus tamen
non vetat servari Pairoclus. Ihidem si altera syllaba correpta
legeris, deerit hemistichio priori thesis paenultima; item al-
teri hemistichio, si Patréclus malueris quam Patricoles ;
nam non audiendus est Theodorus Korsch, qui legit altera
producta Patroclus. Ex omnibus autem versus formis :

3 adprijmus, Pajtricoles.

Ibildemque| vir| summus|, adprilmus], Patroclus

; adprijmus, Paltricoles,

I|bidem|que vir [summus, adprijmus|, Patroclus

primam sine dubitatione ceteris praeferrem, nisi contra
morem thesis quarti pedis thesi quinti non sublata produ-

ceretur.
In altero fragmento nihil certj dici potest ; suspicor tamen

sic esse voces disponendas :
........... par|centes| praemol|dum.,.. .,...
e T BT
[A. Gellius 7,8,5. Vide Indicem hujus voluminis sub
voce eliam.]

Fragmenta ex libris  vim-xx,

His libris fons esse existimatur Praecipuus, praeter codi-
cem Parisiensem lat. 8664 saecul; xyyy a nobis ubi non defuit
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(vide infra p. 433) in textu adhibitum, codex Leidensis
Vossianus 7, apud Gronovium Vossianus major vocitatus!.

A. Gellius 17,21,45. Vide infra p. 433.

A. Gellius 18,9,5 ex editione Gronoviana®: « Ego arbi-
» tror et a M. Catone insecendo® et a (). Ennio insece
» seriptum sine z littera. Offendi enim in Bibliotheca Pa-
» trensi librum verae vetustatis LIVII ANDRONICI, qui
» inscriptus est *0AYEEZEIA , In quo erat versus primus
» cum hoc verbo sine u littera,

Virum MrHT CAMOENA INSECE VERSUTUM,

» factus ex illo Homeri versu [« 1 : " Avipx por évene Molsa
» mokdrgomov]; 1lli*igitur aetatis et fidei magnae libro credo. »
Sic legito :

Vijrum milhi, Cajmenal, inse|ce ver|sutum.

§ 6. — De fragmentis a Nonio Rlarcello laudatis.

Nonii Marcelli codicum numerus est ingens. Ex illis
qui boni sint, qui deteriores, jam satis bene notum est; vide
Ludovici Quicherat in editione Nonii (Parisiis 1872) prae-
fationem. Sed hoe incommodum est, quod etiam meliorum
codicum nondum stemma exstat ; itaque ignoratur quibus
cognationis gradibus il inter se sinl devineti; cujus rei
cognitio maxime criticos in dij udicandis scripturis adjuvaret.
— Optimos omnium, si recte modo verba ejus interpretor,
Quicheratius Harleianum et Parisiensem 7667 existimat.

1. Practerea Bernae fragmentum exstat saeculi x11, in quo loci nostri
non continentur.

9. Deest hic locus in codice Parisiensi 8664 folio 45 recto a.

3. Insecenda editio Hertzii.

4 Illi¢ editio Hertzii.
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Quidquid ex opere Nonii superest, scilicel libros 1-xv et
XVII-XX, id omne servaverunt ex vetustiorum quidem codi-
cum numero hi : Londiniensis Britannici Musei Harleianus
saeculi 1x, Wolfenbuettelanus seu Guelferbytanus Gudianus
saeculi x1 (cui proximus videfur faisse codex abbatiae
sancti Victoris a Mercero adhibitus), Leidensis Vossianus
saeculi x1 et ipse cum Guelferbytano saepe consenliens.
Quos tres codices ex Quicheratio laudavi, qui ipse Lei-
densem et Guelferbytanum ex editione Rothii et Gerlachii,
Harleianum vero ex collatione nova sui gratia confecia no-
verat: quidquid apud Quicheratium didici in Leidensi vel
in Guelferbytano legi, rursus apud Rothium et Gerlachium
inspexi.

ftidem ex Quicheratio laudavi codices non Parisienses
qui unum aut allerum librum omiltunt, ut Monspessula-
num ab ipso collatum, Genevensem, alios. Nam qaod ad
Parisienses altinet, satius duxi ipsos inspicere, quia con-
sulto vir doctissimus rei orthographicae minus operae tri-
buerat, quam hic quidem mihi tribuendum videlur. Aegre
sane animum inducere potuissem, ut ex editione coelum
pro vera forma caelum exscriberem; tamen periculosum
erat ex memet ipso, non ex auctoritate librorum , talia cor-
rigere. Quid autem, quod non solum falsis editorum verae
codicum lectiones praeferendac videbantur, verum etiam,
quae operis hujus ratio est (supra p- 217), falsas codicum
quam edilorum veras malle debebam? ut exempli gratia
mihi cum codicibus polybrum, non cum doctis pollubrum
scribendum fuit!.

Sed ad illos codices redeo, qui non integrum Nonii opus
continent. In Parisiensi 7667 olim Colbertino, saeculi x,
liber m cum magna parte libri 11 deest. In Parisiensibus
1665 et 7666, pariter saeculi x, qui in editione Quichera-
tiana Petri Danielis codex ef Colbertinus codex vocitan-

1. Quod igitur ad rem orthographicam attinet, scito me, ubicunique nihil
adnotalar, codicem Pavisiensem 7667 seculum esse; ubi ille deficit, Quiche-
ratium exscribere debui.
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i
tur, duo libri sunt praetermissi 1 et v. In codice Gene-
vensi saeculi x1 solus liber 1v exstat.

Seorsim nominandus codex Monspessulanus saeculi %)
optimae notae Quicheratio judice, quique ejusdem viri sen-
tentia nullum alium affinitate attingit. In hoe (praeterquam
quod et liber nonus totus et in reliquis libris « permuita
lemmala et innumerabilia exempla » desunt) librum 1z liber v
sequitur, libris 111 et 1v omissis; liber 1v in ipso initio ante pri-
mum legitur. Codicem igilur suspicor ex codicibus duobus
esse deseriptum, quorum alter Parisiensibus 7665 et T666!,
prior Genevensi similis fuerit.

Fragmenta ex libro 1 et initio libri 1,

Codices : Harleianus; Leidensis et Guelferbytanus; Parisiensis T667;
Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666.

[Nonius p. 110 M. Vide Indicem hujus voluminis sub
voce Sane. |

Nonius p. 76 M. : « Atrox crudum. N[AJEVIUS BELLI
» POENICI lib. TIT* : SIMUL ATROCIA PROICERENT EXSTRA®
» MINISTRATORES. »

1. Vide quaeso ut consentiat Monspessulanus cum Parisiensibus 7665 et
7666 in loco nostro p. 76 M. (lib. 111 Monsp. Pariss., lib. ur celt.). Sie p. 4,5
hi ponticum, celeri pontica; p. 5,23 hi cinaedis, ceteri cinaedos. Itidem
p- 7,29 sariunt, sarriunt; p. 72,33 acerva tibi, acerbat ibi; ibid. sit, sic 5
p. 86,56 foribus, toris. Praeterea saepe Monspessulani cum alterutro Pari-
siensium consensum Quicheratius adnotat, de altero Parisiensi tacens. Nam
in libro v Monspessulanus aliquando cum Bernensibus et Genevensi con-
sentit (ut ea fontia p. 319,18), saepe Bernenses aut cum Monspessulano aut
cum: Genevensi. Doleo quod Monspessulani lacunas non indicaverit alque
oplo ut ex viris doctis qui Montem Pessulanum incolunt aliquis coliatio-
nem novam hominibus philologis praebeat.

2. Codex Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666 1mr.

3 Codex Parisiensis 7665 ex/a, sed a allera wanu in rasura scriptum, in
Parisiensi 7666 extra.
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Pro proicerent exstra vel extra Junius porricerent exta
emendavit. Versus exitum versusque initium habemus;
atrocia et exta, fortasse simul per arsin producuntur; cae-
sura habet locum post arsin :

sio i s SLjARI aftrocija por|riceren

Ex|ta mi|nistrajtores| ete ST
Etiam sic possis:

........ [simul altrocila por|ricerent

Ex|ta mini|strato|res S5 PR
Ex|ta mini|strajtores|]  ..........

Nonius p. 90 M. : « Concinnare conficere vel colligere'.
» N[AJEVIUS BELLI POENICI lib. ITII : Transit MeLi-
» TAM ROMANUS EXERCITUS INSULAM INTEGRAM URIT POPULA-
» TUR VASTAT REM HOSTIUM® CONCINNAT’. »

Tus in exercitus longam syllabam efficere nequit, quia
arsinnon aceipit; haud magis brevem, nam terminationes da-
ctylicae pro trochaeis non ponuntur (suprapp. 54, 88,151).
Ergo,puto, exercitu emendandum est ; quae vox propter vi-
cinum Romanus in nominativum abiit. In reliquis certo
aliquid claudicat ; levissimum remedium est, ut populat pro
populatur scribamus, quamvis Nonius p- 471 in lemmate
populat hoc exemplo non utatur. Habemus versus exitum,
versum, versus initium; in primo versu melius sublala
thesi paenultima scribes

-...| transit] Melitam| Ro|manus
quam soluta antepaenultima
G ] (Bl trans|it Meli[tam Ro|manus,
1. Quae sequuntur desunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 7666.

2. In codice Parisiensi 7667 ostivm cum littera h supra seripta.

3. [P. S: De hoe fragmento mutavi sententiam : v. p. 436.]
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In altero synaloepham caesura admittit :
Exlercitu] insulam| integram]| urit], populat|, vastat.
In tertio rem cum insequenti voce hiat :

Rem| hostijum conjcinnat .......

Cum tamen offendere possit thesis antepaenultima pro-
ducta in urit, etiam aliam emendationem quaeras licet.
Theodorus Korsch, duce Johanne Vahlen exercitus tollens,
duos versus obtinet hos :

Trans|it Melijtam Ro|manus|, insu|lam injtegram
Ulrit, popullatur|, vastat|, rem hostijum conjcinnat.

Qui optimi essent, nisi altera in integram syllaba necessario
corriperetur (supra pp. 25 et 71). Fortasse Naevii poetae tem-
pore integera dicebatur; quamquam enim a tangere integra,
a macere macra, & pigere pigra, ab inhibere inebra vel
enubra sine e littera informatur, tamen eam habent tole-
rare a tollere, caperare a.capere, blaterare a blatire. Alia
excogitare promptum est, ut

Sl sier vie s | insulam| integram| urit,
[Caeldit], popullatur], vastat], SERASS Sele

Nonius p. 97 M. : « Danunt dant'. Pacuvius Iliona : Di
» me elsi perdunt tamen esse adjutam [ex|petunt, quod
» prius quam intereo spatium ulciscendi danunt. Plautus
» Pseudolo : Cui seruitutem di danunt lenoniam®. NAE-
VIUS BELLI POENICI lib. IIII : EsM cARNEM VicTo-
» ’Bus paNunt. Clajecilius Plocio* : Patiere quod dant .
> quando opiata non danunt. »

Non possumus quin carnem in fine versus locemus ; eam
quomodo efferri debeat incertum est :

L

1. Quae sequuntur desunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 7666.
2. Expetunt ex Nonio p. 104.

3. Codex Parisiensis 7667 leinonian.

4. Codex Parisiensis 7667 plothio.

HAVET, DE SATURNIO,

(85}

8]
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....} eam] carnem
«...}... eam] carnem
....elam| carnem

e |

Vi|ctorijbus dajnunt I PR e

Nonius p. 116 M. : « Gratulari gratias agere'. Ennius
» Hecuba : Juppiter, tibi, summe, tandem male re gesta
» gratulor.N[AJEVIUS BELLI PUNICI Lib. III: IsquE su-
» SUMAD CAELUM SUSTULIT®SUAS RES AMMULLUS GRATULABATUR
» prvis. Afranius Cinerario : Quod saluus venis melius-
» [que®] est gratulor di(i)s. »

Glossae apud Gustavum Loewe, Prodromus corporis
glossariorum latinorum (Lipsiae 1876) : « IR : oévap ». « Ir
» indeclinabile est: vola, Bévarp » . « IRr: Bévap, O xothov THg LELPES V.
« Irn: concava pars manus ». « Ir : semis palma ». « Ir :
» medietas palmae, quae et vola dicitur ». Interpolator
codicum Prisciani Sangallensis, Leidensis, Caroliruhensis
5,3,18 ad verba et unum neutrum indeclinabile, hoc ir :
« TO OENAP THZ HIPOZ » ; interpolator codicum Ambia-
nensis et Bernensis: « TO HNAP ».

Pro isque poni jussit manusque Merula, Stephanus* rex
pro res; quae emendationes si ambae sunt verae, suas
posteriori librariorum errori ansam dedit, prior nullo
modo intellegi videtur posse. Quare contra putavi res pri-
mum Ppro rex positum esse, propter res scriptum suas;
hujus autem adjectivi eam antiquitus fuisse terminationem,
quae cum substantivo in isque latente congrueret. Itaque
veteris nominis ir memor, quam vocem alii indeclinabilem
ajunt, alii melius nisi fallor monoptotam, priorem versum
ta constituo :

Irjque sujsum ad| caelum] } sustullit su]
sufum rex.

Irj]que susumj ad] caelum]

1. Quae sequuntur desunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 7666.

9:. Codex Leidensis omittit sustulit. Codex Parisiensis 7667 sustullit,
priore I expuneta. .

3. Que additum ex Prisciano 8,7,37.
4. ldem deesse manus putat (Fragmenta poetarum veterum p. 215).
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Ir enim, vel hir secundum Charisii seribendi rationem,
aperte ejusdem originis est atque graecum y&tp; unde
conjicere licet latiorem ei voci olim sensum fuisse quam
voci vola (quod nisi re vera esset, alterutra non exstaret).
Ergo rex eodem modo ir ad caelum sustulit, atque dicitur
a Vergilio (Aen. 1,93) Aeneas tendere duplices ad sidera
palmas, sive in altero versiculo ufrumque addi oportet
sive aliqua ratione ir singulari numero positum rectum
sensum efficit. Ex Naevio poeta, non ut Loewe voluit ex

‘Laucilio conjicimus ir in glossaria transiisse.

Gratulabatur ut in versnm cogeretur Hermannus pae-
nultima abjecta in gratulatur mutabat; nos tempus imper-
fectum servare cupientes (nam simililer Naevius poeta alibi
Postquam avem aspexit..., Sacrain mensa Penatium ordine
ponuntur, In auream molabat victimam pulchram) scribere
maluimus gratulabat; quod si re vera ea aetate dicebatur
ut populat, auspicat, non poterat in gratulabatur non cor-
rumpi. Rex noster Ammullus vulgo Amulius vocitatur, sed
de talis nominis forma haud ita ea praesertim litterarum
latinarum aetate constat, ut a codicibus Nonii discedendum
sit. Versus aut a Nonio mancus laudatus est :

Am|mullus|; gratuflabat] divis|.....

aut, quod libentius crediderim, aliquid in hemistichio
priore excidit :

Al})]mulllu i :Aml[mullus{] } gratu]labat| divis.

Fragmenta ex fine libri 1.
Codices : Harleianus ; Leidensis et Guelferbytanus;

Monspessulanus el Parisienses 7665 et 7666.

Nonius p. 170 M. Vide infra II, 1, 6.
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»

Nonius p. 183 M. : « Vicissatim per vices'. NAEVIUS
BELLI POENICI lib. IIII : VICISSATIM VOLVI VICTORIAM. »

Melius unius versus quam duorum frustula efficies; nihil

tamen hic certum esse potest. In vicissatim fortasse altera
syllaba corripitur propter praeeuntem bhrevem (supra p. 38).
Voliii illa aetate potius quam volvi esse enuntiatum credi-
derim (supra p. 82).

Vileissajtim volufi vifetorijam......

............ 1 vicissaltim| volui

Viletorijam, .... SRICESCT LS

eev.].. . vicis[satim
s EatsRie s o LE i  soviléisfsatim
Voluji viletorijam s ML R e e

Fragmenta ex libro mm.
Codices : Harleianus; Leidensis et Guelferbytanus.

[Nonius p. 194M. Vide Indicem hujus voluminis sub

voce auratae.]

¥ v v

L

Nonius p. 197 M. : « Castitas et caslimonia generis
feminini. Masculini [castus]. Varro Rerum divinarum
lib. I: Nostro ritu sunt facienda T quam his eivilibus
graeco castu. Idem : Et religiones et castus id pos-
sunt, ut ex periculo eripiant nostro[s]. NAEVIUS car-
mine PUNICI BELLI : Rss DIVAS EDIGIT, PRAEDICIT
CASTUS. »

Dummodo admiseris, in uno eodemque versu utrumque

1. Quae sequuntur desunt in codicibus Parisiensibus 7665 et 7666.
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hemistichium thesin pedis secundi amittere posse, inte-
grum habemus saturnium :

Res]| divas] eldicit], praedifcit] castus.

Nonius p. 211 M. : « Loca generis neutri Virgilius Ae-
» neidos 1ib. I : Loca feta furentibus austris. Masculini
» Virgilius Aeneidos lib. I' : Devenere locos ubi nunc in-
» gentia cernis moenia, NAEVIUS BELLI PUNICI lib.
» VI : CONVENIT REGNUM SIMUL ATQUE LOCOS UT® HABERENT.
» Cicero in Oratore :... »

Suspitionem movet Naevii poetae fragmentum, quia hexa-
metrum heroicum efficit ; quid enim si versus refectus est,
ut hi Livii Andronici, quos infra videbis :

At celer hasta volans perrumpit pectora ferro.
Inferus an superus tibi fert deus funera, Ulixes?

quid, si excidit genuinum Naevii poetae fragmentum nomen-
que alius poetae, ita ut hexametrum ex Annalibus Ennii vel
aliunde depromptum habeamus? Tamen utut est, is versus
etiam ut saturnius potest feriri :

Conjvenit|, regnum| simul - atjque lo]jcos ut ha|berent.

Producitur atque ut in aliis versibus apudque ipsum
Naevium poetam; caesurae genus insolentius est, sed quale
eliam in vaticinio quodam Marciano invenimus (supra
pp. 207 ss., 273).

Nonius p. 214 M.: « Metus masculini. NAEVIUS: Maenr
» INTUS TUMULTUS PECTORA POSSIDET. Ennius : +§ Nimefus
» ulla tenet rite virtute quiescunt. »

Ex lemmate editores mefus pro intus reposuere. Sed

1, Codices II.
2. Codex Leidensis non.
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claudicabat versus; levissima mutatione Andreas Spengel
feliciter emendavit:

Ma|gni me[tus tujmultus] pecto|ra pos|sidit.

Fragmenta ex libro 1v.

Codices : Harleianus; Leid. et Guelferbyt.; Parisiensis 7667;
Genevensis et Monspessulanus.

Nonius p. 267 M. : « Censere significat existimare, arbi-
» trari. Attius Eurysace : |t Nam ea oblectat spes [aleru-
» mnosum hospitem dum id quod miser est clam esse cen-
» set alteros. N[AJEVIUS BELLI POENICI lib. . VI :
» CENSET® EO VENTURUM oBvIAM PoEnum. Cassius [H]emina
» Hist[oriarum] lib. II : Censuit sese regem Porsennam
» occidere. Quadrigarius : ... »

Prorsus incertum est utrum censef an censent scribi
debeat. In hemistichio allero thesis paenultima supprimi-
tur, quod ne in priore fiat, noli eo corripere vel contrahere.
In caesura hiatur : :

Cenlset e[o ven|turum] obvilJam| Poenum.

Nonius p. 825 M. : « Ilico significat statim, mox.
» Pacuvius Medo : Repudio auspicium , regrediendum
» est ilico. ClaJecilius + notoni in casione : Ilico anfe
» ostium’® hic erimus. Ilico illo. Turpilius Leucadia : Sed
» quam longe est cum isti [ilico]. Ilico*in eo loco. N[AJE-
» VIUS BELLI POENICI lib. VI*: Seprivum pECIMUMCAN-
» NUM ILICO SEDENT. Accius. Eurysace : Ilico...»

1. Codex Parisiensis 7667 poenici belli.

2. Codex Guelferbytanus n superscriptum. Cedex Parisiensis 7667 cen-
sente oventurum ; in margine censent eo.

3. Codex Parisiensis 7667 hostium.

4. Codex Parisiensis 7667 i1/ ¢co cum 7 supra scripta, altera / expuncta.

5. Codices Parisiensis 7667 et Bernensis /77,

6. In codice Pavisiensi 7667 rasura inter de et cimum.



11, 1, 6. — w~oniUs. 343

Hoc fragmentum sine emendatione in saturnium redigi
nequit; quare notam syllabae er excidisse suspicor, id est
lineolam trans litteram d ultimae vocis ductam,

...|septijmum decimum| annum| ilileo se|d[er]ent.

Anacrusis u# supplenda videtur; facile enim ut cum nu-
mero libri .ui. confundi potuit. — De eo numero igitur
dubitandum videtur.

Nonius p. 335 M. : « Liquerit significat et reliqueri.
» Accius Stasiastis ; Tum -sibidaedeloidelorehoc anima
» corpus liquerit. NJAJEVIUS BELLI POENICI lib. II :
» BLANDE ET DOCTE PERCONTAT ENAS' Quo PAcT0® TROJAM UR-
» BEM LigueriT’. » Idem Nonius in libro VII p. 474: « Per-
» contat. Novius Malevolis : Si percontassem malum hoc
» me praeterisset. N[A]JEVIUS BELLI PUNICI libro 2
» BLANDE ET DOCTE PERCONTAT AEN’ QU0 PACTO TROJAM UR-
» BEM RELIQUISSET. » Quintilianus 1,5,61 : « ne miremur
» quod ab antiquorum plerisque Aenea ut Anchisa sit
» dictus. » Charisius p. 66,17 Keil : « quamvis veteres
» hic Aenea dixerint sine s, ut Varro in Age modo. »
Festi epitome p. 20 Mueller’ : « Agxesr dicti sunt comites
» Aeneae. Aeneatores cornicines dicuntur, id est cornu
» canentes. AEnAriamM appellavere locum ubi Aeneas clas-

» sem a Troja veniens appulit. »

1, Codex Victorinus enos, Harleianus enas, ms. Carrionis ennius; per-
contenas codex Parisiensis 7667.

9. Codex Parisiensis 7667 pac fo interposita rasura.

3. Codices Harleianus, Leidensis, Guelferbytanus liguerit, Parisiensis 7667
et Victorinus reliquerit.

4. Codex Parisiensis 7667 perconta, non percontat; item codex 7666.

5. Codex Parisiensis 7666 aen, Pavisiensis 7665 aeneam, Harleianus aen-
nius, Guelferbytanus ennius; — percontra aeneidos Parisiensis 7667, sine
intervallo, quamgquam Quicheratius puncta interponit.

6. Nil huic loco adscripsit Roserot cum codicem Tricassinum confertel.
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In Naevii poetae fragmento unares difficilis dictu, quae sei
licet fuerit forma nominis Aeneae. Vixin recto casu Aeneas
dicere potuit Naevius poeta, vix quod quidam voluerunt Ae-
nas: in accusativo enim, quae horum temporum declinandi
ratio erat, ex tali nominativo Aeneafem vel Aenatem fingere
debuisset, quod eum nemo credet fecisse. Aenea collatis
Quintiliani et Charisii testimoniis optimum videretur, nisi
miro consensu in utroque Nonii loco tot codices in vocali
discrepantes solam consonantem s pertinacissime serva-
rent ; insistendumque est in illis Quintiliani verbis, ab an-
tiquorum plerisque, unde eum patet alios ex veteribus
novisse, qui forma Aenea non uterentur. Ergo Francisco
Buecheler assentior, qui anno 1863 in Neue Jahrbuecher
fuer Philologie Lxxxvir p. 333 s. Aenes legere jussit. Ex
Aenes enim, ut ille adnotat, Aenides pariter informatum
est atque Pelides et Tydides ex veteribus Latinorum formis
Peleset Tydes ; inde et illud Aenesi (vel, ut O. Mueller ma-
luit, Aenesii) insulaque Aenaria (non Aenearia) quorum
nomina pervenisse ad Festum ex Naevii poetae carmine Bue-
cheler probabilitate summa opinatur!. Aenes igitur legentes
versum habemus in quo thesis paenultima sublata est :

Blande] et dofcte per|contat, Aenes| quo| pacto

postque eum hemistichium sequentis in arsin desinens :

Trojam] urbem] liquejrit

Nonius p. 868 M. : « Pullum est aetatis novellae. Vir-
g[ilius] Georg. lib. III : Continuo pecoris generosi pullus
in arvis. Pullum non? album. Virg[ilius] in Georg. lib. III :
Ne maculis infuscet vellera pullis nascentum. TITUS
LIVIUS : VesTis puLia PURPUREA® AMPLA. M. Tullius De

v

i)

£

v

1. Vide infra (II, 11, 6)
ad Aeneidos 9,715.

2. Codex Parisiensis 7667 no; man

3. Codex Parisiensis 7667 propurea

locum de insula Prochyta ex Servii interpolatore

U posteriore n repositum.
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» signis : In hac officina e. q. s. » Luctatius Placidus
p. 75,21 Deuerling: « unde vesTiS nigra puLLA est dicta. »
Titus apud Nonium ex errore est, nam Livii versus est
Andronici ex Homero « 225 : Xaivay moppupény obhny Eye Siog
‘Obusesis Awmdiv.  Ampla, quod derivatur ab ambo ut
dupla a duo (ex-emplum autem est quod nos un double
appellamus) vetustissimo hic sensu pro illoswmiv positum est.

Versus exitusest ; purpurea quo modo feriatur incertum.
Quae sensus addi requirit varie excogitari possunt.

[Elrat U|lixi]| vestis] pullaj, purpureal, ampla.
|U|lixi erat]] vestis| pullal, purpurela], ampla.

Fragmenta librorum v-vir, x-Xv, XvI-xx.

Codices : Harleianus; Leid. et Guelferbyt.; Parisiensis 7667 ;
Monspessulanus et Parisienses 7665 et 7666.

Nonius p. 468 M. : « Auspiecavi pro auspicatus sum Plau-
» tus in Persa : Lucro faciendo ego auspicavi'. Idem in
» Sticho : Eam auspicavi ego in re capitali mea. Atta® Lu-
» cubratione : Cum primo Iluci hodie ut exornata sit ai-
» que ut auspicetis, cras est communis dies. C[a]ecilius
» Plocio : +insavum ® hospicium aliter istrionum est ai-
» que ut magistratuspublice cum auspicant'. NA[E]V[I]US
» BELLI POENICP libro IIII : VIRUM PRAETOR ADVENIET’
» AuspiCAT Auspicrum’ prosperum Caecilius Plocio uf ma-
» gistratus publice cum auspicant’.»

Caecilii fragmentum corruptum bis repetitur ; prosperum
loco altero glossema esse videtur ad illam prioris loci vo-
cem insavum vel insanum. Virum praetor in fragmento

. Quae sequuntur desunt in codice Parisiensi 7665.

. Codices acta.

Insavum codex Parisiensis 7667, non insanum.
Quae sequuntur desunt in codice Parisiensi 7666.
Codex Parisiensis 7667 poenica.

. Codex Parisiensis 7667 adveniat.

. In codice Parisiensi 7667 rasura inter auspici et um.
. Codex Parisiensis 7667 auspiciant.

00 =1 O P Lo k9
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Naeviano immutare noluimus, ne citra necessitatem eas res
tractaremus quae ad opus nostrum non perlinent, sed veri
similem concedimus esse Junii emendationem verum. Prae-
for et auspicat propter arsin producerentur, nisi Naevii
poetae aetate constaret tales terminationes nondum correptas
esse (supra p. 44 s.). Adveniet, quod vulgo in advenit
mutant, puto factum ex advenies, id est adveniens (cf.
advenies supra p. 300).

Vijrum praeltor ad|venie[n]s| auspilcat aujspicium.

Nonius p. 474 M. Vide ad Nonii p. 335 (supra p. 343).

/

Nonius p. 474 M. : « Paciscunt. NAEVIUS® BELLI
» POENICI libro VII® : Ip QUOQUE PACISCUNT® MOENIA SINT
» QU[AJE LUTANTIUM® RECONCILIANT CAPTIVOS PLURIMOS, Idem’:
» SICILIENSES PACISCIT OBSIDES UT REDDANT®, »

Hic agitur de foedere icto anno ante Christum natum
241 inter Carthaginienses et Q. Lutatium Catulum, per
quod foedus bello punico primo finis impositus est. Voces cor-
ruptas aliter alii emendare conati sunt; vereor ut recte
Buecheler? idem Nonio tribuerit, nam nihil mutans praeter
illud reconciliant (ubi n post a propter paciscunt invecta
est) optimos saturnios duos de Lutatio dictos agnosco:

R.elc.:oncili|at cajptivos| plurijmos]| idem,
Sijeilien|ses palciscit] obsildes ut] reddant.

- Navius cum e superscripta codex Parisiensis 7667.
- Codex Parisiensis 7667 V1.

- Codices Harleianu
Scuntur. Paciscunt Par

0o ==

o

s, Parisiensis 7666, Leidensis, Guelferbytanus paci-
isiensis 7667, s ex correctura.

4. Supers:cripta ¢ codex Parisiensis 7667 luctantium; codex 7666 lutatium.
5. Idem in codice Guelferbytano éxpunclum,

6. Nihil in codice Parisiensi 7665 practer haec - Paciscunt.Nevius ; Sici-
Izen;sjes par.cz.sc{t obsides ut reddant. Sic codex 7666 : Paciscunt Nevius
belli punici 1ib. vu : Iqd quoq. paciscuntur moenias In quae Iutatium

r.caconmlzanf cc'.zptn'o.? plimos (ri eadem manu superseriptum) Idem siei-
lienses paciscit obsides ut reddant,

1. Neue Jahrbuecher, .. Lxxxvir (1863) p. 334,
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Pacis enim condiciones teste Polybio1,62,8 s. hae fuerunt,
&xyopety Sucehag Tobs Kapyndovious xat ph mohepely Tépwove pind’ Emegépery
dma Zupaxoslots und tiv Zupoxoctwy cuppdyots” dmododver Kapyndovioug
Popaiors ywpic Xrtpwy dravrag Tobg aiymohdtovs, Ul dicit autem
Zonaras 8,17, xat pifre 18 Vépwve modepsiv.. . xal tobs pdv Exelvoy
(sive Romanorum sive et Romanorum et Hieronis) adropshovs
xul aiypoddrovs mpolxa Exmépdar, Tobs & fuvtdv mpluclar. Similiter
Eutropius 2,27,4: Captivi Romanorum qui tenebantur a
Carthaginiensibus redditi sunt.

Paciscunt aperte de Carthaginiensibus dictum est; quid
autem paciscant ignoramus, nam de ea re historici tacent.
Tamen de Carthaginis muris actum esse in foedere inde
colligo, quod apud Florum (1,19 vel 2,3) legimus: Zanta
denique fuit illa victoria, ut de exscindendis hostium
moenibus non quaereretur; primum igitur versum sic
fere restituerim (quamquam fuif, qui pro moenia acute
Poeni scribere jussit) :

1d] quoque pajciscunt], moenial [ut lice]at ser|vare].

Quae intersunt, sinf quae lutantium, sine dubio trunca
sunt et Lutatii nomen continent. Id nomensi in fine versus ste-
tit nullum casum accipere potuit praeter genetivam, Lutati,
ut litterae um ex errore aliquo ortae esse videantur. Sin
accusativam Lutatium servamus, iterum sententia hiat :

Sint] quae Lujtatijum e oials

In sylloge nostra quod seripsimus (infra II,11,6):

Id quoque paciscunt, moenia [ut liceat servare;
Reddant cuncta sed Poent], sint quae Lutati,

id non posuissemus, nisi aliquid etiam in desperato loco
ponendum fuisset. At inter moenia et sint, item inter
Iutantium et reconciliant, fortasse complures versus Nae-
viani ipsiusque Nonii verba nonnulla exciderunt.
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Nonius p. 475 M.! : « Fite imperativo modo. Cato De
» praeda militum dividenda : <ecudives fite. +Crassus
» libro XVI Iliados : Socii nune fite viri. LIVIUS
» ODYSSIA® +FIT QUOQUE FITUM EST. »

Pro fit Hermannus seripsit sie, quod miror esse a Qui-
cheratio rejectum. Versus exitus videtur esse:

{ ...[sic quoque| fitum est.
sic quolque] fitum est.

Agnovit Bartschius Homeri versum v 40 : "Hsy, Yap teTéheatar
& pot @ihog 70ehe Bupds.

Nonius p. 493 M.’: « Dextrabus pro dexteris. +LABE-
» RIUS in ODISSIA : pEQUE* MANIBUS DEXTRABUS. » Ex
Homero » 534: Tay d'dpu Setodvtwy Ex yewody Enraro TEGY £t

Laberius falso pro Livius scriptum est, nisi fragmentum
Laberii cum Livii nomine excidit, Hemistichium habemus;
que propter arsin producitur, nam male de tribracho que
mani cogitares (supra pp. 57 et 134):

De|que manifbus dex|trabus| ey

Nonius p. 509 M.: « Disertim dicere, plane, palam,
» + Lucilio auctore possumus, in Veliterna : Habui recte
» dissertim. Plautus in Stico: Fuit dissertim id usu per-
» didi. Accius Eurisace : Disertim® id unum incommodis
defit meis. LIVIUSS - TUQUE' MIHI NARRATO OMNIA DISER~-

E-4

1. Deest hic locus in codice Parisiensi 7665.

2. Codex Parisiensis 7666 Livivius odiss//ia.

3. Deest hic locus in codice Parisiensi 7665.

4. Codex Parisiensis 7667 Laberius modissi adeque. Odjissa (sed ante a
pallidiore atramento 7 additum) codex Parisiensis 7666. Deque Harleianus
Leidensis, denique Guelferbytanus.

9. Codex Parisiensis 7667 dissertim priore s expunecta.

6. Codex Parisiensis 7667 Lucilius.

7. Cod. Paris. 7667 tuque, Harleianus, Parisienses 7665 ot 7666 tu quae.
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» Tiw'. » Haec ex Homero « 169, 206, 224 et alibi : ’A)

dve ot T60e simé xul Grpexéwe xardhetov.
Que et omnia propter arsin producuntur; mihi proiambo
libentius acceperim quam propyrrhichio:

Tulque milhi narfrato] )

Tujque mihi| narjrato| f ol sl

Utrum in caesura hietur necne incertum est, nam fortasse
poeta pronuntiabat narratod.

Nonius p. 515 M. : « Superbiter® Afranius Purgamento:
» Illa superbiter imperat. NJAJEVIUS BELLI POENICI
libro VI : SUPERBITER CONTEMTIM® CONTERIT LEGIONES.
Longinque et longiter pro longe e. q. s. Perplexim pro
perplexe e. q. s. Saniter e. q.s. Rarenter e. q. s. Per-
spicace e. q. s. Contemtim contemnenter. N[A]JEVIUS
BELLI POENICI lib. VI: SUPERBITER CONTEMTIM CONTE-
RIT LEGIONES®.
Sic Naev1anum versum ferito :

¥ ¥y ¥ ¥ £

£

Sulperbilter con|temptim] contelrit legijones.

Nonius p. 544 M. : « Polybrum® quod Gr[a]eci yepvifa,
nos trullfelum® vocamus. LIVIUS: ARGENTEO POLYBRO
AUREO ET GLUTRO'. Fabius Pictor lib. XVI: Aquam
manibus pedibusque dato, polybrum sinisira manu
teneto®, dextera vasum cum aqua.» Livii Andronici

¥

2

v

1. Codex Parisiensis 7667 desertim.

2. Hic et in sequentibus pars codicum superviter.

3. Codex Leidensis contemptim, Harleianus et Guelferbytanus contenéim.

4, In codice Parisiensi 7665 nihil praeter haec : Superbiter. Afranius :
Illa superbiter imperat. Rarenter. Cecilius : Edepol voluntas homini ra-
renter venit.

5. Codex Monspessulanus polubrum, Guelferbytanus in margine poli-
brum.

6. Trullam, non trullum, codex Parisiensis 7667.

7. Aureo et glutro desunt in codice Parisiensi 7665.

8. Ceneto (non cencto) codex Parisiensis 7667,
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locus ex Homero « 136 : Xéovifa 8 duotnokes mpoy dw Emey cve pepousn
Ko ypuseln, omip dpyvpéoto AéfnTas, Nivastar. Epitome Festip. 247
Mueller : « poLusruM pelluvium vas, quod nos pelvem
» vocamus.» Luctatius Placidus p. 74 Deuerling: «Pollubreo
» tulleo. » Sy

Polybro Livius Andronicus non scripsit, ‘cujus aetate lit-
tera y Romae in usu non erat; neque pollubro, nam tum
temporis Romani consonantes geminare nondum didieerant,
TABELAI scribentes pro tabellae et DveLoNar pro Bellonae
et VELET pro vellet et omnia similiter. Illi auiem qui
exemplaria Liviana posteriore aetate edenda emendandaque
susceperunt num duplicem / invexerint quis scire potest,
cum ea vox apud nullum scriptorem praeter Andronicum
Fabiumque reperiatur'? Ergo polubro seribito. Glutro, quod
dmof sipnuévov @st, plerique cum Junio mutantin gutlo; recle
nisi fallor, nam si re vera exstaret vox glufrum,lemma ei
peculiare tribuisset Nonius; tamen glufro reliqui, quia nihil
hoc attinet ad numerum saturnium. Incertum utrum aureod
dici debeat anne aureo; neque haec ipsa forma, si serva-
tur, hiatumne an synaloepham recipiat constat.

u d g :
Ar|gente]o pojlubro], { zuf-zlo(i[eltleghftlrfm

§ 7. — De fragmentis a Charisio et Diomede laudatis.

Charisium ex fonte unieo, codice Neapolitano hiblio-
thecae tunc Borbonicae IV 8, Bobii scripto vel ineunte v
saeculo vel exeunte v, edidit Henricus Keil in volumine1

Grammaticorum latinorum (Lipsiae 1857). Ex qua édi-
tione locos nostros descripsimus.

1. Nam polubro pro pulvere a Secali i
; Scaligero in versu Varroni Nonium
p.- 471 M. repositum nulla codicum a by

. ; uctoritate nititur. Hanc emendationem
qui probant, melius p. 544 scribent polubrum quam pollubrum
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Charisius p. 66,17 Keil. Vide locum Nonii p. 335 M.
(supra p. 343).

Charisius p. 84,5 ss. Vide infra 3 10 locum Pri-
seiani 6,8,41.

Charisius p. 128 Keil: « Exerciti GN. NAEVIUS
» BELLI PUNICI libro I: M. VALERIUS CONSUL PARTEM
» EXERCITI IN EXPEDITIONEM DUCIT. »

Manius, non Marcus, vocatur consul hic Valerius apud
Polybium 1,16,1 : Valerius Marcus apud Eutropium 2,19
{ranslatoremque Eutropii Paeanium; facillime enim et
saepissime notae M. et M. inter se confunduntur'. Polybio
majorem fidem esse habendam omnes puto concedent,
praesertim cum rarius sit praenomen Manius quam Mar-
cus atque librariis graecis multo minus notum. Itaque eos
probare nequeo, qui veterem levissimamque emenda-
tionem illam J’. contempserunt.

Manius si legitur neque in vocibus sequentibus aliquid
intercidit, necessario ita discerpendi sunt versus, voce
expeditionem in suas partes resoluta :

.... Manijus  Vajlerius| consul} parfem
Ex|ercilti in] ex-  -pe|ditijonem] dueit.

nisi fortasse Valerius ut Lucius dicebatur; quare Manijus
Vale|rius| feriendum esset. Utut de 1 vocali est, Valeriu
sine s pronuntiabimus, ut thesis antepaenultima brevis sit

(supra p. 181).

Charisius p. 197,15 ss. Keil: « Donicum pro donec. Ita
» LIVIUS, +tinquit, usurpat: IBI MANENS SEDETO DONICUM
» VIDEBIS ME CARPENTO VEHEMENTEM DOMUM VENISSE. » Ex

1. M(arcus) pro M’(anius) etiam legitur exempli gratia apud Macrobium,

Saturn, 1,13,21.
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e

Homero ¢ 295 : "Evba xa0elduevoc eivat 7 povov, eiaoxey Ausic "Aon
ZMopey xat ixdpeda Swpate matpds. Y

Pro vehementem jamdudum docti viderunt esse ponen
dum verbum vehendi. Sed et alio remedio opus est, na
ut versus prior optime se habet :

I|bi majnens seldeto}] donifcum vi|debis;

ita versus alter propter nimiam brevitatem clandicat. R
ischelius (Parerga p. 28) legere jussil |domum velniss
palrentis, quod propter dactyli thesin inter duas voculs
discerptam admitti nequit (supra pp. 54, 88); sed si omnin
VoX matpds @ Livio omissa non est, etiam sic legere licet
|domum paltris vel |patris do|mum. Veri tamen similia
videtur Alcinoum hic non fuisse in Odyssea latina desi
gnatum. Neque magis probo, quae Francisco Buechele
(Neue Jahrbuecher fuer Philologie Lxxxvii, 1863, p.332
placuit propter Ennianum endo suam do, emendationen
endo domum venisse. Propius, credo, veritati Korschin

accedit legens : me, carpento vehentem, [in] domun
venisse; ego malim

Me], carpenjto velhente], in dojmum ve|nisse.

Littera enim m ex in facta est ; vehens autem non solum de
eo qui vehitur, sed et de ea re ¢quae vehit dici potest, u
apud Plinium Hist, nat. 32,4,14,41 aliqui tradunt lardiu:
ire navigia testudinis predem dextrum vehentia, apus
A Gellium 16,19,93 simulacra duo senesis iR
x'fzserentur delphinus vehens et homo insidens et 20,12
Jumentumque dici pecus aliquod unicum tergo vehens,
apud Julium Valerium loco in Forcellini lexico laudato.

S

r . . L
{Charisius P. 288-289. Vide supra p. 5 in adnotatione.

I

Diomedi ;
lomedis fontes, Praeter libros recentiores eosque dete-
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riores, codices tres saeculorx seripli, Parisiensis lat. 7494,
Parisiensis lat. 7493, Monacensis. Edidit Henricus Keil in
volumine 1 Grammaticorum latinorum Lipsiae anno 1857.
Parisienses contuli. :

Diomedes p. 869,19 Keil : « Necto nexui. Virgilius:
» Palmas amborum innexuit' armis. LIBIUS in ODIS-
» SEA’: NEXABANT® MULTA INTER sE. Maecenas: Nexisti
» retia lecto. Lucilius satirarum < curarum retia nectit.»
Priscianus 9,6,33 ex codice Paris. lat. 7496 fol. 108 1. -
Nexo quoque nexas®, vel nexis ut Probo placet, nexui.
» Virgilius tamen in V : Nexantem nodis seque in sua
» membra plicantem, secundum primam protulit conju-
» gationem. LIVIUS vero in ODISSIA : NEXEBANT® MULTA
» INTER SE' FLEXU NODORUM DUBIO. Accius in Deiphobo :
» Nos continuo ferrum eripimus, omnibus manicas nexi-
» mus. Necto tamen ejus est primitivum; nam quomodo
a participio amplexus, quod ex verbo nascitur amplector, -
fit verbum frequentativum amplexor amplexaris, sic a
participio nexus, quod nascitur a verbo necto, fit frequen-
talivam nexo nexas. Unde manifestum, quod rationabilius
» hoc secundum primam conjugationem protulit Virgilius.
A necto tamen similiter nexui protulerunt plerique,
» quidam tamen etiam nexi, necto nexi dicentes et nexus
ut flecto, flexi et flexus. Virgilius -in V: Ef paribus pal-
mas amborum innexuit armis. Lucilius in V : Hie solus
vigilavit, opinor, et cum id mihi visus facere est luii

)

&

0

l. Necxui, postea innecxuit ct necxabant codex Parisiensis 7493 fol. 30 ve.
Nexui vel nexi cod. Paris. 7494 fol. 44 re.

2. Libius in odissea, libens in odissea, lybin synodysse codices.

3. Codex Monac. nectabant superscripta x littera, Paris. 7493 necxabant.

4 Codex Monacensis Mecinas. Non Maecenatis (qui re vera pexisti,
on nexisti alicubi scripserat, ul testatur Priscianus 10,8,47) verum Pro-
pertii 4,8,37 est versus.

5. A manu posteriore in rasura.

6. Nexabant codices Bernensis, Leidensis, codicis Parisiensis 7496 ma-
nus posterior.

7. Sese codex Sangallensis; sex* Bambergensis, ex sesefaclum ut visum
est Hertzio.

9!
HAVET, DE SATURNIO. 23
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5 retia nexit. » ldem Priscianus 10,8,48 ex codice Pari-
siensi lat. T496 fol. 128 r° : « Texo texui, et nexo, nexis vel
» nexas, nexui. Ovidius in VII Metamorphoseon : Luna
quater plenum tenuata retexuit orbem. Cicero in 1I De
oratore : Sic omnia quae fiunt quaeque aguntur leniori-
bus principiis natura ipsa retexuil. Virgilius in V:
» Nexantem nodis seque in sua membra plicantem. Idem
» in eodem: Ef paribus palmas amborwm innexuit armis.
» LIVIUS: NEXABANT' MULTA INTER SE FLEXUNODORUM® DUBIO.
» Actius in Deiphobo : Nos continuo ferrum eripimus,
» omnibus manicas neximus.» Livii versus ex Homero, ul
volunt, 6 264 : Mémnyov 88 yopbv Ociov ociv’ adtap "Ousoebs Mappa-
puvdc Oneizo moddy Oubparle 32 Gupnd. Sed confer potius 0 378 :
"Qoyelolny &% merta otd 3ot movhuPotelpr Topoé duetBopéve.

In versu Livii, si unus est versus, necesse est pro no-
dorum legere nodum®:

»

Ne|xabant| multa in]ter se| flexu] nodum]| dubio.

(uod remedium si cui justo acrius videtur, versiculi unius
exilum alteriusque versiculi initium is constituat licet sic:

sl rdaae ne|xabant| multa inlter se
Fle|xu nojdorum| dubio S e o

Diomedes p. 384,7: « Item vulgo dicimus amplector;
» veteres inmutaverunt, amploctor* crebro dictitantes® ut
» LIBIUS in ODYSSEA : UtruM® GENUA AMPLOCTENS’ VIRGI-
» NEM ORARET'. In hoc quidem totum figuravit verbum :

. Codex Sangallensis nexabat.
. Codex Bernensis nudorum.
. Quod perspexit Buecheler, Neue Jahrbuecher rxxxvi (1863) p. 340.
4. Amplector codex Parisiensis 7494 fol. 50 r°; o ex emendalione cod.
7493 fol. 37 wo.

5. Codices Monacensis el Parisiensis 7493 dictantes.

6. Utrum manu posteriore in rasura codex Parisiensis 7493.

7. Codices Monac. et Paris. 7494 amplectens, Paris. 7493 amploctens ex
emendalione.

8. Codex Parisiensis 7493 orraret.

CO 19 ==

~
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» amploctens' dixit pro ampleciens et amplexens pro
» amplexans... » Haec ex Homero £142: >'‘H vobvwy  Assorto
hfiory ebbmider xo0pmy.

In utroque hemistichio, nisi fallor, admilli debet hiatus:
simul producuntur breves vi arsis. Nam hominis parum
cauti esset, ut fieri, fait similiaque ita geniia legere.

Ultrum genula am|ploctens| virgijnem o|raret.

Tamen alia legendi via praesto est: theses hemistichio-
ram paenultimae detrahi possunt :

Ulirum genua [am|ploctens| virginem| o|raret,

Etiam liceret in genua hiatum, in virginem synaloepham,
vel contra synaloepham in genua, hiatum in virginem admit-
tere. Sed melius erit utramque synaloepham rejicere;

quod etiam Korschio placuit. Sic enim fit legi illi caesurae
Korschianae satis.’

Diomedes p. 476,15 Keil. Vide infra, II, 11, 1.

Diomedes p. 479,20 Keil: « Huic contrarius est?’ palin-
» bacchius, latius?, qui et saturniust, ultimibrevis®, quem
» quidam propompicon, alii theseleon vocant. Conslat ex
» duabus longis et brevi...»

Ex hoc loco conjicio alicui ex veleribus (an Varroni?
nam a Caesio Basso haec doctrina videtur fuisse aliena)
notos fuisse versus qui thesin pacnultimam amilterent, ut
Taurasia Cisauna Samnio cepil; in his eum ita divisisse

1. Cod. Parvis. 7498 amplociens, cod. Monac. et Paris. 7493 amplectens

2. E'st om. codex Parisiensis 7493 fol. 86 ro.

3. In codice Parisiensi 7494 fol. 93 vo et in cod. Monacensi fatius, ma-
nus posterior utriusque codicis /atius,; hacc vox omissa est in cod. 7492.

4. Saturninus codex Paris. 7494.

5. Ultimibreves codex 7493, ultinz brevis cod. Monac,, nlii brevis cod.
TA94.



356 II, 1, 7. — DIOMEDES.

hemistichium alterum, ut constaret duobus pedibus, tro-
chaeo Samni et palinbacchio o cepit; huie pedi, quia vide-
retur adhibitus in saturniis latinis, nomen esse indilum

latio vel saturnio.
De pedibus in salurnio receptis vide supra pp. 324-325.

Diomedes p. 512 Keil. Vide locos ex Caesio Basso
(supra p. 314).

S 8. — De fragmentis
a Servio et a Servii interpolatoribus

laudatis.

Servii liber De centum metris.

Vide locos ex Caesio Basso (supra p. 312).

Servii et interpolatorum commentarii in Vergilium.

In textum Servianorum in Vergilium commentariorum
perquam multa eaque maximi pretii inferserunt e variis
fontibus auctores ignoti non pauciores duobus!'.

Alter ex interpolatoribus ea additamenta confecit, quae
pertinent ad libros Aeneidos 1et 1. Hujus textui consti-
tuendo fontes sunt tres, codex Parisiensis 1750 sive Fuldensis
A, qui excerpta tantum continet; Fuldensis B nunc deper-
ditus, cujus collatio a Scioppio confecta in editione Danielina
Servii annc 1600 in supplemento facta est publici juris; codex
Cassellanus saeculo 1x vel ineunte decimo seriptus, fortasse’
olim et ipse, ut conjicere licet, Fuldensis, cujus lectiones

1. Vide optimum ac doetissimum Aemilii Thomas libellum, Essai sur
Servius et son commentaire sur Virgile, Paris, 1879, xvii-358 p- 8 cum
tabula. — Supplément, ibid. xxxin p-

2. Vide Aemilii Thomas supplementum p. xx11 s;
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petendae ex editione a Georgio Thilo et Hermanno Hagen
anno 1878 Lipsiae data'. Sed ex iis loeis, qui nobis
laudandi sunt, nullus in Fuldensi A inest; duos igitur
tantummodo fontes adeundi sunt, Danielis supplementum
et Cassellanus. At rursus inCassellano aliquot quaterniones
interierunt, quo fit ut in certis locis unus sit fons supplemen-
tum Danielis. — Ille auctor, cujus additamenta in codicibus
Fuldensibus sunt inventa, infra vocabitur a nobis interpo-
lator Fuldensis.

Nam «interpolatorem alterum » indefinito sane nomine eum
appellabimus, sive fortasse eos, qui in libros Aeneidos
m-xi1, in Eclogas inde a quarta atque in Georgicon lib. 1
additamenta conscripsit vel conscripserunt. In iis addita-
mentis duae nobis partes sunt distinguendae, quarum altera
constat ex Aeneidos libris ultimis decem, altera ex Eclogis
cum Georgicis.

In Aeneide fons praecipuus codex Danielis Floriacensis,
ab abbatia Fleury-sur-Loire nominatus. Is duobus tomis
constat; prior tomus, qui libros 1, 1v, v continet, Bernae
nunc sub numero 172 servatur; alter Parisiis in Biblio-
theca Publica sub numero lat. 7929%. Codex saeculo scriptus
est decimo. Lectiones libri m1 pete ex editione Thiloniana,
librorum 1v-v ex editione Danielis. Ego in libro vi et se-
quentibus ipsum codicem inspicere potui. Praeterea in
versu Aeneidos 3,10 consului codicem excerptorum Parisien-
semlat. 7930 saeculi x1, quem in Bibliotheca Publica Aemilius
Thomas reperiit; is codex in locis 4,9 et9,715 nihil praebet.
Adhibuerat in Aeneide Daniel codicem quemdam Antissio-
dorensem vel melius Antessiodurensem, ab urbe Auxerre
nominatum, qui nunc est Bernensis 167, saeculi noni vel
decimi ; dimidiam ferme partem is codex continet scholio-
rum, quae in altero Bernensi leguntur.

1. Fuldensem B et Cassellanum pro uno eodemque codice habet Thilo ;
eos Thomas bonis argumentis usus distinguere jubet; judicium tamen o-
mnino certum nondum fieri potest, ut ipse Thomas agnoseit.

9. Vide Aem. Thomas, Revue critique d'histoire el de littérature, 11 octo-

bre 1879, p. 286G s.
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In duobus Georgicon libris, quos jam supra (p. 256 et
295) altulimus, fons fuit codex L.emovicensis, nunc Leidensis
Vossianus r 80, sacculi x : lectiones in loco 1,101 ex edi-
tione Danielina petendae, in loco 1,11 ex Georgii Thilo
libello qui commentarios Servii in versus Georg. 1,1-100
continet; qui libellus Halis prodiit anno 1866,

Ipsius Servii textus ex compluribus codicibus hauriri
potest, quorum unus est Parisiensis lat. 7959 saeeculi 1x* a
me inspectus. In (ribus primis libris cognosci possunt per
editionem Thilonianam lectionescodicum Lipsiensis saee. x,
Hamburgensis saec. x1, Monacensis 6394 saec. xi, praelerea
in primo libro Bernensis 363 saec. 1x et Carolirahensis 186
saec. IX, in secundo et lerlio Monacensis 18059 saee. xii.
Denique in codicibus utriusque interpolatoris Serviana
cum alienis promiscue descripta inveniuntur.

Fragmenta ex ipso Servio.

" Servius ad Aeneida 1,92 et 2,797. Vide infra (pp- 354,
360) locos interpolatoris Fuldensis.

Servius ad Aeneida 6,70. Vide locum T. Livii 25,12
(supra p. 272).
Servius ad Aeneida 6,72. Vide infra, II, u

9
g e

e e e RO

; §erv1us ad Georgica 2,385 ex codice Parisiensi 7959
olio 43 verso : « Versihus incomptis ludunt, id est car-

» minibus saturnio melro compositis, quod ad rithmum
» solum vulgares componere consuerunt. »

1. Nachricht neber das koenigli
e : enigliche 1 I
Ssetzung. Inhalt : 1. Servj; r‘alg cae Pamlagogzum zu Halle, ete., 31. Forl-

nmatiei i Teroili: s
o R e ici in Vergilii Georg. lib. I 1-100 com-

2 De aelate vide Aem, Thomas p. 179
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Ad rhythmum solum Servius cerlissime non eo sensu
scripsit, quem plerique admitfunt, id est ad accentum
solum. Nam numquam ita veteres loquuntur de accentu,
ut cum rhythmo commune quicquam habeat. Neque hic Ser-
vius sollemnis inter rhythmun: et metrum distinctionis me-
minit, qui de metro ad rhythmum composito loquitur. Ea
verba nos sic intellegimus : ad arsin solam, ita ut syllabae
in arsi positae nihil referat uirum productae sint an

correptae.

Fragmenta ex interpolatore Fuldensi.
Ex iis locis, ubi codex Cassellanus praesto est.

Interpolator Fuldensis ad Aeneida 1,170. Vide infra,
1L 176 i

Inlerpolator Fuldensis ad Aeneida 1,198. Vide infra,
o700

Ex iis locis, ubi codex Cassellanus deficit.

Servius ad Aeneida 1,92 ex codice Parisiensi 7959 folio
70 verso : « Frigore, timore; et est reciproca translatio :
» nam et timor pro frigore et frigus pro timore ponitur. Ut
» in Terentio : Uxorem tuam pavitare ajunt; non timere,
» sed laborare frigoribus. Utrumque enim in unum exitum
» cadit. Sicut et de calore et de frigore urere dicimus, ut
» est Aut Boreae penetrabile frigus adurat. » Posl quae
addit interpolator Fuldensis : « Nam et Graeci gourd dicunt
» quae sunt timenda, ut (Homerus dégx piv odx &’ dvootd. )
» LIVIUS in ODISSIA : Igrrur pEMUM ULIXI COR FRIXIT
» PRAE PAVORE. Reprehenditur sane hocloco Virgil. quod

1. « Homerus 8. w. 0. & 6. », voces ex errore ut videtur hue in Danielis
demum Scioppiive scheda illatae, referri debent ad versum Aeneidos 1,77,
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» improprie hos versus Homeri transtulerit, Ko g *Odvg-
» gijog Abto yodvarae xo gfhov Frop Oy bisas & dpusine mpds By peya-
» Mropw Gupdv. Nam frigore soluta membra longe aliud est
» quam Mo yobvarx, » Livii locus ex Homero (exempli gra-
tia ¢ 297) : Kot wdv" *Oduseiios Abro yobvare xat gfhov 7rop. Festi
epitome p. 70 Mueller : « Demum, quod significat post,
» apud Livium pEmus legitur!. »

In Ulixi syllaba altera vi primae corripitur (suprap. 38);
post demum hiatur, nisi quod demus fortasse reponendum
est. Thesis antepaenultima contra morem producitur (vide
supra pp. 181, 191s.) :

lgiltur dejmum Uli[xi cor| frixit] prae palvore.

Interpolator IFuldensis ad Aeneida 1,273. Vide infra,
11, 1, 6.

Servius ad Aeneida 2,797 ex codice Parisiensi 7959
folio 109 verso : « Invenio admirans: cum invenissem ad-
» miratus sum. » Ubi addit interpolator Fuldensis : « Vel
» admiratus sum tantos evadere potuisse. Sane adamat
» poeta ea quae legit diverso modo proferre. NAEVIUS
» BELLI PUNICI PRIMO de Anchisa et Aeneafugientibus
» haec ait : Eorum seram sequuntur muno MORTALES. Ecce
» hoc est Invenio admirans numerum. Murtr AL E Trosa
» STRENUI VIRI. Ecce hi sunt animis parati. Ul FORAS cuM
> AUROILLIC EXIBANT. Ecce et opibus instructi. »

Tres deinceps versus saturnios scholiasta laudat. In primo
eorum disyllabum est, thesis paenultima supprimilur :

Eolrum se|ctam se|quuntur] multi] mor]tales.
In altero bis hiatur, thesis paenultima supprimitur ; viri, ut

1. Deesl teste H. d’Arbois de Jubainville hoe lemma in codice Tricassino,
e s e - - . 2
ubi fol. 43 ve post glossam  Donaticae coronae... stalim sine intervallo
subit exitus eloseae Deminutus : « ex alia familia in aliam.., »
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in alio Naevii versu viros, i producit (qua de re supra
p. 85) : :

Muljti alili e] Troja] strenuli] viri|.

Nam minus bene post al/ii synaloepham fieri velles :

Mullti alii] e|] Troja| R R TS e

In tertio omnia recte se habent, quod attinet ad metrum ;
sensus 1bi pro ubi et illinc pro illic videtur postulare.
Melius sed non necessario cum hiare effeceris; post auro
in caesura hiatur; etiam hic thesis supprimitur :

I|bi folras cum]| auro] illine| ex|ibant.
In hoc carminis loco, si recte supra p. 307 conjecimus,
illi versus stabant, de Trojanorum navibus dicti :

Simul dvona eorum portant ad navis,
Multa alia in isdem inserinunfur.

KFragmenta ex interpolatore altero.

Ex codice Floriacensi.

Interpolator ad Aeneida 3,10' : « Amat poeta quae legit
» immutata aliqua parte vel personis ipsis verbis proferre.
» NAEVIUS enim inducit uxores Aeneae et Anchisae
» cum lacrimis Ilium® relinquentes his verbis : AMBORUM
» UXORES NOCTU TROIADE EXIBANT CAPITIBUS OPERTIS FLENTES
» AMBAE ABEUNTES LACRIMIS cum MuLtis. Hoc iste Aenean
» eodem in tempore ejusdem rei causa inducit fecisse cum
» dicit Litora cum patriae lacrimans portusque relinquo.
» Et multi tradunt hoc in PRIMO dictum : TRoJAE AB ORIS. »

1. In codice Parisiensi 7930 folio 80 verso haec tantum leguntur: « Amat
» poeta permulalis personis aliquid carmini inserere. Quidam enim dicunt
» uxores enee vel anchisse relinquentes palriam lacrimasse, quod iste enee
» tribuit. »

2. Illum codex Floriacensis.
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Alterum Naevii ex primo libro fragmentum ita breve est,
ut de metro nihil constare possit'. Af prius fragmentum
hemislichia quinque optima efficit, modo cum Vossio Go-
dofredoque Hermann pro Troiade vetus ablativum 7ro-
jad restitueris: In amborum uxores aut hiatum admittere
potes aut synaloepham ; melius tamen synaloepham, quia,
ubi thesis paenultima non tollitur, raro producitur antepae-
nultima (supra p. 181). Lacrimis fac anapaestus sit, non
creticus (vide supra p. 71).

] ambo|rum u|xores
3 amborum| u[xores

Nojetu Trojad ex|ibant], capitilbus o|pertis,

Flen|tes am|bae, abe|untes] lacrimis| cum| multis.

Interpolator ad Aeneida 4,9. Vide infra, II, 1, 6.

: Inierpolator ad Aeneida 8,285. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7, 26 (supra p. 247).

Interpolator ad Aeneida 9,715. Vide infra, II, m, 6.

Ex codice Lemovicensi.

Interpolator ad Georgica 1,11. Vide locum Varronis,
De lingua latina 7,36 (supra p. 256).

Interpolator ad Georgica 1,101. Vide locum Fesli p. 9
Mueller (supra p. 295).
[Int?rpolalor ad Vergilii Ecl. 1,20. Vide Indicem hujus
voluminis sub verbis Sed dea)

1 Sliam cerlum es omo NS (2] ebe:
.. Eli: B non es i i ias 6 \
quomodo ml(\llogl cholis slae verba d anl, Nam

» ul in genuino texiu ; i i i
e E xlu in pri > Aene L
fuerit, non de Bello Poenico. it

fortasse excidit aliquid
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§ 9. — e fragmentis a Blacrobio laudatis.

Macrobii textui fontes cum delerioribus codicibus duo
codices boni, Bambergensis M.L.V.5.9 saeculo nono
exeunte scriptus, Parisiensis lal. 6371 saeculo undecimo; ex
iis edidit FFranciscus Eyssenhardt Lipsiae in DBibliotheca
Teubneriana anno 1868, quem nos consuluimus, tamen
codicem Parisiensem maluimus exprimere. Ceterum in
Bambergensi tantummodo libri 1, 1 cum parte libri mr
supersunt, itaque in posteriore Saturnalioram parte sola
codicis Parisiensis auctoritas adhibenda fuit.

Fragmenta ex codicibus Bambergensi et Parisiensi.

Macrobius, Salurnalia 1,9,14. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7,26 (supra p. 246).

Macrobius, Saturnalia 1,9,15. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7, 26 (supra p. 244).

Macrobius, Saturnalia 1,12,12. Vide infra, TE=arid=

Macrobius, Saturnalia 1,15,14. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7,26 (supra p. 246).

[Macrobius, Saturnalia 1,17,15. Vide Indicem hujus vo-
luminis sub voce Apollo].

Macrobius, Saturnalia 1,17,28 s. Vide locum T. Livii
25,12 (supra p. 271).

[Macrobius, Saturnalia 3,9,7. Vide Indicem hujus volu-

minis sub vocibus Si deus .|

[Macrobius, Saturnalia 3,9,10. Vide Indicem hujus volu-

minis sub vocibus Dis pater.]
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Fragmenta ex solo codice Parisiensi.

Macrobius, Saturnalia 3,19,5. Vide infra 211 locum Isidori,
Origines 19,22.

Macrobius, Saturnalia 5,20,17 s. Vide locum Festi p. 93
Mueller (supra p. 295).

Macrobius , Saturnalia 6,1,37 ex codice Parisiensi 6371
folio 70 recto a : « Ergo iler inceplum peragunt rumore
» secundo. SUEVIUS in libro quinto : REDEUNT REFERUNT
» PETITA RUMORE SECUNDO. »

Primus vidit Alexander Riese (Rheinisches Museum xix,
1864, p. 310) versum esse saturnium nomenque auctoris
Naevius restituit. Rumore per arsin producitur. Hic versus

ex paucis illis unus est, qui in quarta sede spondeum pro
trochaeo admittunt :

A

Redelunt, refe|runt peltita] ruamolre selcundo.

Macrobius, Saturnalia 6,2,31. Vide infra I, 11, 6.

Macrobius, Saturnalia 6,5,8 ex codice Parisiensi 6371
folio 72 recto a : « Quam pius Arquitenens. Hoe epithelo
» usus est NAEVIUS BELLI PUNICI libro secundo :
DEINDE POLLENS sAGITTIS INCLITUS ARQUITENENS SANCTUS-
» QUE DELPHIS proGNATUS PyrHius Arorro. Idem alibi :
CuM TU ARQUITENENS saGITTIS POLLENS DEA. Sed et Ho-
» stius libro secundo Belli histrici : Dia Minerva, simul
autem invictus Apollo arquitenens Latonius. » Luctatius
Placidus p. 74,14 Deuerling : « Purruy -

Pythium , Apol-
» linem. »
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Placidi glossa ex quodam opere descripta videtur esse,
in quo aceusativo casu adhibito tale quid steterit : « Pu-
» tium Naevius dixit Pythium Apollinem. » Certe Naevii
tempore neque y littera neque adspiralio mutae juncta in
usu erant, neque dubium esse omnino potest quin pro Py-
thius ille scripserit Putius. Locus a Macrobio prior allatus
duobus constat versibus, quorum prior incorruptus, altera
in deinde et tertia in inclitus syllaba per arsin producta :

Dein|de polllens salgittis| inclijtus ar|quitenens.

Alter versus nimium longus est, que sensu caret; ideo
Vahlen cumque Vahleno alii Sancfus Delphis : sed que
unde igitur ortum? Delphis aulem prognatus quo exemplo
tueri possimus? Ergo mutato que in ioue, ut perspexit esse
faciendum Buecheler', Delphis quod vocis Putius glossema
est deleto, legendum est sic :

San|ctus Jove| pro|gnatus| 1

Puti Alpollo.
San|ctus Jo|ve pro|gnatus] A= s Alpolio

Quod confirmat quodam modo, ut idem Buecheler postea
recognovit®, versus in L. Scipionis Barbali tumulo inscri-
ptus (supra p. 228) : Gnaivod patre prognatus, forlis vir
sapiensque.

Hi de Apolline versus, ut agnovil Merula, olim sine du-
bio cumillo de Cerere (infra 310 ex Prisciano 6,8,42) cohae-

rebant :
Prima incedit Cereris Proserpina puer.

Alter locus a Macrobio allatus uno conslat versu. Hunc
saturnium ideo judicare debemus, quia vix inde scenicos
numeros possemus efficere; sed nihilominus correctionem
adhibebimus. Omnino placet Alfredi Fleckeisen lectio,
quam ille in opusculo Kritische Miscellen (Programm des
Vitzthumschen Gymnasiums, Dresden ’1861) p. 41 proponit,

1. Neue Jahrbuecher fuer Philologie Lxxxur (1861) p. 822.
9. Neue Jahrh. £ Philol. Lxxxvir (1863) p. 328.
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Deana pro dea. In priore hemistichio aut /z synaloepham
patitur aut, quod propter caesurae Korschianae respeclum
minus crediderim, propter arsin fit inter {u el arquilenens
hialus , sagiltis autem lege veteris pronunliationis anapae-
stum efficit. In altero hemistichio thesis paenultima sublata;
Dianae nomen primam productam habet, quod cum apud
Horatium Vergiliumque legis cave cum viris doclis « licen-
tiae » nescio cui tribuas : hic enim merus esl dpyuicuss.

Cum (u] arguitelnens sa|giitis| }

Cum [tu ar|quitenens| sagillis] poliens] Dot

Macrobius, Saturnalia 6,5,9 ex codice Parisiensi 6371
folio 72 verso a : « Silvicole Fauni. NEVIUS BELLI
» PUNICI libro primo : SILVICOLE HOMINES BELLIQUE INHER-
» TEs. Accius in Bachis : El nunc silvicolac ignola invi-
» senles loca. »

Bellique propter arsin cum hiatu producitur. Homines
servare possumus, thesi secundi trochaei sublata; quod
nisi liceret, homones praeslo esset. Siliiicolac, non silvico-
lae pronuntiandum est; quod valde miror a nemine adhuc
esse perspectum.

Si|liiico|lae] homines| bellijque infertes.

S 10. — De fragmentis a Prisciano laudatis.

Prisciani locos hausi ex volumine editionis a Martino
Herlz procuratae priore, quod Grammaticorum lalinorum
ab Henrico Keil editorum volumen est secundum ; ex Hertzil
praefatione ea deprompsi, quae de codicibus statim dicturus
sum.

. Codices igitur Institutionum Prisciani Grammaticarum
in universis Europae librariis servantur ad mille. Ii fere
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omnes eam partem operis continent, quae locos nostros
suppeditavit. Seorsim nobis considerandi sunt primum
codex Parisiensis lat. T496 et codex Bambergensis M. IV 12,
dein codices his propinqui minus boni, postea codices quos
recensionis scoticae vocitare licet ; tacendum est de codici-
bus aut male adhuc notis aut parvaefidei.

Codex Parisiensis 7496, saeculo 1x scriptus, omnium est
optimus cum propler vetuslatem tum propter egregias ma-
nus allerius fere aequalis emendationes, eas saepe ex
archetypo, saepe etiam ab altero « vetusto » libro decla-
rante ipso correctore petitas. Codex quoque Bambergensis
M. IV 12 saeculi 1x est. — Parisiensem contuli.

Inter codices Parisiensi et Bambergensi propinquos sed
minus tamen bonos elegit Herlzius tres saeculo 1x vel x
scriplos, quos « ad sensim gliscentes corruptionis pro-
gressus demonstrandos » conferret. Hi sunt Bernensis 109
olim Bongarsianus, Halberstadiensis, Fragmentum Ambia-
nense (in quo liber quintus cum partibus quarli, sexti e';t
septimi conlinetur). :

Tres quoque recensionis scoticae codices elegit Hertzius,
id est, recensionis a monachis ex Hibernia oriundis factae.
Hi sunt : codex Caroliruhensis 223, qui anteceden-
tibus propius accedit; cum eo duo codices inter se artiore
vineulo juncti quique multo plura doctrinae scoticae vesti-
gia servant, Leidensis 67 fol. anno 838 ut videtur scriptus,
Sangallensis 904 ; omnes saeculi 1X.

Priscianus 3,3,20 ex codice Parisiensi 7496 fol. 23 v° :
« Ut super superus sic nuper nuperus debet esse. LIVIUS
» in ODISSIA : INFERUS AN' SUPERUS TIBI FERT DEUS FUNERA,
» Unxes? » Ex Homero x 64 : Tlac 7Mec, *Odusel ; wic Tor

X0UX0G EYpUE oty ;
Hexamelrum hic dactylicum videmur habere; scilicel

1. An omissum, manu posteriore inter lineas additum.
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fragmentum saturnium interpolatoris manum passum est.
Sic infra p. 381 invenies versum heroicum A¢ celer hasta
volans perrumpit pectora ferro ex saturnio addita voce
volans factum; supra p. 841 dubitatum est de Naeviano
fragmento Convenit regnum simul atque locos ut haberent,
— Recte, puto, Korschius trajectione verborum usus revo-
caloque tempore imperfecto ita scripsit :

@ siecege il ta i infe[rus an| superus
Tibi de|us fe|rebat] funejra, Ullixes?

Koxds autem Livius, ut- rursus Korschius animadvertit,
«cum jam prope Romanus factus essel et Romanis scribe-
ret, ad verbum exprimere religiosum esse censuit ».

Priscianus 5,3,16 ex codice Parisiensi 7496 fol. 36 v° -
« Linter quoque, quod apud Grf ajecos masculinum est,
» ohwvrfs', apud nostros femininum est. LIVIUS in TVI 2
» JAM IN ALTUM EXPULSA LINTRE®. » Ex Homero, ut videtur,
v 401 @ [“Hyeic Sody’ aveGayres] vixapey edpéi movte el /1-03 : AN
&4 [vv vigov elmopey, 00d¢ Tic Gy Dalvero Youdey, @A) obpuvos
Ocihason].

Initium est versus, quod integrum hemistichium explet :

Jam in| altum ex|pulsa] listtre]-5 5w e i

Priscianus 5,3,17 ex codice Parisiensi 7496 fol. 36 v° :
« Acer et alacer et saluber et celeber', quamvis acris el
» alacris plerumque faciant el salubris et celehris femi-
» 1ina, in utraque tamen lerminatione communis etiam

1. Quidam ex codd. EAUTN superseripto o, olovvtnp, olaufep. Lege 6
douthp.

2. Quidam ex codicibus VIL, T1I, 30 pro 8°. Sed omnes male.

3. Codices Bernensis et Halberstadiensis Jyntre. Godex Ambianensis ex-
pulsam lintrem.

4 In codice Parisiensi prima e caudata:
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» generis inveniuntur prolata. Virg[i]l[ius] in VI : Anchises
» Alaeris palmas utrasque tetendit de Anchisa dicens. Idem
» inquinto £rgo alacris cunetosque putans excedere palma.
» Terentiusin Eunucho : Parmeno dicit ad C[haler[e]am Quid
tu es tristis ? quidve es alacris ? N[AJEVIUS in carmine
BELLI PUNICI : Fames acer! aveescrr® mostisus. En-
» nius in XVI : Aestatem autumnus sequitur, post acer
~» hiems. Idem in XII: Omnes mortales victores cordibus
» thujus® laetantes vino curatos somnus repente in campo
passim mollissimus perculit acris. .. Frequentior tamen
» usus in er profert masculina et in is feminina. » Idem
Priscianus 6,7,40 fol. 53 v° : « Et sciendum, quod in utra-
» que terminatione utriusque generis inveniuntur haec.
» Virgil[ius] in VI de Anchisa dieens : Alacris palmas
» utrasque tetendit. N[AJEVIUS in carmine BELLI PU-
» NICI : Fames Acer auveescit’ Hostisus. Ennius in XII :
» Omnes mortales victores e. q. s. »

Naevianum fragmentum versus initium est; acer propter
arsin producitur :

=

=

L

Fa|mes alcer au|gescit) hostijbus.,...

i

Prisciani interpolatores ad 5,3,18. Vide locum Nonii
p. 116 M. (supra p. 338).

Priscianus 6,1,6 ex codice Parisiensi 7496 fol. 47 v° :
« Ejusdem, id est primae’, declinationis femininorum ge-
» netivam etiam in as more Graeco solebant antiquissimi

1. Codex Leidensis acer haec fames.

2. Cod. Ambianensis augessit, cod. Caroliruhensis angescit. 5

3. Imis olim Maehly, ut video apud Hertzium 1t p. 380, dein anno 1878
ego (Revue de philologie p. 96), Machlyanae emendationis tuncignarus:

4. Codex Bambergensis augesck%, manu posteriore if additum.

5. Id est primae uncis includit Hertzius.

1

HAVET. DE SATURNIO.
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» terminare, unde adhuc paterfamilias et malerfamilias|
» pro familiae solemus dicere , el frequens hochabet usus.
» LIVIUS in ODYSS[I]A : ATQUE ESCAS' HABEMUS MENTIO-
» NEM!, escas pro escae. Ibidem® : Nam piva* MONETAS FI-
» LM poculr, Monetas® pro Monelae. In eodem : MErcu-
» RIUS CUMQUE EO FiLius Latonas, pro Latonae’. NO-
» VIUS’ in carmine BELLI PUNICI I® : INERANT
» sIGNA EXPRESSA’ QU0 MODO T1TANI" BICORPORE' (GIGANTES MA-
» GNIQUE" ArLanTEs'® REuMcus'* aATque Pur[pureus® FrLm'®
» Terras, pro Terrae. In eodem : Ei vENIT' IN MENTEM
» HOMINUM FORTUNAs',] pro fortunae”. Ennius in XVII
» annali : Dux ipse vias, pro viae. Cicero in IIII Verrina-
» rum: ..... » Idem Priscianus 6,5,26 fol. 51 r°: « Tita-
» nus quoque pro Titan dicebant, unde N[AJEVIUS in car-

18

1. Codices Parisiensis 7496 et Sangallensis aescas, poslea aescas pro
aescae.

2. Codex Leidensis mentionem habemus.

3. Codices Leidensis et Sangallensis in eodem.

4. Codices Sangallensis, Leidensis, Caroliruhensis divina, Caroliruhensis
manus posterior diva.

5. Codex Bernensis om. Monetas.

6. Latinas (littera o superséripta) pro Latonas codex Ambianensis.

7. Manus posterior emendavit e pro o. ?

8. I omissum, manu posteriore additum.

9. Pars codicum expraessa, expraecsa.

10. Codex Paris. 7496 ¢ritani, expuncta r manu posteriore; Bernensis fyta-
nii, Leidensis ¢ifanii,

11. Manus posterior bicorpores. Scripserat manus prior ibi corpore.

i2. Codex Leidensis magni*que. InParisiensi 2 manu posteriore nescio pro
qua prioris manus littera.

13. Codices plurimi athlantes, Sangallensis at/anfes manuposteriore, Parisien-
sis 7496 adquelantes correctum in atlantes (tamen prior e manus posterioris
est', super n puncta duo.

14. Pars codicum rhumcus, rumechus, rhu*cus littera m superscripla.

15. Pars codicum purporeus, porpureus.

16. Codex Leidensis fili.

17. Pro ei venit codex Leidensis evenit, Sangallensis evenit ex venit
manu posteriore factum, codex Bernensis ef venit ex uvenit manu altera
factum.

18. Plurimi codices mente.

19. Codices Sangallensis et Leidensis furtunas, postea iidem cum Caro-
liruhensi furéfunae. — Uncis inclusa in codice Parisiensi manu priore omissa,
posteriore manu in inferiore margine adscripta sunt.



1, 1,,40° e PRISCIANUS. 371

» mine BELLI PUNICI primo : INERANT' SIGNA? EXPRESSA?
» quo Mopo TITANI* BICORPORES® GIGANTES® MAGNIQUE Ap-
» LANTES . » Livii loei ex his locis Homericis : & 213
Adpmov &’ Eaitis pymowpeba [yepot 8 2" UBwp Xevdvrwy] aut (quod
minus veri simile est, quia hic illud & deficit, quod bar-
bare per atque exprimitur) x 177 Mvnoductn Bodune [wndt
rpuyopede dpd], — 0 480 olvex’ dpa ogéus Ofpas Mols’ EBiduke, —
87322 '7;7\9’ gorobvne ‘Bpuelus, :}])\Osv 8¢ &'vaEkéxofspyog >ATEAAwy.

In primo Livii Andronici loco scribi debet pro habemus,
ut ex Homero patet, habeamus. Initium est versus :

Atlque e|scas habelamus]| mentijonem| ...

Fortasse pes ultimus conslabat voce manibus pro Homeri
yeeot posita. In altero hemistichio caesura Korschiana
deest.

In Livii Andronici loco altero filiam pro filia a librariis
seriplum est; non ut Buecheler credebat pro filia im, nam
posito jm pro graeco oceéxc claudicaret sensus. Ubi igitur
nominativus substantivi defuit, unde verbum doecuif pen-
deret, abiit adjeclivum divina, quod versus requirit, 1n
substantivum diva; tamen in quibusdam codicibus genuina
vox remansit. Saturnius hic est :

Nam] divijna Mo|netas| filila] docuit.

Dixi supra p. 75 de dociiit vix cogitari posse.
In tertio Livii Andronici loco facile versiculus agnosci-
tur in initio mancus; repono cum Carolo Bartsch, quo

graecum #)e exprimatur, venit :

1. Codices Bambergensis et Ambianensis punici. Primo inerant.

2. Codex Bambergensis sign**.

3. Pars codicum expraesa.

4. Codex Caroliruheunsis ¢ifanus in #itani correctun.

5. Codicis Bambergensis manus posterior bicorpores, codex Bernensis
bicorporesy manu posteriore correctum. Parisiensis T'itanibi corpores per
lineolam priore manu juncta.

6. Codices Parisiensis et Bernensis gyganles.

7. Codices reliqui ashlantes vel ¢ altero et e priore expunctis athla-

tentes.
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[Velnit] Mer|curius|, cumque eo| filijus La[tonas.

In hemistichio priore caesura Korschiana deest.

Naevii locus prior tribus constat versibus, quos ita leges
optime, si in omnibus hemistichiis caesuram Korschianam
admiseris :

Ine[rant sijgna ex|pressal, quo mojdo Ti|tani,
Bilcorpores Gi|gantes| = magnijque Altlantes,
Run|eus at]jque Pur|pureus], filili] Terras.

Quamquam in singulis hemistichiis theses paenultimas de-
trahens etiam sic legere posses :

Ine|rant signa] ex|pressal A
NS L | quo modo| Ti[tani
S e ] magnique| Atf[lantes.

In hoc. praesertim hemistichio magnique Atlantes, cum
producatur thesis antepaenultima, paenultimae detractio
satis probabilis videri potest (vide supra p. 181). Sed scri-
psit Naevius haec quoque hemistichia : bellilque inlertes,—
vestem|que ciltrosam (supra p. 366, infra apud p. 402 Isido-
rum 19,22,20) ; minusque offendit thesis antepaenultimae
productio quam inusitatior in mediis hemistichiis caesura
(supra p. 215). Ceterum de A tlanfum nomine cf. supra p. 84.

In altero Naevii loco melius ei disyllabum feceris quam
monosyllabum ; nam perraro utrumque simul hemistichium
thesin paenultimam amittit :

E]i ve|nit in Jmentem]| s

Ei] venit| in Jmentem| hominum] fqutunas.

Nam Theodorus Korsch audiendus non est, qui postulat
in hominum primam syllabam produci.

Priscianus 6,3,17 ex codice Parisiensi 7496 fol. 49 v° :
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« Vetustissimi famen etiam nominativam haec carnis pro-
» ferebant, qui magis rationabilis est [ad'] genetivum. LI-
» VIUS ANDRONICUS in ODISSIA : Carnis ait viNum-
» QUE QUOD LIBABANT? ANCLABATUR®., Et Titus Livius..... »
Ex Homero © 864 : Tauvouévous xpéx mol&k xeobvrds v oifoma

O?:VOV.
Nihil est mutandum, quamquam Duentzer et Korsch

mutaverunt. Rarior sane haec saturnii forma, in qua the-
sis quarti pedis producitur (supra p. 181).

Car[nis vilnumque| quod lijbabant| ancla|batur.

Acute Hermann, cum illud Prisciani ai¢ incommodum
videretur, carnis autem proposuit. Quod non omnino re-
jici vellem; at si id verum est, sic versus sunt consti-

tuendi :

;- . l.ile. » ] carnis| antem
Vijnumque| quod li[babant] anc[u](lajbatur,

Pro aif tamen libentius aliquod adjectivam ponerem, quod
homerico =o\\¢ responderet, quam illud Hermanni aufem.
Sunt qui putent per ¢ litteram scribi debere antlabalur;
sed hoc verbum ab anculus, ancula derivatum est, unde
deminutivum fit ancilla. Neque in nostro loco anclare
« haurire » significat, cum et ad vinum et ad carnem re-
ferendum sit ; nam si putaveris aliud verbum, quod de
sola carne dictum fuerit, latere in illo aif aut excidisse,
rationem reddere non possis cur Priscianus in priore versu

laudando non constiterit.

Priscianus 6,4,18 ex codice Parisiensi 7496 fol. 49 v° :

1. Ad omissum, manu posteriore additum.

2. Codex Leidensis libant. '
3. Graecis litleris ante anclabatur additur in codice Sangallensi efavto).%0,

in Ambianensi efnvrivrov, in Bernensi stnvtosctov litteris 2+ superscriplis
manu posteriore.
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« Quod autem Jonis et Calypsonis et Dydonis dicitur,
» ostendit hoc etiam Caesellius Vindex in Stromatheo his
» verbis : Caly[p]sonem', ita declinatum est apud anti-
» quos. LI[VIJUS? : Apup nympHAM ATLANTIS FiLiAM CALY-
» psoNEM®. In VIII Enniust : Plolenos Didone oriundos.
» Accius in Io[nje : Custodem assiduum Ioni instituit vir-
» gini. » Livii locus ex Homero 8 557, = 14, o 143 :
Nélup'r,g 2y [J.eyoipozct Kouwdous.

In nympham altera syllaba per arsin producitur cum
hiatu, nisi thesin subtrahens Atlantis molossum effeceris.
Calypsonem procul dubio alteram corripit.

Alpud nym|pham A]tlantis|

Alpud nympham| Atflantis| } kit o ytprnnom.

Fortasse, ut putat Buecheler, propter testimonium Servii
ad Aen. 1,741 (cf. eundem ad 2,246), « sane Atlas grae-
» cum est sicut et Nilus, nam Ennius dicit Nilum Melonem
» vocari, Atlantem vero Telamonem », pro Atlantis scriben-
dum est Telamonis.

Priscianus 6,5,26. Vide ad 6,1,6 (supra p. 370).
Priscianus 6,7,40. Vide ad 5,3,17 (supra p. 369).

Priscianus 6,8,41 s. ex codice Parisiensi 7496 fol.
93-54 : « Puer pueri, cujus femininum puera® dicebant an-
» Liquissimi, unde [et’| puerpera dicitur quae puerum vel

1. P manu posteriore sdditum.

2. Vi manu posteriore additum.

N B 2 2 3%

_.3. Nullius momenti est, quod in codicibus pluribus legitur nimiam vel
nimeam vel nymphan, Athlantis, calipsonem.

4. Manu posteriore Ennius in v,

9. Femininum in A puera codices Sangallensis et Leidensis,

6. E't manu posteriore additum.
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» pueram parit; id est puellam, quod est diminutivam
» puerae ut capra capella, tenera lenella, umbra um-
» bella. Ovidius etiam hoc adprobat, qui in V metamor-
» phlosleon de puella Proserpina narrans dicit: Tanlaque
» simplicitas puerilibus affuit annis. Quod derivatum non
» pertineret ad feminas, nisi etiam puera esset dictum.
» Quod tamen comprobat etiam Suetonius' diversos ponens
» usus, in libro qui est de institutione officiorum. LIVIUS
» in ODISSIA : MEA PUERA QUID VERBI EX TUO ORE SUPRA
» puar? Idem? alibi : Puerarum manibus confectum pul-
» eherrim(a)e®. Non est tamen ignorandum quod eliam hic
» puerus et hic et haec puer vetuslissimi protulisse inve-
» niuntur et puellus puella. Lucilius in XI: Inde venit
» Romam tener ipse etiam atque puellus. Gaecilius in
» Imbris* : Age age [i] puere duc® me ad palrios fines de-
» coratum opipare. Afranius in Incendio : O puere puere
» sine prospicere me mihi.Plaulus in Lenonibus geminis :
» Dolet hic puellus sese venum ducier. Luecilius in IIIT :
» Cumgque hic (am formosus homo ac le dignus puellus.
» LIVIUS in ODYSSIA : SANCTA® PUER SATURNI FILIA RE-
"5 ema. N[AJEVIUS in Il BELLI PUNICI : Prmva INCE-

1. Codex Parisiensis suac fonius.

2. Prior manus idest.

3. Ex hoc Prisciani loco codex Bernensis 207 in Hermanni Hagen Anec-
dotis helveticis quae ad grammalicam latinam spectant p. xxvr : « Possumus
» dicere pueram sicut puerum et puellum  sicut puellam, an non? —
» Possumus. — Unde probabis ? — LIBIUS dicit : Puerarum manibus.
» Plautus dicit Gemini : Dolet puellus sesc venum dueier. Lucilius ait :
» Cumgque hic tam formosus homo apte dignus puellus. » Ille versus Pue-
rarum manibus, a multis, quia legitur apud Homerum n 235 ©d § odtn
teks oUv Gpgimodatat yuvaukiv, pro salurnio ex Odyssea habitus, re vera iam-
bicus est senarius ex aliqua Livii Andronici tragoedia ; neque cum homerico
loco ipse sensus conveniret, sive hine puerarum illine adTH GUY  GPOLmoloLGt
considerares, sive hinc numerum singularem confectum illine pluralem
odpos e ywsdve e, slpare xe)d. Primus quo
cheler, Neue Jahrbuecher fuer Philologie Lxxxvil (1863) p. 331.

d sciam recte judicavit Bue-

4, Codices umbris.
5. Codices duce.
6. Prior manus scincta vel simile quid.
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" » pit' Cereris® PROSERPINA PUER. Varro in satura quae
inscribitur *Adoc obros ‘Hpwxdiic i Gravidaque® mater pe-
» perit Jovi puellum.» Charisius p. 84,5ss. Keil : « Puer
» et in femineo sexu antiqui dicebant ut Graeci & roic xa!
» 4 mais, ut in ODYSSIA vetere, quod est antiquissimum
» carmen : MEA PUER QUID VERBI EX TUO ORE AUDIO? et in
» Nelei carmine : Faque prisco SAUCIA PUER FILIA
» sumam‘. Ubi tamen Varro cum A puera putat dictum,
» sed Aelius Stilo magister ejus et Asinius contra.»
Versus Naevii (nam integer est versus) olim cum versi-
bus cohaerebat quos Macrobius commemoravit (supra p. 365):

<

Deinde pollens sagittis inclitus Arquitenens,
Sanctus Jove prognatus Putius Apollo.

Puer priorem syllabam producit (supra p. 75). Proser-
pina nos quidem ita legere malumus, ut syllaba altera vi
prioris corripiatur (supra p. 38); agnoscimus tamen pluri-
bus modis versum feriri posse :

Pri|ma in|cedit] Cereris]|

Prima| ince|dit| Cereris]
Prima| ince|dit Cerelris Prolserpilna| puer.

} Proserpi|na| puer.

Livii locum Sancia puer male Priscianus cumque Pri-
sciano docti viri omnes ex Odyssea ductum putaverunt,
nam apud Homerum nihil tale reperire est. Ego nullo modo
dubito quin hic versiculus,

San|cta puler, Sajturni] filila, Relgina,

4. Prior manus primam cedit.

2. Codex Parisiensis ceferis, manu posteriore caeteris.

3. Prior manus gravida qua. :

4. Haec corrupta verba si vere sunt carminis Nelei, saturnio melro
concepta esse nequeunt. Sed rectius credo (nam contra disserens non per-
suasit 0. Ribbeck, Neue Jahrbuecher fuer Philologie rxxvir [1858] p. 211)
quod Duentzero placuit (Zeitsehrift fuer das Gymnasialwesen 1857 p. 19),
scilicet ea non alia esse atque versum Livii a Prisciano allatum, saneta
puer Saturni filia Regina. Quod s est, apparet excidisse locum ::arminis

Nele} titulumque Liviani operis; hoc autem opus seorsim hic ab Odyssea
nominatum Odyssea non fuit.
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re vera steterit in Livii Andronici carmine composito in
honorem Junonis Reginae, quod carmen T. Livio adhuc in
manibus erat (vide infra p. 431).

Restat alter Livii Andronici locus vere translatus ex
Homero, « 64 Téxvoy duév, moidv 6e Emos ohyey Epxog 836vTwov ; Hic
<oy ad Minervam dictum Livius verterat per puer, sive
ut volebat Varro, quem Priscianus sequitur, per puera.
Hoc certe Varro, quia non intellexerat puer olim tertiae
declinationis fuisse, qua de re testimonium praebent no-
mina servorum composita, ut Marei-por Marci-poris. No-
vicia igitur declinatio est puer pueri pro puer pueris;
contra imber imbris declinatur pro imber imbri, quod
graeco §ubpoc suboow melius responderet. Quin, nisi fallor, in
ipso nominativo puer syllaba er est novicia, vocis scilicet
radix pit vel pou est, quae graece formam rav, mar accepit
in =4(r):c ; inde pou-er-is factum estut bov-er-um, postea ex
casibus obliquis er etiam in nominativum transiit'. — Versi-
culus noster legitimum pedum numerum haberet si sic le-
geretur: Mea|piier (vel piiera)|, quid verbi|ex tuo|ore|suple]ra
fugit; sed vix quidquam elumbius excogitari posset, defi-
ciente in utroque hemistichio caesura Korschiana. Neque
satis placeret Mel|a puler, quid| verbi ex| lio o|re suprd|
fugit, quamquam et fuo licet producere (supra p. T4-19) et
supra corripere (supra pp. 32 ss.); nam synaloepha in cae-
sura et productio thesis antepaenultimae non sine offensione
sunt. Itaque cum viderem apud Charisium audio seriptum
esse pro illo supra fugit, putavi Livii locum fortasse jam
fuisse corruptum antequam grammalicis nostris innotesce-
vet. Scilicet Charisius, quemve ille exscripsit, pro corrupta
voce quadam, ut sensum haberet qualemeumque, posuit au-
dio . Priscianus autem, ut homo doctior, graeci gbyev me-
mor posuit fugit. At supra, quod sensui vix aliquid con-
ferre potest, ipsam illam vocem corruptam fuisse existi-
mavi, in qua et Charisius et Priscianus suo uterque modo

1, Hoe si verum est, ex puer puéri discimus corripi e in boyérum.
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haeserit. His de causis ego in hoc opere recepi hanc le-
ctionem :

Mela puler, quid| verbi] ex fuo| ore| superat?

quam missam faciam libens, sicubi meliorem proposilam
esse videro.

Priscianus 6,9,47 ex codice Parisiensi 7496 fol. 54-55 :
« Invenitur' tamen etiam simplex decor decoris plajenul-
» {ima correpta apud vetustissimos, qua[n]do® pro decorus
» decora decorumaccipitur. N[AJEVIUS in carmine BELLI
» PUNICI :

MAGNAMQUE3 DOMUM DECOREMQUE DITEM: VEXERANTO.

» Aliter enim iambus stare non potest. »

Ex Prisciani verbis satis apparet ab eo versiculum lau-
datum esse integrum. In hoc codex Parisiensis bis peccal;
nam vexerant mutari debet requirente et sensu et me-
tro in vexarant, quod codices nonnulli deteriores praebent;
magnamque autem, ut Theodorus Korsch vidit, ortum est
ex errore librarii de heroico versu cogitantis. Memineris
enimin saturnio dactylum gnamque do ferri nequire (supra

Pp. 94 et 88). Magnam igitur legentes honum habemus
saturnium :

Majgnam dojmum deco|remque] ditem| ve|xarant.

Divitem reponere volebat Korschius. Sed valde

1. Prior manus inveniuntur.

2. Manu posteriore n addita.

3. Codices Bambergensis, Sangallensis, Caroliruhensis, Leidensis magnam,
in Leidensi et manuposteriorein Caroliruhensi que superadditnm. Codex Pari-
siensis magna guae, manu posteriore magnamaque.

4. CodexBambergensis omittit ditem, manus posterior in margine reposuil Ze.

5, Plerique codices vexerant, sed vex*rant in vexarant mulatum cod.
Halberstadiensis, vexarant plures librorum Krehlianorum,
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dubito num librarii voecem rariorem difem pro usilatiore
divitem ponere potuerint.

Priscianus 6,11,58 ex codice Parisiensi 7496 fol. 56 vo :
Nam inquies, cujus extremam corripi dicit Probus, in-
» quietis declinatur, quod trium factum est generum, ut
» supra ostendimus. Cujus etiam simplex in usu inveni-
» tur trium generum. N[AJEVIUS' in carmine BELLI
» PUNICI ¢2 : JAMQUE EJUS? MENTEM FORTUNA*FECERAT® QUIE-
» tEM. Licinius Macer in I annali : Non minimo operc
» milites quietes volebant esse. Sallustius in II historia-
» ram : Quia corpore el lingua percilum et inguie-
» tem nomine histrionis vix sani Burbulejum appel-
» labant. »

Naevii versus integer est ; ejus pyrrhichium efficit (supra
pp- 24, 35, 86) :

a

Jamque| ejus men|tem for|tuna] fece|rat quijetem.

Priscianus 6,12,64 ex codice Parisiensi 7496 fol. 5T vo :
Hic et haec Samnis, hujus Samnilis, sic Caesar De ana-
logia. Lucanus in II : Romanaque Samnis Ultra Caudi-
» nas speravit vulnera furcas. Hujus neutrum N[A]E-
VIUS Samxire protulit in carmine BELLI PUNICI,
» ad cujus similitudinem debet etiam hoc dite dici.» Idem
Priscianus 7,12,61 fol. 76 r° : « N[AJEVIUS neutraliter

a

=

=

1. Inter e et v in codice Parisiensi rasura.

9. Sic codex Parisiensis cum Bamb., Bern., Halberst.,
non I1.

3. Codex Bambergensis eis, manu posteriore v addita.

4. Pars codicum fartuna. Codicis Parisiensis manus prior fortun :

5. Uodex Leidensis fecit inter mentem et furtuna superscriptum, feceral

expunctum.

Caroliruhensi,

am.
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» hoc Samnite protulit in carmine BELLI PUNICI, ad
» cujus similitudinem debet et hoe dife dici. »

Priscianus 7,5,18 ex codice Parisiensi 7496 fol. 68 r :
« In us vero terminantia, si sint propria i ante us haben-
» tia, abjecta us faciunt vocativum, ut : hic Virglilllius], o
» Virgili; hic Salustius, o Salusti; hic Pompejus, o Pompei.
» Haec tamen eadem etiam in e proferebant antiquissimi,
» o Virgilie, Mercurie' dicentes. LIVIUS ANDRONICUS
in ODISSIA : NEQUE TAMEN® TE OBLITUS SUM LABRTIE®
» NosTER. Ll[alevius... » Ex Homero. « 65 : & &v Znert’

=

’Odusijos éyey  feforo  Aaboipny;

Nec ‘amen in Livii fragmento ferri potest (nam sensui
ViX convenit, pesque proceleusmaticus neque tamen quo-
dam modo offendit, supra p. 10), neque, quod voluit Theo-
dorus Korsch, fam. Servanda igitur est codicum deteriorum
lectio enim (nisi fortasse et famen et enim corruptelae
sunt unius ejusdemque vocis, per quam graecum Zrery
expressum fuerat) :

Neque enim te ob[litus| sum, Lalertile] noster.

Priscianus 7,5,22 ex codice Parisiensi T496 fol. 69 ro:
« Excipitur unum quod tam in e quam in 7 facit vocativum,
» quamvis sit appellativum, o filile*] et o fili. LIVIUS
» ANDRONICUS in ODYSSIA : Pater NosTER® SATURND

1. Codicis Parisiensis manus prior Virgiliae, Mercuriae.

2. In codice Bambergensi tamen, postea decem fere litterae erasae; in
Parisiensi famen, litterae men expunctae ; pro famen Ambianensis, Bernen-
sis, Halberstadiensis, Sangallensis, Leidensis, -Caroliruhensis exhibent
enim.

3. Codices laertiae, leriie, o laertiae, in Parisiensi et Ambianensi manus
posterior laertie.

4. E manu posteriore additum,

5. Codex nostri, id eadem manu correctum in noster.

6. Codex Caroliruhensis saturi, n manu posteriore addita,
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» FiLE'. Catullus autem : Tu praeter omnes une de cap(p)il-

» latis Celliberos[ale Celtiberiae fili. Terentianus. .. » Ex

Homero o 45 et 81 : =@ Tatep fpévepe Koovidn, [Imare xperdvrow. ]
Initium est saturnii Livii Andronici fragmentum :

Paltei’ no|ster, Salturni| fikile . ot ‘

Priscianus 7,8,41 ex codice Parisiensi 7496 fol. T2 v° :
« In aps unum femininum : haec daps, hujus dapis. Sed
» nominativus in usu frequenti non est, quem LIVIUS®
» ANDRONICUS in i ODISSIAE ponit : QUAE HAEC DAPS
» EsT, QuI FESTUS DIES? » Ex Homero o 225 Ti Sulc; <fc 8%
duthog 887 Emdeto ; [rimte 8 oe ypetd;]

Nos fragmentum Livii Andronici sic ferire malumus :

Quae] haec daps| est? qui| festus] dies?.Z]:s

Hoc enim modo optimam habemus caesuram Korschia-
nam ; neque in dies correptio syllabae alterius (vel synize-
sis) offendere potest. At licet etiam sic legas :

Quae haec| daps est|? qui] festus] diesZa b E s
Quae haec] daps est]? qui fe[stus difes 2, fis s &

Priscianus 7,11,57 ex codice Parisiensi 7496 fol. 75 v":
« Hic et haec celer vel celeris et hoc celere, ab hoc et
» ab hac celeri... LIVIUS in ODYSSIA : A’ cELER
» [H]ASTA* VOLANS PERRUMPIT PECTORA FERRO... » Haec ex
Homero y 82 : °Iiv dmompoiclc Bodde otiiloc mupr paloy, Ev 8¢
of fima ke Oodv Béhoc. .

Satis mirum est fragmentum ex carmine Livii Andro-
nici saturnio petitum efficere heroicum hexametrum opti-
mum, praesertim cum saturnii pedem aequare debeat confra*

1. Codices Parisiensis et Bernensis filiae.

2. Prior manus Libius.

3. Pars codicum ad.

4 Pars codicum asfa. In Parisiensi i manu posteriore addita-
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jus ac fas (supra pp. 54, 88, 150 s.) vox dactylica pectora:
Af] celer hajsta vollans per|rumpit| pectora| ferro.

Atnulla apud Homerum, ut Theodorus Korsch animadvertit,
volatus fit mentio; itaque vix dubium est quin volans ab
interpolatore invectum sif. Qua voce rejecta sanatur ma-
lus ille saturnius :

Al] celer ha|sta per|eumpit| pecto|ra| ferro.

Priscianus 7,12,61. Vide ad 6,12,64 (supra p. 3’79).

Priscianus 7,16,75 ex codice Parisiensi 7496 fol. 78
v?: « Et sciendum tamen, quod rarissime haec, quae in
» sola i finiunt ablativum, sincopam patiuntur i per gene-
» livum pluralem. Inveni marum pro marium', qui tamen
» in rarost usu genetivus. Apud N[AJEVIUM in carmine

BELLI PUNICI : SENEX FRETUS PIETATE® DEUM ADLOCUTUS®
» SUMMI DEUM REGIS FRATREM NEPTUNUM REGNATOREM MARUM,

7

> pro marium. »
Mutilus certo est locus Naevii poetae; nam sic Priscianus

seribere debuit : «...regnatorem marum ....Marum pro
marium.»Fragmentum si cum versu incipit, sic feriendum

esie
Selnex fre|tus pie|tati] deum #dlo|eutus|, summi
Dejum re|gis fraltrem, Ne|ptunum| regnajtorem
Malrim e 5500, il = AAR el

Sed versus ita discerpere vetuit Buecheler (Neue Jahrbue-
cher fuer Philologie Lxxxvi, 1863, p- 3385) ideo quod nus-

1. Pars codicum ‘marum Pro marium inveni.
(o} H i 7 . e 3 s <
ergensis, stadiensis, Lei : s
9. COdlC(;i.S .Bdllzbf‘.I‘.TBHQIS Halberstadie , Leidensis, Caroliruhensis el
mangs Codicis la.msxensxs posterior pietati; Bernensis, Sangallensis, ma-
mﬁ; Pamblensx.s prior et Halberstadiensis posterior piefate vel piaetate.
o. Pars codicum allocutus.
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quam alibi duas deinceps voces spondiacas, ut hic regis
Iratrem, videamus altero tertioque ictu percuti (cf. supra
p. 112). Majusque etiam pondus alii rationi esl, quam
Buecheler alferre potuisset, male scilicet summi a deum
regis divelli et regnatorem a marum. Sic igitur versus

legito, memorque esto omnes voces iambicas ut poetis
libeat corripi posse :

R ) e e vl | senéx fre|tus pie|tali

STt P PoE Rt o e se[nex freltus pieltati
Deum| adlo]cutus|, summi| deum relgis| frafrem,
Nelptunum| regnaltorem]| mariim...| . (L

Priscianus 8,4,18 ex codice Parisiensi 7496 fol. 85 v°:
« APPIUS C[AJECUS : AMICUM CUM VIDES OBLIVISGERE
» MISERIAS. INIMICUS SI ES' COMMENTUS [NEC LIBENS AEQUE.
» Commentus®] ceco [gpiopevocs |

Hic de passiva quarumdam formarum significatione
agilur, ut rectissime pro « caeco guopeoc » Herlzius
seqogiopévos Teposuerit. Ergo vox « commentus » idem valet
ac deceptus. Nos autem pro inimicus levissima emenda-
tione inimicis legere jubemus, quod dandi casu positum a
passivo illo commentus pendeat; nam forte apud poelam
graecum quem interpretabatur Appius vocem Zyfgoic passivo
conjunctam invenerat. Denique miserias, nisi fallimur,
potius pro casu genetivo singularis numeri, ut apud Livium
Andronicum Latonas, Monetas, escas, apud Naevium
- poetam fortunas, terras, apud Ennium vias‘, quam pro
accusalivo pluralis accipiendum erit. Unde hic efficitur
sensus : Si ab inimicis es deceptus, quamvis id aegre feras,
mali tamen obliviscere ubi amicum vides. In obliviscere

1. Codex Halberstadiensis sies.

2. Nec libens acque. Commentus omitlunt codices practer Bambergensem.
Ea cum nota al. addidit in margine codicis Parisiensis manus posterior.

3. Codices praeter Bambergensem ceco vel caeco, omisso giopevos.

4. Vide Priscianum, 6,1,6 (supra p. 369).
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vix paenultimam brevem percutere licet, neque bene
thesis quarti pedis longa syllaba constare potest. Ergo cum
Fleckeiseno scribimus obliscere : quo facto versus optimos
habemus saturnios duos :

Almicumj cum vi|des, ob|lisce|re milserias,
Inijmicis si| es com[mentus|,  neec lijbens| aeque.

Priscianus 8,11,60 ex codice Parisiensi 7496 fol. 94 r° :
» Mando, mandis. Ejus praeteritum perfectum quidam
» [mandi'], alii mandui, alii mandidi esse voluerunt.
» LIV[IU]S? tamen in ODISS|[I]A?: Cum soc1os! NOSTROS® MAN-
» DISSET IMPIUS® cycLors'. A sirido quoque alii séridui, alii
» stridi protulerunt. » Ex Homero v 19 : "Hyar T Gt pot
11€v0¢ doyeTog 7ehie K\Sx)\wq,c ’I’_";ny.oug é‘rofpoug.

In fragmento Livii Andronici dubium est utrum socios
anapaestum efficiat an forte baccheum (vide supra p. 76);
neque de forma cyclops constat, pro qua apud Livium non
modo cuclops vel cucolops slare potuit, verum eliam bar-
bara positione cocles (supra p. 84). Sed hoe saltem certum
videtur (quamquam aliter quidam senserunt), in noséros
finiri versiculum, in mandisset alterum incipere.

{ cum socilos| nostros
& A ol S cum sofeios| nostros
Man|disset| impi|us eylelopse.: & et &

Priscianus 9,6,33. Vide locum Diomedis p. 369,19 Keil
(supra p. 353).

. Codex Parisiensis 7496 om. mandi.

. Iu omissa, priore manu ut videtur supra secripta.

. I priore manu supra scriptum.

. Codex Parisiensis soeiis littera 0 manu posteriore superscripta.

. § manu posteriore in eodem loco atque s prioris manus scripta.

. Codicis Parisiensis manus posterior cymbius.

. Codex Leidensis ceclops. In Parisiensi prior manus cyclops, posterior
manus rursus in eodem loco y scripsit.

NS Ot 0919 e
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Priscianus 9,9,47 ex codice Parisiensi 7496 fol. 110 v°
« Vetustissimi tamen et ausi pro ausus sum et gavisi pro
» gavisus sum protulerunt. Cato censorius in oratione pro
» Lucio Autronio : Beneficii postridie Jussisti adesse, in
» diem ex die non ausi recusare. LIVIUS in ODYSSIA :
Quoxiam AUDIVI' PAUCES GAvisi. L. Cassius [Hlemina in II
annalium : Idque admiratum esse gavisi. » Ex Homero
792 : "H pado pev xoaraddnrer’ gxodovrog wthov 7rop.

Cowmpluribus modis feriri potest Livii Andronici fragmen-
tum. Nam licet non sic tantummodo scribas :

=

Quonijam au|divi], paucis] gavilsi-i i

eb'sic :
sou]en. ] quoniam aujdivi], | sudts] Yatvidl
«+.|... quonilam auldivi], P )

verum etiam sic :

Paulcis galvisi|. ... s S AL

Haud male Duentzer pro quoniam conjecerat quorun.

Priscianus 10.8,48. Vide locum Diomedis p. 369,19 Keil
(supra p. 353).

§ 11, — De fragmentis a reliquis seriptoribus laudatis.

Ennius apud Ciceronem atque alios. Vide infra pp. 413
el 432.

1. Codex Bambergensis audivit.

HAVET, DE SATURNIO.
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[Cato, De re rustica 160. Vide Indicem hujus voluminis
sub vocibus huat et motas.|

Sanira apud Nonium. Vide infra p. 433.

Horatius, Carm. 4,1,28. Vide infra p. 409.

Horatius, Sat. 1,10,65 ss. de Luecilio: « Fuerit limatior
» idem Quam rudis et Graecis intacli carminis auctor
» Quamque poetarum seniorum turba. »

Illum rudis et Graecis intacti carminis auctorem scri-
ptorem carminis saturnii esse vult O. Ribbeek (Neue Jahr-
buecher fuer Philologie rxxvi, 1858, p. 213) faciens cum
Carolo Nipperdey (Opuscula p. 505) cumque aliis quos enu-
merat Teuffel (Geschichte der roemischen Literatur n’
143,6 ed. tertiae). Quod quamvis dubitationem movere pos-

sit tacere nolui.

Horatius, Epistul. 2,1,26. Vide infra p. 414.
Horatius, Epistul. 2,1,69 ss. Vide infra p. 425.
Horatius, Epistul. 2,1,86. Vide infra p. 407.

Ovidius, Fast. 1,129 s. Vide locum Varronis, De lingua
latina 7,26 (supra p. 244).

Ovidius, Fast. 3,259 s. et 383 ss. Vide locum Varronis,
De lingua latina 6,45 (supra p. 248).

Valerius Maximus 8,14,2. Vide infra p. 423.
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Probus in Vergilii Eclogas 6,31 p- 14 Keil , ex codi-
cibus duobus saeculi xv, Parisiensi lat. 8209 ot Vaticano
2930 : « Quod poeta Ennius Anchisen' augurii ac per hoc
» divini quiddam habuisse® praesumit? sic': Doctusque Anchi-
» ses’ Venus quem pulchra dearum fari donavit, divinum
» pectus habere. NAEVIUS® BELLI PUNICI libro tertiosic:
» PoSTQUAM AVEM' ASPEXIT IN TEMPLO ANcHISA®, SACRA IN
» MENSA PENATIUM ORDINE PONUNTUR?, IMMOLABAT AUREAM
* VICTIMAM PULCHRAM. » Ex Probo Cynthius Cenetensis,
seriptor saeculi xv aequalis utriusque codicis Probi, apud
Keilium laudatus : « Anchises vates fuit auctor divinandi.
» Ennius :  Doctusque Anchises venis. Et NAEVIUS
» BELLI PUNICI lib. 111: TEMPLO ANCHISA SACRA INMENSA
» PENATIUM ORDINE PONUNTUR. » Scholia « Veronensia » in
Vergilii Aeneida 2,687", ex codice palimpsesto Veronensi :
« Peritum multarum disciplinarum Anchisen fuisse. . ... .
» ssunt Naev..... qui ita de eo"ait : Doctus Anchisa
» Venus quem pulcherrima div.. fata docet divinum ut
» peclus haberet plu...... post nox serena est. »

Auctor scholiorum Veronensium aperle confudit fra-
gmentum Naevianum cum Enniano; itaque male egerunt
Plau et Korsch, qui ex Ennii hexamelris saturnios Naevii
poetae eruere conati sunt. Nobis unum Naevii poetae fra-
gmentum respiciendum est, quod tres versus efficit. Primus
multis modis feriri potest :

1. Codex Parvisiensis, quem contuli, f. 7 recto : Anchisem.

2. Codex Paris. quidam huisse cum nola breviandi supra seripla.
3. Codex Paris. presumil.

4. Codex Vaticanus omittit sic.

9. Codex Paris. Anchises que Venus quem.

6. Codex Paris. Nevius.

7. Codex Paris. avem (non ut ait Keilius autem).

8. Codex Vaticanus Anchises.

9. In codice Paris. sacra.. .ponuntur uncis rotundis inclusa.

10. Codex Paris. imolabat.

1. M. Valerii Probi in Vergilii Bucolica et Georgica commentarius. ,\(':?c-
dunt Scholiorum Veronensium et Aspri Quaestionum Vergilianarum [ra-
gmenta. Edidit Henricus Keil. Halis, Anton, 1848. Pag. 90.

12. Codex ita deo.
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in lem|plo[d] Anjchisa
Postjquam ajvem a[spexit] in tem|plo Anjchisa
Postjquam avem| a|spexit] in templo| An|chisa

in[du]] templo An|chisa

tamen vix plo An vel plod An pro spondeo poni potest, ubi
quartus pes trochaeus purus non est (supra p. 181). Posi-
quam certo, fortasse avem cum hiatu producitur in arsi.
In versu altero plures doctorum Penatum emendant, ut in
caesura hietur, haud scio an recte; ordine in arsi produ-

citur :
Sacral in men|sa Penat(i)um| ordijne po|nuntur,

Tertium versum desperatis remediis multi sanare voluerunt
sed parum feliciter. Nos cum meminerimus in carminibus
Saliorum positum esse prae tet {remonti pro praetremunt
te (supra p. 252), a Festo (p. 190 Mueller) laudari ex « qui-
busdam precationibus » ob vos sacro pro vos obsecro et
sub vos placo pro vos supplico', praeterealegi apud Lucre-
tium disjectis disque supalis, item indignos inque meren-
tes, apud Vergilium inque salutatum linquo, apud Hora-
tium argento post omnia ponas, putamus non nimiae
audaciae fore, si tmesi pariter adhibita illud immolabat in
suas partes solverimus :

In| aurelam mollabat| vietilmam| puleram.

Pseudo-Sallustius ad Caesarem 1,1,2?: « Sed res docuit
» id verum esse quod in CARMINIBUS APPIUS ait,
» FABRUM ESSE SUAE QUEMQUE FORTUNAE.»

Multis modis, si directam facis orationem, saturnium
elficere potes; sed hic nihil praeter sententiam certum. —
Eodem fortasse in loco Appius id dixerat, quod rursus

1. Fortasse apud Plautum, Asin: 1,1,3, pro corruplo ita te obtestor le
gendum est ita ob te testor.

2. Haec ex codice Vaticano 8864 saeculi x. Repetii ex editione Orelliana
anno 1840 Turici data.
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expresserunt cum Plautus in Trinummi act. 2 sc. 2 v. 84
tum « sapiens poeta » apud Ciceronem Parad. 5,2 34,
Cornelium Nepotem Vit. Attici 11,6, Nonium p. 526 M. :
moribus fortunam fingi. Hic sapiens poeta non ipse Appius
fuit; verba enim in Nonii codicibus trunca, a Cicerone
immutata, apud optimum testem Nepotem senarium effi-
ciunt.
Sic fortasse scripserat Appius -

Falber est| ipse| suaej quisque| for|tunae,

nam ea aetate (supra p. 75) suus produci poterat, vel :

.................... | quisque| fortulnai.

Plinius, Natur. histor. 7,33,33,119. Vide infra p. 414.

Quintilianus 1,5,61. Vide locum Nonii p. 335 M. (supra
p. 343).-

Quintilianus 1,6,40 et 1,10,20. Vide infra pp. 407et 406.
Quintilianus 9,4,115. Vide infra p. 413.

Plutarchus, Numa 13. Vide infra p. 407, et supra p. 248
~ ad locum Varronis, De lingua latina 6,45 Mueller.

Plutarchus, Quaestiones romanae 56. Vide infra p. 413.

Tacitus, « Annal. » 2,83 et 4,9. Vide infra p. 409.

Suetonius, Galba 9 : « Et confirmabatur cum secundis-
» simis auspiciis et ominibus [fum] virginis honestae vati-
» cinatione, tanto magis quod eadem illa carmina sacerdos
» Jovis Cluniae ex penetrali somnio monitus eruerat, ante
» ducentos annos similiter a FATIDICA PUELLA pronun-
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» tiata, quorum CARMINUM sententiaerat, orRITuRUM QUAN-
» DOQUE EX HISPANIA PRINCIPEM BDOMINUMQUE RERUM. »

Haec verba, ut Corssen optime ait « in directam oratio-
nem versa numerum Saturnium perspicue prae se ferunl».
Sic fere conceptum oportuit vaticinium :-

............... oo e s OFijetur
Quan|doque Hi[spani|a prinjeeps domilausque| rerum.

Suelonius, De grammaticis. Vide infra p. 433.

Velius Longus p. 51,6 Keil. Vide locum Varronis, De
lingua latina 7,26 (supra p. 244).

Cassius Dio 51,20. Vide infra p. 409.

Porphyrio in Horatii Epistul. 2,1,26. Vide infra p. 414.

Terentius Scaurus p. 28,6 Keil. Vide locum Varronis,
De lingua latina 7,26 (supra p. 244).

Festus. Vide locos ex Verrio Flacco (supra pp. 292 ss.).

Pseudo-Censorinus p. 615 Keil. Vide locos ex Caesio
Basso (supra p. 325).

Terentianus Maurus, De metris 2489 ss. Vide locos ex
Caesio Basso (supra pp. 311 S84y’
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Marius Plotius Sacerdos p. 531 Keil. Vide locos ex
Caesio Basso (supra pp. 318 ss.).

Atilius Fortunatianus p. 283 et pp. 293 s. Keil Vide
locos ex Caesio Basso (supra pp. 311 ss.).

Marius Vietorinus pp. 138 ss. Keil et p. 143 Keil. Vide
locos ex Caesio Basso (supra pp. 810 ss.).

Lactantius, Divin. instit. 1,6. Vide infra p. 433.

Julius Capitolinus, M. Antoninus Philosophus 4 et 21.
Vide infra p. 409.

Trebellius Pollio, Triginta tyranni 8. Vide supra p. 248.

Trebellius Pollio, Claudius 7 : « Rogo, quanlum pre-
» lium est clypeus in curia tantae victoriae? quantum una
» aurea statua? Dicit ENNIUS de Scipione : QUANTAM STA-
» TUAM FACIET POPULUS ROMANUS? QUANTAM COLUMNAM, QUAE
» RES TUAS GESTAS LOQUATUR ? possumus dicere Flavium
» Claudium unicum in terris principem non columnis, non
» statuis, sed famae viribus adjuvari. »

De Scipione Africano majore Ennius complura scripsit.
Cerle in Annalibus, cum Hannibalis bellum narraref, ma-
gnis eum laudibus extulit ; qui Annales hexametris versibus
suntconcepli. Epigramma elegiaco melro composuit, defunclo
Scipione, in sepulero ejus incidendum: neque enim verba
haee, Hie est ille situs, accommodari possunt ad cenota-
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phium’. Praeterea libellum singularem fecit, cui inscriptio
erat Scipio®; is tetrametris trochaicis conceptus’. Denique
in libro Saturarum 1 teste Nonio p. 66 M. quaedam posuit,
cum quibus si conferes quae Cicero duobus locis* affert,
illa videbis apud Ennium certissime Africanum esse locu-
tum, perquam probabiliter Ennium hexametris scripsisse®.
Sed fragmentum a Trebellio Pollione laudatum neque hexa-
metris constat neque elegiacis neque trochaicis versibus;
ergo neque in Annalibus Ennii neque in Epigrammate
illo neque in Scipione neque in illa Saturarum parte fuit
umquam. Mihi quidem prope certum est fuisse id fragmen-
mentum (sive vere Ennii fuit sivealius poetae) ex alioquodam
epigrammate Scipionis Africani depromptum, quod epi-
gramma saturniis conceptum fuerit, neque in ipso Africani
sepulcro incisum (sive corpus Literni sive alibi extra Ro-

4. De epigrammate in Africanum videantur Cicero, De legibus 2,22,57 (ubi
vocis sifus significationem urget); Tuscul. quaestt. 5,17,49; — Sencca Epi-
stul. 18,5(108),32 ss. (qui Ennii versus non ipse ex Enniano volumine excer-
pit, verum ex Cicerone De re publica laudat); — Lactantius, Instit. divin,
1,18; — Claudius Mamertinus, Panegyr. Genethliac. Maximiani 16,

2. A, Gellius 4,7,3; Macrobius, Saturnalia 6,2,26 et 6,4,6.

3. Ut apparet ex fragmentis a Gellio et in priore Saturnaliorum loco a
Macrobio laudatis. Quae autem altero loco Macrobius affert, sparsis hastis
longis campus splendet el horret, ea trochaici legitimos pedes non effi-
ciunt; sed hos Macrobius non ex ipso Ennio ut videtur, verum ex Lucilio
habet ; at Lucilius, cum Ennium propter illud Lorret vellet irridere (Servius
ad Vergilii Aeneida 41,601 : cf. Horatii Satir. 1,10,64 sive 54), incluserat
Enniana verba, quo modo nescimus immutata, in saturam hexameiris scri-
ptam.— Seipionis initium, nisi fallor, verba erant a Johanne Vahlen satis
incommode ad Annales relata, Scipio invicte. In his testatur Cicero (De
oratore 45,152) Ennium admisisse hiatum semel, cum Naevius crebro hiare
solitus esset. Tres igitur trochaicos efficiunt pedes. Cicero, postquam duos
Naevii versus integros laudaverat, cumque de suo quoque hexametrum inte-
grum esset laudaturus, ideo ea verba sola rettulit, quod in ipso totius carmi-
nis exordio posita erant. — Fuit cum propter vocativum casum, collatis
illis vocibus res tuas gestas, ad carmen salurnium nostrum referrem id
fragmentum, Scipio invicte, quam rem nunc melius meditatus valde improbo.

4. De finibus 2,32,106; De oratore 3,42,167.

5. Collatis quae de Campis Magnis afferuntur apud Polybium 14,8.2 et
apud T. Livium 30,8,3 puto equidem neque apud Ciceronem Campi magni
neque apud Nonium lati campi mulari posse ; itaque duos hexamelros sic

constituo : Testes sunt Campi Magni...,, Lati campi, quos gerit Africa
terra polilos.
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mam fuit inhumatum), verum, sicut reliqua Scipionum sa-
turniis concepta elogia, in monumento huic domo proprio,
in via Appia extra portam Capenam intra primum ab urbe
miliarium.

Ibi enim, quamquam de hac re diversa traduntur, ipse
Scipio non sepultus est (quod si fuisset factum, contraria
fama oriri non potuisset) ; sed posita est ejus statua (T. Liv.
38,56,4). Ea nisi fallor non humi stabat, verum in columna
summa ; ibi incisiin lapide versus a Trebellio allati legeban-
tur: ideo ii versus et statuae et columnae mentionem conti-
nent. Tempore autem, quo vita decessit Africanus major,
nondum desierant Cornelii versibus saturniis suorum mo-
numenta insignire, nam in elogio P. Scipionis P. {. flaminis
dialis (supra p. 230) sermonis indoles, ut ait Mommsen
(G. I. L. 1 p. 19D), litterarumque eae sunt, quae recte
tribuantur saeculo sexto extremo.

Nunc videndum, utrum Ennius vere epigrammatis auctor
sit necne. Negarunt complures doctorum umquam quid-
quam Ennium scripsisse versibus quos olim Fauni vatesque
canebant; atque ideo non nomen quidem Ennii apud Tre-
bellium pro corrupto neque pro falso habuerunt, verum ex
ipsis versibus saturniis eruere conati sunt, omnibus ma-
chinis admotis , hexametros si dis placet Ennianos nescio
quos. Mihi, ut candide quid sentiam aperiam, hoc tantae
molis facinus supervacaneum videtur. Quod enim malevolus
junior poeta de aemulo Naevio loquens versus ejus nimis
fastidiosis verbis irrisit, quod sese gloriando memoravit
hexametros in epico carmine adhibuisse Romae primum
omnium, quod disticha in sepulero Scipionis, ilem alia
disticha in suo ipsius sepulcro' incidenda composuit, inde
minime efficitur non potuisse eumdem, mortuo Africano a
propinquis Scipionibus rogatum, iisdem numeris atque ce-
tera ejusdem monumenti epigrammata concepta erant, elo-
gium conscribere. Fac tamen (neque lioc in Trebellio aegre

: = = Al v A 20.79
1. Cicero, Tuscul. 1,15,34 et 1,49,117; idem, Calo major 20,73.
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concesserim) aliquem inloco nostro subesse errorem : is er-
ror sane non fuil ut ex versibus hexamelris Ennii nescio
qua mira fortuna saturnii prope integri informarentur, ve-
rum (siquidem erratum est) ut alienum opus temere tribue-
retur Ennio. Ansam errori dare potuit ille Ennii libellus,
Scipio inscriptus; praeterea, quod in monumento Scipio-
num tres statuae dicebantur esse P. Africani, L. Asiatici,
tertia Ennii poetae'; quodque etiam vulgo erediderunt En-
nium ibi fuisse sepultum®

Sed ab Ennio versus nostros abjudicent, quibus placuerit;
hoe rogo, ipsum textum parca manu attingant, neque verba
diutius commutare, decurtare, loco demovere aggrediantur,
Nam in una re aut auctor Trebellii aul ipse aut post eum
aliquis librarius peceavit : scilicet, ut sensus aperte postulat
alque jam dudum Duebnerus perspexit, vox ¢ibi perperam
omissa in priore parte restituenda est. Quo faclo salurnios
duos integerrimos atque optimos habemus :

Quan|tam statujam faci|et [tijbi] popullus rojmanus?
Quan|tam co|lumnam|, quae res| tuas ge|stas lo|quatur?

Prior ita etiam (melius fortasse) legi potest :

Quan|tam statulam| faciet| libi po|plus rojmanus.

Hic non possum, quinhorum versuum argumentum prope
idem esse adnotem, atque illud quod Ennius (in principio
Scipionis, utlicet conjiciamus) de Africano loquens adhibue-
rat. Illic enim praedicilur, neque hanc statuam neque hanc
columnam, quae ante legentis oculos posita sit, tantoviro esse
dignam. In Ennii loco, quem Suidas graece refert, similiter
propter modestiam de ingenio suo poeta loquebalur : Sxiriovz

2o
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1. 'I‘ Liv. {%8,56,’1; Cicero, Pro Archia 9,22; Ovidius, Ars amat. 3410;
Valerius Maximus 8,14,1; Plinius, Hislor. natur, 7,30,31,114.

2 i ; Ponie e =0 " .
2. Hieronymus, Chronic. Euseb. ad olymp. 153,1, ex Suetonio.
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dmaious Emadvous einely Yrlwvos'. Unde mihi (quamquam tali
rationi non nimium tribui debet) veri similius aliquanto
videtur, Ennium vere, ut Trebellius testatur, saturniorum
nostrorum auctorem esse.

[Philargyrius in Vergilii Eel. 1,20, Vide Indicem hujus
voluminis sub verhis Sed dea.]

Scholia Veronensia in Vergilii Aeneida 2,687. Vide lo-
cum Probi in Vergilii Eclogas 6,31 p. 14 Keil (supra p. 387).

Pseudo-Asconius in Ciceronis actionem I in Verrem,
10,29. Vide locos grammaticorum de Naevio et Metellis
ex Caesio Basso (supra p. 320).

Symmachus, Epistul. 3,44. Vide infra p. 407.
Symmachus, Epistul. 4,34. Vide infra p. 414.

Aelii Donati qui fertur commentarius in Terentii An-
driam 1,1,28 ex codice Parisiensi lat. 7920 saeculi x1* fol. 10
verso : « plerique omnes f.* o. p. xarcmoc* est. Nam eraf’:
» qui plericme prologum’ intellegit” aut qui sub distinguit®

1. Suidas sub voce YEvvioc. : :

2. Reliqui omnes Donati codices, exempli gratia Parisiensis .l(?l. 7921, a me
inspectus sasculi sunt quinti decimi, orti ab uno fonte, s_cnlmet a codice
nunc deperdito quem anno 1433 Moguntiae Johannes Au:‘ispa invenerat. Inde
ebeditio princeps quae Romae anno 1472 apud Conradum b‘weynheym et Arnol-
dum Pannartz prodiit : haec judice Augusto Reifferscheid (Index schonlamm
Vralislay. in hiemem 1874-1875, ubi insunt ejus recensione Eunanthius .(*L
Donaticommentum de comoedia)libros manu scriptosintegrilate llonge aunlecedil.

3. Ed. princeps et codex Parisiensis 7921 fol. 12 verso faciunt.

47921 archaismos.

9. 7921 erant. Lege errat.

6. 7921 apollogum, ed. princeps apologum.

1. Ed. princeps et 7921 intelligunt.

8. Ed. princeps subdistingunt, 7921 sub distingunt.
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» plerique et nunc' infert* omnes hoe enim pro una parte
» crationis® dixerunt’ veteres eodem modo quod® greci
» panpolla®, et latini plus satis; NEC UNUS' in BELLO
» PUNITO® PLERUMQUE’ OMNES SUBIGUNTUR' suB uNUM" JU-
» piciom figurat® terentium e. q. s. »

Cum editione principe legendum est Naevius, punico,
plerique, suum. At in {ertia fragmenti Naeviani voce
« plerique omnes », ut cum Terentio loquar, legunt cum
codice 7920 subiguntur: cui voci quis sensus inesse pos-
sit equidem prorsus ignorare confiteor. Contra subigunt,
quod codex T921 editioque princeps habent, et sensum
optimum praebet et optimum versum saturnium :

Ple|rique o|mnes| subigunt] sub sujum ju|dicium.

Mallius Theodorus p. 594 Keil. Vide locos ex Caesio
Basso (supra p. 312).

Grammaticus apud Heusingerum in editione Mallii
Theodori anni 1755 p. 94 et anni 1766 p. 95. Vide infra
p. 899 adnot. 1.

[Orosius 4,1. Vide Indicem hujus voluminis sub vocibus
qui invicti.|

1. Ed. princeps et codex Parisiensis lat. 7921 sic.

2. Ed. princeps et 7921 inferunt.

3. 7921 arationis (a vel o ex ¢ factum). Ed. princeps orationis.
4. 7921 alexere. Ed. princeps dixere.

. 7921 quam. Ed. princeps hanc vocem omiblit.

. Ed. princeps et 7921 om. panpolla.

. Pro Nec unus 7921 He uius. Ed. princeps Nevius.
. 1921 punico nisi fallor. Ed. princeps punico.

9. Ed. princeps et 7921 plerique.

10. Ed. princeps et 7921 subigunt.

11. Ed. princeps el 7921 suum.

12. Ed. princeps el 7921 figur-te.

ot

o 3 O



1

II, 1, 11, — TESTIMONIA VARIA. 397

Sidonius Apollinaris, Epistul. 8,16. Vide infra p. 408.

Pseudo-Victor, De origine gentis romanae 4. Vide
locum Varronis, De lingua latina 7,36 (supra p. 256).

Pseudo-Victor, De origine gentis romanae 10. Vide
infra p. 434.

Pseudo-Acro ad Horatii Epist. 2,1,158 ex codicibus Pari-
siensibus lat. 7971 saeculi x folio 148 verso et lat. 7974" fol.
109 ° : « Saturnium vocabatur® metrum quo usi sunt Latini
» veteres sub Saturno rege et postea longo® tempore,
» quod horridum, hoc est non bene compositum. » Cf. supra
pp. 247, 256, 310 locos Varronis, Festi et scriptorum ex

(aesio Basso.

Luctatius Placidus p. 32 Deuerling (Lipsiae, Teubner,
1875). Vide locum Festi p. 67 Mueller (supra p. 294).

Luctatius Placidus p. 44 et 51 Deuerling. Vide Addenda.

Luctatius Placidus p. 56 Deuerling. Vide infra p. 436.

Luctatius Placidus p. 78 Deuerling. Vide locum Fesli
p- 190 Mueller (supra p. 300).

Luctatius Placidus p. 74 Deuerling. Vide locum Macrobii,

* Saturnalia 6,5,8 (supra p. 364).

Luctatius Placidus p. 74 Deuerling. Vide locum Nonii

p. 544 M. (supra p. 350).
Luctatius Placidus p. 75 Deuerling.
p. 368 M. (supra p. 345).

Vide locum Nonii

Glossae variae de verbo ir. Vide locum Nonii p. 116 M.

(supra p. 338).

1. Deest hic locus in Godice Parisiensi 7975 fol. 97 v°; Hf)'ral.ii epistulas
non praebet codex 7973; nec magis hanc partem commentarii habet codex
7972 fol. 111 ro.

2. Vocabat codex 7971.

3: Longuo codex 7974:
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« Isidori » glossae. Vide infra p. 402 ad locum Isidori
Originum 19,22,20.

Isidorus Hispalensis, De natura rerum 44 : « In Pra-
» tis... Tranquillus sic adserit dicens: Externum' mare
» oceanus est, internum quod ex oceano fluit, superum et
» Inferum quibus Italia adluitur; ex his superum et
» Adriaticum dicitur et Tuscum inferum. Fretum, angu-
» stum quasi fervens mare, ut Siculum et Gaditanum.
» Aestuaria, stagna® per quae mare vicissim tum accedit
» tum recedit. Alfum, proprie mare profundum. Vada,
» quibus in mari polest stari; quae Vergilius brevia appel-
» lal, quae cadem Graeci Bouyéa. Sinus majores recessus
» maris dicuntur, ut Caspius, Arabicus, Indicus; minores
» autem anguli, ut Paestanus, Amyeclanus et celeri simi-
» les’. Flusirum', motus maris sine lempestate fluctuantis.
» NAEVIUS® in BELLO POENICO sic® ait : HoNERARIAE
» HONUSTAE STABANT IN FLUSTRIS, ul’ si diceret in salo®. »
Fesli epitome p. 89 Mueller : « Flustra dicuntur quum
» inmari fluctus non moventur, quam® Graeci® kol
» vocant. »

1. Codices ex{remum. Lectiones unius et alterius codiceis, quae nobis minimi
sunt momenti, hic praetermittimus. Isidori opusculum edidit Gustavus Becker
(Berolini apud Weidmannos, 1857), a quo nostra sumpsimus.

2. Codices omnia vel sunt omnia; conjecit sunt stagna, ut videtur, Lan-
gensiepen; putamus Sunt ex s¢ et omnia ex agna vel anna esse faclum.

3. Codex Oxoniensis similes nomina maris dixerunt. Flustra.

4. Flustra sunt codices Oxoniensis, Basileensis F 11 152, Bruxellanus,
frusira sunt Basileensis F 11 151, flustrum Bambergensis H.L.IV 17.

5. Codices Bambergensis H.I.IV 17 ct Bernensis 610 vel Nevius in bello
poni, addito prius vel, omissis deinde -co sic ait honerariae honustae stabant
in flustris ut si diceret in salo, pro quibus in Bambergensi spatium duodc-
cim elementorum vacuum; in Bernensis margine nota respiciendi (r cum
lineola) apposila est. Naevius Oxoniensis, reliqui NVevius.

6. Pontifico sic Bruxellanus, punico sic Basiloenses F o153 et 151,
pontico in inscriptione quod Oxoniensis; restituil Poenico Jac. Gronovius.

7. Codex Oxoniensis ac.

8. Codex Oxoniensis sola.

9. Codex Monacensis om. quam.

10. Greci codex Tricassinus fol, 96 ve, teste H. d'Arbois de Jubainville.
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Hic fortasse Festus et ipse Naevii poetac versum affere-
bal; quod fecerat sine dubio Verrius Flaccus, ex quo ut
agnovit O. Mueller sua Tranquillus sumpsit ille ab Isidoro
laudatus, scilicet Suetonius. ‘

Saturnius integer hic est Naevii poetae. Honerariae
propter arsin synaloepham non patitur. Thesis paenultima
sublata est. :

Honejrarilae ho|nustae| stabant| in| fluslris.

Isidorus' Hispalensis, Origines, 6,8,12, ex codicibus Pari-
siensibus latt. 7582 saec. 1x fol. 98 v°, 10291 saec. 1x fol. 34
v’, 10292 saec. 1x fol. 53 v°, 7583 saec. x fol. 55 v°, 1584
saec. x fol. 40 v°, 7670 saec. x fol. 80 v°, 10293 saec. x
fol. 59 r°, 14085 saec. x fol. 58 v°, 17159 saec. x fol. 31 r°:
« Primus autem praecepta apud Hebr[a]eos* Moyses scripsil?,
» apud Latinos* MARCIUS?® vates primus PRAECEPTA®
» composuit’. Ex quibus est illud: POSTREMUS DICAS, PRIMUS
» TACEAS'.

Marciorum vatum reliqua fragmenta (falsa an genuina,
nihil refert) cum saturnio metro concepta sint, etiam hoe
pro frustulo saturnii versus habebimus. Aut exilus esl
versus:

1. Vulgo laudant grammaticum incertum, ex codice ;\‘Ialli.i. leeodori'Guel-.
ferbytano (supra p. 312), in Heusingeri editione Mallli 'Ih(.}OdOI‘l anni
1755 p. 94 (quam non vidi) inque editione anni 1766 p. 95. Ibi pro dicas
positum est loquaris. »

2. Hebreos codices quos vidi; e altera caudala in solo 14085.

3. Scribit codex 7584.

4 Latin’ (id est latinus) codex 7584. i _

5 Marciu.(vc(izodices 7582), 7670, 10293, 14085, 17159, Martius 10291, 10292,
7583, 7584,

6. Precepta codices 10292, 7670. ) Iy

7. Conposuit codices plerique, composuit 7583, 10293, praepositio pet
Notam expressa in codicibus 7584, 17159.

8. Taces supra scripla a codex 7670. — In
vales pi, altero versu trem’ dica prim a staceas.

codice 7984 in fine versus
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polstremusj dicas|, primus| taceas,

Bt ol

aut, quod magis probaverimus, versus est initium :

Polstremus]| dicas|, primusj taceas| s atacln d siinais

in quarta enim sede trochaeus fere purus est, nisi paenul-
tima thesis tollatur (supra p. 181).

Isidorus Hispalensis, Origines 19,4,9 ex codicibus Pari-
siensibus latt. 13028 saec. viir fol. 90 v°, 10291 s. 1x fol. 215
r’, 413027 5. 1x fol. 93 r°, 7583 s. x fol. 185 v, 7584 s. x
fol. 124 v°, 10293 s. x fol. 189 r°, 14085 s. x fol. 209 v,
17159 s. x fol. 84 r°: « Struppi' vincula loro vel lino facta
» quibusremiad scalmos® alligantur®. De quibus LIVIUS':
» TuMQUE® REMOS® JUSSIT RELIGARE’ STRUPPIS®». Ex Homero,
ut volunt, g 422 et o 287: Tohépozos 5 Erdpoigty 2motplvag Exé-
hevoey “Omhewv Sntesbor.

Deligare quojure Arevalus exhibeat nescio; hoc ad metrum
melius conveniret quam réligare. Sed nihil impedit, quo-
minus credamus a Livio Andronico, quamquam is religare

1. Stru*pi una littera erasa codex 13028, Struppi manuque posteriore a
pro i codex 10291, struppi codices 13027, 7583, 10293, 17159, strupi 14085,
Strupi supra scripta p codex 7584.

2. Scalmus codex 13027, iscalmos 7583,
3. Cf. Vitruvius 10,8,6 p- 254,18 Rose : '« remi circa scalmos strophis

religati ». C. Gracchus apud A. Gellium 10,3,5 : « stuppis quibus lectica de-
ligala erat». Aligantur codex 13027.

4. Libius codices 10291, 7583, Li*vius una littera erasa codex 7584.
5. Tuncque codex 10293. Quod vix pronuntiari possit.
6. Remus codex 13027.

7. Religari codex 7583, Deligare editio Arevali.

] 8. Strup in rasura codex 10291, pis extra rasuram. In codiee 7584 rasura
inter sirup et pis. 17159 stuppis.
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seripserit, pronuntiatum esse relligare. Nam Romani tunc
temporis in scribendo consonantes non geminabant!.

Sed hoc ipsum ambigitur, utrum Andronici re vera no-
sirum fragmentum sit; nam Homeri locus qui cum eo col-
latus est haud ita bene convenit. Itaque non spernendum
est quod adnotavit Godofredus Hermann in Elementis
docirinae metricae pag. 620 : « Pelrus tamen Scriverius
» in exemplo Collectaneorum suorum, quod possideo, ad p-
» 6de h. 1. haec adscripsit: haec Livii Patavini esse, non
» Andronici, persuadet amicus noster eruditiss. Io.
» Isac. Pontanus. Vide eius Epistolam ». Tamen cum
voces ab Isidoro laudatae sponte in formam salurnii coeant,
argumentum praeterea minus historiae aplum videatur
quam epico carmini, nos hocfragmentum post multos alios
in Odyssea barbara recepimus :

Tum|que re[mos| jussit| re|l|li|gare] struppis.

Réligare si servassemus, caesura Korschiana hemisti-
chium alterum non careret; sed parum placet gemina de-
tractio thesis :

Tum|que rejmos| jussit| religajre| struppis.

Isidorus Hispalensis, Origines 19,22,20 ex codicibus
Parisiensibus latt. 13028 saec. viu fol. 105 r°, 10291 s. 1x fol.
991 1°. 13027 s.1x fol. 102 v°, 7583 s. xfol. 190 r°, 7584
8. X f:)l. 128 r°, 10293 s.x fol. 1941, 14085 s. x'fol;
914 v, 17159 s. x fol. 87ve: « Cilrosa quasi concrispa

debuisse. Nam in senatus
Itod, non ol)quoltrid,' in
602) afleicta mon adfl.,
opidum, ogupatun,

1. Cave autem putes redligare a Livio §cr-1h1
consulto de Bacchanalibus pro occulto legitur oquo
aliis titulis (vide Huebneri Indicem in C.I.I_J. 1 p..,
alingat non adf., difeidens non disf.,.ocludzto, oficeis,
poloucta, refere, sufragium, surupuerit. o

2. Quae sequuntur omissa sunt in codice 7983. .

HAVET, DE SATURNIO.
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» ad similitadinem citri. N[AJEVIUS': puLGHRAQUE® EX!
» AURO' VESTEMQUE cITROSAM®. » Maerobius, Saturnalia
3,19,5 ex codice Parisiensi 6871 fol. 55 r* b : « Hinc et
» N[AJEVIUS poeta in BELLO PUNICO ait crrrosam vE-
» s1EM.» Festiepitome p. 42 Mueller : « Cifrosa vestis appel-
» lata est a similitudine citri. »

Positum pro pulchra ab Arevalo pulchram, quod quan-
tum sciam-omnes editores servaverunt, sensu haud minus
quam ipsum pulchra caret. Terminatio -am si reponi debet,
licet conjicias caluptram, quod genus quoddam mitrae fuit,
graece xalmrpav. Ex Naevio poeta igitur, nisi fallor, ductum
est illud in epitome Festi p. 47 Mueller « Calipira genus
» est vestimenti quo capita operiebant», quodque in « Isi-
dori glossis® » collato Festi loco emendatum est « Calesira
» genus mitrae ».. Propter arsin vesfemque et fortasse
caluptramque producitur:

Calluptram|que ex| auro} }

Calluptramquel ex] auro} vestem|que cijtrosam.

Scriptor de dubiis nominibus p. 591,12 Keil. Vide locum
Festi p. 817 (supra p. 303). '

Scholia in Persium 3,167 ex editione Jahnii anni 1843:

.1.'Citrinev1'us codex 10293, cifrine hujus 43027, 17159, citrine hui 768%,
citrinae. Nevius 10291, citri. Nevias h¥ius (sed Nevius h¥ in rasura) 13028,
citri. Nevius hujus 14085.

3 2. Pulchramque edilio Arevali, pulchrague codices 13028, 13027, 14085,
idem per e caudatam 7584, 17159, pulchroque 10291, pulcreq 10293.

3. Ex omissum in codice 7584.

14.. AHI“O c Vesf(fmque codex 13027. De littera ¢ similiter inter binas voces
addita _vxdc Aemilinm Chatelain, Revue de philologie, 1877, p. 159.
17?;9C1trose correctum in -a per manum posteriorem codex 7584, ciiroso

Jud.

6. H:'ne glossae Scaligeri dici dsberent potius quam Isidori. Videatur
GustaV} Loewe Prodromus corporis glossariorum latinorum p. 37.

.7.‘H1c locus ex iis unus est, quos a Scaligero excerptos primus Pithoeus
edidit; quae Glossae Pithoeanae vocantur. '



I, 1, 14, — TESTIMONIA VARIA, 403

« quae infantibus, ut dormiant, solent dicere saepe :
> LALLA, LALLA, LALLA, AUT DORMI AUT LACTE!. »
Saturnius fortasse hic versus est :

¢ i autf lacte.
el { ey ggiﬁl e,

1. Haec Persius 3,16 ss.: «At eur non potius, teneroque columbo Et simi-
lis regum pueris, papare minutum Poseis et iratus mammae lallare recusas».
Ubi scholiasta: «...nobilium puerorum... voces mutilas imitaris,

ut pappare
pro comedere et lallare pro velle dormire ».




LIBER ALTER

DE RELIQUIIS

§ 1. — Carmina Saliorum et carmen fratrum Arvalinum.

Carmina Saliorum.

Testimonia,

De Numa Pompilio auctore.

Varro, De lingua latina 7,3 Mueller : « A¢!hoe quid ad verborum
» poeticorum aetatem ? quorum si Pompili regnum fons in carminibus
» Saliorum, neque ea ab superioribus accepta, tamen habent »ncc
» annos. Quare quor scriptoris industriam reprehendas qui herois
» trifavam, atavum non potuerit reperire, quom ipse fui® tritavi

1. Codex ad.

2, Traditur avi (aui); tui editiones veteres, quam e !
recentiores injuria contempserunt; nam de permutatis a et ¢ litteris
Supra p. 250 adnot. 2.

mendationem editores
vide
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L d

matrem non possis dicere? quod intervallum multo tanto propius
nos quam hine ad initium Saliorum, quo Romanorum prima verba
poetica dicunt latina. »

L

=

Cicero, De oratore 3,51,197 : « Nihil est autem tam cognatum
» mentibus nostris quam numeri atque voces; quibus et excitamur
» et incendimur et lenimur et languescimus et ad hilaritatem
» et ad tristitiam saepe deducimur; quorum illa summa vis carmini-
» bus est aptior et cantibus, non neglecta ut mihi videtur a
» Numa rege doctissimo majoribusque nostris, ut epularum sol-
lemnium fides ac tibiae Saliorumque versus indicant, maxime autem
a Graecia vetere celebrata.»

2

¥

Horatius, Epistul. 2,4,86: « saliare Numae carmen. » Cf. infra
p. 407.

T. Liviug 4,20,4, de Numa : « Salios! item xu Marti Gradivo
» legit.....; caelestiaque arma quae ancilia appellantur ferre, ac
per urbem ire canenies carmina cum tripudiis sollemnique saltatu
» jussit.»

Quintilianus, 1,10,20 : « Sed veterum quoque Romanorum epulis
fides ac tibias adhibere moris fuit; versus quoque Saliorum habent
carmen. Quae cum omniasint a Numa rege instituta, faciunt mani-
festum, ne illis quidem qui rudes ac bellicosi videntur curam
musices quantam illa recipiebat aetas defuisse. »

¥ ¥ w v

Terentius Scaurus p. 28,9 Keil (cf. supra p. 244): « ut Numa in
saliari carmine, »

Diomedes p. 476,15 Keil, de spondio: « Numam Pompilium 2
‘rdivinare? praeditum hunc pedem pontificium appellasse memorant,
» cum Salios juniores aequis gressibus circulantes inducerets [et]
» spondeo melo patrios placaret indigetes. »

=

1. Codex Parisiensis lat. 5725 alios, in margine salios.

2. Codex Parisiensis lat. 7494 fol. 97 ro pampilium. In colice 7493 totus
locus deest : magnus enim inter folia 82 et 83 hiatus.

3. Post divinare spatium in codice Parisiensi 7494.
4. Inducere codex Parisiensis 7494%.
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Confra Festus p. 329 Mueller : «... Polemon ait Arcada quendam
» fuisse nomine Salium quem Aeneas a Mantinea in Italiam de-
» duxerit, qui juvenes Italicos 2vémhov! saltetionem docuerit, At
» Critolaus Saonem ex Samothrace, cum Aenea deos penates qui
» Lavinium transtulerit, saliare genus saltandi instituisse... » —
Conferantur Plutarchus, Numa 13, et pseudo-Servius in Vergilii
Aeneida 8,285 (supra p. 247).

De sermone pervetusto et obscuro.

Varro, De lingua latina 7,2. Vide infra p. 408.

Horatius, Epistul. 2,1,85 : « Jam saliare Numae carmen qui lau-
» daf, etillud Quod mecum ignorat solus volt scire videri, Ingeniis
» non ille favet plauditque sepultis, Noslira sed inpugnat, nos nostra-
» que lividus odit. »

Quintilianus 1,6,40, de verbis a vetustate repetitis : « Sed opus
» est modo ut neque crebra sint haec nec manifesta, quia nihil est
» odiosius adfectatione, nec utique ab ultimis et jam oblitteratis repe-
» tita temporibus, qualia sunt fopper et antegerio et exanclare et
» prosapia et Saliorum carmina vix sacerdolibus suis salis intel-
lecta, »

~ Julins Capitolinus, M. Antoninus Philosophus 4 : « Octavo aetatis
» anno in Saliorum collegium [Hadrianus Mareum] retfulit. ... Fuit
» ineo sacerdotio et praesul et vates et magister, et multos inaugu-
» ravit atque exauguravit nemine praeeunte, quod ipse carmina
» cuneta didicisset. »

Symmachus, Epistul. 8,44 : « Vis epistalis nostris more majorum
» nuda nomina praeferantur? Si tibi vetustatis tantus est amor, par
» studio in verba prisca redeamus quibus Salii canunt et augures
» avem consulunt et decemviri tabulas condiderunt. »

1. Codex evamatov.
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Sidonius Apollinaris, Epistul. 8,16 : « Unde enim nobis illud
» loquendi tetricum genus ac perantiquum? unde illa verba saliaria
» vel sibyllina vel Sabinis abusque Curibus accita, quae magistris
» plerumque reticentibus promptius fetialis aliquis aut flamen aut
» veternosus legalium quaestionum aenigmatista patefecerit? »

De studiis I.. Aelii Praeconini Stilonis.

Varro, De lingualatina 7,2 Mueller : « Aelii, hominis in primo in
litteris latinis exercitati, interpretationem carminum Saliorum vi-
debis et exili littera expedita[m], et praeterita obscura multa. »

)

-

Festus p. 141 Mueller, ex codicis apographis (ef. supra p. 246) :
« Idem Aelius in explanatione carminum saliarium. » — P. 146,
ex codicis apographis (cf. supra p. 245) : « Manuos in carminibus
» --saecularibus Aelius Stilo significare ait honos», ubi Epitome:
» Manues Aurelius significare ait bonos. » — P. 210, ex codicis apo-
graphis (supra p. 247): « Pescia in saliari carmine Aelius Stilo dici
» ait.... »—P. 829, ex-ipso codice : «Salias virgines Cincius ait esse
» conducticias, quae ad Salios adhibeantur cum apicibus paludatas;
» quas Aelius Stilo scribsit sacrificium facere in Regiacum Pontifice
» paludatas eum apicibus in modum Saliorum. »

De argumento carminum,

Festi epitome p. 3 Mueller : «Axamenta dicebantur carmina Salia-
» rial, quae a Saliis sacerdotibus canebantur? in universos +homines
» composita, nam in deos singulos versus facti3 a nominibus eorum
» appellabantur, ut Januli, Junonii, Minerviit. »

Macrobius, Saturnalia1,12,12 ex codice Parisiensi 6371 fol. 36roh:
« Sed Cingius in eo libro quem de festis reliquit ait imperite quos-
» dam opinariaprilem mensem antiquos a Venere dixisse, cum nullus
» dies festus nullumque sacrificium insigne Veneri per hune mensem
» a majoribus institutum sit, sed ne in carminibus quidem Saliorum
» Veneris ulla ut caeterorum caelestium laus celebretur, »

. Salaria teste Roserot codex Tricassinus.
.. Traditur componebantur. Sic etiam codex Tricassinus.

1
2
3. Facti codex Monacensis ; Guelferbytanus et Tricassinus fic,
. % Minervi codex Tricassinus,
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De modo canendi.

Cicero, De oratore 3,51,197 (cf. supra p. 406).

T. Livius 1,20,4 (cf. supra p. 406) : « ... per urhem ire canentes
» carmina cum tripudiis sollemnique saltatu... »

Horatius, Carm. 4,1,28 : «In morem Salium ter quatient humum. »*

Quintilianus 4,10,20 (cf. supra p. 406) : « versus quoque Saliorum
» habent carmen. »

Diomedes p. 476,15 Keil (cf. supra p. 406).

De additamentis tempore principum factis.

Cassius Dio 51,20, de Augusto: « ... ¥ 7c 7obs Suvoue adtdy & Toov
) o Beots doypdoeafac... ». Monumentum Ancyranum, lat. 2,21 et graec. °
516: «[...inclJusum est in saliare carmen ... T[> &vopd polu
ouvhivow Bbypate Evmeptehipln el [tob]e Tanlwy Tpvovs. .

Tacitus, « Annal. » 2,83 : « Honores, ut quis amore in Germanicum
» auf ingenio validus, reperti decretique: ut nomen ejus saliari
» carmine caneretur... » Cujus senatus consulti fragmenta habes in
Corpore inscriptionum latinarum t. v ne 911.

Tacitus, « Annal. » 4,9 : « Memoriae Drusi eadem quae in Ger-
» manicum decernuntur, plerisque additis...» Senatus consulti fra-
gmenta in Corpore inscriptionum latinarum f. v1 n° 911.

Julius Capitolinus, M. Antoninus Philosophus 21 : « Sub ips‘is
» profectionis diebus... filium nomine Verum... septennem amisit.
» Quem non plus quinque diebus luxit. .. ; et quia Iudi Jovis Optimi
» Maximi erant, interpellari eos publico luctu noluit, jussitque ut
) sfatuae tantummodo filio mortuo decernerentur et imago aurea
» circensibus per pompam ferenda, et ut saliari carmini nomen

v ejus insereretur. »
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Fragmenta (vide supra pp. 243 ss.).

Ex Varrone, numeris adhuc ignotis
(supra pp. 243 s., 249 ss.).

Cozevi, adoriose, -fomnia veroad ; patult/, oenus

[Sensus :] Consivi, adoriose, e....ee.....

‘es ; jancus, dan|e], es ; dvonus Cerus

. tod ; Patulti, unus

es ;tdun; Janus

es; janitor, dane, es; bonus Cerus es; ...... . dJanus
‘tvevet ; po meliose im recum........
.. ; « potissimum », meliorem eum regum ..........
Ex Varrone (supra pp. 244, 250 s.).
Divum em pa cante, divum deo supplieate.
Divorum eum patrem canite, divorum deo supplicate.

Ex Scauro (supra pp. 244, 252 s.).

Cume fonas, Leucelie, prai tet tremonti
Cum  tonas, Luceti, praetremunt te

Quol[i] ibe tet viri  audeisunt tonare.

quot ibi te - viri audierunt

tonare.

Ex Varrone, Festo et Servio.

Alesus'. flo]edesum.
< oo e o (p.-247), foederum (p. 244).
asenam’.

arenam (p. 244).

Cerus manus!.
Cerus bonus (p. 245).

insecta' caro'.
insecta caro (p. 247).

Lucia Volaminia.

oo (p. 249)

i hi 1 s : R 5
1. Ubi hic numerus «'» appositus, ignoratar utrum ipsa forma an alius

ejusdem vocis casus in carminibus steterit,
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manuos' vel manues'.
bonos (p. 245).

molucrum!.
molucrum (p.‘ 246).

pen(njatas',impen(n)atas’,agnas!
cum aristis, sine aristis, spicas (p.255)

? perfines.

perfringas (p. 246).

peseia’.

capitia (p. 247).

? pesnis'.

pennis vel potius penis (p. 254).

? petilam suram’.
O R R

pilumnoe poploe.
« v« . .populi (nom. pl., p. 246).

plisima.
plurima (pp. 244 ss., p. 249 adn. 4).

? polet.
pollet (p. 245).

? praeceptat.
saepe praecipit (p. 245).

? praedopiont.
praeoptant (p. 254).

? privicloes.
* priviculis (p. 246),

promeneruat.
« promonet » (p. 254).

? promerion.
o oi s e DB Y,

plro] olteo.
pro ulteriore (p. 245).

prospices.
prospice (p. 245).

Sateurnus!'.
Saturnus (pp. 253 s.).

« Extremo carmine », ex Ovidio et aliis (supra pp. 247 s.).

Mamuri veturi.

1. Ubi hic numerus «!» appositus, ignoratur utrum ipsa formaan .alius ejus-

dem voeis easus in carminibus steterit. — Ubi hoc signum «?» appqsit;um,
non aperte dicitur apud Festum vocem laudatam ex carminibus Sahafnbus
esse haustam. Tamen nullam formam hic attulimus, de cujus fonte judex

caulus dubitare possit.

Lod
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Carmen
vel melius versiculi singulares

fratrum Arvalium,

ex lapide anni post Christum natum 218 (supra p. 218).

E nos, Lases, juvate. (Ter).
[Sensus:]|E! nos, Lares, juvate.

Nevelueris', Marmars®, incurrere®in pleoris. (Ter).
[Sensus:] Ne volueris, Mamers, incurrere in plures.

Satur fu, fere [Mar|mars; nive®ensali;sta... (Ter).
[Sensus:] Satur esto, fere Mamers ; neve insili; sta....

Semunis alternei  advocapit conctos. (Ter).
[Sensus:|?Seniones ~ alterne advocabit  cunctos.

E nos, Marmars*, juvato. (7er).
[Sensus:| E ! nos, Mamers, Juvato.

Tritimpe, triimpe, tritimpe,
Tritimpe, tritimpe, [¢{rigmpel].

|Sensus:] Triumphe.

1. Traditur ueluerue.

2. Traditur Marmarsinsincurrere, — P. 248 debebamus Marmars non per
Mars, verum per Mamers exprimere. Quod teste Festo in epitome p. 131 Mueller
osce pro Mars dicebatur. Mamers (per a, puto, productam, ut Mamercus et
Mamertinus) ex Marméirs factam (ef. pedo ex pérdo, graece wépdw, et supra
pPp- 26 s. exempla vocalis & in e mutatae). At Mars ortum est ex Mayors-
atque ante r vocalem servat productam ut ostendunt apices, C.I.L. 1 el.
xxi1 p. 283, Inscr. regni Neapolit. 2189, Wilmannsii Exempl. inscriptionum
2210, C.L.L. v 7430. g

3. Traditur Marslimensal;i,

4, Traditur Marmor.
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§ 2. — Vatieinia.
Testimonia de vatibus.

De Fauno seu Faunis et de Carmenti.

Ennius apud Ciceronem in Bruto 19,76 et 18,71, de Naevio: « Scri-
» psere alii rem Vorsibus quos olim Fauni vatesque canebant Cum
» neque Musarum scopulos quisquam superarat Nec dicti studiosus
» eral. » Ipse Cicero 19,75 : « ...illius, quem in vatibus et Faunis
» annumerat Ennius, Bellum Punicum... » — Varro, De lingua latina
7,36 Mueller (Varronem Servii interpolator laudat, supra p. 256) :
« Versibus quos olim Fauni vaiesque canebant. Fauni dei Latinorum,
» ifa ut Faunus et Fauna sit. Hes versibus quos vocant Saturnios
) in silvestribus locis traditum est solitos fari futura, a quo fando
» Faunos dictos. » — Festus p. 325 Mueller: « Versus quoque anti-
» quissimi, quibus Faunus fata cecinisse hominibus videtur, Satur-
» niiappellantur.» — Ennii versus Versibus ...canebantlaudatur etiam
a Cicerone, (De div. 1,50,114 [cf. infra] et Orator 51,171), vocesque
Fauni vatesque canebanta Quintiliano 9,4,115; praeterea Varronem et
Jjudice Vahlen Festum expilavit seriptor libelli De orig. gentis rom.
cap.4 (supra p. 256). De Enniitestimonio vide infrap. 432. — Plutarchus,
Quaestt. rom. 56 : 2puétpous 3¢ ypnopobs ddovoay, Hrb @V Aativwy Kappéviay
vopdleabur t& ydp Emn xdppva xzxhotow, efe. Similia alii scriptores.

De Marciis et Publicio.

Cicero, De divinatione 1,40,89 : « Quid? Asiae rex Priamus
» nonne et Helenum filium et Cassandram filiam divinantes habebat,
» alterum auguriis, alteram mentis incitatione et permotione divina?
» quo in genere Marcios quosdam fratres nobili loco natos apud_
» majores nostros fuisse scripium videmus. » 1,50,114 s. : « Multos
» nemora silvaeque, multos amnes aut maria commovent, quorum
» furibunda mens videt ante multo quae sint futura; quode genere
v illa sunt : Eheu videte, judicabit inclitum judicium inter deas tris
» aliquié, quo judicio Lacedaemonia mulier furiarum una adveniet.
» Bodem enim modo multa a vaticinantibus saepe praedicta sunt,
» neque solum verbis sed etiam Versibus quos olim Fauni vatesque
» canebant. Similiter Marcius et Publicius vates cecinisse dicuntur,
» quo de genere Apollinis operta prolata sunt... ». Ibid...ﬂ,55,1.13 :
¢ Bodemque modo nec ego Publicio nescio cui nec N.[ﬂ[‘(}llS.VathllS
» nec Apollinis opertis credendum existimo, quorum‘ pat.'tlm 'i‘xcta
» aperfe, partim effutita temere, numguam 1e mediocri quidem
» eniquam, non modo prudenti, probata sunt. 2
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Horatius, Epistul. 2,1,26 : « Annosa volumina vatum». Ibi Por-

phyrio : « Veteris Marcii vatis Sibyllaeque et similium ».

T. Livius 25,12,2 ss. (¢f. supra p. 270), anno ab urbe condita 542,

ante Christum natum 212: « Religio deinde nova objecta est ex

»

»

w

L 2

-

L 2

=

carminibus Marcianis. Vates hic Marcius inlustris fuerat, et cum
conquisitio priore anno ex se. talium librorum fieret, in M. Aemilii
pr.urbani qui eam rem agebat manus venerant; is protinus novo
praetori Sullae {radiderat. Ex hujus Marcii duobus carminibus
alterius post rem factam editi comprobata auctoritas eventu alteri
quoque, cujus nondum| tempus venerat, adferebat fidem...»

Plinius, Natur. histor. 7,33,33,419 : « Divinitas et quaedam ecaeli-
tum societas nobilissima ex feminis in Sibylla fuif, ex wviris in
Melampode apud Graecos, apud Romanos in Marcio. »

Festus p. 165 Mueller (cf. supra p. 297) : « Negumate in carmine Cn.
Marci vatis ». — P. 826 (cf. supra p. 272), de Verrio: « Refert Sinni
Capitonis verba, quibus eos ludos Apollinares Claudio et Fulvio
cos. factos dicit, ex libris Sibyllinis et vaticinio M. vatis institutos. »

Serviusin Vergilium,ex cod.Paris.lat.7959folio 155 recto.Aeneid. 6,70

(ef. supra p. 272): « Ludos Apollinares?, qui secundum quosdam

»

»

»

¥ ¥
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bello punico secundo instituti sunt, secundum alios tempore Syl-
lano?, ex responso Marciorum fratrum, quorum exstabant? Sybil-
lina responsa». —6,72: « Qui libri in templo Apollinis servaban-
tur : nee ipsi tantum, sed et Mareiorum et Begoes® nymphae...»

Macrobius, Saturnalia 4,17,28 (supra p. 271) : « Fertur autem in
carminibus Mareii vatis, eujus duo volumina inlata sunt in sena-
tum, inventum esse.... »

Symmachus, Epistul. 4,3k : « Itane me ludos facis, ut quae apud
te incuriosius loquor in stili caudices aut tiliae pugillares censeas
transferenda, ne facilis senectus papyri scripta corrumpat?
Et Marciorum quidem vatum divinatio caducis corticibus inculcata
est; monitus Cumanos lintea texta sumpserunt : tu etiam sericis
voluminibus Achemenio more infundi litteras meas praecipis ? »

1. Dicit ad.dit ed. Danielina cum codice Parisiensi 7929 et cod, Cassellano.
2. In margine additur Sybillana.

3.\t ad.dxt ed. Da.niel. cum cod. Paris. 7929 et codice Cassellano.

4. Bygois ed. Daniel, cum cod. Paris. 7929,
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Vaticinia Mareiis attributa.
Marecii, ex T. Livio (supra p. 270).

Amnem, Trojugena', fuge  Cannam, ne te alienigenae
Cogant manus® in campo  Diomedis conserere.
Sed neque credes tu mihi,  donec compleris sangui®

-Campum, milliaque multa* occisa tua

[Citw’] deferet amnis in pontum magnum
Ex ferra frugifera; piscibus atque avibus
Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca
Caro tua; nam mihi ita  Juppiter fatust®.

Marcii, ex T. Livio et Macrobio (supra p. 271).

In hoe carmine thesis cujusque versus paenultima sublata est.

Hostem®, Romani, si ex agro® pellere’ vultis,
Vomicam quae gentium  venit [ea] longe,
Apollini vovendos - censeo® ludos.

*Quotannis comiter ~ Apollini fiant;

Cum[e] populus dederit ex publico partem,
Privati uti eonferant pro se[d] atque suis';
lis" ludis faciendis  praeerit" praetor

Qui jus populo plebeique  is'? dabit summum;
Decemviri graeco ritu  hostiis® faciant.

Hoe si recte facitis”¥,  gaudebitis semper
Fietque res melior®, nam is divus exstinguet
Vestros qui campos pascunt  placide perdvelles'.

1. Traditur Trojugena Romane fuge. I '
2. Traditur alienigenae cogant in campum Diomedis conserere manus.

8. Traditur sanguine. 4. Trad. mullaque millia. 5.. Trad. fatus est.
6. Livius hostis. Idem omittit ex agro. 7. Traditur .expellere..

8. Macrobius censeo vovendos. 9. Traditur fudos qui quotanmf.

10. Voces cum populus .... pro se atque suis desunt apud Macrobium.
11, Macrobius his. Idem praeterit. ) 9 Py
12. Liv. praetor is quij. p.p-. dabits., Macrob. is praetor quij.p-p- abits.
13. Traditur hostiis sacra faciant. 14. Traditur facietis.

15. Macrobius res publica melior, Livius res vestra melior. o

16. Traditur perdvelles vestros qui vestros campos p. placide.
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Marecii, ex Festo (supra p. 298).

Ne ninculus mederi  queat.......

Cn. Mareii, ex Festo (supra p. 297).
Quamvis noventium' dvonum negumate.

Marcii, ex Isidoro (supra p. 399).

... postremus  dicas, primus taceas.

Reliqua vaticinia.
Ex T. Livio (supra p. 263).

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri,
Cave in mare manare suo  flumine siris?;
Manu emissam per agros rigabis [rivis rite,
Rite] disque® sipatam  rivis exstingues :

Tum tu insiste audax  hostium muris,

Memor, quam per tot annos  obsides urbem,
Ex ea tibi, his quae nunc = panduntur fatis,
Victoriam datam;  diello* perfecto

Donum amplum victor ad mea  templa portato,
Sacraque patria, quorum  o[m|missa® cura,
Ea® in[du]staurata, ut  assolet, facito.

-Ex Suetonio (supra p. 390).

e A e e
Quandoque Hispania  princeps dominusque rerum’.

1. Traditur moventium. Buecheler noventium, id est nuntium. V. Addenda.

2. Traditur sinas. 3. Trad. dissipatamque. 4. Trad. bello.

5. Traditur omissa, sed pronuntiari debet o[m]missa, quod vellem supra
p. 267 jussissem. Sic apud Plautum po[l|lentarium Cure. 2,3,16; cu[c]eulus
(graece xoxxvEper duplex x) Trin. 2,1,19. Nam omitfo ex ommitto factum est
ut mamilla ex mammilla, ofella ex offella; farina, curulis ex farrina, cur-
rulis; .(/ua.sillus, pusillus, ex quassillus, pussillus,; cotidie ex cottidie et
coturnix ut puto ex cotfurnix; oportet ex opportet; aperio, operio ex ap-
perio, opperio; ne de hodie pro hoddie loquar (Mémoires de la société de
linguistique v p. 229) et de idem pro-iddem. 6. Traditur est.

7. Traditur oratione obliqua : oriturum qu. ex Hisp. princ. dominumque r-
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$§ 3. — Carmina sepulecralia et votiva,
Carmina sepuleralia.

A. — Flogia Scipionum et Calatini.

Seipionis Barbati titulus vetustior, in lapide erasus
(supra p. 224).

[Hone oino ploirume  cosentiont Romai
Dvonoro optumo  fuise viro.]

L. Scipionis, Barbati f., titulus, ex lapide (Supra p. 221).

Hone oino ploirume  cosentiont R[omai]
Dvonoro optumo  fuise viro,

Luciom Scipione, filio' Barbati.

Consol, censor, aidilis  hic fuet a[pud vos].

Hec cepit Corsica  Aleriaque urbe [clasid].

Dedet Tempestatebus  aide mereto[d votam].

4 Calalini titulu$, a Cicerone bis laudatus (éupra p. 222).

Unum complurimae®  consentiunt gentes
Populi primarium  fuisse virum.

1. Lapis filjos. . ad
2% Uno cum plurimae codices Quaestt. Tuscul., unicum plurimae codd.

Catonis majoris.

27
HAYET, DE SATURNIO.
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Scipionis Barbati titulus recentior, ex lapide (supra p. 228).

Cornelius Lucius  Scipio Barbatus,

Gnaivod patre prognatus, fortis vir sapiensque,
Quojus forma virtutei  parisuma fuit,

Consol, censor, aidilis ~ quei fuit apud vos;
Taurasia, Cisauna  Samnio cepit.

Subigit omne Loucanam  opsidesque abdoucit.

P. Scipionis Africani majoris laus Ennio aftributa,
ex Trebellio Pollione (supra p. 391).

o al el e dTe s Teral e e W elh te 8 E e L g T e M o LR U O S i e S

Quantam statuam faciet  [tibi] populus romanus,
Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur?

R 75 e g ey e L e S I R M 2 TielT BT el iy

P. Scipionis P. f. titulus, ex lapide (supra p. 230).

[versus recentior : |
Quei apice insigne dialis flaminis gesistei,
[versus vetustiores : |
Mors perfecit tua, ut essent = omnia brevia,
Honos, fama virtusque, gloria atque ingenium.
Quibus sei in longa licuiset  tibe utier vita,
Facile facteis superases gloriam majorum.
Qua re lubens te in gremiu, Scipio, recipit
Terra, Publi, prognatum  Publio, Corneli.

L. Scipionis Cn. f. Cn. n. titulus, ex lapide (supra p. 231).

Magna sapientia  multasque virtutes

Aetate quom parua  posidet hoc saxsum,
Quoiei vita defecit, non honos, honore.

Is hic situs, quei nunquam victus est virtutei.
Annosgnatus viginti*  is 1[oc]eis mandatus :

Ne quairatis honore,  quei minus sit mandatus.

1. Lapis xx.
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Ignoti Scipionis titulus, ex lapide (supra p. 232),

SRS TS e e miiie

- « « . . [Scilpionem.
ce e+ - . o . . . ... . [quload veixei.

B. — Incerti ducis titulus, opus fortasse Naevii poetae, .
ex Diomede et Atilio (supra pp. 814 s.).

Summas opes qui regum  regias refregit.

Naevii poetae a se compositum titulum vide infra p. 439,

€. — M. Caecilii titulus, ex lapide (supra p. 237).
Hoe est factum monumentum  Maarco Caicilio.
Hospes, gratum est, quom apud meas restitistei seedes.
Bene rem geras et valeas, dormias sine qura.

D. — Eurysacis et uxoris tituli,
ex saturniorum frustulis male conflati,
ex lapidibus (supra p. 237).

Est hoc monimentum Marcei Vergilei Eurysacis,
pistoris redemptoris : apparet.

Fui Atistia uxor mihei ; femina opituma veixsit; :
Quojus corporis reliquiae quod superantsunt in hoc panarie.

Unde talia reficere licet :
Est hoc monimentum. . . i,

Fuit uxor mi; femina optuma veixsit;m AT
Quojus reliquiae quot superant  sunt In hoc [sepulcro|.
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A

E. — Alia carmina sepuleralia,

ex lapidibus (supra p. 239).

Quojus forma..... = vicerunt mores,

Che e s e ielRGE e narh0lE ECpulia: est,
Amantissuma suis, - fide maxsuma, pia.

Heis sunt duo concordes .........

Rogo te, mi viator, noli mi nocere.

1

Carmina votiva.

A. — Titulus votivus T. Quinctii dictatoris.

Ex T. Livio (supra p. 268).
Jovis pater' atque divi omnes hoc dederunt
Ut[i] Titus Quinctius  dictator. .

Ex Festo (supra p. 268).

® s @ w e B RNe el TaFies Tar e el e e o o & o

Trientem tertium  pondo coronam auri®
« .« . Jovi dedit donum?®.

. Traditur Juppiter.
. Traditur auream.

. Oratione obliqua traditur dedisse se Jovi donum.

(20 SR



I, m, 8. — TITULL 421

B. — Tabulae triumphales.

Glabrionis tabula, ex Caesio Basso (supra p. 316.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones.

Incerti ducis tabula, ex pseudo-Censorino (supra p. 325)

Magnum numerum triumphat  hostibus devietis.

Regilli tabula, ex T. Livio (supra p. 280);
versiculus Dvello.... etiam ex Caesio Basso (supra p. 314).

L. Aemili M. f.! cos®.
Ductu’ auspicio imperio  felicitate ejus
Classis regis Antiochi  ante Asiae* [litus],
Inter [Myonnesum,] Ephesum, Samu[m] Ch[ijumque®,
Inspectante ipso Antiocho,  exercitu omni,
Equitatu elephantisque, = cum omnibus sociis®,
Victa, fusa, contusa, [.......]fugata est;
Ibique eo die naves longae [numero
Demersae,incensae,] captae  duae quadraginta®.
Eapugna pugnata rex Antiochus regnumque
O SR A O |
Dyvello magno dirimendo, regibus subigendis,
Caput patrandae pacis  haec pugna exeunti’ :

Ejus rei ergo aedem Laribus  Permarinis vovit.

L. Traditar Aemilio M. Aemilii filio; dalivus ex vicino exeuntiexortus,
¢f. adnot. 9. 2. Cos om., ex errore post inspectante repositum.

3. Traditur ductuque, idque post felicitate positum. e
"4 Versiculus intgr ;Iegbantfsque et victa ex errore pro cum O. SOCIS
Positus. Traditur antea sic. 5. Trad. Camuchumgque. ssaie ibi

6. Voces cum o. sociis inter longae et captae ex errore pro On]lSiqunl i
voeibus positae. 7. Trad. fugataque. 8. Trad. Lx1r, sed V. p. Z09.

9. Dvello m.d. r. subigendis Caesius. Apud Livium verba fivclltc; ?:iif:
regibus dirim. caput subigendis patrandae p._ h. p. exeug.n cz;?bemu;r’.
ptionem posita, unde factum ut Aemilio et filio casu dandi s
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Gracchi tabula, ex T. Livio (supra p. 287).

Ti. Semproni Gracchi cos.

[ Ductu] imperio auspicioque legio exercitusque
Populi romani [¢jus] Sardiniam subegit.
In ea provincia caesa  hostium' aut capta
Supra octoginta milia, [opsidesque abducti.]

| Red® felicissime gesta, [insula pacata,

| Sociis populi servatis] adque liberatis,
[Stipe,] vectigalibus, [tributis] restitutis,
Exercitum [infegrum]  saluomque atque incolumem
Plenissimum praeda  domum reportavit.
Iterum triumphans  in urbem Romam redi[:[t,
Cujus rei ergo hanc tabulam  Jovi dedit donum®.

Mummianae tabulae exemplum eorruptum,
ex lapide (supra p.235).

L. Mummi L. f. cos.
Ductu auspicio imperioque ejus Achaja capta;
Corint6 deleto ~ Romam redieit triumphans.
Ob hasce res bene gestas, quod in bello vorat’,
Hanc aedem et signu Herclis®  Victoris imperator
‘Tdedicat.

De D. Junii Bruti Gallaeci tabula ab Acecio seripta.

Scholia Bobiensia in Ciceronem Pro Archia 11,27, p. 3859 Orelli:
« Hic Brutus Gallaecus fuif cognomento ob res in Hispania non
» minus strenue quam feliciter gestas. Ejus etiam nomine ****! poetae
» tragici exstat liber qui plurimes versus quos saturnios appella-
» verunt vestibulo templi Martis superseripsit Brutus. » Ipse Cicero
€0 loco: « Decimus quidem Brulus, summus vir et imperator, Accii,
» amieissimi sui, carminibus templorum ac monumenforum aditus
» ex_or-navit suorum. » Valerius Maximus 8,44,2 : « Similiter honoratus
» animusergapoetam AcciumD.Bruti, suistemporibusclari ducis, exti-
» tit. Cujus familiari cultu et promptalaudatione delectatus, versibus
» ejus templorum aditus, quae ex manubiis consecraverat, adornavit.»

3 Tra(!itur hostium caesa. 2. Trad. rep. 3. Trad. donum Jovi dedit.
4. Lapis voverat. 5. Lapis Herculis.




M. P. Vertulejeis C. f.

ua difeidens aspere afleicta,

ﬁta poloucta, leibereis lubentes
it Herclei* maxsume mereto.
orant, se voti

's heic vovil, voto hoc squto!‘

crebro condemnes.'
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§ &. — Ap. Claudii Caeci Sententiae.

Ap. Claudius Caecus fuit censor anno ab urbe condita 442, ante
Christum natum 312, consul anno 307, consul iterum anno 296;
anno 280 et vivebat adhuc ef inclitam illam adversus regem Pyrrhum
orationem fecit. Laborem sapientiae versibus declarandae non suo
Marte suscepisse videtur, verum barbare auf vertisse aut imitatus

esse illa Graecorum Xpvsd &mn, quae a Pythagora conscripta esse
ferebantur!.

Testimonia de Sententiis.

Cicero, Tusculanae quaestiones 4,2,4: « Mihi quidem efiam Appii
» Caeci carmen, quod valde Panaetius laudat epistula quadam quae
» est ad Q. Tuberonem, Pythagoreorum videtur. »

Pseudo-Sallustius ad Caesarem 4,1,2 (cf. supra p. 888): « Quod in
» carminibus Appius ait... »

Festus p. 317 Mueller (cf. supra p. 302): « In Appi sententis. »

Fragmenta Sententiarum.

Ex Festo (supra p. 302).
[Magister, docea#] qui animi  conpotem esse,
Nequid fraudis stuprique  ferocia pariat.

Ex Prisciano (supra p. 383).
Amicum cum vides, obliscere® miserias,
Inmicis® si es commentus, nec libens aeque.

Ex pseudo-Sallustio (supra p. 388), oratione obliqua :
« Fabrum esse suae quemque fortunae. »
Unde talis versus refici potest:
Faber est [ipse] suae quisque fortunae.

'1- Patin, Etudes sur Ia poésie latine I p. 333. Qui igitur Xpuod &m ab
Hierocle collecta aut ab aliis passim laudata edituri vel commentaturi sunt,

ad Appianarum Sententiarum fragmenta respiciant oportet.

2. Traditur obliviscere. 3. Traditur fnimicus.
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§ 5. — Saturnia Livii Andronicl fragmenta.

A. — Odyssea.

Testimonia.

Cicero Brutus 18,71, de Ennio : «..nec mentitur in gloriando,
» sic enim sese res habet. Nam et Odyssia latina est sic tamquam
» opus aliquod Daedali, et Livianae fabulae non satis dignae quae
» iterum legantur. »

Horatius, Epistul. 2,4,69ss.: « Non equidem insector delendave
» earmina Livi Esse reor, memini quae plagosum mihi parvo Orbi-
» lium dictare ; sed emendata videri Pulchraque et exactis minimum
» distantia miror, Inter quae verbum emicuit si forte decorum, Si
» versus paulo concinnior unus et alter, Injuste totum ducit ven-
» ditque poema. »

A. Gellius 18,9,5 (cf. supra p. 333): « Offendi enim in bibliotheca
» Patrensi librum verae vetustatis Livii Andronici, qui inseriptus
» est 'Oddgosia, in quo...»

Fragmenta.

« Liv. Andr.; — ’03.; — versus primus, »
Ex Gellio (supra p. 333).

r . 3
a 1 : "Avdpa por Evveme, Motoa, molbTpoTOY.

Virum mihi, Camena, insece versutum.

« Liv. Andr. in Od. » Ex Prisciano (supra pp. 380 s.).
e 45 et 81 : *Q mdrep Huérepe Kpovidn, [Smate xpetdvTOV. |

Pater noster, Saturni  filie . . .
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«In Od. vetere », « Liv. in Od. »
Ex Charis. et Prisc. (supra pp. 3875 s.).
a 64 : Téxvoy Zpdy, motéy oe Eﬂo;}cpvﬁ-rsv Epxog 8Bévtwy ;
« Livius Andronicus in Od. » Ex Prisciano (supra p. 380).
a 65 : Mds &v &mer’ Odusijos &yd Geloto Aafoluny;

Mea puer’, quid verbi ex tuo ore superat.
Neque enim® te oblitus sum, Laertie noster.

« Livius. » Ex Nonio (supra p. 349).

: « 136 : XépviBa ¥ apotmohos mpoybe Iméyeve pépoug
Ko ypvosty, dnip &pyvploto Aébytos,
Nidoofecr.

Argenteo polubro, aureo et glutro,

« Livius. » Ex Nonio (supra p. 348).
« 224 (et 169, 206 ; praeterea 5 486, 6 572, X 140, 170,
370, 457, o 388, = 187, w 256, 287) :
AN dye pop T60e elmd wad drpsuéws xardheko.
¢« Liv. Andr. in I. Odyssiae.» Ex Prisciano (supra p. 381).
% 225 : Tis daig,tls 83 Bpidos 83" Fmhero ; [vlmte 3¢ o5 ¥eéw ;|
Tuque mihi narrato  omnia disertim.
Quae haec daps est? quifestus dies? . . .

¢« Livios. » Ex Festo (supra p. 804).
o 248 : Téosor pntée’ v pvdvrae.
Matrem [meam] procitum  plurimi venerunt.
« Liv.; — ex '03. » Ex Gellio (supra p. 331).

B99: .....els Bre xéu pw
Motp” dho) xabédqiar Tavnheyéos Bavédroto,

Quando dies adveniet quem profata Morta est.
« Liv. in Od. » Ex Festo (supra p. 299).
B 317: *HE I6kovd b, 3 adrod T vl drfpa.

[Aut] in Pylumadvenie[n]s, aut ibi ommentans.

1. Puer Charisius Aelium et Asinium, puera Priscianus Varronem secutus.
2. Ore supra fugit Priscianus, ore audio Charisius.
3. Traditur modo enim modo famen.
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« Livius. » Ex Isidoro (supra p. 400).
76 422, 0 287 : Trhéuayos & Exdpotswy Emotpdvag xéheuaey
“‘Omkoy drreola,

Tumque remos jussit  re[l]ligare siruppis.

« L. Liv. in Od. » Ex Gellio (supra p. 331).
y 110 : "Ev0a 3¢ Idtporhog, Osbow ufotwe drdhavog.

Ibidemque vir summus, adprimus, Patric[o]les. .

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 370).
3 218 : Adpmov 8'2Eadtis pvnodhpela, [yspotl 8 Eo’° G3wp—Xevdvraw. ]
% 477 : Mvnodpsfa Gpcbuns, [punde tpuydpede hpd. |

Atque escas habe[ajmus ~ mentionem. . .

« Liv. in Od.. » Ex Festo (supra p. 297).
73 498 : Eic 3 ¥t mov Cwdg xatsgt’msmc Dpél mévTQ.

Parlim errant, nequinont  Graeciam redire.

« Livius. » Ex Prisciano (supra p. 374).
6557, < 14, p 143 (cf. «52) : ... . vopeng v peydpotat Kodugols.

Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem.

« Liv. in Od. » Ex interpolatore Servii (supra p. 359).
e 297 : Kat 67’ ’Odvsaijos Abto yobvaza xat pikoy 7Top:

Igitur demum Ulixi cor  frixit prae pavore.

« Apud Livium. » Ex Festo (supra p. 299).
P¢ 41 : "Extosfev piv yop wdyor 88éec, Guot B #0pa
BéCpuyey 6010y, hoan) 8 dvadédpop.s méTpm,

2AyyBabig B8 0dAacoo.
Celsosque ocris, ariiaque  puiria, el mare magnum.

« Libius in Od. » Ex Diomede (supra p. 354).
¢ 142 : “H yobdywy Msaorto Aaboy eddTIdL #OVEYY-

Utrum genua amploctens  virginem oraret.
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« Livius. » Ex Charisio (supra p. 351).
£ 295 : "Evlo zabelbpevos petvar ypévov, elobuey fusis
"Aotude EMwpey xed ixdpeba Sbpate marpds.

Ibi manens sedeto, donicum videbis
Me carpento vehente in' domum venisse.

« Liv.in Od. » Ex Festo (supra p. 298).
6 88 : Adwpu’ Supopkdpevos, xepuddic drmo ©%pog Eheaxney.
Simul ac lacrimas de ore  mnoegeo detersit.

Naevio male adscriptum. Ex Festo (supra p. 306).
6 138 : 00 yap ¥ywyé < enut xandtepoy #Xho Hakdsarne
YAvBpa yz ouyyebon, el nal pdhe xdptepos el.
Namque nikilum® pejus  macerat homonem?
Quamde mare saevum; virles] et cui sunt magnae,
Topper [virum] confringent inportunae und|ale.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 370).
0822 e . A0’ Eprodvne
‘Eopetag, M0y 88 Fvaf Eldepyos PAmbAhwy.

[Venit] Mercurius, cumque eo  filius Latonas.

« Liv. in Od. » Ex Diomede et Prisciano (supra p. 353).
6 378 : *Qoyclobny &) ¥rerta moth 780t movluCorelpy
Toppé’ dpcibopéve.

Nexabant multa inter se  flexu nodum* dubio.

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 870).
0 480 :........ offvex’ Gpa cplag
Olpas Mots’ 25(3ake,

Nam divina Monetas  filig® docuit.

« Liv. in Od, » Ex Prisciano (supra p. 367).
% 64 : Tlac ?ilee;, ’O3vesd; tle Tot xoxds Eypae daipwy ;

1
* ++ -« . . inferus an superus
Tibi deus® fer[eba]t funera, Ulixes?

1. Traditur vehementem.
2. Traditur nullum.

4. Traditur nodorum.

6. Traditur fer¢ deus.

3. Traditur humanum.
5. Traditur filiam.
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« In Odyssia vetere. » Ex Festo (supra p. 306).
x 395 : Avdpes 2y 2yévovro.

Topper facit homines,  ut [p]rius fuerunt!.

Ex Festo (supra p. 306).
% 445 : «Hpivd fyepdvew’ fepd mpvs Sopata Kioxng. »
Q¢ gdusvor mapx vyde avifioy 93¢ Baddooyg,
00838 pdv Edplhoyos xofkp mapk vt Mdetrwto
AN\’ Emer?, ’s”daezcs:v Yap dpny  Famayhov  Zvumdy.
[Hic versiculum suum perspicuitatis causa inseruit Livius.]
Téopa 3t Tobg &Ahoug Erdpoug 2y dpact Kipnn
’Eyduxéwe Aotody Te xal Eyproey Ain’ Aalw.

Topper citi ad aedis  venimus Circae.

« Livius in VI (quidam codd. in VII, in III) ».
- Ex Prisciano (supra p. 368).
w401 : . . .. 3vfxapey edpél movre.

s

403 : PA)L’ 8z &7 [ty viijcov Zhelmopev....]
Jamin altum expulsa lintre . . . . .
« Liv. Od. » Ex-Nonio (supra p. 348).
?v 40 : "Han yap tevéheotar & por @ikog 7fede Gupbs.

SR . . . sic’ quoque fitum est.

« Liv. in Od. » Ex Gellio (supra p. 331).
O ... . Sxnlot
Kojpata dapddrtovsty Omépbiov, 003’ Emt geddh.

-w . . . . parcentes praemodum. . .
« Livius. » Ex Festo (supra p. 293).
o 373 : Taw ¥oayby T ¥miby te xat aldolototy ¥Bwxa.
.« .. affatim  edi, bibi, lusi.
« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 385).
% 92 : “H pdhx pev xavaddrter’ drolovros pihoy 7itop.
Quoniam? audivi, paucis  gavisi. . . . .
L. Traditur utrius fuerint.

2 Traditur fit.
3. Fortasse cum Duentzero scribendum est Quorum.
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« Livius. » Ex Festo (supra p. 309).
p 248 : ...... olov Zine xbwv Shogiia &idds:

. . . . vecorde et malefica vacerra'.
'« Titus Livius. » Ex Nonio (supra p. 344).

25 3 Xhatvay moppupény obkny £y dtog "Oduosebs
Awrhdve

[Erat Ulixi| vestis ~ pulla; purpurea, ampla.

o

T

. « Apud Livium. » Ex Festo (supra p. 294).
T 439 : "Evba 8dp> & Mypn moawg [kacézewwo péyac 6. |

Dusmo in loco. . . by

« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 384.)
v 19 ¢ “Hpate 8 8t por pévos doyetos fobie Kixkwd

N

opfipobs Erdpobs:
« % . . . . cumsoCios Hostros
Mandisset impius  Cyclops. . . . .
« Liv. in Od. » Ex Prisciano (supra p. 381).

¥ 82 : ’Iov dmompoiels Gdlhe 6tiflog wapd palyy
’Ev 8¢ of fratt 755 Ooby 62os.

At celer hasta® perrumpit pectora ferro.
« Liv. Andr: ifi Od. » Ex Prisciano (supra p. 373).
w 364 : Tapvopévous zpée mokkd zepvtds v alfoma oivoy.
Carnis vinumque quod libabant anclabatur.
« Laberius in Odyssia.» Ex Nonio (supra p. 348).
w 534 : Tove’ dpa dcigdvtay & yeipdy Entato tedyea..

Deque manibus dextrabus . . . . .

1. Traditur vecordia. Sed haec sub voce vacerra.
2. Traditor hasta volans perrumpit.
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B. — Carmen in Junonem Reginam,
Testimonia.

T. Livius 27,37,7 ss., anno ab urbe condita 547, ante Christum
natum 207: « Decrevere item pontifices ut virgines ter novenae per
» urbemeuntes carmen canerent. Id cum in Jovis Statorisaede discerent
» coniditum &b Livio poeta carmen, tacta de caelo asdes in Aventino
» Junonis Reginae; prodigiumque id [ad| matronas pertinere havu-
» spices cum respondissent donoqiie divam placandam esse, aedilium
» curulium edicto in Capitolium convocatae, quibus in urbe Romana
» intraque decimum lapidem ab urbe domicilia essent, ipsdeinter se
» quinque et viginti delegerunt; ad quasex dotibus stipem confer- -
» rent; inde donum pelvis aurea facta lataque in Aventinum; pure
» casteque a matronis sacrificatum. Confestim ad aliud sacrificium
» eidem divae ab decemviris edicta dies; cujus ordo talis fuit. Ab
» aede Apollinis boves feminae albae duae porta Carmentali in urbem
) ductae; post eas duo signa cupressea Junonis Reginae portaban-
» tur; fum septem et viginti virgines longam indutae vestem ecar-
» men in Junonem Reginam canentes ibant; illa tempestate forsitan
» laudabile rudibus ingeniis, nunc abhorrens et reconditum si refe-
» ratur; virginum ordinem sequebantur decemviri coronati laurea
; » pragtextatique. A porta Jugario vico in forum venere; in foro
» pompa eonstitit [ef], per manus reste data; virgines sonum vocis
« pulsu pedum modulantes incesserunt. Inde vico Tusco Velabroque
» per Boarium forum in clivum Publicium atque aedem Junonis
» Reginae perrectum. Ibi duae hostiae ab decemviris immolatae et
» simulacra cupressea in aedem illata. »

Festus p. 833 Mueller : « ... cum Livius Andronicus bello Punico
) Seeundo Seribsisset carmen, quod a virginibus est cantatum quia
) prosperius resp. populi R. geri coepta est, publice adtributa est
» eitin Aventino aedi& Minervae, in qualiceretscribis histrionibqsque
» consistere ac dona ponere, in honorem Livi, quia is? et scribebat
< » fabulas et agebat. »

Fragmentum, _

Odysseae male adscriptum.

. Ex Prisciano (supra p. 375).
Sancta puer, Saturni  filia, Regina.

1. Codex et.
2. Codex his,

L
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§ 6. — Saturnia Cn. Naevil poetae fragmenta
et saturnius Metellorum versus.

A. — Naevii poetae Bellum Poenicum.

Testimonia.

Ennius apud Ciceronem atque alios (vide infra), de bello -punico
primo : « Scripsere alii rem Versibus quos olim Fauni vatesque
» canebant Cum neque Musarum scopulos quisquam superarat Nec
» dicti studiosus erat. »

Varro, De lingua latina 5,43 Mueller! : « Aventinum aliquot de
causis dicunt : Na|evius ab avibus, quod eo se ab Tiberi ferrent
aves; alii ab....» —553!: «Quartae regionis Palatium.., Eundem
hunc locum a pecore dietum putant quidam, itaque Naevius

»
>
3
» Balatium appellat. » — 7,39, de Cornelii commentario, et Virgilii.
V. supra p. 257.

Cicero in Bruto 18 s., 71 ss. : « Quid, nostri veteres versus ubi
» sunt, quos olim Fauni vatesque canebant Cum neque Musarum
» scopulos quisquam superarat Nec dicti studiosus erat? — Ante hune,
» ait ipse de se, nec mentitur in gloriando, sic enim sese res
» habet..... -+...Tamen illius, quem in vatibus et Faunis annume-
» rat Ennius, Bellum Punicum quasi Myronis opus delectat. Sit
» Ennius sane, ut est certe,perfectior : qui si illum ut simulat con-
temneret, non omnia bella persequens primum illud Punicum acer-
rimum bellum reliquisset. Sed ipse dicit cur id faciat : Scripsere
» inquit alii rem Vorsibus. Et luculente quidem scripserunt, efiam
si minus quam fu polite. Nec vero tibi aliter videri debet, quia
» Naevio vel sumpsisti multa si fateris, vel si negas surripuisti. »
Ennii versus Versibus quos olim Fauni vatesque canebant laudatur
etiam ab ipso Cicerone aliis locis et ab aliis seriptoribus (supra p. 413).
Cic., Cato maj. 14,50, de scriptoribus senibus: ¢ Quam gaudebat Bel-
1o suo Punico Naevius, quam Truculento Plautus, quam Pseudolo!»

v

¥

3

*

Santra apud Nonium. Vide infra p. 433.

Festi epitome p. 20 Mueller (supra p. 843): « Aenesi dicti sunt
» comites Aeneae... Aenariam appellavere locum ubi Aeneas clas-

i. Verba Varronis in locis 5,43

! et 5,53 petita ex Henrici Jordan Topo-
graphie der Stadt Rom im Alterth

f : um II p. 599 et 602 s. Fragmentum
“Casinense (de quo supra p. 240) sic in 2 43 habet: «Aventind abpellatur

» pluribus nominibus. ab avibus quod eo se ab tiberi ferrent avec. et ab...»
In 3 53 locus de Naevio poeta omissus.
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» sem a Troja veniens appulit. »— Apud Festum p. 262 Mueller in loco
mutilato de voce runa superest nomen « Naevi ». — Item p. 810 in
locodevoce supparushaec supersunt: «[...voJcatNevide [bello punilco.»

Suetonius, De grammaticis 2 : « Primus, ..studium grammaticae
» in urbem intulit Crates Mallotes. ... ... .Nostris.exemplo fuit ad
» imitandum, hactenus tamen imitati, ut carmina parum adhue divol-
» gata vel defunctorum amicorum vel si quorum aliorum probas-
» sent diligentius retractarentac legendo commentandoque et ceteris
» nota facerent; ut C. Octavius Lampadio Naevii Bellum Punicum,
» quod uno volumine et conlinenti scriptura expositum divisit in
» septem libros; ut postea Q. Varguntejus. .. ... » — Nonius p. 170
M.t: « Septemfariam ut multifariam. Santra, De verborum antiqui-
v fate 1112 : Quod volumen unum nos lectitavimus, et postea inve-
) mimus septemfariam divisum.»

A. Gellius 5,12,7 ex cod. Paris. 5765 fol. 99 verso b : « Lucetium
» autem Jovem G.N. Nevius in libris Belli Penici appellat.» —17,21,45
ex cod. Paris. 8664 fol. 41 verso b (ibi lib. xvIrm, non xvir): « eodemque
» anno G. Nevius poeta fabulas apud populum dedit, quem M. Varro
» inlibrisde poetis primo stipendia fecisse ait Bello Poenico primoidque
» ipsum Nevium dicere in eo carmine quod de eodem beflo scripsit. »

Nonius p. 170 M. Vide supra.

Lactantius, Divin. institution. 1,6 : « M. Varro..... in libris rerum
» divinarum quos ad C. Caesarem pontificem maximum seripsit, cum
» de quindecimviris loqueretur Sibyllinos libros ait non fuisse unius
» Sibyllae; sed appellari uno nomine Sibyllinos, quod omnes feminae
» vates Sibyllae sint a veteribus nuncupatae. .. Ceterum Sibyllas decex:n
* lumero fuisse. .. Primam fuisse de Persis, cujus mentionem fecerit
» Nicanor. ...; secundam Libyssam, cujus meminerit Euripid.es. S
» fertiam Delphida, de qua Chrysippus loquitur. . .; quar‘tam. Cimme=
» Tiam in Italia, quam Naevius in libris Belli Punici, Piso in anna-
» libus nominat; quintam Erythraeam ... » e. (. s. .

Servii interpolator Fuldensis in Vergilii Aeneida 1,170: « Now./am _
» lamen rem Naevius Bello Punico dicit, unam navem h.abulsse
» Aeneam, quam Mercurius fecerit. » — 1,198 : « Et totus hic .locus
» deNaevio Belli Punicilibro translatus est. » — 1,273 : « .Naevms et
» Ennius Aeneae ex filia nepotem Romulum conditorem Ul'bl‘S t.radun't.»
= Servii interpolator alter in Aen. 4,9, Anna AYZOET Cujus }?]tl;c
» fuerint Anna et Dido, Naevius dixit. » In 9,715, de insula Prochy =
» Hane3 Nafe]vius in primo Belli Punici de cognata Aeneaenom

. o . Trad. in.
1. Deest hic locus in codd. Paris. 7665 et 7666. 2. Tr

S Hune codex Parisiensis 7929 fol. 67 ve.

28
HAVET, DE SATURNIO.
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» accepisse dicit!. » Pseudo-Victor, De origine gep_tis romanae 10:
» Addunt p}'aeterea quidam Aeneam....venisse eo sciscitatum de
» statu fortunarum suarum; aditisque fatis vefitum neis cognitam
» in Italia sepeliret Prochytam cognatione sibi conjunctam, quam
» incolumem reliquerat; et postquam ad classem rediit reperitque
» mortuam, in insula proxima sepelisse, quae nunc quoque eodem

» est nomine, ut scribunt Vuleatius et Acilius Piso. »

Macrobius, Saturnalia 6,2,31 ex codice Parisiensi 6371 fol. 71 r° b

de Vergilii Aeneidos principio: « Hic locus fotus sumptus a N[alevio
» est ex primo libro Belli Punici. Illic enim aeque Venus Trojanis
» tempestate laborantibus cum Jove queritur et sequuntur verba
» Jovis filiam consolantis spe futurorum.»

Fragmenta libro I attributa.

Ex Servio (supra p. 360).
Cf. infra p, 439 versus Simul dyona... et Multg alia...

Eorum sectam sequuntur  multi mortales.
Ibi? foras cum auro  illi[n]c exibant.
Multi alii e Troja  strenui viri.

Ex Prisciano (supra p. 379).
Jamque ejus mentem fortuna  fecerat quietem.

Ex Brisciano, duohuslocis (supra p. 370).

Inerant signa expressa, quo modo Titani,
Bicorpores Gigantes magnique Atlantes,
Runcus aique Purpureus, filii Terras.

Ex Charisio (supra p. 851).
e e+ oo Manius® Valerius consul partem
Exerciti in ex-  -peditionem duci. :

Ex Macrobio (supra p. 866).
Siliicolac homines  bellique inertes.

Ex Servii interpolatore Danielino (supra p. 361).
? Trojae ab oris ?

1._(‘.f, supra .(p. 344) quae Buecheler de insula Aenaria apud Naevium
nominata statuit. 2. Traditur ubi. 3. Traditur M.
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Fragmenta libro II attributa.
Ex Nonio, duobus locis (supra p. 843).

Blande et docte percontat, Aenes! quo pacte

Trojam urbem liquerit .

Ex Prisciano (supra pp. 875s.) et Macrobio (supra p. 864),

Prima incedit Cereris  Proserpina puer;
Deinde pollens sagittis  inclitus Arquitenens,
Sanctus Jove? prognatus  Putius Apollo.

Fragmenta libro III attributa.
Ex Nonio (supra p. 838).

Irque’ susum ad caelum  sustulit suum rex*
...« Ammullus ; gratulaba# divis.

Ex Probe (supra p. 887).

Postquam avem aspexit  in templo Anchisa,
Saera in mensa Penatium  ordine ponuntur;
In auream molabat  vietimam pulchram.

Ex Nonio” (supra p. 335).

-+...simul atrocia porricerent’
Exte ministratores . . ... . .

L. Traduntur enas, enos, ennius, alia.
2. Traditar sanctusque Delphis progmatus.
3. Traditur isque.

4 Traditur suas res.

2 Traditur gratulabatur, sub voce « gratulari, gralias ageres.

b. Traditur immolabat auream victimam.
1. Pars codicum tribuit libro ITII.
8. Traditur proicerent.

9 Traditur extra.

485
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Fragmenta libro IIII attributa.

Ex Nonio (supra p. 337).
. . . eam carnem
Wictoribus danunt i S e e

Ex Nonio (supra p. 336, ubi erravil).

Transit Melitam Romanus®; insulam intemeras’,
Urit, populatur, vastat,  rem hostium concinnat.

Ex Nonio (supra p. 345).
Virum praetor adveniens* auspicat auspicium.

Ex Nonio (supra p. 340).
Vicissatim volui  victoriam. . . . .

Fragmenta libro VI attributa.
Ex Nonio (supra p. 342).
Censet eo venturum  obviam Poenum.
Ex Nonio (supra p. 341).
Convenit, regnum simul  atque locos ut haberent.
Ex Nonio (supra p. 349).
Superbiter contemptim  conterit legiones.
Ex Nonio® (supra p. 342).
[Ut] septimum decimum annum ilico sed[er]ent.

Fragmentum libro VII attributum.
Ex Nonio® (supra p. 346).
Id quoque paciscunt, moenia [ut liceat servare,
Reddant cuncta sed Poeni], sint quae Lutats’;
Reconciliat® captivos  plurimos idem,
Sicilienses paciscit  obsides ut reddant.

1. Luctatius Placidus p. 56 Deuerling:
» vel populari atque vastare. » Ex ipso N
fuit Placido, verba populari at
sula romanice ; num latine ?

« Intemerare . valde contingere,
aeviano fragmento ille, qui auctor
que vastare petiit. — Integra dici potest ia-

139

. Traditur romanus exarcirus.
. Codices duo tribuunt libro I1I.
. Traditur lutantium.

3. Trad. infegram. 4. Trad. adveniet.
6. Unus codex tribuit libro VI
8. Traditur reconciliant.

~1 e
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Fragmenta Bello Poenico adscripta,
numero libri non addito.

Ex Prisciano (supra p. 370).

Eivenit in mentem  hominum fortunas.

Ex Prisciano (supra p. 369).
Fames acer augescit  hostibus.

Ex Isidoro (supra p. 398).
Honerariae honustae  stabant in flustris.

Ex Prisciano (supra p. 378). »
Magnam' domum decoremque  ditem vexarant?.

Ex Donato (supra p. 396).

Plerique omnes subigunt  sub suum judicium.

Ex Isidoro et Macrobio (supra p. 402).

T Pulchraque® ex auro  vestemque citrosam.

Ex Festo et Varrone (supra p. 304).
Quod bruti, nec satis  sardare* queunt.

Ex Nonio (supra p. 340).
Res divas edicit, praedicit castus.

Ex Prisciano (supra p. 382).

*+es.. ... senex fretus pietati,
Deum adlocutus summi ~ deum regis fratrem,
Neptunum regnatorem marum. . . . . . .

Ex Festo (supra p. 301).
. iiene
Summe deum regnator, quianam [me] genuist1®?

Ex Prisciano (supra p. 379).

Samnite.
1 'fraditur eliam magnamque. 2. Codices potiores vexer:l::;i
3. Num ealuptramque ? 4 Varro sarrare. 5. Trad. gemu
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Fragmenta Naevio poetae adseripta.
opere non nominato.

Ex Festo (supra p. 302).

Seseque ii perire  mavolunt ibidem
Quam cum stupro redire  ad suos popularis.

Sin illos deserant  fortissimos viros
Magnum stuprum populo  fieri per gentis.
Ex Servii interpolatore Danielino (supra p. 361).

ool lu s (o e e o 8t WRITIDOTGIR WXOTES
Noctu Trojad' exibant  capitibus opertis,
Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis.

: Ex Varrone (supra p. 257).
. ... .atque prius pariet locusta
Liucam ‘bovelt, - S oi i o ns e i iy

Ex Varrone (supra p. 242),
Conferre queant’ ratem  deratam qui perifet?,
Qui diz* mare sudantes eunt atque sedentes.
Ex Macrobio (supra p: 364).

Cum tu arquitenens sagittis pollens Dea[na].

Ex Caesio Basso per grammaticos (supra pp. 318 s.).
Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas.

Ex Nonio (supra p. 341).

Magni metus tumultus péctora possidit®.

Ex Caesio Basso per grammati¢o$ (Supra pp. 318 s.).
Novem Jovis concordes filiae sorores:

Ex Varrone (supra p. 257).
Patrem suum supremum  optumum appeltaf.
1. Traditur Troiade.

2. Traditur conferregue auf. 8. Traditur perit ef.
4. Traditur duzi. 5. Traditur possidél.
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Ex Festo (supra p. 304).

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt.
Ex Festo (supra p. 302).
Simul alius aliunde  rumitant inter se'.
Ex Festo (supra p. 306):
[Topper s]aevi capesset  flammam Volcani.

Fragmenta Naevianis addenda.

Ex Festo (supra p. 296).
Apud emporium in campo, hostium pro moene.
Ex Festo (supfd p. 306).
Cf. supra p. 434 versus tres ex Servie.
L e |

Simul dvona eorum  portant ad navis.
Multa® alia in isdem  inserinuntur.

Ex Macrobio (supra p. 364%).

Redeunt, referunt petita ~ rumore secundo.

Naevii poetae epigramma in se.
Ex Gellio (sapra p: 330).
Immortales mortales  si foret fas flere,
Flerent divaé Camenaé  Naev[i]um poetam.
liaque, postquam est Orc®  traditus thesauro,
Obliti sunt Romae  loquier lingua latina.

Naevii poetae est fortasse

versus supra p. 419 laudatus.

1. Traditur sese. 9. Traditur millia.

3. Traditur Orcho, Orchio.
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Metellorum,

sive Q. Caecilii Metelli cos. anno 206,

versus in Naevium poetam.

Ex Caesio Basso per grammaticos
et pseudo-Asconio (supra pp. 320 s.).

Dabunt malum Metelli Naevio poetae.

§ 7. — Carmina saturnia reliqua.
Carmen Priami, ex Varrone (supra p. 255).

Veteres Casmenas, cascas  res, volo profari
B Prilgimuny, o2 O b i e b e G

Carmen incertum, ex Mario Vietorino (supra p. 318).

Cum victor Lemno classem . Doricam appulisset.

Inter verba legati populi Romani Quiritium,
ex T. Livio (supra p. 261),
haec ut versus legi possunt:

Tum patriae compotem me nunquam siris esse.
Verba pontificum calandis nonis,
ex Varrone (supra p. 241).

Diebus te' quinque calo, Juno Covella.
Septem diebus te'  calo, Juno Covella.

1. Traditur dictae.
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Verba quibus arcetur dolor pedum,
ex Varrone (supra p. 258).

Terra pestem teneto,  salus hic[e] maneto.

Verba quae dicebantur die Meditrinaliorum
(supra p. 241).

Secundum Varronem :
Novum vetus' bibo, novo veteri® medeor.

Secundum Festum :
Vetus novum?® bibo,  veteri novo* medeor.

Carmen rusticorum,
ex Festo, Servio, Macrobio (supra p. 295).

Hiberno puluere,  verno luto, grandia farra,
Billeametes. ¢ . . . .0 . e e e

Versus antiquus, ex Festo (supra p. 309).

Quasi messim per messim  unumquemque spicum
Collegit. . . . . . . .

Nutricum cantilena,

ex scholiasta in Persium (supra p. 402).

Lalla, lalla, lalla, aut dormi aut lacte.

441

i ‘um
De saturniis versibus Oscorum, Umbrorum, Paelignoru

vide supra pp. 15 s.

De pseudo-saturniis graecis vide supra pp. 19 s. et 314.

1. Traditur noyum vetus vinum.

%, Traditur novo veteri vino morbo.
3. Traditur vefus novum vinum.

4 Traditur veferi novo morbo.



ADDENDA

ET

CORRIGENDA

P.1 vérsu 4. Pro GEfthano légé Germano,

P.18 in adnot. Pro profere lege proferre.

P.53. Dele versum Plauti Asin.1,3,47 (cf. p. 258 adn. 1).

Saepius in initio versuuin (exempla quaere pp. 112 ss.)
vox iambica spondiacam sequitur quam spondiaca iambi-
tam ; etiam igitar in hemistichi6 prioré (sicut fit in hemi-
stichio altero, p.181) juvat poetas thesin antepaenultimam
ehttipete. Itaque tbi vocem iambicam spondidca sequitur,
raionem nos fere semper invenire possumus,'pro'pt’ei'
qiam eum ordinem poeta elegerit. Sic Iis Iudis faciendis
dici débuit, vix Ludis iis ferri pote'raf. Iidem SEMOL TE
ORANT, SE VOTI CREBRO CONDEMNES, non Te orant semol; —
Aﬁiiﬂﬁympﬁdﬁ Atlantis filiam; non Nympham apud; —
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Ferunt pulchras creterras, aureas lepistas, non Pulchras
ferunt; — Pater noster, non Noster pater, apud Home-
rum mdrep Apérepe. Dubia autem sunt exempla Virum prae-
tor (an Verum ?) , Ei vénit (an vénit?), Quasi messor (an
Quasi’?). Itaque duos non plus habemus versiculos, in qui-
bus consulto poetae iambum spondeo praeposuerint :

Honos FAMA VIRTUSQUE non Fama honos...
Fames acer augescit non Acer fames. ...

At saepe consulto praeponunt spondeum iambo :

GNAIVOD PATRE PROGNATUS non Patre Gnaivod ..
Summas opes qui regum non Opes summas, .,
Fundit fugat prosternit non Fugat fundit.. ..
Topper facit homines non Facit topper. ..
Topper citi ad aedis non Citi topper. ..
Censet eo venturum non Ko censet. ..
Magnam domum decoremque non Domum magnam...
Magni metus tumultus non Metus magni. ..
Magnum stuprum populo non Stuprum magnum. .,

Ergo etiam confidentius quam p. 301 factum est restitui
debet in Livii Andronici versu

Matrem [meam] procitum non [Meam] matrem, ..

Atque Pp- 95.112.125.'140.155.157.162.170.173.191.
273 in vaticinio Marciano ex T. Livio scribendum erat

Cogant manus in campo non Manus cogant....

Quem versum dele Pp-104.188.195 ; eumdemadde pp. 101.
i81.197,

Similiter pro [Virum] topper scribendum erat p. 307
Topper [virum], praesertim cum a voce fopper inciperent
etiam versus duo alii Topper citi... et Topper facit. ..
nosque restituissemus [Topper s]aevi capesset. .. Corrige
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igitur versum Topper [virum)| confringent pp. 69.114.128.,
164.179.192.

Dele p. 114 versum Vicissatim volvi ef adde eumdem
p- 115 sub inscriptione Arsis tertia.

| P. 156. Quod in hemistichiis saturniis Latini arses ul-
limas solvunt, neque ea syllaba, quae sequitur, in novam
arsin abire potest, id quodammodo rationem reddere potest
solutionis in paenultima sede septenariorum iambicorum
(supra p. 4 adn. 1) atque septenariorum anapaesticorum
¢ paroemiacorum. Nam in talibus versibus Graeci poetae
paenullimam syllabam numquam non producunt, syllabaque
ullima pro nova arsi est. Latini autem eam legem non
‘ servaverunt : scilicet id imitari nescierunt, quod non olim
\ in domestico poesis genere facere consueverant.

P. 193 post quartum versum hos adde :

Conferre queant ratem aeratam qui peritet, ‘
‘ Qui diu per mare sudantes eunt afque sedentes.

P.218. De voce Marmars cf. p. 412 adnot. 2.

Gum locis Varronis, De lingua latina 7,27 (supra
D 244) et Terentii Scauri p. 13,13 Keil (supra p. 219)
conferatur haec glossa Luctatii Placidi p. 51 Deuerling :
¢Hasenam harenam, ut+hasas quasnos aras et Jases quos
€nos lares dicimus. » De voce lases conferantur etiam

l Varro, De lingua latina 6,2 Mueller et epitome Festi p. 264
! Mueller,

lh I e
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P. 224. Conflatum esse ex duabus pg;ti,bus L. Scipionis
elogium etiam inde apparet, quod in tertio demum versi-
culo mortui nomina significantur : Lueciom Scipione filio(s)
Barbati. Nam si unum compositum esset carmen, in
initio nomina starent, sicut in: Cornelius Lucius Scipio
Barbatus, Gnaivod patre prognatus (aut contra starent in
fine, sicut in : Secipio, récipit terra, Publi, prognatum
Publio, Cornel:).

P. 264 gfferri debehant haee testimonia Gieceronis. De
diyinatione 1,44,100 : ¢« Quid, quod in Annalibus habe-
» mus, Vejenti bello, cum lacus Albanus praeter modum
» crevisset, Vejentem quendam ad nos hominem nebilem
» perfugisse, eumque dixisse ex falis quae Vejentes
» seripta haberent Vejos capi non possedum lacus is red-
» undaref, et, si lacus emissus lapsu ef eursu suo ad
» mare profluxisset, perniciosum pepulo romano; sin au-
» tem ita esset eductus ut ad mare pervenire non posset,
» tum salutare nostris fore. Ex quo illa mirabilis a majo-
» ribus Albanae aquae facta deductio est. Gum autem Ve-
» jentes bello fessi legatos ad senatum misissent, tum ex
» iis quidam di)gisse'digitur non omnia illum transfugam
» ausum esse senatui dicere : in isdem enim fatis scriptum
» Vejentes habere, fore ut brevi a Gallis Roma caperetur,
» quod quidem sexennio post Vejos captos factum esse vide-
» mus.» — Ibid. 2,32,69 : « Nam illa praedicta Vejentium, si
» lacus Albanus redundasset isque in mare fluxisset Ro-
» mam perituram, si repressus esset Vejos, ...ita aqua
» Albana deducta ad utilifatem agri suburbani, non ad ar-
» cem urb_emque retinendam. At paulo post audita vox est
» monentis ut providerent ne a Gallis Roma caperetur : ex
» ea Ajo Loquenti aram in Nova Via consecratam. » —
Eos locos memorari oportebat etiam p. 259.
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P. 232. Festus Odofredi Mueller anno 1880 nova editione
prodiit. Vide catalogum librorum infra p. 458.

P. 291. Me fugerat, cum scripsi, egregia emendatio
Buecheleri (Neue Jahrbuecher fuer Philologie rxxxvii,
p.184) noventium pro moventium. Noventins nuntius est;
abierunt enim syllabae ndévén in noun, nin, nén (vide
exempla in Mémoires de la Société de linguistique de
Paris v p. 237) sicut etiam factum est in *novendinae
noundinae niindinae nondinae. Restitue igitur noventium
pp. 81.104.112.143.207.214.

Dele quae p. 336 dicta sunt de fragmenta Naeviano
Transit Melitam... (v. p. 436). Item dele quae dicta sunt
de versu ...transit Melitam Romanus pp. 85.116.433.195.
29, de versu Exercitu insulam integram urit populat
vastat pp. 70.73.119.187.149.151.457.161.167.174.192.
194.200.205.206 .212.215, de versu Remhostium eoncin-
nat pp- M1.400.147.172.183.196. Multis autem loecis
afferri debuissent hi versus : Transit Melitam Roma-
s, insulam intemerat, Urit, populatur, vastat, rem ho-
stium concinnat (p. 436). Quorum alterum addas rogo
praesertim p. 212 inter Naevianos.

In versu Sacraque patria pro ob missa eura scribe
omjmissa cura, ut p. 416 praecipitur, pp.59.61.69.131.
160.476.178.180.191 .193.201.267. Eum versum dele
P- 9.7 ; gdde p. 125. Item dele quae de' thesi fiicuntur
P. 267; atque hunc numerum 967 dele in paginae 274
versu 1. :
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In versu Tum patriae... pp. 98.99.119.121.137.144.
157.165.174.191.193.200.209.215 pro numquam Jege
nunquam. Item in versu ... qui animi pp. 66.68.100.
136.146.149.158.192.206.303 pro compotem lege con-
potem.

Versum Victa fusa contusa... corrige pp. 98.160.168
utp. 286 dictum est; eumdem dele cum adnotatione p. 211.

Saturnios versus agnosco in hac Luctatii Placidi glossa
(p. 44 Deuerling) : « Fauniorum modorum : antiquis-
» simorum versuum, quibus Faunum<- celebratur. »

P. 399 ss. Locos Isidori inspexi in codice Parisiensi
Bibliothecae publicae nouv. acq. lat. 2169, anno 1072 in
. abbatia Silos in Hispania ad calcem perducti, de quo vide
L. Delisle, Mélanges de paléographie et de bibliographie
(Paris 1880) pp. 103 ss. Ibi habes fol. 117 v° a in loco
6,8,12 precepta aput Hebreos, scribsit, aput, Marcius, pre- *
cepta conposuit, illut; — fol. 863 r° a in loco 19,4,9 ad
scalmos lingantur, tuncque, atque ut in editione Arevali
deligare ; — fol. 371 r° a in loco 19,22,20 citrine hujus
pulcraque.

P. 425. — o 45 et 81. Adde : et w 4783.

P. 426. — « 64. Adde : (et < 22, = 492, ¢ 70). — « 136.
Adde : 352, 4 172, » 368, o 135, p 9. — 4 248. Adde :
= 125. — 8 99. Adde : < 144, » 135 (cf. y 237).

P. 427. — 8 422, o 287T. Adde : Vel melius & 782 et 6 53:
"Howvavto 8'2petpa tpomoic v Seppativorsty. — x 177. Adde : (cf. v
246). — ¢ 297. Adde -: et ¢ 406, y 146.

P. 429. — ¢ 91. Adde - (cf. = 315).

P. 430. — » 534. Adde : (cf. u 203).
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1699.

R. BentrLey. A dissertation upon the epistles of Phalaris. With an
answer to the objections of the honourable Charles Boyle, Esquire.
London. cx11-556 p. 8. [P. 226-228. Idem opus latine versum habes
in libro inscripto Richardi Bentleii opuscula philologica (Lipsiae
1834, xu-546 p. 8°), ubi vide pp. 273-274.]

1704.

Tobias GureerLeTH. De Saliis, Martis sacerdotibus. Franequerae.
8, [Vidi in PoLeNt Thesauro Antiquitatum, vol. v p. 689-744.]

1754.

Jo. Frider. Carrstivs. Saturnia carmina, metrum, pedis genus. Li-
psiae. [Non vidi ; cf. Hermann, Elementa doctrin. metricae p.6017. |

1796.

Godofr, Hermany. De metris poetarum graecorum et romanoru
libri m, Lipsiae. x-461 p. 8°. [P. 400-413.]

1999.

Goltfried Herwany. Handbuch der Metrik. Leipzig. xxxu-272 p. 12°.
(P. 226-232.]

1815.

Ge°"8--LUdov. Warcmus., Emendationes Livianae. Berolini. 292
P8P, 953-958, de tabula Gracchi et vaticinio Romane aquam. |

1. In hoc catalogo laudantur modo Neue Jahrbuecher f”_er p.bilologw.
modo Jahrbuecher fuer classiche Philologie. Duo haec unius e._lusde.mq.ue
ephemeridos nomina esse memineris, quae sub inscriptione duplice Lipsiae
#ud Teubnerum prodit.

29
HAVET, DE SATURNIO.
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1816.

Fr. Osany. Analecta critica poesis Romanorum scaenicae reliquias
illustrantia. Berolini. xu-236 p. 8°. [Cap. m p. 29 ss., cf. p. 235
Hexametro dactylico heroo (). Ennium primum esse usum de-
monstratur.]

Godofr. HrrwmanN. Elementa docirinae metricae. Lipsiae. x1v-815
p. 8. [P. 606-640.]

1820.

Fr. Crevzer. Symbolik und Mythologie der alten Voelker, beson-
ders der Griechen. Zweiter Theil. Zweite Ausgabe. Leipzig
und Darmstadt. 8°, [P. 890 et 989, de carminibus Saliorum et
Arvalium.]

1825.

L. Sanren. Terentianus Maurus de litteris syllabis pedibus et
melris e recensione et cum notis Laurentii Santenii. Trajecti ad
Rhenum . xxxu-471 p. 4°. |P. 171-181, 350-358].

S[paxcENBERG|. Quinti Ennii Annalium libb. xvm. fragmenta.
Accedunt Cn. Naevii librorum de Bello Punico fragmenta. Opera et
studio E. S. Lipsiae. xLvi-216 p. 8°. [Nullius momenti.]

1828.

B. G. NieBunr. Roemische Geschichte. Erster Theil, Dritte Aus-
gabe. Berlin. 8°. [P. 286-289, praccipue de elogiis Scipionum ; in
editione altera, quam non vidi, p, 263. Etiam vide in ed. m p. 212,
de Naevianis fragmeniis.]

1829.

C. 0. M[utLLER] in Allgemeine Literatur-Zeitung (Halis Saxonum) anno
1829 num. 127 p. 874. [De elogio P. Cornelii P. f. Scipionis.]

Karl Zern. Ferienschriften. Zweite Sammlung. Freiburg im DBreis-
gau. 224 p. 8. min. [P. 101 ss., 209 ss., de Saliis et Arvalibus;
186 ss., 221 ss. de elogiis Scipionum et tabulis triumphalibus.]

18320.

B. G. Nesunr. Roemische Geschichte. Zweiter Theil. Zweyte Aus-
gabe. Berlin. 8. [P. 536, de vaticinio Romane aquam Albanam.
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P. 186$ de titulo votive Quinelii. — De placitis Niebuhrianis
m’ﬁbellum Lerschii et Duentzeri, De versu. , .. (1838), p- 715-78.]

ol Hrst
G, BeRNHARDY. Gr undriss der roemischen Litteratur, HaIIe [P. 70 s.
Vide infra pp. 455 et 456 ad 1857 et 1879. ]

e ""Jr' : £ Isal.

anﬁ%-rmn. Elementorum grammaticae latinae hbm 1. Berolini.
gr BRIP. 15 s. Non vidi.]

g

. 'J"E ‘r',’ ' l 833-

Carol. Odofredus MuerLer. M. Terenti Varronis de lingua latina '
librorum quae supersunt. Lipsiae. 11-335 p. 8°. [P. 140 in adno-
latione.]

G. H[erMANN]. In Leipziger Literatuz'—Zeilung, T jan. 1833. [P.42 ss.]

F. A, GorruoLp. In Neue Jahrbuecher fuer Philologie zmd Paeda-
L ".ZWeIter Supplementband. [P. 290-299.]

1835.

H. Duexezer. L. Livii Andronici Fragmenta collecta et inlustrata.
4@@8&% homericorum carminum a veteribus poetis latinis ver-
~Mﬁﬂrqsaorum reliquiae, Particula 1. Berolini. 96 p. 8°. [Ab-
sunt fragmenta Odysseae. Vide tamen p. 14 s.]

: 1826.

R H, Ktavsen. De carmine fratrum arvalium liber. Bonnae. xviu-
9 p. 8. [Cf. G. F. Groverenp in Zeitschrifl fuer die Alterthums-
Wissenschaft 1837 num. 13 p. 116.]

G. ﬁ;’ﬁé&wum. Rudimenta linguae umbricae ex inscriptionibus
anfiquis enodata. Particula 1. Hannoverae. 35 p. 4°. [P. 2022.]

1837,

,'L- e

G. Ft QMTEFEND. Vide ad 1836, KLAUSEN-
183S.

Henr, Mwmm et Laur. Li#rscu. De versu, qu
Bonnae, 1v-78 (D8

em vocant, saturnio.
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[L.. Sesxasn.] De versu, quem vocant, saturnio seripserunt Henr,
Duentzer et Laur, Lersch. [In Gelehrte Anzeigen herausgegeben
von Mitgliedern der k. bayer. Akademie der Wissenchaften, 1838,
n. 213-215, p. 665-668, 673-680, 687-688.]

1839.
C. H. Wrise. Der Saturnische Vers im Plautus, und an sich nach den
Zeugnissen der Grammatiker, betrachtet. Quedlinburg und Leipzig.
1v-T4 p. 8°. [Opus minimi momenti.)

Car. Odofredus MueLLer. Sexti Pompei Festi de verborum signifi-
catione quae supersunt. Lipsiae. xLiv-443 p. 4° oblong. [P. 396 s.
Cf. infra p. 458 ad 1880.]

Giovanni GavLvani. Lezioni accademiche. Tomo primo. xvi-321
p. 8. Modena. [P. 125-178, de carmine Arvalium. P. 197-236, Del
verso saturnio.]

1840.

Grauvert. Ueber die Metrik der roemischen Epiker. [Korne, Ueber
die Sprache der roem. Epiker, in appendice.| Muenster. Non
vidi.

1841.

|Scanemewin.] Flavii Sosipatr1 Charisii de versu saturnio commen-
tariolus ex codice Neapolitano nunc primum editus. Gottingae.
24 p. 4° cum tabula. Hoc Charisii fragmentum ad rem nostram
re vera non pertinet (supra p. 5 adnot. 2).

1S43.

Ern. Krussuany. Cn. Naevii poetae romani vitam deseripsit, car-
minum reliquias collegit, poesis rationem exposuif{ Ernestus
Klussmann Osnabrugensis. Jenae. vi-232 p. 8° [P. 26-86, 203-
208, 214-219.]

1844.

W. P. Corssen. De poesi romana antiquissima. (De Saliorum
carminibus.) Commentationis praemio acad. ornatae pars selecta.
Berolini. 38 p. gr. 8°, [Non vidi.]

God. Hermann. Epitome doctrinae metricaea Editio altera reco~
gnita. Lipsiae, xxvi-318 p. 8¢, [P, 219-224,]
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E. Muyk. The metres of the Greeks and Romans. A manual for
schools and private study. Translated from the German of Ed-
ward Munk by Charles Beck and C, C. Felton. Boston, xvi-319
p. 8. [P. 53, 10, 159-161. Opus germanice scriptum non vidi.]

1845.

G. Th. StrevBer. De inscriptionibus quae ad numerum saturnium
referuntur. Turici. 51 p. 4°. [Opus nuliius momenti,]

MENEKE, ‘ln Zeitschrift fuer die Alterthumswissenschaft, 1845.
num. 93. [P. 740, de saturniis Varronianis.]

1846.
W, Corssen, Origines poesis romanae. Berolini. vi-202 p. 8°.

J. A, Prau. De numero saturnio specimen primum, Quedlinburg.
98 p. 4°. [Cf. infra p. 456 ad 1864.]

H. J. Guiceerir. Specimen literarium inaugurale, continens quae-
stiones historicas. Lugduni-Batavorum. 46 p.8°.[Agit scriptor de
vaticiniis Marciorum redigitque in hexametros dactylicos.|

1847.

Smguser. Ueber die aelteste Poesie der Roemer. [Verhandlungen
der zehnten Versammlung deutscher Philologen, Schulmaenner
und Orientalisten in Basel den 29 und 30 September und 1 und
2 Oclober 1847. Basel. 1848. 4°. P. 107T-121.]

W. HerrzeerG. Origines poesis romanae scripsit Dr. W. Corssen.
[In Allgemeine Literatar-Zeitung, Halis Saxonum, 1847, n. 94-

% (p. 765-768). |

Theod, Berck. De carminum Saliarium reliquiis. Index lectt.,
Marburg. xiv p. 4°. [Non vidi. Potiora Bergkii inventa ab ipso
ut videtar relata sunt in Zeitschrift fuer die Alterthumswissen-

schaft, 1847 n° 94 p. 51 s.]

1852.

R, Wesrpuar., Ueber die aelteste Form der roemischen Poesie.

Tuebingen. [Non vidi. — Cf. infra ad 1853.1



454 CATALOGUS LIBRORUM.

Fr. Rmecun. Titulus Mummianus ad fidem lapidis Vaticani exem-
plo lithographo expressus atque enarratus. Berolini. [Bonnense
tantum vidi exemplar, cui titulus Index scholarum... per men-
ses aestivos a. ciorcccLu. xvir p. 4°; seriptum Ritschelil legi in

Opusculis v p. 82-114.]

Fr. RirscuL. De miliario Popilliano deque epigrammate Sorano.
Bonnae. Caput ir : de epigrammate Sorano. [Praeter Bonnensem
Iibellum vidi Berolinensem, in quo addito De titulo Aletrinati
commentario inscriptio nova facta est Monumenta epigraphica
tria ad archetyporum fidem exemplis lithographis expressa com-
mentariisque grammaticis inlustrata; legi in Ritschelii Opuseulis
v p. 130-141.]

1853.

‘WEestpHAL. Ueber die Form der aeltesten lateinischen Poesie,
Habilitationsschr. Tuebingen. 8°. [Non vidi. — Cf. 1852,]

Fr. RirscuL. Inscriptio quae fertur columnae rostratae Duellianae.
Bonnae. Item Berolini. 24 p. 4°. [Legi in Ritsehelii Opusculis v,
ubi ad rem nostram tantummodo pertinent paginae 199-204,"de
tabulis triumphalibus et titulo votivo T. Quinctii dictatoris.]

F. Rirscun. De sepulero Furiorum Tusculano disputatio gramma-
tieca. Berolini. vur p. 8. [P. v (in Opusculis v p. 265), de
versibus Luciom Scipione et Quojus forma.]

1854.

Fr. Rimrscan. Die aeltesten Scipioneninschriften. [In Rheinisches
Museum faer Philologie, vol. 1x p.1-19 et 159 5. — In Ritschelii
Opusculis- 1v p. 213-237.]

Joh. VamLeN. Cn. Naevi de bello punico reliquiae, Lipsiae. 20 p.
4o, : :

Fridericus RirscueLus, Poesis saturniae spicilegium 1. Bon-
nae. 15 p. 4°. [Et in Ritschelii Opusculis, vol. 1v p. 297-308,
In illo libello agit de Catoniano Carmine de moribus.]

1855.

H. Wew et L. BenLoEw. Théorie généralede l’accentuatlon latine.
Paris, Durand, 8°. [p 98% 104.]
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1857%.

G, Bﬁnmny. Grundrisz der roemischen Litteratur. Dritte Bear-
beitang. Braunschweig. [p. 171 et 174175, De hac editione vide
Teuffel, Neue Jahrbuecher fuer Philologie uxxvi (1858) p. 279-
282L Cf. 1830 et 1872.]

H. Duenrzer. Das Wort carmen als Spruch, Formel, Lehre. [In
Zeitschrift fuer das Gymnasialwesen p- 1-33. Cf. Ribbeck, Neue
dahrb. fuer Philologie xxvi (1858) p. 201-213.]

1838.

0. RmBEck, [/n Jahrbuecher fuer classische Philologie, vol. LxxvLit
p. 199-213.]

Fr, Buecuerer. [Ihidem p. 60 s.]
W. Tevsres. [Ibidem p. 279-282.]

Wilhelm Froeuner. Die Bronze von Antino. [Philologus xmx p.
01 5. De quodam saturnio non latino.)

W. é,ORSSEN. Ueber Aussprache, Vokalismus und Betonung der
laeinischen Sprache. Leipzig. 2 vol. 8°, x-87T8 et 494 p. [{. 1,
p. 418-422, Cf. infra p. 456 ad 1870.]

18S61.

Lucmnns MueLer. De re metrica poetarum latinorum praeter
Plaufum et Terentium libri seplem. Lipsiae, Teubner.491 p. 8°.
[P. 38 8.; fortasse etiam alii loci afferendi erant; sed ejus libri

Bataha est, ut persaepe probes quae in eo reppereris, perraro
née nisi magno labore quae volueris reperias; neque umquam tam

clara lucerna ita posita est sub modio.]

Fr, Buecuerer. Zu dem Bellum Punicum des Naevius. [[n Neue
Jabrbuecher fuer Philologie, vxxxux p. 822. De versibus San
tlus,., e/ Cum tu arquitenens...]

A 1S63.

Offomarus Guentmer. Livii Andronici Odyssiae reliquiae. Sedini

(Stettin), 10 p. 4e.

F. Busemgres. (In Jahrbuecher fuer classische Philologie, vol.
Lxxxvn p, 830-342.

Fg P
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1864.

J. A, Prau. De numero saturnio commentatio. Quedlinburgi. 96
p. 8. [Cf. supra p. 453 ad 1846.]

A. Riese. Ein neuer saturnischer Vers. [/« (h2inisches Museum
fuer Philologie, x1x p. 310. De versu Redeuut referunt...]

1866.

A. SeenGeL. Die Gesetze des saturnischen Versmasses. [/n Philologus,
vol. xxmr p. 81.113.]

1867.

Karl Bartscu. Der saturnische Vers und die altdeutsche Langzeile.
Beitrag zur vergleichenden Metrik. Leipzig. 63 p. 8°.

i868.

(A. Rosseacu und) R. WesrpraL. Griechische Metrik [Metrik der
Griechen, 2. Band), 2. Auflage. Leipzig. 1xtv-864 p. 8°. [P. 40-45.]
1869.

Theodorus Korscu. De versu saturnio. Mosquae. 140 p. 8°.

H. Duenrzer. Zur Lehre vom saturnischen Verse. [Un Philologus,
vol. xxvi p. 230-276.]

1870.

‘W. Corssen. Ueber Aussprache, Vokalismus und Betonung der
lateinischen Sprache. Zweite umgearbeitete Ausgabe. Zweiler
Band. [P. 448 ss., 498,506,961 ss. Cf. supra p. 455 ad 1858.]

H. Duentzer. Corssen und der saturnische Vers. [n Philologus,
vol. xxx p. 444-4471.]

1892,

G. BeErNHARDY. Grundriss der roemischen Litteratur. Fuenfte Bear-

beitung. Braunschweig. P. 189 et 192 ss. [Minimi momenti. Cf.
1830 et 1857.]

1874.

W. Cudlist. Metrik des Griechen und Roemer. Leipzig, Teubner. X~
684 p. 8. [P. 394-404. Cf. 1879.]
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1875.

Fr. Burcnerer. [In Rheinisches Museum fuer Philologie, xxx p. 441-
446. Praecipue de titulo quodam saturniis concepto non latino.]

Ussing. [In editione Plauti t.1 p. 191 adn., de saturniis Plautinis.}

1876.

BuecaeLErR. Index scholarum ... per menses aestivos. Bonnae. 16
p. 4. [Insunt inscriptiones saturniis conceptae.]

L. QuiceerAT. Traité de versification latine & l'usage des classes
supérieures des lettres. Troisiéme édition. [P. 239-241.]

Th. Frirzscue. War der saturnische vers von der lateinischen ko-
moedie ganz ausgeschlossen? [In Philologus, xxx1v p. 186-191.]

187S.

Fr, Rirscar vel Rirscuevws. Opuscula philologica, vol. tv. Lipsiae.
xvi-199 p. 8e.

J. Marguarpr. Handbuch der roemischen Alterthuemer, 6. Band.
Roemische Staatsverwaltung, 8. Band. Leipzig. 8. [De vatibus, Ar-
valibus, Saliis.)

: ;
Lucianus MueLLER. Rei metricae poetarum latinorum praeter Plautum

et Torentium summarium. Petropoli. [P. T.]

Fr. BuscaeLer, Altitalisches Weihgedicht. [In Rheinisches Museum
fuer Philologie, xxxm p. 271-290.]

Sophus Buece. Altitalische Studien. Christiania. 89 p. 8°.

Fr. Buecuerer. Natalicia regis augustissimi Guilelmi ... Inest inter-
pretatio tabulae iguvinae II. Bonnae. 32 p. 4e. [P. 16.]

1879.

g des homerischen Versmasses.

Frederic AuLen. Ueber den Ursprun Band xxiv, Neue

|Zeitschrift fuer Vergleichende spracb!‘orschung,
folge Band 1v, p. 556-592.]
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W. Carist. Metrik der Griechen und Roemer. Zweite Auflage. Leip-
zig, Teubner, 8°. [P. 363-313. Cf. 1874.]

1880.

Sexti Pompei Festi...a Carolo Odofredo MukLLero. Editio nova.
Accedunt p fere conjeclurae vv. dd. post Muellerum factae.
[Cf. supra p. 452 ad 1839.]



TABULAE GRAMMATICAE

Litterarum forma distinguuntur :

Verba servata per codices [Addenda].
manu seriptos. (Delenda).
VERBA SERVATA PER LAPIDES. Emendata.’

Nomina.

Declinatio 1.

Sing.'

Nom.-voe. : AcHAJA, AMANTISSUMA, ampla, Anchisa, Camena, con-
tusa, Covella, cura, Dea[na], divina, esca, raMA, FEMINA, ferocia,
filia(m) filia, worma, fortuna, fugata(que), fusa, GLORIA, hasta,
haee, ?insecta, locusta, mea, Morta, o[m]missa, OPITUMA, PARISSUMA,
PIA, prima, profata, Proserpina, (publica), (puera), pugna, pulla,
purpurea, quae, regina, sancta, SEPULTA, TERRA terra, Trojugena,
tua, (vestra), vieta, vira, ?Lucia Volaminia.

Accus. : aeratam, Albanam, ALERIAQUE, aquam, auream, Cannam,
CisAuna, citresam, columnam, coronam, Corsica, dissipatamgque
vel disque sipatam, Doricam, emissam, filiam, flammam, GLO-
Riky, Graeciam, wanc hane, insulam, (integram?, eam. Lucam, Lou-
CANAM, MAGNA magnam(que), Melitam, nympham, petilam, poetam,
puleram, quantam, quam, Romay Romam, sAPIENTIA, Sardiniam,
sﬂeffﬂ:m, statuam, suram, tabulam, Taurasia, Trojam, viclimam,
vicloriam, vomicam.

fortunas et fortunae, Latonas, ?mi-

Genetiy. : Asiae, Circae, escas, :
suae, Terras, Trojae; — Ro

serias, Monetas, patrandae, patriae,
mae (adverb. loci).

Datiy, : poetae.

\
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Ablativ. : AFLEICTA, QURA, DECUMA, expulsa, FAcra, frugifera, gesta,
Hispania, ea, latina, lingua, LoncA, maleficn, mAXsuma, mensa,
PARUA, POLOUCTA, praeda, provincia, pugna, pugnata, QuA, SUA,
terra, Trojad{e) Troja, vacerra, VITA.

Plar.

Nom. voc. : alienigenae, ambae, Camenae, divae, duae, filiae, ho-
nerariae, honustae, inportunae, longae, magnae, plurimae, quae,
RELIQUYAE, siluicolae, undae.

Accus. : agnas, aureas, cascas, Casmenas, creterras, divas, GESTAS
gestas, HASCE, impennatas, lacrimas, lepistas, maximas, Meas, 7mi-
serias, MULTASQUE, pennafas, pulcras, regias, summas, suas, ter-
ras, tuas, verbenas.

Dat.-abl. : dextrabus, ferisque, hostiis, isdem, lacrimis, multis,
oris, ?pesnis, sagittis, suis.

Declinatio II.
Sing. -

Nomin. mase. : adlocutus, adprimus, alius, Ammullus, Antiochus,
Barsarus, Cerus, commentus, Cornerius, deus, divus, dominusque,
dvonus, fatu(se)st, festus, filius FiL1o(s), frelus, GNATUS, HIC HEG,
jancus, impius, inclitus, inferus, (inimicus), Lucius, MANDATUS,
Manius, manus, Mercurius, ningulus, oblitus, Patroclus, popu-
lus, postremus, primus, proeNATUS prognatus, Purpurcus, Pu-
tius, quer qui, T.Quinctius, Remanus, Runcus, sanctus, srrus,

summus, superus, ?supparus, traditus, Valerius, victus, vir
vir.

Voe. masc. : adoriose, camille, CORNELL, Cozevi, FERE, filie, Jane],

Laertie, Leucetie, ?Mamuri Veturi, M1, noster, Pusri, Romane,
summe, TRIUMPK.

Acc. mase. : amicum, annum, campum, Jcamuchumque = Samum
Chiumque, decimum, deum, dvonum, Ephesum, riLio(s), HONG,
Lucrom, ?Lutatium, magnum, Naevium, Neptlunum, numerum,
OPTUMO optumum, plenissimum, Poenum, pontum, Pri[a]mum,
primarium, rroGNATUM, ?promerion, Pylum, saluomque, septi-

mum, spicum, supremum, suum, tertium, venturum, versutum,

? viro virum, ?uno oryo, unumquemaque.
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N.-v.-aec. &, :altum, amplum, auspicium, caelum, pewu donum,
emporium, factum, fitum, aeraTuM, GrREMIU, HOC hoe, (humanum),
meENy, judicium, magnum, malum , MONIMENTUM MONUMENTUM,
noventium, novum, niks/lum, ?promerion, quon quod, regnumque
regnum, Ssaevum, SAXSUM, ?SAMNIO, SIGNU, stuprum, summum,
suum, (vinum) vinumgue.

Genetiv. : animi, Antiochi, auri, BArBArI, bellique, E3us ejus, ma-
gni, Orel, populi, QuoJsus cujus, Romani, [s]aevi, stuprique, summi,
verbi, Voleani, voti. -

Dativ, : Catciuio, deo, ei, Lemno, MAArco, (morbo), Naevio, novo,
populo, quoiei, thesauro.

Ablativ. (ef. adverbia) : agro, Antiocho, argenteo, aureo, auro,
AUSPICIO auspicio auspicioque, campo, carpento, CORINTO, DELETO,
dirimendo, dubio, dvello BeLLo, dusmo, ferro, glutro, GnArvop,
graeco, hiberno, noc, IMPERIOQUE imperio, eo, loco, luto, magno,
modo, noegeo, olteo, pacto, polubro, pondo, publico, PusLio,
quo, ?Samxi0, secundo, soLuro, stupro, suo, templo, tuo, verno,
(vino), vero.

Plar.

Nom.-voe. mase. : Aenesi, alii, bruti, citi, decemviri, divi, filii, mms, ii,
LEIBERE(S, magnique, multi, obliti, pilumnoe, plerique, PLOIRUME,
poploe, privati, qui, Romani, strenui, Titani, viri.

Ace. mase. : agros, ANNOS annos, campos, captivos, celsosque, con-
cros, fortissimos, illos, locos, ludos, ?manuos, nostros, pluri-
mos, remos, scapos, SOcios, suos, vestros, viros, vovendos.

Nev.-ace. n. : alia, aruaque, caesa, dvona, expressa, ext(r)a, in-
[du]staurata, ea, mea, multa, occisa, patria, ?pescia, petita, pli-
sima, quae, sacraque sacra, signa, templa, TUA tua,

Genetiy. : amborum, deum, divum, DVONORO, €Orum, nod(or)um,

quorum, ? viro ?virum.

Dat-abl, : (Delphis), devictis, divis, elephantisque, facxend.xs, FA-
ateis, fatis, flustris, his, inimicis, iis, liberatis, LOCEIS, ludxls, mu-
ris, opertis, paucis, Permarinis, privicl(i)oes, restitutis, rivis, so-

tiis, struppis, subigendis, suis.

s,

gt
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Declinatio III.

Sing.

Nom.-voc. m.-f. : acer (fem.), advenies advenies, Aenes, AIDILIS,
amnis, amploctens, Apollo, arquitenens, audax, carnis ef caro,
celer (fem.), censor, classis, consor consul, Cyclops, daps, dicta-
tor, DIFEIDENS, fames, FORTIS, HONOS, HOSPES, idem, IMPERATOR, IS
is, Juno, Juppiter ef Jov[is] pater, legio, Lusens libens, mauens,
Marmor Marmars, Mars, melior, memor, mMessor, MORS, OMMEN-
TANS, parens, pater, Patric[o]les, ?pesnis, pollens, praetor, prin-
ceps, puer (fem.), regnator, rex, salus, SAPIENSQUE, ScIpio, senex,
TIMENS, TRIUMPHANS {riumphans, vestis, viaror, victor, VIR1UsQUE,
Ulixes, (volans), uxor.

Acc. m.-f. : AIDE AEDEM aedem, amnem, APICE, avem, bovem, Ca-
lypsonem, carnem, classem, conpotem compotem, decorem, ditem,
expeditionem, fratrem, homonem, HoNome, ?hostem, incolumemn,
INSIGNE, em, matrem, meliosem, mentem, mentionem, messim,
OMNE, partem, patrem, pestem, quem, quietem, ratem, regna-
torem, Scierone [Scileronen, trientem, vestemque, virginem,
unumquemque, URBE urbem,

N.-v.-ace. n. (cf. adverhbia) : caput, cor, fas, (genus), id, ir, jus, fu-
MEN, mare, pejus, quid, Samnite, vetus.

Genetiv. : Atlantis, Cereris, (corporis), praLts, Diomedis, PLAmiNis,
fraudis, Herc(u)us, Jovis, pacis, regis, Vieroris.

Dativ. : Apollini, exeuntl, Herc(o)LEr, HONORE, Jovi, plebeique, VIR-
TuTEI, Ulixi.

Ab]atzv..mmm felicitate, ﬂumme, inspectante, Jove, lintre, moene,
omni, ordine, ore, PATRE, pavore, pietati, puluere, rumore, san-
gui(ne), vecorde, veh(em)ente, viRTuTEL

Plur.

Nom.-voc. m.-f. : abeuntes, Atlantes, bicorpores, concorpEs

concordes, flentes, gentes, Gigantes, homines, inertes, rasks, le-
giones, LUBENTES, ministratores, woraes, mortales, naves, omnes,
?parcentes, perdvelles, sedentes , Sorores, sudantes, vir[es], uxo-
res,
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Ace. m-f. : aedis, gentis, homines, ?hostis, immortales, ?manues,
mortales, navis, ocris, opes, OPSIDESQUE obsides, ?parcentes, prLro-

RES PLEORIS, popularis, sEepgs, SEMUNIS, Sicilienses, veteres, vire
TUTES.

N.-v.-ace, n. : atrocia, BREvIA, farra, funera, grandia, millia, ?moe-
nia, OMNIA omnia, pectora, ?pescia, putria, sagmina.

‘ Genetiv. : foedesum, gentium, hominum, hostium, MasoruM, marum
(2 mare), (moventium), Penat(i)um, regum .

I Dat.-abl. : avibus, capitibus, hostibus, laribus, omnibus, piscibus,
QuIBUS, regibus, TEMPESTATEBUS, vectigalibus, victoribus.

Declinatio IV.

Sing.

Nom.-voe. : exercitusque (exereitus), fumultus,
Aceus. : domum, exercitum.
Genetiy. : exerciti, metus.

Ablativ. : pucru ductu, equitatu, exercitu, flexu, lacu, manu, ritu,

Plur.

Acens, : castus, manus; — genua,
Dativ.-ablat. : manibus.

Declinatio V.

Sing.
Nom.~voe. : dies, ?fames, res.
Accus, : pex,
Genetiy, : rei,
Dativ. : plebeique.

4blatiy. : gie, wips, m= red.
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Phur.

Aceus. : REs res,
Genetiv. : rerum.
Dat.-ablat. : diebus.

Extra declinationes.
puo, duae;
quinque, septem, novem, decemviri, xX, quadraginta, (vxm), octo-
ginta, quot[i] euop, tot; .

pa, po.

Pronomina quaere infra in Indice sub Ego, Tu,
Nos, Vos, Se.

VERBA

Praes. indic.

calo, rRoco; — censeo, medeor; — bibo; — (audio); — sum, volo.

tonas; — ?obsides, vides; — es.

appellat, auspicat, concinnat, (pEpicat), fugat, intemerat, macerat,
percontat, populatur, praeceptat, promeneruat, reconcilia(n)t,
sup[e]ra[t], triumphat, vastat; — assolet, censet, polet, posiDET; —
ApBoucIT, augescit, conterit, ducit, edicit, facit, (fugit), fundit,
incedit, paciscit, perrumpit, possidit, praedicit, prosternit, RecrpIT,
suBlGIT, urit; — transit; — Est, est, fert, (fit).

faci(e)tis; — wultis.

errant, oRANT, portant, (reconciliant), rumitant, supErRANT ; — incolunt,
inserinuntur, paciscunt, panduntur, pascunt, ponuntur, ?praedo-
tiont, sequuntur, subigunt(ur), tremonti; — cosenTiONT consen-
tiunt, nequinont, queunt, redeunt; — pANUNT danunt, suNT sunt,
ferunt, referunt, mavolunt.

Imperf. 'indie.

anclabatur, gratulabat(ur), immolabat vel in... molabat.

libabant, nexabant, stabant; — exibant; — insrant.
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465
Futur. indic.
rigabis; — videbis; — credes, exstingues, ?obsides,
ADVOCAPIT; — capesset, exstinguet, faciet, pariet; — adveniet; —
dabit, praeerit, deferet, fietque.
gaudebitis; — (facietis).
confringent; — dabunt.
Praes. subj.
CONBEMNES, ?perfines; — taceas, VALEAS; — dicas, crras, (loquaris),
(sinas); — DoRrMIAS.
loquatur, pariat; — queat; — sir, fuat.
habe[aJmus.
QUAIRATIS.
cogant, deserant, faciant, reddant; — queant; — ?sint, conferant,
fiant.
Imperf. sulyj.
(tonarem)

oraret; — foret.
flerent, haberent, sedferjent; — proicerent vel porricerent; — ESSENT.

Praes. imperat.

fsma, lalla; — cave, lacte; — fuge, insece, -obli(vi)scere, ?prospi~
ces; — dormi, NoLI, SALI; — ?FU.
yATE, ?negumate, supplica(n)te; — cante.

Futur. imperat.

) —_— 1T0.
iUVATO, narrato, portato; — maneto, sedeto, teneto; facn

Praes. infinit.

deh T . N 5 . . ere,
ga e) manar C, pl OfaI 1, Sardal e, tonar e(ﬂl) 3 == ('O]ltlnel 1, ﬂ re
Bdell, NOCGRRE e conserere, (ex)pellel e, INCU RRERE, lquIe' )
5 erir ) of ire; — esse, C nierre f Il
‘01111, UTIER ;| = p e ed se, 0 ]f ) 1€

Participia.
Onaere participiorum formas in nominibus et adverbiis.

Supinum.
Procitum,

30
HAVET, DE SATURNIO.
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Perf. indic.

gavisi; — bibi, lusi, veixer; — audivi; — edi.
RESTITISTEL; — GESISTEI, genu(s)isti.
reportavit; — detersit, docuit, jussit, vovir vovit; — aspexit, ce-
2 pir, collegit, pEFEcrt, frixit, (fugit), pErFeciT, refregit, subegit,
sustulit, veixsir; — convenit, REpIiErr red|i]it, ?venit; — DEDET
dedit, FuIT FUET. :

venimus.

sumpserunt; venerunt, VicERUNT; — dederunt, fuerunt.
P. q. perf. indic.

vo(ve)rAT; — feceraf.

vexarant.

Futur. exact. indic. et perf. subj.
compleris; — siris; — volueris.
liquerit; — dederit.
P. q. perf. subj.

SUPERASES.
LicuIsET; — appulisset, mandisset.

Perf. infinit.

venisse; — FUISE fuisse.

ADVERBIA, ete.

FACILE, MINUS, prius; — iterum, utrum; — topper, quod,
CREBRO, MERETO ?MERETO[D|; — QUEIL
ergo, ilico, quando, quandoque.

diu, noctu; — foras; — affatim, obviam, praemodum; — [Quo]AD:
— quomodo, quotannis; — susum.
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2eque, ALTERNEI, ASPERE, BENE, blande, docte,
MAXSUME, peritet, placide, recte,

felicissime, longe,
contemptim, disertim, partim, vicissatim.
comiter, superbiter.

L]

aliunde, illi[nje, deinde; — eo; — hicle] mr1c mc, ibi ibe (ubi), ibi-
dem ibidemque.

(lum), nune, NUNQUAM nunquam, guom ecum, fum tumque.

jam jamque, nam namque, quam quamde quamvis, postquam, quo-
niam.

demum demus, donee donicum, igitur, semor, simul, semper.

8i 8El, 8in, sic, quasi; — ur, ut, uti; — ita; quianam.

NON, NE ne.

in, aut; — at, sed; — Er et; — que, neque nec, ATQuE atque ac,
quoque,

(extra), supra; — inter; — ApuD apud, sINE, ante; — disque; e,

ad, cum quom, de deque, ex e, 1 in, 0B, per, prae, pro, sub.
ein e nos.



CATALOGUS VERSUUM ET FRAGMENTORUM.

Litterarum forma distinguuntur :

Fragmenta cognita per codices.
FRAGMENTA COGNITA PER LAPIDES.
[Addenda] (Delenda)
Fmendata |Ordo| commutatus|

Aenaria insula : p.343.344.

- Aenesi : p. 343.344,
AETATE QUOM PARUA POSIDET HOC SAXSUM : p. 281.418; p. 10.44.66,
82.91.95,127.135.146.154.162.173.176.182.185.198.232,

. . . affatim edi, bibi, lusi : p. 293.429; p. 102.116.144.164.167,
179.186.

agnas : p. 247.
Alesus : p. 247.410.
AMANTISSUMA SUIS FIDE MAXSUMA PIA : p. 239.420; p. 36.38.78.
. amborum uxores : p. 361.438; p. 63,125.129.180.193.362,

Amicum cum vides obli(vi)scere miserias : p. 383.424; p. 61.83.92.
105.128.141.142.146.155.163.167.169.186.190.196.208. 384.

Ammullus gratulabat(ur) divis. . . : p. 338.435; p. 119.128.161.
192.215.339.

Amnem, Trojugena (Romane), fuge Cannam, ne te alienigenae : p.
270.415; p. 7.8.10.71.95.99.107.112_116.140.141 . 154 .155.156.157.
162.166.173.188.191.197.209.213.272,273.

ANNOS GNATUS XX IS LOCEIS MANDATUS : p. 281.418; p. 68.91.101.
113 .171.173.,185,189,198.232



FRAGMENTA. 469

Apollini vovendos censeo ludos : p. 271.415; p, 145.162.166.178.
181.184.195.277.279.

Apud emporium in campo, hostium pro moene : p. 296.439; p. 63.
68.79.96.139.442.148.172.174.177.487.194.202

Apud nympham Atlantis filiam Calypsonem : p. 374.427; p. 38.63.
79.84.105.114.146.176.186.190.196.443.

Argenteo polubro, aureo et glutro : p. 319.426; p. 63.68.92.96.
146.149.171.179.183.186.199.334.350.

asenam : p. 244.410.445.

Atceler hasta (volans) perrumpit pectora ferro : p. 381.430; p. 60.
61.97.106.108.114 .147.157.164.472.179.186.190.192.199.208.341.
368,382,

Atque escas habe[ajmus mentionem. . . : p.370.427; p. 65.66.
78.114.128.175.186.190.199.213.215.371.

. . . atque liberatis : p. 288.422; p. 119.169.185.214,290.
. . . atque prius pariet locusta : p. 257.438; p. 60.105 133.
209.

BENE REM GERAS ET VALEAS, DORMIAS SINE QURA : P- 237.419; p. 8.
10.35.78.91.95.102.109.135.146.154.163 . 171 .175.182. 185 201.
324.325.

Bicorpores Gigantes magnique Atlantes : p. 370.43%; p. 25.63.84
195.147.164.167.183.192.196.372.

Blande et docte percontat, Aenes quo pacto : p. 343.435; p. 73.92.
96.“4.“9.123.1‘25.164.172.179.190.19‘2.200.213.344.

? Caluptramque. . . - vide ad Pulchraque.

Camille, metes. . : p. 295.441; p. 36.108.129.156.157.197.

Campum [millia|que| multa| occisa tua : p- 210.415; p- ;380.69.1'7.
'112.125.141.156.160.166.17'1.*188.191.19’7.21‘1.273.2’74.3 :

: 1 : 7.158.178.185.
... captae duae quadraginta : p- 281.421; p. 10

204,205.241 .214.283.284.287.

i P . p. 72.91.
Caput patrandae pacis haec pugna exeunti : p. 28:.;82:, p- 7
104.122.127.160,168.171.182.‘191.196.2“.214.28 287,




470 FRAGMENTA.

Carnis vinumque quod libabant anclabatur : p. 373.430; p. 84.93.
114.128.164.167.174.490.192.199.208.211.215,

Caro tua, nam mihi ita Juppiter fatu(s e)st : p. 270.415; p. 12,
59.71.95.101.104.107. 409.145.154.160. 165. 177,181 .184. 195,204,
205.274.316.

Cave in mare manare suo flumine siris : p. 263.416; p. 42.72.717.
80.83.91.107.109.124.127.145.470.178.184.201 .204.205,265,

Celsosque ocris arliaque putria et mare magnum : p. 299.427;
p. 14.25.70.71.73.82.92. 102. 110.128.136. 141. 154, 158, 161. 176.
183.186.199.

Censet eo venturum obviam Poenum : p. 842,436; p. 45.68.103,
114.147.164.172.179.183.187.200. 213 . 444.

Cerus manus : p. 245.410.

Classis regis Antiochi ante Asiae...: p. 280.421 ; p. 59.113.118
133.438.141.189.198.283.286,.287,

Cogant [manus| in eampo Diomedis conserere}: p, 270.415; p. 95.
112.425,140.155,457.162.170.173,191 .273.444.

Collegit... : p. 805.441 ; p. 129.

Conferre queant ratem aeratam qui peritet : p. 242.438; p. 80.92.
106,108.128.456.248.445.

ConsoL, GENSOR, AIDILIS HIC FUET A[PUD VOS] : p. 224.417.; p. 44.78.
91.98.101.106.113.160.168.170.184.488.198.210.212.223.

CONSOL, CENSOR, AIDILIS QUEIFUIT APUD VOS 1 p. 228.418; p. 8.9.44.
78.91.98.101.106.113.168.170.185.189.198.212,.229 .315.

Convenit, regnum simul atque locos wut haberent : p. 341.436;
p- 60.96.103.108.116.120.128,210.368.

CoriNTO DELETO ROMAM REDIEIT TRIUMPHANS : p. 235.422; p. 7.8.9.
43.112.116.125.128.133.163.169. 171. 189. 195, 196. 202, 204. 205.
208.236.282.291.

Cornerius Lucius Screio Barsatus 1 p. 228,418; p. 17.78.145.170.
173.182,.184.198.229 446.

Cozevi adoriose ... : p. 243.249 ss. 410.

Cujus rei ergo hanc tabulam [Jovi dedit| donum| :p. 288.422
p. 35.43.72.78.86.95.10‘2.107.110.113.120.136.154. 158. 163.173.
179.185.901.204.205.282.‘291.




PRAGMENTA, N
_ cum socios nostros : p. 3844305 p. 70.92.188, 470,106,

(um tu arquitenens sagitlis pollens Defanla: p. 304,438 ; p. 64.73.
-3.154.156,164.167.172. 180,190, 192,194, 199, 366.

Cum viclor Lemno classem Doricam appulisset : p. 18,480 p. 20
-3 84.98.119.120,149.165.170.172. 188,191 . 200, 242,215,256, 325,

Cam|e] populus dederit ex publico pariem : p. I ME; p AT
08.131.132.162.174.178.184,193.195,204.205, 207,278 279,

Cume tonas, Leucefi(a)e, prai let tremonti : p. 44,410 p. 68,77
90.101.104.418 140 . 145,168, 160. 168, 170, 181, 166, 262 263, 384,

Dabunt malum Metelli Naevio poetae : p. 320,440 ; p. 9,4.7.8.9.20,
79.103.105.148,165,168.170. 183 188,197,328,

Decemviri graeco ritu hostiis (sacra) faciant : p. 1415, p. 10
70.101.104.115.122,135. 145. 149,165,162, 170, 478, 182, 184,195,274,

275.219.

DECUMA FAGTA POLOUGTA LEIREREIS LUBENTES : p. 249.423; p. 8,119,
131.146.163.469.171.186, 189,201 .234,

DEDET TEMPESTATEBUS AIDE MERETO . . . : pe 220 AT p. 12,380,060
109.116.133.138. 444,162, 166,189, 194,201 . 208,228,224, 316,

+ « « deferet amnis in pontum magnum : p. 270,415 ; p. 44.91,116,
160.176.477.480.481.191 274,

Deinde pollens sagittis inclitus arquitenens : p. 964.435; p. 12.69.
01.114.147.155.164.167‘174.!8’7.190.1‘.!‘3.?.1:1_:}(‘..’.,:1‘:.‘._

Deque manibus dextrabus. . , : p. 348,480 ; p. 114,132,134,

D :
um adlocutus summi deum regis fratrem : p. 382.437; p. 73.81
108.110.447.128.158. 464,183,192, 196, 205, 212. 383,

Di :
1iebus te quinque calo, Juno Covella : p. 241,440 ; p. 36.60.93.105.
08.116.128.458. 193,205,209 242,

+ dis|que| sipatam| rivis exstingues : p. 264.416; p. 59.112.
118,178,101, 214.9265. 266,

D

Yum em p(t)a cante, divam deo supplica(n)te : p. 244.410;
P- 20.60.65,71.80.90. 94. 109.112. 115. 116. 122.1(31.1(‘.&.110.181-
191,194,197.203.205.207.213.251 .

Dow.. c 23
ONU pANuNT HERG(0)LEI MAXSUME MERETO : P 233.423 ; p. 66.83 ¥

U3, 136.146.155.163,177.470.180.181.182.186.. 199.234.236.

e




472 FRAGMENTA,

Donum amplum victor ad mea templa porfato P p. 264.416; p. 1
80.85.93.109.118.119.122.165.170.178. 184, 188.197.211.,214. 9
267,

2
5.
Ductu, auspicio, imperio, felicil.te ejus: p. 230,421 ; p. 69.86.122,

127.142.163.175.185.193.198.204.205.258.21 1,281 - 282.286.287.

Ducrtu, AUSPICIO IMPERIOQUE EJUS ACHAJA CAPTA : p- 235.422: p. 14,
68.72.86.107.122.128.142.154. 161. 169.175. 186.194.199.211.214.
236.281.

Dvello magno dirimendo, regibus subigendis : p- 280 et 314.421;
p. 19.80.81.113.146.163.175.176,185.189.201.283 . 987.398.

DvoNoro orTuMO FUISE vimo : p. 221.417; p- 61,70.71.77.81.103.
125.127.144.159.208 223,294,

Dvonus Cerus es : p. 243.244.9250,

Dusmo in loco : p. 294.430 ; p. 92.102.123.

E Nos, Lasgs, suvate : p. 219,412 3 p-11.17.96.103.218.445.
E ~os, MArmar([s], suvaro 1P 219.412 ; p. 96.112.218.250.

Ea in[du]staurata ut assolet faeito i p- 264.416; p. 42.63.98.145.
155.160.170.178.18»’1.188.204.905.‘207.%5.‘267.

Ea pugna pugnata rex Antiochus regnumque : p. 281,421; p. 80.
98.110.118.124.139.163.171.173.'189.194.201.204.205.208.28“2.287.

+ « . €am carnem : p. 337.436; p. 80.103.110.338.

Ei venit in mentem hominum fortunas :p. 370.437; p. 45.68.96.103.
114.136.158.16-1.17’7.179.181.192.196.215.3’7‘2.444.

Ejus rei ergo aedem Laribus Permarinis vovit : p. 281,421 3D 12,
'78.86.110.113.120.12’7.135.154.171.173.185.189.201.211.214.28‘2.
287.291.

Eorum sectam sequuntur multi mortales : p. 360.434; p. 67.80.114.
119.164.167.179.190.192.202.213.215.30’7.

Equitatu elephantisque Jeam omnibus sociis| : p. 280.421; p. 68.69.

76.99.127.135. 146.155.160.176.178.180. 181.185.193.201.211.283.
284.2817.

Est moc wonmMENTUNM ... - p- 237.419; p. 91.97.127.193,211.,238.
Et Prifajmum. ., : p, 955,440; p- 98,187,157,200.318.



FRAGMENTA. 473

Ex ea tibi, his quae nunc panduntur fatis: p. 264.416; p.63.80.93.
95.97.98.101.125.162.176.178.180.,182.191.197.204.205.265.267.

Ex terra frugifera, piscibus atque avibus : p. 270.415; p.60.71.96,
118.122.135.140.145.154.155.162.173.176.184.188 .197.211.274.

Exerciti in ex- -peditionem duecit: p. 851.484; p. 64.79.93.94.96,
. 128.147.161.167.174.183.187.199.209.215.

Exercitum... saluomque atque incolumem : p. 288.422; p. 82,127,
149 .155.182.199.208.290.

Ext(r)a ministratores... : p. 335.435; p. 59.114.164.172.483.200.
212.336.

« Fabrum esse suae quemque fortunae » : p. 388.424 ; p. 58.77.389,

FACILE FACTEIS SUPERASES GLORIAM MAJORUM : p. 230.418 ; p. 9.14.38.
58.78.113.131.134.145.162.173.175.185.189.201.212.324.

Fames acer augescit hostibus... : p. 369.437; p. 60.105.114.147.
161.1472.187.490.196.213 . 444.

Ferisque quae incolunt terras, iis fuat esca : p. 270.415; p. 71.78,
80.99.101.109.116.143.162.166.175.184,184,195.207.274.

Ferunt pulcras creterras, aureas lepistas : p. 318.438. p. 20.79.105.
115.147.164.169.172.187.190.197.218.328. 444.

'Fietque res (vestra vel publica) melior, nam is divus exstinguet :

p- 27.415; p. 72.91.98.99.117.118.127.132.135.178.182.184,
197.204.205.207.213.277.279.

Flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis : p. 361.438; p. 64.
66.92.115.187.158.164.175.180.190.193.200.325.362.

Flerent divae Camenae Naevium poetam : p. 330.439; p. 79.115,
148.165.169.187.191.200.213.

floledesum : p. 244.249.410.

Fuir (ATISTIA) UXOR MIHEL, FEMINA op()TUMA VEIXSIT : p. 238,
H9; p. 10.98.115.149.150.214.

Fundit, fugat, prosternit maximas legiones : p. 3816.421; p. 19.
10‘2.113.146.163.171.176.182.-185.198.212.‘229.237.325.3‘28.444.

GNAIVOD PATRE PROGNATUS, FORTIS VIR SAPIENSQUE : p. 228.418; p.
9.25.57.91.101.113.118.170.1’75.182.184.‘198.‘.’.12.229.369.444.




414 FRAGMENTA.

Haxe Agpem BT sieNU HEerc(u)nis VICTORIS IMPERATOR (DEDICAT) :
p- 235.422; p. 12.83.95.97,115.119.120.128.163.169.171.186.189.
199.204.205.208.214.236.

Hee cepir CORSIGA ALERIAQUE URBE... : p. 221.417; p. 13.25.65.
97.118.144.166.184.189,198,208,223,

. HEIC SEPULTA EST : p. 239.420.
HEis SUNT DUO GONCORDES ... :@ p. 239.420.

HIBERNO PULUERE, VERNO LUTO, GRANDIA FARRA : p. 295.441; p. 36.57.
82.110.116.429.139.144.151.165.168.176.191.195.200.209.215.

Hoa Est racTuM MONUMENTUM MaARrco Carciuio : p. 237.419; p. 9.67.
91.97.418.118.140.155.163.175.178.189.191.198.212.214.238.

Hoc st mecTE FACGI(E)TiS, GAUDEBITIS SEMPER : p. 271. 415; p. 91.
97.112.432.445.151.162.175.178.184.488.197.204.205.206.207.978.
2719¢ :

Honc omxo pPLOIRUME cosentionT R[oMAt] : p. 221.417; b. 97.118.

144.145.159.162.166.184.188.198.208.223.224

HONERARIAE HONUSTAE STABANT IN FLUSTRIS : p. 998.437; p. 13.64,
67.92.119.147.164.167.179.183.192,202.399.

HoNos, FAMA VIRTUSQUE, GLORIA ATQUE INGENIUM : p- 230.418; p. 8.9.
12.17.59.72.78.104.“3.140.149.155.160.171.173;185.189.195.324.
325.444.

HosPES, GRATUM EST QUOM APUD MEAS RESTITISTEI SEEDES : p. 237.419;
p- 10.72.80.91.99.106.109.113.122,127.165.166.173. 185.189. 198.
214.316.

Hostem (vel Hostis), Romani, si ex agro (ex)pellere vultis : p. 271.

45; p. 35.61 -12.93.99.109.112.127.445.165.170. 178, 184.188.197.
204.205.207,211.278.279.

Jam in altum expulsa lintre . . . : p. 368.429; p. 97.100.119.
128.211,

Jamque ejus mentem fortuna fecerat quietem : p. 379.434; p. 24.
35.73.86.108.114.123.147.161.169.17‘2.187.200.213.

Janicus, Jane, [e]s : p. 243.244,245.249.250.

Ibi foras ... : vide ad Upi.
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1bi pm‘nens sedeto, donicum videbis t p. 351.428; p. 102.105.146
164.167.169.183 . 186.196.352. §

Ibidemque vir summas, adprimus, Patric[o]les = p. 831.427; p. 20.
59.83.92.125.128.136.141.155,161.169.177.180,183.192.201.332.

Ibique eo die naves longae...: p. 281.421; p. 72.102.127.182.196.
208.284.287.

Id quoque paciscunt, - moenia sint quae Lutatium : p. 346.436;
p. 92.98.108.128.147.149,157.164.187.200.212.347.

Igitar demum Ulixi cor frixit prae pavore : p. 359,427; p. 38.65.
99.114.1419.125.132.192,202.205.208.360.

lis ludis faciendis praeerit |praetor| : p. 271.415; p. 104.112,
145.162.174.178.184.188.195.277,279.443.

Immortales mortales si foret fas flere : p. 330.439; p. 93.96.103.
126.165.172.174.187.190.200.213.

impennatas : p. 247.255.411.

... imperio auspicioque legio exercitusque : p. 287.422; p. 12.122.

136.142,158.160.168.175.192.194.211.214.281.289.

In Jauream |molabat| victimam pulecram : p. 387.435; p. 98.147.164.
167.479.183.187.496.339.388.

In ea provincia |caesa] hostium| aut capta : p. 287.422; p. 63.70.

91,95.97.104.122.144.146.149.167.179.185.189.201 .289.290.

.« . in Pylum advenie[n]s aut ibi ommentans : p. 299.426; p. 63.
92.9'1.102.141.154.163.1’72.17'1.179.180.183.186.300.346.

Inerant signa expressa quo modo Titani : p. 370.434; p. 63.92.103.
114.132.147.161.17“2.174.177.180.187.190.902.213,37‘2.

+ .« inferus an superus: p. 367.428; p- 61.96.136.147.155.174.

186.341.368.
g Df - 4
Timieis §i s commentus, néc libens aeque : p. 383.424; p. 66.72.
- 92.100,102.128.171 .179.186.190.201.384.

insecta caro : p. 247.410.

p. 280.421; p. 64.66.70.
5.210.283.284.287.

Inspectante ipso Antiocho, [exercitu omni[/:
12.120.129,141 .146.178.185. 189.198.20%.20




476 FRAGMENTA.

(Inter . . . Ephesum, Samu[m] ChlijJumque : p. 280.421; p. 102,
113.133.168.185.198.208.286,281.)

. . . [|dovi] dedit| donum (cf. Cujus) T p. 268.420; p. 35.43.102,
107.269.

J[o]vis pater atque divi omnes hoc dederunt : p. 268.420; p. 69.91.
110.118.166.168.191.211.269.

Irque susum ad caelum sustulit suum rex : p. 338.435; p. 59.68.96.
'99.106.114.147.164.172.177.187.190.200.334.

Is HIC SITUS, QUEI NUNQUAM VICTUS EST VIRTUTEL : p. 231 .418; p. 12,
91.95.97.101.118.162.174.173.182.185.196.232.

Itaque postquam est Ore: traditus thesauro : p. 330.439; p. 59.64,
122.132.13%.148.174.177.187.191.202.

Iterum triumphans in urbem Romam red[ilit : p. 288.422; p. 98.119,
120.124.127.131.186.155.160.173.176.182. 192 . 201 . 208. 211 . 282,
201,

Lalla, lalla, lalla; aut dormi aut lacte : p. 402.441.
Lucam bovem . . . : p. 257.438; p. 103.115.
Lucia Volaminia : p. 248.410,

Lucion ScipioNe FiLio(s) BarsaTi @ p. 221,417; p. T7.78.127.145.
162.166.173.184.188.198.211.223.446.

MAGNA SAPIENTIA MULTASQUE VIRTUTES : p. 231.418; p. 66.113.121.
144.162.166.178.185.193.198.202.208,214.326.

Magnam domum decoremque ditem vexarant: p. 378.437; p. 5.20.
114.119.161.175.179.192.200.215 . 444 ..

Magni metus tumultus pectora possidit : p. 341.438; p. 61.103.115.
147.167.174.183.187.200.342. 444

Magnum numerum triumphat hostibus devietis : p. 325.421; p. 9.
20.113.131.146.163.167.173.185.193,198.212.229 237, 328. *

Ze

Magnum stuprum populo fieri per gentis :p. 302.438; p. 14.66.78.

84.93.96.115.136.148.154.165.174.177.180 . 181 , 183 .187.200.303.
444,

Malum dabunt... : vide ad Dabunt malum.

. mamuri veturi : p. 247,248,411,



PRAGMENTA, A

Mandisset impius Cyclops .
190.199.

. . o p. 384.430; p. 84.128.144.167.

. . . Manius Valerius consul partem : p. 351.434; p. 25° 7164245
141.158.161,167.174.187.209.245.

Manu emissam per agros rigabis. . . I p. 263.416; p. 72.95.105,
195.127.160.175.188,195.207.265.266.

manues vel manuos : p. 245.441.

Matrem [meam] procitum plurimi venerunt : p; 301.426; p. 5.102.
114.136.146.154.'163.1’74.1'71.183.186.199.444.

Me carpento veh(em)ente in domum venisse : p. 351.428; p. 70.92.
97.102.125.161.167.186.190.199.352.

Mea puer, quid verbi ex tuo ore superat? p. 375.426; p. 58.68.73.
92.96.102.105.110.120.1"11.186.196.204.205.3‘7’7.3’18.

meliosem : p. 244.249.250.251.

Memor, quam per tot annos obsides urbem : p. 264.446; p. 91.95.
104.145.'16’2.166.118.184.188.195.%5.266‘

. . . Mercurius, cumque €0 filius Latonas : p. 370.428; p. 73.
"19.80.‘110.120.141.14’1.156.165.114.186.205.211.3’72.

AMillia. .. : vide ad Multa.

molucrum : p. 246.411.
MoRS PERFECIT TUA UT ESSENT OMNIA BREVIA : p. 230.418; p. 42,64,
12.95.9"1.109.125.135.145.155.162.1’75.‘118.185.189.198.

Muléa alia in isdem inserinuntur : p. 306.439; p- 65.70.96.115.132.
‘134.161.168.'180.187.194.200.215.308.361.

Multi alii e Troja strenui viri : p- 360.434; p- 13.63.64.67.85.95.
114.132.138.14’1.164.1’77.‘1’79.480.-187.194.200.303.30'1.361.

Nam divina Monetas filia(m) docuit: p. 370.428; p. 60.61.75.97.125.
136.14’1.155.164.16"1.1’19.186.190.199.213.371.

Namque nihilum pejus macerat homonem : p- 306.428 ; p. 45.57.

59.’128.132.Uﬂ.169.183.186.199.30’1.

298.416 ; p. 80.97.107.145.

Ne ninculus mederi queat . . - - - i
15’1.16‘.’..18‘2.19’1.204.205.
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NE QUAIRATIS HONORE, QUEL MINUS SIT MANDATUS : p. 231.418 ; p,9.24.
35.59.91.97.109.125.162.166.173.189.194.198.204,205,232,

Ne quid fraudis stuprique ferocia pariat : p. 302.424; p, 12.88.43,
61.92.97.114.136.446.155.158.461.167.179.186.189.199.204.205.
206.210.212.303.

NE vorueris, MARMARS, (INS)INCURRERE IN PLEORIS : p. 219.412; p. 63.
75.90.95.96.415.139.445.149,161,.177.184.203.205.207.218.

Neptunum regnatorem marum. . . . : p. 382,437; p. 35.108.128.
158.164.172.190.200.205.212.383.

Neque enim te oblitus sum, Laertie noster : p. 880.426; p. 10.13.
61.73.98.400.105.110,128.146.179.186.201 .204.205.208.

Nexabant multa inter se flexu nod(or)um dubio : p. 353.428; p. 3.
99.115.119.120.421.128,136.455.464.172.174.190.192.199 .205.206.
215.354.

Noctu Trojad(e) exibant capitibus opertis : p. 361.438; p. 8.64.73.
115.139.158.164.169.172.187.190.200.213.325.362.

Novem Jovis concordes filiae sorores: p, 318.438; p. 20,79.108.
105.147.164.169.172.183.187.197.328.

Novum vetus....: vide ad Vetus novum.

OB HASCE RES BENE GESTAS QUOD IN BELLO VO(VE)RAT: p. 235.492;
p- 12.85.42.43.83.91.95.97.110,117.119.158.163.175.179.182.192,
196.202.204.205.236.283.316.

Obliti sunt Romae loquier lingua latina : p- 330.439; p. 8.43.93.
115.128.132.165.169.172.191.193. 200.205 . 209.215,

- . . parcentés praemodum. . .:p. 331 s, 429,

PARENS TIMENS HEIC vovIr, voTo moc soLuTo: p. 283.423; p. 66.
'70."11.92.96.102.105.119.163.169.1"11.18‘2.19‘2.196.234.

Partim errant, nequinont Graeciam redire: p. 297.427; p."18.65.
66.79.114.146.163.167.169.186.490.199.308.

Pater noster, Saturni filie. . .: p. 380.425; p. 105.114.146.149.
163.171.186.190.196.381 . 444.

Patrem suum supremum optumum appellat: p, 257.438; p. 63.70.
103.105.148.149.161.167.180.183.187.197.258.

Patulei vel Patulti: p. 244,250,
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pennatas : p. 247,255,411,

perfines: p, 246.411,

pescia : p, 247.441.

pesnis: p. 245,254.255.411.
petilam suram: p. 246.411.
pilumnoe poploe: p. 246.441.

Plenissimum praeda domum reportavit: p. 288.422; p. 104.107.
115,146.176.179.180.182,185.199.204.205.208. 214,291 .

Plerique omnes subigunt sub suum judicium: p. 396.487; p. 67,
69.79.92.103.114.136. 141. 154.156. 164.174.471. 187.190.200_

plisima vel plusima : p. 244.245.246.249.411,
po meliose : p. 244.245.250.251,410.
polet: p. 245.411,

Populi primarium fuisse virum: p. 222,417, p- 14,61,77.104.125.
131.144.159.201.207.223.224.

Populi romani. . . Sardiniam subegit: p. 281.422; p.127.139.169.
189.194.201.289,

Postquam avem aspexit in templo Anchisa: p- 381.435; p. 63.65,
67.92.103.117.164.472.177.179.180.183.192.200.339.388.

Postremus dicas, primus faceas. . .: p. 899.416; p. 118.120,244.
400.

praeceptat: p. 245.411.
praedotiont vel praedopiont: p. 245,254.411.

Prima incedit Cereris Proserpina puer: p. 375 s. 435; p. 38.61.63.
75.78.411.125.4128.132.147.154.158.177.179.180. 187.190.200. 205.

209.365.376.

Privati uti conferant pro se atque suis: p. 271,.415; p. 35.61.64,72.
77.91.93.98.109.117.127.143.162.166.178.191,193.197. 207, 278.279.

privicl(i)oes : p. 246.411.
p[ro] olteo : p. 245.411.
promeneruat : p. 82.245,254.411.
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promerion: p. 246.411.
prospices: p. 245.411.

+Pulchraque ex auro, vestemque citrosam: p, 402.437; p. 61.73,
96.125.164.4169.172.192.372.

Quae haec daps est? qui festus dies?. . . : p. 381.426; p. 80.92.
96.97.108.158.190.199,205.208.

Quam cum stupro redire ad suos.popularis : p. 802.438; p. 70.79.
92.103,161.167.176.183.187.200.303.

Quamde mare saevum; virfes] et cui sunt magnae: p. 306.4%8;
p. 51.59.60.92.96.110.414.120.192.199.211.307.308.

Quamvis noventium dvonum negumate: p. 297.416.447; p. 81.104,
112,148.197.207.214.

Quando dies adveniet, quem profata Morta est; p. 331.426; p.20.
73.92.99.102.114.128.141.154.163.169.172.183.186.199.215.

Quandoque (ex) Hispania princeps dominusque rerum: p. 390.416;
p. 116.127.144.214.

Quantam columnam, quae res tuas gestas loquatur? p. 391,418;

p. 9.12.80.84.93.107.117.127.458.162.168.171 .182.191 ,198.204.
205.211.215.392.394.

Quantam statuam faciet [tibi] populus romanus? p. 391.418; p. 10.
98.104.113.131.132.133.173.175.193.194.198.20%. 205.208.394.

QUA RE LUBENS TE IN GREMIU, SCIPIO, RECIPIT : p. 230.418; p. 12.9%.

97.99.101.118.135.145.154.155.156.162,174 . 178.182.185.498.931.
324.446.

Quasi messor per messim unumquemque spicum: p. 305.441 ;
p- 96.105.110.415.119.129.215. 444,

QUEI APICE INSIGNE DIALIS FLAMINIS GESISTEI : p. 280.418; p. 72.80.
99.125.138.145.166.173.185.189.201.315.

- -qui animi conpotem esse: p. 302.424; p. 66.68.100.136.146.
149.158.192.206.303. 448,

Qui diz mare sudantes eunt atque sedentes : p. 242.438; p. 81,98.
103.108.117.157.158.205.243 . 445.

Qui jus populo plebeique| is] dabit summum : p. 271.415; p. 68.91.
97.101.131.160.1'70.1'78.184.193.‘191.2’7’7,2'79.
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QUIBUS SEI IN LONGA LICUISET TIBE UTIER VITA : p, 230,418; p. 12,924,
35.38.42.43.'72.’75.99.107.109.118.145.158.162.1'75.1'78.185.189.2)1.
204.205.231.

-+ - [ev]oap vEIxEr: p. 932 419.

Quod bruti, nec satis sardare queuntl’ ;i p. 304.437; p. 80.92.
98.106.108.119.128.157.164.16’7.18’7.190.200.209.305.

QUOD RE SUA DIFEIDENS ASPERE AFLEICTA @ p. 233.423; p. 63.92.97.
102.146.149.163.'171.1'19.182.186.199.234.

QuotEr vITA DEFRCIT, NON HONOS, HONORE: p. 231.418; p. 9.10.12.59.
. 91.101.113.162.168.171.185.189.198.212.232.315.

QuoJUs (CORPORIS) RELIQUIAE QUOD SUPERANT SUNT IN HOG, . . I p.238,
419; p. 86.91.95.110.135.239,

QUOJUS FORMA VIRTUTEI PARISUMA FUIT: p- 228.418; p. 12.14.38;43.
59.61.75.77.86.113.145.158.162.170.178.184.189. 198 . 204,205, 212,
229.239.315.

QuOJUS FORMATY-... VICERUNT MORES FI... 1 p. 239.420.

- - quoniam audivi, paucis gavisi : p. 385.429; p. 63.125.128.132,
137.138.190.192.202.211. :

Quotannis comiter Apollini fiant : p. 271.415; p. 8.60.66.77.127.
143.145.160.166.178.184.188.195.207.275.279.316.

Quot[i] ibe tet. . . . tonare(m): p. 244.410; p. 90 94.101.104.253.

Reconcilia(n)t captivos plurimos idem: p. 346.436; p. 139.147.164.
172.179.187.194.196.

Red felicissime gesta. . . : p. 288.422; p. 70.97.122.144.167.189.198.
290.

. Redeunt, referunt petita rumore secundo : p. 364.439; p. 57.125.132.
| 161.168.169.193.194.202.

Res divas edicit, praedicit castus: p. 340.437; p. 10.98.119.125.164%.
| 177.180.181.190.192.200.212.341.

. 4
RoGo TE, MT VIATOR, NOLI MI NOCERE: p. 239.420.

Romane, aquam Albanam cave lacu contineri: p. 263.416; f 19.
12.85. 72.104.109,124.127.160.168. £70.182.194.197.204.205. 207.

214.264.
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Runcus atque Purpureus, filii Terras: p. 3’10._{?4; p. 59.60.114.444,
147.454,472,179.187.190,199.213.372.

.« v 8:p. 202,

Sacra in mensa Penatium ordine ponuntur: p. 387.435; p. 12.57.
70.73.92,410,444.147 149 ,161.167,174,187.190.196, 339,888,

Sacraque patria, quorum o[m]missa cura: p. 264.416 ; p. 51.59.61,
69.481.160,176,178,480.191,193.201.265,267,447.

Samnite : p. 379.437.

Sancta puer, Saturni filia, regina : p. 375.431; p. 59.61,79.102.114.
147,164.172.174.187.199.213.376.

Sanctus Jove (Delphis) prognatus Putius Apollo : p.364.435; p, 5T
61.79.103.114.147.169,172.177.183.187,200.365.376. :

Sateurnus: p. 247,253.2564,411,

Satur ru, PERE [MAR|MARS, nive ENSALI, STA. . .: p. 219.412;
p. 90.95.101.104.107.109.145,156.173.184.195.207.218.

+ Saucia puer filia sumam : idem fragmentum atque Sancta.

Scapos atque verbenas sagmina sumpserunt: p, 304.439; p. 60.61.
115.148,164.172.174.187.190.200.213,

[Scrjeionen @ p, 282 .410; p. 214,

Sed neque credes tu mihi, donec compleris sangui(ne): p. 270.415;

p-35.83,95.96.107.112,116.126.154,157.162, 170,173,188, 191.197.
204.205,209,213.273.

Semol te orant, se voti crebro condemnes : p. 233.423; p. 67.72.85.
96.99.105.118,119.163.171.179.189.192.196.215.234 . 443,

SEMUNIS ALTERNEI ADVOCAPIT CONCTOS : p, 219.412: p. 69,126.173,
176.184.188.197.210.213,218, 220,254,

+ -« semex fretus pietati : p. 382.437; p. 85.105.117.161.176.
192,383,

Septem diebus te calo, Juno Covella : P. 241.440; p. 96.93.99.105,
108.115.128.158.183.193.200.205.209.212 . 949,

«+. seplimum decimum annum ilieo sedferjent : p. 842,436; p. 68,
T3.198. 147,461 ,169. 475, 183.187.343.
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Seseque ii perire mavolunt ibidem : p. 302.438; p. 73.103.148.161.
167.169.180,183.187.200,303.

. . sic quoque fitum est : p. 348,429; p. 92.99.110.476.

Sicilienses paciscit obsides ut reddant : p. 346.436; p. 8.92.96.
125.147 157.164.167.174.187.190.196.213.

Siliicolae homines bellique inertes : p. 366.434; p. 10.64.66.67,
81.82.125.136.139.454,157.164.169.177.188.492.197.372.

Simul ac lacrimas de ore noegeo detersit : p. 298.428; p. 69.79.92,
100.410.486.146.474.477.486.194.

Simul alius aliunde rumitant inter s(es)e : p. 302.439; p. 57.99.
117.182.148.161.174.175.494.197.

« .« . simul atrocia porricerent : p. 335.435; p. 60.61.79.406.
108.147.155.161 .167.174.187.209.210.336.

Simul dvona eorum portant ad navis : p. 306.439; p. 13.65.67.84,
93.103.105.119.165.167.180.183.193.197.307.308.364.

Sin illos deserant, fortissimos viros : p. 302.438; p 85.98,119.144.
148.165.167.180.187.190.200.209.303.

Suprerr oMNE LOUCANAM OPSIDESQUE ABDOUCIT : p. 228.418; p. 12.13.
58.68.72.118.127.131.134.160.170.473,185.189.201.212.229.2317.

Summas opes qui regum regias refregit : 314.419; p. 20.78.95.101.
113.146.162.168.171.182.185.198.212,328.444. :

Summe deum regnator, quianam [me] genu(s)isti? p. 801.437; p. 59.
75.92.103. 114.137.158.164.172.176.183.192.200.213.

Superbiter contemptim conterit legiones : p. 349.436; p. 147.164.
172,176.183.187.196.

Supra octoginta milia . . . P 988.422; p. 70.72.110.127.149,

174,189.196.211.290.

TAURASIA, CISAUNA, SAMNIO CEPIT : P. 998.418; p. 10.25.145,162.178.

182.485.198.229.326.355.

Terra pestem teneto, salus ‘hic[e] maneto :yp. ?58‘441; p. 36.43.
59.108.115.117.458.168.170.191.193.200.200‘,.239.

CornELI : p. 230.418; p- 9.58.

NATUM PUBLIO ]
TeRRA, PUBLI, PROG ’ 98.212.931-259‘324‘825'446'

78.'113.145.16.‘2.1'71.173.185.189.1




484 FRAGMENTA.

Tibi [deus| fer[eba]t| funera, Ulixes : p. 367.428; p. 66.102,105.14
169.186.196.368.

Topper citi ad aedis venimus Circae : p. 306.429; p. 64.66,67.%
102.114.147.164.167.179.183.186.199.308.444.

Topper... confringent inportunae undae : p. 306.428.444; p. 6
114.128.164.179.192.307.

Topper facit homines ut [p]rius fuerant : p. 306.429; p. 60.79.%
102.114.136.154.164.177.180.183.186.199.,308.324.444.

[Topper slaevi capesset flammam Volcani : p. 306.439; p. 1L
119.215.307.444.

Transit Melitam Romanus, insulam intemeraf : p. 336.436.447.

Trientem tertium pondo ecoronam auri : p. 268.420; p. 116.121
144.208.214.269.

TRIUMPE TRIUMPE TRIUMPE TRIUMPE TRIUMPE [TRiumpE] : p. 219.412
p- 31.126.429.218.

Trojae ab oris :.p. 361,434,

Trojam urbem liquerit. . . : p. 343,435 ; p. 73.419.123.14.
167.190.200.209.344.

Tum patria compotem me nunquam siris esse : p. 261.440; p. 8.
99.119.121.187.144.157.165.174.191.193.200.209. 215 .263.448.

Tum tu insiste audax hostium muris : p. 264.416; p. 61.67.69.9%.
93.97.127.145.162.168.4178.184%.188.197.265.266.

Tumque remos jussit re[ljligare struppis : p. 400,427 448; p. o8.66.
114.128.463.169.177.486.190.199.215. 401.

Tuque mihi narrato omnia disertim : p. 348.496; p. 58.61.68.™.
102.114.146.169.172.183.186.199.349.

+Ubi foras cum auro illiln]e exibant 1 p. 360.434%; p. 68.69.100.103.
105.119.177.179.180.183.192, 196 .. 215.307.361.

- - - vecorde et malefica vacerra : p. 309.430; p. 73.99.189.158.
164.169.172.186.208.

: vectigalibus . . . restitutis - p- 288.422; p. 144,169,208,
214.290.

Verum praetor... : vide ad Virum praetor.

S



FRAGMENTA, 485

« . . vestis pulla, purpurea, ampla : p. 344:430; p. 66.119.139.
142.845.

| Vestros qui (vestros) campos pascunt placide] perdvelles| : p,
271.415; p. 81.95.112.186.158.162.170.178.188,191.197.211.213.
274.2179.

Veteres Casmenas, cascas res, volo profari: p. 2565.440; p. 93.103.
128.132,165.170.172.188.202.212. 318.

Vetus novum (vinum) bibo, veteri novo (morho) medecr : p- 241,
4415 p. 103.105.106.133.156.165.168.180.183.188.195.197.209.

Vicissatim volui victoriam. . .: p. 340.436; p. 82.125.132.147.
149.164.187.190.196.205.209.445.

Victa, fusa, contusa, ... fugata(que) est :*p. 281.421; p. 98,
160.168.286.287.448.

~

Victoriam datam; diiello perfecto : p. 264.416; p. 81.105,127.145.
160.166.178.182,191.197.207. 214,265.267.

Victoribus danunt. . . : p. 837.436; p. 106.147.167,183.200.
209.338.

Virum mihi, Camena, insece versutum : p. 333.425; p. 13.20.61.
70.102.105.146.161.174.183.186.196.325.

Viram praetor advenie[n]s auspicat auspicium : p. 345.436; p. 45.
105,114,141 . 147.154.156.164.172.174.187.190.196.346 . 444.

+Unocum plurimae consentiunt gentes : p. 222.417; p. 11.144.145.
159.178.484.207.223.

Vomicam quae gentium venit [ea] longe : p. 271.415; p. 44.61.95.
104.116.431.143.166.178,184.488.201.207.277.279.

Urit, populatur, vastat, rem hostium concinnat : p. 336.436.447.

Ut[il Titus Quinctius dictator . . . : p. 268.420; p. 24.35.76.104.
110.127.144.163.166.193.208.269.

Utrum genua amploctens virginem oraret : p. 354.427; p. 63.105.
132.134.138.146.149,164.172.177.179.180.186.194.196.213.355.
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Litterarum forma appositisve signis distinguuntur :

Verba ex saturniis fragmentis per codices cognitis,

VERBA EX SATURNIS FRAGMENTIS PER LAPIDES COGNITIS.

Verba reliqua.

[Addenda]. — (Delenda). — 4{Corrupta. — Singulae litterae

emendatae.

In Indice relata non sunt ea rerum capfta, quae in Conspectu operis
supra p. IX ss. invenire est. —Ad voees ex saturniis fragmentis depromptas
non paginae hujus voluminis, verum initia versuum fragmentorumve, in
quibus unaguaeque vox reperitur, adscripta sunt : quibus cognitis ad prae-
cedentem Catalogum versuum (p. 468-486) recurrendum est. Voees per se
stantes ipsae sunt initia versuum aut fragmentorum. — Ad verba nomi-
naque simplicia memorata sunt composita eorumdem, quotquot in fra-

¢mentis nostris inveniuntur.

In Indice quotquot novi omnia rettuli (alibi nune mallem rettulissem) falso
me quidem judice pro saturniis habita fragmenta. Vide exempli gratia ad

Ah atque ad Apollo.

a vocalis brevis in mediis voci-
bus immutata : p. 26 ss. 412 ;—
in initio intacta : p. 26. S8:;—
in fine intacta : p. 56; — ain
exitu neutrorum : p. 45. 46. 48.
50; — a in exitu declinationis
primae : p. 50; a et ¢ litterae
commutatae : p. 242.250.

ab in fragmento Trojae.
ABpouctt in vers. Subigit.
abeuntes (nom.) in vers. Flentes.
ac : vide ad Atque.

Aceii versus saturnil : p. 4922 ; —

versus sotadei : p. 19;— Dida-
scalica et Pragmatica: p.19 ; —
Trag. 381 Ribbeck? (Io): p. 306.

acer (femin.) in Vers. Fames.
AcHAJA (nomin.)in Vers. Ductu.

Achivi: p. 56.

Acilii Glabrionis tabula : p.18.
316. 421.

Acronis testimonium : p. 397.

ad in vers. Donum, Irque, Quam,
Simul dvona, Topper citi.

adlocutus in vers. Deum.

adoriose (ex emendatione) in fra-
gmento Cozevi : p. 249.

adprimus in vers. Ihidemque.

advenie[n|sinversu Virampraetor;
advenie[n|s in vers. In Pylum;
— adveniet in vers. Quando.

in vers. Semunis :

ADVOCAPIT
p- 220.

ae et ai : p. T1. 2562. 253.
aedes, aedilis:v. ad aidem, aidilis.
Stilo :

L. Aelius Praeconinus
p« 876. 408.
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Aemilii Regilli tabula : p. 18.
280. 314. 421; — Regillus an
consul fuerit : p. 281. 284. 285.
— Lucii Aemilii : p. 285.

Aemilio Paulo attributus falso
triumphus : p. 285,

Aenaria.

Aenas vel Aenes in vers. Blande
(pro : Aeneas).

Aenesi.

aeque (adverb.) in vers. Ini-
mieis.

aeratam in vers. Conferre.

AETATE.

affatim,

A[FIrLEICTA (abl) invers, Quod re.

ager:agro (abl.)in vers. Hostem,
v.p. 35; — agros in vers. Manu.

agnas.

ago : vide ad Cogant, Subigunt,
Subigendis, Subigit, Subegit.

Ah vestros vestros dum hic man-
tatis irruet nervos perdvelles,
— Caesum funera agitant exse-

quias ititant, — Inhospitalis
viclrices absorbet unda Latium
legiones hominum. — Qui ter-

rai Latiai omnones tuserunt
viros rudesque Poenica fabor,
—Sis Poinei contremiscuntuni-
versum e. q. s., — Temulen-
tiamque tollunt festam : fra-
gmenta a Paulo Mepula ficta, de
quibus  videantur Hermann ,
Elementa doctringe metricae
p. 628; Duentzer, De versu,
quem vocant, saturnio p- 41;
Patin, Etudes sur Ia poésie
-latine 1 p. 34 s, ; Korsch, De
versu saturnio p. 1011 ; alii.

ApE[M] In versu Tempestatehus;
AEDEM In vers. Hanc; aedem iy
vers. Ejus; — aedis (accus.) iu
vers. Topper citi.

AIDILIS ( nomin. sing.) in utroque
versu Consol.
ajo : p. 6.
5 i
Albanam in vers. Romane.

Albini elogium (Corp. Inser. La-
tin. 1 p. 285) : non saturniis
conceptum.

Avrerialu|oue in vers. Hee (p. 2.)
Alesus.

alienigenae(plur.) invers. Amnen,
aliunde in vers. Simul aliuvs.

alius in vers. Simul alius; —
alii in vers. Mulii ;—alia (neuir)
in vers. Multa.

aliuta : p. 48.

ALTERNEI in vers. Semunis: p, 24
altum (neutr.) in vers. Jam.
AMANTISSUMA .

ambarvalia : p. 82.

ambo : ambae in vers, Flentes;—
amborum.

amicum . — Cf. Inimicus.
Ammullus.

amnis (momin. sing.) in VeI
Deferet ; — amnem.

amploctens in vers. Utrum.

amplus : ampla (nomin. fem.; pro
dupla) in versu Vestis; — 40"
plum (neutr.) in versu Donuil.

an in fragmeato Inferus.

anas : p. 56.

Anchisa (nom.) in vers. Postquail
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anclare, non antlare:p. 313 ; —an-
clabatur in vers. Carnis : p. 84.

Ancyrani monumenti testimonium:
p. 409.

anhelo : p. 217.
animi (genet.) in vers. Qui animi.
_annum in vers. Septimum; —

annos in vers. Memor ; ANNOS.
Cf. Quotannis.

ante Asiae correctum ex antea
sic in vers, Classis.

(antea sic) : vide ad Ante.
Antiochus in vers. Ea pugna; —
Anfiochi in vers. Classis; —

Antiocho (ablat.) in vers. In-
spectante.

APICE[M] in vers. Quei.

Apollo im vers. Sanctus; —
Apollo medice Apollo Paean
apud Macrob. Saturn. 1,7,15
dubium num saturnio metro
conceptum ; — Apollini in vers.
Apollini, Quotannis.

appellare : appellat in vers. Pa-
trem.
appellere : appulissetinvers. Cum

vietor.

a[plperio : p. 416.

apud apup in vers. Apud, Consol,
Hospes.

aquam in vers. Romane.

argenteo.

Arquitenens 1n vers. Cum tu,
Deinde.

aruaque (per u vocalem) in vers.
Celsosque. -

aruus trisyllabum per a corre-
ptam : p. 82.

Asconii (pseudo-) testimonium :

p. 5.18. 820.
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asenam.
Asiae (ex emend.): vide ad Anle.
ASPERE In vers. Quod re.

aspexit in vers. Postquam.

assolet in vers. Ea industaurata.

af.

athletice : p. 84.

Atilii Fortunatiani
p. 2. 311,

Atistiae sepulcrum : p. 238.419.

Atlas dictus Telamo : p. 374.— At-
lantis (genetiv.) in vers. Apud
nympham; — Atlantes (nom. pl.)
in vers. Bicorpores (p. 25.84.)

testimonia :

atque in vers. Atque, Convenit,
Ex terra, Exercitum, dJovis,
Privali, Qui diu, Runcus, Sca-
Pos; ATQUE in vers. Honos; —
ac in vers. Simul ac.

atrocia in vers. Simul ac.
Attius : vide ad Accius,
audax in vers. Tum tu.

(audio) : delendum in vers. Mea;
— audivi 1n vers. Quoniam.

augesecit in vers. Fames.
Augustus imperator : p. 409.

avis : avem in vers. Postquam ;
— avibus in vers. Ex terra.

« auratae vaginae, aurata haltea
illis erant, Livius Iib. vuu »
(Nonius p. 194 M.) verba sunt
non Livii Andronici, verum
T. Livii, inserenda in lacunam
9,89,4 quam ostendit Madvigius
(E'mend. Livian. ed. alt. p.218):
cf. 9,40 verba « seuta auro »,
« auratis militibhus », « aurala
scuta ».

aureax : p. 56.
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aureus: aureo (abl.)in vers. Argen-
teo ; — auream mutatum in auri
in vers. Trientsm ; auream in
vers. In auream; — aureas in
vers. Ferunt.

auri : vide ad Auream; — &uro
(abl.) in vers. Pulcraque, Ubi.

auspicium in vers. Virum praetor;
— AUSPICIO ef auspicio (ablativ.)
in utroque versu Ductu; auspi=
cioque in vers. Imperio.

auspico : auspicat in vers. Virum
praetor.

aut in vers. In ea, In Pylum,
Lalla; corrigendum in vers,
Conferre (vide ad Quey.

Barsarus in vers, Cornelius) —
Barsart in vers. Luciom.

Bassus : vide ad Caesius.
bellum : vide ad Dvellum,

BENE In vers.Bene, Ob; — « bene
sponsis beneque volueris » apud
Festum p. 351 : a poesi satur-
nia aliemum ut videtur. — V.
p-29. 85. 87. 41. 48,

Bentley : p. 314.
-bi produét. et corrept. : p. 29. 41.

bibo in vers. Vetus; — bibi in
vers. Affatim.

bicorpores (nomin. plar.).
bini : p. 254,

hlande.

blaterare : p, 381.

bovem in vers. Lucani; — hove-
rum : p. 377.

BREVIA in vers. Mors,

bruti (momin. ply in vers, Quod
brauti.

Brutus : vide ad Junius.

INDEX.

-bus (dativ.-abl.) : p. 446.

¢ prog: p. 220.250; — ¢ inter
binas voces addita : p. 402.

Caecilius : Carciuio (dativ.) in

vers. Hoc est.

caedo : caesa (neutr.) in vers. In
ea. — Cf, Occisa.

caelum non coelum : p. 384; —
caelum in vers. Irque.

Caesar nomen : p. 56.

caesum funerae.q.s. : v.ad Ah.

+Caius : p. 250.

calendae : p. 26. 242.

calo (verbum) in vers. Diebus,
Septem.

Calypsonem (secunda syllaha eor-
repta) in vers. Apud nympham.

Camena : vide ad Casmena.
camille.
campum; — campo (ablat.) in

vers. Apud emporium, Cogant;
— campos in vers. Vesiros.

+eamuchumque in vers. Inter.
Cannam in vers. Amnem.
cano : cante in vers. Divum.
canus : p. 255.

caperare : p. 337.

capesset in vers. Topper saevi.

capio: cepir in vers. Hec, Taura-
Sia; — CAPTA (nom. fem.) in Vers.
Daetu ; — capta (neutr.)in vers.
Inea; — captae. — Cf. Recipil.

Capitolinus : vide ad Julius.
caplivos in vers. Reconciliat.
capto : vide ad Praeceptat.
eaput ; — capitibus in vers. Noctu.

carcer : p. 26.
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Carmen Priami : p.18. 318. 440.
Carmentis : p. 413.

carmina Iin epulis cantitata : de
metro non constat; — carmina
epica, quae exstitisse pulabat
Niebuhr, nulla umquam fuerunt.

carnis (nomin.) ; — caro in fra-
gmentis Caro, Insecta;— carnem
in vers. Eam.

carpento (ablaliv.) in vers. Me.

cascas in vers. Veteres.

Ca[s|mena (vocativ.)invers. Virum
mihi; — ca[s]menae (plar.) in
vers. Flerent; — casmenas in
vers. Veteres : p. 255.

Cassii Dionis testimonium : p. 409.

castus (accus. plur.) in vers. Res.

Calonis carmen de moribus : de
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Cincinnatus : vide ad Quinetius,

| oinis : p. 29.

Circae (gen.)in vers. Topper citi.
circ(u)lus : p. 83.

Crsavuna[m] in vers. Taurasia.

cit (vox sanscritica) : p. 49.50.
cifo : p. 29.

citrosam in vers. Pulchraque.
citus: citi (nom. plur.) in v. Topp. c.

classis (nmomin.); — eclassem in
vers. Cum victor ; — c[LASID]
in vers. Hee : p. 223.

¢lokus versus Indorum : p.16.17.
Clusivius, Clusius : p. 250.
+Cneus : p. 250.

| f-coelum : vide ad Caelum.

melro non liguet; — Cafonis
testimonia : vide ad Motas.

cave (imperativ.) in versibus
Cave, Romane. Vide p. 29.

cedo, cetle : p. 99,

cedo : vide ad Incedit.

celer (femin.) in vers. Al.
+Celsius Bassus : p. 325.
celsosque.

cena :p. 255.

censeo in vers. Apollini; — censef.
censor in ulrogue versu Consol.
Censorini testimonium : p. 325.
-eeps -cipis : p. 56.

Cereris in vers. Prima.

Cerus manus ; Cerus in fragmento
Dvonus.
Ch[iJumque in vers. Inter.

24

choreus pes : p. 324. 325.

cognomina omissa : p. 285, 289.
coge : cogant.

-cola : vide ad Silaicolae.
collegib.

colo : vide ad Incolant.

columnam in vers. Quantam co-
lumnam : p. 84.

comiter in vers. Quotannise
commentus in vers. Inimicis.
comminus : p. 39.

Commodianus : p. 15.

comparativa : vide ad Majorum,
Mavolunt, Melior, Meliosem,
Minus, Pleores, Pejus, Prius.

compleris in vers. Sed.

complura oppida e.q.S. (Corp-
inser. latin. 1 p. 287) mnom 5
turniis concepla.

? complurimaé (plur.) i1 vers. Uno.
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compotem in vers. Tum patriae,
conpotem in vers. (Qui animi.
conecilio : vide ad Reconciliat.
concinnat in vers. Urit.

CONCORDES (nomin.) in vers. Heis;
concordes in vers. Novem,

CONCTOS In vers. Semunis.
CONDEMNES In vers. Semol.

conferant in vers. Privati ; —
conferre,

confringent in vers.Topper. .. con-
fringent.

conpotem : vide ad Compotem.
co[N]sEntioNT in vers. Hone; con-

sentiunt in vers. Uno.
conserere in vers. Cogant.
Consivius : p.249.

consoL; consul im vers. Manius.
— Consules circa annos a. Chr.
n. 189174 : p. 284 985,

consulatus mentio : p, 286.

consulto producit eum quo sit
impudentior : p. 20.814.316.

contemptim in vers. Superbiter,
conterit in vers. Superbiter.
contineri in vers, Romane.
contusa (nom. fem.) in vers. Victa.
convenit (praeterit.).

cor, cord : p. 44; — cor in vers.

Ulixy, — Gf Concordes, Ve-
corde.

corgo : p. 39.

CORINTO (ablat.).

CORNELIUS; — ClORNELL

: (vocativ.)
in vers. Terra Publ;.

coronam in vers. Trientem.

INDEX.

corpPoORIS) : delendum in vers,
Quojus corp.— Cf. Bicorpores.

CORSICA[M] in vers. Hec.
colt)tidie, co[t)turnix : p.416.

Covella (voeativ.) in vers. Diebus,
Septem.

Cozevi.
CREBRO in vers. Semol : p. 85.

credo : p. 29; — credes in vers.
Sed.

creterras in vers. Ferunt.
culcleulus : p. 416.

cum (praepositio) in vers. Equi-
tatu, Flentes, Mercurius, Quam,
Ubi ; quom in vers. Aetate.

cuncti : vide ad Conctos.

cura (nmomin.) in vers. Sacraque;
—QuRA (ablativ.) in vers. Bene.

curro : vide ad Incurrere.
culrlrulis : p. 416.
cyclops in vers. Mandisset : p. 8.

Cynthii Cenetensis testimonium :
p. 381.

d in fine vocum : p. 41.57.

dacrima propter Festi epitom. p. 68
Mueller fortasse apud Livium
Andronicum semper pro lacrima
scribendum : p, 298.

damno : vide ad Condemnes.
daps in vers. Quae. .
de in vers. Simul ac; Deque.

-de in Aliunde et in Deinde,
Quamde .

Dea[na] (vocativ.) in vers. Cum
tu (p. 7).

decemviri (plur.).
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decimum (aceus. masc.) in vers.
Septimum; — decuma (ablat.)

decorem (per o correptam) in vers.
Magnam : p. 5.

(pEDICAT) pro versu vel versibus
substitutum in vers. Hanec.

deféret.
deficio : peFECIT in vers. Quoieri.
deinde.

pELETO in vers. Corinto.
(Delphis) : dele in vers. Sanctus.
demum in vers. Igitur.

demus (pro demum) : p. 360.
denuo : p. T4.

deserant in vers. Sin.

detersit in vers. Simul ac.
devictis in vers. Magnum num.

deus in vers. Tibi;— deum (accus.);
— deo (dativ.) in vers. Divum ;
— deorum deus : v. ad_Divum;
— deum (gen. plar.) in vers.
Deum. — De e correptav. p. T4.

dextrabus in vers. Deque.
di- pro dis- : p. 25%.

piALis (genetiv.) in vers. Quei.
vide ad Deana.

vide ad Dedical.

Diana :

dico, dicas :

dico, dicis : dicas in vers. Po-
stremus; — (dic'ae) : correctum
in diebus te in versibus Diebus,
Septem.— Cf. FEdicit, Praedicit.

dictator in vers. Uti; — dicta-
tor ubi ecurrum insidit per-
vehitur usque ad oppidum (Varro
De ling. lat.5,153) : oclonarius.
non saturnius.
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dics (nomin. sing.) in vers. Quae,
Quando ; — die in vers. Ibi-
que ; — diebus : v. ad Dictae.

DI[F]FEIDENS in vers. Quod re.
Digesta, 1,2,235-38 : p. 225.

dihaeresis in loc opere non di-
stinguitur a caesura : p. 206.

Dio : vide ad Cassius.
Diomedis in vers. Cogant.
dirimendo (ablat.)in vers. Dvello.

dis pater Vejovis Manes e.q.s.
apud Macrobium, Saturn. 3,9,10
(vide Ribbeck in Neue dJahr-
buecher fuer Philologie r.xxvix
p. 207) : dubinm num saturniis
concepla.,

disertim in vers. Tuque.

disque sipatam (ex emendatione
pro dissipatamque).

disticha dactylica : p.81.222.223.

diu (emendatum ex dum) in vers.
Qui diu.

dives : ditem in vers. Magnam.

divina (ubi falso etiam diva legi-
tur) in vers. Nam.

dius : die vocativus graecus : p. Tl.

diuturnus : p. 30.

divus in vers. Fielque; — (diva)
vide ad Divina; — divi (plar.)
invers. Jovis; — divis in vers.
Ammullus; — divae (plar.) in
vers. Flerent; — divas in vers.
Res ; — divam (genet. plur.).

do : danunt in vers. Vietoribus;
DANUNT in vers. Donu; — dabit
in vers. Qui jus ; — dabunf;
— dedet : p. 35; dedit in vers.
Cujus, Jovi; — dederunt in
vers. Jovis; — dederit in vers.
Cume populus. — Cf. Credes,
Reddant, Traditus.

diequinte : p. 30.
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doceo : doctusque Anchisese.q.s. :
p. 381; — docuit in vers. Nam.

docte (adverb.) in vers. Blande.
dominusque : vide ad Oriturum.

domum in vers. Magnam, Me,
Plenissimum ,

donec in vers. Sed.
donicum in vers. Ibi.

: + .
donum in vers. Cujus, Donum,
Jovi; posu. — Donum dare, non
Dare donum : p. 291.

doricam in vers. Cam victor.

dormi in vers, Lalla; — poRMIAS
in vers. Bene.

Drusus : p. 409.

dubiis nominibus (seriptoris de)
testimonium : p. 303.

dubio (ablat.) in vers. Nexabant.

ducit in vers. Exerciti.—Cf. Ab-
doucit,

ductu; pueru: p. 289,

Duebneri collatio codicis Ser-
viani : p. 272.

dvellum sive bellum : bellique in
vers. Siluicolae.— dvello (abla-
tiv,) ; peLLO in vers, Ob. —CF.
Perdvelles. De u vel v vide p.
80.81.

(dum) : vide ad Diu.

buo in vers. Heis; — duo : p.29;
— duae in vers. Captae.

dvonus : p. 81,250; — dvonum in
vers. Quamvis; — dvona (sub-
Slanliv, neulr.) in vers, Simul
dvona; — pvoxono : p. 221,

dusmo (ablativ.).

dwumviri perdvellionem Jundicent
e.q.8. apud T. Livium 1,26,6
(ef. Cie., Pro C. Rabirio perdv.
reo 4A3) : non saturniis eon-
cepta.

E in vers. E nos.

-e In neutlge.l?eclinationis ter-
tiae : p. 48,7 ; — -e in voca-
tivo et in imperativo : p. 46,48,
76.77; — e pro i anter: p. 85,

edicit in vers, Res.

edo, es : edi in vers. Affatim,

-efacio : p. 30.37.

ego: p. 29; — me (accus.) in vers.
Me, Tum patriae; — mihi : p.
29.35.47; mihi in vers. Caro,
Sed, Tuque, Virum mihi; sumex
in vers. Fuit; w in vers. Rogo.

ei apud Umbros et Latinos cor-
reptum : p. 49.75.

-gjjus in nominibus : p. 6.

elephantisque in vers. Equitatu.

elogia elarorum virorum : p, 18.

eminus : p. 39,

emissam in vers. Manu.

emo : vide ad Dirimendo, Sum-
pserunt.

emporium in vers. Apud empo-
rium, '

enim in vers. Neque.

Ennius graecissans : p. 11.330;
— Ennii testimonium : p. 5.45.
17.330.385.413.432; — Enaio
attributi saturnii : p. 18,296.391.
394; — Ennius de Scipione Afti-
cano quae seripserit: p. 391;—
Enniani loei : p. 369,392,

E NOS.

ENSALL In vers. Satur.

enubra : p. 337,

€0, ire : vide ad Abeuntes, Exeo,
Pereo, Redeo, Transit.— De i
in i correpta v. p. .

eo (adverb. loei) in vers. Censel.

o
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Ephesum in yers. Inter,
equitatu.

er factum ex is: p. 253.
ergo per e productam : p. 39.

ergo (= causa) in vers. Cujus,
Ejus.

erile alteram corripiens : p.31.
errant in vers. Partim.

es in plurali declinationis tertiae :
p. 48.

esca (nomin.) in vers, Feris-
que; — escas (genetiv. sing.)
in vers. Atque escas.

et : p. 30.253; — (et) :vide ad
Peritet; — et in vers. Argen-
teo, Blande, Celsosque, £Et,
Quamde, Vecorde; ET in vers.
Bene, Hanc.

-
etiam qui res magnas e.q. S.apud

A. Gellium 1,8,5 : versus co-
mici, non saturnii.

ex in vers. Cume populus, Ex,
Hostem, Mea, Pulchragque; (ex)
delendum in vers. Quandoque;
e in vers. Multi.

exemplum : p. 345.

exeo : exeunti in vers. Caput;
__ exibant in vers. Noctu, Ubi.

(exercitus) in vers. Transit;
exercitusque (nomin. sing.) I1n
vers. Imperio; — exerciti;
exercituin vers. Inspectante.

expeditionem in vers. Exerciti :
p- 94.209.

(ex)pellere in vers. Hostem; —
expulsa (ablativ.) in vers.dJam.

expressa (neutr.) in vers. Inerant.

exstingues im Vers. Disque; —
exstinguet in vers. Fietque.
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ext(r)a.
?faber.

Fabius (Q.) Maximus : p. 225.
226,

FACILE.

facio:facit invers. Topper facit; —
faci(e)tis in vers. Hoe si; —
faciet in vers. Quanfam sta-

tuam; — faciant in vers. De-
cemyviri; — facito in vers. Ea
industaurata; — faciendis in
vers. lis; — fecerat in vers.
Jamque; — factum (neutr.) in
vers. Hoc est; — Facra (ablat.)
in vers. Decuma. — Cf. Dele-

cit, Perfecit. — Facere, pro :
sacrum facere : p. 275.

FACTEIS (subst.) in vers. Facile.
Faleria pro Falisia : p. 253.
FAMA (nomin.) in vers. Honos.
fames.

fanum : p. 255.

farra in vers. Hiberno.
fa[r)rina : p. 416.

fas in vers. Immortales.

fatis in vers. Ex ea; — fato Me-
telli Romae fiunt consules :
p- 320.

fatus ‘est correctum in fatust in
vers. Caro, — Cf. Profari.

Faunorum vaticinia : p. 413.
fel, fell : p. 44.

felicissime (adverh.) in vers. Red.
felicitate in vers. Ductu.

FEMINA (nomin.) in Vers. Fuit.
fenestra et festra : p. 30.

—fer : vide ad Frugifera.
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fero : fer[ebalt in vers. Tibi;
— ferunt.— Cf. Conferant, Defe-
ret, Referunt, Tollo.

ferocia (momin.; secunda syllaba
correpta) in vers. Ne quid.

ferro (ablativ.) in vers. At.

ferus : FERE in vers. Satur; —
ferisque (femin.).

fescennini versus : de metro non
constat.

Festi epitomes codex Tricassinus :
p- 294.292.

festus in vers. Quae.
ficticii saturnii : p. 19.20.

ripE (ablativ.) in vers. Amantis-
suma (p. 36).

fido : vide ad Difeidens.

filius in vers. Mercurius; —
riL10(s) (= filium) in vers. Lu-
ciom : p. 221; — filie (vocativ.)
in vers. Pater; — filii (plur.)
in vers. Runcus; — filia(m)
(nomin.)in vers.Nam; — filia(vo-
cativ.) in vers. Sancta; —
filiam in vers. 'Apud nym-
pham; — filiae (plur.)in vers.
Novem.

fio : (fit) : vide ad Sie; — fietque;
— fiant in vers. Quotannis; —
fieri (prima syllaba producta :
vide p.14.73.75) in vers. Ma-
gnum stuprum; fitam in fragm.
Sie quogue.

FLAMINIS In vers. Quei.
flammam in vers. Topper saevi.

flere in vers. Immortales; —
flentes (nomin. plur.); —flerent.

flexu in vers. Nexabant.

fligo : vide ad A[f\fleicta.

INDEX.

flumine in vers. Cave.
flustris in vers. Honerariae.
foedesum.

foras in vers. Ubi.

FORMA (nomin.) in vers. Quojus
forma virtutei; — FORMA.. in
vers. Quojus format.

FORTIS (n0Omin. sing.)in vers. Gnai-
vod : p. 229.

fortissimos in vers. Sin.

fortuna (momin.) in vers. Jam-
que; — fortunas (genetiv.) in
vers. Ei; — fortunae (genetiv.)
in vers. Fabrum.

Fortunatianus : vide ad Atilius.

frango : vide ad Confringent, Re=
fregit.

fratrem in vers. Deum.
fraudis in vers. Ne quid.
fretus in vers. Senex.
frixit in vers. Igitur.

frugifera (ahlat.) in vers. Ex ter-
ra.

Fufius nomen : p. 6.

fugat in vers. Fundit; — fugata-
(que) (nomin. fem.) In vers.
Vieta.

(fugit) : vide ad Supra; — fuge
invers. Amnem.

fundit; — fusa (nomin. fem.) in
vers. Victa.

funera in vers. Tibi.

furvus : p. 254,

.Gaius : p. 250.

gaudebitis in vers. Hoc si; —
gavisi (praeterit.) in vers. Quo-
niam.



INDEX.,

geminatio comsonantium : p. 12.
13.38.150.236.350.401.416.

-gena : vide ad Alienigenae, Tro-
Jugena.

genelivus cur modo in -ii modo
in-i: p. Tl ; — genetivus in
inscriptione tabularum trium-
phalium : p. 288.289.

gentes (nomin.) in vers. Uno; —
genlis (accus.) in vers. Magnum
stuprum; — gentium in vers.
Vomicam.

genu : p. 29.48; — genua in vers.
Utrum.

(genus) : corrigendum in vers.
Summe (vide ad Gigno),

Germanicus : p. 409.

gero : GERAS In vers. Bene;
— GEs[slister in vers. Quei;
— gesta (ablat.) in vers. Red;
— GESTAS in vers. Ob; gestas
invers. Quantam columnam.

Gigantes (nomin.) in vers. Bicor-
pores.

gigno: genu(s)isti in vers. Summe.
Glabrio

GLORIA (nomin.) in vers. Honos;
— GLORIAM In vers, Facile.

: vide ad Acilius.

glossae « Isidori » et aliorum :
p. 307.402.

glutro (an gutto ? ablativ.) in
vers. Argenleo.

Gnaevus : p. 260 ; — GNAIVOD.

GNATUS in vers. Annos. — Cf.

Prognatus.
Gracchus : vide ad Sempronius.
Graeciam in vers. Partim.

graeco (ablativ.) in vers. Decom-
viri.
HAVET, DE SATURNIO.
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graeci versus : p.3.4.16.17.
grandia in vers. Hiberno.
gratulabat(ur) in vers. Ammullus.
GRATUM in vers. Hospes.
GREMIU[M] In vers. Qua re.
?gumate : p. 297.

?gutto : vide ad Glutro.

h post mutas : p. 84.235.236.

habe[a]lmus in vers. Atque escas;
— haberent in vers. Convenit.

Hannibal : p. 47.56.
hasta (nomin.) in vers. At.

hercle priorem e corripiens spoA2,
— Herc(u)les nomen : p. 83.

233; — HERC(U)LIS in vers.
Hanc; — Herc(o)LEr in vers.
Donu.

heri, here : p. 30.
Heusingeri grammaticus : p.399.

hexameter heroicus : p. 11.16.117.
51.56.87.

hiberno (ablativ.).

hicle] (adverb.) in vers. Terra
pestem; Hic in vers. Is, HEIG
in vers. Parens, Heic; — Heice :
Dpe 259; heicei : p. 51.259.

HIC (nomin.) in vers. Consol; HEC;
— Honc (ef. vers. Uno); — Hoc
(momin.-accus.) in vers. Aetale,
Est, Hoc; hoc in vers. Jovis
Hoc; — Hoc (ablativ.) in vers.
Parens, Quojus corporis; — his
in vers. Ex ea; — haec (femin.
sing.) in vers. Caput, Quae; —
HANC in vers. Cujus; — HANG;
— HASCE I1n vers. Ob.

hir : p. 339.
Hispania (ablat.) in vers. Quan-
doque.

32
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Ho[D]DIE : p. 416.

homines (momin.) in vers. Silui-
colae; — homines (accus.) in
vers. Topper facit; — hominum
in vers. Bi; — homonem vel
hemonem (correctum ex huma-
num) in vers. Namque; — pri-
ma syllaba in hominum non pro-
ducenda : p. 872,

homoeoteleuton in versibus gul
theses binas amittunt : p. 223.
honerariae (nomin. plur.).

HONOS in vers,Honos, Quoiei; —
HONORE[M] in vers. INe quaira-
tis; — HONORE (dativ.) in vers.
Quoiei.

honustae in vers. Honerariae.

Horatii prosodia : p. 23; — Hora-
tii testimonia . p. 386.

HOSPES.

HosTEM (vel hosiis); — hostium 7n
vers. Apud emporium, In ea,
Tum tu, Urit; — hostibus in
vers. Fames, Magnum nume-
rum.

hostiis in vers. Decemviri.

Huat e. q. s. (Cato, De re rust.
160) : vide ad Motas.

humanus : p.85; — (humanum):
vide ad Homines.

-1 in dativis et locativis : p. 46.

47; — i in nominativ. plar. : p.
46.48; — j littera duplex . p.
16; — 1 et 1 litterae commu-

tatae : p. 249.
Jacio : vide ad Proicerent.
jam; jamque.
janicus ve/ jancus.

Jan[e] es in fragmento Jaamcus.

INDEX.

+janeus vel fjanitor: eadem vax
atque Janeus.

ibi in vers. In Pylum, Ihi; ibe in
vers. Quoti (p.253); ibi legen-
dum pro ubi in vers. Ubi; ibi-
que ; — ibidem in vers. Seseque
(ef. p. 87); ibidemque.

idem (romin. sing. masc.) in vers.
Reconciliat; — isdem (ablativ.
plur.) in vers. Multa; — ef. ibi-
dem sub voee Ibi; — i[d]dem
p. 416,

-idius in fine nominum : p. 6.

igitur.

ilico in vers, Septimum.

-ilius in fine nominum : p. .

ille : illos in vers. Sin.

illifn]c in vers. Ubi.

immolabat in vers. In auream mo-
labat.

immortales (accus. plur.).

impe(n)natas (cf. pennatas).

IMPERATOR in vers. Hane.

imperio ef tvpERIOQUE T Vers. Du
ctu, Imperio.

impius in vers. Mandisset.

importunus : inportunae (plar.) in
vers. Topper... confringent.

in cum ablativo in fragmento Du
smo, in vers. Apud emporii,
Cogant, Honerariae, In, Multa
Postquam, Sacra; IN In Vers:
Ob (ubi in inter quod et bello
corripitur, p. 42), Quibus, Quo-
Jus corporis; — in cum aceusa
livoin vers. Cave, Deferet, Ei;
Exerciti, Jam, In, Iterum, Me;
(ex emendatione); IN in Vers:
Ne volueris, Qua re.

incedit in vers. Prima.
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inclitus in vers. Deinde.
incolunt in vers. Ferisque.
incolumem in vers. Exercitum,
INCURRERE in vers. Ne volueris.
Indici versus : p. 16.17.

in[du]staurata (neutr.) in vers,
Ea industaurata.

inebra : p. 337.

inertes (nomin.) in vers. Siluicolae.

inferus.
INGENIUM 1n vers, Honos.

inhospitalis victrices e. q. s.

vide ad Ah.
inimicis,
inportunae : vide
nus.

inseriptiones. C.I. L.1,592 :p, 286.

— 1, 1297 : p. 51.
insece 7n vers. Virum mihi.
insecta.
inserinuntur  in vers. Multa.
. INSIGNE[M] In vers Quel.
insiste in vers. Tum tu.
inspectante.
(instaurata) : vide ad Industaurata.
insulam in vers. Transit.
fzzsum : inerant.
integer : p. 337.

intemerat ex emendatione pro
integram in vers. Transit.

inter in vers. Inter, Nexabant,
Simul alius.

ir vel [h]ir ex emend. pro is.

ad Importu-
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is in vers. Fielque, 1s in vers.
Annos, Is; (is) delendum in
vers. Iis, corrigendum in vers.
Irque; — em in vers. Divum,
ex emendatione in fragmento

Cozevi; — id; — eam; — mJuUs
in vers. Ductu; ejus in vers.
Ductu, Jamque; — ei; — eo

in vers. Ibique, Mercurius —
ea (abl) in vers. Ex ea, In
ea, Fa; — ii in vers. Seseque ;
— ea (neutr.); — eorum in vers
FEorum, Simul dvona; — iis
in vers. Ferisque, Iis. — FEam-
dem stirpem habes in: Idem,
Llico, Fo, Ibi, Ita, Iterum.
«Is » aliis pronominibus addi-
tum : p. 276. Eiei et emem :
p. 276,

-IS in conjugatione tertia: p. 46.47.

Isis pererrat urbem erinibus pro-
fusis : p. 19.312.

(isti) : vide ad Gigno.
-1t in conjugatione tertia: p.46. —
-it in praeteritis : p. 4%.47.

ita : p. '48.56; — ita in vers,
Caro; — itaque.

iterum.

-1us, sjus, in fine nominum genti-
liciorum : p. 6.

Jubar : p. 56.
jubeo : jussit in vers. Tumque.
judicium in vers. Plerique.

Julii Capilolini testimonia : p.
407.409.

Junii (D.) Bruti Gallaeci tabulae
triumphales : p. 422.

Juno in vers. Diebus, Septem.
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Juppiter in vers. Caro; (Juppiter) | lego : vide ad Collegit.
corrigendum in Jovis Paleri|yemng (dativ.) in vers. Cum vi-
— Jovis (genetiv.) 1m VeIS-| guon . p. 84,
novem; — Jovi in vers. Cujus, ; 2
S Jovi : v, P85y {que):eor- lepistas in vers. Ferunt.
rigendum in Jove in vers. San-|[eucetiae in vers. Cume tonas :
ctus; — dJovis Imperatoris SI- p. 1.
gnum : p. 268.

o libaque fictores Argeos et tutula-
—ius in comparativis : p. 46.47.

tos : apud Varronem, De ling.

jus in vers. Qui jus; ...s.e Jus lat. 1,44 male in quibusdam
sacratum dovis jurandum sa-| libris saturnius dictus : revera
gmine : p. 304. hexameter Ennii dactylicus.

JUVATE, JuvATo, In vers. E nos.|libens : vide ad Lubens.

eti: v. ad i; — 1 in fine vo-|liberatis in vers. Atque liberats.

eum : p. 41. liberi : LeiBEREIS (nOmin. plur.)

lac, lact : p. 44. in vers. Decuma.

lacrimas in vers. Simul ac;— la-| jjho : libabant in vers. Carnis.
erimis in vers. Flentes. —

Voo il Dacrima. Licui[s|ser in vers. Quibus,

Lactantii testimonium : p. 433. ligo : vide ad Deligare.

; s .  f I -
lacte (imperativ.) in vers. Lalla. |"™" 1% vers. Satur.

lacu in vers. Romane: v.p. 35.48. lingua (ablativ.) in vers. Obliti

Laertie in vers. Neque. lintre in vers. Jam.
lalla. liquerit in vers. Trojam.
(lancus) : vide ad Jancus. Livii Andronici trag. 16 Ribb.*:

« Langzeile » Germanorum: p.2.| P- 108; — trag. 40 : p. 3.

3.4.16. T. Livii codices pro deterioribus

lar#a trisyllabum : p. 14.81.82.| habiti, qui bonam quamdam le-
ctionem servant : p.265. — T
Liv. 8,31,8: p. 216. — 89,326 :
p. 285. — 89,564 : p. 285

LASES (vocativ. plur.) in vers. E
nos; — laribus in vers. Ejus.

latina (abl [ > ] 1
(ablat.) in vers. Lingua. locativus  sanscritico-umbricus :

Latonas (genetiv.) in vers. Mer-| P- 50.
curius., : 2
loco (ablativ.) in fragmento Di-
leges romanae : dubium num um-| S™O0; — locos in vers. Cox-
quam saturniis conceptae. venit; - LocE1s in vers. ARnos.

legio in vers. Imperio; — legio- locusta (nomin.) in vers. Atqu
nes (accus.) in vers Fundit, prius. ‘

Superbiter, longe in vers. Vomicam.
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longus : roxea (ahblativ.) in vers.
Quibus; — longae (plur.) in
vers. Ihique.

loquatur in vers. Quantam co-
lumnam; — (loquaris) mala le-
etio pro dicas in vers. Postre-
mus ;— loquier invers. Obliti.
— Cf. Adlocutus.

Loucanam : vide ad Lucanus.

RUBENS In vers. Qua re;libens in
vers. Inimicis; — LUBENTES
(nomin.) in vers. Decuma.

Lucam.

lueanus : LoucAnNaum in vers. Sub-
igit.

Lucetius : p. 253. Cf. ad Leuce-
tiae.

Lucius (per i productam, p.76.7T)
in vers. Cornelius; — Luciom;

— Lucia Volaminia.
Luctatius : vide ad Placidus.

ludis in vers. Iis; —1ludos in vers.
Apollini.

Judo : lusi in vers. Affatim.

-luo : p. 4.

Lutatius (Q.) Catulus curator re-
stituendi Capitolii cur se prae-
dicet consulem : p. 286.

?Lutatium in vers. Id.

luto (per o correptam, p. 36; abla-
tiv.) in vers. Hiberno.

m littera in fine omissa : p. 221.
951; — m in fine vocum : p. 41

Maarco : vide ad Marcus.
Maccius Macius : p. 150.°
macer : p. 331.

macerat in vers. Namque.

magis : p. 29.47.
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magnum in vers. Celsosque, De-
feret, Magnum; — magni; —
magno (ablativ.) in vers. Dvello;
— magnique (nomin. plur.) in
vers. Bicorpores; — magnam-
(que); wmacNa[M]; — magnac
(plur.) in vers. Quamde.

major : p. 16; — MAJORUM in vers.
Facile,

male : p.29.

malefica (ablativ.) in vers. Ve-
corde.

Mallii  Theodori
p. 312,

testimonium :

malum 7n vers. Dabunt.

Mamercus, Mamers, Mamertinus :
p. 42, — Cf. Marmor.

ma[m|milla : p. 416.

mamuri veturi.

MANDATUS In vers. Annos, Ne

quairatis.

mandisset.

manens in vers. Ibi; — maneto
in vers. Terra pestem,

Manius ex cmendatione pro Mar-
cus.

mano : manare in vers. Gave,

manto : vide ad Ommentans.

— manuos — Inanus

manues,
in fragm. Cerus.

manus (accus. plur.) in vers. Co-
gant; — manu; — manibus 12
vers. Deque.

Marciorum vaticinia : p. 413.

+Marcus corrigendum in Ma-
nius; — MAARco (dativ.) 1n vers.
Hoe est. — Marcus imperator :
p. 407.409.

P

. u
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mare in vers. Cave, Celsosque,
Quamde, Qui diu;— marum in
vers. Neptunum : p. 35.205.
— Cf. Permarinis.

Marii Plotii Sacerdotis testimo-
nia : p. 2.311.

Marii Victorini testimonia : p. 2.
310.

-+-MARrMOR in vers. E nos; MAr-
MARS in vers. Ne volueris.

Mars : p. 412; Mars in vers.
Satur.

mafrem.

mavolunt in vers. Seseque.
Mavors : p. 412.

mAxsuME (adverh.) in vers. Donu.

MAXSUMA (ablativ.) In vers. Aman-

tissuma; — maximas in vers.
Fundit.

medeor in vers. Novum,Vetus; —
mederi in vers. Ne ninculus.

Meditrinalia : p. 241.441.
mejo : p. 16.
mel, mell : p. 44.

melior in vers. Fietque ; — me-
liosem,

Melitam in vers. Transit,
memor,

mens : p. 21.

mensa (ablativ.) in vers. Sacra.
mentem in vers. Ei, Jamque.
menlionem in vers. Atque escas.

Mercurius.

MERETO in vers. Donu, MERETO[D?]
in vers. Dedet.

meridies . p. 26,
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Merulae (Pauli) perfidia : vide
ad Ah.

merulae quod o0s vetustae mane
dulce cantat : p.19.312.

messim, messor In vers. Quasi.
Metelli in vers. Dabunt.

metes correptum (p. 36) in vers.
Camille.

Metioeo Fufetioeo : p. 330.
metus (genetiv.) in vers. Magni.

meus, olim mius: p. T1; — M 1n
vers. Rogo; — mea (vocal.
sing.); — MEAs in vers. Hospes
— mea (neutr.) in vers. Do-
num. .

miless : p. 44.

milia vel millia in vers. Campumn,
Supra; — -millia alia e.g.s. :
vide ad Multa.

militus trisyllabum : p. 81.82.

Minerva factum ex Menesua :
p. 254,

ministratores (nomin.) in vers.
Exta.

MINUS Jin vers. Ne quairatis : V.
p. 35,

miserias (accus. plur. an genetiv.
sing.?) in vers. Amicum.

mitto : vide ad Emissam, Omissa.
modo (adverb.) : p. 29.81.48.

modo (ablativ.) in vers. Inerant.
Cf. Praemodum.,

moene (abl.) in vers. Apud em-
porium; — Ymoenia in vers.Id.

molabat in vers. In auream.

moluerum,

Monetas (genetiv.) in vérs, Nam.
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MONIMENTUM in vers. Hoe est; —
MONUMENTUM In vers, Est hoe.

(morbo) : delendum in vers, Ve-
tus,

MORS.
Morta (nomin.) in vers. Quando.

mortales (nomin.) in vers. Eo-
rum; — mortales (accus.) in
vers. Immortales.

mos : MORES (nomin.) in
Quojus format.

vers.

Motas vaeta e.q.s., huat e.q.s.
(apud Catonem, De re rust. 160) :
obscurissima, prorsus dubium
num saturniis concepta.

{moventium : vide ad Nuntius.
Mucius (Q.) : p. 225,226.

multi (rom. plur.); — multa
(neutr.) in vers. Campum,
Multa, Nexahant; — MULTASQUE
in vers. Magna; — multis
(femin.) in vers, Flentes; —
mult- cum mill- confusum :
p. 273.308.

Mummii (L.) tabula triumphalis :
p. 18.21.235.288.422.

muris 7in vers. Tum tu.

-mus in verbis : p. 46.47.48.

muta cum liguida : p. 25.71.832.
362.

n liltera ante s omissa : p. 300.

naeniae : de melro non constat.

Naevii trag. 571 Ribb.?:p. 52.133.
— Naevium in vers. Flerent;
— Naevio (dativ.)in vers. Da-
bunt.

nam in vers. Caro, Fietque, Nam,
Namgque. Cf, Quianam.

narrato in vers. Tuque.
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natus.: vide ad Gnatus.

naves (momin. plur.) in vers.
Ibique: — mavis (accus. plur.)
in vers. Simul dvona.

ne in vers. Amnem, Ne; NE in
vers. Ne. Cf. Negumate.

nec in vers. Inimieis, Quod bruti;
— neque in vers. Sed, Neque.

?negumate ve/ ne 92gumate in
vers. Quamvis.

Nelei carmen senariis conce-
ptum, non saturniis.

Neptunum.

neque : vide ad Nec.
nequinont in vers. Partim.
ne scio : p. 88.101.
nexabant.

Nibelungorum versus :
4.16.

nihil : p. 41.

ps 2.8,

nihilum (correctum ex nullum) in
vers. Namque.

ningulus vel nineulus in v. Ne n.
nis1 : p. 29.

nive (ex emend.)in vers. Satur,
NOGERE 1n vers. Rogo.

nociu.

nod(or)um in vers. Nexabant.
noegeo (ablat.) in vers. Simul ac.

~our in vers. Rogo.

nomenclator : p. 21.242,

nominativas in -i pra -ius

p- 289.

NoN in vers. Quoiei; — non te
peto piscem peto
Festum p. 285 :

e. q- 8. apud
valde dubium

num saturnius.
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Nonius (p. 471 M.) : p. 850.

Nos In vers. E nos.

noster (vocat.) in vers. Neque,
Pater; — nostros in vers.
Cum socios.

novem.

noventium emendatum ex moven-
tium: vide ad Nunlius.

novum ef novo (dat.) in versibus
Novum, Vetus.

(nullum) : vide ad Nihilum.,
nudius : p. T4.

Numa Pompilius : p. 405.
numerumin vers. Magnum num.
nunc in vers. Ex ea.

nundinae : p. 447,

NUNQUAM In vers. Is; nunquam in
vers. Tum patriae.

nuntius : noventium emend. ex
moventium in vers. Quamvis.

nympham in v. Apud nympham.

-0 productum et correptum
p- 29.80.36.46.47.49.

OB.

oblitus in vers. Neque ; — obliti
(nomin. plur.) ; — obli(vi)scere
in vers. Amicum : p.142,

obses : obsides (accus.) in vers.
Sicilienses ; opsIDESQUE in vers.
Subigit.
obsidere :
Memor.

obsides in vers.

obviam in vers. Censet.
occisa (neutr.) in vers., Campum.
ocris {accus.) in vers. Celsosque.

octoginta in vers. Supra.

INDEX,

odi ‘inquit summussos e. q. s.
apud Festum p, 298 et in ejus
epitome p. 299 : comicus versus,
non saturnius.

o[flfella : p. 416.

owo : vide ad Unus.
ols : p. 249.
olteo (ablativ.) in fragm. Pro.

omitto, vide ad O[m)-

mitto.

omissa :

ommentans in vers. In Pylum.

olm|mitto : p. 416; — ofm]missa
(nomin.) in vers. Sacraque.

oM~E[M]| In vers. Subigit; — omni
(ablativ.) in vers. Inspectante;
— omnes (nomin.) in vers.
Jovis, Plerique; — OMNIA in
vers. Mors; omnia in .vers.

Tuque; — omnibus in vers.
FEquitatu.

onerariae onustae e. g. s.: vide
ad Honerariae honustae.

operio, opperio : p.416. — opertis
in vers. Noctu.

opes (accus.) in vers. Summas.
opituma : vide ad Optumo|m].
oportet, opportet : p. 416.
o[p]perio, o[plportet : p. 416.

opruMo[m] in vers. Dvonoro : -
221; optumum in vers. Palrem;
— op(1)TuMA (nomin. femin.)in
vers. Fuit.

ora : oris in fragm. Trojae.
Orc(h)i(o) in vers. Itaque.
ordine in vers. Sacra.

origine gentis romanae (scriplo-
ris de) testimonia : p. 29T
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« oriturum quandoque ex Hispa-
nia  principem dominumque
rerum » : p. 390.416.

oro : ORANT In vers. Semol; —
oraret in vers. Utrum.

Orosii testimonium vide ad

Qui invieti.
o0s, 0ss : p. 44.
os : ore in vers. Mea, Simul ac.

osca lingua et umbrica cum san-

seritica contra latinam consen-

tientes : p. 50.
Ovidii testimonia : p. 386.
p pro b : p. 220.

pa (correctum ex pta) in vers
Divum.

paciscit in vers.
paciscunt in vers. Id.

pacto (ablativ.) in vers. Blande.

palus apud Horatium correptum :

p- 23.29.

panduntur in vers. Ex ea.

panis : p. 255.

Sicilienses; —
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paruus disyllabum per a corre-
ptam: p, 82; —parua (ablativ.)
in vers. Aetate.

pascunt in vers. Vestros.

pater : p. 45.46, — pater (ex
emendatione) In vers. Jovis;
pater; — patrem; — PATRE in
vers. Gnaivod.— Cf. Juppiter.

patrandae (genet.) in vers. Caput.

patriae (genet.) in vers. Tum pa-
triae.

Patricoles (sic scripsi pro Patro-
clus) in vers. Ibidemque : p. 83.

patrius : pairia (plur. fzeutr.) in
vers. Sacraque.

Patroclus : vide ad Patricoles.

patulei vel patulti.

paucis in vers. Quoniam.
pavore in vers. Igitur.
pax : pacis in vers. Caput.
pectora in vers. At, Magni.
pedo wégdw : p. 412.

pejero : p. 85.

pejor : p. 16; — pejus in vers,
Papirii Sextus, Publius, Gaius :| Namgque.
BE Peles, Pelides : p. 3%4.
parcentes. (ex)pellere in vers. Hostem. —
ARENS Cf. Appulisset, Expulsa.
P (S.
pariat in vers. Ne quid ; — pariet Penatinm in vers. Sacra:p. 149.

in vers. Atque prius.

pari[s]suma (secunda syllaha cor-
repta, p. 38.205; nomin. femin.)

in vers. Quojus forma.

partem in vers. Cume populus,

Manius; — 7parteis In fra-

gmento Conferre.

partim.

pen(n)atas (cf. impennatas).

per in vers. Magnum stuprum,
Manu, Memor.

percontat in vers. Blande.
perdvelles in vers. Vestros.

pereo : perire in vers. Seseque;

— +perit: vide ad Peritet.
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PERFECIT In vers. Mors.
perfines.

peritet correctum in perited in
vers. Conferre.

Permarinis in vers. Ejus.
perrumpit in vers. At.

peseia.

pesnis.

pessulus : p. 26.

pestem in vers. Terra pestem,
petilam.

petita (pl. n.) in vers. Redeunt.

Philargyrii testimonium
ad Sed dea.

pid (vox osca) : p. 49.50.
pietati in vers. Senex.
piger : p. 337,

pilumnoe.

: vide

piscibus in vers. Ex terra.

pius : P1A (nom. fem.; i produeta,
p- 18) in vers. Amantissuma.

Placide (adverb.) in vers. Vestros.

Placidi ( Luctatii ) testimonia
p. 397.448,

Plauti pronuntiatio ‘p- 411, ete.;
— Plautus saturnios scripsit
nu110s.—-PIazztus, Pseud.1,3,21 :
P-52.82. — Mil. 8,294 . p-52.
— Mil. 484 e/ 98 : p. 253,
— Mere. 11,16 §s5.- D-93. —
Truc. 1,2,47 : P. 82, — Asin,
prof. 11: p.150. — Asin. 448
p. 388. — Asin. 1,3,47 : p. 253.
— Trin. 4,3,16 : p. 218, =
Pers 488 2P 276,

plenissimum.
L]

-pleo : vide ad Compleris.

INDEX.

PLEORES Vel PLEORIS (accus, plur.)
in vers. Ne volueris.,

plerique.
-plex, -plicis : p. 56.

Plinii major. testimonium : p. 44

plisima : vide ad Plurimi. "
PLOIRUME : vide ad Plurimi,
Plotius : vide ad Marius.

plures : vide ad Pleores.

plurimi in vers, Matrem; rro-
RUME in vers. Honc ; — pluri-
mos in vers. Reconeilialt; —
plisima vel plusima (neutr.);
— plurimae (femin. plar.) in
vers. Uno.

Plutarchi testimonia : p. 389,
po, po meliose.
Poenum in vers. Censet.

poetam in vers. Flerent ; — poetae
(dativ.) in vers. Dabunt.

polleo : polet; — pollens in vers.
Cum tu, Deinde.

po[l\lentarius : p. 416.

.| po[l]lubro (ablativ.) in vers. Ar-

genteo (cf. p. 334).

polluceo : poLouvcta (ablativ.) in

vers. Decuma.
+polteo : vide ad Pro.

Pompejae Asclepiadis sepulerui :
p. 239.420,

Pomponius in Dig. 1,2,2,35-38
p. 225, 3

(ponas) : vide ad Tonas.
pondo in vers. Trientem.

pono : p. 254; — ponuntur in
vers. Sacra. Cf. Ponas.
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pontifex minor ex stramentis
e.q.s. apud Festum p. 165 :
a poesi saturnia videntur aliena.

pontum in vers. Deferet.
popularis (acc. pi.) Jm vers. Quam.

poploe : vide ad Pilumnoe.

populatur in vers. Urit.

populus poplus : p. 84%; populus
et publicus : p. 85. — populus
in vers. Cume populus, Quan-
tam statuam; — populi; —
populo (dativ.) in vers. Ma-
gnum stupram, Qui jus; —
poploe (nomin. plur.) in fra-
gmento Pilumnoe.

Porphyrionis testimoniuin
414,

Pe

porricerent (ex emendatione) in
vers. Simul atrocia.

portant in vers. Simul dvona; —
portato (imperativ.) in vers.
Donum. — Cf. Reportavit.

po[s|sipET in vers. Aelate.

possidit (correctum ex possidet)
in vers. Magni.

posiquam in vers. Itaque, Post-
gquam; — postquaint est morte
datus e.q.s. apud Gell; 1,24,3 :
hexam. dactylici, non saturnii.

postremus.

prae : p. 2564; —prae correctum
in prai in vers. Cume tonas
(p. 77.252) ; — prae in Vers.
Igitur.

.prae syllabae nota : p. 331.

praeceptat.

praeda (abl.) in vers. Plenissi-
mum.

praedieit in vers. Rcs
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praedotiont vel praedopiont.

praemodum in fragm. Parcentes.

praenomina omnibus litteris ex=
pressa : p. 228.238; — prae-
nominuni locus : p. 228.23%.
praesum : praeerit in vers. lis.
praetor in vers. Iis, Virum pr.
premo : vide ad Expressa.

+-pretet tremonti in vers.
tonas.

Cume

Prijalmum in vers. Ef.

primarium (masculin.) in vers
Populi primarium.

primus in vers. Postremus; —
prima (nom. fem.) — Cf. Ad-
primus.

princeps : vide ad Oriturum et
ad vers. Quandogque.

Priseus : p. 29.47.
privati (nomin. plar.)
priviel(i)oes.

prius in vers. Atque prius; [p]rius
in vers. Topper facit.

pro (sensu consuelo) in vers. Pri.
vati; (sensu vocis ante) in Vers.
Apud emporium; p[ro] olteo.

probum, prhoum : p. 254.

procelensmaticus pes : p. 11.

procitum (supin.; 1 correpta) Iin
vers. Matrem : p. 5.

prodinunt : p. 297.308.

profari in vers. Veteres ;— profala
(nomin. fem.)in vers. Quando.

PROGNATUS IN Vers. Gnaivod ; pro-

gnatus in vers. Sanctus; —
proGNATUM in vers. Terra Pau-
bli.




508

(proicerent) : corrigendum in vers.
Simul atrocia.

promeneruat.
promerion.

Proserpina (secunda syllaba cor-
repta : p. 38; nominativ.) In
vers. Prima.

prospices.

prosternit in vers. Fundit.
provincia (ablat.) in vers. In ea.
Publicius vates : p. 413.

publicus : p. 85; — publico (ablat.)
in vers. Cume populus,
(publica) : delendum in vers.
Fietque.

Publius : PusLi (voc.) et PusLio
(ablat.) in vers. Terra Publi.

puer : hujus vocis fata :p. 377; —
puer (feminino genere) in vers.
Mea, Prima (ubi wu producitur,
p. 15), Sancta, Saucia.

(puera); legebatur pro
femin. genere; — puerarum
manibus  confectum pulcher-
rime : p. 875.

puer

pugna (nomin.) in vers. Caput;
— pugna (ablat.) in vers. Ea
pugna.

pugnata (abl.) in vers. Ea pugna. |

(pulchra) emend. in vers. Puj-

chraque (cf. p. 448); — puleram
in vers. Inauream ; — pulcras
in vers. Ferunt.

pulla(nom. fem.) in vers. Vestis.

puliis trisyllabum : p, 29.82; —
puluere in vers. Hiberno.

purpurea (nom. f.) in vers. Vestis.

Purpureus in vers. Runcus.
pulslsillus: p. 416.

INDEX.

puta : p. 29.48,

Putius in vers. Sanctus.

putria in vers. Celsosq. : p. T1.79,
Pylum in vers. In Pylum.
Pythagorae ypvea Ern . p. 424,

Pythius : vide ad Putius.

quadraginta restituendum in vers.
Captae.

QUAIRATIS In vers.Ne quairatis.

quam in vers. Quam; vide ad
Postquam, Nunquam.

quamde.
quampvis.
quando.
quandoque.
quantam.
QUA RE.

quasi. Vide p. 29.
qua[sisillus : p. 416.‘
quattuor : p. 48,

que per e correptam : p. 46.49.50.
que : magnique in vers. Bicor-
pores, milliaque vel multaque
in vers. Campum, vinumque in
vers. Carnis, aruaque in Vers.
Celsosque, IMPERIOQUE In VeIS.
Ductu, regnumque in vers. Ea
pugna, elephantisque in vers.
Equitatu, saluomque in vers.
Exercitum, SAPIENSQUE In Vers.
Gnaivod, VIRTUSQUE In VerS.
Honos, auspicioque ef exerci-
tusque in vers. Imperio, +ca-
muchumque = Samum Chium-
que In vers. Inter, MULTASQUE
in vers. Magna, decoremque i1
vers. Magnam, cumque in Vers.
Mercurius, stuprique in vers.
Ne quid, vestemque in vers.
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Puleraque, dominusque in fra-
gmento Quandoque, plebeique in
vers. Qui jus, bellique in vers.
Siluicolae, fugata(que) in vers.
Vieta; praeterea initia sunt
versuum Celsosque, Deque, Fe-
risque, Fietque, Ibidemque, Ibi-
que, Itaque, Namque, Sacraque,
Seseque, Tumque, Tuque, Dis-
que (ex emendatione), Irque
(ex emendatione pro Isque);
denique corrigenda sunt Con-
ferreque aut in Conferre que-
ant, Magnamque in Magnam,
Sanctusque in Sanctus Jove,
Puleraque in Caluptramque
vel tale quid.

-que in Atque, Neque, Quoque et
in Quisque, Quandoque, Unum-
quemque, Plerique.

quei : vide ad Qui (adverb.).

queo : queat in vers. Ne nin-
culus ; — queant. (ex emenda-
tione) invers. Conferre ; queunt
in vers. Quod bruti. Cf. Nequi-
nont. 3

qui (nomin. sing.) in vers. Sum-
mas, Quae, Qui; QUEL in vers.
Consol, Is, Quei ; — qui (nomin.
plar.) in vers. Vestros, Con-
ferre, Qui; — qui invicti ante
fuere viri e. q. s. apud Orosium
4,1 aliosque : Ennil hexametri,
non saturnii; — qui terrai Latiai
ommnones e. q. S. : vide ad Ah;
— qui (incertum utrum sing.. an
plur.) in fragmento qui animi;
— quem In Vers. Quando ;
quem non rationis egentem
vicit Archimedes : p- 19.314;
— quid in vers. Mea, Ne qL{id;
— quid invides amicis invzdgs
= pd9.8205 < QUOD in
0Ob, Quod; quod in vers.
— quae (nomin. sing.)

amicls
vers.
Carnis ;
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in vers. Quae, Quantam colu-
mnam, Vomicam; — quae (no-
min, plur. fem.) in vers. Feris-
que; quae (momin. plur,
neutr.) 1n vers. Ex ea, ?Id;
— quam in vers. Memor; —
QUOJUS ; cujus; — cui in vers.
Quamde ; — quoter (id unde
informatum : p. 276); — quo
(ablativ.) in vers. Blande, Ine-
rant; — QuA : vide ad Qua re;
—quorum in vers. Sacraque;
— QuiBUS : V. p. 35.

qui (adverb.) : quer in vers. Ne
quairatis.

quianam in vers. Summe.
quietem (adj.) in vers. Jamgqus.

Quinctius (Cincinnatus) in vers.
Uti : p. 6.

quinque in vers. Diebus.
Quintiliani testimonia : p. 389.

quisque : vide ad Fabrum. Cf.
Quandoque, Unumquemque.

[quolap.
quod. -— Cf. Quot.
p. 241,

quom (praepositio) : V. ad Cum.

quodie :

QuoM (conjunctio) in vers. Hospes ;
— cum in vers. Amicum, Cum ;
cumle]; cume : p. 252.

quomodo in vers. Inerant.

quoniam.

quoque in vers. Id, Sic.

quot : QuUOD In Vers. Quojus
corporis; quotfi] : p. 253.

quotannis.

: vide ad Cura.

p- 44475 —

qlll‘ﬂ

r in fine vocum :

-r pro -ris, -rus : p- 48. -




510

ratem in vers. Conferre.
-re, -ri in infinitivis : p.48.49,
RECIPIT in vers. Qua re.
reconcilia(n)t.

recte in vers. Hoc si.

recum : vide ad Rex.
reddant in vers. Sicilienses.

redeunt; — redire in vers. Par-
tim, Quam ; — REDIEIT in v. Co-
rinto, red[ilit in v. Iterum.

« redux » spondeus : p. 238.
referunt in vers. Redeunt.
refregit in vers. Summas.
Regillus : vide ad Aemilius.
Regina (vocativ.) in vers. Sancta.
regius : regias in vers. Summas.

regnator in vers. Summe; -—
regnatorem in  vers. Ne-
ptunum.

regoum in vers. Convenit, Ha p-
reliciius tetrasyllabum : p. 82.

religentem esse oportet e. q. s.
apud A. Gellium 491 : non
saturnio metro concepta.

RELIQUIAR in vers. Quojus corp.
re[l]ligare in vers, Tumgue.
remos in vers. Tumque.
reportavit in vers. Plenissimum,

res (nomin. sing.) in vers. Fiet-
gque; — rem in vers, Bene;
rem in Cwerse” Tt L50Ves
(genetiv.) in vers. Gujus, Ejus
(p. ) ; —rg (ablativ.) in vers.
Qua re, Quod re; red ; — REs
(accus. plur). in vers. Ob; res in
vers. Quantam columnam, Ve-
teres, Res ; (res) corrigendum in

rex in vers, Irque ; — yerum

INDEX.

in vers. Quandoque. — De ¢
correptainrei v. p. T4, .

restitutis in vers. Vectigalibus,

resto : RESTITISTEI in vers. Ho-
spes.

rex in vers. Ka pugna, ex emen-
datione in vers. Irgue; —regis -
in vers. Classis, Deum ; — re-
gum in vers. Summas; recum
in fragm. Cozevi: p. 250;— re-
gibus in vers. Dvello,

rhythmus : p. 359.

rigare : p. 265; — figabis in
vers. Manu,

ritu in vers. Decemviri.
rivis in vers. Disque.

Romae (adverb.) in vers. Obliti;
rlomar] vel r[omaNE] in vers.
Hone ; — romaM in vers, Co-
rinto, Romam in vers.Iteruu,

romanica poesis : p. 11.

Romanus in vers, Quantam sta-
tuam, Transit; — Romane;
(Romane ) delendum in yets.
Amnem; — Romani (geneliv.|
in vers.Populi romani ; — Ro-
mani (voc. pl.)in vers. Hosten.

ruber, rubidus, rubigo, rubrica,
rufus : p. .

rumitant in vers. Simul alius.
rumore in vers, Redeunt,
rumpo : vide ad Perrumpit.
runa : . 433,

Runcus.

s littera in fine voeum sublata :
p- 24.25.85; — s in fine vo-
cum voealem incorruptam lin-
quens : p. 41. -

Sacerdos ! vide ad Marius,
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sacres porei : p. 1.

sacrum : (sacra) delendum in vers.
Decemvyiri ; sacra; sacraque.

Saeturnus : p. 247.254.

saevum in vers. Quamde; — [s]aevi
(genet.) in vers. Topper saevi.

sagittis in vers. Cum tu, Deinde.
sagmina in vers. Scapos.
?sAL1 in vers. Satur. 4

salus (per u correptam, p. 36) in
vers. Terra pestem.

salitus trisyllabum per-a corre-
ptam : p.52,82;— saluomque in
vers. Kxercitum.

Samnite.

Tau-

Samnium : SAMNIO In vers.
rasia.

Samum (ex emend.,) in vers. Inter.
sanctus ; — sancta (vocat. femin.)

+sane a suo sonitu fulgorivit Jup-
piter (Nonius p. 110) : satur-
ninm esse volebat Lud. Qui-
cherat, Traité de versification
XXVII, v : haud recte, ut puto.

sangui(ne) in vers. Sed.
Santrae testimonium : p. 4383.

SAPIENSQUE In vers. Gnaivod.
saPIENTIA[M] 7n vers. Magna.

sapphici versus et pseudosapphici
tonici versus : p. 14,

Sardiniam in vers. Populi romani.
gardo : sardare In vers. Quod br.
Sateurnus.

SATUR.

saturnius vel saturninus pes
p. 5.826.355.
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Saturnus : vide ad Saeturnus et
Sateurnus.

SAXSUM in vers, Aetate.
SCapos.

Scaurus : vide ad Terentius.
scazon versus : p. 3. :

scholiorum Veronensium testimo-
nium : p. 387,

Seipiones Nasicae viram honorum
optimi : p. 225.226.227; —
Scipio Barbatus virum bono-
rum optimus : p. 22%.227; —
Screro in vers. Cornelius, Qua
re; — Scipione[u] in vers. Lu-
ciom; [ScijproNEm.

sE (aceus.) in vers. Semol; se in
vers. Nexabant, Simul alius;—
se (ablativ.) in vers. Privati.
— Cf, Sese.

sectam in vers. Eorum.
secundo (abl.) in vers. Redeunt.

sed; — sed dela] flava et candida
e.q.s. apud pseudo-Servium et
Philargyr. ad Vergil. Ecl.
1,20 male pro saturniis “habuit
Duebner (Zeitschrift fuer Al-
terthumswissenschaft 1834 n°
153 p. 1229 adnot.) : vide Lu-
ciani Muelleri De re metrica
p- 103 ejusdemque editionem
Rutilii Namatiani p. 53 (Bi-
bliotheca Teubneriana 1870); —
sed jam se caelo €.q.S. apud
Festum p. 197 : octonarius,
non saturnius.

sed[er]ent in vers. Septimum ;—
sedeto in vers. Ibi; --sedeptes
in vers. Qui diu.—Cf. Obsides,

Possidet.

SEEDES (accus.) in Vers. Hospes.

smuot : vide ad Simul.



512
semper in vers. Hoc si.

Sempronii (Ti.) Gracchi tabula
p- 18.286.287.422.

SEMUNIS (accus. plur.) : p. 220.
senex : p. 35; — seni : p. 254.

sentio : vide ad Consentiunt, Co-
sentiont.

sepelio : sEPULTA In vers. Heic.
septem.
septimum.

sequuntur in vers. Eorum.
sero pro *siso : p. 253.

sero, serui : vide ad Conserere,
Deserant, Inserinuntur.

Servius nomen : p. 76,

s(es)e in vers. Simul alius ; sese-
que. Cf. Se.

(sexaginta) : corrigendum in vers.
Captae.

Sextius nomen : p. 6.

siin vers. Hoe s1, Hostem, Im-
mortales, Inimicis ; SEI In vers.
Quibus; — si deus si dea e.q.s.
apud Macrobium, Saturn, 3,9,7
(vide Ribbeck, Neue Jahrh. f.
Philol. vLxxvn P-207) : dubium
num saturniis concepla; — gsji
divus si diva €.9.s.apud T. L;-
vium 1,26,4 : non Saturniis con-
cepla; — si tribunos plebi
e.q.s. apud T. Livium 3,64,10
(vide Ribbeck Pe 208) : dubium
num saturniis concepta.

(sic) : vide ad Ante ; sie.

Sicilienses (accus.).

8ido : v. ad Obsides (?), Possidit.

Sidonii Apollinaris testim. p. 408,

INDEX.

siGNu[u] in vers. Hane; — signa
in vers. Inerant, — Cf, Insigne,

silia trisyllabum : p, 52.81,82,
siluicolae (nomin. plar.) : p. 8.

simillumae alteram corripiens
p. 38.

simul in vers. Convenit, Sinul;
SEMOL.

sin.
SINE In vers. Bene,

sino : siris (factum ex sinss) it
vers. Gave; siris in vers, Tun
patriae. B

sis Poinei contremiscun
vide ad Ah.

StTus in vers. Is,

S0 mutatum in n, non i um ¢
. 254, i

socius fortasse per.
p. 16 ; — socios

soleo : vide ad Assolet,
soliio trisyllabum: p. 8l

solutio syllabarum Iongé@ g
6.8.9, ;

soLuto (abl.) in vers, Partis
sorores {nom.) in vers. Novem.
sotadei versus : p. 19.

specio : vide ad Aspexit, Ausp"
cium, Auspicat, Prospicts.

specto : vide ad Inspectante.

spicum in vers, Quasi.

Statua : statuam in vers. Quai-
tam statuam.

statuo : vide ad Restitutis.
sterno : vide ad Prosternil.
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sto : ?srA 1 vers. Satur; — sla-
bant in vers. Honerariae. —
Cf. Restitistei.

strenui in vers. Multi,
struppis in vers. Tumque.

stuprum in vers. Magnum st.;
— stuprique in vers. Ne quid;
— stupro( abl.) invers. Quam.

suavis pro *suadus : p. 48,

sub in ‘vers. Plerique.

SUBIGIT ; — subiguni(ur) in vers.

Plerique ; — subigendis in
vers. Dvello; — snbegit in

vers. Populi romani.

subtel : p. 27.47.

sudantes in vers. Qui diu. %

Suetonii testim. : p. 389.399.433,

Suevio attrib. saturnius : p.364.

sum in vers. Neque; — es in
fragmentis Jancus, Dvonus, et
in vers. Inimicis; ess pronun-
tiandum, p. 44 — EsT in vers.
Heie, Hoc est, Hospes, Is; est
in vers. Est, Itaque, Quae,
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14.74.75.229) invers. Dvonoro;
fuisse in vers. Populi prima-
rium. — Cf. Inerant, Pracerit.
summus 1n vers. Ihidemque ; —
summum (neufr.) in vers. Qui
JUS; —summe ; — summi (gen.)
in vers. Deum ;— summas.,
sumpserunt in vers. Scapos.
superbifer.
superlativa: v. ad Amantissuma,
Felicissime, Fortissimos, Max-
sume, Maximas, Optumo, ete.,
Parissuma, Plenissimum, Ploi-
rume ete., Postremus, Primus,
Supremum.
supero : superat(ex emendatione)
in vers. Mea ; — SUPERANT in
vers. Quojus corporis; — su-
PERA[S]SES In vers. Facile.
superus 1n fragmento Inferus.

supparus : p. 433.
supplica(n)te in vers. Divum.

(supra fugit) : corrigendum vide-
tur in vers, Mea ; — supra.

supremum in vers. Patrem.

Quando, Sie, Vieta; vide ad
Fatus est; (est) mutatum in ea
in vers. Fa industaurata; —
SUNT In vers. Quojus corporis,
Heis; Obliéi,
Quamde ; Ne
quairatis ; — 9 sint in vers. Id;

vers.
vers.

sunt iIn
— SIT In

— ESSENT In vers. Mors; — esse
in vers. Qui animi, Tum pa-
triae; cf. ad Fabrum; — ? Fu
in vers. Satur ; — foat in vers.
Ferisque ; — foret invers. Im-
mortales ;— wurr in vers. Con-
sol, Fuit, Quojus forma;
ruer in vers. Consol; — (fue-
rint) correctum in fuerunt in
vers. Topper facit; — FUISE
(prima syllaba producta : v. p.

DE SATURNIO.

HAVET,

suram in fragmento Petilam,
sustulit 7n vers. Irque.
susum in vers. Irque.

suus olim “per u productam :
p. 15.77; — suum (mase) in
vers. Patrem ; — suum (neutr.)

siin . vers. - Plerique i — 800
(ablativ.) in vers. Cave; —
suos in vers. Quam ; — suis

(mase.) in vers. Privati; —
suae (genetiv.) in vers. Falrum;
—sua (abl.) in vers. Quod re;
— suas in vers. Irque ;— SULS
(femin.) in vers. Amantissuma.

Symmachi testimonia : p. 395.
33
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N g ps A AT | THAELE

tprads p- 2205 — 1 et aciv.
ad a. '

tabulam in vers. Cujus.

taceas in vers. Postremus.
Taciti estimonia : p. 409.
Taurasia (ace. sing.): V. p. 25.
Telamo : p. 314

TEMPESTATEBUS In vers. Dedet.
temno : vide ad Contemptim.

templo (ablativ.)yin vers. Post-
“quam ;— tompla invers . Donwn:
p. 85 ; — templa tesca e. q.
s. apud Varronem, De lingua
latina 1, 8 (ef. Ribbeck, Nene
Jahrh. £. Philol. vxxvit p. 207) :
dubrum num saturniis concepta.

temulentiamquee. q. s.: v.ad Ab.

teneto in vers. Terra pestem. —
Cf. Arquitenens, Contineri.

Terentiani Mauri . testimonia :
p. 2.811. ; Perentianus satur-
nios imitatus : p. 20.

Terentii  Scauri testimonium :
p- 244.406.

tergere : vide ad Detersit.
tero :vide ad Conterit.

TERRA ; terra; — Terras (genetiv.
sing.)in vers. Runcus; — lerra
(abl.)in vers. Ex terra;— ter-

“ras (ace. pl)in vers. Ferisque.

terlium in vers. Trientem.
tetrameter iamb. catalectic.:p.3.4.
Theodorus . vide ad Mallius.
thesauro (dativ.) in vers. Itague.
tiji)icen e :
TIMENS in vers. Parens.

-tis in werbis : p. 46.

trahuntque s
- chinae car
fransit.
tremonti in
p- 30.252
trientem.
triginta: p.:
trimeter 1amj

trimeter st

Trojam ; .

tu in vers.
Tuque
Quare,
Amnem, D
ad Dictae )
vers. Cu
TIBE 11
vers. E.




INDEX,

tum; tumque.
tumnltus (nom.) in vers. Magni,
tuneque : melius tumque.

tundo : vide ad Contusa.

turdis edacibus dolos comparas
amice : p.-19.314.

wus olim per u productam : p. T4.
75.717 ; — tuo (ablativ.) In
vers. Mea ; tua (nomin.
femin.) in vers. Caro ; —tuas
in vers. Quantam columnam ; —
tua (plur. neutr.) in vers.

Campum ; TUA In Vers. Mors,
ubi et sing. femin. esse possit.

Tydes, Tydides : p. 344.

ex vecordia
Vecorde.

vacerra correctum
(ablativ.) in vers.

vale : p. 29; — VALEAS in v. Bene.

Valerius in vers. Manius : p. 76.

Valerius Maximus 7,5, 8 p. 285.

vanus: p. 255.

Varro : auctor fuit saturnio-
rum (vide p.19) judicibus G.
Hermann, Handbuch der Me-
trik p. 230, Elem. doctrin.
metr. p. 640 ; Epitome doctr.
metr. ed. -alt. p. 224 Mei-
neke, Zeitschrift fuer die Al-
terthumswissenschaft 1845 num.
93 p. 140; L. Mueller, De re
metrica p. 88 s. (1861) et Rei
metricae poetarum latin....
summarium p. T (1818) ; Fritz-
sche, Philologus XXX1v p. 190.
__ Varro , de ling. lat. 7.8 2
p. 405,

vastat in vers. Urit.
+-ubi.
vecorde; (vecordia) /12 V. Vecorde.

vectigalibus.
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vehens, qui vehitur et qui vehit:
p. 352; — vehente in ex emen-
datione pro vehementem
vers. Me.

in

Vejos post urbem captam e. q.
Sy (G- F L iR py286) 2 non
saturniis concepta.

Velii Longi testimon. : p. 244.
Vellejus 1,9,3 = p. 285,

venenum : p. 25%.

venit in vers. KFEi, Vomicam :
— venimus (praeterit.) in
vers. Topper cili ; — vene-

runt in vers, Matrem ; — ve-
nisse in vens. Me; — ventu-
rum in vers. Censet. — Cf.
Adveniens etc., Gonvenit.
verbenas in vers. Scapos.
verbi in vers. Mea.

verebamini alteram corripiens

p. 81.
verno in vers. Hiberno.
versutum in vers. Virum mili.
vester : (vestra) delendum 1n
vers., Fietque ; — vestros.
vestis (nomin.); — vestemgue

in vers. Pulcraque.
veturi : vide ad Mamur'i.

vetus (neutr.) ; — veteri invers,
Vetus ; — veteres (aceus.)

vexarant in vers. Magnan.,

-ui in praeteritis productun:

P 74.715.229,
via : vide ad Obviam.
viaToR in vers. Rogo.
vicissatim.

auream,

victimam in vers. In
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victor, Do-
vers.

victor in vers. Cum
num ; Vicroris
Hane ; — victoribus.

— in
Victoris (pseudo-) testim.: p- 391
victoriam in vers. Vicissatim,

Victoriam.
Vietorinus : vide ad Marius.
videlicet :apy 3.

vides in vers Amicum ; viden-:

p- 29.87. — videbis in vers,
Ihi.
viginti : XX in vers. Annos.

Vineo : ViCERUNT in vers, Quojus
format; — vicrus in vers. Is ;
— victa (nomin. femin.), —
Cf. Devictis.

vinumque 7z vers. Carnis ; (vi-
num) delendum in vers. Vetus.

VIR In vers. Gnaivod; wir in
vers. Ibidemque ; — virum in
vers. Primarium, Virum ~ et

infra vIRo; — viri (plur.) in
vers. Multi ; — viros in vers.
Sin : p. 85;..— wviro (?gen.

plur.) in vers, D$'01101'0 R IS
221. — Cf. Decemviri.

virginem in vers. Utrum.

VIRTUSQUE In vers. Honos ; —
VIRTUTEL ( dativ. ) in vers,
Quojus forma s —  VIRTUTEI
(abl.) in vers, Is ; — VIRTUTES

(aceus. plur.) in vers. Magna.
vis: virles] (nom.)in vers.Quamde.
VITA (nomin.) in vers. Quoiei; —

VITA (ablativ.) in vers. Quibus.
VIVO : VEIXEI in vers. Quoad ; —

VEIXSIT in vers. Fuit,

Ulixes in vers. Tibj s — Ulixi

(secunda syllaba correpta) in

vers. Igitur.

INDEX.

umbrica lingua : v. ad Osea,
undae (pl.) in vers. Topper confr.

--uno cum.

unus : OINO (accus. mase. sing.)
in vers. Hone : p. 221,

unusquisque : unumquemque Iin
vers. Quasi.

vocativus cur modo in -i modo in
-ig: p. 6.

voco : vide ad Advocapit.
Volaminia: vide ad Luecius.
Volcani in vers. Topper saevi.

volo,

volas : . (volans) delendun
in ;

vers. At.

volo, vis : volo in vers. Veteres;
— vultis 7n vers. Hostem ; —
volueris vel velueris (emenda-
tum ex VELUERUE) In vers. INe v.
— Cf. Mavolunt.

voluo trisyllab. : p. 81.82 ; —
volui (passiv.) in vers. Vielo-
riam,

vomicam.
vos (accus.) in vers. Consol.

vorr in vers. Semol ; — V0T0
(ablativ.) in vers. Parens.

vovendos in vers. Apollini ; —
vovit in vers. Ejus ;— vo(VE)-
RATIND vers. Ob,

URBE[M] in vers. Heec ; urbem in

vers. Iterum, Memor, Trojam.
urit,

-us in declinatione altera : p.46.
1. — -us in nomin. et genet.
declinationis quartae :p. 46.



INDEX.

urin vers. Mors; ut in vers.
Convenit, Ea industaurata, Si-
cilienses, Topper facit ; — uti in
vers. Privati: p.35.278; —ul[t]i;
— ut, uti, utinam, utique : p. 30.
278.

uter : (utrius) corrigendum in
vers. Topper facit. Cf. Utrum.

UTIER (primam syllabam post TIBE
corripiens, p.42) in vers. Qui-
bus.

[ TASHIRg V]
L. Yros

B
utinam, utique : vide ad Ut,
utrum (adverbium).
Vulcanus :vide ad Volcani,

UXOR in vers. Fuit ; — uxores
(nomin.) in vers. Amborum.

z littera: p. 244.219.

Paris. —

Société @lmprimenie, — PAUL DUPONT 379.2.80
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pes francais, par Amédée Mercier oL o
: d’Halicarnasse et le traité de la dis| osition des mots,
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» . Marie de Compiégne d’aprés PEvangile aux femmes, texte bhblié pour-la pren
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U (C.). Histoire €t théorie de Ia conjugaison francaise, nouvelle &dition revy
nteée. - SRS i

in-8°, z x
TER (A.). De la création actuelle de mots nouveaux dans la langue francaise et
(4i 1a régissent. Gr, in-ge. Ic

‘Grammaire des langiies romanes, 3¢ édition refondue et augmentée. T. Ie% traduit
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(le roman de), publié d’aprés [e manuscrit uuique‘de ‘Carcassone; - avec.in
1 somunaire, notes et glossaire, par M. P. Meyer. Gr. in-8° - ; 12
LN, Dictionnaire  de Pancienne langue “francaise et de tous ses dialectes,
- xy® siécle; compose d’aprés e dépouillement de tons les plus importants d
manuscrits - ouimprimeés. qui se trouvent dans les grandes bxblxoﬂxequgg d
Lt de PEurope; et dans les principales™ archives departementales,'mumcxp‘;
ilieres ou privées. Publié ‘sous.les auspices du Ministére de I’Instr}xctlon publis
it par livraisons de 10 fenilles 8. i1-4° & trois colonnes au prixde ¢ framg
om. . S =

tvrage complet se composera de 100 livraisons. 4 >
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m,. Edimbourg, ‘Glascqw, Oxford (Bodléienne). 1 vol. in-8°, =g 6
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Je) de'la Passion d’Arnould Greban, “publié d’aprés Jes mss. de Paris, avec

iction et un glossaire par G. Paris et G, Raynaud, 1 fort vol. in-8o 3 ; col. 25 ...

PEUE Poucet et la Crande-Ourse, 1 vol.'in-16., o g 21r.
-0ntes orientaux dans I3 littérature francaise du moyen dge, In-8°.

i

Etude sur le réle de LPaccent latin dans Ia langue francaise. In-80°3.2 col. % fr.
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6

fr

: 1 fr,
- “nmaire ‘historique de [z langue francaise. * Cours professé 4 la Sorbonne en 1868,
< douverture, e SR e : ; - T8

" “Panciens textes ba's-latins; Provencaux et francais, accompagnés de deux glossaires
usligs par P, Meyer. re partie : bas-atin, Provencal. Gr. .in-8o: - 6 fr.

Lo wartie Vieux francais. Gr. in-8o, - e : : : R 6 fr.
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